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VORREDE. 



lTJLeister Gottfried von Strasburg nennt im Tristan v. 4794 
Walthern von der Vogelweide aller lebenden nachtigallen 

meisterin, der allein das recht zukomme, dieser sänger- 

• 

Schaar »die baniere« vorzutragen, solche anerkennuog 
gilt in gleicher weise sowohl in betreff des reichen univer- 
sellen gehaltes, als der reinen» vollendeten nnd kunst- 
mässigen form seiner lieder. abgesehen von einzelnen 
zwar ursprünglich fremden wortern, die aber wohl damals 
schon das bürgerrecht in der mhd. spräche gewonnen ha- 
ben mochten, so wie von zwei lateinischen gebetformeln, 
(17 38 set libera nos a malo, ämen. 31 w in nomine dumme) 
ist Walthers spräche frei von allem ausländischen flitter- 
staate, der vielen seiner Zeitgenossen zum gerechten vor- 
würfe gemacht werden muss. somit waere also für mich 
in hinsieht der auswahl unter den mhd. dichtem wobl keine 
rüge zu besorgen: anders aber verhält es sich mit der aus- 
fiihrung des glossars. denn wiewohl ich demselben jahre- 
lange mühe und Sorgfalt zugewendet habe, so gestehe ich 
doch, dass ich nicht ohn* bangen und besorgniss zum 

r 
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ersten male auf einen kampfplatz trete, auf dem sich die 
Benecke» Lachmann, Wackernagel u. a. bereits so reiche 
lorbern gebrochen haben, niemand kennt besser als ich 
nach Vollendung der arbeit die mängel derselben, die ich 
nun leider nicht mehr fortschaffen kann und deshalb des 
belehrenden tadels gewärtig sein muss. möglich, dass 
ich selbst daraus mehr lerne, als die sachverständigen 
männcr aus diesem, glossar entnehmen können; aber 
schlimm waere es in der that ftir mich, wenn die kritik 
den beweis bringen sollte, dass ich zeit und mühe gänz- 
lich verloren. 

Ein erster blick in das glossar zeigt, dass mir als 
muster (gott gebe, dass ich nicht allzuweit dahinter zu- 
zück geblieben bin!) Beneckes Wörterbuch zum Iwein vor- 
gelegen hat, da dieser empirische weg, wenn es sich 
um den Sprachschatz eines einzelnen dichterwerkes hau- 
delt, am sichersten zum ziele führt ist der gesicbts- 
punkt aber ein allgemeinerer uud der zweck ein umfas- 
senderer, so ist gewiss der Wackernagelscben methode 
der Vorzug zu geben, sollte einst dem gesammten mhd. 
Sprachschatze ein anderer Graft* bescheert sein, wie wir 
es hoffen wollen, so waere nur zu wünschen, dass er 
nicht von der färb« und gestaltlosen wurzcl, sondern 
von dem ursprünglichen begriffe des fertigen wortes aus- 
gierige und denselben in seiner wandelung und erweiterung 
bei dichtem und prosaikern durch die verschiedenen jahe- 
hunderte, wenn ich so sagen darf, logisch -chronologisch, 
vollständig entwickelte, dazu hätte er bereits in Beneckes 
derartigen arbeiten, in dem glossar, das der Lachmann- 
sehen auswahl aus mhd. dichtem beigegeben ist, wie 
nicht minder au Wackemagels wörterbuche die vortrerf- 
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lichste vorläge, des sei. Ziemanns Wörterbuch Ist zwar 
äusserlich umfassender, Intensiv aber von geringerem 
werth e, da ein sehr grosser theil der mbd. Sprachschätze 
von ihm nient benutet worden Ist, oder besser gesagt, 
wohl noeh nicht benutzt werden konnte. « 

Dem nachstehenden glossar ist Lachmanns ausgäbe 
der gediente Walthers, Berlin bei Reimer 1827, zum 
gründe gelegt, dem ich auch in seiner mhd. Orthographie 
gefolgt bin. ich habe kein bedenken getragen, eine so 
diplomatisch genaue, eine so kritische ausgäbe an die 
stelle eines codex zu, setzen, zumal da es in einer pro- 
vinzialstadt für mich eine sache der Unmöglichkeit war, 
mir die einsieht in die hds. seihst zu verschaffen, etwaige 
conjecturen habe ich nirgend an den mann zu bringen 
gesucht, auch wo sich die gelegenhcit darbot: es schien 
mir gewissenlos, einem so anerkannt tüchtigen werke eigne i 
motbmassungen und ungewissheiten aufzubürden, nur ' 
bedaure ich jetzt, diejenigen lesarten nicht aufgenommen 
zu haben, wie es anfangs der plan war, die etwa wesent- 
liche Verschiedenheiten der flexion z. B. dartbaten, und 
ich muss nun auf Lachmanns gelehrten apparat selbst 
verweisen. 

Wackernagels lesebuch enthält unter den XXVII 
ge dichten , die es von Walthcr anzieht, deren zwei, die 
in Lachmanns ausgäbe nicht enthalten sind: lied XXIII 
and XXIV. leider ist mir das dazu gehörige glossar zu 
spät zu banden gekommen, als dass ich darauf noch 
hätte rücksicht nehmen können, wie ich es denn über- 
haupt sehr bedauern muss, dass ich Wackernagels arbeit 
nur insoweit benutzen konnte, als es bei einer letzten 
nochmaligen durchsieht meines glossars möglich war» 
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Das beigefügte reimverzeichniss zu Walthers ge- 
dienten ist in der weise gearbeitet, wie es Massmann 
zum Eraclius gegeben hat 

Nun fühle ich mich noch gedrungen, dem herru colla- 
borator Pfau in Quedlinburg hiermit öffentlich meinen 
herzlichsten dank auszusprechen filr die grosse gute und 
ausharrende bereitwilligkeit, mit der er die correctur dieses 
buchcs besorgt hat* wer jemals eine derartige arbeil 
unter den hSndeo gehabt hat, der wird ermessen können, 
wie hoch eine solche gefölligkeit anzuschlagen ist 

■ * 

~l Brandenburg a. iL Havel, den 1. Januar 1844. 

c. jl xr. 



A. 



Ä, /n/er?, a) bei imperativen (ct. Grtmm gr. 2. ausg. I. p. 933): 
9 12 beUrä dich, bekdre. 76 1 sniä sni. 119» bcerä! — b) bei 
der jtarfik. nein , Herbittendes nein, neina, ach nein! 73 *• 
neina! daz waer alze s§re. 14 u neina härre. 41 6 neina frowe 
(6'rAnm gr. I, 341). 

ab, 8. abe, s. aber. 

abe, ab, praepos. von 9 herab von, teeg von. 65 27 and si abe 
den bürgen atieze (die hds. C. hat »von«). 4 50 mit sinem bluotö 
er ab uns twuoc den ungefuoc. 

abe, ab, advpraep. ab. 1. bei adverb.: 21 5 dar abe man bluom- 
en brichet. 6 28 sende uns den rehten geist her abe. 6 12 hin 
abe udz lif des herzen grünt. — 2. bei Zeitwort.: 7 40 daz wir 
ai abe gebad«>n. 13 17 starken Unten wa»t erz honbet abe. 28 30 
dem lobe der kalc wa?r abe getragen. 54 31 da liuhtent zvvdne 
aternen abe. 100 23 gÄt mir an den iht abe. 100 26 min graste 
gülte ist abe geslagen. 104 18 daz im den vinger abe gebizzen 
hat. 121 35 an fröiden ab genomen. — \\( nnt abe: 81 u der 
schin nimt dräte üf nnt abe. 

deräbent, 114 13 den äbent und den morgen. 

deräbentröt. 30 15 sUeze als der äbent rot. 

aber(aver). a) in abe verkürzt: 26 3Ä . 117 30 . h) innrer* 
kürzt: vor vocaleiu «) vor a: 30 1 «. ß) vor e: 106 3 * 121 \ 
y) vor i: 69 ,Ä . 7Ü 2! . 71 2 V 2 . 86". 117 2 *. d) vor fe: 41*>. 
42 31 . 61 3Ä . () vor u: 40 3 *. 69 1! . — vor conson.. n) vor d: 
30 1T . 60 33 . ß) vor): 116». y) vor n: 53 34 . d) vor *: 100 1Ä . 
106 12 . — i. in der bedevtnng wiederum, abermals, ah 
zeitadv.: 10 35 min alter klösenasre, von dem ich so sanc, dö 
uns der 6rrc bäbest also sdre twanc, der fürlttet aber der gotes- 
bnsera?re, Ir nieister werden kranc. - 34 19 er seit uns danne, 
wie daz riebe std verwarren, nnz in erfilllent aber alle pfarren. 
42 31 . 117 30 wil ab lernen wesen frö, daz wir iemer in den 

i 
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■orgen niht cn leben? 47 $ ich was vil nach ze iridere tde 9 nA 
bin ich aber ze höhe siech. '48 19 swenne unfuoge nü zergät, s& 
sing äber von höf sehen dingen. 60 33 bite die alten ere, daz si 
wider köre und ab din gesinde löre. 72 32 lange swfgen des hat 
ich gedäht: nü muoz ich singen aber als e. 76 10 sumer, mach» 
uns aber frö. 8l 2 erst milte, swie ich kleine sin geniuze. s& 
nleze in aber ein Polän ald ein Riuze: daz ist allez äne nitnen 
baz. 88 38 daz wir unser huote triegen aber als 89 2 e bi dir 
aber ich gelige. 108 10 het er mir dd geldnet baz, ich dient in» 
aber eteswaz. 114 25 der rife tet den kleinen vogelen wd, daz. 
81 niht ensungen. nü hört ichs aber wünnecHch als e\ unde 
aber: 63 32 si frägent unde frägent aber alze vil. — 2. der 
adversat. Bedeutung des nhd. aöer, doch entsprechend* 
ald aber: 30 10 nü tuo mir lacbeliche ald lache ab anders wä. 
14 24 liebes unde gtiotes des wurd ich von ir gewert, wie möht 
aber daz nü sin? sit man valscher intime mit so süezen worteil 
gert. 23 5 last du dirz (daz guot) ze sere leiden, zergöt ez, sfr 
ist din fröide tot. wilt aber du daz guot ze sere «innen, dü\ 
mäht Verliesen s«He unt ere. 26 24 ich hän hdrn Otten triuwe, 
er welle mich noch riehen: wie nam er aber min dienest ie s& 
trugelichen? 27 10 der nam ist groz, der nuz ist aber in solher 
maze, daz — 28 24 erlamen miiezen im diu bein, als ers zem 
räte biege: si aber er so here daz er da zuo sitze. 34 2 *Ö das 
was ir lÄre bi den werken reine: nü sint si aber anders so ge- 
meine, daz — 34 33 des mugen wir tumbe leien wol verzagen: 
warn aber min gnoter klosensere klage. 40 34 ir ist sanfte, und 
Ich ab ungesunt. 41 30 maneger trüret, dem doch llep geschürt ; 
ich han ab temer hohen muot. «10 17 bäst du triuwe und statek- 
eit— häst ab dü der zweier niht. 56* 17 der in m«re bringet, 

daz bin ich ich wil aber miete. 53 34 so ist ouch min 

frowe wandelbare, ichn kan ah niht erdenken waz ir misseste ? 
61 35 ich sol ab iemer miner zühte nemen war. 68 1 la mich üz 
alsd, daz wir ein ander vinden frö. wan ich muoz aber wider 
in. 117 14 troestet si mich, diu mir leide fuot, sd Wirde ich aber 
wider frö. 69 11 minne ist zweier herzen wönne: teilent sie 
gel ich e, sost diu minne dä: sol ab ungeteilet sin, sö enkana 
ein herze alleine niht enthalten. 69 15 frowe, wellest dü mir 
helfen , sö hilf an der zit. si ab ich dir gar unmsere, daz sprich 
endeliche. 69 18 dü solt aber einez rehte wizzen, daz dich 
lülzel ieman baz dann ich geloben kan. 70 21 la mich dir einer 
iemer leben: obe ab ich daz breche, daz ich furder striche. 
71 24 nü fürht ab ich daz erz mit vaUche meine. 71 32 ein ander 
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wan eis Kezes nnvolg ab ich, »wie Ich e* niht genieze. 75» 
rfie kleine vogde snngcn da. nu schriet aber dl« nebelkrä. 
81" ir aam ist kont, ai selbe ist aber wilde. 82* et Ist in 
imsern kurzen tagen näch minne valscheg vil gesl.gen: swer 
aber ir insigel reble erkande, dem -86» slirbe ab ich, s« 
bin ich sanfte Idt. 91» ist aber daz dir wol gelinget. 100'* das 
ist .r heb und tuet ir wol: ab si vergizzef lemer min, sö man 
mir danken so 108 » er ist ab .6 gefliege niht, da« er mir 
b.ete wandel. Iht. .106» wan sol Im schulde und «re geben, 
dar man* dran gesibt. werde ab er sin selbes man , sö löne in 
anders niht, wan - 111». gwer abw kiUgen h , e ^ ^ 

Winnen wil, der wert ez mit fiioge. 116» als hän leb dicke 
•elbe mich betrogen ..nde durch die werlt manege frtide erlogen: 
da* liegen was ab lobelich. 117» lehn weiz wieebz erwerben 
mac, des man da phligt, daz widersluont mir le: wirbe ab ich 
.0 man e phl ac , daz schadet mir übte. 121» din lat mich aller 
rede beginnen, ich kan ab endes nibt gewinnen. 

dazabgründe.rfer abgrund. 3 '» der fdrste üz helle abgründe. 

Abraham, n.pr. 15» als er Abrahame erschein. 

daz adel, genus, mit dem nebensinne nobilita,. 1021« Ich 
vant d e sltiele leider tere slän, da wisheit, adel und alter ge- 
walteclicbe säzen i. * 

d e r « Ii t e r, der von geriehtswegen verfolgte. 26 >* ein «hier 
beizet mort. 

der äffe, der nffe. 82» im gent diu engen umbe als einem 
äffen. 

äM, interj.ei'hei! 34 * ahi wie kristenliche nu der bäbest lachet, 
diu ahte, besondre angestammte eiqenschaft, art, stand, 

instand* läge, (s. Ben. z. Iw. s. v.) 82» j unc man, in swelher 

aht du bist. 

ah t e n , achten , acht gehen. 61 M dar ahtent jene vil kleine. 

d e r & I , anguäla. 30 M üz der hant winden reht als ein al. 

»I, adj., all, ganz. 1. unflectlrt. a) sing, nom.: 90 M herze, 
w.lle nnd al der ranot. 6*> al diu kristenheit. 16« al din weit 
52 20 . 58 M . 111» 96» al ir zit. 97 »V 6 min fröide und al min 
heil, dar zuo al min werdekeit. 115" al min fröide — b) sing, 
gemt.i 37" daz «per geln al der Werlte herren wart geneiget. 
7617 dia kunft *»* frdnebsere übr al der Werlte sware. - c) sing, 
dat..- 37* der al der werlt mac swaere buezen. 56» al der 
werlle behagen. 74« ich wil al der Werlte «weren uf ir lip 83' 
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dü kündest al der Werlte fröide m£ren. 42 30 vor al der weite. — 

d) sing, accus.: II 23 dö brach er in die Imote und al ir läge. 
12 22 süenent al die kristenheit. 2S 31 ich hau mm Idhen, al die 
werlt, ich bän min legten. 29 19 der hat wider got und al die 
kristenheit getän. 31 " al ir fuore erkennen. 33 44 «ich und al 
die kristenheit ze valle geben. 46 19 der meie bringe uns al sin 

* wunder. 57 33 deich wol wiste al ir tougen. 60 38 al min unge- 
lücke wil ich schaffen jenen. 61 24 lip und ere und al min heil 
verswern. 72 22 al die wüe ich lebe. 114* swie vil er mich 
denne boete, al die wile so enhult'e ez niht. — e) piur. nom.? 
113 9 des mugt ir und al die wöl geniezen. 

2. flectirt. aller, a 1 1 i u {mit umlaut e 1 1 1 u ; s. Grimm) 
gr. I. p. 133), allez. — a) sing. masc. dat.: 78 3<x sin lop get 
vor allein prise. 7S 35 dazist uns ein trost vor allem tröste. — 
b) sing. fem. nom*: 2.1 15 din art ist elliu worden widerz&me. — 

e) sing. fem. gen.? 36 23 dü flüetic fluot barmunge, fugende 
und aller gtiete. 4d 32 aller werdekeit ein föegerinne. 93 I9> 
der schämt steh aller roissetä*. 121 2 diu lät mich aller rede 
beginnen. — d) sing. fem. dat.: 6 11 zallerstunt. 27 31 zaller 
Bit 99 M . 9 29 ein not vor aller uöt. 46 23 mit aller smer krefte. 
e) sing. fem. accus ? 5 12 da von du bist nü alle frist gehoehet. 
5 M an alle sünde. 3Ö 30 an alle swajre. TO 2 än alle mine misse- 
lAt. 115 3 alle mine fröide läzen. — f) sing, neutr. nom.: 6 14 
dem wisen Ist daz allez kunt. 51 17 wie daz allez vert. 65 30 dazr 
weer allez nach dem willen min. 78 27 sit daz allez stet in siner 
hende. 81 3 daz ist allez äne mlnen baz. 91 32 daz kumt allez* 
von der frowen din. 34 10 ir guot ist allez min. 58 21 ez si allez 
tot. 56 15 allez daz ir habt vernomen. — g) sing, neutr. gen.z 
20 89 des alles niht ein tropfe. 105 34 des andern alles des wil , 
ich In erläzen. — h) sing, neutr. accus.: 27 29 leschet allez 
truren. 37 33 wilt du daz allez iibergfilden. 41 29 ich wilz oueb 
allez niht vertragen. Ö2 29 daz wolde ich altez ledic län. S8 3 * 
rede allez daz dfr wil. 105 9 mit witzen sol erz allez wegen. 
105 29 mra dienest läz ich allez varn. U6 22 tuon allez daz si wil. 
— anm. der accus, neutr. findet sich auch als adverb. ge- 
braucht in der bedeutnng allezeit, stets? 21 u waz dinge 
du allez an hegest. 79 9 ich warte in allez nach. 85 19 ich warte 
allez ob diu helle in lebeode welle slinden. 95 21 aus saite ich 
allez besserunge för. 98 28 der ich diene und allez her gedienet 
hau. — i) plur. nom. masc. fem.: 5 30 da merket alle ein wunder 
an. 33 11 wir alle. 67 19 . III 29 ir alle. 18 30 <hV mngenl ir alle 
«chouwen. si alle. 16 37 ai gebent dir alle heiles wort. 33" al 
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$ttsent raft hn alle. 33 19 »1 1 fegen t alle. 36 2 sie behielten alle 
samt. 45 16 sine werden alle guot. 59 12 si ^pflihten alle wider 
mich. 84 36 doch hftnt sl mir deg wizen alle vil gewendet. 119 87 
si alle trüren. 122 13 dos alle waren frd. 25 20 alle fönten. 
33" alle znngen. 34 19 alle p fairen. 35* die andern fönten 
alle. 49 8 allefrowen. 95 2 alle kra. 119 29 alle Hute. 64 38 alle 
4ine friomle. 58« alle Ir witze. 105 24 alie ein ander. 73» alle 
die« nü lobent. — k)plur. nem. neutr : 124 1 alliu mtniu jar. 
«2'« elliu wip. 94 30 elliu lant. — \)plur. gen. m. f n.: 4 24 an 
aller manne mitewist. 6 27 daz ez sich aller Sünden schämt. 
13 21 aller arebeite vergezzen. 14* aller tngende ein hört. 15 11 
«Her enget schar« 15 20 aller wunder übergnez. 18 25 aller siel den 
ünz. 19 4 aller fürsten leitesterne. 21 24 aller £ren slac. 92 14 
-aller vogelme sanc. 63 8 aller guoten dinge. 123 35 aller guoten 
' sinne. 15 8 ir aller 6re. — anm. vor superl : 42 28 aller liebest. 
75 11 aller beste. 91 2 aller meiste. 115 36 aller manne schämest. 
117 20 aller sehest (cf. allererst). — m) plnr. datto m. fem. n.f 
7a 2 allen meiden. 85 26 gemein allen Hungen. 5 25 an allen 
orten. 70 30 an allen guoten dingen. 84 • an allen drin. U3 24 
bi aWen strazen. 119 30 in allen gaben. 27 19 in allen grüenen 
ouwen. 107 10 in allen tiuschen landen. 23 9 mit aUen dinen 
sinnen. 4 38 ob allen magden. 5 2S ob allen warten. 11 32 ob 
allen krönen. 77 12 ob allen frouwen. 117 37 vor allen sorgen. 
121 21 vor allen wiben« 7 30 uz allen ordenungen. 17 32 uns allen. 
78 10 . 97 «*. 53 29 in allen dienen. 63 34 daz ichs in allen nennen 
wil. 107 18 in meistic allen. 114 22 er eine tuot in allen mal. 
108 8 näch in allen. 56 34 vor in allen. 71 5 . 98 S5 . — n) pfur. 
etccus. m. f: 28 32 alle boese tiSrren flehen. 46 19 wir läzen 
alle hluomen stän. 49 7 umb alle frowen. 115* iiich alle. 10 24 
scheiden alle. 49 n ders alle kramet. 50 3S swanne ichs alle 
achouwe. 72* daz Ichs alleren mnoz. 45 14 ' lehn gelobe si 
uieroer alle. — o)plnr. accus, neutr.: 72* diu mir en fremdet 
elliu wtp. 81 10 alliu siniu lit in huote bringen.' 13 74 ervaren 
«lllu kfinlcriche. 17 10 gap sim elliu rtche. 22 li elliu lebenden 
wnnder. 99 11 elliu wtp eren. 99 28 dur elliu lant. — ' p) al in 
adverb. ausdrücken: ganz u. gar: 15 31 eist al ein. 39 1 'Über 
^ al (Ben. z. Iws. v. al). 82 15 al deste baz. 161 10 al sunder 
longen. \ . » i '.r 

ald , oder, die hds, leisen oft »aide r«, was sich auch Wackern. 
88*,* findet: »lihes alder gnotes«, welchen sprnch aber Lachm. 
p. 197 dem Freidank (1027) zuweist, in allen andern stellen 
Jutt Walther »ald». 26" ald waz bestet ze Ionen des den künic 
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Friderichen ? 3Q 18 nü tuo mir lacheliche ald lache ab anders wä. 
67 3 * daz jchz ie gesach ald ie so vil zuoz iine gesprach. 80 135 
der muoz Seiner ndtic sin ald triegea. 81 2 ein Pol an ald ein 
Riuze. 82 11 wedr ritest gerner eine galdln katzen ald einen 
wunderlichen Gerhart Alzen? 
alda, adv. , verstärktes d a. 94 u aldä die vogel* stingen. 

a 1 e i n e , alleine, adj. , einzig, eine ausnähme von der vor» 
angehenden behauptung , e/we ausschliessung alles andern 
bezeichnend, 1. aleine: 53 v n6t und o rebelt, die klage Ich 
vil kleine, mine zlt aleine, hab Ich die verlorn, daz ist mir 
leit; 105 30 min dienest l&z ich allez varn, niewan min lop 
aleine, daz kan ich schone wo) bewarn. — 2. alleine: 4 21 
daz was diu reine magt alleine, diu mit megetlicher art kl n des 
mnoter worden ist an aller manne mitewist. 14 28 disiu not 
alleine tuot mir manegen swrcren tac. 31 8 und wa?re cht niht 
wan daz alleine drinne vermiten. 32 • dun wendest mich« 
alleine. 42 29 du bist mir aller liebest, daz ich meine, da 
bist mir alleine vor al der weite, frowe, swaz sd mir geschiht. 
53 15 vint und Munt gemeine, der gestdts alleine, sö si mich 

r und jen unrehte hät. 69 11 sol ab un gefeilet sin, sd enkans 
ein herze alleine niht enthalten. 74 2 trocstet mich diu guote 
alteine, diu mich wol getroBsten mac, sd ga?be ich umbe ir 
ntden kleine. 98 32 doch weiz siz alleine wol, diu mich hat 
sus zno zir geteilet. 100 10 owd wolle ein sselic wip alleine, 
so getrürte Ich niemer tac. 

Alexander, n. pr. 17». 

al h i e , adv, , verstärktes h i e. 1 12 18 ir vil minneclichen ougen- 
blicke rüerent mich alhie in min herze« 

allenthalben, adv. , auf allen seilen ( dat. plur. mit unorga- 
nischem t. cf. Ben. anm. z. Iw. v. 618 u. 453). 31 9 so warens 
allenthalben alse gan& an ir getaute. 71 12 dö wisse ich wol 
dazt allenthalben also taste. 124 14 diu weit ist allenthalben 
ungenäden vol. 21 33 allenthalben zuo den wegen (cf. bedent- 
haUjen). , : , 

allererst, verkürzt alrdrst, adv., erst 9 endlich einmal. 
. 1£ 38 allererst lebe ich mir werde, sit min sündic ouge siht daz 
höre lant und ouch die erde, der man vil der Ären gibt. 32 18 
ze Österliche lernt ich singen und sagen: da wil ich mich 
allererst beklagen. 33 21 der stuol ze Home ist allererst be« 
ribtet reble, als hie vor bi einem zoobersere Gerbrehte. 79 18 
weit ir min lop, sö sint bescheiden und schadent allererst den 

• 
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neiden. 14» der diu wip alrörst betrouc, der bat beide an 
mannen und an wiben missevarn. 43** tuot ir alrdrst des ich 
lach bite, und saget mir der manne muot. 

AI man, Allemanne, so werden 34 7 die gegenkonige Friedrich 
und Otto genannt: Ich bän zwtn AI man under eine kröne 
brähi (cC erläuter. zu W. v. d. V. von Wackern. und Simr. 
II, 146). 

deralmuosensere, almosenier. 10 28 daz si waren ooch durch 
got almuosensere. 

als, abgekürzt aus a I s e , das ein geschwächtes also t#t , wie 
also ursprünglich nur ein, verstärktes aö. niedre parlikel 
drückt überall den begriff der gleichheii aus: Zusatz , gleich* 
zeitigkeit, mass (cf. Ben. z. Iw.) 

A. gleichmässvje beschaff enheit. 

I. beide sätze sind ausgedrückt. 1 . beide bezeichnet, a) a 1 1 

— als: 24 u , 31 als ir der heilte engel p fliege, unt diu als 

pflig oueb mm. — b) alsö — als: 58 1 * ich hän alsd höben 
luuot als einer der vil höbe springet. 59 1 der alsö guotes wibes 
gert als ich da g£r. — c) als — alsö: 48** iemer als es 
danne stät, alsö sol man singen. — d) sö — als: 10* sö ist 
ez als ez ie was. 18 14 sö jagent ir als ein valscher hunt nach 
wäne. 18 19 sö wol als er min hat gedäht. 25" sö vil als ich 
ez iu bescheiden wil. 26** sö milt als lanc. 27« für nnge- 
müete Ist niht sö guot als an ze sehen ein schoene frowen. 35* 
sö ist sin veler als der milte Weif gemuot. 44 11 sö guot ist si, 
als ich des warte. 46 18 waz ist da sö wünnectiefaes under als 
ir vil minneclicher lip. 54 28 ir houbet ist sö wunnenrich, als 
ez min himcl welle sin. 62* Sö wol als ichz gereeben kan. 
122 12 so rieh als ich armer bin. — e) der erste satt enthält 
eine bezeichnung, der ein sö oder alsö zwrn gründe liegt: 
6 M in dürstet sdre nach der lere, als er von Körne was ge- 
won. Ol 9 ze mäze als ez ir schöne stö. 62 11 biet er die 
stat als ich si han. 74 M mit den schienen bluomen als irs tiffe 
traget. 76 20 in sei her drn beklemmet als ich bin nu. 18 10 ir 
sit gel ich als ars und mane. 120 30 sö gebäre ich dem gelichu 
als Ich si froidenriche. — f) hierher gehört auch die Verbin- 
dung des als mit ob, das entweder beigefugt ist: 25 87 ors 
als ob ez lember wgeren vil inaneger dan geJUeret hat. 124* die 
mir sint frömde worden reht als ob ez si gelogen, oder das 
ergänzt werden muss: 25 50 man sacb deu jungen fürsten geb- 
en, als er niht lenger wolte leben. 25 w man gap da niht bi 
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drizec pfänden, wan silber, als ez vrrcre fanden, gap man 
hin. 28 15 dringen unde scliowen als ein wunder kamen si. 
54 28 ir houbet ist so wünnenrich, als ez min himel welle sin. 
118 3 * mir was die wile als ich enmitten in dem meien wajre. — 
g) nach dem comparativ: 25 28 daz er gesiehe ie groczer gebe, 
als wir ze Wiene enpfangen? — 2. nur ein satz ist bezeichnet* 
a) als — daz: 4l 13 ich bin ats unschedeliche frö, daz man 
mir Wo! ze lebenne gan. 82 35 an ir lop als gestriten hetst du, 
daz elliu wip dir iemer gnäden sotten btlert. — b) als steht 
im zweiten sat2e, im ersten ist so zu ergänzen: 6 37 der in 
da trancte(sd) als eV 35 13 ze järe boese als e\ 44^ si sehent 
niht frcellch üf als 6. 48 29 schieden uns diu w?p als eV 72 3 * 
nü mtioz ich singen aber als 6. 84 29 daz wir als 6 ein unge- 
hazzet liet zesamene bringen. 88 38 daz wir unser hnote triegen 
aber als e. 97 86 daz man rehter fröide schdne pflifege als e. 
114 2 * nü hört Ichs aber wünneclich als 117 29 nü sing ich 
als ich e sanc, 19 n slichent als ein pfawe. 20W da st6n ich 
als ein, weise vor. 27 * ze kurz als ein verschroten werc. 30 14 
stieze als der äbentröt. 30 24 reht als ein äl. 57 8 rehte als 
engel sint diu wip getän. 89 23 reht als den vqgellinen dio 
winterkalten tage. 90 14 nü lige ich reht als ein sentfie wip. 
80 27 veste wesen als ein stein. 30 28 sieht und eben als ein 
vll wol gemähter zein. 43 21 ir tuot als jein wol redender man. 
58 5 mit tdren umbe springende als ein kint. 58 l ° und füera 
als ein bescheiden wip. 76 14 ich bin verlegen alsein sü. 79 w 
•wer mir Ist slipfic als ein is. 82 20 im gent diu ongen umbe 
als einem 'äffen. 82 21 er Ist als ein guggaldei geschaffen. 85* 
daz sl iu als ein »innütze drö. 87 V dem ist ein wort als ein 
slac. 103" er sol in spilen vor als ein kint. 123 2 ? do greif 
Ich, als ein töre tuot. 124 le die mir sint enphal(en gar als in 
daz tner ein flac. 21 18 nieman siht dich fröiden walten, (so) 
als man ir doch wilent pflac. 23 10 wigetdar mit allen dinen 
sinnen, a!s ez diu mäze uns ie gebot. 28 5 singen von der beide 
und von den bluomen als ich wileut sanc. 28 37 si sejient mich 
niht mer an in blitzen wis ais si wileut taten. 33 22 der sluol 
ze Röme ist allererst beriht et rehte, als hiev vor bi einem 
zouber&re G. 34 17 sd tuot er einen argen list, als er d hat 
getän. 35 16 sumer und winter blüet sin lop als in den ersten 
jaren. 36 6 si täten als si sollen. 36 9 nü geben durch sin ere 
als er nü tuot. 43 19 kund ich die mäze als ich njene kan. 
44 18 sä wirt si vil dicke eilende mit gedanken als ich bin. 49 10 
zwivellop daz hoenet, als under wilen frouwe» 49 21 mir ist 
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limbe «lieh rehte als dir Ist umbe mich. 50 V Ich vertrage als 
idi vertruoc und als ichz iemer wil vertragen. •'VI 2 * daz mich 
noch sticht als ez d6 stach. 63*<dise nt&m ich als gerne ich 
• lebe. 66 3 ich maz daz selbe kleine strö, als ich Me voj* gesach 
von kinden. 66 28 wo! vierzec jär bab Ich gesungen von minaen 
und als ieman sol. 66 36 werben, umbe werdekelt: mit uayer- 
zageter arebeit, als ich von kinde habe getan. J9° möUt ich 
got slille als ir gerechen. 84 32 in kan iu selbe niht gedanken 
als ich willen hän. 91 28 stille und eine, und als ez der maze 
zimt. 95 3 daz alle kra gedien als ich in des günpe! 96 u dem 
ist iemer wol roh Hillen dingen, «|s ez sol. 121 23 n£ müeze 
mir geschehen als ich geloube an ir. 124 6 daz mir hie vor was 
kiimlic als min ander hant.. 121 U daz wazzer Hiuzej als ez 
wileut flöz. . 

II. nur einer der. beiden stütze ist ausgedrückt*. I. der 
erste satz ist verschwiegen, der zweite mit, »al a« bezeichnet: 
10 19 sage dem keiser sines armen mannes rat, daz iebdeheipen 
bexzeru weiz (dar nach) als .ez nu siäf. 21 30 als uns, diu schritt 
mit warheit hat bescheiden. ; 48?ft »als jebz, erkenne. M » als 
ichz meine. CO 17 als ich erkenne. ?2 3 als ich, mir* hai* gedaht. 
$6 4 als ich .mich verwarne. 106 20 als si da sagent. 116 37 als 
uan ich dicke selbe mich betrogen. — 2. der erste satz tst mit 
y*ls* c ((zeichnet, der zweite verschwiegen: 44 28 ez erbarmet 
mich vil söre, dazs als offenließe gänt (als sl tuont). 45 33 daz 
zwen als edele namcu (als flrowen und <pfaffen slnl) mit den 
schameldsen werbent. 52 24 dazs in mir : a!s l 4iarte lJ mi*setHot. 
<I2* stdt fl als Übel uf der strAze* W 3 * daz die man* als übel 
tuont. 115 34 wie kumt dazs als übel gesibt? ■ • 

B. glcichmässigo zeit. , r . < 

1. der Vordersatz steht zuerst und iH mit »al bezeichnet, 
der nach satz hat ebenfalls eine partikeh. 41 37 als ich .mit 
gedanken irre var, so wil mir maneger sprechen zuo. 42 23 als 
icTi gedenke an dich, so lä stän. . 115 12 als ich uniler wilen 
zir gesilze, so benimt si mir so gar die wltze. 24 23 als din der 
heilic engel pflage, do du in der kripfe liege. 70 tA als die 
argen sprechent, da man Idnen sol. 2. der nach satz ohwt 
Partikel: 10Ö 2Ä als do der briutegome kam, des wart ein 
michel striten, — 3. der nachsatz steht zuerst: 19 5 ez gienc 
eins tages, als unser herre wart gehorn. 28 23 erlamen müeze 11 
iiu diu hein, als ers zem rate biege. 71° si swiget iemer als 
ich klage. 100 37 waz ich dir dines willen Up, als du mich 



■ - 



Digitized by Google 



1© alsa» — also 

dicke aere biete. 120» ez tdot mir Inoeelichen we, als ich 
gedenke. 124 15 diu weit ist allenthalben ungenäden vol, alt 
ich gedenke an manegen wünneclichen lac. 

als am, verstärktes sam, gleichwie, sowie. 1. beide sätze 
sind bezeichnet: 22 w der wise minnet niht sd sere, alsam die 
gotes hulde unt *re. 123 32 daz ich alsam gemeine dich sam 
din ktnt. — 2. nur ein salz ist bezeichnet: 36* si zuhten üf, 
alsam si niht getorsten geben. 46« mnbe sehende ein weuic 
ander stunden, alsam der sunne gegen den Sternen stät. 54 l « 
ez smecket, alsam ez vollez balsmen si. 76* des bin ich awsere 
alsam ein bli. 107 • ez was e sieht alsam ein bant. 

alse, als 6, «.als, s. so). 1. beide sötte sind bezeichnet: 
31* sd waerens allenthalben alse ganz an ir getsete, daz — 
101 11 doch was der schänden alse vil, daz — 63 M ob ez mir 
so rebte sanfte taste,* alse mir mfn herze hat verjehen. 107 1 
föne in anders niht, wan alse rrr&t nn st. — 2. nur ein satt 
ist bezeichnet: 48" daz wir in also liep sin (alse) übel alse 
guot. 76 • der wurde ich alse schiere fri, (als ichz wa?re) wajr 
uns der sumer nähe hl 107 19 der niht berihten kan sich selben 
(ad) alse er aolde. 

al s e 1 c h, pron. aäj. , . solch. 71 1S der läze alselhe unstietekeit. 

also {verst. so), drückt die bezielmng zwischen ztcei salzen 

au *' , i, .»..-• 

I. beide sßtze sind ausgedrückt, i. beide sind bezeichnet. 
a) also also: 4 u ,* 3 also diu sunne sebinet durch ganz 
geworhtez glas, also gebar diu reine Krlat. 51 19 sit diu Vog- 
ellin also schone singent in ir besten döne, tuon wir oueh also, 
64 37 daz muoz eht also sin: nü si also. — b) als — also: 
4S ,e iemer als ez danne stät, also sol man danne singen. — 
c) also — als: 58 l Mch bfta alsd hoben muol, als einer der 
vil höbe springet« 59 1 der also guotes wibes gert als ich da 
■ * ger. — d) also — so: 31 ** sol ichz also gewinnen, sd ganc 
alafen, höher mnoi. --^ e) sd — * also: IIP* sd starte an eren 
und ouch also wol gern uot. 2. hur ein salz ist bezeichnet. 
a) also — daz: 6" ein wildez herze er also zaint, daz ez 
sich aller sünden schämt. 13" sin keiserlichez houbet zimt 
ir aleö wol, daz si ze rehte nieman acheiden aol. 19 1 * die 
Duringe und die Sahaen dienten also dä, daz ez den wisen 
muoste wol gevallen. 19** dd Friderich üz Osterdell alsö> 
gewarp, der an der sele genas. 20 17 swer sieb ze guote als6 
verpflihtet, das er der beider wir! entwert. 28 11 ez iat iu wol 
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ergangen > und also schöne, daz ans muoz nach iir belangen. 
31 35 daz ich gesingen müeze in dirre Wise alsö, daz dur werde 
unfrö. 62 26 ir habt mir geseitalsö, «wer mir beswaere minen 
muot, daz ich den mache wider frd. 65 22 den ir schrien also 
wol behaget, daz diu nahtegal da von verzaget. 66 11 et stet 
alsö, daz man mir muoz 6r bieten an. 68* laz mich uz alsö, 
daz wir ein ander vinden frd. 73 » ao ist min bar al«ö gestalt, 
dazs einen jungen danne wil. 84*° ir haut also getan, daz 
ich iu muoz danken län. 85* ir hänt dem riebe wol gedienet 
nod alsö, daz iuwer lop stiget. 8» 7 daz nlnoz alsö geschehen, 
daz ich ez niene niac. Ul 8 * du wirst also wol gemuot, da* du 
den andern wol behagest. 120 20 den ich iemer alsö llden 
muoz, .daz mich emnac ge*r«sten nietnan. — b) diätes fcdaz<* 
wird durch eine andere Wendung vertreten: 62 14 swie sanfte 
icbz alsö laze sin, -daz und ouch mö vertrage ich dur eteswaz. 
1K) 2 dur ic Hehlen ougen scliin wart ich alsö wol enpfangen, 
gar zergangen was 1 daz teuren min. — c) der zweite salz ist 
mit »a I s 6" bezeichnet, die 6e%eichnun§ des ersten < fehlt. 9 
10" la dir den kristen zuo den beiden sm alsö den wtat. 35 »• 
si sehent mich bi in gerne, also tuon ich sie. 64Anu niUOffilch 
von in gan , als* diu zuht gebot. ■ 

H. nur einer der beiden satte ist ausgedruckt; de f erste 
satz ist mit »alsö« bezeichnet, der zweite verschwiegen: 
U" daz diu 6re alsd zergat (als roirt ist ktfnt). d* uns 

der erre habest alsö sere twanc (als ich iu gesnngeir). 14 7 dest 
also (als fch iu sagen wil). 17 12 sit ez ln alsö höhe st&> 17?? 
der nü daz riche alsö verlür. 23** nu ist si worden aJUö :||f*ne 
(als si wilent schoMie was). 23** nu $poltent also dar (dar allen 
(daz si sin verdrungen). 31 lfl soUichz also gewinnen (als diu 
menge tuot) so ganc sla/en, höher -inuot. 32**: ich swing* ini 
alsö swinden widerswanc 83 18 wi| er dur ein vermissen, mir # 
bielen also diu wangen (als er mir nu tuot)» 34 * ich haut ^sö 
gemachet (als ich jenen wil). 40* dö bet er gemache* , also 
riebe eine bettestat. 41 M ob$ also yil geniezen min. 41#* daz 
ist mir also Hhte guot. 48 5 ist mir anders danne alsö.. 48 14 
sit daz diu minoecltche min ne alsö verdarp. 48 27 daz wir in 
alsö liep sin. 51 36 alsö stritehts üf dem anger. 54 ss daz sl 
mlrs alsö nähen habe. 59* schaden nu alsö dar. 59*° weit, 
wilt also winden dich. 63° umb alsö wönnecliche gebe. 1 * 84** 
daz diu wirde alsö geliget. 67 u sol mir alsö geschehen. 70 6 
diu herzeliebe wil also. 70 19 tua also bescheidenliche. 71 12 
dö wisse ich wol dazt allenthalben alsö tote. 73 10 scheide ich 
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mich von fr alsd. 74 11 ez ist also. 74 21 alsd sprach Ich. 76 f 
$ danne ich lange lebt «lad. T8 22 dazs uns- also betwingen. 
89 " »u stant also noch eine wile. 86 21 Jant mich« also wagen. 
88»l war g&hest also balde? PO 2 * ist ez also, wie sol min 
werden rät? 9G 22 swer also minnen kan, der habe nndanc. 
»7» alsd habe ich State her gerungen. 98 w diu mich twinget 
und alsd betwungen hat. 100 • sende sorge kttmle ich nie ver- 
Iriben minneclicher danne alsd. 102 JS swer alsd spebe, der 
si din kint. 102 32 also han ich manegen kränz* verhorn. 104 31 
alsd nazzer muost ich von des müncbes tische scheiden. 105° 
der>alsd tuoty der sol den muot an ruowe selten keren. 106 21 
Im sint die reife also verfrfben. 100 12 mich betwanc nie md 
kein wip. alsd. 100 26 sit mich ein wip alsd betwungen hat. 
110* daz Ich alsd guojem wtbe dienen sol. 114 18 dazeralsö 
. schöne ktinne leben. 117 11 unde wirt mir niemer wider, wan 
aled. 117 32 daz die riehen haben nndanc, ond die jungen 
haben also.- 118 20 dazs , in also vaischen tagen schiene tugenl 
Verliesen sol. 119* wa funde ich danne ein alsd wol getane? 

• 122?? sd warne ich also maere (als ein richer lore waere. Lachm. 
i! ^Äia). 123 2 » iz dunketjmch alsd gestalt. 
a1sus,alsust, ado. , ganz so. 97 29 alsas frort mich dln Steide* 

£8^ daz man itoich .bi richer kunst lät aJsus armen. 33 12 das 
uns der habest alsus hat verirret. 41* sol ich eine alsns ver- 

. . dorben sin f ' 53* sol diw liebe an mir alsos zergan? 112 20 sol 

i Ich tatner iriuwe alsast-engelten. 

alt, adj.y alt. tfl 21 dan Ist nieman alt. 56 • beide junc und alt. 

£67" nu bta Ich alt. 73" sol Ich in ir dlenste werden alt. 
124» die sint tnes;e und alt. *10» min alter kldsena?re. 24 2 « 
atter gbt. 33" unser alter frdn. 33» mit dem alten. 107" 
mit alter kunst. 26 1 siner alten schulde. 65* 2 der alten lere 
f Völlen. 73» ir alten bot. 60 21 Wie die alten ere. 80 24 alte 
jnngherren. l06 2 Mn alten ztfen. 13 2 die allen. 23 s *. 78 57 . 

£85«*. 23» der alten. 122 1 mit den alten. 26" der alten 
Sprüche. 90 27 mit den getrlnwen alten silen. 

alten, alt werden, 103 1 wünnecliche er altet. 107 20 des alte 

ich vor den tagen. 

• • • * *, 

daz alter. 102 ,s wisheit, adel unde alter, alters eine, 
ganz allein: 10 12 daz die heiden dich niht irrent alters eine. 

der altherre, alter herr. 80 25 junge altherren. 

a I n m m e (a I u m b e) , ad». , ringsumh er. 1 15 24 da« mir der lip 
alumme gat. 
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i\ib, adv.y allzu, 1. vor adject.: 15 24 ein wander alze grdz. 
101 24 dem besnien leider alze grdz. 66 10 alze lanc. 85 18 alze 
senfte. 87 M , M LÜetent wol der drier leider alze frier. 89* der«t 
leider alze vll. 101 26 den awerten alze kleine. — 2. vor 
adverb.: 44 4$ alze nider schouwen. 63 42 si f ragen t alze vll. 
114 • so versuochet er mich alze vll. 73 28 alze sere. 

diu araeize {Grimm gr. 1, 126. 3. ausg. hat knrz a). 13 i8 daz 
wir vi! tumben mit der ämeizen niht rungen. 

ämen. 17 48 . 31 44 sprechen! amen. 

r m 

diu amrae, pfleg erin. 4 W gotes amaie (Bezeichnung der Jung- 
frau Maria). 

an, s. ane. 

än, s. äne. 

dazanbeginne, der anfang , das erscheinen. 76 24 got dur 
dio anbegiune bewar die kristenheit. 

der ande, eifer, zorn. 78 1 got wil mit Leides banden dort 
reeben sinen anden. 

anden, uJinden. 79 46 daz sol zunstsete nieman an mir anden. 

ander, adj. 9 alius r alter. 1. ohne beigefügtes Substantiv. 

a) sing, nom : 64 1 der ein Ist arm« der ander rieh. 10 4 daz 
ein ander ouch dar umbe trabtet. 49 14 da lobe ein ander. 51 • 
da ensi ein ander bl. 53 41 ein ander weiz die sinen wol. 101 44 
kan ez ein ander. 115* daz im ein ander wider gebe. 92 15 
noch fröwet mich ein anderz baz. 93 u . 94 10 daz ander. 93 14 
so (not in ouch diu eine frö, ob Im diu ander gar versaget. — 

b) sing, genit : 42 2 waz wil er anders daz Ich tuo? 42 35 
lehn weiz anders weme ichz wizen sol. 52 30 waz hän ich 
erworben? anders niht wan kumber. 54 29 wem solde ez and- 
ers sfn gel ich? 71" weist dü anders iht 82 44 hetst anders 
niht wan eine rede gesungen. U6 4 si wil anders niht. 116» 
dazs iht anders kiinne. 105 44 des andern alles. — c) sing, 
dativ: 20 20 dem einen git er schienen sin» dem andern goot 
unt den gewin. 122 • er gft dem einen sin, dem andern den 
gewin. 48 10 swaz einem andern werre. — d) sing, accus.: 
18 44 irn wederz da daz ander niht enswachet. 46 25 wederz 
lr daz ander überstrite. 22 41 swer für diu zwei ein anderz 
kiese. 7 14 daz ein Ist an daz ander tot. 46 28 deich daz eine 
dur daz ander lieze. — e) plur. nom.: 83 36 die andern, accus. : 
102 14 . — f) plur. gen.: 76 4 der ander. — g)p/t*r. dat.: 91 44 
den andern behagen. 93 12 . 66» mit den andern. — 2. mit 
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einem Substantiv verbunden, a) sing, nom,: 20* ein schar 
vert ös, diu ander In, 71 S1 ein ander man. 103 37 ein ander 
tore* 37 15 min ander tot. 120 25 raanic ander man. Il4 30 der 
winter kalt und ander not. 124 6 min ander hant 92 34 dem 
ander liep von ir geschürt. — b) sing, genit : 72 7 enger ich 
anders lönes niht. 75 29 phligt si iht ander varwe? — , c) sing, 
accus.: 44 14 ist daz ein minne dandern suochen sol. 58 31 ml 
sagent si mir ein ander ma?re. 119 22 . — d) plur. nt>m.: 37* 
ander frouwen. 61 35 ander Iiute. 85» die andern fürsten. 83" 
dri ander bo&se. — e) plur, dat.: 71' andern wiben. III 27 uns 
andern Hüten. — f)plur. accus.: 70 29 der minnet andrin wip. . 
118 34 ander Hute dühte er sw&re. — 3. einander; beide worte 
indecl, a) dativ: 8 15 daz dicke ein ander schaden tnot. 55 2 * 
daz wir si mit ein ander sprechen. 84 5 in scheid ir von ein 
ander niht. £5 33 der herze ein ander sint mit triuwen bi. 102* 
minn unde kintheit sint ein ander gram. — b) accus.; 18 35 si 
liuhtcnt beide ein ander an. 68 6 daz wir ein ander vinden frd. 
103 14 (si begonden) alle ein ander melden. — 4. anders, gen. 
sing, als adv. gebraucht , sonst > anders. 15 17 anders waeren 
wir verlorn. 26 12 vergip mir anders mine schulde. 34 29 n& 
aint si aber anders so gemeine. 41 23 swer mir anders tuoL 
48* ist mir anders danne alsd. 57 10 ich eokan sin anders nihl 
verstan. 58 13 anders diene ich swä ich mac. 72 2 so enwirde 
Ichs anders niht erlöst. 103 28 sist anders gar verlorn. 105 4 
da beeret wilze zuo und anders manec scheener list. 106 31 löne 
In anders niht, wan also ir rat nü si. 113 28 ae leide im, der 
mich anders löre. 

anderswä, adu. y anderswo, 19 14 diu zuht was nlener and- 
erswä. 30 16 tuo mir lacbeliclie ald lache ab anderswä. 32 21 
dar umbe zürne er anderswä. 59 36 liiest wol gelobt: lobe 
anderswä. 63 7 dä keiser spil. nein, herre keiser, anderswä. 
70 33 sd ich in gerne bi mir siehe, so ist er von mir anderswä. 
75 2Ä diu well was gelf, rot unde blä, grtten in dem waide und 
anderswä. 112 2 dä und anderswä. 117 27 daz der ungefüegen 
werben anderswä genaemer si. 121 29 des waer ich anderswä 
betaret. 

ane, an, praepos. an, 

I. mit dem dativ, 1. räumliches verhältniss, a) ein Sub- 
stantiv bestimmend: 12 20 dez herzeichen an dem schilte. 37 7 
sin marter an dem kriuze. 39 12 under der Hnden an der beide. 
55 13 dä wonest an sin er stat. 80 10 an der drien stat. 101 33 an 
miner stat. 102 24 an ir drier stat. 114 33 bluomen an grüner 
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beide. 119 ,e blnoraen an der liebten beide. ^ b) ein adjectiv 
bestimmend: 5" süeze an allen orten. 22 33 an rehten Witten 
blint. 121*» an allen mlnen sinnen blint. 79" an Wunden 
kranc. 79 30 sinewel an einer stete. 84« gar ze spaehe an 
disen t werben dingen. 111» sttete an Aren. 117 • an fröiden 
bd. — c) ein Zeitwort bestimmend: 79 58 daz sol nieman an 
mir anden. 84** besenget an den brän. 12" an welcher rede 
wir ain betragen. 107 11 derst an dem spil betrogen. 116 3 sist 
an nnner schoene gar betrogen. 109 16 unz ichz an ir hevant. 
52 17 an fröiden borgen. 34* an welen buocben hänt sl daz 
erlesen. 10 13 an diner racbe niht erwint. 24 31 daz an mir 
iht erwinde daz din vil götelich gebot. 23 1 ez f rinnt dir an 
dem muote. 115 31 waz ein wip an mir habe ersehen. 66 33 lat 
mich an eime stabe gän. 75* waz obe si get an dtsem tanze. 
100 23 get mir an den iht abe. 123 10 daz er an mir gebaere. 
83 23 an der kunst gebrechen. 85 6 mir mag an allen drin noch 
wol gelingen. 109» daz mir noch wol an ir gelinget. 97* dem 
an stmte nie gelanc 121 43 als ich geloube an ir. HO 23 swes 
ich getar an Ir hulde gemuoten. 19 30 an der sele genesen. 
112* an fröiden wol genesen. 115 M so geschaffen an ir Übe. 
52 94 daz ist an den triowen mir geschehen. 72 13 mir ist an 
ime ein gchoenez wibes heil geschehen. HO 12 daz nie manne 
an liebe baz geschach. 90 36 dö man die fuoge an in gesach. 
31 11 daz ich der trüge le künde an in gewan. 7 12 swelch 
bristen kristentnomes gibt an Worten und an werken niht. 
70 30 an allen guoten dingen hän ich wol gemeine. 106 19 an 
dem kunege . hazzen. 30 19 ein rehter rihter heizen an den 
buochen. 83 38 an der rede baren. 52 7 daz mich an fröiden 
Irret. 121 • dazs an den siten iht irre var. 29 27 an libe, an 
guot und an den eren krenken. 81 27 ze rieh und zarm diu 
lescheat beide an sumelichen Muten rebten muot ,14 37 der an 
friundes herzen lit. 27 33 der Werlte hört lit an in. 86* waz 
danne an iu einer Aren lit. 95 l * swaz kürobers an dem winter 
lit. 115 " al min fröide lit an einem wibe. 88 11 ein riter lac 
an einer frowen arme. II 3 an pfrfienden und an kirchen 
müge in misselingen. 52 24 dazs an mir als harte missetuot. 
57 21 dazs an mir missetuot, 14 3i der bat beide an mannen 
und an wiben missevarn. 105 38 ich wil (mtn lop) her wider 
nemen ze hove und an der sträzen. 121 35 an fröiden ab 
genomen. 10 23 den pfaffen raten an den triuwen mtn. 10 10 
rieb, herre, dich an den die iuwers erbeiandes vinde sint. 
40 21 hat sl daz an mir gerochen. 17 22 die forsten sazen an 
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der kör (Lachm. p. 140 sazten ander kttr). 29** an der s£Ie 
•chaden. 43 12 daz «chatte mir an rainer werdekeit. 46** sieb 
weder ze hove schämen noch an der straze. 62 50 daz schmc 
an iu. 24 21 läz an mir werden schin. 30 23 docJi sa>he ich 
an ir et es lieb ein gerne ein schänden mal. 63 21 an in einer 
gerne sehen. 91 21 so man die werdekeit von wibe an dir nilit 
bihu 16 84 wir sin an der rehten ger. 85 17 swer an des edeln 
lantgräven rate si. 31 9 so wsereus allenthalben alse ganz au 
ir getote. 1 15 1 und wtere'an fröide ein angeslioher slac. 35 27 
an wibe lobe stöt wol. 56 2 daz ir ougen an ir nacke stüenden. 
81 18 ez muoz sdre stdn an in wem heile. 97 17 al mtn werdekeit 
an dir einer stät. 113 15 sit an in sin fröide stat. 121 15 swte 
min fröide an zwivel slät. 7 16 nü stiure uns got an beiden» 
71 22 an des genade suoch ich rät. 72 23 genädc suoch ich an 
ir lip. 86 2 * ir hänt hovelich an mir getan. 36* daz sin an 
der mille tht überhaben wollen. 82 29 waz guoter kunst an 
dir verdirbet. 91 31 an fröiden verderben. 26 34 an der mftze 
ein teil vergezzen. 80 12 an gebender kunst versch raget. 117 1Ä> 
Ich verstdn michs wol an eirae site. 53 2 waz ich der an ir 
versfimet hän. 120 24 daz si an mir ouch nibt versnme sich. 
112 16 sö verzagt an fröiden maneges muot. 32 13 vind Ich an 
Liupolt tr6st. 22 22 swerz an im weiz. 39 4 an der sträze den 
bal werfen» 52 • an in iemer ez mir wirret. 30 25 daz got ntht 
zorneclichen sere an deine wundert. 53 4 sol diu liebe an mir 
alsus zergän? 72 1 sol der mit fröide an mir zergän? — anm, 
an vor mehrern subst. wiederholt*» 7 12 an Worten und an 
werken niht. II 3 an pfrüenden und an kirchen. 14 31 beide 
an mannen und an wiben. 29 27 an libe, an gnot und an den 
Ären. — 2. auf zeittierhriltnüse übertragen: 16 18 so ez Ist an 
dem testen tage. 27 24 an der selben stunt. 36 31 an dem 
fritage. 46 l an dem morgen fruo. 118 16 . 69 14 hilf an der zit. 
74 10 * 78* bewar uns an dem ende. 

II. mit dem accusotio. a) ohne vorgesetztes onz: 12 28 
wan woltens an die heidensebaft. 13 20 versezzen zwischen 
fröiden nider an die jämerlichen stat. 15 4 ich bin komen au 
die stat. 40° kumt lernen an daz selbe pfat. 91 16 dar kom ich 
gegangen an einen anger langen. 19 23 denk an den mihen Sa- 
latin. 19 24 gedenke an den von Engellant. 37 4 du solt an die 
grozen not gedenken. 42 I3 , 17 gedenke an gnotlu wlp und ge- 
denke an liebte tage. 42 23 als ich gedenke an dich. 116 16 gedenke 
an manegen liebten tac. 124 14 als ich gedenke an manegen 
wünoeeiieben tac. 19 30 mich bat daz riebe an sich genomen. 
83" den möut ein keiser nemen an sinen hohsten rat. 21 9 hie 
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bi si er an mich gemant. 34 10 ich häns an minen stoc gement. 
28 32 nü enfürhte ich niht den hornunc an die zehen. 29 8 swer 
nü des lachen strichet an der triuwen stein. 31 20 daz ez gät 
mit den fürsten an ir rät. 58 11 daz ez mir an min herze gär. 
104" sit daz ez an ein gehen gät. 31 22 du habst dich an die 
schände. S5 24 , 25 daz ich dich an din gemach gewttnschet hän 
und du mich an min ungemach. 37 15 dü solt setzen daz sper an 
sin herte. 38 • ich slüeges an daz houbet din. 42 16 dü rüerest 
mich mitten an daz herze. 49 23 ich wil min lop keren an wip. 
69 22 daz siz wider kfcre an mine unwerdekeit. 105 8 der sol den 
muot an ruowe selten kdren. 50 33 sich nider an minen fuoz. 
54 11 swä si daz an ir wengel legt. 97 15 het ich niht miner fröi- 
den teil an dich geleit. 115 82 dazs ir zouber leit an minen ltp. 
62 87 ir habet ein werdez tach an iuch geslouft. 71 2 daz ich 
friunde an manege stat. 75 20 die bluomen vielen bi nns nider 
an daz gras. 82 35 anirlob als gestriten hetst dü. 83 15 swä 
der nider an höhen rät gezucket wirt 92 17 daz meine ich an die 
frowen min. 104 28 daz ich mich so vll an frömde liute läze. 
113 23 möh|e ich michs an in niht wol geläzen. 108 6 uns ist 
unsers Sanges meister an die vart. 110 15 sit deich die sinne sd 
gar an si wände. HO 21 die sinne gewendet an die reinen, die 
lieben, die guoten. 83 23 da tuont si niht me, wan daz siz umbe 
werfent an ein triegen. 

b) mit vorgesetztem unz. i 
31 is ? u V0D d er Seine unz an die Muore, von dem Pfäde unz 
an die Traben. 56 37 , 38 von der Elbe unz an den Rin und her 
wider unz an Ungerlant. 63 24 doch so tiuret frowe unz an 
daz ort. 67 31 visch unz an den grät. 100 30 er swiget unz an 
einen tac. 

ane, an, adverb. an. ane23 27 . 33 1S . 

1. bei einer den dativ vertretenden partikel, 

aj da. 4 18 dä nie niht an besenget wart. 5 30 dä merket alle 
ein wunder an. 91 28 dä gewinnest an. 93 18 dä lit vil Steide 
und eren an. 99 24 da ist ein wunder an geschehen. 103 19 dä 
Iii gelust des herzen an. 

b) dar. 14 18 triuget dar an mich min sin. 21 29 dar an wir 
sine kunft wol spehen. 23 27 dar ane si bdde sint betrogen. 33 15 
waz mir dar ane missevalle. 86 24 waz ich mich dar an versümet 
hän. 97 31 bin ich dar an gewert? 106 28 daz ir niht dar an 
enwar. \ 

2. bei einer den accus, vertretenden partikel. 

20 33 mich hilfet niht swaz ich dar an geklopfe. 91 27 dar an 
gedenke. 93 ». 125 
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3. bei' Zeitwörtern, *) ohne ofijevt. 
34 14 sagt an. 51 16 seht an, pfafien, seht an, leieu. 

b) dativ der per 9. und bei trans. zeitw. acc. der sacke. 

31 4 diu rieten mir an zwei, da« ich diu solde minnen. 66 24 daz 
man mir mooz ör bieten an. 86 9 daz hat ir mir an gewunnen. 

c) accus, der pers. und bei trans. zeitw. accus, der sacke. 
18 35 si liuhtent beide ein ander an. 21 11 waz dinge du allez an 
hegest. 27 18 ez wart nie niht so wünnecliches an ze schouwen. 
27 35 für ungeuiUete ist niht sd guot, als an ze sehen ein schöne 
frowen. 28 37 si sehent mich niht mer an in butzen wis. 46 24 
seht an in und seht an sehoene frouwen. 47 33 so solte, wolte si, 
mich an eteswenne onch sehen. 54 2 so sa»he ichs iemer gerner 
an dan himel oder himelwagen. 56 1 sin ruochet mich nttit an 
gesehen. 57 37 sd wird ich mit twerhen ougen schilhend an ge- 
sehen. 60 16 sich mich minneclichen an. 73 1 mich enwil ein 
wip niht an gesehen. 86 18 guote liute sult ir eren, minneclich 
an sehen und grttezen wol. 92 34 den minneclich ein wip an siht. 
99 34 siht si mich in ir gedanken an. 115 27 gesihet si mich einest 
an. 117 2 maneger wUnne, der min ouge an sach. 46 20 wir 
kapfen an daz werde wip. 30 12 sd mich lachen t an die lechelare. 
52 1 daz du mich an lachest. 58 3 minne hat sich an genomen. 
80 10 njm dich beidiu an. 73 22 get ir alten hüt mit sumerlaten 
an. 98 37 kuin si minneclichen an. 107 13 nust si der list wol 
komen an. 

äne, adj. ermangelnd , blos, einer sacke beraubt , überhoben. 
29 15 die des küneges gerne waeren äne. 33 32 guoter sinne äne. 
69 24 waz sprich ich örenlöser ougen äne. 90 13 nü lige ich liebes 
äne. 95 32 des ich vil leider ane bin. 119° valsches äne. 

äne, än, praep. mit accus. 1. äne, ohne. 
5 38 än alle sünde und äne wd. 8 3Ä der keinez lebet äne haz. 
31 31 gast unde schäch kumt selten äne haz. 51 31 wie du schei- 
dest allez äne haz. 81 3 daz ist allez äne minen haz. 12 4 derst 
iemer iuwer äne wän. 14 9 äne minne wirdet niemer herze rehte 
fro. 19 13 rds äne dorn. 19 21 änedanc. 41 27 äne minen danc. 
21 13 äne schäm. 28 28 äne schämen. 30 3 äne helfe. 30* äne 
houbetsönde und äne spot. 30 14 äne missetät. 31 5 äne valsch. 
32 26 äne schulde. 47 26 . 73 37 äne sine schult. 22 3 äne vorhte. 
33 34 . 112 13 . 33 37 äne zwlvel. 44" äne nit. 120 4 . 47* äne 
not. 64 4 . 100 33 . 51 1 äne rüemen. 51 25 äne dörperheit. 53 33 
äne minen zorn. 55 12 äne sin. 86 14 56 24 äne grdze miete. 
58 32 äne wandet. 72 30 äne sorge. 77 35 äne wer. 79 19 äne 
slppe. 79 27 äne wanken. 80 19 äne bete. 80 36 äne gäbe und 
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äne solt. 81 23 äne muot. 90 15 äne liep. 94 33 äne swtere. 
99 13 äne fröide. 101 33 äne dach. 111 13 äne wiz. III" Ane 
pfliht. Ul 37 änespil. 115 3 ' äne lougen. 6 3 änesi. 81 34 äne sie. 
An merk* äne wiederholt: 30* äne houbetsünde and 
äne spot. 80 36 äne gäbe und äne solt. 5« än alle sünde 
und änewe. 

2. än a) vor vokalen: 4 24 än aller manne mitewist. 5 M än 
alle «finde. 36 30 än alle swajre. 70 2 än alle mine missetät. 
12" än arebeit. W än anegenge. 50 u än angest. 86 37 än 
ende; 78™. 23 23 än erben. 23 31 än ere. 56 3 änirdanc. 99 33 , 33 
än oagen. b) vor consonanten: 7 13 än daz ander. 29 1 än 
minen danc. 73 8 . 50 25 än grözen schaden. 

äne, ausser» 8 3 die nieman äne got und äne dich zegebenne hät. 

ane gen, ah Vorzeichen erscheinen. 118 19 «wem der (unsaelic 
lip) anegenget an dem morgen frno, deme g6t ungelücke zno. 

daz anegenge, an fang. 36 57 der ie än anegenge was und muoz 
än ende sin. T8 24 , 23 der anegenge machen kan und anegenge nie 
gewan. 83 39 daz anegenge ist selten guot, daz boesez ende hät. 

ange, adv. sorgfältig, genau. 8 9 dö dähte ich mir vil ange. 

der anger, freier rasenplatz. 76 11 dü zierest anger undeld. 
94 16 dar kom ich gegangen an einen anger langen. 51 33 also 
stritents üf dem anger, bluomen unde kle. 94 20 uf dem anger 
stuont ein boum. 

angeslich (in der hds. E. enges tl ich), adj. gefakr drohend, 
angst machend. 16° in diz lant hät er gesprochen einen an- 
geslichen tac. 115 1 an fröide ein angeslicher slac. 

diu angest, besorgniss vor gefahr. 21 26 unsgetzuo der tac, 
gein dem wol angest haben mac ein ieglich kristen. 50 14 sö bin 
ich des än angest gar. 70 26 ich sage dir wes ich angest hän. 
96 29 sta?t ist ein angest nnd ein nöt. 

arc, adj. arg, karg. 17 18 daz tet ein hant mit argen siten. 34" 
einen argen list tuon. 21 20 die argen riehen. 70 13 die argen. 

der are, gen. des aren, adler (als wappenthier bei W. müde 
bezeichnend). 12 25 des aren tugent, des lewen kraft .... was 
widerstuende ir manheit und lr milte. 

diu arebeit (die hds. lesen: arebait, erebeit, erbeit), mühe 
und noth -i das durch mühe und noth erworbene. 

a) nom sing. 119 24 wie süeze ein arebeit» 

b) dat. sing. 103 27 daz er den (dorn) furder leite von siner 
arebeite. mit abgeworfenem e : {Grimm gr. ansg. 2. th. II. p. 677) 
66 33 werben mit unverzageter arebeit. 72 38 von min selbes 
arebeit. 1 17 6 senender muot mit gerender arebeit. 

2* 
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SO arke — arzenfe 

c) accus, fing. 10 2 daz wir unser arebeft niht flflren. 12 21 
an arebeit. 53* lide ich not und arebeit. 92 80 die süezen are- 
beit getragen. 122 17 got müeze erwenden unser arebeit. 

d) gerät, plur. 13 21 aller arebeite beten wir vergezzen. 

e) dat. plur. 13 19 daz wir tumben mit der ameizen niht 
rungen, diu nu vil werdecliehe bi ir arebeiten lit! (bei ihrem 
durch mühe und noth errungenen vorrathe.J 

diu arke, kosten, truhe. 27 8 gesliezenln den arken. 27 12 wes 
sol ich in arken oder in barken jehen? 27 15 si prüevent in den 
arken niht, da ensi ouch iht. 

arm, aäj. dürftig, gering, niedrig. 

a) sing. nom. masc. 16 11 der arme (klagen mac) den gewalt, 
der dä wirt mit ime gestalt. 29 1 ich bin ze lange arm gewesen. 
13 10 arm man ze der Werlte und wider got. 64 1 der ein ist anri, 
der ander rieh. '122 12 so rieh als ich armer bin. 

b) sing. nom. neutr. 57 w armez wip. 123* min armez leben. 

c) sing. gen. 64 3 der mich des riehen irre, der mOeze sich 
des armen schämen. 10 17 stnes armen mannes rät 

d) sing. dat. 25 1 we jnir armen. 102 82 . 

e) sing, accus. 20 22 armen man mit guoten sinnen sol man 
für den riehen minnen. 

f) nom. plur. 9 14 die armen kttnege (Lachm. anm. p. 130). 
36 18 rihtet swaz die armen klagen. 76 2 die armen liute. 

g) dat. plur. 10 28 sd spraeche ir hant den armen zuo. 15 22 
er vil riebe übr uns vil armen. 73 83 we in den vil armen. 

1081 28 ze rieh und zarm diu leschent beide rehten muot. 
der arm. 88 11 an einer frowen arme. 

armen (cf. ermen), arm werden. 28 2 daz man mich b! richer 

kunst lät alsus armen, 
diuarmuot. 81 28 swä übric rlcheit zfihte slucket und übric 

armnot sinne zucket, dä dunket mich enwederz guot. 
A t6 n (Grimm gr. II. p. 179. 2. ausg. 3. hat Aärön). 4 8 dä bittende 

gert Arönes. Bezeichnung der Jungfrau Maria (cf. Mos. 

IV, 17. 8.) 

der a r s , podeao. 18 10 ir stt gel ich als ars und mäne. 

diu art, modus, ort und weise (cf. der art, indoles. Grimm 
gr. % Ausgv II. p. 678). 4 22 mit megetlicber art. 5 82 ein man 
näch menneschlicher art. 21 18 din art ist elliu worden wider- 
z seine. 

Artus, Kimig zu Karidol in Bretagne. 25 1 könec Artüses hol 

(cf. Grimm gr. 2. ausg. II. p. 772). 
din arzenie, arznei* 79 11 ir pflegent wtsheit, sterke und 

arzenie. 
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diu asche. 88' din asche stiubet in die ougen min. 

der äten (Grimm gr. II. p. 169. ausg. 3. ätem, das auch schon 

Graff 1, 155 anführt). 29^ min äten stanc. 
Atze, n. propr. nonu 10 V. acc. 82 18 , 22 , 23 . 
d a z a v c. 36 35 er sprach zuo ir ave daz minnecliche grüezen. 

■ 

,4 

B. 

■ 

der bähest, pabst. 9» der habest ist ze june. 33* seht wie 
toch der habest mit des Uevels stricken beitet. 33 12 daz uns der 
habest unser vater alsus hät verrirret. 34 4 wie kristenliche nii 
der bähest lachet. 34 14 hat iuch der bähest her gesendet. 31 25 
sit daz der bähest selbe den ungelouben meret. 10 51 der Irre 
bähest. 11° her bähest. 

Babilöne. 23 12 ze Babilöne (Grimm gr. 2. ausg. II. p. 779). 

der bal, daz hal (cf. Grimm gr. 2. ausg. II. p. 678)» der ball. 
39 4 an der sträze den bal werfen. 79 34 swer mich üf hebt in 
balles wis. 

- 

bal de, adv. audacter. 10 20 ob in guotes unde Hute niemen er- 
beiten lät, so var er balde und kome uns schiere, a i s ö b a 1 d e, 
sogleich. 88 31 war gäbest also balde? 

diu balaamite, balsamita. 4 38 balsamite, margarite, be- 
Zeichnungen der Jungfrau Maria. 

der balsem, baisam. 54 14 alsara ez vollez balsmen si. 

balt, aqj.auda*, trotzig. 3 15 sit disiu zwei dir sint ze balt. 
55 34 sist wider dich ze balt. 

der bau, interdictum, bann, gen. bannes, dat. plur. mit Um- 
laut benneii (im gegensatze zu Grimm gram. 2. ausg. If. p. 668, 
dass masc. mit geminirender consonanz nur der ersten decUn* 
folgen, also ohne umlaut im plur.X) 26 17 dä bi vert einr in 
starken bennen. 

bannen, in den bann ihun, die excommunicatia ecclesiastica 
über einen verhängen (s. Haltaus gl. m. aevi). 11 1 ob si (die 
pfaffen) die guoten bannen und den Übeln singen (messe), praet. 
bi e n. 9 32 si bienen die si wolten und niht den si sollen. 

daz b a n t , band, fessel. 56 8 sit dtniu bant mich sulen twingen. 

bar, adj. expers. 6 40 friundebar. 

din barke, cymba. 27 9 geschinen uf daz mer in kielen noch 
in barken. 27 12 wes sol ich danne in arken oder in harken 
jehen? r 

der barmensere, der erbarmen mit einem hat* troester. 76 23 
der weisen barmenaere. 
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barmherzlc, aaj. barmherzig, mitleidsvoll. 7 22 barmherzic 
muoter uz erkorn (die Jungfrau Maria). 

diu barmunge, erbarmen. 7 88 üz der barmutige tir- 
springe. 36 M du flöetic fluot barmunge, tagende und aller gflete. 
Qungfr. Maria). 

der bar n, söhn. 5 40 der muoter barn (Marias söhn). 102 20 
megde barn (Christus). 23 19 des ba?sen besser barn (kind). 

daz bat, das bad. 54 28 däs üz einem reinen bade trat. 

baz, adv. den compar. von wol ersetsend. 15 88 daz nie keiser 
baz gestreit. 43 8 min kumber stßende im dortbf slnen sorgen 
baz. 4S 8Ä noch baz stftt wiben Werder gruoz. 22t 23 der sol in 
zeinem tdren baz erkennen. 23 2 die rede wi! ich dir baz be- 
scheiden. 28 38 minen nähgebüren dunke ich verre baz getän. 
31 30 daz treestet baz. 38° dün weilest min baz Mieten vor so 
trugelichem kunder. 49 27 kund ich baz gedenken din. 50 s liebe 
tuot dem herzen baz. 81° taet er den hovewerden baz. 50 84 so 
da baz enmiigest. 51 83 wie wol du die boume kleidest und die 
heide baz. 52 81 in gesach nie houbet baz gezogen. 54 88 wirt 
mir geraden siechen seneder sühte baz. 57 28 daz gezaeroe ir baz. 
59 14 swer tiuschen wiben ie gespr&eche baz. 60 15 grüeze mich 
ein wenic baz. 80 15 geheize minre und grüeze baz. 64 18 noch 
ist dem velde baz geschehen. HO 12 daz nie manne an liebe baz 
geschach. 71 9 läze ir mine rede ein wenic baz gevallen. 73 25 
disiu sumerzit diu müez in baz bekomen. 79 19 baz hilfet f ri ant- 
schaft äne sippe. 79 24 mäc hilfet wol , friunt verre baz. 88 88 
ich wil beliben baz. 93 21 waz hat diu weit ze gebenne liebers 
danne ein wip, daz ein sende herze baz gefröwen möge? 99 12 
daz man elliu wip sol Ären und iedoch die besten J>az. 106 9 het 
er mir dd gelonet baz. 116 2 sd beschowe mich (baz). 118 10 het 
Ich baz geswigen. — 17 24 dem stüende baz daz er nie spiz ge- 
wönne. 30 2 im zaeme baz, daz er äne helfe möhte stän. — 
18 7 man heten doch vil baz dan iu. 35 11 dä von kan er baz 
danne si dermite gebären. 48 39 (wip) tiuret baz dan frowe. 
69 8 der sich baz denn ich versin ne. 69 18 daz dich lützel ieman 
baz denn ich geloben kan. 119 10 baz gelobet denne Eldne und 
Dijäne. 81 4 in braehte ein meister baz ze maere danne tusent 
snarrenzaere. 85 7 keisers eren tröst baz danne ie kanzellaere. 
92 13 noch fröwet mich ein anderz baz dan aller vogeline sanc. 
92 28 diu liebe stet der scheene bi baz danne gesteine dem golde 
tuot. 93 22 waz stiuret baz ze lebenne danne ir werder lip? 106 5 
Ich hän dem Missenaere gefüeget manec msere baz danne er nü 
gedenke min. 112 31 sie vertrüege mlchels baz ein schelten danne 
ein loben. — 17 18 da» si der fürsten bräten sniden groezer baz 
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dan 6. 46? waz mir dicke baz in minen öugcn bat getan. 56 13 
daz si deste baz al der Werlte suln behagen. 67* die biderben 
hänt mich deste baz. 121 24 genuoge können deste baz gereden 
daz 8i bi liebe «int 82 « gerile al deste baz 91" diu werlt 
enstd dan schiere baz. 

derbechet». 20 13 da gUiende ouch niemer ritters beeber lu>re. 

bdde s. beide. 

bedenken, überlegen. II 1 « durch got bedenkenl iueh da bi, 
ob ir der pfaffen ere iht gerüoehet. 28 10 die not bedenken!, 
müter ktifter. 58 23 hu mugen si doch bedenken die gemeinen 
not. iOi 2 bedenke dich: din leben ist gnot. praet. bedahte. 
4 27 (der wäre Krist) der uns bedahte {für uns sorgte). 

beden thalben, adv. von beiden seilen (cf. allenthalben, bei- 
denthalp). ' 20 33 ez regent beden thalben min (cf. Ben. z. Iw. 
anm. 453). 

bediuten, deuten, auslegen, 95 11 nü hat si mir bescheiden, 

waz der trouni bediute. 
bedunken, bedünken. 19 18 des bedunket mich, praet. be- 

d ü h t e. 94» dö beduhte mich, 
bedu r f en, bedürfen. 116 23 waz bedarf si zoubers vil. praet. 

bedorfte. 86 37 waz bedorfte ich solher swaere. 
befanden s. bevinden. 

began, begen. 1. etwas thun, unternehmen. 21 11 waz dinge 
du all ez an hegest, praet. begie. 5 33 s waz er noch Wunders 
ie begie . 16 27 swaz got mit der weite ie begie. ptc. begangen. 
25 31 da wart mit guote wunders vil begangen. 96 9 sich weenet 
maneger wol begen, so daz er gnoten wiben niht enlebe. 2. um 
etwas sorgen, es zu erwerben suchen, (cf. Ben. z. Iw. 3354). 
114 10 deichz im muoz versagen und wibes ere sol began. 

begiezen, praet. be^ez, ptc. begozzen. 5 22 die got selbe 
begoz mit sime toowe. 76 M din bluot hat uns begozzen. 

beginnen, praet. began, 123 17 . begunde, 9 2 *,37» be- 
g o n d e , 95 l , 10 , 105 23 . etwas unternehmen, anfangen. 31 33 
in nomine dumme ich wil beginnen. 121 2 diu lätmich aller rede 
beginnen. 9 M dö sich begunden zweien. 37 M daz kriuze be- 
gunde sich raten. 95 1 diu begonde schrien. 95 10 diu begond 
ich eklen. 105 23 si begonden stein. 118 23 daz ich wunder tuon 
beginne. 123 17 daz ich began merken. 

begrlfen, erfassen, ergreifen. 27 11 der nuz ist aber in sollier 
maze, daz ich in niht begrifen mac, gelujeren noch gesehen. 

behagen, gefallen.' 4 2 der ir ze kinde wol behaget. 44 1 wer 
uns wiben wol behaget. 50 3 * die mir suln von schulden wol 
behagen 56« al der Werlte behagen. 65 M den ir schrien also 
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wol bebaget. 91 34 daz du den andern wol behagest. 93 12 daz 
er den andern wol behaget. 

behalten, praet. behielte, ptc. behalten, conservare. 
21 14 waz eren hast ung her behalten? 27 13 ob ichz (daz gut) 
behalte. 79 * «wer sich ze friunde gewinnen lät und ouch dä 
bi die tugende hät, daz er sich äne wanken lat behalten. 79« 
«wie gerne ich in (den frinnt) behalten harte. 106" der kttnec 
behielte kiineges namen, dern in behalten hieze. 120 4 sus be- 
halte ich wtl ir hulde. 122 2 die hänt den strit behalten, vor- 
behalten. 23 37 ez wirt iu selben noch behalten, sich bewähren, 
102 36 swer sich so behaltet, daz im nieman niht gesprochen 
mac. ohne beigefügtes objecl. 86 1 sie behielten alle samt. 
36 8 sie behielten durch sin ere. 

behendecliche, adv. schlau, gewandt. 37 34 die behendecliche 
können triegen unde vaeren. 

beh*ren, überheben. 30 2 * swer sich des starten friondes dur 
übermuot beheret. 

beherten, erzwingen. 87V nieman kan mit gelten kindes zuht 
beherten. 

behüeten, praet. behuote, ptc. behuot, behüten. 97 24 , 28 
hät dich vil wol behuot der vil reine wibes Iist, der gootiu wip 
behüeten sol. sieh behüeten, sich vorsehen, in acht nehmen. 
86 13 lert mich wie ich mich behüete. 113 24 daz er wol behuote 
sich, vor etwas bewahren 118 24 dä vor, got, behüete mich. 
etwas verhüten. 115 20 wie mac siz behüeten? 

bejagen, erwerben»' 91 4 so ich ie mere zühte hän, so Ich ie 
minre werdekeit bejage. 107 21 wie vil er wolde mit miner kunst 
bejagen werdekeit. 125 8 die möhte ein soldener mit sSme sper 
bejagen. 

beide (bede 23 27 ). 1. mit einem subs^ verbunden. 
37 10 üz beiden sften. 48 32 mannen unde wiben, beiden. 63" 
diso zwene namen beide. 104 20 ich swer mit beiden handen. 

2. nach einem pronomen. 
35 26 so leben wir sanfte beide. 75 16 dä suln wir si brechen 
beide. 119 15 künden wir gesingen beide. 32 26 unser beider. 
104 10 unser beider voget. 41 10 uns beiden. 72 17 diu saelde 
wirt uns beiden schin. 88 24 daz ist uns beiden guot. 98 24 daz 
din htrote uns beiden swinde. 104 29 got genäde uns beiden. 
HO 22 daz müez uns beiden werden volendet 12 11 diu Leiden- 
schaft broget iu beiden lasterliche. 18 35 si liuhtent beide ein 
ander an. 22 30 ich waen si beide tören sint. 23 27 dar ane si 
bede sint betrogen. 59 17 lobt ich si beide geliche wol. 118* 
daz ich (si) beide loben wil. 13" wie der furhten mac ir beider 
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spot, 42* swenne ich niht ir beider hän. 96 1 lr beider lip. 
98 13 ir beider sinne. 49 6 die sint beide vil gehiare. 59 7 die 
schadent beide sere. 59 34 die hät st beide. 3 19 und da der beider 
hästgewalt. 20 23 daz er der beider wirt entwert. 7 1Ä nüstiure 
uns got an (den) beiden. 13* diu beidiu. i7* diu gip der milte 
beide. 81 2 « ze rieh und zarm diu leschent beide sere. 63 30 
Munt und geselle diu »rat beidiu din. 23" von disen beiden. 
80" nim dich beidiu an, manlichiu wip, wipliche man. 92** 
disiu beide. ■ . v - . 

3. als partikels beide — unde, sowohl — als auch (cf. 
anm. Ben. z. Iw. y. 1010). 14 SI beide an mannen und an 
wiben missevarn. 26 4 beide wort hän unde wise. 28 16 beide 
Sünden unde schänden fri. 39 15 beide gebrochen bluomen 
unde gras. 73 31 beide der esel und der gouch. 109 11 beide 
herze und lip. 112 20 beide naht und ouch den liehten tac. 39 1 
heide unde wall beide. 99 * sumer unde winter beide. 110 54 
fröide und sorge beide. 27* beide michel unde gros. 56° beide 
juncundalt. 13 13 beide singen unde sagen. 86 23 beide scho wen 
unde grüezen. 

beidenthalp, adv. von beiden selten (cf. htdenthdben). 29 24 
der mtere warten beidenthalp (beiderseits des erfolges warten). 
(cf. Simr.) 

daz bein, das bein. 8 3 do dähte ich bein mit beine, 8 33 swaz 

bein zer erde hinget. 28 M erlämen müezen im diu bein, als ers 

zem räte biege (rf.Lachm. p. 194 u. Wackern. u. Simr. II. 174). 

82 23 nü krümbe din bein (cf. Lac hm. p. 194 sein bein zu hofe 

krümmen, dahin gehen; seine deine tum rathe biegen, an 

den rät gen). 101 31 mein leit bant ich ze beine (cf. Wackern. 

u. Simr. II. p. 186 meinen kummer band ich ans bein, d.h. 

achtete sein nicht). 
beiten (cf. Ben. anm. z. Iw. v. 4070). 1. mit dem genit. frist 

geben, zeit lassen. 47 n nun weiz ich wes diu maze bettet. 

70 24 die wile unz ich din beiten sol. 2. fähren, leiten (ahd. 

peitan cf. Lachm. p. 154). 33 2 seht wie iueh der habest mit des 

tievels stricken beitet. 3) alleinstehend. 23 38 beit, (wartet) 

unz iuwer jugent zerge. 
bekennen, wissen, prt. bekande, pte.bekant. 107 1 * die 

nlht da hin dä her bekanden. 107 19 nü ist in meistic allen da 

hin dä her bekant. 
bekdren, wenden. 9" bekerä dich, bekere. 57 M her näch 

mac si sichs bekdren. 
beklagen, als kläger auftreten. 32 13 dä wil ich mich allererst 

beklagen. 
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86 bekleiden — berihten 

bekleiden» Meiden, fö 1 ir sit ein wo! bekleidet wtp. 

beklemmen, einengen, bedrängen. 76 20 e* daz ich lange in 
sei her drü beklemmet waere. 

b e k I i b e n , fest wachten , ptö b e k Ii b e n. 103 w sw* guoter 
bände würzen sint in einem grüenen garten bekliberr. 

b e k o m e n , kommen. 65 " bi den geboren liez Ich (die unge- 
füge) wol sin: danne ist si och her bekomen. gedeihen. 73 25 
disiu sumerzit diu mtiez in baz bekomen. 

beladen, belasten. 7 W diu schulde werde ringe, da mite wir 
sere «in beladen. . r ; 

belangen, verlangen haben, sich sehnen. 28 12 daz uns muoz 
nach iu belangen. ■{ - 

beliben^ bliben, 88 lÄ . praet. beleip, ptc, belfrben, blei- 
ben. 4 18 breit unde, ganz beleip »sin glänz vor (iure* flamme 
unverschart. 37 29 so maht dd frd beliben. 88 18 daz da mich 
last bi liebe langer hüben niht. 88" ieh wil beliben. 121 *> si 
fraget, wie lange ich welle bi ir beliben.. 13 7 »wer diu 
beidiu hat (wHze unde man hei t, silber und daz golt) der blibet 
hie mit schänden (Lachm. p. 136 der bleibt zu seiner schände 
vom kreuzzuge zurück). 42™ swaz ich fröiden ie da her 
gepflac, der bin ich eine hie beliben. 100" dd solt bi mir 
beliben hie. — fern bleiben. 28 20 daz ieraan Sprache, ir soldet 
sin beliben mit eren dort. 20 22 beiibe er dort, so lachent ir. — 
etwas bewenden lassen. 106 14 dä läzen wirz beliben. 

b e n a h t e n , die nacht an etwas hinbringen. 10 7 tumber gouch, 
der dran betaget oder benahtet. 

ben euren, prs. benim, ptc. benomen, entziehen. 115 24 so 
benimt si mir so gar die witze. 8 23 stig unde wege stnt in beno- 
men. 11 21 der kQniges name ist iu benomen. 65 29 wurden ir 
die grözen höve benomen. 67 19 er nimet dir swazt uns hast beno- 
men. 73« die mir fröide haut benomen. 124 2 * uns ist erioubet 
trnre und fröid* benomen. 

beraten, mit etwa* versehen einen. 28" der milte ktinec hat 
mich beraten (mit dem leben). 

bereit, ojj. 43" daz iu min dienest iemer ist bereit. 113» da 
von wirt sin sin bereit, daz er singet. 

bereiten, besorgen, fertigmachen. 106 12 wirt daz bereit ze 
rehte wol. 124 10 bereitet ist daz velt. 

bergen, praet. bare, verbergen. 101 20 i ch bare din u n gef üege 
In frinndes schdz. 102 • vor kinden bergent iuwer ja. 

berihten, in gehörigen stand setzen , belehren. 96* din geist 
berihte mine sinne. 33 21 der stuol ze Röme ist allererst berihtet 
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rehte. 69* der berihte mich. 76 13 berihte kranke sinne. 107", 11 
vil maneger mich berihtet, der niht berlhten kan sich selben. 

bern, sehlagen, praet. bette. 24* hier vor dd berte man die 
jungen, die da pflagen frecher zungen. 

bern, hervorbringen, praet. bar. 94 25 daz diu linde maere den 
kfielen sehnten bare. 123* daz er rat bare miner sSle grozen nit. 

bescheiden, genau angeben, etwas genau aus einander setzen. 
21 80 a]8 uns diu schrift mit warhelt hat bescheiden. 23 2 die 
rede wil ich dir baz bescheiden. 25 12 als ich ez iu bescheiden 
wil. 83 18 wie sol ein unbescheiden man bescheiden des er niht 
enkan. 95 11 nü hlt si mir bescheiden, waz der troum bedrute. 
daher auch* einem einen theü seines Vermögens zuweisen, 
im testamente vermachen. GG** ich wil n& teilen, e ich'var, 
min varnde guot nnd eigens V\\ , daz fernen dürfe striten dar, 
wan den ichz hie bescheiden wil. 

bescheiden, adj. wissend, was sich ziemt , verständig. 68 10 
als ein bescheiden wip. 91 • ein wol bescheiden wip. 79 14 so 
sint bescheiden. 

bescheidenliche, adj. verständig. 48 1 ich bin den fron be- 
scheidenlicher fröide bi. 

bescheidenliche, adv. mit verstand. 70 19 ttio alsd beschel- 
denliche. 

bescheinen, sehen lassen , offenbar machen. 99 4 bewaere i rz 
und bescheine , daz ich gerne diene dir. 

bescheiten, durch tadel herabsetzen. 21 25 triuwe und wär- 
heit sint vil gar bescliolten. 36 10 so ist enfu zuht bescholten. 

beschern, zutheilen. 20 1T wie manlc gäbe ist uns beschert. 
51 1S raaget ir Schowen, waz dem meien Wunders ist beschert? 

bescheenen, beschönigen. 101* gefüeges mannes dienen daz 
sol man beschienen. 106 • waz sol diu rede beschattet ? 

beschowen, beschauen. 54*° so wsene ich me beschowet hän. 
116 2 s6 beschowe mich baz. 

besengen, versengen. 4 14 ein bosch «terbran, da nie niht an be- 
senget wart. 84 M (diu kerze) hat unser har besenget an den brän. 

besitzen, in besitz nehmen. 26 55 Wser er so milt als lanc, er 
hete tagende vil besezzen. 77 34 der töth&t uns besezzen äne wer. 

besliezen, einschliessen. 3 2 got, diner trinitäte, die (ie) be- 
slozzen häte din ftirgedanc mit rate (Lachm. p. 128 die trinität, 
welche durch deinen weisen rathschluss Von Jeher vereinigt 
war). 5 3 ein palas reine, da er eine lac beslozzen inne. ver- 
schliessen. 5 24 ein wort ob allen Worten besloz diner ören 
porten {die Verkündigung Maria**, dies göttliche gehehnmss, 
machte ihr ohr für alles andre unzugänlichy bis die erfüllung 
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desselben sie sfleze an allen orten hät gestiezet. Lachm. p. 129 
emend. brach dinrören porten). 62 5 so wil ich mine tür be- 
sliezen. 93 29 min frowe ist »wir beslozzen, dort verfclüset, 
hie verhöret dä ich bin. 

derbesme, lesen, ruthe. 23 29 derspsichet, swer den besmen 
spar, das der den sun versüme. 101 25 du bist dem besmen 
leider alze gröz (hds. D. besam). 

besprechen, sich mit einem berathen. 79' mit wem solt ich 
mich besprechen? : i 

best, adj. a) sing. nom. 26 31 sit Ire der beste. 42 18 min beater 
trdst. 26 29 daz dir marine beste lone. b) sing, datin. 66 15 zem 
besten. 51 28 in ir besten döne. 46 3 in ir besten wise. c) acc. 
sing. n. 14 21 daz beste tuon. 113 22 . 44 3 daz beste sagen. 
75 11 daz aller beste, d) plur. nom. 57 1 die besten. 114". 
e) plur. gen. 56 30 nnde nam der besten war. f ) plur. dat. 86 2 
so waer ich den besten gerne bi. 53 10 ir besten frianden. g) plur. 
accus. 99 12 . 

beste, adv. 91 16 leben , so ich beste mac. 

bestellen, instand setzen. 26 u daz er den wec vi! wol be- 
warte und ouch bestelle. , 

besten (bestän; im reime stets bestät: 99 *. 104« 116 33 ). trans. 
sich gegen einen stellen, einen treffen. 26 23 waz bestet ze 
Ionen des den künic Friderichen? 99 1 waz ob minneclichiu 
liebe ouch si bestät? 104 9 daz klage ich dem, den er bestät. 
116 55 so mich sende not bestät. praet.conj. 62 12 bestüende in 
danne ein zörnelin. 

besunder, adv. besonders. 103 22 si bcese unkrutdar under, daz 
breche er uz besunder (räumliche trennung ausdrückend). 

bas u o ch e n , nachsuchen. 58 u si besuoche wä die sehse sin. 

besvvaeren, betrübt machen. 57 26 , 2 ' dä beswsert si manegen 
mite, den si niht beswieren solte. 62 27 swer mir neswaere 
minenmuot. 88 30 daz du mir beswserest mtnen muot. 90 12 der 
wil mir beswaeren mtnen tduot. 62 31 ir beswaeret mich. 98 19 
daz muoz beswaeren mich. 

betagen, an den tag bringen. 4 1 von der uns ist der sun betaget. 
den tag mit etwas hinbringen. 10 7 der dran betaget oder be- 
nahtet. 

diu bete, bitte, fürbitte. 7 35 din bete erklinge üz der bar- 
munge urspringe. 80 29 äne bete wart mir diu gäbe sine. 

betiuten (cf. bediuten), deuten, auslegen. 21 22 welt, du stesft » 
ad lasterlichen, daz ichz niht betiuten mac. 

betoeren, zum thoren machen. 121 29 des waer ich betoret. 

beträgen, mit genit. dersache und accus der persont lästig 
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werden 9 zu lange dauern (cf. Lachm. p. 208). 86 33 länts ioch 
niht betragen. 98 2 » so des betraget mich. 101» so dich der 
sit betrage. 103 8 swen des wil betrügen. 

betriegen, prs. betringe, praet. betrou c,pte. betrogen, 
betrügen. 116' si betringet ein wan. 14 s0 der diu wip alrerst 
betrouc. 12 3T an welcher rede wir sfn betrogen. 23*» dar ane 

4 si b£de sint betrogen. 52 33 dar nnder bin ich gar betrogen. 57* 
swer si schildet, derst betrogen. 101 7 din xart hat mich be- 
trogen. 107 11 derst an dem spil betrogen. 116 s sist an miner 
schoene betrogen. 116 87 als hän ich dicke selbe mich betrogen. 

betröeben. 124 30 die wilden vogel ^etrüebet unser klage. 

daz bette. 39 13 dä unser zweier bette was. 

diu bettestat, lagerstätte. 40 3 gemachet von blnomen eine 
bettestat. 

* • betwingen, bezwingen, praet. betwanc, ptc. betwungen. 
78 22 dazs uns also betwingen. 109 12 mich betwanc nie me kein 
wip also. 85» ez was betwungen. 98 38 diu mich also betwun- 
gen hät. 109»« sit mich ein wip also betwungen hat. HO 14 diu 
mir den lip und den mnot hat betwungen. 

bevinden, praet. bevant, ptc. befunden, gewahr werden. 
40 15 niemer niemen bevinde daz. 109 16 uns ichz an ir bevant 
97 25 daz hab ich befunden wol. 

b e v o 1 1 e n , adv. gänzlich, vollkommen. 5 n der Gedeones wollen 
glichest du bevollen. 

bevor, adv . vorher. 107 14 hie bevor. 

be waren, wahr machen, bewähren. 99 4 nü Minne, bewaere 
irz nnd bescheine. 

be warn, bewahren, sieher stellen. 6 2 daz si uns tuon bewarn. 
16 4 sinen geist senden, der uns bewar. 76** bewar die kristen- 
heit. 77 31 der hat den geist bewart. 90* der müeze dich be- 
wara. 105 32 daz (lop) kan ich schdne wol bewarn. 113 90 dä 
müeze mich got bewarn. 121 • dazs innen sich bewar. verhüten. 
2S 25 dazsoltdü, herre got, bewarn. — Weitere bestimmungen 
durch praep. oder adv. ausgedrückt. 14 33 sit sich friunt gein 
friunde niht vor valsche kan bewarn. 101 20 ' v o r der sich nie- 
man kan bewarn. 78° bewar uns an dem ende 67 23 künd ich 
dar nnder mich bewarn. 120 23 bewar dar under mich. 

bewarten, genau auf etwas achten , aufmerken. 26 11 daz er 
den wec wol bewarte und bestelle. 

bewegen, wagenmachen, sich in stand setzen, etwasgering 
zu achten, es aufzugeben. 80 33 swenn er sich libes unde guotes 
solde umb in bewegen (mit leib u. leben bürge werden. Wackern.) 

bezzer, adj. besser. 10 18 bezzern rät. 46 28 daz bezaer spil 
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gewinnen. 60 24 bezzer wiinne. 62 38 bezzer kleit. 118 12 bezzer 
jär. 51* lihte sint si bezzer. 57 • daz hie diu wip bezzer sint 
danne ander frouwen. 73 12 wer wag ir bezzer dö dannich. 80 14 
zehen versagen »int bezzer danne ein liegen. 92 27 nü jehet, waz 
danne bezzer si. 111 30 bezzer waere miner frowen senfter gruoz. 
diu bezzerunge, ersatz, besserung. 95 21 aus sazte ich allez 
bezzerunge für. 

bi, praep. c. dativ. 77 8 bi sw*re. 88» bi liebe. 98' bi frolden. 
1Ö7* bi Karies zit 117«« liep bi Hebe. 118'. — 94 29 bi dem 
brunnen. 33 22 bi einem zoubereere. 12 19 bi der wide. 24 19 bt 
der schande. 29 29 , 30 bi der nutze. 83* bi der toufe. 50 x bider • 
schoene. 74 31 bi der liljen. 86* bi der wo I getane. 122 25 bi der 
stete. 21 24 bi dem kinde. 114 19 bi dem herzen. 30 3 bi den 
liuten. 35 1 '. 48 11 . U6 33 . 34 29 bi den werken. 35« bi den 
tiursten. 40' bi den rdsen. 59 21 bi den biderhen. 65 3> bt den 
gebären. — 28 2 bi richer kunst. 28 3 bi eigenem flure. 77 39 bi 
dulteclicher zer. HS 25 bi allen sträzen. 12 33 bi kurzen tagen. 
34 24 bi disen ziten. 83 19 bi minen ziten. 121 14 bi selken eren. 
25 32 bi drizec pfunden. — 6 19 bi sinem minnefiure. 43 8 bi sinen 
sorgen. 8S 4 bi minen triuwen. 12 39 bi ir triuwen. 13 29 bi Ir 
arebeiten. 10 4 bimir. 25 3 . 40">. 48 2 . 50 22 . 70 32 . 100 34 . 89 2 bi 
dir. 44 1 'biir. III 19 . 121 20 . 75 29 bi uns. 35 J9 , 29 btin. 112«* 
bi der. mit dem folgenden warte verschmolzen: 121 20 bi ir. 

bi, advpraep. i. bei hie: 21 9 hie bi si er an mich gemant 2. bei 
da: II 19 bedenket Such dä bi. 26 17 dä bi vert einr In starken 
bennen. 34 37 so ist min höfscher trdst zehant dä bi. 79 29 und 
dä bt die tugende hät. 81 21 dä bi so s wachet iuwer dre. 83 31 
dri ander boese Stent dä bi. 85 19 so daz ich in spür dä bi. 95 " 
dannoch seit si mir dä bi. 96 23 und dä bi guoten dienest über- 
siht. 116 28 diu schoene und dre hät, dä bi liep und lelt. — 18 39 
dä mugent ir alle schouwen ein wunder bi. 34 29 dä wont ein 
sflßlic geist und gotes minne bi. 41 34 dä was herzeleide bi. 51 9 
da ensi ein ander bi. 83 3 ' da erkenne ich si bi (cf. Lachm. 
p. 195: der die betonung si bi verwirft und emend. da erkennes 
bi ders e niht erkande). 94 8 dä habe ich ein troesten bi. 104 34 
dä ist wunder bi. 

3. bei Zeitwörtern. 14 1 ' sd ist minen wäne lützel fröiden bi. 
35 89 den zwein st£t wol daz dritte bi. 43 32 sd stet diu lilje wol 
der rösen bi. 45 29 die den verschampten bi gestänt 48 1 ich 
bin den frön bescheidenlicher fröide bi. 62 17 den zwein stdt 
genäde bi. 92 29 diu liebe stdt der schoene bi. 66 19 daz ich ir 
si zem besten bt. 86 2 so wter ich den besten gerne bi. 92 1 bi 
gelegen. 95" der herze ein ander sint mit triuwen bi. 96 33 daz 
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ich stsete were bi. 98 11 so Ut ir das herze min bi. 99 22 sint ir 
mines herzens ougen bi. 121 26 swie dicke ich ir noch bi gesaz. 
54 12 dä waere ich gerne nähe bi. 76 7 w«r uns der sumer nähe bi. 

bi derbe, adj. bieder , brav, nützlich, tüchtig (cf. Ben. anm. 
x. Iw. v. 1927 u. 3752). 34» der biderbe patriarke. 35 20 bider- 
bemman. 29 30 einem biderben man. 67 3 die biderben. 28 19 
sit uns hie biderbe für daz ungefüeg« wort (cf. Ben. z< Iw. anm. 
3752). 35 38 der biderben herze. 59 21 bi den biderben. 28 28 die 
selben machent uns die biderben äne schämen. 

biegen, praes. biuge. 8 33 swaz bein zer erde biuget. 28 23 
erlamen müezen im diu bein , als ers zem räte biege (s. b e i n u. 
die anm. v. Lachm.) 

bieten, darbieten , praet. b 6 1. 12 20 so bietent in die fremeden 
zungen dre. 32 18 wil er dur ein vermissen bieten mir alsö diu 
wangen? 56 20 seht waz man mir 6ren biete. 66 24 daz man mir 
muoz Ar bieten an. 106 13 daz er mir biete wandels iht. 74 28 si 
nam daz ich ir bot. 100 33 waz ich dir *ren böt. 

daz bilde, biidniss. II 23 wes bilde ist hie ergraben? 68 1 da 
vongesweic daz bilde. 68 1 min bilde. 81 33 dekeinem bilde. 
102» in schoenein bilde. 67 32 ich hät ein schoenez bilde erkorn. 
34 31 die uns guoter lere bilde solden tragen. 45», 28 er soll 
iemer bilde giezen, der daz selbe bilde göz. 

bilden. 123 29 die näch dir gebildet sint. 

bil 1 i c h , adj. der biüigkeit gemäss. 36 4 daz was billich. 106 33 
nu ist billich, daz — 

(i c b) b i n. 1. mit einem subst. verbunden. 
12 8 ich bin frönebote. 35 7 ich bin des mitten lantgräven Inge- 
sin de — 79 2 ich bin niht gar ein goach. III 32 ich bin ein 
wip dä her, gewesen so State. 112 38 ich bin ein böte. 62 7 ein 
hübescher man. 104 28 ein wunderlicher man. 

2. mit einem aeffect. 

14 18 der ich bin holt. 50". 59 ». 80 33 , 21" gram. 39 2S 88elic. 
40 31 wunt. 40« ir ist sanfte und ich ab (bin) ungesunt. 43 17 
tump. 43 23 tumber. 41"fro. 48 3 . 98M18 28 . 44" eilende. 
47 3 siech. 50 18 onm«re. 51 33 langer. 56 27 gefüege. 59 8 
niuwe. 64 21 leit. 67 14 alt* 76 3 swa?re. 86 11 schene. 86" sanfte 
tdt. 95 32 des ich äne bin. KtfUgesite. 115 38 schenest. 116 M 
ir eigen. 122 12 armer. 

3. 42 7 Ich bin einer der nie halben tac mit ganzen fröiden hät 
vertriben. 66 37 so bin ich doch der werden ein. 

4. mit einem pronom. 

41* ich bin iuwer. 56 u daz bin ich. das pron. angeschleiftt 
26» ich binz. 
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39 binden — biten 

5. mit dem partic. praet. 

15 4 ichbinkomen. 19 8S . 86 32 . 29 1 gewesen. 32* verdrungen. 
42 io einebeliben. 47 1 vesseret. 47 12 verleitet. 50 2 * ze vil 
geladen. 52 88 betrogen. 68 4 gekerkert. 76 15 verlegen. 79 87 
einloetic und wol gevieret 82» gewert. 97 81 . 90» ertöret. 
124 8 erwaht. 124 7 erzogen. 

6. mit anderm praedic. 

31 » ich bin nein. 48 1 ich bin den frön bescheidenlfcher fröide 
bi. 50 14 ich bin des an angest gar. . 55« ich bin doch iemer 
hinder ir. 93 S1 dä ich bin. 111 * ich bin der imez versprechen 
muoz. 

binden, binden, praet. bant. 85" noch mit dem rade zer- 
brechen noch dar üf binden. III 18 diu ir val bar üf gebunden 
hat. mit gebenden schmücken; 46 11 ein frowe wol gekleidet 
unde wol gebunden, der braut den kränz binden: 106 27 als 
dö der briutegome kam, des wart ein michel striten, wie si der 
briute (den kränz) bunden: ze jungest bants ir selber, hör 

' künec, nü sit gemant, daz ir kein gebende zam, wan dazs ir 
selber bant. 

derbischof. 83 1 ir bischofe und ir edeln pfaffen sit verleitet. 

85 1 von Kölne werder bischof. 
daz bispel, sprüchwort, gleichnm. 85» diz bispel ist ze 

merkenne blint. 
(dü) bist. 1. mit einem subst. 

4» bist du ein sedelaere und ouch gebieterinne. 4» ein magt, 

ein küneginne. 

2. mit einem adj. 

10 1 dü bist so lanc und bist so breit. 10 6 du bist ze gröz, dü bist 
ze kleine. 101 »,». 42 » dü bist mir aller liebes^. 42» dübist 
mir alleine. 50* schaue. 51 8 guot. 51 55 kurzer. 56 5 gewaltic 
123 27 . 97 24 st«te. 101» krump. 

3. mit dem pron. ez verbunden. 

15* so bist duz ir aller ere. 50 S7 s6 bist duz min frouwe. 

4. mit dem partic. praet. 

5 11 dü bist gehoöhet und geheret. 5 14 geret. 

5. mit einem andern praedie. 

21 18 dü bist vil näch gar äne schäm. 22» in swelher aht 
du bist. 

6. mit der negat. 31 22 du enbist niht guot. 

7. mit dem pron. dü verschmolzen. 5 14 bistü. 

biten, bitten, praet. bat, cj. baete. 1. mit dem acc. d. pers. 
a) ohne infinit. 55 25 do ichs eine bat. 100 87 als dü mich 
b»te. 114* swie vil er mich denne baete. 
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b) mit infinit. 13** d6 uns der sumer sin gesinde wesen bat. 
60 u sit du mich dir dienen biete. 

c) mit gerat. 15* des ich ie bat. 71 10 daz dd min bete. 
117*« s6 ich des bite. 

d) mit dativ der person und genit. der sacke. (Ben. z. Iw. 
v. 6008). 83 36 daz elliu wip dir iemer gnaden solten biten. 

e) mit accus, der person und genit. der sacke. 43 26 des ich 
loch bite. 56*" ich bite si nihtes mer. 60** des ich dich bite. 
62 10 das ich si dar geleites bite. 96 36 ob ich sis iemer biete. 
113** des er mich gebeten hät. 119 33 des er mich bat. 

f) mit der conj. daz. 5 15 bite in daz er uns gewer. 5 M nü 
biten wir die muoter und ouch der muoter barn, daz si uns tuon 
bewarn. 7** wir biten umb unser schulde dich, daz du uns 
stst genssdeclich. 60 31 bite die alten äre, daz si wider kere. 
43 14 Ich bite iuch, daz ir iuch underwindet min. 100** bit sl 
dazs ir wiplich gtiete gegen mir kere. 

g) mitpraep. 32 8 da ich ie mit vorhten bat, da wil ich nu 
gebieten. 

biten, frist geben , verziehen, warten. 61*° nü bitent, lät 

mich wider dornen. 82 16 nü stänt alsd noch eine wile, bite. 

83 11 daz du niht eine wile mohtest biten. 
bitter, aaj. bitter. 124 38 ich sihe die bittern gallen mitten in 

dem honege sweben. 
bitterliche, aaj. bitter. 37 18 in bitterlichen nuten, 
bizen, beissen. 29* er bizet, dä sin grinen niht hat widersetz 

61 18 daz si den munt so sere bizent. 104" daz im den vinger 

abe gebizzen hat ze schänden, 
biä, aaj. blau. 75 23 diu weit was gelf, röt unde blä, grUen in 

dem walde und anderswä. (cf. Ben. z. Iw. 625: gelf röt unde 

blä.) 

der bläsgeselle, gehilf e des gauklers. 38° Ich wil niht md 

diu bläsgeseile sin. 
daz blat, das blatt. 13 13 varnde bluomen unde blat. 21* und 

brauche mir ein blat dar under sin hant. 103 M daz hülfe niht 

ein blat. 

blecken, ans licht treten 111*° diu ir swarzen nac vil hohe 
blecken lät. 

bleich, ad£. blass. 75 30 sist worden bleich und Uber grä. 
bleichen, bleich werden. 123 11 vor vorhten bleichent mir diu 
wangen rot. 

blenden, blindmachen. 69 M den diu minne blendet, wie mac 

der gesehen? 
das bl i, das blsi. 76* sw&re alsam ein bli. 

3 
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der blic, blick. 92 w der blic gefröwet ein herze gar, den 
minneclich ein wip an siht. 

blint, aft. blind. 22 32 der ist an rehten witzen blint. 58* sist 
joch gar ze blint. 85 32 diz bispel ist ze merkenne blint. 87 3 V 2 
znngen oagen ören sint dicke schalchaft, zören blint. 121 23 ich 
wart an allen mlnen sinnen blint. 123 34 ich was mit sehenden 
ougen blint. 37 14 der blinde. 

blöz. adj. nackt, bloss. 22 13 swa er ir gebeine blozez fiinde. 
54 21 ich hete ungerne Decke blöz gerüefet, do ich si nacket 
sach. 67 10 wir scheiden alle blöz von dir. — bildlich: 49 12 Ich 
sanc hie vor den frowen umbe ir blözen grnoz. 



bitten, binnen. 4* da bittende gert Ardnes, bezeichnung der 
Jungfrau Maria. 35 16 sumer unde winter bittet sin lop. 36 24 
der stteze gotes geist uz dinem herzen blttete. 

blttemen, schmücken. 27 12 durchsttezet und geblttemet sint 
die reinen frouwen. 

diu blttete, die blüthe. 27 2 » ein liehtiu rdse in towes blttete 
(Lachrri. p. 149 in toweger blüete) 

der orfer diu bIuome(Gr. gr.2.ansg. II. p.68I), blume, blüthe. 
13 23 varnde bluomen unde blat (leicht verwelkte). 27 20 liljen 
unde rösen bluomen. 28 5 singen von der heide und von den 
bluomen. 35 15 der Dürnge bluome schinet durch den snö. 39 10 
bluomen lesen. 39 16 gebrochen bluomen unde gras. 119 10 
bluomen brechen an der liehten helde. 40' gemachet von bluom- 
en eine bettestat. 42 12 der liehten bluomen schln. 43 25 bluom- 
en unde kle\ 51 S7 . 75 33 . 114 27 dä sach ich bluomen strften 
wider den grüenen kld. 45 37 sö die bluomen uz dem grase 
dringend 46 19 wir läzen alle bluomen stau. 75 12 wizer unde 
rdter bluomen weiz ich vil. 75 w die bluomen (blüthen) vielen 
von dem buome bt uns nider. 76 12 mit den bluomen spilt ich 
dö. 89 19 waz helfent bluomen röt. 94 12 die bluomen dur daz 
gras wünneclichen Sprüngen. 1 02 34 bluomen verkiesen. 114 33 
bluomen röt an grttener heide. 122 30 bluomen manicvalt. 

daz b 1 ü o t, das blut. 4 30 mit sinem bluote er ab uns twuoc den 
ungefuoc, 37 10 dö si ir kinde dez bluot üz beiden siten fliesen 
sach. 37 23 daz kriuze begunde sich mit sinem sttezen bluote 
rcoten. 7Ö 34 din bluot hät uns begozzen. 

bmse (böse, 23 **) l. von Sachen, das geg entheil von guot. 
83 3 * daz anegenge ist selten guot, daz bcesez ende hat. 123 1 
wand er bcesez ende git. 87 12 , 13 lä kein baese wort dar fttr. 
103 21 si bo?se unkrut dar under. 3 13 sin rät und bcßses- tieisches 
gir. 37 28 lä guoten muot den boesen muot von dir vertriben. 
12432 waz gpriche ich tumber man durch minen becseti zornf 




böge — boteschaft 



83 31 der guoten raete der sint dri: dri ander boese Stent dä bi. 
41 18 ze boesen maeren bringen (in schlimmen ruf bringen). 
67io 9 2i ia nt s f guote s ] te gpeuen und die boesen übersehen. 87 27 , 30 
last ir boesiu wort dar in, daz gundret iu den sin. 

2. von personen, das gegentheil von biderbe, vrum (cf. 
Ben, z. Iw. s. v.) 23 u , 18 die nü ze vollen boese sint, gewinnent 
die noch böser kint. 23 19 der tievel war mir niht so smtehe 
sam des boesen boeser barn. 23 22 die ir bösen besser machent. 
26 31 wand ich sd rehte boesen herren nie gewan. 28 33 ich wil 
alle boese harren dester minre flehen. 29 7 daz glichet einem N 
boesen man. 35 19 swer hiure schallet und, ist bin ze jare boese 
(geizig) als d. 37 31 den boesen solt du iemer gerne unheinlich 
wesen. 59 18 daz ich scheide die guoten von den boesen. 63 19 
so enruoche ich swes ein boeser gibt. 73 37 swen die. boesen hazz- 
ent äne sine schult. 96 28 dju merket gnotes mann es site: dä 
scheidet si die boesen von. 85 4 si iuwer werdekeit dekeinen 
boesen zagen sweere. — compar. boeser: 23 13 ez troumte dem 
kfinge, ez würde boeser in den riehen. 23 15 die nü ze vollen 
boese sint, gewinnent die noch boeser kint. 23 12 die ir bdsen 
boeser machent. 107 3 si jehent, daz boeser kom ie nach. — 
superl. der boeste: 26 "j 30 diene manne boestem, daz dir man* 
ne beste löne. ir sit der boeste man. 

der böge, ecke, bogen. 107 13 nust si der Hst wol komen an, 
intwerhes umben (um den) bogen. 

der Bogenaere, graf Diether von Katzenellenbogen. 80 35 
ich bin dem Bogen «re holt (cf. 8ö 3i Wachem, u. Simr. II, 153). 

diu böne, a) personif. 17 25 waz Ären hät frö bdne, daz man 
so von ir singen sol. 17 38 frou bdne. b) die bohne: 26 26 min 
forderunge ist uf in kleiner danne ein bdne. 

der borg, die bürgschaft. 78 21 mit welcher not si ringen, die 
dort den borgen dingen. 

borgen(cf.£en.z Iw.7143: der gläubiger ent Ii het, der Schuld- 
ner borget). 48 8 ist mir anders danne alsd, waz dar umbe? 
ich wil doch borgen (fröide und leit bei andern). 52 17 ich muoz 
an fröiden borgen. 115* wil mir ieman sine fröide borgen. 100 29 
e ich im lange schuldic waere, ich wolt e zeinem Juden borgen, 
(lieber einen Juden als gläubiger haben). 

der bosch, der busch. 4 U ein bosch der bran. 

der böte, der böte, besteiler. 10 17 bot (cf. Gr. gr. 2. ausg. II. 
p. 683) sage dem keiser sines armen mannes rät. 112 36 ich bin 
ein böte and sol iu sagen. 59 20 ze boten senden (als boten 
aussenden). 

din boteschaft und botschaft, die nachricht , bestellung, 

3' 
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Botschaft. 19 9 ich bin frdnebote und bring in boteschaft von 
gote. 55 18 ich wil dir umbe diso boteschaft noch füegen dines 
willen vit. 36" der engel Gabriel Marjä die boUchaft kündet. 

der boum, der bäum, 13 16 boume, tflrne ligent vor im zer- 
slagen. 51 82 wie wol dü die boume kleidest 75 20 die bluomen 
vielen von dem boume. 94 20 üf dem anger stuont ein boom. 

bon wen, wohnen. 36 20 volget guotem rate: so mugt ir in himel- 
riche bouwen. 

diu bra (für brae, Gr. gr. 2. ausg I. p. 674), die augenbraue. 
75 S1 des rimphet sich vil manic bra. 84** diu (herze) hät unser 
här besenget an den bran. 
der braut, der brand. 26" derst geheizen brant. 
der brät e, braten. 17 14 daz si der forsten braten sniden gnezer 

baz dan e. 17 M der bräte was ze dünne, 
brechen, prs. brichte, prt. brach, conj. brauche, ptc. ge- 
b r o c h e n. brechen. 1 . transit. s 2 1 ein wol gezieret heide, 
dar abe man bluomen brichet wunder: und braeche mir ein blat 
dar under sin hant. 22* swer äne vorhte, herre got, wil sprechen 
dtniu zehen gebot, und brichet diu. 23 18 si brechent dicke Sa» 
lomdnes Idre. 70 21 la mich dir einer iemer leben: obe ab ich 
daz breche, daz ich forder striche. 83 25 die selben brechent 
uns diu reht. II 28 do brach er in die boote und al ir läge. I5 38 
daz er herre ir huote brach. 75 36 da wir schapel brachen. 
102 88 jö brache ich rösen. 101 32 minen rugge ich näch dir 
brach. 39 10 gebrochen bluomen unde gras. 30 8 so hftt er ge- 
brochen ime sin h6ch gebot. 75 18 dä suln wir si (die bluomen) 
brechen. 80 6 swer der mäze brechen wil ir straze. 119 18 deich 
mit Ir möeste bluomen brechen, üz brechen, herausziehen' 
103 21 daz unkrut breche er üz besunder. vür brechen, zu- 
rückdrängen. 105 14 nn sol der keiser here für brechen dur sin 
6re des lantgraven missetät. 2. intrans.: 37 22 sin herze brach, 
breit, aaj. breit. 4 » breit unde ganz beleip sin glänz. 7 8 
geliche lanc, geliche breit. 10 1 dd bist sd lanc und bist sd breit. 
39 8 sin gewait ist so breit und sd wit. 
diu breite, die breite. 36 27 den hoehe breite tiefe lenge umb- 

grifen mohte nie. 
breiten, sich ausdehnen. 103 25 ob sich ein dorn dar breite, 
brennen, verbrennen. 67 19 und bren net dich mit dem genit. t 

85 18 ich wil sin ouch niht brennen, 
der b r I e f , gen. b r i e v e s , brief, Urkunde , buch. '100** da7 
er mich von dem brieve schabe (aus dem schuldbuche strei- 
chen). 124 28 uns sint unsenfte brieve her von Röme komen. 
bringen, firaet. br&hte, p*c. braht, bringen. 12' Ich bring 



• 
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<u boteschaft. 29 18 sin lachen bringet hagel. 46 «• der meie 
bringe uns al sin wunder. 56" der iu roaere bringet, daz bin 
ich. 63 w daz mir noch fröide bringe. 81 19 der elliu siniu lit 
In huote bringet. 91 87 waz dir danne fröiden bringet. 118" ob 
Ir in ze fröiden bringet. 4 82 den ungefuoc den Even schulde 
uns Drahte. 7 26 .doch brähten si din lop nie dar, daz ez volendet 
wurde. 13 22 der (sumer) brähte uns varnde bluomen. 27 4 dö 
Ich dem künege brähte dez mez. 52** nü bräht ich doch einen 
jungen lip in ir dienst. 73* die bräht ich in die werdekeit. 99 18 
6Ö brähtens im diu maere. i4 4 waz die minne brachte. 65 1 der 
uns fröide wider brachte. 81 4 in brachte ein meister baz ze 
maere. 65 84 daz ein tröst mich wider brähte. IS 16 mir hät ein 
lieht der Missen aere bräht. 34 7 ich hän zwdn Almän under eine 
kröne bräht. 41 11 die sö mangen scheinen lip habent ze boesen 
maeren bräht (in boesen ruf). 56 81 kund ich ie min herze bring- 
en dar. 66 18 dazs ieman sanfte in zwivel bringen mOege. 84 29 
daz wir ein ungehazzet liet zesamene bringen. HO 29 wer kan 
daz zesamene bringen. 87 V den man zeren bringen mac. 98 39 
brinc si des inne. 

b r i n n e n , prt . b r a n , in flammen stehen, 4 14 ein bosch der bran. 

der briutegome, bräutigctm. 106 26 als der briutegome kam. 

brogen, sich übermüthig erheben. 12 10 in sines sunes lande 
broget diu heidenschaft iu beiden lasterliche. 

der brunne, brunnen, quell. 94 17 dä ein lüter brunne ent» 
spranc. 94 12 ich was zuo dem brunnen gegangen. 94 16 bi dem 
braunen ich gesaz. 

der br uo der (cf. Gr. gr. 2.ausg. I. p.686). 19 8 eins keisers 
braoder. 21 85 der brnoder sinem bruoder liugefc 22 7 swermfn 
ze bruoder niht enwil. 

diu brät, braut 106 27 swie si der briute bunden (daz gebende). 

böezen, einen schaden wieder gut machen. 31 82 nü büezet 
mir des gastes, daz iu got des schäches büeze. 37 s der al der 
Werlte mac swaere büezen. 37 18 dü soit der lieben swaere büezen. 
83 19 sol er mir büezen des mir niht enwirret? 86 25 swaz ich 
mich daran verstunet hän, daz wil ich vil gerne büezen. 

boggeramen, baumwollnes zeug durchwirken. 11 1 14 ein wip 
äne wiz, röt ganzlicher staete, u n gern alet,. daz si niht gebugge- 
ramet waere (cf. Lachm. p.207: mag sie auch nicht bäum- 
wollenzeug, sondern nur leinen tragen). 
daz buoch, buch. SO 19 sit got ein rehter rihter heizet an den 
buochen. 33 4 saget, war umbe er sine lere von den buochen 
schabe (cf. von dem brieve sch.) 33 7 nü I6r etz in sin swarzez 
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buoch (anm. Wach. u. Simr. Ii. p. 149). 34* an welen buochen 
hftnt si daz erlesen, 
diu buoze, buoz, genug thmmg für einen schaden , dass er 
aufhöre (cf. Ben, gl. z. Iw.) 123' der buoze waere michel zit. 
124 40 er wirt mit s wacher buoze grözer sünde erlöst. 20 1 mir 
ist mtner svvaere buoz. 75 4 so ist mir sorgen buoz. III 81 deist 
mates buoz. 

diu bu rc, bürg. 65 27 swer ungefüege swigen hieze, und si abe 

den bürgen stieze. 
der bürge, bärge. 16" wie der stftt dort dft er pfant noch 

bürgen hat. 

d e r b u t z e, unhold, schreckbild. 28 37 si sehent mich niht mer 
an in butzen wfs 



der cirkel, einfache fürstenkrone (Lachm. p. 130). 9 18 die 

cirkel sint ze hftre. 
Oonstanttn, n pr. 10 29 dö gap in (den pfaffen) Srste gelt der 

kttnic Constantin. 25 11 künc Constantfn der gap sö vil (cf. 

erläut. Wackern. u. Simr. II. 144). 
crestec (Lachm. p. 140 creftec), adj. kräftig. 17 81 ein haltn 

ist crestec unde guot. 

D. 

d ä (cf. dar), pron. adv. nur object und ort bezeichnend. 

a) einem vocale angeschleift: da. 12 18 da er. 27 14 da ensi. 
54 lf da enzwischen. 84 28 . 85». 55« daenkan. 71 84 da en- 
spriche. 75 88 da ensprungen. 83 87 da erkenne. 57 18 da ist- 
99**. 107 8 . 15 28 daY. 55 18 . — h) mit der negai. verbunden: 
94 84 dane was mir niender w6. 51 21 swar er vert mit sioer 
wünne, dan ist nieman alt. 55 18 dü sendest in dü weist wol 
war. dan mac er leider eine erwerben niht. ' 
1. demonstr. da, da. a) ohne weitre bestimmung. 
a) mit vorangehenden swft: 6 25 swä er die riuwe gerne 
weiz, da machet er die riuwe heiz. 6 81 swä kristentuom ze 
siechhus lit, dft tuot man im niht wol. 46 17 swä ein edeliu 

schoene frowe reine dur kurzewile zuo vil liuten gat waz ist 

dä sö wünnecltches under. 49 14 swa ich des geltes nü vergebene 
warten muoz, dft lobe ein ander. 54 12 swa si daz an ir wengel 
legt, dft wäre ich gerne nahe bf. 81 80 swa übric richeit zühte 
sluckct, dft dunkel mich enwederz guot. 83 18 swa der hohe 
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niiler gät - — - dA ist der hof verirret. 83 22 swä den gebrichet 
an der kirnst , seht, dä tuont si niht me. 92 16 swä man noch 
wibes güete maz, dä wart if ie der habedanc. 101 36 swä sin 
gewalt ein ende bat, dä stet sin kunst nach sünden ane dach. 
167 * swä man dem ungetrtuwen man dretriuwe wider git, da 
ist daz geribte guot. swar — dä: 51 21 swar er vert mit siner 
wünne, dan ist nieman alt. 113 30 swar ich kdre, da müeze 
mich doch got bewarn. 124 1 swar ich zer Werlte kdre , dä ist 
nieman frö. 

ß) dä — dä. 32 8 dä ich ie mit vorhten bat, dä wil ich nft 
gebieten. 39 u an der heide, dä unser zweier bette was , dä 
mugent ir vinden. 75 lfl dä si vil schöne entspringent, däsuln 
wir si brechen beide. 75 37 dä wir schapel brächen e, dä lit nü 
rife und ouch der spe. 116 9 dä si wont, dä wonent wol tösent 
man. 

y) hie — dä. 55 28 dä twingest hie, nü twinge ouch dä. 
d ä — dä: 53" dä roeseloht, dä liljevar. 70« slt er dä gerne 
si, nü si ouch dä. 78 36 daz man dä ze himel ir willen tuot. 112 2 
dä und anderswä. 

cf) 9 31 dä weinte ein klösenaere. 19 8 dä gienceins keisers 
bruoder. 20 13 dä stüende ouch niemer ritters becher Issre. 20 32 
dä sten ich als ein weise vor. 24 13 dä mac man siinde bi der 
schände schouwen. 25 31 dä wart mit guote wunders vil begang* 
en. 32 14 dä wil ich mich allererst beklagen. 37 37 dä stet ein 
valke in sinem muote. 38* dä stet ein merwonder. '39 23 dä 
wart ich enpfangen. 63 7 dä keiser spil. 70 27 dä ftirht ich, 
daz ich* wider lerne. 89" dä läze ich dir den strit. 92 18 dä 
niuoz noch märe trostes sin. 93 27 dä ist ganzer tröst. 94" dä 
getroumde mir ein troum. 106" dä läzen wirz beliben. 114 27 
dä sach ich bluomen strtten. 20 9 gro» wunder ist, daz ieman 
dä gehoeret. 2Ö 32 man gap dä niht b! drizec pfunden. 26 1 ezngalt 
dä nieman siner alten schulde. 46 31 e ich min frowen dä verlür. 
55 23 erdringest dä dä dine stat. 59 1 der alsd gnotes wibes gert 
als Ich dä ger. 65 23 daz si dä die frön niht twunge.' 66 16 ich 
darf ir werben dä niht niden. 72 26 ein mann es heil mir dä ge- 
schach. 75 33 der ougenweide ist dä nihtmä. 84 13 man sach 
Liupolles hant dä geben. 84 13 waz dä si geschehen. 84 21 wan 
ddr ein gast dä wa?re. 95 6 wan daz dä niht Steines lac. 104 30 
ich nam dä wazzer. 106 20 ein herze als si dä sageot. 19 13 die 
Sahsen dienten also dä, daz. 30 17 der habe sin lachen dä. 88 Ä 
hab diu valschen gougelbühsen dä. 59 32 im ist niht m© dä. 
69^0 sost diu minne dä. 75 27 die kleinen vogele sungen dä. 
94« gerne slief ich iemer dä. 102» die minne lät sich nennen 



> 
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dä, dar sl doch niemer komen wil. 115 11 Ich Hex Ir wunder dä. 
All* doch verwaene ich mich der fuoge da. 3*2 25 wäre ez danne 
da. 42 3 hete ich ougen oder dren danne da. 

*) da nach dem relat. oder de t erw. pron. gesetzt, dem es 
1. unmittelbar folgt: 16" und der arme den gewalt, der da wirt 
mit iroe gestalt. 59« er si ein zage, der da wenke. 104* 5 der 
groze wille, der da ist. 24 10 die jungen , die dä pflägen frecher 
zungen. 

2. nach einem dazwischen gesetzten pers. pron.: 3** der 
uns dä stinde leret. 46 27 der mich da wellen hleze. 34 6 daz er 
da seit, des solt er niemer hän gedäht. 88 19 daz si dä heizent 
minne, deis niewan senede leit. 117** des man dä phligt, daz 
widerstuont mir ie. 59* dem ich dä gan, dem gan ich gar. SS 99 
die si dä leren solten, die sint guoter sinne äne. — 118* daz 
sich liep bi liebe mac wol erholn, daz e dä vaht. 

3. durch ein ortsadv. näher bestimmt , da enz wischen: 
54». 84». 85*. dä her: 42» 84». 107*°,»,",» 1H M dä 
hin: 107* VW«. 

II. relat. dä, wo. 

15* ich bin komen an die stat, dä got menneschlichen trat. 16 10 
In diz lant hät er gesprochen einen angeslichen tac, dä diu witwe 
wirt gerochen. 16" wie der stät dort dä er pfant noch bürgen 
hät. 23 18 quterae er dar dä ich in stehe. 41 6 schiezent dar, dä 
man iu widerstö. 32 8 dä ich ie mit vorhten bat, dä wil ich nü 
gebieten. 75 14 dä si (die bluomen) vil schöne entspringent 
dä suln wir si brechen. 75 36 dä wir schapel brächen e, dä lit 
nü rife. 116 9 dä si wont, dä wonent wol tüsent man. 39 13 an 
der heide, dä unser zweier bette was. 42 19 mitten an daz herze, 
dä diu liebe liget. 65 14 ze der mül, dä der stein sd riuschent 
umbe gät 74 S1 röt sam diu röse, dä si bi der liljen stet. 93* 
waz ist den fröiden gelich, dä liebez herze in triuwen stät. 
93» dort verklüset, hie verlieret, däich bin. 94" an einen 
anger, dä ein lüter brunne entspranc 94 19 vor dem walde, dft 
diu nahtegale sanc. 102 w die stüele, dä wisheit, adel und alter 
gewaltecliche säzen e. 120« ich gelache niemer niht, dä ez ir 
dekeiner siht. 124 7 Hute nnd lant, dä ich von kinde hin er- 
zogen. 

anm. mit dem pron. si verbunden: 54** swanne ich der lie- 
ben stat gedenke, däs uz einem reinen bade trat. 

III. determ. und zugleich relat. , dä, da wo. 

29* er btzet, dä sin grinen niht hät widerseit. 29 2S , 2 « ich trinke 
gerne dä man bi der mäze schenket , und dä der unmäze nieman 
iht gedenket. 30 1 ° min lop w«r iemer hovestaste, dä man etes« 
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wennehovelichen la?te. 89 10 sdliseichbluomendärifenüUt. 70 10 
als die argen sprechent, dä man Ionen sol. 70*° an allen guoten 
dingen hin ich wol gemeine, wan dä man teilet friundes Up. 

IV. demorutr. oder relat. pron. vertretendes da, verbun- 
den mit einer bald unmittelbar, bald nach mehrern Wörtern 
folgenden adverb. praep. 

a) abe; 54 31 da liuhtent zwene Sternen abe. 

b) an: 4 15 da nie niht an besenget wart. 5 30 da merket alle 
ein wunder an. 91 23 wirp nach herzeliebe, dä gewinnest an. 
93 16 dä lit vil saelde und ären an. 99 24 dä ist doch ein wunder 
an geschehen. 103 10 dä lit gelust des herzen an. 

c) bS: Ii 1 « durch jfot bedenken tiuchdäbi 26". 34 37 . 79*. 
81 2l . 83 31 . 85». 951* gel«. ußu. 18 so dä mugent ir alle 
schon wen ein wunder bi. 84». 41«*. 51*. 83 37 . 94*. 104** 
(s.bi). 

d) für: 56 7 dä für kan nieman keinen list. 

e) in: 114 21 dä noch nieman in getrat, inne: 5* ein palas, 
dä erlac beslozzen inne. 15 29 von dem grabe, da'r inne lac. 
55 23 dä wönest an siner stat, da'r inne solle wesen. 39* beide 
und wait, dä raanic stimme vil suoze inne hal. 54 32 dä müeze 
ich mich noch inne ersehen. 67 36 dä wonte ein wunder inne. 

f) mite: 7« (diu schulde) dä mite wir sere sin beladen. 
19 19 wie du dä mite verliesest micheis mere. 57 *• dä beswa>ret 
si manegen mite. 59 3 nun hän ich leider niht dä mite ich 
sie gewer. 60 29 dä verderbest dich dä mite. 61 23 dä mite 
ich mange erwerben sol. 9S 3 war zuo sol ir junger lip, dä mit 
si frei i de solten minnen. 98 25 dä mite mir wurde liebes vil ge- 
geben. 99 28 dä mit ich si sihe dur elliu laut. 99*° dä mite sine 
ich dur märe und ouch dur want. 

g) näch: 10 2 gedacht wir dä näch, daz wir unser arebeit 
niht flüren. 

h) omb, umbes 29» diu mäze wart den Hüten dä umb üf 
geleit, daz man si ebene mezze. 

i) u nders 46» waz ist dä so wünnecliches under. 

» k) von: 3 21 dä von diu name si gäret. 3 M dä von wirt er 
geuneret. 5 11 dä von dä bist gehabet. 9 22 dä von huop sich 
der meiste strit. 10 30 het er gewest daz dä von übel köoftic 
waere. 13 13 dä von wir beeren beide singen unde sagen. 23 7 
dä von volge roiner lere. 35 11 dä von kan er baz danne si der* 
mite gebären. 36 34 dä von himel und erde mit grözen fröiden 
wart enzündet. 42 13 dä von sol daz herze min niht senen näch 
valschen fröiden nie. 49 30 dä von ist mir vil wä. 56 11 dä vone 
kume ich niemer. OS 35 virguot sit ir, dä von ich guot von guote 
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wil. 65 28 daz diu nabtegal dävon verzager. 68 1 dä von ge- 
sweic daz bilde. 70 80 daz wir da von niht wol geschiehe. 71 19 
da von wart ich. dir so fremede. 71 18 da von tar ich dich niht 
geniinnen. 84 4 iedoch swaz mir da von geschiht. 85 83 swaz 
nü dä von geschehe. 99 10 dä von sol man wizzen. 101 84 swaz 
liebes dir dä von geschiht. 102 80 (diu ere) dä von ich ze järe 
wurde unwert. HO 38 dä von singe ich swaz ich sol. 113 11 dä 
von wirt sin sin bereit. 124 81 waz wunder ist, ( ofcich dä von 
verzage. — 6 87 dä wtird er varnde von. 9Ö 28 dä scheidet si 
die Diesen von. • 

1) vor: 113 26 dävor, got, behöete mich. 

ra) zuo: 28 24 daz er da zuo sitze 55 19 daz er dä zu o stiele 
si. 53 21 die schiene sint dä zuo. 46* waz .wönne mac sich dä 
geliehen zuo? 63 18 dä soh du mir helfen zuo. b'6 12 dä liieret 
ouch gel o übe zuo. 71 34 da enspriche ich niemer übel zuo. 105 2 
dä beeret witze zuo. 
dan s. danne. i 

d e r d a n c , das denken , die erinnerung , der dank , gen. d a n- 
kes, dat. danke (dank), acc. danc. der genit. dankes 
adeerb. gebraucht, gern, freiwillig, vorsätzlich (cf. Ben. z. 
Iw. anm. 5078). 19 18 Philippes künec, die nähe speheoden 
zihent dich, dun sist niht dankes milte (gern bereit zu geben, 
mit fr enden geben). 19 20 du möhtest gerner dankes geben 
tüsent pfont, dan drizec tüsent äne danc (mit verdrussj. 28 21 
er schale in swelhem leben er si, der dankes triege (mit Vorsatz 
trugen), äne danc, ohne einwiliigung , ohne wissen und 
willen, daher: zu seinem leidwesen. 19 21 drizec tüsent (pfunt 
geben) äne danc. än minen danc, wider meinen willen. 29 1 
ich bin ze lange arm gewesen än minen danc 41 21 und ist äne 
minen danc, obs also vil geniezen min. 73 8 alle dies nü lobent, 
die scheltent danne än minen danc 56 8 sin ruochet mich niht 
an gesehen, ich wo he daz ir ougen an ir nacken stöenden: so 
inuest ez än ir danc geschehen. — die Vergeltung einer empfan- 
genen wo/dt hat durch Worte: danchaben, dank erringen, 
man dankt einem etwas. 29 34 nü hab er danc, ders (die mäze) 
ebene mezze. 59 12 si pflihten alle wider mich und haben danc. 
62 24 so hän ichs doch vil hohen danc. 83 1S din sele roüeze 
wol gevarn und habe din zunge danc. — einem danc sagen, 
wizzen, sich dankbar beweisen. 84 24 daz mir die rederiche 
sagen danc. III 8 al diu werlt diu seit iu danc. 97 1 wer 
sol dem des wizzen danc, dem von staete liep geschiht. 119 1 
des sol si mir wizzen danc. üf danc dienen: 110 • mich 
fröit iemer daz ich also guotem wibe dienen sol üf mlnneclichen 
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danc. ze danke, genehm 9 angenehjn* 84 25 eime ze dank 
gesingen. HO 27 wer kan nü ze danke singen? 

danken (cf. gedanken), einem sein Wohlgefallen über etwas 
durch worte oder 4hat beweisen* ihm danken. 31 28 noch 
mtiez ich gel eben, daz ich den gast ouch grüeze, so daz er mir 
dem wirte danken mtteze. 36 18 danket gote der grdzen eren. 
49» ich wil min lop keren an wtp, die binnen danken. 82*» 
des sün si iemer danken diner zungen. 84 81 daz ichiu muoz 
danken lan. 100 19 ab si vergizzet iemer min, so man mir dank- 
en sol. 100" frömdiu wip diu dankent mir vil schone. Hl 9 

also danken ir 117 17 ich han der Werlte gedienet vil, 

wan dazs Obel danken wiL 

danne, dan, denne, pron. adv. die aufeinanderfolge von 
ereignissen oder von gedanken bezeichnend. 1. dann y als- 
dann, a) danne: 17** er fröit vil maoegem stnen muot: wie 
danne utnbe sinen samen? 27 12 der nam ist gröz, der noz ist 
aber in sol her nutze, daz ieh in niht begrifen mac, geheuren 
noch gesehen, wes sol ich danne in arken oder In barken jehen ? 
2S 8 gerne wolde ich bi eigenem fiure erwarmen, zai wiech 
danne sunge von den vogellinen. 32 28 swer willecliche sprichet 
jä, der gtebe ouch gerne, und wssre ez danne da. 34" er seit 
uns danne, wie daz riebe st6 verwarren. 40 22 bat si daz an 
mir gerochen, owö danne, sö hän ich getobet. 42 3 bete ich 
ougen oder ören danne da, sö kund ich die rede verstan. 46 29 
der mich da wellen hieze, deich daz eine dur daz ander lieze, 
wie rehte schiere ich danne kör!. 48 18 , 17 iemer als ez danne 
»tat, also sol man danne singen. 50 18 hast ab du der zweier 
niht, son möezest du mir niemer werden, owd danne, ob daz 
geschiht. 61 25 ich wil Up und ere und al min heil verswern: 
wie künde sich deheiniu danne min erwern ? 62 12 haet er die 
stat als ich si hau, bestüende in danne ein zörnelin, ez wurde 
unsanfter widertan. 63 88 daz (fragen) roüet mich sd, daz ichs 
In allen nennen wil: sö länt si mich doch danne fri. 64 26 nu 
habe ir diz für guot: sö lobe ich danne me. 69* tuot si w6, so 
enheizet si niht rehte minne. sus enweiz ich wie sl danne 
heizen sol. 73 8 alle dies nÄ lobent, daz weiz ich wol, die 
scheltent danne än minen danc. 76 8 6 danne ich lange lebt also 
den krebz wolt ich e ezzen rö. 78 28 sit daz allez stet in siner 
hende, wer waere danne lobes so wol wert? 86° hat ir gtiete 
bi der wolgetsene, waz danne an iu einer eren Ht. 90 22 ist ez 
alsd, wie sol min (danne) Iemer werden rät? 91 28 er hat rehter 
fröiden kleine, der si von guoten wiben niht ennimt, offenbare, 
stille und eine, und als ez der maze danne zimt. 91 87 ist aber 
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daz dir wo! gelinget, so daz ein guot wip din genäde hät, hei 
waz dir danne fröiden bringet, ad si aunder wer von dir gest&t. 
92 M nü jehet waz danne bezzer si. 92» der blic gefröwet ein 
herze gar, den minneclich ein wip an siht: wie weit ir danne 
daz der var dem ander Hep von ir geschürt? 10Q 31 er swiget 
unz an einen tac: so wil er danne ein wette hän, so jener niht 
vergelten mac. HO 10 endet sich min ungern ach, so weiz ich 
von wärheit danne, daz nie manne an liebe baz geschach. 116** 
ich wil mich neigen und tuon allez daz si wil. waz bedarfst 
danne zoübers vil? 119 * wol mac si min herze seren* waz 
danne, ob si mir leide tuot? 119 8 kört ich minen muot von Ir, 
wa funde ich danne ein also wol getane? anm. mit der negat.t 
91 20 ob dus danne niht erwirbest, du muost doch desto tiurre 
sin. 

b) dan: 46 11 nü wol dan, weit ir die wärheit schouwen. 
38 5 so ist ez niht dan ein kra. 91 »« hie mite so künd ich in das ; 
diu weit enste dan schiere baz, sö wil ich leben. 97 19 sit min 
fröide an dir einer stdt, solt ich dan min herze von dir scheiden, 
sö müest ich mir selber leiden. 

c) denne: 28 6 swelch schiene wip mir denne ga?be ir habe* 
danc, der liez ich liljen uz ir wengel schtnen. 47 34 wsere maere 
staeter man, sö solte, wolte si, mich an eteswenne denne ouch 
sehen. 49 2 swA nü deheiniu si, diu sich irwipheit schäme, diu 
merke disen sanc und kiese denne. 66° hoeret unde merket, ob 
siz denne tuo. 69 8 ob ich rehte raten könne, waz diu minne 
si, sö sprechet denne ja. 70 11 si mngent zuo deme komen,, der 
Ir niht so schöne phliget: sö 14 si denne schinen, ob si wizzen 
wemet 78 53 we in denne, den vil armen. 114 1 sö mir daz 
geschiht, swie vil er mich denne beste, ajdiewilesö enhulfe 
ez niht. 120 1 nü si alle frören sö, wie roöhte ich eine denne 
lan. 121 w kan Ich ir denne gedienen iht, des wirt bi selken 
ören ungelönet niht. 1*5 10 möht ich die lieben reise gevaren 
über sö, sö wolte ich denne singen wol. 

•2. nach dem compar. a) danne. 
15 31 est al ein, sieht und ebener danne ein zein. 18 M diu kröne 
Ist elter danne der könec Philippes si. 26 26 min forderunge 
ist üf in kleiner danne ein böne. 27 20 din munt ist roeter danue 
ein liehtiu rose. 35 11 davon kan er baz danne st dermite ge- 
baren. 81 4 in brachte ein meister baz ze maere danne tüsent 
snarrenzaere. 85 7 keisers ören tröst baz danne le kanzeltare. 
92 3e diu liebe stöt der schäme bi baz danne gestein dem golde 
tuot. 98 M wa» stluret baz ze lebenne danne Ir werder lip. 106* 
ich han dem Missenaere gefoeget manec ma?re bai danne er nü 
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gedenke min. 112 32 si vertrüege michels baz ein schelten danne 
ein loben« 48 23 ich bin noch tumber danne ir alt. 57 6 sein mir 
got, so swüere ich wol daz hie diu wip bezzer »int danne ander 
frouwen. 60 25 will du bezzer wünne danne man dir gtinne. 
80 14 zehen versagen sint bezzer danne ein liegen. 57 ^ ir «int 
vier unt zwenzec jar vil lieber danne ir vierzec sint 65 11 die 
daz singen stoerent, der igt ungeliche mere, danne die ez gerne 
hoerent. 71 34 hast ich iht liebers danne den 12p, des mueser 
herresln. 75" mich dühte, daz mir nie lieber wurde, danne 
mir ze muote was. 83* du riuwes mich michels harter danne 
ich dich. 93 19 sist scheener danne eine schaue wip. 93 20 waz 
hat diu weit ze gebenne liebers danne ein wip. 100 6 sende 
sorge künde ich nie vertriben minneclicher danne also. 118 2g 
so stigent mir die sinne hoher danne der sunnen schln. 

b) abgekürzt: dann. 
49 30 daz dir nieman holder ist dann ich. 69 18 daz dich Ifttzel 
ieman baz jlann ich geloben kan. dann mit dam per*, pron. 
Ich zusammengezogen: 58 1 sist doch elter vil dannich. 73 11 
wer was ir bezzer dö dannich? 96" so ist si steter vil dannich. 
- c) abgekürzt: dan. 

17" daz si der forsten braten sniden grazer baz dan S. 18 7 
man beten doch vil baz dan in (iueh). 48*» wip tiuret baz dan 
frowe. 92 14 noch fröwet mich ein anderz baz dan aller vogeline 
sanc. 19 21 dd möhtest gerner dankes geben tüsent pfunt, dan 
drizec tusent ane danc. 27 2 dö wart er vil gar ze kurz als ein 
verschroten werc, miltes muotes minre vil dan ein getwerc. 
34 1 die pfaffen solten kiuscher dan die leien wesen 45 3 si sin 
m£ dan halbe verzaget. 54 3 so saehe ichs iemer gerner an dan 
himel oder himel wagen. 66 25 des habet ir von schulden grazer 
reht dan e. 104 25 dar karte ich me dan eine mite von der straze. 
117 28 daz der ungefüegen werben anders wa gen «m er si dan 
wider sie. 

d) denne: 119 10 sist schoene und baz gelobet denne Elene 
und Dtjane. 121 27 so wesse ich minner denne ein kint. 122 3 
die bant den strit behalten nu wol lenger denne ein jar. 

e) d e n n : 69 3 der sich baz denn ich versinne. mit ich ver- 
bunden: 116 34 nieman hat hoveltchern tröst dennich. 122* 
min ooge michel wunder siht, diez wirs verdienen kunnen vil 
dennich. 

dannen, adv. von da, von wo. 16 3 dö fuor er dar, dannen 
In sin vater sande. 90 3 der riter dannen schiet. abgekürzt, 
danne: 65 32 bt den gebären liezichsi wol sin: danne ist si 
och her bekomen. 84" die selten mir, ir malhen schieden 
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danne la?re. ab gek. dan: 25 38 ors, als ob ez I ember waren, 
vil maneger dan gefüeret hat. 35 26 wis davon dan, lä mich 
blin. 

dannoch, adv. (für danne noch) , zu der zeit noch , sogar da 
noch. 26 19 dannoch ist der wegewerender mere. 26 22 dan- 
noch so rennet maneger für, des ich niht hän geseit. 29 17 weit 
ir , tch schicke in tüsent mile and dannoch me für Träne. 95 19 
• dannoch seit si mir da bi. — dennoch: 87 7 dennoch wart 
manicvalt sin marter an dem kriuze genieret. 115 2 dennoch 
müese ichs lazen. 
d ar (cf. dä), adv. 1. bei Zeitwörtern, a) demowtr. dahin, hin. 
7 26 doch brähten si din lop nie dar, daz ez volendet wurde gar. 
16 2 dö fuor er dar, dannen in sin vater sande. 20* kumet er dar, 
deswär er wirt erteeret. 23 9 wig et dar mit allen dinen sinnen. 
23 18 quaeme er dar dä ich in saehe. 23 86 nü spotteni also dar 
der alten. 27 19 nü priieven her, nü prüeven dar. 41° schiezent 
dar, da man iu widerste. 42 1 so swig ich und läze in reden 
dar. 44 22 sd sehent si durch min herze dar. 49 18 swä ich niht 
verdienen kan einen gruoz mit mime sänge, dar kör ich vil 
herscher man minen nac ode ein min wange. 53 SÄ got hät Ir 
wengel höhen fliz, er streich so tiure varwe dar. 55 18 du soltest 
selbe dar. 56 32 künde ich ie min herze bringen dar, daz im 
gevallen wolde. 57 85 fcumt ein junger ieze dar, sd wird ich 
schllhend an gesehen. 59 7 schaden nü also dar. 60 86 daz ieman 
dürfe striten dar. 61 16 dar ahtent jene vil kleine. 62 21 hö- 
vesebent mtne sinne dar, waz mag ichs, gebents in minen sanc? 
66 81 min minnesanc der diene in dar, und iuwer hulde si min 
> teil. 78 87 nü dar (ze himel). 62 10 minn ist ze himel so gefüege, 
daz ich si dar geleites bite. 82 18 ich hän niht rosses, daz ich 
dar gerfte. 94 15 dar kom ich gegangen an einen anger. 96 8 ein 
saelic wip diu sich verstet, diu sende ouch guoten willen dar. 
99 17 s wenn ez diu ougen sante dar. 103 28 ob sich ein dorn mit 
kOndekeit dar breite. 104 28 dar körte ich me dan eine mile von 
der sträze. 106 25 dö kam vil ritter unde frowen dur Ir liebe dar« 
115 29 sö hän ichs vergezzen, waz wolde ich i dar gesezzen. 

b) relat. wohin, 102 2 diu liebe lät sich nennen dä, dar si 
doch niemer komen wil. 

2. d a r für d ä vor vocal. und comoru anlautenden praep. 

a) abe: 21* dar abe man bluomen brichet. 

b) an: 14 18 triuget dar an mich min sin. 20 88 swaz ich dar 
an geklopfe. 21 29 dar an wir sine kunst wol spehen. 86 24 swaz 
ich mich dar an versümet hän. 91 27 daran gedenke. 93 18 . 125 1 . 
97 M bin ich dar an gewert? 106 28 daz ir niht dar an enwar. 
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ane: 23 w dar ane si böde sint betrogen. 33 15 waz mir dar 
ane missevalle. 

c) für: 87 12 , 13 lä kein boese wort dar für. 

d) in: 63 2 gesteppet wol dar- in. 78° daz wir dar in iht 
vallen. 87 2 V° lant ir basiu wort dar in. inne: 57 14 lange 
mtteze ich leben dar inne. 

e) nach: 16 1 dar nach was er in dem lande vierzec tage. 
17* dar nach man si geworfen hat! 20 24 dar nach diu weit sd 
serevihtet. 124 4 dar nach hän ich gesläfen. 

f) üf, üffe: 8 8 dar uf satzt ich den eilenbogen. 26" daz 
ie man dar uffe habe. 85 15 dar üf binden. 

g) umbe: 10* daz ein ander ouch dar umbe trabtet. 12 31 
dar umbe wundert mich niht vil. 32 23 dar umbe zürne er an- 
der* wä. 83 34 dar umb ist in got gehaz. 43 24 waz dar umbe? 
48 4 44 20 und min dar umbe niht vergaeze. 50 30 sone wize ich 
dir dar umbe niht. 55 38 ich weiz waz ich dar umbe tuo. 67 19 
und brennet dich dar umbe doch. 69 21 sol ich si dar umbe 
innren? 71 33 swaz ich dar umbe swaere trage. 84 1 dar umbe 
sorge ich. 95 33 son spotte er niht dar umbe min. 99 20 in weiz 
piht wol, wiez dar umbe si. 106 w dar umbe wunder nieman. 
107 23 dar umbe ich iemer des tievels ztte lite. 121 4 dar umbe 
w«re ich verzaget. 

h) u n der: 21 6 breche mir ein blat dar under sin hant. 34* 
ie dar under füllen wir die kästen. 43 35 wie der linden ste* der 
vogele singen, dar under bluomen unde klö. 52 33 dar under 
bin ich gar betrogen. Ö7 23 künd ich dar under mich bewarn. 
95 2t dar under misselanc mir ie. 98 8 swiez dar under mir ergat* 
103 21 si boese iinkrüt dar under. 113 32 und ist mir doch dar 
under w6. 120 23 bewar dar under mich.' 

i) w i d e r : 6 23 dar wider solte nieman streben. 

k) zuo: II 34 dar zuo sag ich Su nuere. 13 6 Witze unde 
inanheit, dar zuo Silber und daz golt. 25 7 golt, silber, ros und 
dar zuo kleider. 29 3 daz hat der künec gemachet reine und dar 
zuo mfnen sanc. 35 22 vil saeüc si der walt, dar zuo diu heide. 
41 4 edel unde riebe sint si suineliche, dar zuo tragent si höhen 
muot. 52 24 nn bräht ich doch einen jungen lip in ir dienst und 

dar zuo höhen muot. 61 2 al min ungelücke dar zuo min 

nnsaelikeit. 72 53 dar zuo hänt mich guote liute bräht. 79* waz 
hänt ir noch dar zuo getän? 79 13 wisheit, Sterke und arzenie, 
dar zuo hant ir engelkoere drie. 85 21 man seit mir er si stiete, 
dar zuo wol gezogen. 97 16 mtn frölde und al min heil, dar zuo 
, al min werdekeit. 122 30 dar zuo bluomen manicvalt. 122 33 der 
vogele sanc ein trüric ende hat, dar zuo din linde süeze und 
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linde. 125 • st tragent die liebten heluie und manegen herten 
rinc, dar zuo die vesten schilte und diu gewihten swert. 

1) mit angehängter advpraep. 
an: 10 7 tumber gouch, der dran betaget oder benähtet 31 10 
so wjerens allenthalben also ganz an ir getaete, daz sieb ein 
iegeslichermöhteläzendran. 106 34 dar man s dran geslht (Lac/im. 
p. 205). inne: 27 u nü prüeven her, nü prOeven dar, ton 
habe ich drinne niht. 31 8 und w«re eht niht wan daz alieine 
drinne vermiten. under: 38 1 so stdt ein stolzer pfäwe drun- 
der. 71 so daz man mich frd drunder siht. 107* nust drunder 
michel strit. 

m) in geschwächter form: der, dermite. 35 u dä von 
kan er baz danne si dermite gebären. — degnider: 9 30 diu 
swert diu leiten si dernider. 
d a s t , für d a z i s t. 15 14 däst ein wunder. 90 32 däst gar der wibe 
schult. 

decken, praet. d a h t e. 8 S dd dahte ich bein mit beioe. 33 9 ir 
kardenäle, ir decket luwern kdr. 54 21 decke blöz (hab acht, 
deine bioesse zu decken), 

dehein, adj. 1. irgendein: 49 1 swä nü deheiniu si, diu sich 
Ir wipheit schäme. 61 25 wie künde sieb deheiniu danne min 
erwern? 85 27 swä uns dehein lant iender nähe lac, daz gerte 
snone. 16 11 swer deheine schult hie lät uhverebenet, wie der 
stät dort dä er pfant noch bürgen hat. 74 8 hät si nü deheine 
trluwe, sd getrüwet si dem eide. 

2. kein, a) ohne andre Verneinung: 8 11 deheinen rät kond 
Ich gegeben. 10 18 daz ich deheinen Dezzern (rät) weiz. 53 22 
doch Ist ir deheine , weder gröz noch kleine, der versagen mir 
w& getuo. 

b) mit n e verbunden: 45 12 des enhaben deheinen muot. 

deich (cf. Lachm. p. 204), für daz ich. 9 18 . 3Ö 22 . 46". 56*. 
57 M . 101 1 ». 105«. 110« 119 18 . 120 1 «. deichz: 92 8 . U4 1 «. 
deis fitr des ist: 67". 70 2 , 8 . 88 ^ 101 24 — deist für daz 
ist: 15 III 31 . 

dekein, adj. irgend eini kein, a) mit einer andern negat.t 
26 8 so holt enwart ich ir dekeinem nie so mir. 35 12 er enwil 
dekeiner lüneVären 72 8 jo enger ich anders ldnes niht von ir 
dekeiner wan ir gruoz. 

b) oAne andre negat.: 120 8 dä ez ir dekeiner siht. 51 12 daz 
diu liebe gö dur zwei herze und dur dekeinez me\ 55 4 het ich 
dekeinen (friunt), der vernieme ouch mtne klage. 81 39 sie ge- 
lichet sich dekeinem bilde, plur: 85* si luwer werdekeit de- 
keinen baesen zagen sw«re. 
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d I m ii e t i c , adj. demüthig. 24 27 junger mensch und alter got, 
demüetic vor dem esel and vor dem rinde. 

daz denket in, ein geringer dank. 100 10 ein kleinez denkelin. 

denken (cf. gedenken), denken , gedenken praet. ich dähte, 
ptc. g e d äht. 8 8 dö dähte ich mir vil ange, wie man zer weite 
solle leben. 72 8 ezn kome als ich mirz han gedäht. 18 10 ichn 
kan ims niht gedanken so wol als er min hät gedäht. 34 6 daz 
er da seit, des solt er niemer han gedäht. 41 19 wol mich, daz • 
ich« hän gedäht. v 72 31 lange swigen des hät ich gedäht. 19 28 
denk an den milten Salatin. 

der, dio, daz. 1, demonstr. pronom. und artikel. 
A. ringularu. a) nominat. 
1. maseul. der. , 
3*,V*. 4 1 , 8 , 14 . 510,« 6 8 , 28 , « 7V 8 . 9»,». 1Ö», M , W . 

1113,14,31. i 2 S, IS. 137,11,14,22,23,24,33. 145,31. 15 14,27,29,30. 

16 V 1 , 12 , 20 . 17 W 1 . 18 16 , 29 , 81 . 19 3 ( 2 ),V> 2 S 2 V°. 20 V°- 

21 25, 31,35. 228,23,24,32. 23 17 , 2 V°. 24 7 , 24 , 29 , 88 . 25",",«,**,» 

26 11 , ie , 18 , 50 ( 2 ), 82 . 27V°( 2 ). 28 8 , 38 , 88 (*). 29 3 , V 8 , 18 . 30 18 ( 2 ). 

30 2«, 31, 35. 3134. 3 2 25. 332,7,12,20,21,23,37. 344,14,25,34,37. 

35 W 2 . 36 37 U , M , 86 . 39 l , 28 . 42 18 43 38 . 44 8 , 18 . 46 1 \ 
4510,23,35. 476,». 4 gii. 554. 5713. 592. 6o«. 61 27 . 63 5 . 64 *(*),'. 

65 u . 66 31 . 69 4 , M . 7Ö 28 . 71 18 . 72 1 , 88 . 73 81 . 7ö 37 . 76 7 , 18 . 77 8 . 
777,18,31,34. 7 8 7, 2«, 20 (2). 80 l2 , 18 . $1" 82 83 u , 18 , 18 . 84 18 

84 26 ( 3 ), 27 . 85 18 . 86 M . 88 w . 89**. 90 2 , 8 , 11 . 92 7 , 16 , 82 , 88 , 88 , 87 . 

93I8. 9411,33,36. 9512,31. 9611,16,18,10,22. 973,27. 9931. KX)28. 

102 18 , 28 , 28 j 88 . 103 3 , 8 , 88 . 104» 105 V, 18 , 27 . 106* 7 , 28 , 3 i. 107 ",«. 
108 8 , 18 . HO 28 , 80 . III 7 , 87 . 114 8 , 28 , 88 . 115 28 . 117*. 118 V 8 , 88 . 

122 81 . 124 10,33,38,30. 

1. anm. der artikel nach dem subst. wiederholt: 3 5 ein 
got der hohe here. 5 81 ein got der ie gewesende. 6 20 sin 
geist der vil gehiure. 24 29 Gabriel der guote. 108 8 sin got 
der riche. 4 U ein bosch der bran. 12 18 sin sun der ist 
geheizen Krlst. 16 7 sin name der ist vor gote erkant. 25 11 
Constantin der gap so vil. 37 25 sin sprunc der vellet dich. 
43 36 ir minneclicher redender munt der machet daz man küss- 
en muoz. 61 27 got der solde rihten. 66 31 min minnesanc 
der diene in dar. 70 29 min friunt der minnet andriu wip. 
84 26 der höhe der ist mir ze starc. 94 36 got der waldes. 

2. anm, der mit ist zusammengezogen 9 derst: 12*. 26 17 . 
33 18 37 28 . 57*. 103 3 *. 104 10 . 107". 122 38 . 

3. anm. mit der negat. ne verbunden: 20 28 dern habe ouch 
hie noch dort niht lönes märe. 106 31 der ktinec behielte 
küneges namen, dern in behalten hieze. 
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2. femin. diu. 

35. 411,13,20. ßso. 738. 910. 1211. UV» 16», « 3 . 17*. 18 8 ,». 
19 14 , 38 . 20V 6 . 21 » 31 . 22». 231°,». 24™. 23». 26 2 V29 32 , 36 . 
30", M . 31»,". 33 31 . 34». 35«, 23 . 37». 39». 42». 43», 32 
443» 477^10,11,1«. 4Q14 492,35. go*, •. 51 3A . 52». 53 4 . 57 23 . 

58». 62 3 ». 64 6 . 65». 67 31 . 69 8 , 10 , 24 70«. 72". 73« 74 2 ,V 5 . 
7417,19,31. 7525,28. 7724 QO 29 81 «. 83»( 2 ). S4 34 85",". 88 15 . 

90 34 . 91 8 , 14 92 21 , 24 , 23 . 93",",»,». 94',» 95 1 , 9 . 90 8 , 24 . 
96 25 , 32 , 39 98 24 , 3 * 102*». 103*. UM 6 . 106 6 , 8 . 109 8 , 14 Hl 8 ( 2 ). 
112 28 . 113». 114». 117»». 119 14 , 34 . 121 2 ,»,», 34 122«, 33 
124 », 

1. cnm. diu, (Zern nachgestellt oder wiederholt: 
24» min wirde diu was wilent gröz. 37 9 Marjä diu süeze. 
57 28 minne diu hät einen site. 73 25 disiu suroerzit diu müez 
in baz bekomen. 95 9 ein wunderalfez wip diu getroste mir 
den lip. 96 24 ein sjjelic wip diu tuot des niht. III 8 al diu 
werlt diu seit iu danc. — vor einem subst. , dem ein pron. 
poss. folgt: SO 29 diu gäbe sine. 

2. anm. diu mit ist verbunden, diust: 5l 9 57".» 67*. 

3. diu, gebraucht in bezug auf ein wort gen. neutr.i daz 

wip. 91 8 ein wol bescheiden wip diu schämt sich des. 

95° ein wnnderaltez wip diu getroste mir den lip. 96 8 ein 

sa?lic wip diu sende Quoten willen dar. 96 24 ,» ein 

saelic wip diu tuot des niht: diu merket guotes mannes site. 
121 2 ich minne ein wip , diu lät mich aller rede beginnen. 

3. neutrum. nomin. und accus, Ahl» 
3". 4 20 . 5 9 , 28 , 34 . 6V 8 , 8 ». 7 I V 5 ( 2 ). 8 8 , 16 , w ( 2 ), 38 ( 2 ). 9 28 
10 23 ,», 2 '. 11* 12 8 , 23 , 34 13VV 6 , 30 . 14», 21 , 24 15 1 , 12 . 16 8 , 28 . 
17 1 , 18 , 23 . I8VV 2 , 3 *, 38 19 33 , 36 . 20 5 . 21 8 , 24 . 22 8 . 23 5 , 12 , 23 . 
24 1 ,*, 52 , 35 . 25 19 , 82 , 23 . 26 2 . 27 9 , 21 , 22 , 23 . 28 18 , 19 . 29 3 , 7 , ", 3 *. 
30 8 , 13 , 38 . 31 8 , 8 , 18 , 29 , 30 , 34 . 32* 33 6 , 19 , 33 34 2 ,». 28 . 35 30 . 36*. 
36 8 , 3 *. 37», », 23 , 33 . 3S 3 , 4 , 8 . 40 6 ,», 21 ,», 30 . 41 9 , 23 , 32 . 42», 2 « 
43 12 . 44 3 , 25 , 33 . 45 l V». 46 9 , 20 , 25 , 29 ( 2 ), 28 ( 2 ), 33 , 3 '. 48», 31 . 
49 9 ,». 50» 23 , 27 ,» 3 ', 32 ,» 51 V'. 52 s, 8 , 28 , 34 , 38 . 53 3 , 8 . 54 8 . 
54",*,",» 56 'S", 24 . 57»». 53 ". 2 % 28 , 37 . 59»,» 60 8 ,»,». 
61", 34 , 35 . 62»,», 2 \ ». 63», 3 *. 04»,«. 65», 39 66',",". 
67 2 ( 2 ), 9 ,» 38 68 1 . 69". 70 », 2 i»». 71 ". 72 14 , 38 . 73'»( 2 ),**- 
74 S 11 , 25 , 34 , 33 . 75» 88 . 76», 37 . 77», 3 '. 78 12 , 23 , 27 , 31 , 33 . 79" 
79 ", 21 , 38 . 80 18 , 33 . 81 3 , 9 . 82 », 27 . 83 2I , 24 , 28 , 34 , 38 , 39 . 84 9 ,»,»,». 
85 5 , 21 ,», 33 . 86 9 ,»,». 87",",»,». 88". 89 1 , 6 , 7 90»,»,» 
91 2 , 12 , 13 , 32 . 92", 24 93 4 . 5 ,« 94»( 2 ),» ». 95"," 96». 97*. 
9720,20,38. g6io 9 i9. 9910^5. lOOW» 101» 103» », 88 104*. 
1940,24,34. 10532,30. 106",» 107 3 ( 2 ), 8 ,»( 2 ), ». 109 3 , 9 HO 4 . 



- 
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HO 1 », HP, 21 . 112«",« U3 8 , 22 , 38 . 114*,» 115»'. 
116", »j 8 *. 117*,*, V 3 , 25 , 54 . -18". 119*,*. 120 1 *. 123» 
I24 8 ( 2 ), ",»,", 22 ,». 

a 

1. anm. daz tJei einem subst. mit pron. poss : 24 32 daz 
din vil götelich gebot, dem subst nachgestellt: 90 19 gelQcke 
daz entleeret oiht. 105 3Ä «in lop daz muoz oucb mir gezemen. 

2. anm, daz ist conir. in da st s. däst; t/t ddst 8. ddst. 

3. anm. daz m# der negat. verbunden: U6 Ä dazn ist niht 
ze woi getän. 

4. anm. daz, geschwächt m dez: 12 26 dez herzeirhen. 
22 15 dez fleisch. 27* dez mez. 37 10 dez bluot. 72 30 dez 
herze (cf. Ben. 2. JFt/7. h. v.) 

5. anm. daz in z gekürzt, und einem tcorte angehängt: 
13 17 starken Hüten wtet erz houbet abe. 34 8 daz siz riebe 
«ulen stoeren. 40' wä mirz houbet lae. 53 15 icb weiz woi 
wiez ende erget. 67 5 daz man inz höchste Ion sol geben. 
122 35 wie dirz gebende stät. 

daz, conjunet. 3»,". 4». 5". 6 l ,W 7 1 , 7 , 27 , 3 *, 3 V°. 8». 

93,10,11. 102,4 12,18 22,28,30,32. H 11.28. 13I8 34 # f 421,20, 34. 15 10 14. 
1510,23,24,35,38 33. 1623,30,35. 1713,14,24,10. 18'2,5,20,33, 1916,14. 

200,11,21,28,30. 2i» 23 M , M . 24«. 25«. 26»»,». 27V 1 ', 81 . 

282,10,12,14 20,22,24,23,28 ». 29 W*. 30 V, 7 ,», 2 !, 2 *, 82 , 3 *. 31*,". 
3i 11,10,27,21,32,35,30. 32 3,0,10,23. 333,5,12. 343,8,15,23,25,30, 350,8. 

35 » 5 27 ,». 36 *,». 37 *i. 39 8 ». 40"»». 41 V, 1 *,». 42 2 ,» 82 . 

432,0,10,15,22,20,38. 44 14,32,30, 45 2,1 8,20,28,33. 4ft 38. 47V,", 2 *. 

438,14,27,30 so. 49», 81 ,». 50", V. 51". 52 V 8 . 53". ». 54». 
55 2 *, 81 . 56V, 22 , 2 «, 33 . 37 V 4 . 58V,»,", 30 , 32 . 59»WVVV 1 . 
603,32,30. 5i8,ii,i8,3o. 62 8 ,»,». 63 W^W 1 - 64 ,5 , 18 , 2 VS 

5432,34,35. 55,8,23,28,30. 56 15,10,22. 675,33. 533,0. 69 1 8 ,» 5 » 70 1 , 3 . 
70 21,27,30. 71 2.5,7,10.23,24,27 30 34. 72 0. 733,4 11,28^28 7427. 752,10,17, 

76". 77 17 , 37 . 78 VV 8 - 79 V 7 , 32 80». 82 WW 1 .». 83 6 ,"- 
83 11 ,». 84 ,3 , 2, , 24 , 2 S 81 • 85 8 , 11 , »,»,». 86*. 88 17 ,». 37 . 89 8 ,». 

9025,31,38. 9112,34,35,30. 9212,21,35. 930,12. 9424. 952,0,10,30. 951,0. 

9610.28, 82 , 83 . 97 10 , 22 , 2 *». 98 1 , ,, , 1 S 2 W°. 99 3 , s , ll ,",", 23 5 2 V 5 . 
100 7 , 28 , 27 . 101 V 3 ,». 102 12 ,», 37 . 103». 104 VW 7 ,». 105*. 
10 5 13, 23, 28, 30, 33. 108» 109 2 , 8 ,» 23 110VW 7 . Uli*, 38 , 38 . 
112V. 113» 21 , 22 , 2 *, 38 114 8 ,», 17 , 2 *, 82 . 115V,VV*. 116»,»,«. 

11718,27,31,38. 1184,7,25,27,31. UQ 0,20.28,38. 120 4,15,10,21,24,20,33,34. 

121» 122 8 ,",", 2 *. 123V, 17 , 31 , 124 3 , 11 ,». 

anm. daz mit einem pron. verbunden: 19 30 . der für daz er: 
2430. 8421. dazs: 11*. 14". 44 28 . 52 2 *. 53". 57 21 . 58 8 . 
63». 65". 66»,». 73 ». 78 22 . 90 8 . 100". 106». 109 27 . 
115 82 , 8 *. 116». 118» 121*,V. 36 28 . dazt(/Brdazdü): 
71". 91«. 

4' 
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b) genitiv. 1. masc. und neutr. de 8. 

5». 6 V 1 . 7«'. 10«. 11*« 12»(*). 13«,*'»*. 14». 15*». 
18»(*). 19 V°. 20««. 21 \ 23»,» ». 26»,». 27». 29«,',»,",»,». 
30*WV°- 3ii2(2) 5 M(a)w # 32*,",». 33*. 34«,». 35*,*,». 
36V 6 . 39«. 40». 41». 42». 44". 45». 46». 49",»,**. 50",» 
61". 62« »,». 64V ». 65«. 66 1 ,". 67" **. 69«. 70". 71»,»». 
72 , V I . 76*. 78* **. 79». SO 5 *. 82* » 28 30 81 ». 84" *«. 85° 11 "• 
88». 89» 91«. 93». 94*. 95«»». 96». 97 1 ,«,**. 98*,»,»,». * 
99». 101 V 8 . 103 104*». 105" »( 2 ). 106"»»,». 107». 
108V 110". 111». 112». 113«, V- 114V 4 . H5". '117«,» 
118«. 119 S» 121 '*,»,». 

1. anm. in der Bedeutung : daher. 3». 5",". 11». 14 *. 
17». 19". 23«. 28".' 31V. 34». 37*. 40*. 42». 62*. 
64». 66». 75«. 102». 107». 123». 

2. anm. mit der negat. verbunden. 50 6 desnmacdiu schoene 

niht getuon. 
2. gen. femin* der. 
4*. 5«. 6« 13». 15». 17«. 20«. 24«,». 27«*. 29»,». 30». 
81». 37»». 54». 64». 71». 75». 76V, 27 . 81**. 84». 89". 
91*. 98». 101«. 108». 110». 117». W8». 123» 125*. anm. 
mit ist verschmolzen: 89* miner swtere derst leider alze vil. 

c) dativ. 1. masc. u. neutr. dem (deme). 

5*,». 6». 10". II 9 ,». 12». 13». 15» 16»,». 17». 18». 
20",",». 21V 4 . 22»,». 23 1 ,". 24»,*'(»). 25». 27*. 28W*. 
29*. 30",». 31",»,»,». 33». 36 VW 1 , 52 . 37',»,»,». 39*,". 
43*. 44*. 45«'. 46». 49 S6. 50 3 51 us8. 52». 53». 59». 61«. 
64»,»,«. 65». 67'. 72». 73»,«°. 74». 75»,». 77». 78*. 79»,«*. 
80',»,«*. 82«. 85V*,». 86«. 87*,*. 92» 94»,»,»,». 95». 
96 »(*). 97i. 100». 101». 102«,*,». 103* 104V'. 105«. 
106«,",». 107',». 108». 110'. 113» 114»,". 118",». 119*. 
120» 122V- 123». 124». deme: 30» 35*. 46«. 70 11 . 118". 
mit der praep. ze verbunden, zem: 25". 28». 33». 66". 
80». 122». 

anm. 86 « mit dem iuwern lobe. 
2. femin. der. 

3*,». 5» 6». 7*V*. 8»,»,*°. 9« 1 . 11«. 12»,". 13»,»,». 
15»,». 16»,**. 17*,',»,»,». 18». 19«V. 20". 22«'. 23» 24". 
25",". 26",»,«*. 27». 28*,'. 29*,»,»,*°. 30». 31». 32*. 33*. 
35». 86*«. 37*,». 39*,»,»,». 40». 42»,»/ 43». 45». 46««. 
49«*. 50V. 56»,«'. 57*. 58». 62*. 63». 64». 65»,". 67**,». 
69» 70«. 74*,»«. 77«,'. 80*,«. 81». 83'»,». 85». 86*,». 
«1*«,«*. 92*,». 94*,». 95». 104». 105**. 106». 112*. 117« 
118» 119»,». 120«,». 122». 123»,««. — mit der praep. ze 
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»erfunden, zer: 8W« 15 ». 33». 41« 43». 30*. 67«. 
83» 90». 98». 110". 111». 122«. 123»,«. 124«. 

d) accus. 1. mascul. den. ' 
4»,»tt 6». 8 6 . 10"( 2 ). 11*,»- 12". 13 8 . 14»»,». 15«,«. 
16»,» 18». 19»,». 20VV 8 . 22»,™*°. 23»,». 25». 26». 
26 »VVW 6 - 28»,». 29 »,». 30 V°. 31". 34 ». 35». 36». 
37« 38 1 . 39V. 42» 48». 49». 52». 55». 56*,«. 57»,». 
58 10 . 61»,». 62 », 87 . 63 ». 67«. 69». 71»,». 74 8 ,». 76V». 
77 VW 1 . 78«. 80V 7 ( 2 ). 81'CV 2 - 82». 83». 84»»(3). 
«W». 86»,»,»,». 87»,»,»,». 88". 89»». 93». 94 V 5 . 
95»,» 97*. 100 V 1 - 102«. 103». 104». 105'. 106'». 107*. 
iiOH(2)*>. H17. 112». 1145,"«,» 120»». 121». 122V. 
123V 7 . anm. dem worte umbe angeschleift: 107» intwerlies 
omben bogen. 

2) femin. d i e. 

539. 6»»,» il». 12 8 ,«,»,». 13». 15 1 ,*. 16». 17«. 19 J ,». 
21». 22». 23V- 24». 26 6 ,». 28 10 ,«. 29». 31»»,» 32» 
33". 34» 36». 37*,». 39 7 . 40». 42*. 43»,» 45 1 . 46». 
48». 51». 52». 53 8 . 57». 58». 60«. 62». 64». 67»,». 
70". 72» ,»,». 73*,". 76». 78». 80»,». 84 8 . 85». 87»,» 
88". 90 1 , 8 ,* 6 . 91». 92», », 80 . 95». 98 8 ,». 103»,». 107» 
MS«. 111*; 114*. 115»,». 116»,» 118«»,». 120». 122». 
123V>. 124». 125 8 . 

1. anm. d i e mit dem folgenden worte zusammengezogen: 
19» in derde. 41» dandcrn. 2. anm. 72» die uine 
fröide. 

e) instrum. diu. 

TO 18 s wer diu gel i che tuot. 

B. pluralis. a) nomin, u. ace. 
1. mascul. u. femin. d \ e. 
3»,». 5'. 8»>». 9 1 , 2 , 1 VW 8 - 10» »,». II 1 ,»,». 12* »»,»,». 
U^tVP), 14». 16»,». 17». 18» 19 1 ,«, »(«),»• 
23»«,»(*). 24 8 ,®. 25»,». 26",». 27",». 28», ».»( 2 ),». 
29 11 ,»,». 30»,»,». 31». 32V 7 . 33» 34 1 ( a ),V 3 . 35 9 ,» 

36», W 17,18,1» 3752. 39* 413,25. 42»,» «7. 44S1 ? 35. 45 30,37. 

48M,». 49 8 ,». 51». 52». 53 6 , 81 ,». 55 2 . 57 K 58»,». 59 7 ,»,»,». 
61«. 63 8 , 87 . 64*,». 65«( 2 ),»,» 66». 67 V- 70 8 ,» 72». 
73»,»,» 75 7 , 18 ,»,»,». 76 V- 77»»». 78». 79». 83»»». 
83",» ,» »,34,86. 84»,». 85»(*),«. 87»,«- 88». 89»,». 90». 
91». 94»,». 96». 99» » 102».». 103»,». 105». 106». 
107'*. 110»,»,« ( 8 ). 112*. 113 V 8 . 1U 17 . 117«,» 118» 120». 
121». 122*. 124 8 ,VVV°; 125V, V- 

l.awro. die, bei Wörtern verschiedenen gescMechts: 3» 
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dor 



rät, gir. 8» guot, ere. 2. anm. 16» die sine nainen dri. 

3. anm. 84» varndez volc die sehen mir. 

2. nom. u, acc. neutr. diu. 
8»,»( 2 ). Q»( 2 ),». 13'. 143°. 17*. 31»,». 22 s , 8 ,», ». 23» 
wem 8ol ich diu geliehen? fmiY vorhergehendem mascul., daher 
die hds. C. die, D. »waz sol sich den geliehen« lesen). 25 8 . 26 6 . 
28". 31*( 2 ), 5 . 32". 38'. 45". 46*. 48»,»- 5l 27 . 57 5 , 8 . 61»°. 
6327M. 7733. 8! 2e 82». 83» 89». 91». 92 11 . 98 5 . 99»,»,». 
100",» 123 ». 125». 

1. anm. mit dem folgenden worte verschmolzen: 44 41 dougen. 
75 s . 118». % anm. bei Wörtern verschied, geschlechts: 
17 2 guot, ere. 22» Up, wip, kint. 31 * ougen, sinne. 
nach vorhergehendem masc : 23 »> 63»friunt und geselle 
diu sint heidiu din. 92 11 ein guot gedinge, ein lieber wän, 
diu liebent mir en widerstreit. — 81» ze rieh und zarm diu 
leschent beide. 3. anm. diu wiederholt: 9» diu swert 

* 

diu leiten si dernider. 

b) gen. masc fem. netttr. der. 

3». 5«. 7». 8",». 9». 11*,". 12». 13». 15V, 37 - 17",». 
20» 21». 23» 24*. 25»,». 26»,». 27". 29 8 . 34» 35»,» 
36»,». 39 5 . 42»,". 43VW*. 44» 45». 47». 48». 00». 
53 2 ,», 20 . 56». 59», 60». 61» 64». 65»,". 66». 67*. 76*,*,». 
78». 79 s . 80»,». 83»( 2 ). 84 2 , Ä ,». 87»,»,»,*°. 90». 91». 
93» 97» 101". 105». 107 2 ,*. 117». 118«. 122». 125 8 . 

c) dativ. masc. fem. neutr. den. 
10»,»,»,»,»( 2 ),». IIS». 13». 14'. 17». 18 2 19». 20*. 
21». 23». 25». 27 8 , 8 ,». 28*,* 29»,». 30*,»,». 31 2 ( 2 ),»,»( 2 ). 
32» 33 * 34 » 35 8 »,»,». 37»,»». 407,31. 4117,2« 4 2 i»m. 
42»,»( 2 ). 44». 45",»,»,» 46». 48*,". 49»» 52». 53». 
$9»,». 61V. 62». 64»,». 65»,». 66» 73»,». 74». 75». 
76»,». 78». 79». 80». 81 6 . 83»,». 84». 86 2 . 89» 90« 
91 V 1 » 93i, *,». 98» 100». 101». 102 8 ,». 103» 107 20 . 
114». 116» IIS 1 . 121». 122 1 ,*. 124» 

I. anm. mit der praep. ze verbunden: 76» wir gern zen 
s webenden ünden. 2. anm. dien für den: 87»,» dien 
jungen. 98 *. 

II. der, diu, daz. pron. relat. 

A. Sinqularis. a) nom. 1. masc. 
3»,» 4 2 , 2 ' ». 6 8 . 9». 10',». 13». 14». 16*,»,» 18» 19». 
20». 22». 25». 26»,»,». 28». 29». 35». 36»,». 37«. 42'. 
45» ». 46»,». 55». 58»,». 70». 71». 72». 77 2 ,». 78». 
81*. 82». 83». 85». 91». 93',» 96\ 97». 99',». 103». 
104»,» 107»,». 108 2 . 110»». 113». 117*,«. 120» 123». 124» 
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Lanm. mit einem vroit. verbunden , ders: 29 S4 . 48». 49". 
83 ». derz: 48 22 . 2. anm. mit der neyat.: 106» dern. 

2. femin. diu. 

4W*. 6». 13». 17*. 40» 42 21 . 45". 49 1 . 64». 65*. 67» 
72*. 743. gßT. 98^ 38. 108 8. 109». 110". III", 20 . 114". 
116 27 . 117". 119». 121»,». 

lanm. 116 27 ein wir) diu schcenc hat. 121 30 sie ist ein wiu 
diu niht gehceret. 2. anm. mit ist verbunden: 121 1 icli 
inlnne ein wip> dinst guot und wo] geiän. 

3. nom. u. acc. neutr. daz. 

5". 8". 33'. 40". 42» 53". 54',". 55». 56". 62*. 64» 
74» 83». 88». 93»,». 97». 104". 116». 118*. 119». 122». 

b) genit. 1. masc. u. neutr. des. 

26». 65*. 78». 89". 101». Iii» 116» - 103* we im, des 
sin geselle unere bat. 

2. femin. der. 
78«. 92». 112». 115',"». 117*. 

c) dativ. 1. masc. n. neutr. dem. 

1Ö 3S . 21». 36». 41». 86». 92». 96» 97 2 , 4 . 113». 119» 

2. femin. der. 
V. 14*. 93». 98»,». 100". 101» 112»,»,». 118". 

c) accus 1. masc. den. 
4» 1530,40. 352. 3625. 4915. 5230 5727. 5924. 92 §34 i()021. 

104». 108'. 120". 121». 122». 

2. femin. die. 
3*. 4». 5». 8». 13». 81". 37*. 46«. 94*. 113 2 . 
anm. mit einem pron. verbunden: 19 c dier. 119 " diecü. 

B. pluralis. a) nomin. 1. masc. u. femin. die. 
6u 1010,2s 11 4 21 37. 24 »,". 25 3 . 29». 32» 34*' 37» 
41". 42». 49». 50». 53», 21 . Ö7 2 61 V>," 78». 79». 98». 
106». 107". 114» »». 116 ,0 . 123». 124». 

1. anm. die> in bezug auf vorhergehendes wip : 49». 53 ", 21 . 
Ben. z, Iw. anm. 4615). 2. anm. mit einem pron. ver- 
unden 9 diez: 10». 122*. dies: 7i3'. 

2. neutr. diu. 

21 12 . — mit einem pron. verbunden , d i u s : 73 10 . 

b) genit. masc. fem. neutr. der. 
8». 20». 53». 59*. 60*. 95». 

c) dativ. masc. fem. neutr. den. 
30» 65». 98»». 113». 124» 

III. der, diu, daz, pron. relat., in das ein vorhergehendes 
pron. determ. verschmolzen (Ben. gloss. z. Iw. p. 72). 

A. singul. a) nomin. 1. masc. 
6", 74. 1430. 1721. 20*. 22» 30». 40». 44 2 . 45». 56». 59». 
64*,« 65 1 . 69*. 71»,«. 78». 90». 105*. 111». 
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* 

9. fem. diu. 
47* 109». 

3* neutr. daz. 

5« 10«. 17«. 32V°. 34«. 36». 52». 56». 59". 74». 88». 
92«. 107* 124». 

b) gerät. 1. masc. u. neutr. des. 

5i«. 15» 60". 83",». 113» 117*0». ugss W1 it. 

2. femin. der. 
67». 

c) rfo/ic. 1. masc. u. neutr. dem. 
59». 90 l . 95». 

2. femin. der. 
57 ». 63 ll . 99 ». 

d) accus, 1. masc. deo. 
9». 36". 69 ». 87 V. 

B. pluralis. a) now. 1. masc. u. femin. dl e. 
9 8i. 23»,»,«. 30". 33».' 45»,» 49» 61». 65V 1 , 17 . 73». 
124 9 . 

2. c&ztfv. ?«o*c. femin. neutr. 

60«. 
ddr s. daz. 

dermite s. dar. 35". 
dernider 8. dar. 9». 

deshalp, deswegen. 107 5 sich hänt deshalp der lande rehtze 
hovc gemöret. 

d6st. 1. für daz ist: 49 11 wip döst ein name ders alle kroenet. 

63» friundin dest ein siiezez wort. 77 11 döst sicher sunder 

wän. 89 25 dest ouch min klage. 114 16 döst ein klage. % für 

des ist: 14* döst also. 44» döst ein ende. 73». 47» dest 

min strit. 90» dest leider sö. 
d e s t e (des diu) , desto. 1. vor adject : 43 13 deste tiurre. 91 ». 

2. vor adverb.: 56» deste baz. 67«. 82» al deste ba». 121» 

d e s t e r : 28 33 dester minre. 
ddswär (deiswär,dazistwar), fürwahr. 20 6 . 32». getrennt, 

des war: 83». 105*. 
dez s. dai. 
dich s. du. 

dicke, adj. dick, compar. dicker. 17 10 dicker eines dümen. 

dicke, adv. wieder holentlich , mehrmals hintereinander , o/V. 
8» daz dicke ein ander schaden tuot. 23» si brechen! dicke 
Salomöne8 lere. 29 10 sin valscheit tuot vil manegem dicke lelt» 
30 36 daz sol nach gotes lere dicke noch geschehen. 31 » gast und 
bereberge muoz man sich vi! dicke schämen. 32» ich hän des 
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5» 



Kerndapres gäbe dicke enpfangen. 88 3 swie dicke daz geschiht. 
44 » so wirt si vil dicke eilende. 46 7 dicke baz. 50 1 bi der 
schene ist dicke haz. 54 19 swie dicke, sd sie wider wll, s6 
gibe ich» ir. 66 11 swie dicke icbz tmte. 71 » daz du min dicke 
sere biete. 84 14 st frägent mich vil dicke. 86» ich bin dicke 
komen uz grözer nöt. 87 39 , 37 zungen ongen dren sint dicke 
schalchaft. 98 ,$ die mir dicke fröide hänt benomen. 100 37 als 
da mich dicke sdre bcete. 102 9 vil dicke in schoenem bilde siht 
man valschen lip. HO 7 mit dem tröste Ich dicke trären mir 
vertribe. 112 19 sold ich st dicke sehen. U3 37 dicke dunke ich 
mich so State mines willen. 116 37 als hän ich dicke selben mich 
betrogen. HS 31 Ich ensach die guoten hie so dicke nie. 119 35 
Ich w«re dicke gerne frö. 120 27 man siht mich dicke wol ge- 
mnot. 121 16 wie dicke ich ir noch bi gesaz. 

derdiemant, diamant. 80 27 den diemant den edel n stein. 

dienen, dienen. 19" die Duringe und die Sahsen dienten also 
da, daz ez den wisen muoste wol gevallen. 58 18 anders diene 
ich swä ich mac — mit einer praep. verbunden: 94« ich diene 
iemer üf den minneclichen wän. — mit dem dat. und einer 
praepas.: 110* daz ich alsö guotem wibe dienen sol üf minne- 
clichen daoe. — mit dem dat. allein: 22 16 Im dienent kristen, 
Juden nnde beiden. 26 29 diene manne boestem. 27 31 daz man 
in wol sol sprechen und dienen zallerztt. 57 14 , 13 der ich vil 
gedienet hän und iemer mdre gerne dienen wil. 60 u slt dü mich 
dir dienen baete. 66 31 min minnesanc der diene iu dar. 85 2 ir 
hänt dem riebe wol gedienet. 94 30 wie mir dienten ellin lant. 
98 1S der ich diene und allez her gedienet hän. 98 31 ir sint dri 
den ich diene. 93 35 der ich vor in allen dienen sol, 99 5 daz 
ich iemer gerne diene dir. 100 12 der ich diene. 106 " ich dient 
Im aber eteswaz. 112 M eigenlichen dien ich ir. 115" daz man 
ir gerne dienen sol. 117 IS , 19 ich hän ir gedienet vil unde wolte 
ir gerne dienen nid. — verdienen, mit accus.: 96 19 der diene 
guotes wibes gruoz. 

der dienest und dienst, der dienst. 26 24 wie nam er aber 
min dienest ie sd trn geliehen? 36 14 daz manic mensch stn l!p 
sin gaot mooz in ze dienste kdren. 43 10 das iu min dienest iemer 
ist bereit. 52 25 nü bräht ich doch einen jungen ttp In ir dienst. 
86 10 deich so rehte hän erkant, wä dienest werdeclichen lit. 
65 u ich wolte von ir dienste gän. 73 17 sol ich in ir dienste 
werden alt. 96 23 guoten dienest übersehen. 105 29 min dienest 
läz ich allez varn. 120 22 so sol si nemen den dienest mfn. 

der dienstmann, der dienstmann* 85 18 er s! dienstmann 
oder fri. 
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58 diep — dine 

der diep, der dieb . 55 33 diebe meisterin ne (fro we M i nne) . 105 25 

diep stal diebe. 112 1 er muoz iemer sin min diep. 
die diet, volk, leute. 77" daz wir die diet vertaten. 103*» 

uns irret einer bände diet. 
Dietrich, n.pr. im reime: Dietrich — mich. 82 (cf. 81 23 

rieh — sich). 

d i e z e n , ftMen , rauschen. 8 28 ich hörte ein wazzer diezen. 
Dijäne (Grimm gr. II. 171 Dijäne), Diana. 119" sist schoene 

und baz gelbbet denne Elene und Dijäne. 
din, gen. v. dü s. du. > 
din, pro», poss. dein. 

A. singul. 1 Nom. a) masc. 

3 3 . 3«. 26». 27». 38». ÖO 34 . 60 20 . 67". 76«. 101'. «rierfer- 
36** din vater und din schepf&re. vor dem ruhst, mit 
aaject : 27 28 . 36 28 . 42 24 . wiederholt: 83 9 din wol redender 
munt und din vif suezer sanc — b) femin. 3 19 . 4 40 . 7 35 . 99 ll . 
21 15 . 23*. 38'. 50". ftl 33 . 76 28 . 83 13 ( 2 ). 101 3 '. 109". wieder- 
holt: 97 29 din Steide und ouch din dre. — c) nom. nenlr. 3 22 . 
5 18 . S6 25 . 50 28 . 5i 39 . 67". 76 34 77 14 . IM 2 , 10 . 102 13 . 109 18 . 
109 23 . — 24 32 daz din vil götelich gebot. 10 28 daz ist din. 63*> 
diu sint beidiu din. 

2. gerät. *)masc. 55" dines willen. 100". - b)fem. 24* 
dur diner muoter dre, — c) neutr. 36 22 dur dines kindes dre. 

3. dativ. a)masc. 8" dinem namen. 32 33 in diaem hove. 
50 16 mit dinem willen, d i m e : 26* under dime rise. — b) neutr. 
36 24 uz dinem edeln herzen. 37 26 in dinem herzen. — c) femin. 
8 1 diner trinitäte. 3 26 von diner kraft. 9 39 . 10 13 . 24 19 . S2 33 . 
78 5 mit diner zesewen hende.. 109 25 nach diner söezen lere. 

4. accus. *)masc. 37 24 dinen zoum. 37 23 . 67 8 . 80 22 . 97 M . 
91 20 dinen jungen lip. — b) femin. 10» dine muoter. öö 23 . 78*. 
89 ». 91 38 . 101 19 , 30 . 83 8 din edelen kunst. — c) neutr. 7 M . 
35^ 60 33 . 76" S2 23 . 88 22 . 109 20 . 50 " din glesin vingerlin. 

B. plural. 1. nom. u. acc. a) masc. 

64 88 alle dine (Wunde. 64 18 dine tage. — b) neutr. 32* diniu 
zehen gebot. 56 8 diniu bant. 123 33 dia erweiten kint. 

2. gerät. 5 24 dinr dren porten. 78 18 diner namen dre. 

3. dat. 23 9 mit allen dinen sinnen. 60 19 in dinen henden. 
70 14 dinen zü Uten. 

daz dine, ding, sache, im plur. umstände , angelcgenheiten. 
1. ohne hehcort: 59 19 ich bin iu eines dinges holt. 62 2 umb 
einez daz si heizent dre 9 läz ich vil dinges under wegen. 20 11 
waz dinge du allez an begest. 40 S1 in den dingen bin ich wunt» 
■ * ■ 

> 

J r 
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dingen — do 59 

A3 28 disen diogen hät diu weh niht dinge* obe. 101 » tuo doch 
ein dinc. 8 12 wie man driu dinc erwürbe. 

2. mit einem bestimmten beiworte: 22 9 wir wahsen üz ge- 
licbem dinge. 6" unkristenlicher dinge ist al diu kristenheit 
so vol. 24* die knehte pflegent gar unhövescher dinge. 48 19 
swenne unfuoge nü zergat, so sing aber von höfseben dingen. 
annehmlich ketten: 60° liebe dinge. ö3 8 die verzagten aller 
gaoten dinge. 70 30 an allen guoten dingen hän ich wol geraeine. 
83 8 ze guoten dingen kören. 96 14 mit Hebten dingen. 124 55 
mitsüezen dingen. — Unannehmlichkeiten: 84 17 twerhe dinge. 
102 16 wunderlichiu dinc. 123 18 zer Werlte dingen. 

3. mit einem pron. poss. 84 V 1 ze minen dingen. 125 1 ez 
ist iuwer dinc. 

dingen, einen vertrag machen» 78 21 den borgen dingen, 
dir s. du. 

di rre, di s i u , d i z , dieser, diese, dieses. Irsing, masc. a) nom. 
32 M dirre zorn. 33 M sö wil sich dirre und al die kristenheit ze 
vaile geben. HO 28 , 50 dirre ist truric, der ist frd; dirre ist truric, 
der ist sö. — b) genit. kommt bei W. nicht vor. — c) dativ: 
37 38 under disem huote. 75* an disem tanze. — d) accus. 43 25 
disen strlt. 49 2 disen sanc. 74 20 disen kränz. 75 2 disen sumer. 
81 8 (im reime) wer sieht den risen? wer überwindet jenen unt 
disen? 114 87 disen wiinneclichen tac. — plur. e) nom u. accus. 
10 18 dise. 63 86 dise zwdne namen hät min frowe. 

2. fem sing. a)nom. 14 28 disiu ndt. 73 28 disiu sumerzit. 93 87 
disiu Wirtschaft. — b) genit. nicht vorkommend. — c) dativ. 
H 10 mit dirre frage. 81» in dirre wise. 54« von dirre ndt. 73 18 . 
124" dirre wünne. — d) accus. 58 80 doch hän ich mir dise uz 
erkorn {auf wip bezogen). 55 18 umbe dise boteschaft. — 
plur. e) nom. acc. 63* dise (wat). — f) dat. 34 2 * bi disen 
ziten. 

3. neutr. sing, a) nom u. accus. 16 8 -in diz lant. 16 80 daz 
diz ir erbe si. 28 18 diz liehte lop. 64 26 nu habe ir diz fUr guot. 
77* diz kurze leben. 85 82 diz bispel. 102 28 diz ist ein klage. 
102 32 diz was vert. 112 85 diz mrcre. — b) plur. nom. acc. 3 15 
disiu zwei. 7*. 22". 76 28 disiu leit. 92 28 disiu beide. 114 29 
disiu maere. — c) dativ. 22 21 von disen beiden. 84 27 an disen 
twerhen dingen. 93 28 disen dingen. 

disputieren. 27 14 der pfaffen disputieren ist mir gar ein wiht. 
do, adv. 1. die Vergangenheit bezeichnend, da, damals. 

9 S4 10 »9W. uis ig* i5»4. 2 4 87 . 39». 64". 66 28 71 12 75«. 

85»», 106 28 . 120». 
do — nu. 19 82 do gieng ich slichent als ein pfawe, swar ich gie, 
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60 doch 

daz houbet hanht Ich nlder unz üf mtnlu knie: ez. 23» hie vor 
do was diu weit »6 scbcene, nü ist si worden also hcene. 24 9 

hie vor dd berte man die jungen nü ist ez ir werdekeit. 

52» dd was mir so wol ; wiest daz nü verdorben ! — noch — do. 
54» daz mich noch sticht als ez dö stach. 

2. die folge der Zeitereignisse in der erzählung ausdrückend, 
da, darauf* 8* ich saz üf einem steine, dö dahte ich bein mit 
beine. 8». 11». 15 18 . 16*. 26». 27 1 . 32 21 . 40 1 . 74»,». 90*. 
94». 119» 121». — in der mitte des satzes i 11 ». 15 », s *. 
106 V 6 . — am Schlüsse: 76 12 . 

3. als conjunct. a)als — do. 24 » als ir der heilic enget 
pfltege unt din, dö du in der kripfe l«ge. dö — dö: II 18 , 19 dö 
gotes sun hien erde gie, dö versuohten in die Juden ie. 15»,» 
do er den tievel dö geschande, daz nie keiser baz gestreit, dö 
fuor er her wider ze lande. 19 », 81 dö Friderich üz dsterrich 

alsö gewarp dö fuort er miner krenechen trit in derde. 

48 ", 13 hie vor, dö man sö rehte minneclichen warp, dö wären 
mine spräche fröiden riche. 64 8 dö zuht gebieten mohte, dö 
schuof siz sö. 73 n , 12 dö mich dühte daz si wjere guot, wer 
was ir bezzer dö dannich. 75»,» dö ich sö wunnecliche was 
in troume riche, dö taget ez. 90»,» hie vor, dö ir muot üf 
ere stuont, dö was diu weit üf ir genäde frÖ. 90»,» w ie wol 
man in dö sprach, dö man die fuoge an in gesach. 101 V° do 
Ich dich gesach reht under ougen, dö was din schowen wunder- 
lich. 122 13 , u hie vor dös alle wären frö, dö wolte nienian 
beeren mine klage, sit — dö: 123 20 sit ich gewan den muot 
dö greif ich, als ein töre tuot, reht in die gluot. 

b) der nachsatz hat keine partikel und steht voran: 9». 
10". II 10 . 13» 31'. 37*V f . 54»,». 55». 88 13 . 101 12 . — 
der Vordersatz steht voran, der nachsatz hat keine partikel: 
27*. 36^. 0411. 

1. anm. do, angescMeift. a) einem vocale: 15 20 ,». 54». 
55» 74». 88". 90». 101». ß) einem conson.: II 19 do 
versuohten. — 2. anm. mit einem pron. verbunden: 
122 " dös. 

doch, conj. A. im Vordersätze (dem der nachsatz vorangeMj, 
ob gl eich. (cf. Ben. gl. z. I w.) 19 9 dä gienc eins keisers bruoder 
und eins keisers kint in einer wät, swie doch die namen drlge 
sint. III 16 ich lob ir Up, swie ich si doch nie niht gebaete. 

B. im naclhsatze: doch, dennoch, a) im Vordersätze 
steht ob: 18* wan obe her Walther krüche, man heten doch 
vil baz danne iu (iueh). 91» ob dus danne niht erwirbest, dü 
rauost doch iemer deste tiurre sin. — b) wan daz: 58 1 warn 



« 
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doch Ol 

daz si liste pfliget and tören triugct, sist doch elter vil dannich. 
c) im Vordersätze steht 8 wie: 47 w zwo fuoge hän ich doch, 
swie ungefüege ich si. 62 15 swie sanfte ichz also läze sin, daz 
und ouch me vertrage ich doch dar eteswaz. 66 14 swie Hep sl 
mir von herzen st, so mac ich doch wol erliden daz ich ir st 
zem besten bi. 66 87 swie nider ich si, so bin ich doch der 
werden ein. 95 23 swie vil ich trdstes ie verlor, so hät ich doch 
ze frötden wän. 99" nü hüeten swie si dunke guot: so sehent 
si doch mit vollen ougen herze, wüle und al der muot. — d) hn 
«Orders, steht sit: 17 13 wir suln den kochen raten, sit ez in 
alsd höhe stö, daz si der Kirsten bräten sniden gnezer baz danne 
6 doch dickereines dornen. 101 13 sit ich dich niht erwenden 
mac, sö tuo doch ein dinc des ich ger. — e) der Vordersatz 
steht in der fragenden Wortfolge: 7 26 dich lobet der höhen 
engel schar, doch brauten si din lop nie dar, daz ez volendet 
wurde gar. 55 40 lotif ich hin umbe, ich bin doch iemer hinder 
ir. 56* wer gap dir den gewalt, daz du doch sö gewaltic bist? 
62 14 des nement ir liebte niender war: sö hän ichs doch vil 
höhen danc. 89 12 sol ich dich, frowe, miden eines tages lanc, 
sö enkumt min herze doch niemer von dir. 116 14 fuoge hän ich 
kleine, doch ist si sö daz si vil iiuteu sol iemer sin ge- 
meine. — f) der Vordersatz ist aus dem zusammenhange zu 
ergänzen, das doch des nachsatses, das auf ein verschwie- 
genes, näher oder entfernter liegendes »ob gleich« sich be- 
zieht, steht a) im anfange des nachsatzes: 9 29 die pfaffen 
striten stre: doch wart der leien mere. 30 23 si werden t dort 
vil gar gesondert: doch ssshe ich an ir etesltchem gerne ein 
schänden mal. 53 21 der (wibe) ist vil mengiu mir erkant: und 
die schoene sint da zuo: doch ist ir deheine, der versagen mir 
wA getoo. 53 30 gern ich in allen dienen sol: doch hän ich mir 
dise üz erkorn. 60 9 weit, wiech daz verdienen wil! doch solt 
du gedenken wol. 63 23 friundin ddst ein sQezez wort: doch sö 
tiuret frowe unz an daz ort. 66 4 ein trastelin sö kleine, 
swenne ichz iu gesage, ir spottet min. doch fröwet sich lüUel 
ieman, er enwizze wes. 84 35 diu kerze hat uns der ougen vil 
erblendet; doch hänt si mir des wizen alle vil gewendet. 90* 
der ritter liez sere weiode die schoenen frowen guot. doch galt 
erirmit triuwen. 92* uogelücke mir verkeret, daz ein sa?lic 
man volenden mac. doch tuot mir der gedinge wol der wtle, 
den ich hän, deichz noch erwerben sol. 97 21 daz waere mir 
niht guot getän. doch solt du gedenken, stelle wip, daz ich nd 
lange ku ruber hän. 98 22 swenn ich si solte sehen, sö muoz ich 
sl mlden, si vil stelle wip. doch müeze ich noch die ztt ge- 
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82 d&nen 

* 

leben, daz. 98 82 ir sint dri, den ich diene, so hab Ich zer 
Vierden wän. doch weiz siz alleine wol. 101 11 do was diu 

schowen wunderlich al sunder lougen : doch was der 

schänden alse vil. -101 34 kan ez ein ander, deis mir liep, swaz 
liebes dir da von geschiht. doch weiz ich wol , swä sin gewalt 
ein ende hat. 117 26 daz schadet mir lihte: sus enweiz ich wie. 
doch verwarne ich mich der fuoge da. — ß) in der mitte des 
nachsatzes: 10 u an diner räche gegen in niht erwint. die sint 
wider dich doch offenliche unreine. 21 18 nieman siht dich 
fröiden walten, als man ir doch wilent pflac. 41 29 maneger 
trüret dem doch liep geschürt. 63 85 daz miiet mich so, daz ichs 
in allen nennen wil: so länt si mich doch danne fri. 64 14 wie 
wol der heide ir manicvaltiu varwe stät! so wil ich doch dem 
« walde jehen, daz er. 80 18 swes er niht mttge uz geborgen noch 
selbe euhabe, versage doch daz. 93 10 si laze in iemer tingewert, 
ez tiuret doch wol stnen lip. 95 17 waz ich doch gegen der 
schoenen ztt gedinges unde wänes hän verlorn! 99 24 da ist doch 
ein wunder an geschehen. 102 2 diu minne lät sich nennen da, 
dar si doch niemer komen wil. 105 18 wand er was doch zeware 
sin vient offenbare. 113 so swar ich köre, da müeze mich doch 
got bewarn. — mit copulat. unde verbunden: 14 7 minne ist 
ein gemeinez wort, und doch ungemeine mit den werken. 24 28 
und doch mit saeldenricher huote pflac din Gabriel. 27 3 und ist 
doch von den jaren, daz er niht wahset mere. 33 11 wir klagen 
alle und wizzen doch niht waz uns wirret. 41 31 ich hän ab 

# 

iemer hohen muot, und enhabe doch herzeliebes niht. 61 81 daz 
in diu ougen uze füeren und sich doch einest stiezen in dem 
tage. 71 29 und ich doch grdzer swajre niht enhän. 81 22 da bi 
sö swachet iuwer ftre und ziuhet doch uf smaehen wän. 81 85 ir 
nam ist kunt, si selbe ist aber wilde, unde enkan doch nieman 
äne si der gotes hulden niht gewinnen. 101 17 gedenke an man- 
egen liebten tac, und sich doch underwilent her. 103 11 maneger 
schinet vor dem frömden guot, und hat doch valschen muot. 
IIS 82 mir tuot einer slahte wille sanfte, und ist mir doch dar 
onder we. — g) nach einer frage: 43 25 waz dar umbe? doch 
ich wil scheiden disen strit 48« waz dar umbe? ich wil doch 
borgen. 52 12 wä nemt ir den muot? ir alt doch genäden riebe. 
116 24 waz bedarf si danne zoubers vil? Ich bin doch ir eigen. — 
h) nach der partikel au: $3 18 nu gät er uns doch harte vater- 
lichen vor. 82 25 nn braht ich doch einen jungen ltp in ir dienst. 
58 23 nü m ugen si doch bedenken die gemeinen ndt. 
dienen, singen. iOS 88 ich und ein ander töre wir deenan in 
sin öre. 
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daz doenen, das singen. 104 8 gefiieges manne« doenen daz sol 
man beschcenen. 

doln, leiden, erdulden. 62 8 daz Ich so mange uniuoge dol. 

52 so waz jj^n ; CD erworben? anders niht wan kumber den ich 

dol. 121 18 waz ich kumber« dol. 
der ddn, ton, gesang. 51 28 sit diu vogellin also schöne singeot 

in ir besten döne. 64 31 ungefüege dcene. 
der dorn, der dorn. 7 23 rdse sunder dorn. 19 18 ros äne dorn. 

15 18 wol dir, «per, kriuz unde dorn. 103" merke, ob sich ein 

dorn dar breite. 37 6 sin Up wart mit scharpfen dornen gar 

versehet. 

4 

din dörperheit, das gegentheü von zucht, feiner sit t e. 51 28 
wir suln sin gemeit, tanzen, lachen unde singen ane dörperheit. 

ddrperlich, adj. unfein, unziemlich. 124 25 die stolzen ritter 
tragent dörperlirhe wät. 

dort, adv. dort, gegensatz zu hie. 6* äne si kan nieman hie 
noch dort genesen. 13 32 man siht wol dort, swer hie gelogen 
hat. 16 14 wol im dort, der hie vergalt. 16 21 wie der stät dort 
dä er pfant noch bürgen hät. 16 28 daz huop sich dort und 
endet hie. 20 2Ä dem habe ouch hie noch dort niht lönes mere. 
30 22 joch meine ich hie: si werdent dort vil gar gesondert. 
31 19 sit hinaht hie, sit morgen dorr. 83 28 sin süener mordet hie 
nnd roubet dort. 37 22 er schadet dir hie und ist ein langer haz 
der sele dort. 93 81 min frowe ist zwir beslozzen, dort ver- 
klüset, hie vertieret da ich bin. 93 S6 (soft ich pflegen) dort ir 
ltbes, hie fr tugent. 105 19 si swuoren hie, si swuoren dort. — 
28 20 ir soldet sin beliben mit Ären dort. 29 22 - belibe er dort sö 
lachent ir. kom er uns friunden wider hein, sd lachen wir. 
SS 87 swer ir worten volgen welle und niht ir werken, der si 
äne zwivel dort genesen. 34 25 sit daz der bäbest selbe dort den 
nngelonben meret. 43 8 min kumber stüende im dort bi stnen 
sorgen baz. 77 14 din kint wart dort verhouwen. 78 1 got wil 
mit heldes handen dort rechen sinen anden. 78 21 mit Weiher 
ndt si ringen, die dort den borgen dingen. 124" swer dlrre 
wünnevolget, der hät jene dort verlorn. 

draben. in gleichmäßiger eile laufen, gesangsweisen singen. 
8i 22 ich drabe drier slahte sanc {dreierlei gesangsweisen singen, 
cf. Lachm. p. 195: ich traf da her vil rehte drier slahte sanc). 

d r»te, aaj. schnell, eilig. 103 84 ir drüzzel derst so draste. 

dräte, adv. schnell, alsbald. 81 14 der schtn nimt dräte nf 
nnt abe. 

dri, drle, grundzahtdrei. 1. nom. u. acc. a) masc. u. femin. 
16 82 durch die sine namen dri. 34 84 dri hdve. 76 * der winter- 
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sorge han ich dri. 83 30 , 31 der guoten rate der sint dri: drt 
ander harne Stent da bi. 84 1 drt sorge. 85 21 gelobter tilgende 
dri. 98 50 ir^int dri. drie: 37 8 drie negel. 79 12 dar zuo hänt 
ir engelkoere drie. — b) neutr. driu: 8 12 driu dinc. 8 27 diu 
driu. 18° sioget ir einz, er singet driu. 

2. genit. 84 22 drier slahte sanc. 84 25 der drier eime.. 85 8 
drler künege. 87 88 , 40 hüetent wol der drier. 102 28 , 26 ez hat der 
tumbe riebe nd ir drier stuol, ir drier gruoz. owd daz man dem 
einen an ir drier stat nii nigen muoz. 104 11 drier marke wert. 

3. dativ. 84 6 an allen drin. 102 21 hilf den drin wider in 
den rinc. 

diu drie» die dreiheit. 3 8 diu drie ist ein einunge. die drei- 
zahl im Würfelspiel: 80 10 nu smiue dich an der drien stat. 

drien, zur dreizahl machen, dreien. 36 32 der sich drivah- 
eclichen eine hat gedriet. 80 8 höhvertic sehs, nu stant gedriet. 

d r i g e für dri. 19 9 swie doch die namen drige sint. 

dringen, l.intr ans. sich drängen. 20 7 ich hän gedrungen 
unz ich niht me dringen mac. 24 8 wie gar unfuoge für sich dringe 
(sich vorwärts dräng en, vordrängen). 28 15 daz wir dringen 
unde schowen als 'ein wunder komen st 84 28 hilf mir da 
enzwischen dringen. 45 87 so die bluomen üz dem grase dringent. 
2. trans. dräng en. 9 14 die armen künege dringent dich. 

dritte, Ordnungszahl zu dri. 8 16 daz dritte. 3S 80 . 84*. 25 w 
zem dritten. 

diu d r i u n g e , dreiheit. 3 4 der (trinitate) jehen wir, mit driunge 

diu drie ist ein einunge. 
drivalteclichen, adv. dreifaltig. 36 53 sich drivalteclichen 

drien. , 

drizec, grundzahl dreiss ig (Grimms Rechtsalt. p. 218). 19 21 
drizec tüsent. 25 32 bi drizec pfunden. 27 7 gelt ze drizec mark- 
en. 88 V drizec jär und einen tac. 

diu drö (für dröe, Gr. gr. 2. ausg. I. p. 674), drohung. 77 27 
sin drö ist uf gespart. 85 5 daz si iu als ein unnütze drö. 105 26 
diep stal diebe, dro tet liebe. 

diu drü (/urdrühe), falle 9 klemme. 76 19 in seiher drü be- 
klemmet. 

d r u n d e r (dar under). 38 1 zuck üf den huot, so stet ein pfawe 
drunder. 

der drüzzel, mund. 103 84 dieläzentsin ze spräche niet. ir 
drüzzel derst so drsste, kund erswaz ieman guoteskan, daz 
hülfe niht ein blat. 

d ü, pron. pers. 1. in der anrede an gotU 3 18 . 10 W), 12 . 23 te . 
anKristus: 24 M . 123 2T . an Johannes: 37 ls . an die jung- 
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frau Maria: 4VVV5»,»VVV t . 7»,»,». 36»,»». 37». 
an König Philipp: 16». 19 18 , 19 , 20 . on Leopold von Oester- 
reich: 32*. 85 (*),*«,»,*. der blinde zu seinem knechte: 
37 14 . Walther zu seinem dienet: 82 14 .». an geliebte: 
42», »,». 50 9 ,»,", 18 , 22 »,»,»,». 51V. 63 ,5 . 69",i< 18 . 70". 
TO'*, 22 , 2 », 25 . 71 l V 7 . 97 2 ', 24 ». an die Minne: 55«,».»,»(*). 
»WWW' 56 V- M2". 109»»« anReimkr: 82». 
82»,». 83 VW 1 , zwischen ritter und frau: 88 22 , 29 ,». 89". 
89™, ». zwischen der tcelt und dem dichten. 100»,»». 
101 W- andiejugend: 22»»,». 23V,«. öl*,»,»,»,» 92 2 . 
101»,». «n einm gaukler: 38*. sunder: 37 4 . «w «fen eige- 
nen fet£: 67». «n cfa* gelobte /and: 15*. /zw cfcV? tt>e/£: 21 10 . 

91 U 13 21 37 25 29 SO 31 3? fing 0 9 12 13 17 24 29 30 A?9/2\ IS 18 

an das gut: 31 »( 2 ). andenmei: 51»,». sommer: 76 l1 , 17 . 
blumenund klee: 51»,». 5>*. «rc rffe umnäze: 80 22 . «n cfen 
fcy; 88". 

1 anm. du m# rfcm folgenden worte verschmolzen: 21 10 . 

24». 31» 55». 60» 82». % anm. einem warte ange- 

hängt: 5 14 bistu. 70» soltü. 70» mahüi. 36» dazt. 7i». 

91». 67 18 swazt. 3. anm. mit der negat.: 19 18 dun. 

82 Ä . 35» 38*. 55». 82». 4. anm. mit einem pron. 

verbunden: 15 8 dtiz. 50» 83 8 . 101 \ ?0»dils. 91». 
%genit. 24» als ir der hellte engel pllaege ont din. 24 29 
mit Saldenricher huote pflac din Gabriel. 49 27 baz gedenken 
din. 70» unz Ich din beiten sol. 78 15 din vergezzen. 89» 
wie lange ich din enbir. 101 12 do ich din wart gewar. dem 
subst. nachgestellt: 24 22 die grözen kraft der giiete din. 38° 
an daz houbet din. 91» von der frowen din. 

Z.dativ, dir. S 14 ,»,», 27 . 9 8 . 10*, u . 11». 15 18 , 19 . 16». 
17 6 . 19 21 . 21 10 ,2 , 14 , 19 . 22». 23 1 2 . 24»». 25». 26 4 , 7 ,». 28 8 . 
31 21 . 32». 35». 37 1 , 27 , 28 . 38«. 49»,»,»,». 50 11 , 19 ,»,» 51 7 ,» 
55 9 ,",»,». 56 4 ,». 59». 60*, 12 ,». 63» 29 64",». 67»,». 
68*. 69». 70»,» 71i 9 ,». 77». 80 9 » »». 82 »»,»». 83«. 
88» 9 ,». 89 2 , 12 ». 91»,»»,»,». 97",». 99*. 100»». 101». 
101»,». 122». 123» mit dem pron. ez: 22». 23«. 122». 

4. accus, dich. 5»,» 7»,»,». 8». 9 12 ». 10W 4 ,». 11» 
19". 21". 22*,» 26«. 31». 32» 35». 37». 42». 49». 
50» 51 7 ». 52 1 . 55». 59». 60 1 , 22 , 27 , 29 . 64». 67",»,»,». 
69« . 70 1 . 71». 78", 19 80 10 , 19 . 82 12 ,». 83 V- 89 9 , 40 . 90 2 ., 
91 19 . 92*. 97»». 101 2 ,VVVW 9 . 122 7 . 123». 
der düf (Lachm. p. 203 dtif =^ diube), diebstahl. 105» ir 

düf ennioht sich niht vernein, 
duhceliche, aaj. geduldig. Tl » bi dulteclicher zer. 

5 
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der d Arne, daum. 17 1Ä dicker eines dümen. 95 *• daz min düme 
ein vinger si. , 

dumme, domini. 31 33 in nomine dumme. 

d u n k e n , stets mit acc. (Lachm. p . 150) , praet. d u ht e , conj . 

diuhte, dünken. 22 28 er dunket mich niht wise. 67 so mich 

dunket, diu si niht visch unz an den grät. 71 16 daz dunket mich 

gemetnez leit. 73 11 mich dühte daz si wo?re guot. 75 17 mich 

dubte daz mir nie liebsr wurde. 61 30 da dunket mich enwederz 

guot. U3 38 mich dunket daz min niemer werde rät. 122 2Ä iz 

dunket mich alsö gestalt. 13 3 uns dunket einez si gelogen. 99 S1 

nü hüeten, swie si dunke guot. 28 36 mine n ab gebären dunke 

ich verre baz getän. 113 37 dicke dunke ich mich s6 stjete. 118 5 * 

ander liute dühte er swsere. 9* si endühten sich ze nlhte. es 

däucht: 29 5 ez diuhte ein seltsame kunder. 
dünne, adj. dünn. 17 20 der brüte was ze dünne. 

dur, durch, praepos. c. accus. 1. eigentliches durch. 4* 
dur die porte. 4 12 durch ganz geworhtez glas. 22 11 dur den 
munt. 27 21 dur daz gras liuhten. 35 15 schinet dur den sne\ 
36 36 dur ir 6re enpGenc st den vil süezen. 37 8 man sluoc im 
drie negel dur hende und ouch dur füeze. 44 22 si sehent durch 
min herze. 51 13 daz si gö dur zwei herze und dur dek einez mö. 
88 13 dur die wölken schinen. 94 12 die bluomen Sprüngen dur 
daz gras. 99 28 ich sihe si dur elliu lant. 99 30 sehen dur müre 
und ouch dur want. 116 38 durch die werlt. 107 28 dur daz jar. 

2. Ursache, Veranlassung bezeichnend: wegen, aus, um 
— willen. 5 16 nü büe in daz er uns gewer durch dich Cum 
deiner fürbitte willen) des unser dürfte ger. 10 28 gedachten 
daz si wären ouch durch got almuosentere. II 16 durch got 
bedenkent iuch dä bi (um gottes willen). 12 35 nü tuonz dur 
got und dur ir selber 6re. 73 34 ich wolde mich dur got erbarmen. 
112 35 vernemt dur got von mir diz msere. 16 32 got müez ez 
scheiden durch die sine namen dri. 24 M pflic min wol dur diner 
muoter ere (aus rücksicht auf — ). 25 28 daz er gesaehe ie 
grotzer gebe, als wir ze Wiene haben dur ere (um uns zu ehren ) 
enpfangen. 36 8 , 9 sie behielten durch sin ere: daz was guot: nü 
geben durch sin ere. 36 22 hilf mir dur dines kindes Äre. 78 18 
dur diner namen ere lä dich erbarmen. 89 33 tuon ichz dur din 
6re. 105 14 nü sol der keiser höre für brechen dur sin ere des 
lantgräven missetät. 25 33 ouch hiez der fürste .durch der gera- 
den hulde die malhen von den stellen loeren. 30 29 , 30 swer sich 
des steten friundes dur übermuot behöret, und er den sinen 
dur des fremeden ere uneret. 32 18 wil er dur ein vermissen 
bieten mir alsö diu wangen? 32 34 Iäz ichz niht dur dich (um 
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deinetwillen). 35 6 mir ist vil unnöt daz ich durch haodclange 
iht verre striche. 37 5 (die ndt) die got dur ans leit (per uns). 
44 24 ich lepte wol und äne oit wan durch der lugensere werde- 
keit. 46 12 swä ein frowe dur kurzewile zuo vil liuten gät. 
46 28 deich daz eine dur daz ander lieze. 46 37 dur daz ( deshalb ). 
48 4 , 5 durch die liute bio ich frö, durch die liute wil ich sorgen. 
62 15 daz und ouch me^ertrage ich, doch dur eteswaz ferner 
sacke wegen). 67 13 ich hän lip und sele gewäget tüseutstunt 
dur dich (um deinetwillen). 69 4 durch waz (weshalb) tuot si 
so wd? 72 6 daz ichs alle dur si eren muoz. 75 6 frowe, dur 
iuwer güete, rucket üf die hüete. 76 21 got, dur din anheginne 
bewar die kristenheit. 77 26 gotwolde dur uns sterben. 81 11 
niht enstt durch kranke miete veile. 85 18 swer an des edeln 
lantgräven rate si dur sine hiibscheit. 8tf 27 Juont durch minen 
willen me. 91 18 wis hohes muotes dur diu reinen wol gemuoten 
wip. 92 31 swer ouch die süezen arebeit dur si ze rebte kan 
getragen. 119 2 . wan ich wil iemer durch si fröide <meren. 120 3 
ichn wolte fröide durch stunden. 120 19 den komber, den ich 
durch si hän geliten. 93 11 er tuot dur einer willen sö. 98 8 nft 
bin ich frö und muoz bi fröiden sin durch die lieben. 102 15 ich 
was durch wunder üz gevarn (um wunder zu sehen). 106 2S dd 
kam vil ritter unde frowen dur ir liebe dar. 107 15 ez heten hie 
bevor die fürsten niht gelogen dur liute noch dur tant (um land 
wtd leute zu erwerben). 108 11 nü wünschen im dur sinen werden 
höveschen sanc, daz siu der süeze vater nach genäden phlege. 
HO 1 dur ir liehten ougen schin wart ich also wo] enpfangen. 
124 32 waz spriche ich tumber man durch minen boesen zorn? — 
vor mehrem subst. wiederholt: 12 35 dur got und dur ir selber 
ere. 37 8 dur hende und ouch dur füeze. 51 13 dur zwei herze 

. und dur dekeinez me\ 99 30 dur müre und ouch dur want. 107 13 
dur liute noch dur laut. 

durchsöezen, in hohem grade angenehm , lieblich machen. 
27 17 durchsüezet und geblüemet sint die reinen frowe». 

der Dürenc, Dürinc, n. pr. Thüringer. 19 5 die Düringe 
und die Sahsen. 35 15 der Dürnge bluome. 20* der hof ze 
Dürengen. 

dürfen, grund haben, dürfen, können. 53 17 miner frowen 

darf niht wesen leit, daz 66 1 « ich darf ir werben dä rtibt niden. 

72 2 * aus darf ez nieman wunder nemen. 60 36 daz ieman dürfe 

striten dar. 55 31 dun darft niht jehen. 
diu dürfte, hilflose läge. 5 16 daz er uns gewer dur dich des 

unser dürfte ger. 

5* 
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dttrkel, attf. durchlöchert, 19 24 Minies hende sollen dürkel 

$in fwm milde gaben durch zu lassen ) 
dürre, adj. dürr, trocken. 6 29 ein dürrez herze, 
der durst, durst. 30 5 den durst gebüezen. 
dürsten, dürsten , verlangen* 6 32 In dürstet säre näch der 

lere. . / - 

der duz, das tosen, der schall. 18 29 des hornes duz erhelle 

und erscüelle im. 

< * I 

u. ■ ■ * 

c , adverb. compar. abgek. aus e r (cl Ben. gl. a. I w.) 1. eher, 
früher, vormals. 6 37 der in da trancte als e. 34" sd tuot er 
einen argen list, als er 6 bat getän. 35 13 ze järe b«se als & 
44 37 sl sehent nibt froeltch üf als e\ 48 19 schieden uns diu wip 
als d. 72 31 nü muoz ich aber singen als d. 117 20 . 84 29 daz Wir 
als ö ein ungehazzet lief zesamene bringen. 88 s * daz wir unser 
liurote triegen aber als 6. 97 36 daz man rebter fröide schöne nflsnge 
als d. 114 23 nü hdrt ichs aber wünneclich als <§. 117 29 nüsing 
ich als ich 6 sanc. 1? 13 daz si der Fürsten braten snldcn grazer 
baz dan e. 66 23 des haben t ir von schulden grazer rebt dan ä. 
— 8 27 diu driu eiihabent geleltes niht, diu zwei en werden d 
gesunt. 12 3 von gote wurde ein engel e verleitet. 18 2 vol- 
recken uns die einen wot von gründe, die alten 6, die niuwVnt 
(Lachm. p. 136 statt e erwartet man ode). 23 33 nü ist si (diu 
werlt) worden also hoene: des enwas nibt wilent 6. 120 • wes 
man phlac in. der weite wilent e\ 39 13 dd was min friedet 
körnend. 75 36 da wir scbapel brachen 6. 79 16 schadent aller- 
erst den beiden: lopt ich iuch 6, daz war ir spot. 83 37 da 
erkenne si bi, ders t niht erkande. 10*2 11 ir sult 6 spehen, war 
umbe, wie, wenn unde wä rebt unde weine ir iuwer ja teilet 
mite. 102 19 dä wisheit, adel und alter gewaitecliche säzen 6. 
108 7 den man d von der Vogel weide nande. 108 9 waz frumt, 
swaz er d der Werlte erkande? 109 13 d was mir ganz unbekant, 
daz diu Minne twingen solde. 117 21 des ich aller serest ger, 
so ich des bite, so git siz einem tdren £. 117 21 wirbe ab ich sd 
man e phlac. 118 3 daz sich liep bi liebe mac wol erholn, daz 
e dä vaht. 124 13 mich grüezet maneger träge, der mich 6 kande 
wol. Q 23 dä von huop sich der meiste strtt, der Ä was oder 
iemer sit. 35 10 er was ez e und ist ez noch. 

2. mit entgegengesetztem n ü. 25 19 e stuont diu kristenheit 
mit zühten schöne: der ist ein gift nü gevallen. 60 3 * ich wil nü 
teilen, ä ich var, min varnde guot. 107 9 ez was 6 sieht alsam 



Digitized by Google 



6 — edel 69 

ein hant, nust drunder jnichel strit. 107 12 könege wären e f 
die niht da hin da her bekanden; nust der Ust wol komen an. 

3. die nach dem compar. gewöhnliche partikel »danne« 
fällt aus. 22 27 sin selbes Jip, wip unde kint, diu Jäter e er 
disiu zwei Verliese. 2$ 30 si: soldcn geben e dem lobe der kalc 
waer abe getragen. 46 31 her meie, ir müeset merze sin, 6 ich 
min frpwen da verlür. 73 32 hiure mtiezens beide, esel und der 
gouch, gehoeren e si enbizzen sin. 89 2 da» tuot mir wd, 6 bi 
dir aber ich gelige. 95 28 (diu fröide) wolle mich frich si län. 

4. e — e. 76 8 , 9 e danne ich lange lebt also, den krebz wolt 
Ich e ezzen rd. 76 'V 1 6 daz ich lange in seiher dru beklemmet 
w«re, als ich bin nü, ich wurde e müocb ze Tobejrtü. 100 2 » d 
ich im lange schul die wiere« ich wolt e zejnetn Juden borgen. 
123 37 , 38 mach e mich reine, 6 min gebeine versenke sich in daz 
verlorne tal. , • . , 

5. 6 als praep. c. accus, 34 28 e daz was ir lere bi den werk- 
en reine: nü sint si aber apders so gemeine. (Lachm. p. 158 
cttfrl 6 nnY accus, aus Otfr..\. 15. 12. v. 20. 139. gewöhnlicher 
£ des; auch konnte hier % d 6 stehen). 

diu (/är ee, Gr. gr. ausg. |l. Th. I. p.674), rar/ff, Satzung. 
83 25 die selben brechent uns diu reht und stoerent unser e. 

eben, arff. 47/etcA , gemäss , grade. 15 32 sieht und ebener danne 
ein zein. 30 28 des mannes muot sol veste wesen als ein stein, 
df triuwe sieht üud eben als ein vil wol gemahler zein. 

der cbenaere, gleichinachev , vermittler. 122 8 ist got selch 
cbenaere? er git dem einen sin, dem andern den gewin. 

ebene, adv. nicht zu gross und nicht zu klein, passend, genau, 
gemäss^. 18 31 wies (die kröne) ime der smlt so ebene habe 
gemachet. 29 ^j 84 nü hab ir danc, ders (die mäze) ebene mezze 
und der si ebene treit. 46 38 so suoebe ich iuwern rät, daz ir 
mich ebene werben leret (geziemend, nicht zu nieder , nicht 
zu hoch), eben: 20 2 erste wil ich eben setzen minen fuoz. 
ebne: 85 21 so gienge er ebne und daz er selten missetreete. 

der ebenkriste, müchrist. 26 7 ichn bän die wären minne ze 
minem ebenkristea. 

edel, aaj. von hoher gehurt und ihr gemässer gesinnung, aus- 
gezeichnet , vortrefflich. 28 M der edel künec, der milte künec. 
*32 3l edelkernd«re. 85 17 an des edeln lantgräven räte. 33 1 ir 
edeln pfaffen. 41 * edeliu kttnegin. 46 19 ein edeliu schiene 
frowe reine. 48 35 edeliu wip. 51 2 edel und riche sint si (die 
frowen) sumeliche. 18 36 daz edel gesleine. 74 M vil edele ge- 
stehle. 80 27 den diemant. den edeln stein. 36 24 uz dinero edeln 
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herzen. 45 33 zwdn als edele natnen. 83 6 Ich klage din edeleo 
kunst. 84 28 edelr küneges rat. 

diu egge (für eckcj, die schärfe . schneide. 31 7 des viel teil 
slchir eggen, dö si sollen han gesniten. 

eht für ihtf. 20 30 eht guotes. 31» und weere eht niht wan daz 
alleine drinne vermiten. 64« daz muoz eht also sin. 89» nd 
lige eht eine wile. 92 37 der ist eht manger fröiden rieh. 121 18 
son raoehe eht waz ich kumbers dol. 

eichin, aaj. von eichen. 85" im waere alze senfte ein eichin 
wit umb shien kragen. 

e 1 d e n , in eid nehmen. 95 10 die begond ich eiden. ' 

eigen, atjj, eigen , eigentümlich. 28 3 bt eigenem (iure erwarm- 
en, accus, eigen für e ig eiin (cf. Grimm gr. 2. ausg. f. p. 747). 
80 24 für eigen geben. 86 20 eime solt ir iuwern lip für eigen geben. 
112 20 der ich mich für eigen gihe. 116 24 ich bin doch ir eigen. 
im gegensatz zu f ri. 15 16 daz wir eigen wurden fri. 

daz eigen, neutr. adj. das eigenthum, die habe. 60 35 min 
varnde guot und eigens vil. 76 38 verzinset lip und eigen. 52 37 
zeigene gewinnen. 

eigenltchen, adv . wie es einem eigenen ziemt. 112 21 der ich 
mich für eigen gihe! eigenlichen dien ich ir. 120 18 slt daz ich 
elgenlichen so!, die wile ich lebe, sin undertän. 

eime s. ein. 65". 66«. 75 3 V 4 . 84» 86". 117». 

ein, flectirt: einer, einiu,einez. Lais Zahlwort. Ä. starke 
form, a) masc. 1. nom. et) einer, abgekürzt einr: 26 17 
da bi vert einr in starken bennen. 34 37 der ist ir einer. 95 14 
zwdn und einer daz sint dri. ß) ei n: 3 6 diu drie ist ein einunge, 
ein got der höhe, hfire. 19 28 e i n schade ist guot , der zw§ne 
frumen gewinnet. 20 36 daz mir des alles niht enwirt ein tropfe. 
66 37 sd bin ich doch, swie nider ich si, der werden ein. 81 4 in 
braute ein meister baz ze maere danne tnsent snarrenz&re. 103 2 
im enwirret niht ein halber tac. — 2. genit. 17 16 dicker eines 
dümen. 38 23 sin eines leben. 89 10 eines tages lanc. — 8. dativ. 
zwo zungen st&nt unebne in einem munde. 84 25 wie könd ich 
der drier eime nü ze dank gesingen. 86 10 eime sult ir iuwern 
lip geben für eigen. 117 18 ich versten michs wol an eime site. — 
4. accus. 8 13 (diu zwei sint 6re unjl varnde guot, daz dritte ist 
gotes hulde) die wolte ich gerne in einen schrin. 9* si habent 
einen sin. 88 V drizec jär und einen tac. 

b) femin. 1. nomin. 20 8 ein schar vert dz diu ander in. 44 14 
ist daz ein minne dandern suochen sol. 102 28 diz ist ein klage: 
noch klagte ich gerne m6. — 2. genit. 84 2 dri sorge hab ich mir 
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genomeh: oiöht Ich der einer zende komen. 93 11 er tuot dur 
einer willen so, daz er den andern wol behaget. 97 35 ez war 
uns allen einer bände sselden nöt. 103 29 uns irret einer bände 
diet. — 3. datiü. 19 9 d& gienc eins keisers bruoder und eins 
keisers kint in einer wät. 63 20 friundin tinde frowen in einer 
waete wolte ich an iu einer gerne sehen. — 4. accus. 34 7 ich 
bän zwön AI man under eine kröne bräht. 49 19 dar kdr ich min 
nac ode ein min wange. 8 8 70 13 du solt eine rede vermtden. 
82 34 hetst anders niht wan eine rede gesungen. 104 25 dar 
k&rte ich mer dan eine mile von der sträze. 

c) neutr. 1. nom. und accus. 8 22 daz guot und weltlich 
ere und gotes hulde mere zesaraene in ein herze komen 21 6 
brache mir ein blat dar under sin vil milte hant. 22 31 er gouch, 
swer für diu zwei ein anderz kiese. 30 18 ein wärez nein für 
zwei gelogeniu ja. 32 18 wil er dur ein vermissen mir bieten 
alsd diu wangen? 69 12 so enkans ein herze alleine niht ent- 
halten. 80 14 zehen versagen sint bezzer danne ein liegen. 97 37 
ein missevallen daz ist miner fröiden tot. 122 3 lenger denne 
ein jär. einez, einz: 13 3 uns dnnket einez si gelogen. 18 9 
singet ir einz, er singet driu. 50 21 einez ist mir swaere. 60 7 
du hast lieber dinge vil, der mir einez werden sol. 62 1 umb 
einez daz si heizent ere. 69* 8 du solt aber einez rehte wizzen. 
2. genit. 59 19 ich bin iu eines dinges holt. — adv. genit. eines 
(einest), einmal. 61 31 . 115 27 (s. einest), ein ander, 
daliv. 8 15 . 55 24 . 84 5 . 95 38 . 102 8 . accus. 18 3 *. 68«. 105". — 
in adv. ausdr. üf e ine, zusammen: 7 9 sit er uns hät üf eine 
gegeben, so suln wir uns niht scheiden. 

B. schwache form. 
64 1 der ein ist arm, der ander rieh. 93 82 des einen hat ver- 
- drozzen mich. 20 19 dem einen git er schoenen sinn. 102 28 dem 
einen an ir drier stat. 122 8 er git dem einen sin. 13 1 volreckeu 
uns die einen. 91 13 diu eine. 7 15 daz eine. 46 2S . 58 37 . 94 10 . 
13 3 * des einen. 61 34 daz eine halbe teil. 
II. als artikel. 

ein, flectirt; einer, einiu, einez. a) masc. \.nom. 
* einer. 42 7 ich bin einer der nie halben tac mit ganzen fröiden 
hat vertriben. 68 18 ich hän also hohen muot als einer der vil 
hohe springet. 117 3 war nach sol sich einer senen, der niht 
gelonbet. e i n (cf. Gr. gr. 2. ausg. I. p. 76). c) vor subst. 4 u ein 
bosch der bran. 5 1 , 29 , 31 , 3 -. 6 8 . 7". 9 37 . 12*. 13 12 . 14 8 . 15». 
17»«. I» 32 . 20 12 , 32 - 25» 26* 8 , 28 . 29". 30 M , 27 . 31 19 32 39 ( 2 ). 
35 1 . 49 11 . Ö6 1 «. 57 38 . 59 13 . 62™. 63 29 . 65 2 , 39 . 72 19 . 7S 3 *. 79 2 . 
SO 9 . 81 2 ( 2 ), 21 , 85 . 82W. 83 35 . 84". 87*( 2 ), 5 ( 2 ). 83 10 . 93'. 94 29 , 21 . 
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05 18 96«. 103H III 23 . 112V°. U6 M . 120 37 . 122 22 . 123 12 , 20 . 
124 16 . 125 8 . — 2. gerät. II' 20 eines tages. 19 5 eins tages. 
51 8 eines friundes minne. 19 8 eins keisers bruoder und eins 
keisers kint. 114 4 eines tages lanc. — 3 dativ. einem; 8 4 . 
21 is. 3322. 4 ßi # 4^10. 82 20 . 107«. 1131, 11721, e ime: 65 21 . 

60 s$ . 75 32 , 34 . m *t vorgesetztem «e, meinem: 22 ^ 25 10 . 
3330. 10020. _ 4 accus, einen: 22 20 , 34 - 44*. 49 17 . Ä7 23 . 91 18 
100 30 . 106 24 . 113 33 . 114 15 . 79 20 lä einen sia gebore von kü- 
neges rippe. ß) vor adject. 18 14 ein valscher hunt. 21 27 * ein 
leglich Kristen , Juden unde heiden. 26 2 ein mlnoeclicher rät. 
27 13 ein ieglich friunt. 29" ein giftic nagel. 29» ein leglich 
man. 30* ein iegeslicher man. 30 19 ein rehter rihter. 30 28 ein 
vil woi gemähter zein. 34 28 ein saelic geist. 37 27 ein langer 
haz. 37 37 ein wilder valke. 38 1 ein stolzer pfawe. 41 16 ein 
rüemic man 43 21 ein wol redender man. 44 23 ein lange wernder 
strit. 62' ein hübscher man. 63 13 ein boeser. 65 & ein vil hove- 
licher muot. 69 17 ein ledic man. 71 31 ein ander man. 71 35 ein 
wünneclicher wän. 71 36 ein lieber friundes tröst. 79 18 ein 
schoener habedanc. 80 7 ein enger pfat. 82 27 ein wiser man. 
83 17 ein unbescheiden man. 92 8 ein saelic man. 93 15 . 120 12 . 
92° ein niuwer sumer. 92 10 ein guot gedinge, ein lieber wän. 
94 17 ein lüter brnnne. 95 28 ein saelic man. 96 28 ein tumber. 
99 34 ein so saelic man. 103 15 ein wiser man. 103 31 ein wol 
gezogener man. 103 37 ein ander tore. 104 26 ein wunderlicher 
man. 115 1 ein angeslicher slac 116 7 ein tumber wän. 121 22 
ein wernder trost. 122 11 ein richer tore. 122 36 ein tumber wän. 
ein ander: 10 4 . 49 13 . 51». 53 31 . 101 34 . 115». : 80 28 der 
scheensten ritter ein. — dativ. 29 7 einem baesen man. 29 36 
einem biderben man. 43 3 einem riehen man. 64» einem unge- 
f Uegen man. 65 33 in einem zwivellichen wän. 75 32 uf eime 
grüenen le. 103 14 in einem grüenen garten. — accus. 16» einen 
angeslichen tac. 34 17 einen argen list. 52 18 einen jungen Up. 
73 20 einen jungen (man). 80 4 einen höhvertigen wän." 82 18 
einen wunderlichen Ger hart Atzen. 118 13 einen unsaeligen Up. 
anm. ein vor einem pron. pers. 96 21 ez st ein er. 
b) femin. a) nom. tt)vorsubst. 3 4 ein einunge. 4 33 ein 
sedelaere und ouch gebieterinne. 4 38 ein magt, ein küneginne. 
9 28 ein not. 15*» ein magt. 17 18 ein hartt. 19 13 eintübe. 26* 
ein bone. 32*° ein müs! ein mus! 38 3 ein krä. 43 3 » ein kröne. 
46 32 ein füegerinne. 07 23 ein lüge. 76 13 einsu. 96» ein angest 
und ein not. 106 24 ein witiwe. 107 8 ein hant. 114 18 ein klage. 
118 29 ein küneginne. 119 24 ein arebeit. genit. 50 12 einer 
küneginne golt. 88 11 an einer fro wen arme. 118 31 einer slahte. 
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dafiv. 118 18 Ich wil einer helfen klagen. U 3 * in einer klüs. 
19 6 von einer maget. 25 18 zeiner galten. 112 7 zeiner stunde. 
accus. 40 3 eine bettestat. 67 18 : eine wile. 81 13 . 82 18 . 83 ». 
89 2 *. 114 28 eine stat. U2 23 eine swgjre. 

flnw, vor einem pron. pers. 96 21 ein sie. 
ß) vor aaject. 19 12 ein höugeborniu küneginne. 21 4 ein 
schiene und wol gezieret heide. 27 20 ein liehtiu rose. 46 10 ein 
edeliu schäme frowen reine. 79 22 ein selbwahsen ere. 85 5 ein 
unnütze dro\ 85 13 ein eichin wit. 89 28 ein wernde not. 92* ein 
niuwezit. 94» ein uosaeligiu kra. 96 27 ein tumbiu. 119 8 ein 
also wol geiäne. genü. 5 36 einer reinen megde klüs, dativ. 
33 10 under einer übelen troufe. 74 21 zeiner wolgetanen maget. 
accus. 27 23 , 33 ein schoene frowen. 82 17 ein guldin katzen. 
116 11 ein Ititzel fuoge. 119 25 ein senfte unsenftekeit. 

c) neutr, 1. vor subst. nom. u. accus. 5 23 , 30 . 8 28 . II 2 *. 
1428. 1510/ igwso. 20W*. 26 34 . 27 2 , 18 28 13 . 30 23 . 31 21 . 
35 3 . 37 20 . 38 2 . 44 18 . 46*. 47 13 . 48 28 . 54 7 , 84 . ö8 8 . 62 12 . 67 38 . 
69V 3 . 71 20 . 72 20 , 28 . 73 1 , 13 . 74 11 . 76 3 , 14 . 79 M . 80 3 ,*. 83 23 . 
86 18 . 87 8 , 8 . 89 27 . 92 33 , 34 . 93 28 , 25 . 94 8 , 2 *. 99 8 , 28 . 100«. 101 18 . 18 . 
102*. 103 17 , 23 , 38 . 104 7 , 13 . 106 20 , 22 . 109 28 . III 12 , 24 , 23 , 32 . 112 81 , 32 . 
113 15 . 115 WV* 116 27 . 118 22 . 119 31 ( 2 ). 121 W°. 123 33 . 
dativ. 39 17 in einem tal. 74 28 einem kinde gelich. 115 14 . — 
2. vor aaject. nom. u. accus. 6 28 ein wildez herze. 6 29 ein 
dürrez herze. 14 8 ein gemeines wort. 23 8 ein rehtez löt. 27 1 
ein verschroten werc. 27 38 ein lieblich lachen. 29 4 ein michel 
wunder. 34 3 ein schoenez wip. 40 18 ein kleinez vogellin. 58 27 . 
43 20 ein sajlic wip. 47 2 * ein ledic wip. 52 21 ein kleinez fröidelin. 
52 23 ein ongen&dic wip. 58 10 ein bescheiden wip. 58 31 ein 
ander meere. 119 2J . 62 38 ein werdez tach. 63 1 ein wol bekleidet 
wip. 63 24 ein söezez wort. 64 25 ein niuwe lop. 66 2 ein kleinez 
Urostei in. 67 32 ein schoenez bilde. 72 18 ein schoenez wibes heil. 
82 19 ein frömdez pfert. 84 28 ein ungehazzet llet. 86 22 umb ein 
so schoene wip. 90 14 ein senede wip. 91 8 ein wol bescheiden 
wip. 91 38 ein guot wip. 92 l9 , 22 «ta schäme wip. 93 8 ein reine 
wip. 93 21 ein sende herze. 95 8 ein wunderaltez wip. 06 7 , 24 
ein saelic wip. 100 1 *. 100 20 ein kleine» denkelin. 106 28 ein 
michel striten. 118 22 ein so schaue wip. 122 32 ein truric ende. 
MI» selpvar ein wip. - 31 8 ein wenic. 46 14 . 60". 71». 121* 
58» ein vil kleine. 59 4 ein lützel. 92« einanderz. dativ. 54* 
uz einem reinen bade, 
eine, ein, adj. allein, einsam, (cf. aleine, all eine), i.masc. 
nom. 41 4 sol ich eine alsus verdorben sin? 55 24 mir missegie, 
d<i ichs eine bat. 61 22 ich eine hän von in vernomen (so emend. 
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Lachm. p. 179 für: ich hftn eine mfc von tn vernomen. W. 
Wachem, liest: ich hän ein roaere von vernomen. Erläuter. 
p. 108). 69 15 ich trage eine ein teil ze swaere. 70 28 daz wil 
Ich haben eine. 120 1 nü si alle trüren so, wie mölite ich eine 
denne län? 122 21 ich hän eine snnder lelt. 5 2 ein palss reine, 
dä er eine lac beslozzen inne. 36 10 von dem der sich drivalt- 
ecltchen eine hät gedriet. 55 15 dan mac er leider eine erwerben 
niht. 84 21 daz Liupolt eine müeste geben. 114 22 er eine tnot 
in allen mat. — 2. femin. nom. 46 18 swä ein edeKu frowe dur 
kurzewile zao vil liuten gät, hovelichen höhgemuot, niht eine. 
51 10 minne entouc niht eine, si sol stn gemeine, dativ. 63 21 
friandin unde frowen in einer waste wolte ich an* in einer gerne 
sehen. 70 20 lä mich dir einer iemer leben. 86 6 waz danne an 
lu einer Ären lit. 97 17 sit min fröide und al min heil niht wan 
an dir einer stät. accus. 98 28 daz ich si willic eine vinde. 

eine, adv. allein. 91 25 er hät rehter frölden kleine, der si von 
gnoten wiben niht ennimt, offenbare, stille und eine. 15 81 est 
al ein. 10 12 alters eine. 0 

einest, adv, gen. von ein, einmal. 61 51 daz in diu ougen öze 
füeren und sich doch einest stiezen in dem tage. 115 27 gesihet 
si mich einest an , sö hän ichs vergezzen. 

einlif, grundzahl eil f. 85* einlif tosend megde. 

e i n 1 oe t i c, adj. stets gleich wiegend. 79 88 daz ich dem getriuwen 
friunde bin einloetic unde wol gevieret. 

diu ein u nge, einheit. 3* diu drte ist ein einunge. 

eischen, praet. iesch, heischen, fordern. II 2 * er iesch ein 
münizisen. 

der ei t, eid, schwur. 74* den eit sol si wol verneinen. 74 f sö 

gefrüwet si dem eide. 
diu Elbe, n. pr. 56 47 von der Elbe unz an den Rin. 
E 1 dne, n. pr. Helena. 119 10 sist sclioene und baz gelobet denne 

Elöne und Dijäne. 
daz eilen, kraft, stärke. 12 24 ir tragt zwei k eisers eilen, 
der eilenbog e. 8 6 dar üf satzt ich den ellenbogen. 
eilende, adj. (von der heimath fern), jammervoll, elend. 

44 15 ist daz ein minne dandern suochen sol, s6 wirt si vil dicke 

eilende mit gedanken als ich bin. 
eilenden, aus der heimath in die ferne gehen , entfremden. 

13 * owÄ waz Ären sich ellendet von tiuschen landen, 
elli.u s. al. 

elter, comp, von alt. 18 2 » diu kröne ist elter danne der künec 
Po. st. 
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en, ncgat. part, für ne. 96 39 ich muoz von miner starte sin 
verlorn , din liebe en underwinde fr sich, andern Wörtern an- 
geschleift: siehe ne. 

en für den. 9 15 Philippe setze en weisen üf. 107 18 amben 
bogen. 

en fiir die praep. in. 36 10 so ist eniu zuht bescholten. 92" diu 
liebent mir en widerstrit. (cf. engegene, enmitten, en- 
triawen, enzwei, enzwischen).' 

en für pr&n. in. 16 7 man heten doch vil baz dan iu. (cf. er). 

enbern, entbehren, praes. enbir. 89 28 jon weiz ich niht ein 
ende, wie lange ich din enbir. 29 29 des mdht ein ieglich man 
von sinem Wirte wol enbern. ' 

en bieten, entbieten, praes. enbiote. 74 12 ich enbiute iu 
minen» mfnneclichen strft. 

e n b i n d e n , der bände entledigen befreien. 77 10 sin lant wirt 
schiere enbnnden. 

enbizen, das frühmal halten. 73 w e si enbizzen sin. 

daz ende, das ende, der atisgang, gen. endes, «tef.ende. 
41 • lät mich iu daz ende sagen. 36 37 der ie an anegenge was 
and mooz an ende stn. 53 12 daz goot ende nie genam. 53 13 ich 
weiz wol wiez ende ergät. 66 11 swie dicke ichz tete, s6 was 
le daz ende guöt. 67 7 ezn wart nie lobellcher leben, swer so 
dem ende rehte tuot. 78* bewar uns an dem ende. 78 28 der 
anegenge machen kan, der kan wol endo machen und an ende. 
83 39 daz anegenge Ist selten guot, daz bo&sez ende hat'. 89 17 
jon weiz ich niht ein ende, wie lange ich din enbir. lOl* 35 doch 
weiz ich wol, swä sin gewalt ein endehät. 121 3 ich kan ab 
endes niht gewinnen. 122 32 der vogel sanc ein traric ende hät. 
123 1 derst (wän) wandelbeere, wand er boesez ende git. 44 18 
min lip ist hie, sö wont bi ir min sin: der wil von ir niht, döst 
ein ende {das steht fest). 73 13 dest ein ende. 74 11 daz ist ein 
ende, ez ist also. 84 2 möht ich der einer zende komen. 

e n d e Ii c h e , adv. endlich , bald. 69 18 sl ab ich dir gar unmsere, • 
daz sprich endeiiche. 

e n d e 1 6 s , adj. unendlich. 72 21 die mine f röide hat ein wip ge- 
machet stoete und endelös. 

enden, ein ende haben. 16 28 daz huob sich dort und endet hie. 
110° endet sich min ungemach. 

enfremeden, fremd machen. 72 5 diu mir enfremedet alliu. wip. 

engän, engen, entgehen. 41 8 neinafrowe, daz sls iht enge. 
41 10 engöts uns beiden. 77 7 der mac der helle engän. 

enge, adj. eng. 80 7 ein enger pfat (cf. a n g e). 

engegene a. gegen. 11*. 
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der engel (accus, plur. engel e 79 *)• 25 14 zehant der engel 
lüte schrö. 25 M der engel hät uns wär geselt. 36 33 der enget 
Gabriel. 24 M der heilig engel. 12* von gute wurde ein engel 
6 verleitet 13 9 dem sint die engel noch die frowen holt. 57 8 
rehte als engel sint diu wip getan. 7 25 dich lobet der höhen 
engel schar. 15 11 here i|br aller engel schar. 3b 33 der engel 
küneginoe (jung frau Maria). 79 1 ich solt iuch engele grüezen. 

der engelkör. 79 12 dar ?uo hänt ir engelkcere drie, 

Engel lant, n.pr. 19 2 « gedenke an den von Engellant. 

engelten, strafe, schaden wovon haben> etwas büssen. 91 19 
weg babent diu milten herze engolten. 73 lQ tüsent herze wurden 
frö von ir genäden, dius engeltent, scheide ich mich von ir. 
112 w sol ich miner triuwe alsust engelten? mit dem pron. ez 
verschmolzen: 26 1 ezngalt dä nieman siner alten schulde. 

enhein, kein. 6 10 sitgot enheine sünde lät. 

en mitten (cf. mitten), adv. mitten. 61 33 mir ist min rede 
enmitten zwei geslagen. 1 18 35 mir was die wtle als ich enmttten 
in dem meien wscre. v « 

enpfahen, empfangen, praes. enpfähe, praet, enpflenc, 
ptc. enpfangen. 72 24 enpfahe ich wünneclichen trösk 36 M 
dur ir dre enpfienc si den vil süezen. 2ö 28 groezer gebe, als 
wir zeWiene haben dur ere enpfangen. 28 13 swenne ir ans 
komet, ir werdent höh enpfangen. 32 17 ich hän des Kerndseres 
gäbe dicke enpfangen. 39** da wart ich enpfangen , da*, llü 1 
dur ir Uehten ougen schin wart ich also wol enpfangen. 

enpf legen, pflegen. 72 13 sin stoete mir fröide gebt, wan ich 
sin vil schöne enpflac. 

e n p h a 1 1 e n , entfallen. 124 16 manegen wünneclichen tac , die 
mir sint enphallen gar als in daz mer ein flac. 

enspringen s. entspringen* 

enterben, berauben. 47 30 mich enhabe ir lip fröide enterbet, 
enthalten, aufrecht halten , ertragen. 69 12 sö enkans ein 

herze alleine niht enthalten, 
entrennen, trennen, losen, praet. entrande. 30 32 daz diu 

gehalsen frinntschaft sich vil lihte entrande. 
entsliezen, erklären. 16 24 ich wil die rede entsliezen kurz 

wilen. 

entsläfen, entschlafen. 94 28 schirr entslief ich umbe daz. 
entspringen, hervor sprossen, wachsen, praet. entsp ran c, 

sprangen, ptc. entsprungen. 75" dä si (die bluomen) 

vil schöne entspringend 94 17 da ein lüter bronne entspranc. 

75 33 da ensprungen bluomen nnde kle. 114 88 na ist diu beide 

entsprungen. 
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entstdn, einsehen 9 gewahr Vierden. 74 • sd getrüwet si dem 

eide und entstet mins herzen riuwe. 
entswellen, hervorschwellen. 32 18 vlnd ich an LiupoH hö v- 

eschen tröst, so ist mir min muot enUwollen. 
eotwenen, entwöhnen. 117 1 ich mnoz mich entwenen maneger 

wünne. 

entwern, einem etwas versagen. 20 28 daz er der beider wirt 
entwert. 

der entwich, das entweichen, die flucht. 121 10 sost ir lop 
vil frowen lobe» entwich (veranlasst der andern frauen lob 
zum weichen,) 

entwinden, sich einem entziehen. 60 1 warnest dich entwinden 
mir? 

entwonen, steh abwöhnen. 161 8 ich hkn ze vil gesogen : ich 

wil entwonen. 
en weder s. ne weder. 14 81 80 . 

enzunden, anzünden, entflammen. 36 84 dä von himel und 
erde mit grdzen fröiden wart enzOndet. 76 Ä uns mac din geist 
enzünden. 

enzwei, in zwei theüe nach verschiedenen Seiten gebrochen. 

104 6 hie get din rede enzwei. 
enzwischen {cf. zwischen), adv. zwischen. 54™ ob ich da * 

enzwischen loben muoz. 84 28 hilf mir da enzwischen dringen. 

85 8 daz luwer lop da enzwischen stiget. 
er. 1. einzeln stehend. 3». 4«» 5 VW 4 . 6*,»,* WW 0 . 

7V 8 . Ö S8 - 10 VW 1 . II 1 , 23 , 24 , 28 , 27 . 12 V, 14 , 1 *^), 30 . 15 "j 15 , 20 - 

33 31 36 1ftl 2 5 8 17 21 35 178 24 32 33 36 37 1fi8 9 11 IS 19 

19 l V l t 81 - » # WV , »W' 21 9 22 2 VV(*). 23". 25*V». 
m,27 w(2). 271,3,4,6. 2 8 2 VV 4 ( 1 ). 29 V 1 , 22 , 25 ,* 0 , 8 *. 30V- 

3|)3 4 3 6 7 8 20 21 30 31 33 31 28 39 18 19 22 23 34 3*3 4 13 16 17 16 26 

34 8 , $ , 6 ( 2 ),', 1 '( 2 ), 18 .^35 8 ( 8 ), 10 , U , 12 ,» 80 . 36», w, 85 . 37 27 . 39*. 
40 1 ,VVV 5 - 42 V 8 . 44 8 ,V 9 - 45 21 , 24 , 28 . öl 18 , 2 « 53 8 VV 6 . 55 18 . 
61 28 . 62 11 , 2 *. 64 10 , 15 . 66V- 70 l VW*. 71 l W* 72". 78 81 . 
79". 80 18 , 1 '. 81 V 4 , 28 . 82', 21 . 83 ", 18 . 84". 8IMVW»(*). 
88«,w. 90'. 93V, n 5 u . 94". 95«. 96»V l . W*. 100 2 VV l . 
101 8 . 103 V», 22 , 28 , 88 . 104 VV 5 - 105 w, 28 , 88 . 106 WVVV 1 . 
106 88 , 88 . 107 2 ,VV l , M . Hl 25 « H2 1 . 113 VWW*. 

iMVAVW H8 8 , 88 . 119« 122 8 . 123 2 ,V. 124*o. 

2. er für derjenige, der. 6 1 si reine und er vil guoter. 
15 22 er vil riche übr uns vil armen. 15 88 daz er herre ir huote 
brach. 22 28 er töre, er dunket mich niht w!se. 22 81 er gouch. 
28 21 er schale. 29 85 . 46 34 er sselic man. 59 18 er si ein zage, 
der dä wenke. 62 10 ich warne, er nein 91 28 er hät rehter 
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fröiden kleine, dersi von guoten wiben nihtennimt. 95 37 er 
saelic man» si saelic wip. 96 4 er ist oucb saelic sunder strir, 
der nimt ir fügende rehte war. — a) er für man: 96 21 ez sf 
ein sie, ez si ein er. 

3. er angehängt: 15 28 da'r. 55 13 19 6 dier. 39 26 kuster. 
71 28 inüeser. 21* erst. 27°. 81 19 30 der für daz er. 

4. m# der negat. verbunden* ern. 7 1 . 79 21 . 

5. mit einem pron. verbunden, erz. 12 M . 13 17 . 44 4 . 62 10 . 
71". 100 23 . 105» ers: 28 23 . 

ez. 1. einzeln stehend, a) ah selbstständiges subject. 
10 5 so ist ez als ez ie was. 10 6 es ist ungahtet. 10 18 alseznu 
stat« 16 18 ezistandemlestentage. 17 12 stt ez in also hohe std. 
20 25 ez regent bedenthal6en min. 23 1 ez frumt dir an dem muote. 
23 11 ez troumte dem künege, ez würde b«ser in den riehen. 
23 37 ez wirt iu selben noch behalten. 27 18 ez wart nie niht sd 
wfinnecliches an ze schouwen. 28 3 gerne wolde ich, möhte ez 
sin, bi eigenem fiure erwarmen. 28 11 ez ist iu wol ergangen. 
32 25 der gsebe ooch gerne und waere ez danne da. 44 27 ez er- 
barmet mich vil söre. 48 16 iemer als ez danne stät, also sol 
man danne singen. 52 9 an iu iemer ez mir wirret. 56 3 so müest 
ez an ir danc geschehen. 58 11 si slözet sich, daz ez mir an 
min herze gät. 58 29 ich singe niht ez welle tagen. 59 25 ez muoz 
geschehen. 61 9 ze mäze als ez ir schone std. 62 4 stfH ez als 
übel nf der sträze. 63 22 ob ez mir so rehte sanfte tote. 64 27 ez 
tuot in den ougen wol, daz man si siht, 66 22 ez stet also, daz. 
74 l * ez ist also. 75 2 * dd taget ez. 78 10 ez ist wol kunt uns 
allen. 81 18 ez muoz sere sten an iuwerm heile. 86 80 ez taete 
im lihte wd. 90 22 ist ez also, wie sol min werden rät. 91 28 als 
ez der mäze zimt. 93 10 ez tiuret sinen Hp. 96 6 daz ez in sin 
herze gdt. 104 13 sit daz ez an ein gelten gät. 107 6 ez was d 
sieht alsam ein ljant. 114 2 al die wile so enhulfe ez niht. 114 84 
joch schat ez guoten Hüten, waere ich tot. 118 26 swenne ez 
sich gefüeget so. 120 7 ez tuot mir inneclichen wd, als ich ge- 
denke. 120 25 wedr ist ez übel od ist ez guot. 121 37 ez würde 
niemer wär. 122 7 wie kumt ez umbe dich. 

b) bezogenes subject. 4 40 ez was din wamme ein palas reine. 
5 8 si kerent swar ez (daz lamp) keret. 5 29 ez wuohs ze worte 
und wart ein man. 6 27 ein wildez herze er alsö zamt, daz ez 
sich aller sünden schämt. 7 27 doch brähten si din lop nie dar, 
daz ez volendet wurde gar, dä ez ie wurde gesungen. 13 34 er 
giht des einen, daz ez iht von herzen ge\ 19 15 die Düringe und 
die Sahsen dienten also dä, daz ez den wisen muoste wol ge- 
fallen. 20 23 ja enist ez nibt wan gotes hulde und ere. 23* 
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zergdt ez (daz guot), so ist din frölde töt. 24 11 nü ist ez Ir 
werdekeit. 25 37 ors, als ob ez leuiber wieren. 25 33 silber, 
als ez wsere funden. 29 5 weerz (daz wunder) üf dem mer, ez 
diuhte ein seltsaene kupder. 29 14 swä mau daz spürt, ez kert 
sin haut 31 19 nu ist daz guot so häre, daz ez gewa|tecliche 
vor ir zuo den frowengät. 35 5 des lop was ganz, ez ist näch 
töde guot. 35 8 ez ist inin site. 35 10 er was ez d und ist ez noch.* 
35 28 an wibe lobe stöt wol daz man si heize seltene: manne stdt 
ez übel, ez ist ze wich. 38 3 so ist ez niht dan ein krä. 46 5 ez 
ist wol halb ein himelriche. 54 13 , u ez sinecket, so manz iender 
reget, alsam ez vollez balsmen si. 54 24 daz mich noch sticht 
als ez dö stach. 54 2 VV° ir houbet ist so wünnenrich, als ez 
min himel welle sin. wem solde cz anders sin gelichf ez hät 
ouch himeleschen schin. 58 20 die zwivelsere sprechen t, ez s! 
aliez tot. 62 13 bestüende in danne ein zörnelin , ez wurde un- 
sanfter widertän. 65 5 ez wser ein vil hovelicher muot. 65 * 
frowen unde|herren zteme ez wol. 66 1 tröst mag ez niht ge- 
heizen: ez ist vil küme ein k/einez troestelin. 66 30 nu enwirt 
mirs niht, ez wirt iu gar. 6? 25 si glht, ez si ein lüge. 67 35 ez 
hät schäme unde rede verlorn. 68 3 daz ez verlos smac unde 
schin. 78 11 wie jämerlicA ez stät, daz here lant. 80 Ä sus 
strebte ez (daz ses) sdre näch der übermäze. 82 19 semir got, 
und »ze ez (daz pfert) aöi, ez wser ein frömdez pfert. 85 28 daz 
gerte suone oder ez was betwungen. 90 17 wser ez niht unhö- 
vescheit. 95 7 so waer ez ir suontac. 95 36 ich waere ouch gerne 
höbgemuot, [möbt ez mit liebes hulden sin. 96 12 waz ez fröide 
gebe. 96 14 dem liht gemuoten dem ist iemer wol mit lihten 
dingen, als ez sol. 96 21 ez si ein sie, ez si ein er. 99 17 swenn 
ez (daz herze) diu ougen sante dar. 99 19 daz ez fuor in Sprüngen 
gar. 99 26 wer gap im daz sunder ougen, daz ez si zaller zit mac 
sehen. 99 29 ez sint die gedanke des herzen min. 102 7 vor kinden 
bergent iuwer jä: so enwirt ez niht ein kindes spil. 102 12 weine 
ir iuwer minneclichez jä so teilet mite daz ez iu zetne. 104 11 ez 
was wol drier marke wert. 105 5 daz ez iht werde erwendet. 
106 18 wirt daz bereit ze rehte wol, sö habet ez den win. III 88 
ist daz ez im wirt. 113 21 weit ir, sin trüren ist verköret: daz 
ez in leret. 124 2 ist mir min leben getroumet oder ist ez wärt 
124 8 liute und lant die sint mir frömde reht ob ez si gelogen. 
124" daz wazzer iliuzet als ez wilent flöz. 125 1 dar an gedenk- 
en!, ritter, ez ist iuwer dinc. 

anm. i z für e z : 122 29 iz dunket mich, 
c) Vorläufer des subjects. 13 12 ez kumt ein wint* 19* ez 
gienc eins tages der künec. 82 8 ez ist in unsern kurzen tagen 
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näch minne valsches vil geslagen. 88 25 ez hät der morgensterne 
gemachet lieht. 89 81 ez ist ztt. 97 84 ez w«r uns allen einer 
hande seiden not. 102 28 ez hat der tuinbe rtche nü ir drier 
stuol. 106 24 ez nam ein witiwe einen man. 112 28 ez enwil diu 
liebe frowe mfn. 

d) aU selbständiges objeet. 23 19 57 ». 71 «. 95 29 101« 

e) als bezogenes object. 16 81 . 17 lf . 19 84 . 25 12 . 65», 
70 M ( 2 ). 89 9 . III". 120«. 

2. einem worte angehängt, a) als selbständiges subject. 
45 15 swiez den 16sen missevalle. 49 7 swiez umb alle frowen 
var, wlp slnt alle frowen gar. 83 38 man ho&ret an der rede wol, 
wiez umb daz herze stät. 94 89 got der waldes, swiez erge. 
98 8 swiez dar under mir ergät. 99 20 in weiz niht wol, wiez 
dar umbe si. 103 7 wan sol iemer fragen von dem man, wiez 
umb sin herze stA. III 4 daztirot zwivelwän, wiez mir umb die 
lieben sttl ergän. 116 28 lät ij sagen, wiez umbe ir zouber stät. 
119 11 hcera Walther, wiez nur stät. 122 28 swiez nü erwinde, 
iz dunket mich also gestalt. 

b) als bezogenes subject, (cf. Ben. z. Iw. 2611). 26 30 ich 
binz der sun. 26 S2 stt irz der besie. 15 8 so bist duz ir aller 6re. 
50 87 so bist duz min frowe. 22 8i lä dirz (daz guot) ouch niht 
zunmiere sin. 23 s läst du dirz ze sfcre leiden. 29* ich hän ge- 
sehen in der Werlte ein michel wunder: wierz uf dem mer, ez. 
35 81 wilz iu niht versmähen, so wil ichz iuch l*ren. 

c) als object. diez: 10 >• 122*. deichz: 92» 114 10 . 
derz: 48 22 duz: 83 8 . 101 l . erz: 12". 44 4 . 62". 71 24 
103 28 . 105». etz: SS 7 , hänz: 34*. ichz: 21 22 . 27 18 ( 2 ). 
31 ". S2 84 . 35«. 42 88 , 88 . 485». 50 8 . 54 V 6 . 60". 61". 62 W 2 
66 8 , 11 . 67». 70 27 . 71 M , 74 27 . 75 11 . 89 88 . 109 18 . 114V 8 . 120". 
122 20 . imex: III 2 ». 112 1 . irz: 99*. manz: 18 8 . 54 ,J . 
michz: 86 81 . mirz: 71 28 . 72 8 . siz: 32». 54 18 . 64 8 . 66 9 . 
69 M . 73 3 *. 83«. 98 32 . 115 20 . 117«. 120 4 . sülz: 44». 
swa'z: 7C 4 . swerz: 22 21 . tuonz: 12 88 . entuoz: 120 21 . 
tietez: 119 84 . werz: 32 88 . wessez: 40 11 . wiechz: 
117 22 . wilz: 41 2 *. 83* wirz: 106". woldez:70".— 
mit ist zusammengezogen , est = eist: 15 81 est al ein. 

3. milder negat, ezn: 26 27 . 55 82 . 58 22 . 67«. 72 8 . 91 9 
99". 

ir gerät, sing, femin. a) 24** als ir der heilic engel pfloege. 
44 19 nü wolte ich, er taete ir guote war. 52 S8 daz waer ir. 96 S9 . 
diu liebe en underwinde ir sich. 99 9 der ir niht von wibe wirt 
gewert. 
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b) von einem subsfanti» , dem kein beiwort vorgesetzt ist, 
regiert; dieses subst. steht 1. im nomin. singut. 14". 25". 
44 ». 45 ". 47 ",». 53 »,*«. 54",»'. 55«. 63*. 73«, V # . "78". 
81« 95». 110»(*),»(*). 116». 121^0. - 2. i m gerät. 49K 
71». 93»(*). 94'. — 3. im dativ. 27««. 28'. 32» 36» ». 
37". 56*. 61**. 65» 71*. 72»». 73",». 82'. 93» 94* 
95*. HO 16 ,». 115". 121». - 4. accus. 9™. 21«». 28«. 
37"(.*). 59»,«. -54». 55* 1 . 56*. 57». 58*. 66". 72». 
74*. 78» 80* 82*. 99". 111« 115» 116» — 5. nom.plur. 
54 1 '. 56 * 58«. 74». 84". — 6. genit plur. 53». 96*. 115". 

7. dativ. 13». 53". 58» 99». i 
anm. ir vor mehrem subst. wiederholt. 37" st verlos 
ir varwe, ir kraft. 54 17 ir kel, ir hende, ietweder fuoz. 
110")» daz hät ir scboene und ir gfiete gemachet. 

c) von einem subst. , dem ein adfectiv beigefügt ist, regiert, 
das subst. steht 1. im singul. nom. 27» ir söezer röfer inunt. 
46"irvilminneclicherlip. 93» ir werder Hp. 102» ir kumber 
manicvalter. 109* ir vil werder gruoz. 110" » ir röter munt. 
64" ir ntanicvaltfu varwe. 116* 1 ir wünneclichez leben. — 
2. dativ. 112« von ir röten munde. — 3. accus. 53» ir mlnnec- 
iichen lip. 72 4 urab ir vil minneclichen lip. 100 1 ir guoten , 
willen. 111» ir swarzen nac. 73» g$t ir alten but mit sumer- 
laten an. 109» dazs ir wipKch güete gegen mir köre. 37" ir 
liebez leint. Iii" diu ir val här üf gebunden hät. — 4. plur. 
nomin. 74** do ersebampten sich ir liebten ougen. Ü2 1 ' ir 
vil minneclichen ou genblicke rüerent mich. — 5. genit. plur. 
HO 1 dar ir liebten ougen schin. — 6. dativ plur. 53" dazs ir 
besten friunden wajre gram. 

anm. ir mit der praep. ze verbunden: 47*' zir gesihte 
wird ich wilde. 

e» genit. sing, neutr. 1. einzelnstehend: 33». 55 l . 71». 
72». 89*'. 97". 124*. — 2. angehängt, ders: 48». dlus: 
73". dus: 60». 70". enkans: 69". ichs: 41". 62»,». 
66». 69*. 72*. 83 1 . 113». 115*,» Ims: 18". irs: 18». 
länts:86». lats: 18*. m ans: 108». m ichs: 32«. 113». 
117". m\t*i 54»; 66»>. 74»,». 119». möhteris: 121» 
•ichs* 23». 57** sis: 41*. 58". 71*. 96». 116*. vindes: 
58». waldesrOd». willens: 45». 

ime, im. 1; einzelnstehend. a)ime: 16": 18«. 29* 1 ,». 
30». 32* 1 . 83',",»: 53». 67». 72^*,". 90*. 100*«. — b)im: 
6«;»,» Ii",». 12«. 13",». 14*. 16". 17*. 18»,»,»(*). 
19*»,"». 22",« 28«. 30 S*. 32»». SSVWW 9 .-«*". 
37 «,2o. 43». 440. 48». 56*». 65«. 70». 71 ", M . 82». 83». 

6 
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85",",». 88». 88V. 93". Od« 0 ,« 4 . 99",». 100*»». 102". 
103 V, 12 . 104". 106 »,«,». 108». III", 18 ». 113 VW*. 
iU 10 ,», 11 . 115» 119». 130". 

2. mit einem pron. 18 18 frag. III» imez 112 1 Imz. — - 
3. angehängt. 17" slm. 107» zim. 

ir dafi» «Vi/7 ./emln. 1. dnee/n. 4*». 14». 17". 18«. 
31". 40"»». 44",". 45«. 47",". 52». 53*. 54". 55*. 
57" ,»,»,»,». 5S». 59». 61 VW 2 . 64»,»»» 65». 88». 
69». 71*. 73",". 74». 75*. 78» 90» 92",». 93». 98». 
98". 99». 100*,"( l ). 106«,». 109»,». 110". III«,",». 
112V 1 ,» 115",",",",». 116 1 ,». 117",". 119 7 ,",". 121",». 
121»,». 106»,» ir selber. 

2. mit einem pron. 99 4 irz. — 3. einem worte angelangt. 
93»zir. 115". - 

in accus, sing. mascuL 5". 8»,». 10",». 11",". 12". 
15»,». 16». 22». 23". 26",». 27V 1 . 29",",». 30*,». 83 7 . 
34",". 36»»». 37V 7 . 38*. 42 1 . 46». 55". 62". 70» 
79» 1 ,»*. 81V S2K &5", ","(*). 88". 93 9 ,". 105* 1 ,»». 
106 VVVH*),». 113VVV 3 » Ü» 1 . — mit einem pronomen 
verbunden: 36 5 sin. 

i r genit. plur. 1. einzelnstehend, a) 21 " nieman siht dich 
fröiden walten, ais man ir doch wilent phlae. 22" swa erir 
gebeine blozez fiinde, het er ir joch lebender künde. 59" si 
jehent, daz ich ir Hbel gedenke. 70" si rougent zuo deme 
komen, der ir nibt so schone phliget. 84* in scheid ir von ein 
ander niht. 98» ir sint dri, den 'Ich diene. 114» bluoraen 
striteo wider den kld, weder ir lenger waere. — b) mit Opposi- 
tion: 12» dur ir selber £re. 15 8 ir aller 6re. 42* swenne 
ich niht ir beider bän. 13 11 wie der fflrhten mac ir beider spot. 
96 1 daz ir beider lip getiuret si. 98" min Ii p, min herze, ir 
beider sinne. 102" ir drier stuol, ir drier gruoz. 102» an ir 
drier stat. — c) mit einem subst.\ dem kein adject. vorgesetzt 
ist; dieses subst. steht sin gut. nom. 24 V 59". 79". 90". 
103» 105». 107*. 34» ir einer. 120* ir dekeiner. 10»,» 
15«>. 24". 34»,». 98». 110". 131». 53» ir dehelne. 16» 
27». 34». 65». 77». 105». 124»,». geniHv sing. 53». 
102». dativ sing. 12» 28». 31*. 106»,» 30» aa ir etes- 
Kchem. 26 8 ir dekeinem. 72 1 von U dekeiner. accus, ring. 
11*,». 15». 22». 31»,». 74». 82». 84». 90»,». 117» 
120 V nomin. plur. 10». 31*. 96». dativ plur. 12* 8 . 24". 
33»,". accus. plur. 23»,». — d) mit einem subst., dem ein 
adject. beigefugt ist. 11" ir friez leben. 34" ir tiuschez 
Silber. 98* ir junger Hp. 43» ür minneclScher redender munt. 

- 

* 
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102» ir kuraber manicvalter. 49 12 umbe ir blözen gruoz. 46 s 

in ir besten wise. 61» in ir besten döne. 28» ir valsche ge- 

lübde. 18* ir meisterlichen Sprüche. 
anm. vor mehrern siibst. wiederholt: 24 13 we ir bluten 

und ir hären. 96* ir jär und al ir zit. 
2. mit der negation. 18** im wederz da daz ander niht 

enswachet. 59» irn ist niht mt da. 
♦ I n dativ plur. 8». 9*. 10",»,»». UV,» 17«. 24». 

37»,«. 28". 31 ",». 32 ». 33» 35»,«,». 36«. 42»(*). 

45 V». 48» 53» 56» 61». 63VV» ». 64 V. 65»* in selben. 

70 V°. 71*. 73»». 903V 6 . 91» 95*. 98». 100*. 108". 

107*,"- 108*. 114» 117»,». 
anm. 67 5 inz für in daz. 
erbarmen. 1. unpersönlich. 44» ez erbarmet mich, daz. 73» 

ich wolde mich dur got erbarmen. 15" do er sich wolde übr 

uns erbarmen. 24» daz miieze got erbarmen. 78» lä dich 

erbarmen. 28 1 lätiuch erbarmen. - V.persönl.: 55» daenkan 

si niht erbarmen ich. 
der erbe, nachkomme, erbe. 23» an erben müezen si vervarn. 
daz erbe, Hammgut. 16» (si) jebent, daz diz ir erbe st. 
e r b e 1 1 e n , erwarten , auf etwas harren. 10 19 ob in guotes unde 

linte niemen erbeiten lau 12* si habent mit zühten iuwer kunft 

erbeitet 48» wol im ders erbeiten mac. 
daz erbelant, erbliches eigenthum. 10 10 rieh dich an den die 

iuwers erbelandes vlende sint. 
erben, vererben. 82 26 owd daz wisheit unde jugent, des mannes 

seboene noch sin tugent niht erben sol, so ie der lip erstirbet. 
diu erbermde, das erbarmen. 36" schäme, triuwe, er- 

bermde, zubt, die sult ir gerne tragen, 
erblenden, blenden. 84 » diu (kerze) hät oueb uns der ougen 

vil erblendet. 

erborn, ptc. von erbern, adj. geboren. 30» die erborne 
friunde. 

diu erde. 7» ze hlmel unt üf der erde. 8» zer erde. 11 » dd 
gotes sun hien erde gie. 12* ir habt die erde, er hät daz himel- 
riche. 15 1 daz here lant und ouch die erde, der mau vil der 
eren gibt. 19» in derde. 97" in lüften noch üf erden. 36» 
himel und erde. 85 11 daz in diu erde mac getragen. 

erdenken, einsehn. 58» ichn kan ab niht erdenken waz Ir 
missest^. 

erdringen» erreichen, durchdringen. 55" erdringest du da 
dine stat. 

diu er und diu dre (cf. Ben. gloss.) 1 in beziehung auf per- 

6' 
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sonen ist dre höhere geltung % und wird mit andern toün- 
schem wvrthen dingen zusammen genannt. 8 14 dre und varnde 
guot. 8 20 guot und weltlich dre und gotes h»Me. I* 2 * wie 
man mit gäbe erwirbet pris nnd ere. 22" der wfee minnet niht 
sd sdre, alsam die gotes bulde und ere. 23* dü maht Verliesen 
»die unt ere. 23 20 von der gehurt enkumt uns frum noch ere. 
29 27 an übe, an guot und an den dren krenken. 29 31 sd möht 
ime glücke, heil und sselde und ere üf risen. 31 17 guot was 
ie genaewe, iedoch so gie diu dre vor dem gaofe. 37 1 des st 
dir lop und dre geselt. 48 28 daz geliehen nimet uns fröide und 
ere. 59** irn (der tilgende) ist niht md da wan scheene und ere. 
61 24 ich wil lip und ere und al min heil verswern. 66 29 daz 
man mir muoz er unde minneclieben grooz noch volleclicher 
bieten an. 83 M (der guoten rate der sint dri) frum irode gotes 
Iiuld« und weltlich ere. 84 47 sos min frum und iuwer dre ir 
Schüben hät geschendet. 90 29 er unde guot hät nü Ifltzel ieman 
wan der übel tuot. 93 16 dä Vit vii sselde und eren an. 97» alsus 
fruit mich din sselde und ouch din dre. 106 M wan sol im schulde 
und ere geben. 107 24 hat ich hie guot und dre. 11 2 14 stt man 
triuwe, railte, zuht und dre wil verpflegen so sdre. 113- 14, daz 
er singet iuwer ere und werdekeit. 113 14 er mac wol geniezen 
iuwer gflete, stt diu tugent und dre hät. 116 27 slst ein wip, 
diu schiene und dre hat. 

2. aner kennung , werth bezeiclmendx 3 7 ein got der höhe 
hdre, sin ie selbwesende dre verendet niemer mdre. 9 11 (wd 
dir* tiuschiu zunge) daz din dre also zergäf. 11 17 bedenkent 
iueh dä bi, ob ir der pfaffen dre iht geruochet. 12*° so bietent 
tu die fremeden zungen dre. 12* 5 tuonz dnr got und dur ir selber 
dre. 13 5 waz dren sich eilendet von tiuschen landen. 15* daz 
hdre lant und ouch die erde, der man vil der dren gibt. 15* so 
bist duz ir aller dre. 17 25 waz dren hät frou böne. 18* hdr 
Volcnant habt irs dre, daz. 18 M daz teilte ich mit dem werden 
man, der mir so hoher dren gan. IS 28 sins hundes louf, sins 
hornes duz erhelle im und erschelle im wol närh dren. 20 24 
armen' man mit guoten sinnen sol man für den riehen ininnen, 
ob er dren niht engere 21 14 waz dren hast uns her behalten? 
21 24 triuwe und 'wärheft sint vil gar bescholten: da& r ist« ouch 
aller dren slac. 22 20 er tdre er dnnket mich niht wise, und 
ouch der sin dre prise. 93**des sint die ungebatten gar ä» dre. 
24 s W er zieret nü der dren sal. 24 23 pflic min dur diner mooter 
dre. 25 20 alle fürsten lebent nüinit dren. 25 24 daz er gestehe 
ie grazer gebe, als wir ze Wiene haben dur dre enpfangen. 
26» vil schiere maz ich abe den lip näch siner dre. 28 20 daz 
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teraan spreche, ir soldet sin beliben mit Ären dort, 38 80 »wer 
den sine« (frhint) dur des fremeden Sre uneret. 32 32 milier 
forste und marterer umb ere. 3tf* dd* Linpolt spart üf gotes 
vart, uif künftige ere. 36 8 , 9 sie behielten durch sin ere: daz 
was guott mi geben dur sin ere, eis er im tuot. 36 13 sterket 
reht and danket gote der grözen Ären. 36 22 hilf mir dur dines 
ki ndes ere deich min «freie geboefce. 40 29 der ie streit umb 
iiiwer ere. 56 20 seht waz man mir eren biele. bite die 

alten dre, das si wider kere. 62 1 umb einee da« si heizent dre, 
Iäz ich vil dinges under wegen. 71 19 ich bare im maneger Ären 
jene». 73" ir leben hat raias lebennes dre. 74 29 si naradaz 
ich ir bot, einem kinde vil gelich, daz die hät. ?8 18 dur diiler 
namen ere lä dich erbarmen* K-rftst. 79 21 magschaft ist ein selb* 
wahsen e>e. 80 16 well er ze rehte umb dre sorgen. 80 55 so ist 
daz uzer top nach eren. 81 24 un danke vette unwlrdet sere: riä 
bi sö swachet iuwerere. 85 7 keisers eren tröst baz danne ie 
kanzeRaera. 85 29 rjteher got* wie wir nach eren dö rtmgen. 86 6 
waz danne an tu einer dre» lit. 8? V °*ew man adrett bringen mac. 
67 M ^ uungen ougen orten siot dicke scftalchaft, sere» Mint. 
89» tuori khz dur dtn dre. 90» do ir mnot nf ete stuont. 96 30 

' stast ist ein engest und ein ndt: in weiz niht ob st ere *i 100« 
gedenk* was ich dir eren bdt. 102 29 mirM diu ere uummrej: da 
voti ich ze jftre wurde unwert. 103 4 swes herze ufere «tat. 
104«« wie wol daz hüs mit eren «te. 105 12 so sol matf Stegen 
«Ach lange weroden eren» 105 14 nü a©4 der keiser herb für 
brechen dur sin ere des lantgr&vcn missetäu 107 2 swer, in 
s sei den roobe, den whch er der eren ftü. .III» .starte an eren 
and ooch also wol gemwot. 114 ,0 deich wibes ere sol begän. 
Ü8 S sumer unde wintere der- zweiet.ereii ist so vili 118» tttiher 
frowen se eren. 121 W des wirt bi Selxen eren ungeldnet «int. 
dnnn ere im plu* fftbfwiehti. 13*. 15 2 < 18». 20**< 21 l V". 
24». 88». 29». 36 13 . Ö6 20 ; 71 19 80». 85'y* 9 . 87 3 A»,». 
93 16 i: 100»* 104«. 105 12 . 107 2 . 111 ». m VV i%VK 

eren* «Äre uhrf änerkcnnnng beweisen, Sil 4 das mich eren 
solde* daz guneret mich. da« ichs alle dar stiren muoz. 
86" guote liutesult ir ereni . »U das man elliuiwty sol eren. 
ftfc. garet: da von din naroe si garet; 5H«ies bistuyfrOwe, 
leeret. ,*< n-t < 

erfi unten, feucht machen, anfrischen. 2?» (swa mal ein 
scheine frowen stht ) daz kan triieben muot ernuhten iind leschet 
allez trfiren. , . , 

er färbten, fürchten, ptc. erforbt, gefürchtet* < sö _ 
wurden «I erforbt und ouch geminnet 
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ergan, ergtn. 1. mir ergat: 28 u ez Ist in wol ergangen 
(ein glück für euch). 98 8 swfex dar ander mir ergat. Iii 4 
wiez mir nmb die lieben sttl ergan. — 2. geschehen, vollendet 
werden: 52* sol von minnecHchem munde solch nnminne ergän. 
53 w ich weiz wol wiez ende ergat. 94 36 got der Wäldes, «wiez 
ergfc 

ergeben, sich ergeben , Äew«n Widerstand leisten. 77 1 * sin 
menscheit eich ergap. 

erglesten, aufglänzen. 81 ** geligenin zuht nnd schäme vor 
gesten mögen wol eine wüe erglesten. 

ergraben, mit dem grabsticfiel graviren. 11** wes bilde iat 
hie ergraben? V 

erheben, anfangen. 89 36 der wahter diu tageliet so lüte er- 
haben hat. 

erhellen, {weithin) hallen. 18 M sios hornes duz erhelle im 
. und erschelle im wol näch eren. < 

sich erhol n, das versäumte wieder einbringen 118 8 daz 
sich liep bi liebe mac wol erholn, daz e da vaht. r \ 

erkennen, prt. erkande. ptc. erkant. 1. ohne object, t*r- 
theileru 35 3 * ir mUezet in die liute sehen, weh ir erkennen 
wol (richtig urth eilen). 56* deich so rehte han erkant, wä 
dienest werdeclichen lit. — 2. mit dem accus, a) kennen, 
wissen: 14 *° swenne ir göete erkennet min gemüete. 531 14 von 
dem Pfade unz an die Traben erkenne ich al ir foore. 38 4 ich 
erkenne daz. 44* wan der erkennet ttbel unde guot. 48** derz 
gelouben Wolte, so- erkande ich wol die fuoge, wenn unde wie 
man singen solle. 48** (wip) tloret baz dan frowe, als iehz 
erkenne. 66 17 ichn mac, als ich» erkenne, des gelouben niht. 
HO* 4 fröide nnd sorge erkenne Ich beide, b) erkennen, ken- 
nen lernen: 30* swelch man getrinket, daz er sich noch got 
erkennet. 57* die besten, die Ich in der Werlte bän erkant. 
59 31 (der sint ooch zwd) daz irs erkennet. 82 5 swer aber ir - 
insigel rehte erkande. 83 29 ich wil die harren leren daz, wies 
legeslichen rät wol mügen erkennen. 83*' da erkenne si bl ders 
* niht erkande. 104» ich swerfcit beiden handen , daz sl sich 
nlht erkanden. HO 1 * wol mich der stunde, daz ich si erkande. 
c) erkannt sein: 16? sin naroe der ist vor gote erkant. 53 20 
(von den wiben, die mit werdekeit lebent) der ist vll mengtu 
mir erkant. 76" wirt riowec herze erkant. 85*° min junger 
herre ist milt erkant. d) 22 13 der sol in zeinem tdren baz er- 
kennen, e) waz frumt nii Swaz er d der weite erkande? 

erkiesen, ersehen, ptc. erkorn. 7** barmherzic mnoter üz 
erkorn. 19* dier im ze mnoter hat erkorn. 53*° doch han ich 
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mir dise üz erkorn. 67 32 ich hat ein schanez bilde erkorn. 
79 29 ich hän eteswenne friunt erkorn. 
erklingen, ertönen. 7 35 daz din bete erklinge uz der barmunge 
urspringe. 

erkösen (sich), mit einem verfraulich sprechen. 113 5 sö 

wold ich mich sd mit ir erkosen , daz wir iemer friunde müesten 
, weseö. ; 
erlaben, erquicken. 6 2 » daz er mi^ sioer süezen fiuhte ein 

därrez herze erlabe, 
erlernen, lahm werden. 28 23 erlamen müezen im diu bein. 

28 25 daz sin ungetriuwe zunge müeze erlamen. 
erläzen, erfassen. 105 33 de* andern alles des wil ich in minn- 

eclich erläzen. 

erlesen, herauslesen. 34* an welen bnochen hänt si daz erlesen. 

erliden, erleiden, 50 2X ine mac niht erliden seihe liebe an 
grözen schaden. 90 14 wer möhte daz erliden iemer me? 66 14 
so mac ich doch wol erliden, daz ich ir si zem besten bi* 

erliegen, erlägen. 116 38 , als hän ich dicke selbe mich betrogen 
unde durch die weit manege fröide erlogen. 

erlasen, befreien. 19 27 gedenke an den von Engellant , wie 
tiure der wart erlöst von sioer gebenden hant. 42 16 er wirt 
erlöst. 72 2 so enwirde ichs anders niht erlöst. 124 40 er wirt 
mit »wacher buoze grözer sttnde erlöst. 77 23 erlasen wir daz 

erlouben, erlauben. 50 32 daz si dir erloubet. 70 23 dazmahtu 
mir ze kurzer wile erlouben gerne. 124 27 uns ist erloubet trure 
und fröide gar benoraen. 

ermen, arm machen. 34 15 daz ir in richet und uns Tiutschen 
ermet und pfendet. 

der drre, herr. 10 54 der Ärre habest. 

erschamen, voller scfuim werden. 45 34 sine wellens sich er- 

schämen. 74 32 do erschampten sich ir liebten ougen. 
erscheinen, erscheinen. 15 33 als er Abrahame erschein, klar 

machen: 71 23 daz er mirz rehte erscheine, 
erscheinen, ertönen, schallen. 18 28 sins hornes duz erhelle 

im underschelle im wol näch eren. 77 22 manc Iop dem kriuze 

erschillet 

erschiezen, erschiessen. 104 4 mir hat her G. A. ein pfert er- 
schozzen. 

erschreckeu, erschrecken. 29 6 des min fröide erschrocken ist. 

84 13 daz si des niht erschrac. 95 5 von ir schrien ich ersebrac. 
ersehen, sehen. 30 51 der möhte ersehen, daz. 115 31 mich 

nimt wunder, waz ein wip an mir habe ersehen. 47 13 min ougen 
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hänt ein wip ersehen. 54 33 da müeze ich mich noch Inne er- 
sehen. 67 8 ich han dinen Ion ersehen. 111 23 swenne ein wip 
ersiht sin ouge. 

e r s I a g e n , erschlagen. 82 8 daz in nnfuoge niht erslüege. 85 10 

wd im , der den werden flirsten habe erslagen. 
erspehen, ausspülten. 59 M ir spehere, sd ir nieman starten 

muget erspehen. 

erst, swperl adj. von d. 78 29 der erste. 35 16 snmer orid winter 

blüet sin lop als in den Arsten jären. 
erste, ad*, erst. 10 29 dd gap in erste gelt der kiinic Censtantfo 

17 80 wan erst in der niuwe. 20 2 Ärste wil ich eben setzen 

minen fuoz. * 
ersterben, ersterben. 82 26 sö der Hp erstirbet. 19*° daz Im 

der iip erstarp. 83 3 ich w«r erstorben, 
erstrlten, durch kämpf gewinnen. 93 4 swelch saelicf man: daz 

hät erstriien. 

erteilen, durch urtheil und recht entscheiden, i 18 1 Ich wil 
daz diu suraerzit den zweien wol erteilet st. (Wack. erläut. I. 
p. 188). 

ertoeren, zum thoren machen. 20 6 er wirt ertoeret. 90** da* 
ich sd gar ertöret bin {von ertören = ertoeren). - 

ervarn, hindurchgehen. 13 M der (ein wint) sol mit grimme 
ervaren elliu künicriche. erkunden: S2 38 frage waz ich habe 
gesungen und ervar uns werz verköre. 

erwachen, aufwachen. 134 5 nu bin ich erwaht. 

erwahsen, entstehen. 5 2T daz dz dem worte er wahsen si. 

erwarmen, warm werden. 28 3 gerne woide ich bt eigenem 
fitire erwarmen. •** 

er wein, erwählen , ptc. er weit, ausgezeichnet. 42** Waz 
din reiner Iip erweiter tugende pfliget. 107 30 mit uz* erWelter 
togent. 123 33 daz ich alsam gemeine dich sam din erweiten kint 

erwenden, sich umwenden machen. 60 18 du maht mtn heil 
erwenden. 101 14 stt ich dich niht erwenden mac. 198" nü 
mfieze got erwenden unser arebeit. ' » •» 

erwerben, erwerben. 8 12 wie man drin dinc erwürbe. 19 22 
wie man mit gäbe erwirbet pris und ere. 31 15 wies erwirbet 
guot. 32 10 daz man harren guot und wibes gruoz gewalftectich 
und ungezogenlich erwerben muoz. 44 8 der mac erwerben swes 
er gert. 52 29 waz hän ich erworben? 55 15 dan mac er leider 
eine erwerben niht. 61 23 dä mite ich mange erwerben sol. 72 19 
sin tugent hat ime die besten stat erworben. 77 23 suln wir den 
ldn erwerben. 77 38 daz wir daz himel riebe erwerben. 90 88 
daz man ir ininne mit unfuoge erwerben sof. 91 29 ob dus danne 



Digitized by LaOOQle 



1 



— feischeu 

oilit erwlrbest. 92» deichz noch erwerben sol. % 15 «wer wlrde 
and fröide erwerben wil. 115 18 ich erwirbe ein lachen woi von 
fr. 117 & ichn welz wiechz erwerben tnac. 118 27 daz Ich er- 
wirbe miner frowen minne. 119 19 diech minne und niht er- 
werben mac. , 

er wem, sich ffegen etwas behaupten. 61 25 wie künde »ich 
deheinin danne min erwern. 84» daz dritte 4iät sich min erwert. 

erwinden, nachlassen, aufhören. 10 13 an diner räche gegen 
in niht erwint. 24 51 daz an mir iht erwinde din gebot. 122 23 
daz ie min fröide was, swiez na erwinde. 

erzeigen, zeigen, erweisen. 37 17 Marjä vor dem kriuze träre-? 
cliche klage erzeiget 77 1 got sol uns helfe erzeigen. 

erziehen, aufziehen. 33" die veter habent ir fcint erzogen, 
124 7 da ich von kinde bin erzogen. • • ► ♦ ; i 

der esel. 24 17 demüetic vor dem esel und vor dem rinde. 73 31 
esel nnd der gouch. . 1 

äst — ez Ist. 15 31 Äst al ein. 

et (Ben. gloss.), nun, freilich, {oft unübersetzbar). 23 9 leg üf 

die wäge ein rehtez löt, und wig et dar mit allen dinen sinnen. 

33 V nu *er etz In sin swarzez buoeh , daz ime der heUemor hat 

gegeben und uz im (es et ainiu rör< . 
eteslich, einer und der andre. 10 21 irre ouch etesltchen. SO*? 

an ir eteslichem. * 
eteswaz, etwas. 62 1S dur eteswaz. 106 1 » kh dient im aber 

eteswaz. ■> 
eteswenne, dem ji ii entgegengesetzt, vormals, Zuweilen. 

30 10 da man eteswenne hovelichen taste. 47 33 so solte si mich 

eteswenne denne ouch sehen. 79 29 ich han eteswenne friunt 

erkorn. 85 w ich sach hie vor eteswenne den tac 
Eve, Eva. 4 32 den ungefuoc, den Even schulde uns brahte. 
eweclichen, adv., ewig. 125' ich- wolte selbe kröne #weclichen 

tragen. i . ■ » m i .•..-•:> 

diudwekeit, ewigkeU. 10 3 dir slnt beidiu ungeraden mahl 

und ewekeit. • ■ i • ,- t „ 

Ezechiel. 4 7 Ezechiele* porte. (cf. Hesek. 44, 2). 
ezzen, essen. 34 * 2 ir pfaffen , ezzent hüenr und trinken* wm. 

76« den krebz wolt ich e ezzen rd. 82>» «ze ez höh 



Vm 



fei sehen, fälschen, verleumden. 33 27 si widerwurkent siniu 
werc nnd felschent siniu wort. 
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diu fhthte, feuchtigkeit. 6 29 daz er mUalner süezen fiuhte ein 

dttrrez herze erlabe, 
daz fiure, feucr. 4 J9 vor fitires flamme unverschart. 19 35 leb 

bin wo! ze finre komen. 28 3 ' bi eigenem fiure erwärmen, 
diu flamme, flamme. 4 19 vor fiures flamme unverschart. 
der flac, (Lachm. p. 214), flake, fischernetz. 124 15 die mir 

sint enphallen gar als in daz mer ein 11 ac. 
flehen, anflehen, hüten. 28 M ich wil alle bcese harren dester 

minre flehen. 

daz fleisch, fleisch. 22** gewürme dez fleisch verzert. 

fliegen, fliegen. 8 32 swaz kritichet unde Hinget. 

fliehen, ans einer gefahr schnell zu entkommen suchen. 13 14 

nü snln wir fliehen hin ze gotes grabe., 
fliezen, fliesten, schwimmen. 8 29 ich sach die vische fliezen. 

18 24 zuo flieze im aller sselden fluz. 37 10 dö si ir kinde dez 

blnot üz beiden stten fliezen sach. 124 11 daz wazzer fliuzet als 

ez wilent flöz. 

der f Hz, die Sorgfalt, die man auf etwas wendet, 53 33 got 
hat ir wengel hohen fliz. 

fitzen, Sorgfalt worauf wenden. 34 • daz sich so manger flizet, 
wä er ein schmnez wip vervelle. 61*' die sich des fiizent. 

fl üetic, adj. strömend. 36 M dn flüetic fluot. 

der fluoch, fluch. II 15 der si verflitochet mit fluoehe vol- 
mezzen. 73* waz sl flüeche üden aol. 73« zweue herzeUche 
flüeche kan ich ooch. 

flnocben, fluchen. 11 14 «wer dir* flnoehe der st veriluochet. 
73 29 ouwe daz ich niht fluochen kan. 73 30 zwene herzeliche 
flüeche kan ich oueb: die fluochent nach dem willen min« 

diu fiuot, die fluth. 36 2S du flüetic fluot barmunge , tilgende 
und aller güete (Jungfrau Maria). 

flüren, pl. praet. pon vliesen. 10 3 . 

der fluz, fluss. 18** zuo flieze im aller seiden fluz. 

diu fordern nge, klage, f orderung, anspruch. 26 29 min 
forderunge ist üf in kleiner danne ein böne. 

diu frage, frage. 11*° sam tätens eines tages mit dirre frage. 

fragen, fragen, nachforschen. 1. mit angefügter indirecter 
frage. II 21 si frägeten, obe ir friez leben dem künege iht 
Zinses sohe geben. 13 33 maneger fraget waz ich klage. 32 39 
frage waz ich habe gesungen. — 2. mit accus, der person. 
56 19 nü fraget mich. — 3. mit accus, der person und indir. 
frage. 84 14 si fr&gent mich vil dicke, waz ich habe gesehen. — 
4. mit accus, der pers. und genit. der sache. 98 26 vil maneger 
fraget mich der lieben wer si si. 121 19 si fraget, des mich 
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» 

niemaii fragen sol. — 5. mit einer praepos. verbunden und 
accus, der person. 84 13 umb ir rnilte fräget varndez volc. — 
6. der gegenständ der frage durch eine praep. bezeichnet. 
53 13 daz ich rite und frage in frömediu tant von den wiben, dift 
mit werdekeit lebent 63 31 si frägent unde frägent aber alze 
vll von miner frowen, wersi si. 103 6 man sol ferner frAgen 
von dem man wiez umbe sin herze ste. 

Franken/ nom. jw., Frankfurt. 18 15 mir hat ein lieht von 
Franken der stolze Missen «re bräht. 

frech, adj., keck» 24 10 die dä pflägen frecher znngen. 

f r e m (e) d e , f r ö m (e) d e , aaj. , was nicht zu unserm hause und 
lande gehört, 12 20 die fremeden zungen. 30 50 swer den sinen v 
(frinnt) dur des fremeden dre uneret. 56 31 daz im wol gevallen 
wolde fremeder site. 71 13 dä von wart ich dir so fremede gar. 
107 15 in fremeden landen. 53 18 daz ich rite nnd frage in fröme- 
diu lant. 82 19 ein frömdez pfert. 33 3 ob er daz vor den frömd- 
en lobet. 103 10 maneger schtnet vor den frtfmden guot. 100 17 
frömdia wtp diu dankent mir vil schöne. 104 11 nü hoerent 
frörade sache. 104 28 daz ich mich so vil an frömde Hute läze. 
124« liute und lant, dä ich von kinde bin erzogen, die sint mir 
frömde worden. 

freudeb-elfelds, adj., freude- und hülfelos. 54" ich freude- 
helfeldser man. 

frevellichen, adv. 9 muthwütigi ungeziemend. 65 1T die s6 
frevellichen schallent. 

fri, adf. 1. frei, 15 13 daz wir eigen wurden fri. 85 1S er si 
dienstmann oder fri. 7 23 dil frier rdse sunder dorn. II 21 ir 
friez leben. 62 19 joch sint gedanke fit 87*V* hfletent wol der 
drier leider alze frier. 94 10 twinget si daz eine, so ist daz 
ander fit 20 5 daz ist min rät, der läz den hof ze Dffrengen 
fri. 41 35 Üezen mich gedanke fri. 63 35 so länt si mich doch 
daane fri. — 2. ledig von etwas, 21 daz Ist von kindes sinnen 
fri. 28 13 Ir komet uns sunden und schänden fri. 34 36 misse- 
wende fri. 58 30 ich wände # daz si waere missewende frf. 76 3 
der wurde ich alse schiere fri. 107 3 den mach er der eren fri. 
117* vor allen sorgen fri. 

der fri de, Sicherheit und ruhe im Staate. 8 23 fride und reht 
•Int sere wunt. 12 13 swenne ir tiuschen fride gemacbet stsete 
bt der wide. 

f ridebte re, *dj. , friedlich gesinnt. 36" (Ir Kirsten) sit mllte, 

frldebaere, lät in wirde iuch schonwen. 
der friedet, freund, geliebter. 30 43 dö was min friede! 

komen e. 



< 
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Friderich - friunt 



Friderich, n.pr. 26 M den klink Friderichen. 19 29 Friderich 
üz Osterrich (cf. Dietrich uk<£ rieb, /«r Friderich, Dietrich, 
rieh). < 

f rien^./r^t maclien. 36 31 an dem fritage wurd wir vor der helle 
gefriet. 80 9 dir was zem sese ein veto gefriet. 

diu f r i s anfange wahrender ahgelaufner Zeitraum , über- 
haupt ein abgegrenzter Zeitraum (Ben. gloss.) 5 12 da von dtl 
bist du alle frist geheehet. 78 23 daz wende ip kurzer fr ist. 
123 31 daz ich in kurzer frist alsam gemeine dich. 

fristen, dauern machen? verzügern. 16" unser laut rehtaece 
tihten fristet da nieniann.es klage. 114" daz khz iemer einen 
tac sol fristen. 

fritac, freüag. 36* 1 an dem fritage. », 

diu friundin, friundin ne, (cf. fr iwend in ne),. freundin, 
geliebte. 63 34 friundin desi ein suezez wort. 63 20 friondin 
unde frowen in einer w«te. 63 31 friunt und geselle diu sint 
beidiu din: so &i friundin unde frowe min. 89 21 vii liebln 
fritindinne. . . *: , 

der f rinnt, i. freund, a) in der anrede. 88 4 friunt Y5/fi$er 
freund). 55 3 iä friunt! 88 22 min friunt.. 89 V 3 min frinnt. 
89 25 , 37 friunt. — b) ausser der anrede. 6 40 friunde bar. 14 33 
Sit sich frinnt gen friunde niht vor valsche kan bewarn. 27 36 
so si üz herzen gründe ir friunde ein lieblich lachen tuot 39 23 
kom er uns Wunden wider nein, 80 u frinndes lachen sol sin 
ftne missetät. 30 w swer sich des statten frinndes dur ubermuot 
baheret. 3Q 35 daz si der fcjimber wider üf die «rborn* friunde 
wände. 31 2 gewissen frinnt, versnochtiu swert sol man ze 

- nceten sehen* 86 12 sit gegen friunden senfte. 51 ; 3 eines friundes 
ininne« 53> 10 ir besten friunden. 85 2 wie tuont die friunde sd. 
££ s ü frinnt! waz ich von. friunden sage. 55* nun häi\ ich 

. friunt, nun hin ich rat. 64 36 dine friunde. .7)0 4 swaV,j;on 
frinndes herzen gät. ?0 2 ^ min frinnt. 70 31 an allen dingen, hin 
ich woY gemeine , wan da »an teilet friundes lip» 71 3 ? ein I ieber 
frinndes tröst. 72 25 frinndes gebe». 74 15 mit t f riundea munde 
küssen. 79" an frlqode* kranc. 79 21 frinn^e haben, 75J 23 
friunde verdienen. 79 24 mac hilfet wol, friunt verre baz. 79 25 
ze friunde gewinnen. 78 28 des frinndes mac man gerne schone 
walten. 79 2 * ich hin eteswenne friunt erkorn. 79" dem ge- 
triuwen friunde einlade unde wol gevieret. 101 30 ich bare din 
ungefüege in friundes schd». 112 6 daz wir Iemer friunde müesten 
wesen. 53 14 vint undfriuut gemeine. 58 3 * si schadet Ir vinde 
niht, und toot ir friunden wd. 63 30 friunt und geselle. 74 10 
herren unde friunt. — 2. freundin. 71 14 der min ze friunde ger. 
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friunden — fröide 08 

friunden, freunde suchen 5 auf freunde* ertoerb ausgehen. 
71 2 st saelic wip, si zürnet wider mich ze söre, daz ich friunde 
an manege stat. 

diufriuntschaft, freundsehaft. 3G 32 daz diu gehalsen friunt- 
schaft sich vil übte entrande. 79" baz hilfet friuntschaft ane 
sippe. 

d i u f r i w e n d i n n e , die freundin. 88 21 friwendinne min. 

friwentlichen, adv., wie es ehiem freunde zukommt. 88» 
'friwentlichen lac ein ritter an einer frowen arme. 

frd, adj., froh, fröhlich, dat. plur. 48 1 ich bin den frön be : 
scheiden I icher fröide bi. accus, plur. 65** daz si da die frön 
niht twunge. in allen andern stellen steht das wort entweder 
im nom. u. accus, sing, oder nom. u. accus, plur. unverändert. 
1. mit genitt 26 27 ob er der alten Sprüche wmre frd. — 2. mit 
einer praepos.: 61 32 ich wil fliht m& nf ir genäde wesen frö. 
90 34 dö was diu weit üf ir genäde frd. 73* tüsent herze wurden 
frd von ir gnaden. 85 1 sint von schulden frd. 120 33 von wären 
schulden frd: 95 27 muoz ich mi sin näch wäne frd. — & 37 29 
minne got, sd mäht du frd beliben. 41 12 Ich bin als unschede- 
Rehe frd» 48» durch die liste bin ich frd 98 7 . 118". 21" die 
niht kunnen frd gebären. 68 18 schaffe daz ich frd geste. 103 3 
der ist frd swenne er ze tanze gdt HO 28 dirre ist truric, dirre 
feffrd. 12i 21 swar ich zer weite kere, dä ist nieman frd. 109 10 
seht, sd wsere ich iemer märe frd. 119" ich wtere dicke gerne 
frd. 120 11 wie rehte frd die Hute wären. 42 M wil ab ieman 
wesen frd. 117 d0 . 44 5 kan er ze rehte ourh wesen frd. 70* 
frören nnde wesen frd. 117 30 . 117 14 sd wirde ich aber wider 
frd. 74 13 ja enwirde ich niemer rehte frd. 14* äne minne 
wirdet niemer herze rehte ftd. 100 4 irh wurde frd. — 4'. 17 36 
er machet nrnnic herze frd. »4». 62». 67». 76 10 . 71 30 daz 
man mich frd d runder siht. 98 13 sd tuot in ouch die eine frd. 
68 6 daz wir ein ander viüden frd. 

dfa fröide, diefreude. die form, fr ende nur einmal. 27 32 
der Werlte hört mit wüfnneeKchen freuden llt an in. — a) 31 >• 
hövesefeen sane Und fröide sKeren. 48*» noch kumpt fröide und 
sanges tac. 48 23i daz geliehen nimet uns fröide und ere. 60 20 
daz man dir gfirnne fröide und der gehelfen könne. 61 13 swasre 
unde fröide.' 93*» trdst mit fröiden noderleinet. 96 12 swaz ez 
fröW'uude ganzer wirde gelte. 96 u ' swer wirde und fröide er- 
werben wH. 90 17 der hftt : mit fröiden Wirde vil. 97 15 sit min 
fröide und al min heil, dar zoo al min werdekeit niht wan an 
dir einer fttät. 96* frd und bt fröiden sin. HO 34 fröide und 
sorge erkenne ich beide. 124 27 ans Ist erloubet trure und fröide 



Digitized by Google 



»4 fröide 



vil benonien. — b) 14» sö ist minem wäne leider Kitzel fröiden 
bi. 23* so ist dm fröide tot. 27 22 das igt gein solher wunne- 
bernden fröide kraue. 29 6 des min fröide erschrocken ist. 48 1 
ich bin den frön bescheidenlicber fröide bi. 97 38 daz ist miner 
fröiden tot. 99 8 er ist rehter fröide gar ein kint 115 1 daz 
wsere an fröiden ein angeslicher slac. 121 22 «ist ein wernder 
trdst ze fröiden mir. 93 1 waz ist den fröiden gel ich. 117 9 min 
herze si an fröiden hö. 48 13 dö wären mine sprüche fröiden 
riebe. 92 37 der ist eht nianger fröiden rieh. 55 21 ir herze ist 
rehter fröiden vol. 73 23 die mir in dem winter fröide bänt be- 
nomen. 98 15 die mir dicke fröide hänt benomen. 121 » an 
fröiden ab genomen. 52 17 ich muoz an fröiden borgen. 115 8 
wil mir ieman sine fröide borgen. 63 10 ich hän tröst, daz mir 
noch fröide bringe. 65 1 der uns fröide wider braute. 91 37 
waz dir danne fröiden bringet, so si sunder wer von dir gestät. 
113 12 ob ir in ze fröiden bringet. 47 30 mich enhabe ir lip fröide 
enterbet. 36 34 da von himel und erde mit grözen fröiden wart 
enzündet. 116 38 ich ban durch die werite manege fröide er- 
logen. 42 • swaz ich fröiden ie dä her gepflac 72 12 sin stsete 
mir fröide gebt. 101 8 wand er vil suezer fröiden git. 112 f so 
w«r ich an fröiden wol genesen. HO 24 swaz ich fröiden zer » 
werlie ie gewan. 91 21 ganzer fröide hast du niht. 91 23 er hat 
rehter fröiden kleine. 92 12 daz ich noch trdst ze fröiden hän. 
Ö5 23 sö hat ich dochae fröiden wän. 97 3 ° und enhän niht fröide 
niere. 99 14 sö wolte ouch ich vil gerne fröide ban. 117 10 höher 
fröide hän ich niht. 52 7 daz mich, frowe, an fröiden irret. 
75 21 dä muost ich von fröiden lachen. 115 3 dennoch mfiese 
ichs läzen alle mine fröide. 97 12 hete ich niht miner fröiden 
teil an dich, herzeliep, geleit. 115 14 al min fröide lit an einem 
wibe, 72 20 die mine fröide hät ein wip gemachet Steele und 
endelös. 83 7 du kündest al der Werlte fröide uieren. 119 2 wan 
ich wil iemer durch si fröide meren. 120 3 ichn wolte fröide 
durch si miden? 98 3 dä mit si fröide solten minnen. 92 2 von 
solher herzeliebe muost du fröiden pflegen. 97 30 daz man rehter 
fröide schöne pflege als e\ 113 4 ob ir in weit fröiden riehen. 
13 23 wol im, der ie näch statten fröiden ranc. 112 12 sit man 
nieman siht näch fröiden ringen. 114 33 die näch fröiden rungen. 
109 8 diu mac mir wol truren wenden und senden fröide manic- 
valt. 42 14 dä von sol daz herze min niht senen nach valschea 
fröiden m6. 65 26 waz man noch von fröiden sunge. 98 4 hei 
wolten si ze fröiden sinnen. 42 38 in stüende fröide wol. 113 ie 
sit an iu sin fröide stät. 121 13 swie noch min fröide an zwivel 
etat. 45 2 si sprechent daz in, fröide steeret. 42 34 von fröiden 
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in den lüften g weben. 109 18 dm twingen kan «wenden frölden 
vil. 93 24 in weis niht das ze frölden höher tfige. 98 1 das dien 
jungen fröide tuot sö rehte wd. 99 15 sit daz nieman ane fröide 
touc. 113 10 den onch fröide sanfte tuot. 109 11 diu mir beide 
herze nnd lip ze fröiden twioget. 13 10 wir sin versezzen 
zwischen fröiden nider an die jämerlichen at&t. 42 ■ ich bin 
einer, der nie halben tac mit ganzen fröiden hat vertriben. 
f 1" dazt an fröiden niht verdirbest. 112 16 an fröiden verzagen. 
42" nieman kan hie fröide vinden, si zerge. 95 24 ich vant sd 
starte fröide nie. 91 » nieman stht dich fröiden walten. 108» 
ait dem ain fröide ai ze wege. 109 1 ganzer fröiden wart mir nie 
sö wol ze muote. 122 22 lonp unde gras daz ie min fröide was. 
, 118 19 der ouch fröide za?me wol. 72 1 sol der mit fröide an mir 
zergän. 92 38 sö jenes fröide gar zergät. 

daz fröidelin, kleine freude. S2 22 inöhte mir yoniu ein kleine 
fröidelin geschehen. 

f r ö i d en r ich e, fröiderlche, froidenrich, adj. 9 von 
freude erfüllt. 109" du kanst fröidenrichen mnot verkeren. 
120« sd gebäre ich dem gellche als ich si fröidenriche. 121 7 st 
achinet uzen froidenrich. 95" hat der selbe onrh fröide- 
riehen sin. 

fröien, froh machen. 14 12 fröit mir die sinne. 17" er fröit 
▼il manegem sinen muot. 21 2 des Kirsten milte fröit beidin liute 
und onch daz lant. 52 20 sich fröit al diu weit gemeine. 62" 
ich fröie iueh, ir beswa?ret mich. 92 13 noch fröiet mich ein 
andere, baz. 97 29 alsos fröit mich din sttlde und ouch din dre. 
66* doch fröit sich Ifitzel ieman er enwizze wes. 91 19 fröie dich 
liebes unde guotes. 115 21 ich fröie mich noch ir göeten. 110* 
mich fröit iemer daz ich dienen sol. 

freeliche, froh, fröhlich, adv. 44" si sehent niht froelieh 
4f als *. 

frön, hehr, heilig, a) vor dem namen gottes: 26 9 fron 

Krist vater ende sun. — b) als sahst. , der f r 6 n , hauptaltar: 
33 w ir kardenale, ir decket iuwern kör: unser alter frön derart 
under einer übelen troufe. 

frönebasre, adj., zum dienste verpflichtet, 76 29 (got) din 
knnft ist frdneba;re tibr al der werife swasre (Chrvttus wird die 
schwere der weit als einen frohndienst auf sich nehmen). 

der frdnebote, juratus, sacer et inviolaöilis publicusque 
judicii nunthts ac minister (Haltaus gloss.) 12 • hör k eiser, 
ich bin frdnebote und bring iu boteschaft von gote. 

d e r f r o a c h. 65 21 die frösche in eime sd (cf. Grimm gr. 2. ausg. 
I. $u 672 frosche , ungenau frösche). 
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dia fronwe, frowe, frou, frö, die frau, jede person weib- 
lichen gescJUechts , verheirathet oder nicht {Ben, gl. z. Iw.) 

1. in der anrede, a) an die jung frau Maria: 4 36 bist du, 
frowe, €*m sedela?re, 5 U des bistü frowe geret. 7 21 na senfte 
ans, frowe, sinen xorm 86 21 Mar ja klar, vil höhgeloptiu 
frowe sfleze. 39 24 ncre frouwe. 102 20 hilf, frowe maget. — 
o) an die Minne* 14 11 sit ich den gelouben han , frowe Minne, 
fröit ouch mir die sinne. 40 26 frowe Minne, daz si iu getan. 
40*' frowe Minne, ich klage iu mere. 41*. 55". 98 38 . 55" 
frd Minne. 40" frowe. — c) an die geliebte: 14** frowe, daz 
irsftltcsit. 42** frowe, als ich gedenke an dich, 42»». 43*. 
43" frouwe. 46*'. 51* frowe. 52',". 60". 62", 2 *,*«. 63",**. 
69". 70*,",". 75*,*. 86 ".»,**. 89». 97*». 101**. Ii***. 
113',",". 89 31 frouwe. 2?*' vil süeze frowe. 50*» min fronwe. 
69" frowe min. 8S 33 . 97 9 saelie frowe min. die negat. ange- 
schleift: 85** frowe'n lät iuch niht verdriezen. — d) 46** frowe 
mäze. 56 u gnäde, frou künginne. 64 38 frö unfuoge, ir habt 
gesiget. 96 35 liebe min frd statte. 100 24 frö weit. 101 5 . 

2. ausser der anrede, a) geliebte, gebieterin de* herzen*. 
44" min frowe ist underwilent hie. 45'. 46«. Ö2 2 *. 53". 57**. 
58**. 63*' 69". 93 29 . 92 " die frowen min. 112** diu liebe 
frowe min. 64' gotes hulde und mtner frowen minne. 100" 
wider miner frowen töne. Iii* 0 miner frowen senfter gruoz. 
118*' miner frowen minne. 63 33 von miner frowen. 114 29 
miner frowen seit ich disiu mmre. 118*' miner frowen z6 eren. 
91» von der frowen din. — b) 17 2 * frd bone. 17** fron bdne. 
43 V frou saelde. 55** frd su»Ide. — c) allgemein gebraucht: 
24" si schal lent und scheltent reine frouwen. 27" durchs üezet 
und geblüemet sint die reinen frowen. 27 30 got hät gehoehet 
nnd gehöret reine frouwen. 36" die reinen süezen frouwen. 
46" ein edeliti scheene frowe reine. 27 1 * ein scheene frowen. 
27** ein' schonte frowen wol gemuot. 46 24 seht an scheene 
frouwen. 90* und liez ouch sere weinde die scheene frowen 
guot. 13* dem sint die enge! noch die frowen holt 28" des 
suln wir man iuch loben und die frowen soln iuch trioten. 
31"zuo den frowen gan. 91 K 44** daz wfrt noch maneger 
frowetr schade. 44 35 die herren jehent, man sülz den frouwen 
wizen. 48** wtp tiuret bazdair frowe. 49* ander frowen sint 
ttnwip; 49*, 8 swtez ' mnb alte* frowen var , wfp ; slrit al 1 e frowen 
gar. 49 10 «wivellop- da* harnet als ander wileirfrou wev 49 12 
ich sanc ble vor den frowen umbe ir btozen gruoz. 56 21 ich 
wil tiuseben frowen sagen sethln ms&re. 57*' daz hie din wip 
bezzer sint danne ander frouwen. 61* den frowen (schaff Ich) 
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nach berzeliebe senendlu leit. 61 11 daz stet seilenden frowen 
wol. 77 12 küngtn ob allen frouwen (Maria). 82 32 dun Spruches 
ie den frowen wol. 88 11 an einer frowen arme. 88 15 diu frowe 
in leide sprach, 121 10 sost ir lop vil frowen lobes entwich. 
124 24 nü merkent wie den frowen ir gebende «tat. 25 10 nun 
hall ich weder tchapei noch gebende noch frowen zelneüi tanze. 
25 2 ritter unde frouwen. 106" vil ritter unde frowen. 45 2 ' 
frowen unde pfaffen. 65 7 frowen unde herren. 63 20 friundin 
unde frowen in einer w«le wolle ich an iu einer gerne sehen. 
63 25 friundin dest ein söezez wort: doch sö tiuret frowe unz an 
das ort. 63 S1 friunt und geselle diu sint beidiu din: sö si 
friundin unde frowe min. 
daz frowelin, junge , unverhewathete frau. 49 25 herzeliebez 
frowelin. 

der frum und der frume, vortheil > nutzen, 19 28 ein schade 
ist guot, der zwene frumen gewinnet. 23 20 von der geburt 
enkumt uns frum noch ere. 83 S3 frum und gotes holde. 84*' 
min frum und iuwer ere. 

din frö in ekelt, vortrefflichkeit. 74 1 daz kumt von siner 
frttmefceit. 

frumen, zum vortheü gereichen. 2?" spise frumet uns. 23 1 
ez frumt dir an dem rauote.s 108* waz frnmt waz er e der 
Werlte erkande. 

fruo, adverb. acc, früh. 28 8 späte und fruo. 46 1 an dem 
morgen fruo. 105 s . 118 16 . 

fflegen, zu wege bringen. 28 18 diz liehte lop wol flieget heime 
unz üi daz ort 55 18 ich wil dir umbe dise botescbaft noch 
fuegen din ei willen vil. 10t> 4 ich hän dem Missenuere gefüeget 
manec raaere. Ö5 M dem ez sin saelde flieget sö, daz im sin liep 
wol guotes gan. 

diu füegerinne, anordnerin. 46 M aller werdekelt ein füeger- 

inne, daz slt fr zeware, frowe mäze. 
fQeren, fahren machen* 19* 1 d6 fuort er miner krenechen trlt 

in derde. 25 88 ors vil manger dan gefüeret hat 
f&l, *4j. 9 verfault. 17 29 (diu böne) ist vor und nach der n6ne 

fal und ist der wibel vol. 25 8 min dach ist ful. 
füllen, voll machen. 34* dar under füllen wir die kästen, 
fände, fanden, fßnde s. vinden. 
der funt, fund. 6 16 sin babe von gründe heiles funt. 
daz fooder, fuder, 'ladung. 20 14 ein fuoder guotes wlnes. 
diu fuoge, füglichkeit^ anstand , passende gelegenheit. 47** 

sö ich gnuoge fuoge künde spehen. 47 86 zwö fuoge hän ich 

doch , swie ungefüege ich st. 48 M so erkande ich wol die fuoge» 
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wenn undc wie man singen solle. 90 36 wie wol man in dö 
sprach, dö man die fuoge an in gesach. 106 * so ist nü gnuoge 
gewartet siner fuoge. Iii 3 * werben mit fuoge und äne spil. 
♦ 116 11 daz ich ein lützel fuoge kan. 116 1S fuoge han ich kleine. 

116 11 wil si fuoge für die seboene nemen. 117 26 doch verwnne 
Ich mich der fuoge dä, daz der ungefttegen werben anderswä 
gencBmer si dan wider sie. 
fuor, füere s. varn. 

diu f o o r e, das benehmen. 20" mir ist sin höhiu fnor wol kunt 
(cf. Lachm. p. 145). 31 14 erkenne- ich al ir foore. 

der fuoz, fuss. 33 14 wirvolgen ime und komen niemerfnoz 
äs slnem spor. 20 2 erste wil ich eben setzen minen fuoz. 60 11 
obe ich ie getrete fuoz von miner stete. 50 33 sich nider an 
mtnen fuoz. 54 17 ir kel, ir hende, ietweder fuoz, daz ist ze 
wünsche wol getan. — 30 2 möht er gebrochen stne füeze. 37 8 
man sluoc im drie negel dur hende und ouch dur füeze. 

für, praep., mit dem accus. (Ben. gloss. z. Iw.) 1. vor: 17 21 
des muose der herre für die tür. 29 17 Ich schicke in tüsent mile 
und dannoch md für Trane (über Trkne hinaus). 87",** »tön 
den rigel für die tör. f fl r s i ch , als adv. gebraucht, weiter, 
fort (Ben. gloss.): 21 8 nemt war, wie gar unfuoge für sich 
dringe. — 2. för, bezeichnet Vorzug: 21 20 für diu lopt man 
die argen riehen. 20 23 armen man mit guoten sinnen sol man 
för den riehen minnen. 22 31 ergouch, s wer für diu zwei ein 
anderz kiese. 50 12 ich nim din glesin vingerlin für einer küne- 
ginne golt. 107 21 ha»t ich hie guot und ere, daz ntem ich für 
daz mere. 124 29 daz ich nü für min lachen weinen kiesen sol. 
3. gleich geltendes bezeichnend: 22 20 sol man den für einen 
wisen nennen? 58 12 mlnne sol daz nemen für guot. 64 26 nft 
habe ir diz für guot. 107 9 swer für guot hat swaz er tuot. 80 20 
ich wil dir alte jungherren geben für eigen. 86 20 eime sult ir 
iuwern lip geben für eigen. 112 20 der ich mich für eigen gihe. 
116" wil si fuoge für die schoene nemen. 124 12 für war ich 
wände min nngelücke wurde gröz. — 4. für, einem worte vor- 
gesetzt^ das als vor uns stehender feind gedacht wird: 
27 34 flir trüren und für ungemüete ist niht sd guot als an ze 
sehen ein schäme frowen. 28 19 sit uns hie biderbe für daz un- 
gefüege wort. 31 34 daz ist guot für ungelücke und für des 
tievels samen. — 5. gleich dem dat. comm.: 54 8 gewinne ich 
daz für minen munt. 

anm. für* vor mehrem sübst. wiederholt: 27**. 31 34 . 

für, adv, praep., vorwärts, vor. 26 22 sö rennet maneger für. 
56' dä für kan nieman keinen list. 87"," la kein bcese worl 



Digitized by Google 



ftirder — gäben 



90 



dar für. 95» sus sazte ich allez bessernnge für. 105 14 nü sol 
der keiser here für brechen dnr stn eredes lantgräven m fasetat. 
furder, adv., comp, aus vor t, hinweg, weiter fort. 70 21 daz 
ich furder striche. 108«« daz er den dorn furder leite. 103» der 
er uns die furder taste. 

der fürgedanc, das vorherbedenken, vorsieht. 3 3 (gotes) 
fürgedanc. 

fürhten, fürchten. 1. ohne objecto mit der cony. daz. 70« 
däfürhtich daz ichz wider lerne. 71 44 nü fürht ab ich, daz 
era mk valsche meine, ohne daz: 10 33 der färbtet abe der 
goteshüser&re, ir meister werden kranc. — 2. mit dem accus. 
IS 11 wie der fürhten mac ir beider spot. 28 31 nu enfürht ich 
niht den hornunc an die zdhen. 77 19 wan färbten si den stap. 
101 19 deich fürhle dine läge. 123 8 nü fürhte ich siecher man 
den grimmen tot. — 3. mit genit.: 114 * des fflrht ich vil sdre. 

furrieren (fourrer), füttern (kleider). 121" ist näch Ir 
wirde gefurrieret diu schiene, diu si üzen zieret. 

der förste, fürst. 3" der fürsteüz helle abgrfinde. 21 1 des 
fürsten milte üz Österliche. 35 1 Liupolt zwir ein fürste, Stir 
und Österriche. 25** ouch hiez der fürste durch der geraden 
holde die malhen von den stellen laeren. 32 32 milter fürste. 
108* tiurre fürste. 25 29 man sach den jungen fürsten geben. 
85 10 wd im der den werden fürsten habe ers lagen. 12 1 die 
fürsten. 17 22 . 19». 83 M . 25 29 alle fürsten. 35* die andern 
färsten alle. 107 14 die grdzen fürsten. 29* ir fürsten. 36 n . 
84 20 unser heimseben fürsten. 85 5 fürsten meister. 17 14 der 
färsten braten. 19 4 aller fürsten leitesterne. 107 29 gelerter 
fürsten kröne. 31 20 mit den fürsten. 

diu gäbe (cf. diu gebe), geschenk. 19 22 wie man mit gäbe 

erwirbet pris und ere. 20 n wie manic gäbe ist uns beschert. 

32" ich hau des Kerndaeres gäbe dicke enpfangen. 63* daz man 

gotes gäbe ibt koufe oder verkoufe. 80 29 äne bete wart mir diu 

gäbe sine. 80 36 äne gäbe und äne solt. 
Gabriel, n. pr. 36 33 der enget Gabriel. 79 9 her Gabriel. 

24 28 Gabridl der guote. 
gäch, adj. % eilig, hastig. 19 11 er trat vfl lise, im was niht 

gäch. 50 2 zer schiene niemen si ze gäch. 70 10 mich nimt iemer 

wunder, wes in si so gäch. 
gähen, eilen. 60 3 dü wilt sdre gäben. 88 31 war gäbest also 

balde? 

daz gäben, eile , hast. 1 19 30 in allen'gähen. 

7* 
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gallo — gän 



dia gallo, gaUt. 19 13 ton äne dorn, ein tübe sunder gallen 
(von der Jungfrau Maria). 25 13 ir honee ist worden Keiner 
galten. 30 13 den diu znnge honget und da» herze gallen hat. 
124 36 ich sihe dlebiUern gallen mitten in dem honege s weben. 

daz gampeUpil, possenhafte lust. 67 u du hänt mit mir din 
gainpelspil. 

gä», gen, praes gän, gdn, praet. gie, gienc (Grimm gr. 
2. ausg. I. p.945), imper. ganc (Gr. I. 945), zw*, gegangen 
(Gr. I. 945), gehen. 

A. oAne «fo. pra«p. a) 19* ez gienc eint tage« ze Megde- 
burc der künec Philippes schone. 19 8 dä gienc eins keisers 
bruoder und eins keisers kint in einer wät 30 1 swie sanfte 
man in tröege, er raöhte lieber gan. — b) mit praep.: 58" daz 
ez mir an min herze gät. 66 33 lät mich an eime stabe gan. 75 5 
waz obe si g*t an disein tanze) > 104 13 sit daz ez an ein gelten 
gät. 113 23 krambe wege diegent bi allen sträzen. 51 11 daz 
si ge dar zwei herze und dur dekeinez ine. II 13 do gotes sun 
hien (hie in) erde gie. 24 10 got herre, in dtncr huotc (müeze 
ich) gdn und riten» 96* daz ez in sin herze get. 47 10 diu winket 
mir daz ich mit ir gd. 13 31 daz ez iht von herzen ge. 64* nn 
utuoz ich von in gan. 65 35 ich wolle von ir dienste gän. TO 4 
swaz von friundes herzen gät. 31 17 so gie diu ere vor dem 
guote. 31 *• daz ez gewaltecliche vor kr zuo den frowen gät. 
58 33 tiuschiu zobt gel vor in allen. 78 30 sin lop get vor allem 

'prise. 46 13 (swä ein frowe) dur kurzewile zuo vll linten gät. 
46» gen wir zuo des meien höhgezite, 91 1 länt mich zuo den 
frowen gän. 103 3 ze tanze gän. III 19 hin zer kirchen gän. — 
c) 44 23 dazs als offenliche gänt. 85 25 sö gienge er ebne. 19 2 
swer nü des riches irre gd. 102 22 lä si niht lange ir sedeles irre 
gän. 104* hie get diu rede enzwel — d) 31 16 ganc släfen, höher 
muot. 58 u daz ich sitzen gd. — ^ e) 39 2 * ich kam gegangen. 94 13 
94 23 kh wai gegangen. — f) 19 32 dö gienc ich glichent als ein 
pfäwe, swar kh gie. 40 33 si gät genozzen. (cf. Ben. z. Iw. 3142. ' 
und die nhd. redensart: er geht ungegessen, nüchtern). 

B. mit adv. praep. 115** daz mir der Up alurame gät. 1G0 23 
get mir an den iht abe. 73 22 get ir alten hüt mit sumertaten an. 
SO 4 der liebe get diu schoene nftch. 83" swä der hohe nider 
gät. 58* si get mit tdren umbe. 65 14 dä der stein *6 riuschent 
umbe gät. 82 20 Im gent diu ougen umbe als einem äffen. 4 e uf 
gender morgenröt. 22 1 gewalt get uf. 55 10 dä wilt gewalte- 
elichen gän in minem herzen uz unt in. 33 10 nü g£t er uns doch 
harte vaterlichen vor. 21 15 uns gät zuo dertac. 118" deme 
get ungelücke zuo. 
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der gaoc, ffang, lauf, 94 13 vor dem Wälde was sin gaoc. 

ganz, aaj., unversehrt, vollständig. 4 17 breit unde ganz be- 
leip sin glänz. 35' sin lop was ganz. 93 27 dä ist ganzer trost 
mit fröiden underleinet. 67 26 der waren minne gibt si ganzer 
«Uetekeit. 91 21 ganzer fröide häst du nihr. 96 12 waz ez fröid 
und ganzer wirde gebe. 109 1 ganzer fröiden wart mir nie so 
wol ze luuote. 115 15 der herze ist ganzer fügende vol. 10 13 sl 
meinet* dich mit ganzen triuwen kleine. 42* der nie halben tac 
mit ganzen fröiden bat vertriben. 

ganz, adv.> vollständig, ganz und gar. 4" ganz geworhtea 
glas 

gänzlich, adj. , vollständig , gänzlich. 1 1 1 13 sei n var ein wi p, 
äne wiz, rot, gänzlicher Steele. 

gar, adj und adv.. gäntlicft, völlig, alle, a) 21 13 du bist vil 
nach gar äne seham. 23 31 des sint die ungehalten gar än ere. 
24 8 nemt war, wie gar unfnoge für sich dringe. 47 23 daz ein 
ledic wip mich verderbet gar ine schulde. 80 33 ich bin dem 
Bogenmre holt gär äne gäbe und äne solt. 27 14 der platten 
disputieren ist mir gar ein wtht. 43 50 daz diu stsetekeit iu guoten 
wlben gar ein kröne st. 5*2 35 möhte ich ir die Sternen gar, 
uiäuen uode sunnen zeigene hän gewannen. 56 16 daz ist gar 
ein wint. 79* daz ich bin niiit gar ein gouch. 90" daz ist gar 
der wibe schult. 99' er ist rehler fröide gar ein kint. 124" 
enphallen gar als in daz mer ein flac. 124 22 daz zergät mit 
sorgen gar. — b) 5*-dem lamme ist gar gelich gevar der megde 
schar. 24* so pflegent die kneble gar unhövescher dinge. 30 ai 
daz jer die gar getriuwen uz den valscben hieze suoehen. 58* 
sist joch gar ze Mint. 67 12 des war gar ze vil. 69 13 si ab ich 
dir gar un rotere. 78 13 wie jämerlich ez stät daz höre lant vil 
reine gar heltelös und eine. 84 23 , 27 der nider (sanc) ist m!r gar 
ze kranc, der mittel gar ze spsshe an disen twerhen dingen. 
104 33 daz milter man gar wärhaft si. 109 13 e was mir gar un- 
bekant. 117 37 gar vor allen sorgen fri 118 33 der kalie winter 
was mir gar immsere. — c) 26 18 der hat gar geschant die selben 
sträzev 37« mit scharpfen dornen gar verseret. 52 33 dar under 
bin ich gar betrogen. 59 23 ich hau iu gar gesaget. 80 23 ich wil 
dir si gar ze stiure geben. 92 38 so jenes fröide gar zergät. 93 14 
ob im diu ander gar versaget. 94 27 mioer swiere ich gar vergaz. 
99 3 daz ich si gar von herzen meine. lOO 2 ^ daz ich im gar ver- 
golten habe. 103 23 sist anders gar verlorn. 107 21 wie gar er 
mich vernihtet HO 3 gar zergangen was daz truren min. 111 7 
der verschallet gar den minen. 116 3 sist an miner schoene gar 
betrogen. 116 30 daz sol man gar übergeben. 124 27 uns ist 
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erloubet frören und fröide gar benomen. — d) vll gar: 21 13 
tiiuwe und wärheit sint vil gar bescholten. 27 1 dö wart er vil 
gar ze kurz als ein verschroten werc. 30 22 si werden dort vll 
gar gesundert. 35 30 sd ist er vil gar gelobt. 84 84 diu hat unser 
har vil gar besenget. — e) sö gar, so gänzlich: 33 81 diu 
kristenheit gelepte nie so gar nach wäne. Ö7 32 minne was min 
frowe so gar. 90 24 daz ich sö gar ertdret bin. 110 15 sit deich 
die sinne so gar an si wände. 115»* so benimt si mir sd gar die 
witze. — f) am ende des sattes: 6 39 daz kam von simonie gar. 
15 12 was daz niht ein wunder gar. 49* wip sint alle frowen 
gar. 50 14 so bin ich des än angest gar. 92" der blic gefröwet 
ein herze gar. 66 30 nu enwirt mirs niht, ez wirt iu gar. 71 13 
dä von wart ich dir sö fremede gar. 97* des stoete ist Idter gar. 
7 27 daz ez volendet wurde gar. 23 30 daz der den sun versnme 
gar. 59 9 dem ich dä gan, dem gan ich gar. 61 34 daz eine halbe 
teil ist mir verboten gar. 99 19 daz ez fuor in Sprüngen gar. 
106 27 des zerwürfen si sich gar. 124 22 daz zergät mit sorgen gar. 

d e r g a r t e , der garten. 103 4 in einem grttenen garten. 

der gast, der fremde. 31 31 , 32 gast und schach kumt selten ane 
haz: nü büezet mir des gastes, daz iu got des schäches btteze. 
81 12 zuht und schäme vor gesten mugen wol eine wlle erglesten. 
der gast, den man beherberget: 28 3 kume ich späte und rite 
fruo, gast, we dir, wd. 31 24 sfit willekomen, hdr gast. 81 16 
gast und hereberge muoz man sich vil dicke schämen. 31 27 
noch müez ich geleben,' daz ich den gast ouch grüeze, sö daz 
er mir dem wirte danken müeze. 

ge, im mhd. untrennbare partikel in zahlreichen Zusammen- 
setzung et i mit subst. , aaj. u. verben, 

g e b a d e n , baden, waschen. 7 40 hilf uns , daz wir si (die schulde) 
abe gebaden. 

diu gebärde, gestus , das äusserliche benehmen. 80 11 dä man 
hovelichen tsete mit gebaerde, mit gewisser rede, mit rate. 

gebären, ein gewisses ausser lieh es ansehn annehmen, 24 14 
die niht kunnen frö gebaren. 35 11 dä von kan er baz danne si 
dermite gebären. 94 34 wie der iip solte gebären swie er wolte. 
12Ü 12 dö künde ein scelic man gebaren. 120 30 so gebäre ich dem 
geliche als ich si fröidenriche. 123 10 daz er mit swaere an mir 
gebaere. 

diu gebe, gratia, gäbe. 25 27 daz er gesajhe ie greezer gebe 
als wir enpfangen. 63 6 der keiser wurde ir spilman umb also 
wünnecliche gebe. 72 21 * friundes gebe. 

daz gebeine, das gebem. 22 13 swä er ir gebeine blözez funde. 
123 38 6 min gebeine versenke sich in daz verlorne tal. 
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lieben, geben. 1. ohne accus. 17 10 der gap und gap. 25 9 man 
«ach den jungen Fürsten geben. 28 30 si sollen geben, 6 dem 
lobe der kalcwcer. abe gelragen. 36 3 aJsaui si nikt getorsten 
geben. 32 25 der gcebe ouch gerne. 36 9 nd geben dur sin öre. 
84 21 daz Liupolt eine müeate geben- — 2. mit accus. 8 3 die 
nieman äne got und äne dich ze gebenne bat ( Wackern. zer- 
gebenne). 19 20 du möbtest gerner dankes geben tüsent pfunt. 
25 8 golt, Silber, ros und dar zuo kleider gab man bin und riebe 
wät. 27 28 din krascher lip git wünneberndez jiöhgemüete. 93 19 
waz hat diu weit ze gebenne liebers danne ein wip. 96 31 si git 
michel ungemach 103 20 (ez) git ouch höhen muot. 123 1 wand 
er bcesez ende git. — , 3. mit dativ der person und accus, der 
Jtache. 3 19 daz din kraft uns gebe so starke staete widerstrebe. 
6 21 der kan wol herten berzen geben wäre riuwe und reinez 
leben. 7 17 got gebe uns rät. 10 29 dd gap in gelt der künec 
Constantin. 11 10 dd ir im gäbent gotes segen. II 22 ob ir friez 
leben dem kQnege iht Zinses solte geben. 16 37 si gebent dir 
alle heiles wort. 17 2 guot und ere diu gip der milte beide. 17 10 
si gap im elliu riebe. 20 19 dem einen git er schämen sin, dem 
andern guot unt den gewin. 25 11 künc Constantin der gap dem 
stuol ze Börne sper, kriuz unde kröne. 28 9 swelch sch<ene wlp 
mir gatbe ir habedanc. 33 8 sin swarzez buoch, daz ime der 
hellemör hat gegeben. 43 2 , 3 daz si mir git kumber unde höhen 
muot! so gits einem riehen man ungemüete. 43 18 nü sult ir mir 
die mäze geben. 49 29 got gebe dir biute und ienier guot. 54 19 
swie dicke so siz wider wil , so gibe ichz ir. 56 4 wer gap dir, 
Minne, den gewalt. 62 22 waz mag ichs, gebents iu minen sanc- 
63 29 dazs ein keiser küme gxbe dir. 67 5 daz man inz hoehste 
lop sol geben. 67° swaz du mir gist daz nimest du mir. 69 20 
waenet si daz ich ir liep gebe umbe leit. 72 12 sin stiete mir 
fröide gebt. 75 10 daz ich iu min schapel gerne geben wil. 80 29 
den diemant den edeln stein gap mir der schönsten ritter ein. 
82 22 den selben Atzen gebent mir her. 93 31 so git mir daz 
ander senelichen sin. 101 21 got gebe iu guote naht. 106 31 man 
sol im schulde und öre geben. 113 19 gebt im höhen muot 114 20 
so hän ich im eine stat gegeben. 117 21 so git siz einem töreu e. 
119 17 got gebe ir iemer guoten tac. 122 8 got git dem einen sin, 
dem andern den gewin. 122 18 (got) gebe uns saelekeit. 17 7 s! 
git im daz er nie gewan. — 4. mit getut. 29 22 des got niht gebe. 
96 12 waz ez fröide und ganzer wirde gebe. — 5. das object 
liegt im folgenden satte. 84 13 man sach Liupoltes hanf dä 
geben, daz si des niht erschrac. 99 25 wer gap im daz sunder 
ougen, dazezsi zaller zit mac sehen. 109 9 git daz got, daz 
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mir noch wol gelinget. 123 50 gip mir die Hst, daz Ich'iu kurzer 
frist alsam gemeine dich. — 6. ptc. praes. 19** wie tinre der 
wart erlöst von siner gebenden hant. 80 1 * der ist an gebender 
knnst verschraget. — 7. mit praepos. 12 30 got git ze kttnege 
swen er wll. 33 * s ,* 4 der selbe gap ze valle wan sin eines leben: 
so wil sieh dirre und al die kristenheitze valle geben. 37 * du\ 
gaebe in ans ze trdst. 80* 4 ich wü dir si gar ze stiure geben. 
25 ** man gap da niht bi drizec pfunden. 7 • sie er uns bat üf 
•ine gegeben. 74* so gebe ich ombe ir niden kleine. 86** den 
gab ich umb ein so Schone wtp. 86 M solt ich minen Itp umb 
luwern geben. 86*° eime sult ir iawern lip Air eigen geben. 80". 
— 8. mit adoerb. 25 34 silber als ez waere funden, gap man hin 
und riebe wät. 82 22 den selben Atzen gebent mir her. — 9. mit 
adv. praep. 91 14 minen sanc üf geben. 17 4 diu sät, diu wün- 
necliche wider gät. 107* swä mau dem tingeiriuwen man die 
trtuwe wider git. 115 • daz im ein ander wider gebe. — 10. mit 
der negat. 32 23 daz man mir niht engap. 45 21 er engap Ir ze 
kleine. 113 8 ir engebt im höhen muot. 

daz gebende, kopfschmuck. 125* nun hab Ich weder schapel 
noch gebende noch frowen zeinein tanze. 106*° daz ir kein 
gebende zam, wan dazs 1r selber bant. Hl 21 ich wsene daz 
gebende ungliche stat. 122 * J we dir weit, wie dirz gebende 
stät. 124 * 4 nu merkent wie den frowen ir gebende stat. 

gebern, gebühren, prt. gebar, ptc. geborn. 4 1 * also gebar 
diu reine Krist. 4» diu den wären Krist gebar. 15 1 ° daz ein 
magt ein kint gebar. 19* als unser herre wart geborn. 79 20 lä 
einen sin geborn von küneges rippe. 36 24 wol uns des, dazt 
uns in ie gebsere. 

gebieten, befehlen, prs. biute, prt. geböt, ptc. geboten. 
41 4 wir hörten iueh der kristenhelt gebieten. 82 8 dä ich ie mit 
vorhten bat, dä wil ich nu gebieten. 64* dö zuht gebieten mohte. 
72 11 ein man, der mir wol mac gebieten swaz er wil. 72 34 diu 
mugen mir wol gebieten me. 89** frowe, gebiut mir. 23 10 als 
ez diu mäze uns ie geböt. 64 4 alsö diu zuht gebot. 109* mirst 
geboten, daz ich singen mttoz. 

diu gebieterinne, gehieterin , herrin. 4** (Maria heisstj 
ein sedeitere und ouch gebieterinne Salömönes hohes trones. 

gebiten (cf. biten), hüten. 71 4 Swie jämeflfeh ich sis gebat. 
III 14 swie ich si doch nie niht gebaute. 

geborgen (cf. borgen), borgen, einem etwas leihen. 80 1T 
swes er niht müge üz geborgen noch selbe enhabe, versage 
doch daz. 

daz gebot, gebot, 22 4 swer äne vorhte, herregot, wil sprechen 
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dintu zehen gebot« 80* so hät er gebrochen tme sin hoch gebot. 
79 1 * die mit willen leistent iwer gebot. 21 52 daz an mir iht 
erwinde daz din vil götelich gebot, 
gebrechen) mangeln, gebrechen, 83** swä den gebrichet an 
der kuost, seht, da tuont ai niht me, wan daz siz ombe Werfent 
an ein tiiegen. 

gebresten, mangeln, gebrechen. 68*,* hn gebreste muotes. 
gebrachen, gebrauchen, sich einer sache bedienen. 30* im 

z«me baz, möht er gebrochen sine ßeze. 
gebüezen, wegschaffen , heilen. 30* daz er den dnrst gebdeze. 

36 23 deich min sünde gebfieze. 120 18 sft si mir mac gebftezen 

den kumber. 121 17 den (zwivel) mir din guote mac vil wol 

gebiiezen. 

dergebüre, bauer. 65* 1 bt den gebaren lfez ich si (die unge- 
fiiege) wol sin« 

diu geburt, geburt, herkunft. 23*° von der geburt enkumt 

ans frnin noch ere. 
gedagen, still schweigen, von etwas schweigen, 121" dö 

streit ichjtornllche wider aie , si möhtens wol gedagen , ez würde ' 

niemer wär. 

der gedanc, der gedanke, gemüthstimmung. 114* ieze hän 
Ich den gedanc. 41** liezen mich gedanke frt. 42" die gedanke 
waren fe min bester trdst. 62 *• joch sint gedanke frt. 64** diu 
mir so vil gedanke nimet. 99 2g ez sint die gedanke des herzen 
min. 41*' als ich mit gedanken irre var. 44 le sö wirt si vil 
dicke eilende mit gedanken als ich bin. 99 36 siht si mich In ir 
gedanken an. 

gedanken (cf. danken), sich dankbar beweisen. 18 13 icbn 
kan im» niht gedanken sö wol als er min hät gedäht. 55 1 war 
umbe mache ich manegen frö, der mir es niht gedanken kan. 
84** in kan iu selbe niht gedanken als ich willen hän. 

gedenken, im andenken behalten, an etwas denken. 10* 
gedacht wir dä nach, daz wir unser arebeit niht fliiren. 10** 
gedachten (die pfaffen) daz si wären euch dur got almoosenaere. 
48** gedenket, daz och die man was kunnen. 97" da solt ge- 
denken, daz ich nü lange kumber hftn. 14* swer gedsehte swaz 
din mfnne brsehte. 100** gedenke, waz ich dir eren bot. 120* 
als ich gedenke wes man phlac in der Werlte e\ 60 9 doch solt 
du gedenken wol, obe ich ie getnete fuoz von miner stsete. 
65 34 ich gedähte, ich wolte von ir dienste gän. 72* ezn kome 

. als ich mirz hän gedäht. 72* 1 lange swigen des hät ich gedäht. — 
18 19 sö wol als er min hät gedäht. 49** kund ich baz gedenken 
din. 29 M dä der unmäze niemen Iht gedenket. 54** swanne 
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Ich der Heben stat gedenke. 58 7 wes gedenket sl vil tumbe? 
65 3 bei wie wol man des gedachte. 96 19 wes gedenket der dem 
ungedienet ie vil wol getane. 91 12 daz sie gedenken min. 106* 1 
baz danne er nü gedenke min. 19 26 gedenke an den von En- 
gel I an t. 37* du «oltan die grözen n6t gedenken. 42 l6 , 17 ge- 
denke an guotiu wip und gedenke an liehte tage. 42 23 als ich 
gedenke an dich. 101 16 gedenke an manegen liebten tac 124 ** 
als ich gedenke an manegen wftnneclichen tac 91 27 dar an 
gedenke. 93". 125 1 . 59" «ijehent daz ich ir Übel gedenke. 
Gededn, n.pr., Gideon . 5 20 der Gedeönes wollen glichest dd 
bevollen. 

gedienen (cf. dienen), durch gegendienste vergelten. 91 11 
swaz ich den gedienen kan. 121 12 kan ich ir danne gedienen iht. 

gedihen, in einen gewissen zustand kommen. 95 2 daz alle 
krä gedien als ich in des günne (Grimm grarom. II. p. 937. 
2. ausg.) 

der gedinge, die hoffnung auf etwas. 92 7 doch tuot mir der 
gedinge wol, den ich han deichz noch erwerben sol. 92 10 ein 
s niuwer sumer, ein niuwe zit, ein guot gedinge, ein lieber wan, 

diu Iiebent mir en widerstrit. 14 14 min gedinge ist, der ich bin 
holt mit rehten triuwen, da/.s otich mir daz selbe si. 95 18 waz 
ich doch gegen der schämen zit gedinges unde wanes hän ver- 
lorn. 7 38 so hän wir des gedinge, diu schulde werde ringe. 
(acc. gedinge für gedingen). — 11* der si vil, die dar uf 
lezuo haben gedingen. 
gedingen, auf etwas hoffen. 123 14 wie sol ein man, der 

niuwan sünden kan, gedingen oder gewinnen höhen 

muot? 

gedultic, aifj., geduldig. 73 34 man sol sin gedulde wider 
ungedult. 

gefrevein, frevel begehen. 26* wie getar ich so gefrevel it 
■ under dime rise. 

gefristen (cf. fristen), bescMtzen, vertheidigen. 77 10 sin 
geist mtiez uns gefristen. 

gefröwen, erfreuen. 92 33 der blic gefröwet ein herze gar, 
den minneclich ein wip an siht. 93 21 waz hat diu weit ze ge- 
benne liebers danne ein wip, daz ein sende herze baz gefröwen 
mttge. 118 22 hie vor war ein lant gefröwet umb ein sd schöne 
wip. 

g e f r u m e n (cf . f r u m) , vortheil bringen. 48 31 daz gefrumt uns 
iemer nid. 

gefttege, aej)-? schicklich , angemessen, gewandt. 56 27 si 
. sint mir ze her: sd bin ich gefüege und bite st nthtes m6r. 64 12 
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96 vil was der gefüegen dö. 65 a frölde, diu reht und gefiiege 
waere. 82 9 minn ist ze hlmel so ge fliege, daz ich sl dar geleites 
bite. 85 35 lät lach niht verdriezen nrfner rede, ob si ge fliege si. 
104 5 gefttege* mannes doenen daz sol man besehenen. 106* er 
ist ab sd gefuegenlht. 
gefüegen (cf. fliegen), fugen. 120 32 nü müese ez got gefüegen 
sd, daz. 118 24 swenne ez sich gefüeget so, daz (wenn es sich 
so trifft). 

gefuoge, adv. von gef&ege. 45** der diu zwei zesamne slöz, 
wie gefuoge er künde sliezen. 

gegeben (cf. geben), geben* 8 11 dehelnen rat kond ich ge- 
geben. 

gegen, gein, praep. e. dativ^ gegen. 1. gegen: 10 19 an 
diner räche gegen in niht erwint. 13 27 dö wir uns sollen warn- 
en gegen des kalten winters zit. 28 14 daz wir die gloggen 
gegen iu Hüten. 36 12 sit gegen frinnden senfte. 42 19 gegen den 
vinstern tagen hän ich nöt. 45 38 lachen gegen der Spünden 
sunnen. 46 15 alsam der sunne gegen den Sternen stät. 55" si 
stdt ungerne gegen mir. 95 w waz ich doch gegen der schauen 
zit gedinges Unde wanes hän verlorn. 106 9 gegen dem morgen 
fruo. 109 17 däzs lr wtplich güete gegen mir kere. — 2. gein: 
14 99 sit sich friunt gein friünde niht vor valsche kau bewarn. 
21 19 uns g6t zuo der tac, gein dem wol angest haben mac ein 
ieglich Juden. 27 22 daz ist gein sollier wünnebernden frölde 
kranc. 36 12 tragt gein vtnden Ii6hgemflete. 37 16 daz sper 
gein al der Werlte herren wart geneiget. 106 53 nu ist billlch, 
daz er des gein rehten liuten wol genieze. 120 19 unde spilte 
Im sin herze gein der wünneclichen ztt. 

gehalsen s. halsen. 

g e h a z , adj. , femd. 33 34 dar umb Ist in got gehaz. 

gehelzen (cf. heizen), 1. intr., genannt werden. 66 1 trdst 
mag ez niht geheimen. 12 19 sin snn der Ist geheizen Krist. 26" 
derst geheizen brant. — 2. befehlen: 71 9 sin gehiez mich nie 
geloben nach ir lere. 80 19 geheize minre und grtteze baz. 

der gehelfe, gehülfe, freund. 60 26 fröide und der gehelfen 
könne. 

Schirmen, zur ruhe kommen: 84 11 In gehirme niemer 11 nz ich 
den verdiene. 

gehiure, adj., Hebe cinflossewL anmuthig. 6 20 goles geist 
der vil gehiure. 49 6 wibes name und wibes lip die sint beide 
vil gehiure. 

g e h ob n e n (hoene n) , verächtlich machen. 64 94 daz dich schiere 
got gehoene. 
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gehoeren (cf. hoeren), hören, angehören. 9 13 deich geborte 
und gesach. 10 22 die rehten |> fallen warne, daz si niht gehoeren 
den unrehten. 20° gröz wunder ist daz leinen da gehoeret. 27 11 
daz ich in niht begrifen mar, gehoeren noch gesehen. 73 32 hinre 
müezens beide esel und der gouch gehoeren est enbizzen sin. 
121 30 sist ein wip din niht gehöret. 

gehorsam, aaj. II 7 ich wil iu gehorsam wesen. 

gehovet s. hoven. 

geil, a4f. y froh, heiter, überm fähig. 66» dp was ich mit den 
andern geil. 116 36 so mich sende not best 4t, so schine ich geil 

A und troeste selben mich. < , 

geldrt (8. Idren). 107» gelerter forsten kröne. 

der ge ist. 6 20 (gotes) geist der vi! gehiure. 15 30 des was ie 
der vater geselle und der geist, den nieoian mac sunder scheiden. 
26 9 fron Krist, vater junde min, din geist berihte mine sinne. 
34 26 da wont ein sselic geist und gotes ininne bi. 36 24 der süeze 
gotes geist uz dinem edel« herzen blfiete. 76 32 uns mac din 
geist enzünden. 77 16 sin geist müez uns gefristen. 78 7 bewar 
uns an dem ende, so uns der geist verlät. 6 28 sende uns den 
rehten geist her abe 16 4 sinen geist, der uns bewar, den sant 
er hin t wider zehant. 77- 31 der bat den geist bewart. 

g e i s 1 1 i c h , adj. , geistlich. 21 33 geisüich orden . 

gekla^en '(cf. klagen), klagen. 41 12 wer solt iu danne iemer 
ihtgeklagen? 

ge klopfen, klopfen. 20 33 mich hilfet niht swaz ich dar an 
geklopfe. 

g e I a ch e n (cf. lachen), lachen. 120 5 ich gelache nienier niht, 

da ez ir dekeiner siht 
daz geläz, äussere erscheinung , bildung, g estalt. 57 4 guot 

geläz und lip. 

geläzen (cf. lazen), sich verlassen. IIS 23 ja möhte ich wichs 
an in niht wol geläzen. ptc. getan: 4 10 (diu porte) dur die 
der künec wart uz und in gelän (cf lazen). 

g 6 1 e be n (cf. leben), erleben , fortleben. 31 27 noch müez Ich 
gel eben, daz ich den gast ouch grtteze. 98 32 doch müeze ich 
noch die zit geleben. 112* müesteich noch geleben, daz. — 
33 31 diu kristenheit gelepte nie so gar nach wane. 71 3 sin 
gehiez mich nie geleben nach ir lere. 

daz geleite, geleit, begleitung , schütz. 8 2 ' diu driu enhab- 
ent geleites niht, diu zwei enwerden d gesunt. 82 7 wolt er ir 
geleite volgen mite. 82 10 daz ich si dar geleites btte. 

gelf, aaj. , glänzend, strahlend {Ben. gloss. z. Iw. 625), zu 
unterscheiden von gel, gelwes, gelb; daher auch Ben. 
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bei Waith. 75** statt: diu weit. was gelf* röt unde blä, gel 
vorschlägt. 

gelich, geliche* aaj.u.adv y gleich. 18 10 ir sit gelich als 
ars und mäne. 21 2 des fürsten niilte fröit dem süezen regen 
geliche. 37 31 genuoge herren sint gelich den gougelaeren. 40 31 
da* ir werde wir geliche we. 54 29 wem solde ez anders sin 
gelich. 74 20 fti nam daz ich ir bot einem kinde vil gelicb. 120 30 
ad gebare ich dem geliche als ich. fit fröidenriche. 22 9 wir 
wahsen üz gelichem dinge. adv. 9 gleichermassen, auf 
gleiche weise: ö 5 gelich gevar. 7 5 geliche laue, geliche breit. 
59" geliche wol. 69*° teilent sl geliche. 70 18 awer niemer diu . 
geliche tuot. 77 ^««u bellen! hin geliche. 

geliehen, gleichsein. 5 21 der Gedeonea wollen glichest du 
bevollen. 29 7 das glichet einem bo&sea man. 36 29 kein .wunder 
roöhte dem geliehen ie. 46* was wünne mac sich da geliehen 
zuo? 46 6 suln wir sprechen vraz sich deme geliche. 81 33 si 
gelichet sich dekeinem bilde. — gleich stellen: 23 16 wem aol 
ich diu geliehen. 32 27 lehn weiz wem ich geliehen muoz die 
bovehellen. 35 2 ntemen lept dem ich zuo deme geliche. 48 2 * 
diu wip geliehen! uns ein teil ze sdre. 48 37 geliehen« iuch t ir 
sit gekrenket 

daz geliehen, das gleichstellen. 48 28 daz geliehen nimet uns 
fröide und ere. 

geliegen (cf. liegen), lügen. 30 1§ von dem uem ieh ein 
wärez nein für zwei gelogeniu j&. 99 15 von der mir min herze 
nie gelouc habe ir teuiaa iht von mir gelogen. 

gel igen (cf. Ilgen). 1. liegen, liegen bleiben. 40 10 daz er 
bi mir geltege. 89 3 ö bi dir aber ich gelige. 118 11 aol ich iemer 
sögeligen. 22 2 hie ist ze vil gelegen. 92 1 halsen, triuten, bt 
gelegen (Lac hm. p. 193 bi gelegen für bi gelegen sin. — 2. über- 
winden: 8 lf hilf uns, daa wir mit dir obe geligen. — 3. da- 
nieder liegen: 61 35 daa din wird* also geliget. 

geligen t. lihea. Sl 12 geligeniu zuht. 

gelingen, gelingen, erfolg haben. 51 22 uns wil schiere wol 
geringen. 84« mir mac an allen drin noch wol gelingen. 91 33 
ist aber daz dir wol gelinget. 96 2 ° wes gedenket der, dem 
uogedienet ie vil wol gelanc. 97* dem an staetc nie gelanc 
97* noch» Ist mir leider nihl gelungen. 109* git daz got, daz 
mir noch wol an ir gelinget 

geloben (cf. loben), loten. 45 u Ich gelobe si niemer alle. 
69 18 daz dich liitzel ieman baz danne ich geloben kan. 100 13 
awaz ich al geloben mac 26 s vil wol gelobter got. 85 21 daz 
sint gelobter tugende dri. 
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der geloube, glaube, zutrauen. 14 10 sit ich den gelonben 
hän. 66 12 dä hccret ouch geloube zuo. 

gelonben» glauben. 36 19 gloubt niht das iu die lügensere 
sagen. 37 32 geloube swaz die pfaffen guotes lesen. 48 22 derz 
gelouben wolle. 66 17 ichn mac des gelouben niht. 74 26 obeir 
mirs gelonbet. 99 2 sö möhtes ouch gelouben mir daz. 112 29 
daz sol sl vil wol gelouben mir. 112 32 daz geloubent mir. 116 8 
ob sis niht geloubet. 117* der niht geloubet swaz hie vor ge- 
schacji. 121 28 nü rnüeze mir geschehen als ich geloube an ir. 
122 14 daz si mir wol gelouben swaz ich sage. 

daz gelt , das geld. 10 49 dö gap in gelt der künec Cons tantin. 
27 7 der künec lech mir gelt ze drlzec marken. Vergeltung: 
49 14 swft ich des geltes nü vergebene warten muoz. 

gelten. 1. kosten: 20 14 und gulte ein fuoder guotes wines 
tusent pfunt. — 2. vergelten: 90' doch galt er ir mit tri u wen, 
dazs ime vil nahe lac. 99 38 minen willen gelte mir. 

daz gelten, die genug thuung, Schadenersatz. 104 15 alt daz 
ez an ein gelten gat. 

daz gelfibde, das versprechen. 28 29 daz si läzen in Ir kragen 
Ir valsche gelübde od nach gelübde niht versagen. 

daz gelücke, glück. 14 2 des ist sin gel ücke kranc. 29" so 
raöhte ime gelücke, heil unde saelde und ere üf risen. 90 18 , 19 
so wolt ich schrien Sd, gelücke, sd! gelücke daz enhoeret niht. 

der gel u st, die tust, Wohlgefallen. 103 10 dä lit gelust des 
herzen an. 

daz gemach, ruhe, bequemlichkeit. 35 24 daz ich dich an din 
gemach gewünschet hän, und dö mich an min ungemach. 101 27 
nü slftf und habe gemach. 

gemachen (cf. machen), machen. 32 13 ich gemache in vollen 
kragen. 92 22 daz diu liebe mac ein schiene wip gemachen wol. 
100 8 daz Ich in höhen muot mit mlnem lobe gemachen kan. 

gemeine, adj., gemeinsam, allgemein. 14 14 minne ist ein 
gemeinez wort, und doch ungemeine mit den werken. 48 24 
Ich sage iu waz uns den gemeinen schaden tuot. 51 ", 12 minne 
sol sin gemeine, sÖ gemeine, daz si gd dur zwei herze und dur 
dekeinez me. 52 20 sich fröit al diu weit gemeine. 53 14 vient 
und friunt gemeine. 53 34 hab ime wis unde wort mit mir ge- 
meine. 58 23 nü rangen* si doch bedenken die gemeinen nöt. 
70 30 an allen guoten dingen hän ich wol gemeine. 71 16 gemeine 
Hep daz dnnket mich gemeinez lelt. 85 20 daz unser lop was 
gemein allen zungen. 116 14 so daz (diu fuoge) vil liuten iemer 
sol sin gemeine. 123 28 heiliger Krist, sit dü gewaltic bist der 
Werlte gemeine. — zur niedem menge gehörig: 34 24 e daz 
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was ir lere (der pfaffen) bl den werken reine, nü «Int si aber 
anders so gemeine, daz wirs unrehte würken sehen, unrehte 
hoeren sagen. 

gemeine, adv , genieinsam. 10 16 diez mit in so stille habent 
gemeine. 

gemeinen (cf. meinen), lieben. 123 32 gip mir die Hat daz 
ich in kurzer frist alsam gemeine dich sam din erweiten kint 

gemeit, stattlich, hehr, heiter, froh. 51 23 wir suln sin ge- 
roeit, tanzen, lachen unde singen äne dörperheit. 43 31 kuint 
in mit zühten sin gemeit (gemeitheit Lachm. p. 164), 88 10 ein 
riter vil gemeit. 117 5 der weiz lützel waz daz si, gemeit. 

geminnen (cf. minnen), minnen. 26 10 wie solt ich den ge- 
minnen der mir übele tuot. 71 18 davon tar ich dich nilit ge- 
minnen. • 

daz gemüete, die gesammten gedanken und emp findungen 
der seele, 14 20 swenne ir güete erkennet min gemüete. 44 6 
kan er ze rehte ouch wesen frö und tragen gemüete ze mäze, 
nider unde höh. 107 35 nach lobe stuont sin gemüete. 124 19 
den nü vil riuwecliche ir gemüete stuont 

gemuot (cf. Grimm gr. 2. ausg. I. p. 743), adj. 9 einen gewissen 
mtUh habend. 20 10 der lantgräve ist so gemuot, daz. 35 4 sö 
ist sin veter als der milte Weif gemuot. 96 13 dem liht gemuoten, 
dem ist iemer wol. 27 33 ein schäme frowen wol gemuot. 9i 18 
diu reinen wol gemuoten wip. 91 33 du wirst also* wol gemuot, 
daz. 101 4 so wirst du niemer wol gemuot. III 38 State an eren 
und ouch also wol gemuot. 110 18 so ist si wol gemuot. 120 27 
man siht mich vil dicke wol gemuot. 

gemuoten, begehren. HO 23 swes ich getar an ir hulde ge- 
muoten. 

diu genäde. gnäde, gratia , im plur. gebraucht. 52 12 . 73 10 . 
82**. 108 13 (cf. Ben. gloss.), die hilfe, die gunst, die man 
jemanden erweist, oder die man bei jemanden findet. 71 M 
an des genäde suoch ich rat. 77 8 bi swsere ist gnade funden. 
108 13 daz sin der süeze vater nach genäden phlege. 55* sit 
nieman min genäde hat (sich niemand meiner annimmt). — 
in bezug auf die gunst und anmuth der frauen: 52 12 ir sit 
doch genäden riebe. 61 32 ich wil niht mö üf ir genäde wesen 
frö. 62 19 ir sit schäme und sit ouch wert: den zwdne stel wol 
genäde bi. 63 36 genäde und ungenäde dise zwdne namen hät 
min frowe beide. 66 6 ich sül genäde vinden. 72 23 genäde 
suoch Ich an ir lfp. 73 10 tüsent herze wurden frö von ir ge- 
naden. 82 3Ä daz elliu wip dir iemer gnäden solten biten. 90 34 
dö was diu werlt üf ir genäde frö. 91 36 daz ein guot wip din 
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genäde hät (sich deiner mit ihrer huld erbarmt). 55" gen Ade, 
frowe Minne (seid gnädig! d.i. ich bitte; cf. Lacftm. gloss. z. 
ans wähl rebd. dichter). 56 11 gnäde, frou künginne.. 70 19 ge- 
näde, froowe. 118 2t genäde, ein küniginne. 

g e n ä d e n , gnädig sein. 104 29 got genäde uns beiden. 

gena?declich, adj., gnädig, gewogen. 7 34 daz du uns sist 
gen&declich (gereimt auf dich). 55 29 gensedecliehiu Minne. 

gen&me, aäj. 9 angenehm 9 wohlgefällig. 31" guot was ie 
genteme. compar.; 32 3 daz die unhöveschen na ze hove ge- 
n&mer sint dan ich. 117 23 daz der ungefüegen werben anderswa 
genacmer st dan wider sie. 

genemen (cf. nemen), nehmen. 63* getragene wät ich nie 
genam. 53 12 daz guot ende nie genain. 

genesen, unversehrt bleiben, frei von übel sein, sich wohl 
befinden. 6* äne si kan nie man hie noch dort genesen. II 6 
ich mae wol genesen. 37 30 wirb umbe lop mit reinem muote, 
wellest dü genesen. III 34 ich truwe ouch noch vü wol genesen. 
19 30 der an der sele genas und im der Up erstarp. 33 3T swer ir 
Worten volgen welle, der si äne zwivei dort genesen. 112 9 an 
fröiden wol genesen. 

genieten (Ben. anm. z. Iw. 5642), sich der vollen einwirkung 
eines ding es hingeben, seine Inst büssen, sein müthlein kühl- 
en. -32 7 nü wil ich mich des scharpfen Sanges ouch genieten. 

geniezen (et niezen), vortheil ton etwas hohen. 40 33 lät 
mich des geniezen. 41 23 obs also vil geniezen min. 62 3 mag 
ich des niht md geniezen. 71 32 swie ich es nihi genieze. 81 1 
swie ich kleine sin geniuze. 82 30 du soltvon schulden iemer 
des geniezen. 86 1 möhte ichs wider iueh geniezen. 97 32 du. 
solt mich des geniezen län. 106 33 nu ist billich, daz er des 
gein rehten Hüten wol genieze. 113 9 des mugt ir und al die 
wol geniezen. 113 17 er mac wol geniezen iuwer güete. — ptc. 
praet., genozzen: 40 33 ir hät mich geschozzen uadgätsle 
genozzen (Ben. z. Iw. 3142), cf. die nhd. formell er geht un- 
gegessen , d. h. nüchtern. 

dergendz, gnöz, der genösse. 24 37 dd lebte niender min 
genöz. 108* stt tlurre fürste sin genez nie manage *it verdarp. 
27* erst fieze übr in wol risen gnoz (cf. Graß' 11. p. 1126 gendz 
und gnöz). 

genuoc, «<{?., genug. (Ben. gloss.) 50* dn bist schoene und 
hast genuoc. 47 33 so ich genuoge fnoge künde spehen. 37** 
gennoge hfirren sint gelich den gougeheren. 121 24 genuoge 
kunnen deste baz gereden. — adverb.: 67 1 gennoc in miner 
mäze hd. 106 1 so ist nu gennoge gewartet siner fuoge. 
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gep'ftegen (#f. pflege n), pflegen. 42 9 swaz Ich fröiden ie 

gepflac. 90» «wer ie gepftoeze «Ingen tageliet mir. 92* swes 

ich selber leider nie gepflac. 
«Ii u ger, verlangen , wünsch. 16 S4 wirbln an der realen ger. 
«erfrte« (cf. räte*i), ruMen. 110« daz enkunde nleman mir 

geräten, daz rbb schiede von dem wane. 
Gtibrebt, n pr. 88** bi einem zcnibersere iWrbrebte. 
geTecuvn (cf. rechen), «SoÄen. ;62* daz Ith sömange onfooge 

«toi «d* wel als ichz gereetfen kan. 79« niöhl ich got stille als ir 

ge rechen. 

gereden (cf. reden), sprechen, 121 25 genunge herren können 

deste-baz gereden. daz ai bi liebe sint. 
ger:en!(*f. &r>en) y ehren ^tfegeret s. 6ren. 3* 1 . 5 1 *. 
G 6 r h a r t , n. pr. IM 7 <h6r Gcrhart Atze, 
daz gerillt*, yerieht. !9 & >si emlfihlee sichzenmre, st schliefen 

starc geriete. U2 A reat«vdr gevibte a windet. 107« da ist daz 

gerihte guot. : r i 

di« gtw»ih»t»e, einrichtet^, yernhte, wrrthschaft. (cf. £<zcAm. 

p. 405). 84 ">ze IWrenber* war guot geritoe. 
gerllite«i («f, rinten), richten. 101" sit nleman dich ge- 

rthten mac. 

geriten {cf. vlten), reiten* 82 14 ich hän niht rosses, da* Ich 
dar gertte. 82 15 gerite dl deste <baz. 

gerin wen '(c*f. ritrwen), gereuen, % 11 sit got enheine sunde 
lät, die niht geriuweht Gatter stnnt hin ahe nnz uf des herzen 
grünt. 75** Wesse ich eibe «z noch geräwe, ich woWe mich 
dor got erbarmen. 

gern, begehren, "verlangen. 1. mit genit.: 5 16 bite in daz er 
uns gewer durch dien des unser durfte ger. 14 25 alt man valscher 
minne mit «6*0e*en Worten gert. 20" ob er eren niht engert 
41» der mac erwerben swes er gert. 47 31 noch ger Ich hnlde. 
59 1 der and guotes wlbes gert als ich dä ger. 62 " waz schadet 
In daz man Ittwer gert. 67*> der du hast gegert, diu sf niht 
vlsch nnz an den grät. 71 14 der mfn ze friuede ger. 72 7 jd 
enger Ich anders Idnes niht. 72 M swes st gern, daz sei ich tuon. 
78 31 dazlopist sajlic, des er gert. 82 M sit du Atzen hast gegert. 

daz gerte suone. 93 7 waz sol ein man, der niht engert ge- 
werbes umb ein reine wip? 97 7 beide sint gnotes mannes trogt, 
der trostes gert. 101 15 ein dinc, des ich ger. 117 10 des ich 
aller serest ger. — 2. mit accus.: 97 w du solt mich des ge- 
niezen lau, daz ich sd rehtehän gegert.— 3. mit einer pvaepos.: 
S9" daz ich von hinnen ger. 76« 1 wir gern zen swebenden 

8 
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ünden. — 4. ptc. : 25 55 durch der gernden hulde. Ö4 36 mir 
geradem siechen. 117 6 senender muot mit gerender arbeit. — 
5. mit der negat: 20 24 72'. 93». 

gerne, ado., mit vergnügen. 6 24 swä er die riowe gerne weiz, 
dä machet er die riuwe heiz. 8 18 die Wolde ich gerne >in einen 
schrtn. 12 12 ir lauget im gerne rillten. 19 1 die ougenweide 
sehent die försten gerne. 30 23 doch saehe ich an Ir eteslidiem 
gerne ein schänden mal. 35 19 si sehent mich bi in gerne. 63 21 

• friundin unde frowen in einer werte wolte ich an in einer gerne 
sehen. 70 S2 so ich in under wilen gerne bi mir sähe. 90 20 
gelücke daz enhceret niht und selten ieman gerne siht, swer 
triuwe hat. 28 3 gerne wolde ich bi eigenem fiure erwarmen. 
29 13 die des köneges gerne waeren äne. 29 25 ich trinke gerne 
da man bt der mäze schenket. 32 25 der gsebe ouch gerne. 36 11 
die sult ir gerne tragen. 37 3 * den boesen solt dä iemer gerne 
unheinlich wesen. 41 22 gerne haereh unde sagen» 43 13 ich 
lebete gerne. 53 29 gern ich in allen dienen wil. 54 12 da vvsere 
ich gerne nähe bt. 66 80 «nd naro der besten gerne war. 57 13 
der ich iemer mere gerne dienen wIL 59 21 daz ir so gerne bl 
den unbiderben sit. 59 32 ich seit iu gerne tüsent 61 1 die sich 
nides unde hazzes gerne wenen. 63 4 als gerne ich lebe. 63 13 
gerne liden. 65 6 gerne wünschen. 65" gerne beeren. 65** 
gerne singen. 69 2 sö wist Ichs gerne me. 75 10 gerne geben. 

. 79 28 des friundes mac man gerne schone walten. 79 31 swie 
gerne ich in behalten htete. 86 2 sö wsere ich den besten gerne 
bi. 86 12 gerne hetich wibes güete. 86 25 gerne bÜezen. 94 33 
gerne slief ich iemer dä. 95 35 ich wsere ouch gerne höh ge- 
tnnot. 97 5 gerne war nemen. 97 24 daz du gerne stete bist. 
99 5 gerne dienen. 99 14 gerne fröide hän. 101 19 daz tset ich 
wunderlichen gerne. 102 23 noch klagte ich .gerne md« III 17 
ja hajre ich gerne von ir guotiu m»re. 112 23 bl de« ich vil 
gerne tougen waere. 113 22 daz er daz beste gerne tuot. 114 • 
gerne het ichz nü getan. U4 34 die gerne tanzten unde sprangen. 
115" gerne dienen. 117 117 34 gerne sagen. 119 35 ich wäre 
dicke gerne frö. — compar. , gerner: 19 20 . 54 2 . 76". 82". 

diu gerte, ruthe, dänner zweig, die Jungfrau Maria keisst 
4 3 du bittende gert Arönes (cf. IV. Mos. 17, 8). 87 l , 8 nieman 
kan mit gerten kindes zuht heberten. 

gerftegen (cf. rttegen), dem rUht er angeben. 7 2 und ist er 
dä sö friunde bar, daz ern getar niht sinen schaden gerüegen. 

gernochen (cf. ruochen), für gut finden , belieben. 30 20 
daz er solt uz siner milte des geruochen. pte. geruochets. 
ruochen. 
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gesagen — geschehen 115 

gesagen (cf. sagen), vollständig sagen. 50 10 was mttgen si 
mir da von gesagen ? 54 1 ob ichz vor siinden tar gesagen. 66 3 
swenne ichz in gesage. 

geschaden (cf. schaden), schaden. 107» wan einem man 
kau niht geschaden, swer für guot hat swaz er tuot. 

geschaffen (cf. schaffen), ordnen, befehlen* 45 22 der si 
geschuof, schoen nnde reine, ptc. geschaffen, gestaltet: 
82 2 er ist als ein gouggaidei geschaffen. 115 17 und istsd ge- 
schaffen an ir übe, daz. 

geschehen, prs. geschifre, prt. gesch ach. 1. ohne casus 
der person: 15* waz ist Wunders hie geschehen. 30 se daz sol 
nach gotes lÄre dicke noch geschehen. 38 3 swie dicke daz ge- 
schürt. 50 18 owt danne, ob daz geschibt. 54 54 sö mac ein 
wunder geschehen. 56 3 sd müest ez an ir danc geschehen. 
59 25 ez muoz geschehen. 84 18 waz da si geschehen. 85 33 swaz 
nn da von geschehe, meister, daz vint. 89 7 daz muoz alsd 
geschehen, daz. 91 8 swä iemer wtbes schäm geschiht. 99 24 
da ist doch ein wunder an geschehen. 104 34 daz milter man 
gar wärbaft si, geschiht daz, dä ist wunder bi. 117 4 waz hie 
vor geschach. 120 14 sol daz niemer me geschehen. — 2. mit 
dativ der person. a) der nomin. ist kein subst ; 15 3 mir ist 
geschehen des ich le bat. 18 4 lats iu geschehen niht mtre. 
82 20 im ist geschehen, daz noch vil miltem man geschürt. 42 30 
swaz sd mir geschiht. 52 34 daz ist an den triuwen mir ge- 
schehen. 57 M nu Ist mir sö geschehen. 67 11 sol mir also ■ 
geschehen. 72 37 wie mir ist geschehen. 84 4 swaz mir dä von 
geschiht. 75 l mir Ist von ir geschehen, daz. III 17 wie wäre 
nns andern Hüten sd geschehen. 113 88 sö mir daz geschiht 
115 33 waz ist ir geschehen. 121 83 nü müeze mir geschehen als 
ich gelonbe an Ir. b) der nom. ist ein subst.: 47 18 mir mac 
wol schade von ir geschehen. 63 12 obe mir liep von der ge- 
schiht. 41 89 maneger trdret, dem doch liep geschiht. 52 81 
roöhte mir von iu ein kleine froidelin geschehen. 72 16 mir Ist 
an ime ein schoenez wibes hell geschehen. 7fc 28 ein mannes heil 
mir dä geschach. 92 36 dem ander liep von ir geschiht. 96 34 
swaz mir leides sit geschach. 97 2 dem von staete liep geschiht« 
98 17 vor den merkteren kan nü nleman liep geschehen. 101 84 
swaz liebes dir dä von geschiht. 121 88 sd mir iemer müeze 
liep geschehen. 122 8 daz den sö schoene heil geschiht. c) mit 
adv.: 56 81 übel müeze mir geschehen. 64 18 noch ist dem Velde 
baz geschehen. ' HO 18 daz nie manne an liebe baz geschach. 
70 88 daz mir dä von niht wol geschehe. 88 18 w6 geschehe 
dir, tac. 



■ 
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1|6 gescheiden — gesin 

gescheiden (cf. scheidet)), sicji t reimen. 44 f 9 von ir ge- 
selltet ich mich noch nie. 1 10 17 daz ich von ir gescheiden nlht 

» Ii ■*.*. 1 T 1 I » »»»«I ». • • • * ' ' «T 

enkan. — pte. gescheiden: 41 1 gescheiden sin; cf. scheiden, 
g eschenden (cf. sehende n.) , zu sc/tanden machen. 15 34 dö 
er den tievel dö geschande. 26 16 der hat gar geschant die selben 
straze. 

ge s c b i f f e n , schiffen. gesr hiflen üf daz mer in kielen noch 
in barken. 

geschreien (cf. schreien), schreien. 104 a daz nie kein 
münch ze köre sd sfre me geschrei. 

gesegenen, segnen. 115 4 got gesegen iueh alle. , itfbf got ge- 
sehene mich vor sorgen. 

gesehen (cf . sehen), sehen. 1 . 25 27 daz er gesahe ie grtezer 
gebe. 52 31 , 32 in gesach nie ,houbet haz gezogen : in ir herze 
künde ich nie gesehen. 53° ich gesach nie sus getane site. 62 s * 
ich nie bezzer kleit gesach. 90 36 dö man die fuoge an in ge- 
sach. 1 14 33 daz ich inner bluomen rot gestehe an grüener 
heiu*e. wer gesach ie bezzer jar ? wer gesach ie schrener 

wip? 121 31 diu niht gehoeret und guoten wiJJen kap gesehen. 
ifci 23 nie, kristenman gesach sdjämerliche schar. 27 11 daz ich 
in niht begrüen mac, gehoeren noch gesehen. 41? swaz ich 
des noeli ie gesach. 4ß 9 ges«he ich daz. 66 20 dazs iemer 
rüeiuic man gjesiht. 67 33 owd daz ichz.ie gesach. 75 8 gesehe 
ichs linder kränze. ]99 21 sin gesach min ouge lange nie. 101* 
do ich dich gesach rejit under ougen. got läze si mich 

noch gesehen. — 2. 9 * 8 deich geholte und gesach, swaz iemen 
tet, swaz iemen sprach. — 3. 70/ in gesach nie tage s liehen so 
die mine tuont. — 4. 56 1 sin ruochet mich niht an gesehen. 73 1 
mich enwil ein wip niht an gesehen. 115*7 gesihet si mich 
einest an. 5*2 3 - in ir herze .künde ich nie gesehen. 71 22 der 
im in sin herze kan gesehen. 106 34 dar mans dran gesiht. — 
,5>. 60 8 als ich hie vor gesach von kinden. 69 24 den diu minne 
blendet, wie mac der gesehen. 6. 115 3 * wie kumt dazs als 
Übel gesiht? 

der geselle, der, mit dem man befreundet oder verwandt 
ist. 15 29 des was ie der vater geselle. 63*? friunt und geselle 
(frinndin untle hon e). 1Q3 5 w£ im des sin geselle unere hat. 
119 36 ich wäre dicke gerne frö, wan daz ich niht gesellen hän. 

diu Gesellschaft, das Beisammensein. 83 12 so leiste ich dir 
gesellschaft. 

diu gesiht, der anblick. 47 27 zir gesihte wirde ich wilde, 
g e s 1 n (elf. sin), sein, geschehen. 8 19 leider desn mac niht gesin. 
112" des enmac nn niht gestn. 



/ 
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gesinde — getät IM 

daz gesinde, das zu einem fürstenhofe gehörige pcrsonql, 
dienerschaft. 13 » dö uns der kurze sumer sin gesinde wesen 
bat. 60» daz sidtn gesinde lere. 

gesindeii, in jemandes dienet treten! 77* swer sich ze gote 
gesindet. 

ge sin gen (cf. singen), singen. 31 » daz ich gesingeV mueze 

in dirre wise also. 8t» wie könd ich der dher elnie nü ze danc 

gesingen. 119 1& künden wir gesingen beide, 
gesite, adj:, einen getcissen 55*ite« oder »ihuot« habend! l(fr» 

nü bin ich so gesite. 
geshzen (cf. sitzen). 1. sich' setzen: 115 121 als ich under 

wilen zir gesitze. 121» swie dicke 'Icn ir noch' bi gesaz. — 
sitzen bleiben: 94» bi'dem brunnen'icbgesaz. 65» in einem 

zwl vertieften Wäh was ich g&ezzen. 115» waz ! wolde ich dar 

gesehen.' 

g e s Ii e z e n : (cf. s Ii e re n) , einsciliesseh y verscfiliessen. 27 • 

des enkan ich niht gesliezen in den arten/ 
ge 4 p* e c he n (cf. s p r ecb e n). * 1 . sprechen : swer tiusclien 

wtben te gÄprw'che baz. 67« daz ichz ie gesäch' afd le sö' vil 

zuo* tute gebrach, 100* ich ge^pföcK ie wo! von gftöten wVben. 

2. tadeint 102* swer sich sÄ' behaltet ; daz v im nieiiian nfnf 

gesprechen ( nichts nachreiten) tnäeV 
det 'gespite, ' spielgenöss 9 l fieunär 124* die mine gespllen 

waren.' 
gestalte, stellen. 

gestän, g est An (cT Stfin. st An). ' \.*ohrieaab. praep!> sich 
Stetten: 91» sö si sunder wer von dir gestAt. bestehn: 55» 
ezrt wart nie sToz'sö'manicvaft', daz vor dir geslöende. — 2. 
mü adv. ptaep:: 45» die den verschämten bi g&Untl 3. 
mit adv.: 63» schaffe daz ich frtf fcesteV 53* vint und friunt 
gemeine, def gesteis alleine. 

gestaten, "ertäuben, statt geben. 115» der rauoz si gestat- 
en mir. 

daz ge stein (cf. stein). 18» daz edel' gesteine: 92» baz 

danne gestein dem golde tuot. 74» vil edele geVteine. 
gestrtteh (cf. strtten), kämpfen. 15» daz nie kefser baz 

gestreit. ptc. gestriten s. striten. 
geiuof, adj., unversehrt. 8» diu zwei enwerden e gesunt. 

6 M daz niemer sele Wirt gesunt. 54 10 und waere ouch iehier 

rae gesunt. 

geswigen (er. swigen), schweigen. 68 1 da von gesweiedaz 
Wide. 

diu get&t (cf. tat), die Vollendung. 31* nnd wa?rens allent 
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118 get^a — gcvallen 

halben alse ganz an Ir getaete , daz sich ein fegeslicher möhte 
läzen dran. 

getan, das als adj. gebrauchte ptc, praet. von t u o n. 
getragen (cf. tragen), tragen. 4 28 wol ir daz si den ie ge- 

truoc. 85 11 daz in diu erde mac getragen. 92 56 swec onch die 

süezen arebeit dur si ze rehte kan getragen, 
getreffen (cf. treffen), das ziel erreichen. 49» sie getraf 

diu liebe nie. 

getreten (cf. treten), treten. 60 l ° obe ich ie getraste fuoz von 
miner starte. 114 21 dä noch nieman in getrat. 

g e t r i n k e n (cf. t r i n k e n) , trinken. 30 7 s welch man getrinket, 
daz er sich noch got erkennet. 

getriu we, atff. y getreu. 30 21 daz er die gar getriuwen üz den 
yalschen hieze suochen. 40 18 daz mac wol getriuwe sin. 79 ss 
sit ich dem getriuwen friunde bin einloetic. 85 6 getriuwer 
kttniges pflegere. 90 27 mit den getriuwen alten siten. 

getriuwen s. getrüwen. 

ge tr od s t e n (cf. trce s t e n), trösten. 74 3 diu mich wol getrosten 
mac. 120 21 daz mich enmac getrosten nieman. 120" sit ich 
mich selben nibt enkan getrosten. 95 9 diu getröste mir den 11p. 

getroumen, träumen. J>4 29 dä getronmde mir ein troum. 

getrüren (cf. triiren), trauern. 100 ll sdgetrÄrte|chnieraertac. 

getrüwen, trauen. 1. mit folgendem infin. : 115 13 der ich vll 
wol mit sinnen getriuwe ein teil gewinnen. — 2. dativ.i 74 9 sd 
getruwet si dem eide. 112 50 so ensol niemer man getrüwen ir« 
3. zutrauen: 70 14 des getriuwe ich dinen zühten wol. 

getu o n (cf. t u o n), thun. 50* desn mac diu schoene niht getuoo. 
53 24 der versagen mir iemer wö getuo. 73 13 swaz si mir getuot. 
116 20 . 114 14 in getar leider niht getuon des willen sin. J49 33 
unz ich getuon des er mich bat. 

getörren (cf. tfirren), prs. getar, prt. getorste, sicher- 
kühnen. 26 5 wie getar ich so gefrevein. 7 1 daz ern getar niht 
sinen schaden gerüegen. 62 32 ob ichz reden getar. HO 23 swes 
ich getar an ir hulde gemuoten. 114 11 in getar leider niht ge- 
tuon. 36 3 alsam si niht getonten geben. 

daz getwerc, zwerg. 27 2 miltes muotes minre vil dan ein 
getwerc. 

ge vallen. 1. gefallen? 19 16 daz ez den wisen muoste wol ge- 
vallen* $6 33 daz. im wol gevallen wolde fremeder site. 65 19 
dazs in selben wol gevallent. 71 9 sd laze ir mine rede ein 
wenic baz gevallen. 63 28 sd laz ouch dir zwei von mir geval- 
len. 80 7 dem gevellet Hhte ein enger pfal. — 9. zufallen* 
115 5 daz mir ein heil gevalle. 
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gevar — gowerren 119 

■ 

gevar, aaj., färbe, gestalt habend. 5* dem lamme Ist gar, 
gelich gevar der megde schar (cf. Grimm gr. 2. ausg. I. p. 743). 

gevarn (cf. varn), nick vorwärts bewegen. 22 11 (spise) so si 
dur den munt gevert. 52 38 so ich iemer wol gevar* 67 20 min 
sdle müeze wol gevarn. 83 1S . 125° möht ich die lieben reise 
gevaren über se. t 

gevolgen (cf. v o Igen), folgen. Iii 2 * des im nieman wol 
gevolgen mac. 

d er ge wal t. 1. gewaltthätig/mtt 8 25 gewalt vert üf der siräze. 
22 1 gewalt gdt üf , reht vor gerillte swindet. 16« dä diu witwe 
wirt gerochen und der weise klagen mac und der arme den ge- 
walt, der dä wirt mit ime gestalt. — 2. die macht: & l * und da 
der beider hast gewalt. 39 8 daz sin gewalt ist so breit und so 
wit. 51 18 gröz ist sin gewalt. 56* wer gap dir den gewalt. 
101 95 swa sin gewalt ein ende hat 109 5 diu min iemer hat 
gewalt. 

gewaltecliche, adv. , mit gewalt. 31 19 daz ez gewaltecliche 
vor, ir zuo den frowen gät. 32 10 daz man herren guot und wibes 
gruoz gewalteclich und ungezogenlich erwerben muoz. 55 l0 dü 
wilt gewalteclichen gan in minem herzen üz untin. 102 19 da 
wisheit adel und alter gewaltecliche säzen 6. 

gewaltic, «<#., mäcfUig. 56* daz du gewaltic bist. 123» sit 
dä gewaltic bist der wehe gemeine. 

ge war, <u#\, umsichtig , gewahr werden^ bemerken. 101 12 
dö ich dtn hinden wart gewar. 

gewarten Cef. warten), warten* 59 27 wie sol man gewarten 
dir, weit, wilt alsd winden dich. 

gewenden (cf. wenden), abwenden. 94 9 sin kan nlemer von 
ir liebe mich gewenden. 

der gewer ft, Verrichtung, geschäft. 93 8 waz sol ein man, der 
niht engert gewerbes umb ein schane wip. 

gewerben (cf. werben), sieh abmühen , eifrig tcomach stre- 
ben. 19 29 dö Friderich üz Osterdell alsd gewarp. 

gewern, gewä/iren, jemanden zufrieden stellen. 16 22 reht 
ist daz er uns gewer. 82 22 so bin ich wol gewert. 5 12 
bite in daz er uns gewer durch dich des unser dürfte ger. 
59 2 nun hän ich leider niht da mite ich sie gewer. 97 21 bin ich 
dar an gewert, das object im genit.: 14 22 liebes unde guotes 
des wurd ich von ir gewert. 20 20 wan si eht guotes hie gewert. 
99° der ir niht von wibe wirt gewert. 

gewerren (cf . w e r r e n) , einem im wege stehen, 6 38 swaz im 
dä leides ie gewar. 29 21 waz ob er hie heiine iu niemer mere 
niht gewirret. 
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gewesen (cf. wesen), ränv 5f* ein got der ie geweaetide. 
Iii 32 ich hin ein wip da her gewesen* 

der gewin* gewinn. 20^ dert einen git er schämen sin f dem? 
andern guol und 'den gewin. 122* er git dem . einen sin, dem 
andern den gewin. 90 23 w6 wie jamerlichr gewin tegelich ivor 
minen ougen vert. . - • 

gewinnen, prt. gewan, cj, gewänne, pte> gewunnen^ zu 
etwas gelangen \Ben. z: Iw.) 1. accus, der pers9U?iVä* s die 
nn ze vollen bcese sint, gewinnet die noch boDser kini. 26 31 
wand ich «6 rehte besäen* her ren nie gewan. 41 T haifei daz ich 
sie gewinne. 71 u der min zefrinnde ger, wil er mich gewinnen. 
79 24 »wer sich «e friunde gewinnen: Ja*. — 2, aecn*. rfer *öc/»e; 
17 8 si git im daz er nie gewan. 17 24 dem-stüende bazdaz er 
nie spiz gewänne/ 19 28 ein schade ist guot, der zwene frumen 
gewinnet. 31 10 soi ichz also gewinnen^ 32 A 2 deswar ich ge- 
winne ouch iihte knollen. 54 8 gewönne ich daz für minen «mint. 
52 37 mänen unde s »innen zeigene hän ge wurnient * 10 M gewinne« 
ich iemer liep, 78 24 der anegenge nie gewan. 84*. swie ich die 
(sorge) gewinne* 1 10 24 fe waz ich fröi den ie zer Werlte gewan . 
III 36 swer aber küssen hie ze mir gewinnen wH,. Iii 13 mit 
•innen ein teil gewinnen. 120 28 der minen schaden halben nie 

gewan, 123 16 , 16 wie soi ein .man gewinnen höhen muot? 

lit ich gewan den muot. — Z.geniLdenr saehe* 81 36 nieman 
ka* der gotes hulden ntbt gewinnen. 121>Mch k*n «b lendes- 
niht gewinnen. — 4. accus, u. praep^ 31r.V das ich der tröege 
Ie künde an in gewan. — 5. mit advipraep.: 86 9 daz -hat/ ir 
mir an gewunnen. 91 28 wirp nach herze Hebe: dä gewinnest an. 

gewis, attf") gewiss, zuverlässig. - 23 1 «6 wis gewia.% 28 13 situ 
gewis. 30 11 mit gewisser rede. 31 2 gewissen friitnti^ 

g e w o n , aaj. , gewohnt. 6 w ala er von Rome was gewon . 96 29 1 
so ist ein tumbiu so gewon. 

gewurken (cf. würken), ptc. gewohrt, bilden, weben,, 
würken. 4 12 din aunne schioet dar ganz geworMez^glas. 3fr 3 
diq wären äne valsoh geworht beidin nzen nnd oeh innen. 

daz gewürme, die würmer. 8 M daz wHt und daz gewänne. 
22* 5 oo gewönne des fleisch Verzert. 

gezemen (cf. zem«n)> gemäss sein. 35»'äiu' mneze dir^il 
wol gezemen-. • 57 23 daz gezaeme ir ba*^ 64 26 ein ninwe lop, daz 
ir geziinet. 74'; diu helle müeze mir gezemen.^ 10& 3 * sin lop 
daz muoz onch mir gezemen. 116 19 sd muoz ir wol gezemen 
swaz si mir getuot. 

giezen, giessen. 45 u , 2 * er solt feiner bilde giezen, der daz 
selbe bilde göz. 
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da* gil t, gift. 25" der tat ein gilt ntf ge Valien. 

gifllc, adj.y giftig* 29-" in sime süezen honge lit ein gtftic 

nagel. w 
diu gige, geige* 19 37 wol üf* swer s tanzen welle n&ch- der 

gigen. 

diu gir, öegiertfe, verlangen. 3" Sin rat und boeses fleische« 

gir die hant geverret uns dir. 
die gatekeit* ungezügelte Regier. 28 21 diu verschautf* umaäz« 

gitekeUv 

gl t s ten^haSeächtig sein* 33 16 gits*Nsi<, «1 fcttsent Urft) im alte. 

der glae/zY 4" breit Unde ganz belelp sin giaaz. 

daz glas? glas. 4 12 diu sonne schinef dur ganz geworhtez glas 

glesinv auj.> gläsern. 50" ich nira diu glesim vfiigerlin für 
einer känegtnne goll.' 

dlni glog^ev glöcke. 28" i* sit wo! wert das wir die gloggen 
gegen iu Ii Uten. 

dfu-fe 1 n&t, ghtthi 123 2 * da greif ich in »die gtaot. 

das golt, 470/0*. IS*- witze und manheit, dar feoo silber und daz 
galt. 25* golt, silber tos 'und dar zuo k leider, 50 2 ich nim 
din glesin vingerlin fto 'einer küneginne goln 92* diu liebe 
stet der «ohsHie hi baz danne gestein dem golde tdot. 125 » jach 
meine ich niht die huoben nach der hdrren gölt 

gaty gott. 1. in der anrede: 3 1 gat, diner trimtate - - - der 
jehen win 76 M got, dürdin anbegmne beward, k; 78« got, 

. dine helfe unkende. 113 2 * da ve», goty beliuetötniehr 22 3 
harre gat. . 23**. Iii*. 2$" ja hdVre got. 24* got harre. \ 10 1 
mebteger got, du bist- so lauer 25 23 daz si <dir> süezer 'got, 
gekielt. 26 3 vil wol gelobter got, wie selten ich »dich 5 prise. 
85 29 richer göt, ( wie wir nach eren rangen. — 2. 3* ein got der 
hohe here. 5 22 die got selbe begoz mit sime touwe. 5 41 ein 
got der ie gewesende. 24 26 junger mensch und alter j^ot. 108 s 
got der riebe. — 3. 6** sit go* enheine s unde lät.' 6» si sende 
uns got ze stiure. 7 16 nu stiure uns got an beiden. 8 3 äne got 
(aus9e*gott). 12* got'gifr ke kanegeiwen er wii. 29^ des 
got niht gebe» 80» «it <got ein rehter>ihter hellet an* den 
buochen. 49" got gebe dir biate und iemer gMV 101« gat 
gebe iu guote naht. 109« gtt das got, daav 119 17 got gebe ir 
iemer guoten tac. 15 5 da got menneschlichen trat. 16 2fl swaz 
got mit der weite ie begie. ■ 16 31 got müez ez ze rehte scheiden. 
18 u got müeze ouch im die sinen iemer tneren. 26 32 stt iu got 
des lönes gan. 27 30 got hat gehtehet und gehöret reine frouwen. 
21 14 got weiz wol. 30». 32 M weizgot. 39*. 58». 61 M . 80" 
sit got ein rehter rihter heizet an den buochen. 31 31 daz iu got 
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188 götelfch — gougelaerc 

des Schaches büeze. 33 w dar umb Ist In got gehaz. 37* die 
ndt, die got dar uns leit 40 12 nu enwelle got. 53 35 got hät ir 
wengel höben fliz. 57* sem mir got. 82 18 semir got. 57 11 nü 
vergebt ez ir got. 61 27 got der solde rihten. 64 34 daz dich 
schiere got gehoene. 73 21 so helfe iu got. 77 1 got sol uns helfe 
erzeigen. 77 26 got wolde dur uns sterben. 77 40 got wil mit 
heldeshanden dort rechen sinen anden. 94 36 got der waldes. 
10I 29 got genade uns beiden. 107 82 got hat hin zime genomen. 
113 30 dä müeze mich doch got bewarn. 115 4 got gesegen lach 
alle. 119 23 got hat vil wol ze mir getän. 120 32 nü müeze ez 
got gefüegen sü. 122 8 ist got selch ebenaere. 122 17 nü müeze 
got erwenden unser arebeit. 12S 4 wolte got. — 4. 4 39 gotes 
amme. 7 32 gotes werde. 8 16 gotes hulde. 8 21 guot und weit* 
lieh ere und gotes hulde. 20 25 gotes hulde und ere. 22 2Ä . 83 33 
frum unde gotes hulde unt weltlich ere. 84 7 gotes hulde und 
miner frowen minne. 11 10 gotes segen. 11 18 gotes sun. 13 18 
hin ze gotes grabe. 30 36 nach gotes ldre. 33 5 gotes gäbe. 34 20 
in gotes lant« 34 28 ein ssslic geist und gotes minne. 36 1 dd 
Liupolt spart üf gotes vart. 36 24 der siieze gotes geist. 81 88 
gotes hulden gewinnen. — 5. 9 33 er klagete gote siniu leit. 36 13 
danket gote der grözen eYen. 12 3 von gote wurde ein engel 6 
verleitet. 12 7 ich bring iu boteschaft von gote. 16 7 sin name 
der ist vor gote erkant. 33 23 alle zungen suln ze gote schrien 
wifen. 77 6 swer sich ze gote gesindet. — 6. 10 21 der got und 
in girret hat. II 28 daz si den keiser liezen haben sin küneges 
reht, und got swaz gotes wa&re. 24 35 daz müeze got erbarmen. 
30 7 daz er sich noch got erkennet. SO 25 daz got niht zorn- 
eclichen sere an deme wundert. 36 18 minnet got. 37 29 . 56 8 nü 
lob ich got. 79 6 möht ich got stille als ir gerechen. 105 10 er 
läze got der sselden pflegen. 10 28 durch got (um gottes willen). 
II 18, 12 33 dur got und dur ir selber üre. 73 M . 112 33 . 13 19 arm 
man ze der Werlte und wider got. 29 19 der hat wider got und al 
die kristenheit getän. 

gö telich, adj y göttlich. 24 32 daz din vil götelich gebot 

daz goteshüs, gotteshaus. 9 34 dd störte man diu goteshüs. 

der goteshüserrere, klosterbruder. 10 35 . 

der gouch. 1. guckuck: 73 31 hiure müezens beide esel und 
der gouch gehoeren d si enbizzen sin. — 2. thor 9 narr: 22 31 er 
gouch. 24 7 swer zühte hät, der ist ir gouch« 79 2 daz ich- nth* 
bin gar ein gouch. 10 7 tumber gouch. 

der gougelssre, gaukler. 37 34 genuoge herren sint gelich 
den gougelceren. 



Digitized by Google 



gougelblihse — gröz 193 



diu gougelbtihse, pyxis magica (cf. lex. Ziem.) ''88* hab 

din valschen gougelbühsen da. 
diu gougelfuore, possen, thorheiten. 31 29 waz goagelftiore 

ist daz. 

dazgouggaldei, (cf. lexlc. Ziemann von guggen tmdf aldei. 
Wackern. Ubers, göckelhahn). 82 21 er ist als ein gougg- 
aldei geschaffen. 

grä, grau* t 75 80 eist worden bleich and Ober grä. 57 81 
gräwez här. 

gram, tuff., abhold. 21 14 ich bin dir gram. 53 10 dazs ir besten 
fri unden wa?re gram. 102 8 minn und kintheit sint ein ander 
gram. 

daz grap, grab. 13 18 nü suln wir fliehen hin ze gotes grabe. 
15 28 hinnen fuor der sun zer helle von dem grabe, da'r inne 
lac. 77 28 erlösen wir daz grap. 

daz gras. 8 31 ich sach waz in der weite was, velt, wall, loup, 

rör nnde gras. 45 87 sd die bluomen uz dem grase dringent. 

17 88 von grase wirdet halm ze strö. 27 21 swa die (bluomen) 

linhten in meien towen dur daz gras. 39 10 gebrochen bluomen 

unde gras. 75 10 (die bluomen) vielen von dem boume nider bi 

uns an daz gras. 94 12 die bluomen sprungen dur daz gras. 
122 2« | 0 „p nn d e g ras . 

der grat, rücken. 67 31 viseh unz an den gr&t. 

grifen, prt. greif, greifen, tappen, 9 81 sl griffen zno der 

stole wider. 123 20 dö greif ich, als ein töre tuot, zer vinstern 

hant reht in die gluot 
diu grille, grille. 13 26 owß der wise die wir mit den grillen 

sungen. 

diu grimme, austeritas, feindselige gesirtnung, ungestüm. 

13 14 der sol mit grimme ervaren elHu kfinicriche. 
grimme, adj. 9 grimmig. 15 21 hie leit er den grimmen tdt. 123 8 

nü förhte ich siecher man den grimmen tdt. 
daz gr inen, das greinen. 29 9 er bfzet, da sin grinen niht hat 

widersei t. 

dergrtse, greis. 121 88 die grisen wolten mich des überkomen. 

mich griulet, mich graut. 30 12 mich griulet, so mich lachent 
an die lechelsere. 

gröz, adj., gross. 10 6 dü bist ze gröz, du bist ze kleine. SS 28 
weder gröz noch kleine. 15 28 ein wunder alze groz. 101 28 dem 
besnien leider alze gröz. 27 5 beide michel unde groz. — 27 10 
der name ist gröz. 51 18 gröz ist sin gewalt. 104 88 der gröze 
wille. 34 21 grdzen hört 50 25 an grözen schaden. |23 5 miner 
söle grözen nit. 6ö 29 die grdzen hojfe. 107" die grözen fürsten. 
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%4 3t min wlrde diu was wiieht gröz. 71 19 grozer swaere niht 
enhan. 124 40 mit »wacher buoze grözer »finde ertost. 80 te 
komeo wz grozer n6t. 72* 4 daz* kamt von grdzer Ifehev 104 15 ' 
er seit von grozer swaere. 24 22 die grözen kraft der giiete du*. 
37* du »olt an die grdzen not gedenlceh. 56 2 * ane gr6ze miete. 
36" danket gote der grozeo ereo: 36«* mit grdzen fHMfenr 2f) 9 
gröz wnnder. 47 29 gröz unbilde. 124 12 min ungeMcke* wurde 
grdz. — cotnparat.i 17* 5 daz si der forsten braten' shiden 
groezer baz dan e\ 20 84 wie möht ein wunder graezer* »in. 25 17 
daz er gesaehe ie^roezer gelte* 66 2Ä des ha^et Ir voriVehrtldeiT' 
groezer reht dan ei — ' super L: 100 w * min graste gölte Ist atie 
geslagen. 

grüene, afy-, griin. 75 24 diu' weit was gelf, r6t nride bTä", 
grüen \A dem walde'undariderswä." 124 37 diu* Welt 1s\ 'iiien 
schoene, wiz, grüen tinde rot. 122* 1 der grö^ne Walt. 28 9 
singen Von dem grüenen kW. 75« 2 idrsav nf etme^gröene^i leV 
103 14 in einem gröenen garten; 114 2 ' Mridmen strfteO 'wider 
den grüeneft kle. 2? 12 in allen grÜenen ; 'ouwenr IN** 'an 
grüener heide. 

griiezen, grüsseH. 31 27 noch nttiez icli geleWÄ, da*1di den 
gast onfch griieze. 76 1 daz ich' dich so 1 selten ^grüeze: IM 12 
mich grüezet maneger träge, der mich kande $ , wöl. y '96 1 * swen 
si mit willen griiezen mooz. 49 lb d# lobe ein i ander, : densi 1 
griiezen schone. 56 28 dsz srnfich grftezen schöne 60 15 grUeze " 
mirh ein wenic bazv 80 15 geheize minre'umi grfie£fc1>äz.' L 79 1 
ich sok inch engele griiezen ouch» 86 18 goote Iftftcf still ir feifen, 
minneclich an sehen hm) gröezen woi:' 

daz griiezen, gruss. 36 25 er sprach zno ir avft daz'minne- 
cKche griiezen/ 8fr 22 bette schWen^ntfe v grtiezeti; swa'z Ich 
mich dar an versmuet. ' 

der grnnt, gtundv 6* 2 urrz nfde»"Iier«in ^lüt. 27 26 nz'ndrö-^ 
en gründe. 74« üf^iml ni« ^von 'grtlrtdÄ 6» sin üM* vdn 
gründe heiles funt. 13* vofreckctö uns^dltfemWwol von gründe. 
27 26 in mannes herzen grünt. 

grnonen, grün vjerdm. M 35n* «lies top 1 grübnt^ >imle Valwef^ 
der kfö*. 42 22 so si den Walt ^Wii gruowe*b. A " 

der gruoz, gruss. 43 26 baz stet wiben wern*e*r grüdzr 109 4 
mich mant singen ir vil'Xvertei* grübz 1 / Hl' 20 minit 'frowen 
senftcr gruoz; 50** daz sf din gruoz. 3f*' dem grtfoze nrtibz 
ichswigen. 14 M ladt mit hrtldeh mich den grtöZ verschulden. 
32* herren gabt und wlbes grooz gewältecliclie erwerben. 49" 
swa ich niht verdienen kan einen gruoz mit mt«e sänge. 66« 
und minnecUchen gnnvz an bieten 72* enger ich anders 
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lönes nihj von ir tlekeiner wan ir gruoz. 96 10 der diene guotcs 
wibes gruoz. 102 24 es Mt deriumbe riehe nuir dricr stuol, 
ir drier gtyioz. 49 * 2 ich sanc hje vor den fro wen umbe* ir bldz- 
engruDz. * - ' 1 

diu güete, das gutsein. 14 swenne ir güete erkennet min 
gemüete. 24 21 laz an mir werden schin die grdzen kraft der / 
güete. din. 27* 7 vil süeze frowe, hdhgelopt mit reiner giiete. 
36 11 ir fürsten, tugent iwer Kinne mit reiner güete. 2Ö* 3 du 
uüeticfluQtbarrounge, tagende und aller güete. ; 72 3 mit ^Ische- 
loser güete. 45 • dur iuwer giiete rucket üf die bliete. 86 * 
güete fei |der woigetaene hän. 86 12 gerne hetich wibes güete« 
92 * 3 swä man noch wibes güete maz. 99 16 ezn sagte mir ir 
güete ie sunder vvän. 107-3* mit zuht, mit kunst, mit güete. 
109 17 wunder kau dtn güete liebe machen. 409 27 dazs-ir wip- 
licii güele gegen mir k£re. 110 16 des si mich hat mit ir güete 
verdrungen. iiÜ* 3 ,* 3 daz bat ir schonte unde ir güete gemäcbet. 
113 V er mac wol geniezen iuwer güete. 11fr 21 ich fröwe mich 
noch ir güeten. 
guj d i n , adj. , golden. 82 « ein guldin kaizen. 
diu gälte, schuld. 100 26 min grarste gölte ist abe geslagen. 
gonftren (cf. untren), Unehren, entehren. 87*V» daz gun- 

eret iu den sin. .i 
guanen, gönnen, prs. gan, prt. gunde. 18 23 der mir so 
hoher dren gan. 26 32 sit iu goft des fönes gan. 31 13 und in des 
lasters gan. 95 3 als ich in des günne. 95 30 daz im' sin herze- 
liep wol guotes gan. 107 22 der mir niht guotes gan. 60 15 danne 
man dir günne frölde und der geheimen könne. 41 14 daz man 
mir wol ze lebenne gan. 80' ich wll iu ze redenne gunnen. 
guot, adj., gut. 6 1 si reine und er vil guot er. 17 31 ein ha Im 
ist cre&tec unde guot. 48 27 daz wir in alsö liep sin übel alse 
guot. HO 21 an die reinen, die lieben, die guoten. 42Ö 2 * wedr 
ist ez übel od ist ez guot. 121 •* diust guot und wol getan. 14 13 
si*t so guot 17 37 er ist guot nider tinde^io. 19« ein schade 
ist guot, der. der mir ist guot ' Ö7 3 * für trüren und für 
ungemüete ist niht sd guot. 31 22 du enbist niht guot. 31 34 daz 
ist guot für ungelücke. 35 5 ez ist näch töde guot. 36 8 daz was 
guot. 41 32 daz ist mir also lihte guot. 43 17 min wille Ist gnot. 
44 12 so guot ist si. 45 16 sine werden alle guot. 51 3 dir bist 
guot. 51 9 diust niht guot. , 62 14 so sint ir niht guot 86 " wirt 
min lön iht guot. 60 21 der mine ist guot wider dich. 62 19 er 
werde guot 62 34 werdet guot. 62 35 vil guot sint ir. 66 11 sd 
was ie daz ende guot 67* diust so guot 67* 7 wie guot si si.- 
73" daz si wäre guot. 83 33 daz anegenge ist selten guot, daz 
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basezende hat. 88 24 daz Ist uns beiden guot. 101 2 din leben 
ist guot. 107 8 da ist daz gerillte guot. 117 12 werdent tiusche 
Hute wider guot. 78 39 sist guot ze lobenne, sist guot. 81 30 da" 
dunket mich enwederz guot. 97 20 daz waere mir niht guot getan. 
99 31 swie si dunke guot. 103 10 maneger scbinet vor den fremd- 
en guot. — 24 29 Gabriel der guote. 24 33 min guoter kldsemere. 
44 10 gnot man. 92 10 ein guot gedipge. 106 17 der guote win. 
106 23 guot win. — 20 14 ein fuoder guotes wines. 41 21 guoteg 
manne* werdekeit. 96 M guotes mannes site. 99 7 guotes mannes 
trdst — 36 20 volgetguotem rate. — 37» läguoten muot den 
boesen muot von dir vertriben. 44 29 dite nieman guoten unver- 
worren lan (hds. E. guotes. , Ben. z. Iw. 6003). 96 8 diu sende 
ouch guoten willen dar. 100 1 121 * l . 96 23 guoten dienest über- 
sehen. 1 19 17 guoten tac geben. 43 7 si vil guote. 74 2 diu guote. 
08 34 . 121 34 31 guoter lere bilde. 44 10 gnot man ist guoter 
siden wert. 64 22 Ich mac der guoten niht vergessen. 82 29 swaz 
guoter kunst an dir verdirbet. 90 9 er liez die schauen frowen 
guot. 101 21 got gebe iu guote naht. 44 10 . IIS 30 ich ensach|dle 
guoten hie so dicke nie. 53 12 guot ende nemen. 57 4 guot geläz 
undlip. 84 17 guotfgerihte. 91 39 ein gnot wip. 59 1 der also guotes 
wibes gert. 93 12 guotes wibes minne. 96 19 guotes wibes gruoz. 
106 17 der guote win wirt selten guot wan in dem guoten vazze. 
110* alsö guotem wibe. — plur.: 102* hüetet iuwer, guoten 
wlp. 18 33 daz si ze rehte nieman guoter (genk. Ben. z. Iw. 
6003) scheiden sol. 33 32 guoter sinne ane. 45 20 daz si der 
guoten lop wol lidet. 63 8 die verzagten aller guoten dinge. 
83 30 der guoten raste der sint drt. 103 13 guoter hande würzen. 
123 35 aller guoten sinne ein rint. — 20 22 armen man mit guoten 
•innen. 43 30 in guoten wiben. 59 10 . 70 80 an allen guoten 
dingen. 83 8 ze guoten dingen. 91 28 von guoten wiben. 96 10 . 
100 3 . 114 34 guoten liuten. — nom. u. accus.: II 1 ob si die 
guoten bannen und den Übeln singen. 59 19 scheide die guoten 
von den bösen. 72 33 guote Hute. 86 17 . 83 34 daz sint die guoten. 
87 19 , 22 guote site. 91 9 reiniu wlp und guote man. 41 20 guotiu 
wlp. 42 > 9 . 97 28 . 111 17 guotiu m»re. 

gnot, neutr. äaj. als sttbst. gebraucht: 14 23 liebes und 
guotes des wurd ich von ir gewert. 91 19 fröwe dich liebes unde 
guotes. 18 21 kund ich swaz ieman guotes kan. 103 35 . 20 30 s! 
eht guotes hie gewert. S7 32 geloube swaz die pf äffen guotes 
lesen. 50 29 tuost du daz ze guote. 95 30 daz im sin herzeliep 
wol guotes gan. 107 22 der mir niht guotes gan. 109 3 diu mir 
daz wol verste ze gnote. 44 2 ich sage iu wer uns wiben wol 
behaget: wan, der erkennet übel unde guot. 123 19 merken 
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übel unde guot. 58 12 mlnne toi das nemenfür guot 64 24 n« 
habe ir diz für guot. 107* swer für guot hat swaz er tuot« 70" 
ich ttete im guot. 
daz guot (Ben. z. Iw.), «//e* bewegliche und unbewegliche 
vermögen. 8 14 ere und varnde guot. 60 34 min vdrnde guot 
und eigens vil. 8 20 guot und weltlich ere. 11 43 krefte und 
^uotesvol. 16 39 guot und ©re. 90» 107 ™. 29" an übe, an 
guot und an den eren krenken. 10 14 ob in guoteg und liute 
niemen erbeiten lat. 30 33 «wenn er sich libes unde guotes solde 
umb in bewegen. 45 4 si sin me dan halbe verzaget beidtu Itbes 
unde guotes. , 20 20 guot und den gewin. 32 2 herren guot und 
wibes gruoz. .36 14 daz raanic mensch sin Ii p sin guot muoz iu 
te dienste k&ven. 49 36 nach dem guote und n&ch der. schiene 
uiinnen. Ü2* 1 waz sol wibes schane, waz sol guot. — 20 21 
daz er sich mit sin selbes guote swachet. 20 27 »wer sich ze 
guote als6 verpflihtet, daz. 22 19 swer koubetsünde tuot umbe 
guot. 22 21 swer guot von disen beiden hat. 22 33 la dir niht 
ze we sin näch dem guote. 23 4 wilt aber du daz guot ze sere 
minnen. 2ö 31 dawart mit guote Wunders vil begangen. 31 14 
diu meiste menge enruochet wies erwirbet guot. 3t lf , 18 guot 
was ie gemeine, iedoch so gie diu ere vor dem guote: nü ist 
daz guot ad here, daz ez. 31 21 sd wft dir, guot. 34 10 *r guot 
ist allez min. 3? 30 wirb umbe lop mit reinem guote. 43* waz 
sol dem selben guot. 43 6 daz si mir sin guot ze minem muote 
nien schriet. 49 26 got gebe dir hiute und iemer guot (heil). 
62 33 da von ich guot (güete) von guote wil. 

diu habe. 1. gut, vermögen, 20 11 daz er sine habevertnot 
2. Sicherheit: 81 11 der alliu siniu lit in huote bringet dz der 
wilde in steter zühte habe. j • 

der habedanc, dank, lohn. 28« swelch schoene wip mir 
denne g«be ir habedanc. 53 26 daz mir noch werde ir habedanc. 
92 16 dä wart ir ie der habedanc. 79 18 daz ist ein swacher 
habedanc. < 

haben, halten. 31 22 du habst dich an die schände ein teil ze 
sdre. 106 18 (daz vaz) habet den win. 10 18 diez mit in so stille 
habent gemeine. 53 18 so si mich und jen unrehte hat. 67 20 habe 
die sUeten minne wert. 98 11 daz man mich ofte sinnelösen hät. 
101 28 Ich hän mich selben des ze tump. 107 9 swer für guot hät 
swaz er tuot. 
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haben, haben, i. praes. indic, ioh bin:nl4 10 sit ich den 
gelouben hin. 26 1 sitiich von dir beidewoittthin and wise. 
26* ichn hin die wären minne. 26 M ich hau benn Otten triuwe. 
2GPHehihin min leben, aldiewerlt, idi Mn min leben. 28 35 
daz>toh 'den snmer luft nrod in ikm winter hitze bin. 3Ö 7 sö 
hin' ich sin nit. 4%™. ich- hin «ab iemer höhen wuot. 4fc* swenne 
ich «int ir beider vhin. 42 » gegen den vinstern tagen han ich 

- «dt. 47«» zwo fuoge bin ich doch. 49« waz hin ich von den 
überhören. 3ö 8 nun hin ich i rinnt, nun «An icn rat. 58« ich 
hin also höhen ronot. :59 8 nun hin ich leider niht. ÖO 5 xwd 
lugende »hin ich. 6Ä» l "h»t er die stat als ich si hin. 6fr 88 so 
bin ich« doch vil Jiöhen danc. <63*° lolr hin trdst. 70« wes 
ioh angest-Mtn. 70* 90 an allen guojten dingen »hin ich wol ge- 
meine. 75 l * so ichz aller beste hin. 76* der -wintersorge hin 
ichdri. 82 M Ich hin «Mit rosse*. 84 81 als ich willen hin. 91* 
so ich ie mere ztihtehin. Di 8 der Bedinge ^en ich hin. 192 12 
daz ich noch tröot ze fröiden hin. 97« daz ich nü lange kumber 
hin. 114 8 «waz ich leides hin. 144» jeze hin ich den gedanc. 
11613 fuoge hin 4eh kleine. 117 höber fröide hin 'lob niht. 

., *10" ich hin «in senfte unse-nftekeit. 449"< wan daa ich niht 
gesellen han. lil^^gnotea willen den ich hin. 130« ich'bin 

. eine sundenleit. 122 37 ein fomber wan den ich zer weclte hin. 
* rfnit der negat.z 74 w lind ich doch grözer sw«ere niht enhia. — 

,.' icih ibabe: '25£ nun -h ab ich weder achapel noch gebende noch 
ft owon zeioem lanze/ : 27 18 nn prüven her, nü prüeven dar, 
son habe ich drinne niht. 99 1 von -dem Ich habe die sele. 94 8 
dä habe ich ein troesten bi. 98 81 so hab ich zer Vierden win. — 
du bist: 3 ie stt du der beider hast gewalt. 16» nü hist du 
guot und ere. 50 9 dü hast genuoc. 50 18 hist dü triuwe und 
stsetekeit. 50 17 hast ab dü der zweier niht. 60' du hist lieber 
dinge vd. 67» .du hist mit mir din gampeUpil. 91** ganzer 
fröide hast dü niht. — er hit: 6» 4er niht heraelicher rkiwe 
hit. 8 5 die nieman ine got und ine dich ze gebenne bat. £2 8 
er hit daz himelriobe. 13 7 swer diu fceidiu hit. 16" dort di 
er ofant noch bürgen hit. S^ 1 swer guot von disen beiden hit. 
24 7 swer ztthte hit. 46 84 er smlic man der iuwer lere hit. 53 88 
got hit ir wen gel hohen fliz. 55 7 sit nieman min genide hit. 
64 15 daz er vil raere wUnneclicher dinge hit. 79** swer di bi 
die lugende WU. 90 11 swer trinwe bit. 90" er nnde guot hat 
nü lützel ieman. 91 43 er hit rebter fröiden kleine. 93 17 swer 
guotes wibes minne hit. 95* 1 hit oueh der selbe froidenrtehen 
sin. 96* 8 der hit mit fröiden wirde vil. 101 88 swi sin gewalt 
ein ende bit 102 28 ez hit der tumbe riebe nü ir ririer stuol. 
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103» des sin geselle andre hät. 103 11 er hät doch valschen 
muot. 106 20 hät er ein herze. 116 33 bi den Hüten nieman hftt 
hovelichern tröst dennich. 118 5 , 6 hät der winter kurzen lac, 
so hat er die langen naht. 122 81 der vogele sanc ein trüric 
ende hät. — 35 3 er mac, er hät, er tuot. — sie b fit: 9 10 daz 
nü din mngge ir künec hät. 17 25 swaz eren hät frd böne. 51 34 
dio hät varwe md. 54 7 si hät ein küssen. 57 23 ininne diu hät 
einen site. 58 20 von mir häts in der wochen ie den sibenden 
tac. 59 30 waz si tagende hät. 59 34 die hät si beide volledlche. 
63 37 dise zwene namen hät min frowe beide. 74 8 hät si nü 
deheine triuwe. 81 32 si hät noch söle noch den lip. 93 18 waz 
hät diu weit ze gebenne liebers danne ein wip. 93 28 disen 
dingen hät diu weh niht dinges obe. 109* diu min iemer hät 
gewalt. 113 18 sit diu tugent und ere hät. 115»* si hät onch 
ougen. 116 27 sist ein wip, diu schoene und ere hät. 121 17 ob 
sis willen hät. — ez hät: 30 13 den daz herze gallen hät. 54 30 
ez bät ouch himeleschen schin. 65 15 und daz rat so mange un- 
wise hät. 73 16 ir leben hät mtns^ lebennes ere. 74 29 einem 
kinde gelich daz öre bät. 83 39 daz boDsez ende hät. 91 46 daz 
ein guot wlp din genäde hät. — wir hän: 7 37 sö hän wir des 
gedinge. — ir hänt: 79 12 dar zuo hänt ir engelkoere drie. — 
ir hät: 86 4 hät ir güete bi der wolgefajne. — ir habet, 
habt: 12* ir habt die erde. 18 1 habt irs ere. 40 36 ir habet 
strälemd. 62 34 so habtir wär. 66 25 des habet ir von schulden 
grcezer reht dan ä. — sl hänt: 67 3 di biderben hänt mich deste 
baz. 92 23 hänt disiu beide rehten muot. 106 32 die in hänt in 
ir pfliht. — si haben t: 9 3 wan daz si haljent einen sin. 29 11 
zwo zungen habent kalt und warm. 

2. praes. conj. 20 29 dern habe ouch hie noch dort niht lönes 
mere. 26 15 daz, ie man dar üfle habe, der in her wider velle. 
33 3 daz er sant Pßters slüzzel habe. 79 21 ern habe friunde. 
6 16 sin habe von gründe heiles funt. 54 33 daz si mirz also nähen 

• habe. 83 13 und habe din zunge danc. 100 21 si habe den willen 
den si habe. II 4 der sl vil die daruf iezuo haben gedingen. 
117 31 daz die riehen haben undanc und die jungen haben also. 

3. imperat. 29 24 hänt den rät von mir. 29 34 nü hab er 
danc. 38* hab din valschen gougelbiihsen dä. 59 12 haben 
danc. 49 M des haben undanc. 96" der habe undanc. 80 17 
der habe sin lachen dä. 53 33 hab ime wis und wort mit mir 
gemeine. 61 4 mtne swsefe haben die lügenaere. 64 28 nu habe 
ir diz für guot. 101 27 habe gemach. 112 1 habe imz dä und 
anderswä. 

g 
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. 4, «Vi/?». Ii 2 * da* sie den keiser liezen haben sin küneges 
r. reta« 21 23 «ein dem wol angest haben mac. 26 ** ich wi) noch 
haben den muot. 59 2 wie vil der fügende haben solde. 70 28 
daz wil ich haben eine. 103 32 so möbte ein wol gezogener man 
ze hove haben die stat. — h ä n : 99 14 so wolie ouch ich gerne 
' fröide ban. 100 31 so wil er danne ein wette h&n, 

5. praet. indic. ich hat: 25 8 diu gab ich ande hat ouch 
ia& — er het: 22 u wer kan den hdrren von dem knehte 
scheiden, swa. er ir gebeine blozez fiinde, het er ir joch lebender 
künde« — si beten: 36 7 die beide üz Österliche beten te ge- 
ho veten muot. 

6. praet. co?y. ich biet: 64 5 liezen si wich Äne not, son 
hat ich weder haz noch uit. 71 28 haet ich Mit lieber« dann« den 
lip, des mieser herre sin 107 28 hiet ich hie guot pnd ere, daz 
nseoi ich für daz mere. — erhmt: 62 " hat er dj e stat als ich 
si bäa. — ich bete: 42 3 bete ich ougen oderören danne dä, 
so kund ich die rede verstau. 40 2s kund ich bat gedenken <Jin, 
des hete ich willeclichen muot. 55* ift friunt! waz ich von 
frinnden sage! het ich dekeinen, der vernaeme ouch mine klage. 
74** het ich vil edele gesteine , daz rottest uf iuwer houbet. 86 11 
ichn wetz obe ich schiene bin, gerne hete ich wibes güete. — 
e r h e t e : 7(1 17 bete er s&Ide , ich taste im gnot. 

i. anm. mit angek. pron : 18 7 man beten doch vil baz dan 
in. — 2 anm, mit der negat.: 71 M ich enhän, 97 30 en- 
hän. 4l 3 > enhabe. 47*>. 80* 8 . 43" enhjttich. 9*7 eababent. 
45 13 des enhaben dekeinen muot. 

7. mit einem partic. praet. verbunden, a) praes. indic., 
ichhän: 15 7 . 16 23 . 20 7 . 26 22 . 29* 31 w. 32 V 7 , 34*,V°. 
35** 401VV» 41 4Ö 2 * 47 37 . 52 2 *. 53 V*. 55 8 . 56V 9 - 
57V*. *9>»Ä 61 32 63". 67 V*,». 72 3 . 79». 86 U. 94 3 . 
Öö l V°. 97W 08 23 . 101*. 102 33 . 106V. Ü0». 114»». 115 28 . 

. 116^. U7U. 118*,** 1US> 23 . 1201V», 3 *. 124*. ich habe: 
45-y. 53*. 66«,». 84 V*. 93*. 97 7 ». 10O 2 *. — *nro. mit 
einem pron. verbunden t 34* ich bänz alsd geinaehet» 34 W ich 
«Ans geraent. du hast: 21 l *. 35**. 67 13 , 3 * 82**. er (si, 
e*> hat: 3 10 . ö 2 *, 3 *. 7», 1 *. 13«. 14 31 . 16*. 17*. 18 1 *, 1 *- 
10*, 3 *. 20 18 . 21**,«. 2)9»,«*,*» 26 1 *, 27*°. 28**. 29*,VV 5 - 
80*. 83V 3 . 34 36*?. 89 1 . 46 22 . 42 8 . 44»*. 46*. 47». 
58* 63**. 66*. 67 3 *. 71 72 18 ,*». 76**. 77 WS** 78". 
84 V#,» 37 . 88**. 89 38 . 93*«* 95". 97 2 *. Ö8 33 , 88 . 101* 104 V 9 - 
107*, 33 109 2 *. HO* VW»- 111". 113V* 114«>. Ii» 2 *. 124». 
wirhän: 21 28 . 30 3 *. wir haben: 25 28 . ir hat: 40**. 
86» ir hant: 79». SI», 33 . 85 2 . 86 2 *. ir habt: 56" si 
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hftnt: 3". 2Ö*>. 30«. 34 2 . 47 13 . 72» 73«. 84«. 98». 
107» 114» 122«. si habenl: 12*. 21 23«« 41«. — 

b) prae*. er, si habe: 18« 85™ 116 1 . 124*». 

c) praeter, in die. ich bat: 26« 67«. 72«. 95«, Ich 
hete: 8'. 54«. er hate: 3 2 32« er het: 40 1 . wir 
heteo: 13 21 . — d) praeter, conj.: 43 u . enbset ich: 79«, 
ich het: 97«. 114». 118 M . du hettt: 82«,«. er hei: 
1»*,«. 106*. 121« si heteo: 107". — e) infm.: 52« 
wollte, teil hän gewonnen. 54 20 sd warne ich nie beschowet 
hän. 79« daz ich in müeste hau verlorn. 34 6 des soll er 
niener han genaht. 80 3 sich wolle ein ses gesibeat hän. 17 lf 
tio mos* ez niemer han veralten. 31* dö si sollen han ge- 
rotten. 

hahä, interj. SS* haha Ii* ha hahä. 

der hagel, Attyc/. 29 13 sin woikenlösez lachen bringet scjbarpfen 
bagef. 

diu halbe, ricktung, seile, in aäv ausdr. 45 s si sin mc dan 
salbe verzaget. 

der halm, halm. 17« ein halm ist crestec unde guol. 17« 
von grase wirdet halm ze stro. 66 5 mich hat ein halm ge- 

machet frd. 

hal p, adj.y dinridius, halb. 7 13 der ist wol half» ein beiden. 
42 7 halben tac. 46 5 ez ist wol halb ein himelriche. 61« daz 
eine halbe teil. 84^° ich liitge ungerne, und wil der warheit 
halber nifct vergehen. 103 2 niht ein halber tac. 120« der miaen 
schaden halben nie gewan. 

Ii a Isen, umarmen. 30« diu gehalsen Criuntschaft, amicitia 
amplexibus expressa (Ziem, wört.) 92 1 halsen, trhitea, bt 
gelegen. 

diu handelunge, aufnähme des gastes > herberge. 35 6 wirst 
vil unndt daz ich durch handelunge iht verre striche. 

din hant, genü. sing, hande u. hende: 97«. plur. bände, 
hende. sing, nam : 10« ir hant. 15 40 . U«inrhant. 21* 
siitvtl milte richiu hant. 124 • min ander hant. 17 18 daz tet 
ein hant mit argen siten. 107* sieht alsam ein hant« 34 21 grdzen 
Hort zerteilet selten pfaCen hant. 84« man sach Liupoltes hant 
da geben. — genit.: 97« einer bände siel (Jen. 103« einer 
hande diet. — datio (Grimm gr. 2- ausg. II. p, 677): 19« erlöst 
von siner gebenden hant. 83« zer linggen hant.! 123« zer 
vi ostern hant. — accus.: 8 7 in iniae hant, 29« ez kert stn 
hant 78» mit dtner zesewen hende. 78« sit daz atlez stet in 
siner hende. — plur.: 19« kttneges hende Sölten dürkel sin. 
54» (r kel, ir hende, ietweder fuoz. 103« gooter haode würzen. 

9' 
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60»» da» stdt in dinen benden. 79 55 in «inen handen. 77*° mit 

beides handen. 104 20 ich swer mit beiden banden. 37* dnr 

hende und ouch dur füeze. 
diu hantgetät, das werk der hand, das geschöpf. 7 19 sit 

er uns hat sin hantgetät geheizen offenbare. 
h at für her. 82 23 rit selbe har hein. 

daz här, haar. TS 19 min här. 76 16 min sieht har ist mir worden 
rü. Hl 18 diu ir val har üf gebunden hät. 84 34 diu hat unser 
här besenget. 57 31 gräwez här. 118 14 daz entrcestet niht ein 
här. 24 13 wd ir hiuten und ir hären. » 

h a r p f e n , Harfe spielen. 65 1 6 merkent , wer dä harpfen säl. 

harte, adv., sehr, höchst. 33 13 nu gät er uns doch harte vä- 
terlichen vor. 5a 24 dazs an mir als harte missetuot. compar.t 
83* du riuwes mich michels harter danne ich dich. 

der haz, feindselige gesinnung. 59 19 daz ist ir haz. 8» der 
keinez lebet äne haz (friedlich). 31 31 gast und schäch kumt 
selten äne baz. 51 31 wie du scheidest allez äne haz. 81 3 das 
ist allez äne minen haz. 26 20 nit unde haz. 59 19 haz unde ntt. 
64* weder haz noch nit. 61 1 hazzes unde nides. 37 27 ein 
langer haz. 83 27 swachen haz. 112 34 vll kleinen haz. 50 1 bi 
der schoene ist dicke haz. • 

hazzen, hassen. 73 37 swen die boesen hazzent. 106 19 ob ich 
an dem ktinege hazze. 

heben, anfangen, anheben, prt. huop und hu ob. 9 22 dä 
von huop sich der meiste strit. 15 37 dö huob sich der Juden 
leit. 16 23 daz huob sich dort und endet hie. sieh aufmachen: 
59 25 hebt iuch hein in iuwer hüs. aufheben, in die höhe he- 
ben: 79 34 «wer mich üf hebt in balles wis. 

hei, interj. 65 3 . 90 33 . 91 37 . 98V 2 

diu hei de, waldloses, ebenes gelände, grasebene. 28* singen 
von der beide und von den bluomen. 39 2 heide unde walt. 122 31 
diu heide röt, der grttene walt. 114 33 bluomen rot an grüener 
heide. 119 10 bluomen brechen an der Hebten heide. 21 4 ein 
schoene wol gezieret heide. 39 12 under der linden an der heide. 
42 20 daz ich mich rihte näch der beide, sö si den walt siht 
gruonen , sö wirts iemer röt. 51 3,3 wie wol du die boume kleid- 

- est und die heide baz. 64 13 wie wol der heide ir manicvaltiu 
varwe stät. 75 13 (bluomen) die Stent sö verre in jener heide. 
114 29 nu ist diu heide entsprungen. 

der beiden, nicht ehr ist. 7 13 der ist wol halp ein beiden. 15 19 
we dir beiden. — plur. (cf. Grimm gr. 2. ausg. II. p. 683): 10" 
daz die beiden dich niht irrent alters eine. 12 23 daz müet die 
beiden s«re. 78 »• der beiden überhöre hät dich verschelket 
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i 

sere. 79 3 waz habet ir der heiden noch zerstceret. 79"schad- 
ent allererst den heiden. 10 11 lä dir den kristen zuo den 
beiden sin also den wint. 16 29 Kristen , Juden und die heiden. 
21 27 ein ieglich Kristen, Juden unde heiden. 22 16 im dienent 
Kristen , Juden unde heiden. 

diu heidenschaft. 12 11 in sines sunes lande broget diu hei- 
denschaft iu beiden lasterliche. 12 28 die zwene hergesellen, 
wan woltens an die heidenschaft. 

heil, adj., gesund, 74 18 mines herzen tiefiu wunde diu muos 
feiner offen stdn , sin werde heil von Uiltegunde. 

daz heil, glücklicher Zufall, glilck. 29« gelücke, heil und 
Steide und'dre. 61" Itp und ere und al min heil. 07 14 fröide 
und al min heil 6™ heiles funt. 16" heiles wort. 72 18 ein 
schönez wibes heil. 72 26 ein mannes heil. 122 • den sö schoene 
heil geschiht. 60 18 min heil erwenden. 81 18 ez muoz scre sten 
an iuwerm heile. 115 5 daz mir ein heil gevalle (zufalle), 

heilen, heilen. 41 3 inuget ir iuwer wunden teilen oder die min« 
heilen. 77 9 nü heilent Kristes wunden. 98 34 diu guote wundet 
unde heilet. 74 17 mines herzen liefiu wunde diu muoz iemer 
offen stdn, si en heil es üf und üz von gründe. 

heilte, adj.j heilig, gesegnet. 16 6 heilic ist daz selbe lant. 
123 28 heiliger Krist. 24 24 der heilig enget 

der heiligeist, heilige geist. 78 3 sich schar von manegen 
landen des heiligeisles her (cf. Simr. und Wackern* erläut. 
II. 193). 

der heim, heimath. 31 25 wirt unde heim sint zwene unschame 
liehe namen. dat. h e i me als adv. gebraucht: 28 18 diz liebte 
lop wol füeget heime unz üf daz ort. 29 21 waz ob er hie heime 
tu niemer mere niht gewirret. 103 12 wol im ze hove der heime 
rehte tuot. 31 30 ich bin hein. accus, heim, hein, als adv. 
gebr.: 29 2S kom er uns friunden wider hein. 30 28 swer sant 
mir var von hüa, der var ouch mit mir hein. 31 30 ich wil hein. 
59 25 hebt iueh hein in iuwer bus. 82 23 rit selbe har hein. 

h e i m s c h, adj. , der heimath angehörig. 84 20 unser heinischen 
fQrsten. 

heiz, adj. , heiss. 6 23 da machet er die riuwe heiz. 

heizen, praet. hie», genannt werden. 7 20 sit er uns hat 6t n 
hantgetät geheizen. 11 11 daz wir in hiezen herre. 12 13 sin 
sun der ist geheizen Krist. 22* dich heizet vater maneger vil. 
26 I8 tiin mhter heizet mort. 26 17 derst geheizen brant. 80 18 
sit got ein rehter rihter heizet. 35 27 daz man si hetze schiene. 
47 * nideriu minne heizet diu so swachet. 62 1 einez daz si heiz- 
ent Äre. T2 25 der mac wol heizen friundes gebe. 73 M si heizen 
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wtp, si heizen man. 88 19 dazsl dft helaent mimie. 95 M son 
heize ich nfht ze rehte ein sjelic man. 69° so enheizet si niht 
rehte minne, sas enweiz ich wie sie dann© heizen sol. be- 
fehlen: 9 13 heiz si treten hinder sich. 12* er hiez iu klagen. 
12 14 er hiez iu sagen. 25 55 oueb hiez d^er Hinte die malben von 
den stellen leeren. 30 21 daz er die gar getrinwen üz den val seh- 
en hieze soochen. 46 27 der mich da wellen hieze. 05 25 swer , 
ungefüege swigen hieze. 106 31 , 32 der ktinec behielte kiineges 
namen, dem in behalten hieze und lebte och swies in hiezen 

* 

leben. 

diu he 1 f e, hilf*. 77 1 gof sol nns helfe erzeigen. 77 13 IÄ wernde 
helfe schouwen. 78* got dine helfe uns sende. 119 13 helfe 
suoche ich nnde raf. 3U 3 äne helfe. 34 20 ze helfe komen. 

Deifelds, adj., hilflos. 78' 3 helfelds und eine. 

helfen, prt. hülfe, pte.geholfen, helfen, beistehn, för- 
dern. 1. mit accus. 20 33 mich hilfet niht swaz ich dar an ge- 
klopfe. 56 35 nn waz hülfe mich, ob ich unrehte strite. 71* 
waz hilfet mich daz ich si minne vor in allen. 100 12 und hilfet 
mich vil kleine, swaz ich si geloben mac. — 2. mit dem dativ. 
3 13 hilf uns daz wir mit dir obe geligen. 36 22 hilf mir deich 
min sünde gebüeze. 9" hilf diuer kristenheit. 45 5 nieman 
helfe In hohes muotes, 50 28 hilf mir tragen. 63 18 dä solt dü 
mir helfen zuo. 69 12 woldest da mir helfen. 69 u wellest dä 
mir helfen, sö hilf an der zit. 80 2Ä daz st dir twerhes helfen 
leben. 84 23 hilf mir da enz wischen dringen. 98* des hülfen in 
diu wip. 1€2*° hilf, frowemaget, hilf, megdebarn, den drin 
noch wider in den rinc. 117 3S so hulf ich in ir schaden klagen. 
118« ich wil einer helfen klagen. — 3. 41' helfet daz ich sie 
gewinne. 44 21 waz hilfet, tuon ich dougen zuo. 79 21 waz 
hilfet das. 114*. 89 13 wazhelfent bluomen röt. 76 23 hilf rechen 
disiu leit. 74 10 hdrren unde friunt, nn belfent an der zit. 79 33 
mac hilfet wol, friunt verre baz. 103 36 daz hülfe niht ein blat. 
114 2 at die wile so enhulfe ez niht. — 4. von etwas helfen. 
120 36 daz ich sd manegem man von siner ndt geholfen hao. 

diu helle, hölle. 3 11 der fürste uz helle abgründe. 12 17 den 
tievel dz der helle. 15 27 zer< helle varn. 33 3& . 36 31 vor der 
helle gefriet. 74 T diu helle müeze mir gezemen. 77* der helle 
engan. 78 34 der von helle uns löste. 85 13 ob diu helle in welle 
slinden. 

h e 1 1 e h e i z , adj , höllenheiss. 78* bewar nns an dem ende vor 

helleheizen wallen, daz wir dar in iht vallen. 
der hellemör, teufel. 83*. 

hellen, ertönen. 39* da manic stimme vil stteze (suoze) Inne 



- 
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hal, 77« na bellen! hin geftehe (einstimmig fortziehen, toiem. 
wörterb.) • : '■ 

der hei m. 125 2 Ir tragen! die Wehten faelnre. 

h e 1 D t vor einem etwas geheim halten. 125 38 swtech ndne mlsse- 
lät der weite hal. > 

der hell. 29 18 der helt wi) Kristes reise varn. 36* dte beide 
üz Osterrtehe. 20 11 mit stoben hefden. 77 40 "got wil Im % beides 
handen dort rechen sineii afiden. ; * [ 

U e n g e Ii , hangen lassen , nieder lassen. 19 33 daz' uOubet htfftht 
ich nider anz üf min in knie. 

das her, twtör, Äeer. 78* sich schar von mänegen landen des 
heiligeistes her (erlauf, ffftnr. t«. Waekem. II. 198). 

her, here, erhaben, hoch, heilig. 3 8 ein got der hdhe here 
1* * da/ bete laut feto ^efefte tarfj. 15> 8 sehtertltl lant rtch 
ende her». 78« daz hire lant. 80 ** here touwe fdfe Jimy- 
fra« Jfavfo;.- 15 11 ein tnsgt here ubr aller eftgel schar, tter- 
N«**, mächtig: Q 1 * die cirkel sint ze hare. 16»« Phtftffpe. 
fcflnec here. 88 24 si aber er so höre. 31 18 nu ist dSz gtrot so 
he>& 54 6 mach ieh mir si ze her. 56 28 sl sint mir ze hör. $1 26 
so wirt er ze here. 8*1 30 keiser höre. 105 1S . v « 

her, pran* ad». 1. räum btneichnend, her; Iß 33 al dttfWOrlt 
diu stritet her. 27 18 nn prfleven her, nü prfteven dar. 81 14 
her gesendet, 34 22 her gesant. 37 88 sich her. Ml»*. 65" 
dänne ist si e/ch her hekomen, 82 21 her geben. 5 " von InVnel 
her. 124 28 her -von Röme kernen. 6 28 her übe senden. 
i07*VW« da hin da her. lö 38 de fuer er her wider ze lande. 

d«z ie man dar Äffe habe* der in her wider vetle. 56» ron 
der Elbe unz an den Rin und her wider unz an Ungeriant. 
I05 37 St« lop daz muoz onch 'mir gezemen , ode Ich wil minz 
her wider nemen. — - 2. ton der teit, bisher: 2i ,e waz dren 
hast inlis her behalten? 32 1 ich han wol und hoveflcbeh her 
gc9tirtgefl; 94 3 die ieh mit steeten triuwen her genieinet han. 
US 28 der ich diene und allez her gedtenet h&n. 42* swäz ich 
fröiden ie da her geptlac. 84 22 ich drabe dä her vil rehte drier 
Stahle Säfte. 97* alsö habe ich starte her gesungen. III 32 ich 
bin ein wtp da her gewesen so strele an Ären. 47 37 vOn kinde 
her. 25 18 daz wirt der werlt her näch vil leit. Ö7 22 her nach 
mac si sichs bekeren. 

diu herebeege, herberge. 31 28 gast und hereberge. 101 22 ze 
herberge varn. 

herebernde, adj., heilig, hehr, Heiligkeit an sich (ragend. 
76 38 nü Iceset unverdrozzen daz herebernde lant (heilige, ge- 
lobte land). 



136 hören — herte 

hören, Kehn machen. 5 13 dä von du bist nü alle frist gehabe* 
und gehöret. 27 30 got hät gehoehet und gehöret reine frowen. 

der hergeselle, Waffenbruder. 12 27 die zwöne hergesellen, 
wnn woftens ao die heidenschaft. 

hör lieh, aaj.^ erhaben, vornehm. 4 9 der kilnec herliche 
{Christus). 

der hörre. i. unverkürzt, a) w </er anrede; an gott: 3 14 
die hänt geverret, hörre, uns dir. 9 39 . 10 9 . 14 18 . 79 5 . 96 19 . 
10 13 hörre vater. 26 7 . 22 3 hörre got. 23 16 , 25 . 115 16 . 24 19 got 
herre. 24 21 Krist hörre. an den heiser: 63 7 hörre keiser. an 
den gebiet er: 82 12 , 15 . denritter: 86 35 herre, ich ivil noch 
lapger leben. — b) ausser der. anrede; gott: 15 38 daz er hörre 
Ir huote brach. 19 5 unser hörre Krist. 37 10 daz sper gein al 
der Werlte hörren wart geneiget, der pabst: 10 3 * der örre 
bäbest. die erzeuget : 79 8 ichwolteluch hörren ruovren län. 
der geriet er: 85 20 min junger herre ist milt erkant. II 11 dö 
wir in hiezen hörre. 17 21 des muose der hörre für die tür. 
27 7 der künec min herre. 28 22 (er schale) der sinen hörren lere 
daz er liege. 59 * 2 daz ir iu wem hörren schendet. 44 3 * daz hät 
verderbet hörren vil. 71 26 des mtteser hörre sin. 26 31 boesen 
hörren gewinnen. 28 33 alle boese hörren. 9 7 si setzent hörren 
unde kneht. 22 12 swer kan den hörren von dem knehte scheiden. 
32 9 herren guot und wibes gruoz erwerben, vornehmer mann, 
ritter: 23 24 daz tugendeldser hörren werde iht möre. 37 34 ge- 
nuoge hörren sint gelich .den gougelssren. 44 35 die hörren 
jehent, man sülz den frouwen wizen. 80 11 swelch hörre nie- 
man niht versaget. 74 10 hörren unde friunt. 65 7 frowen unde 
hörren. 

2. inhet verkürzt. 11« hör bäbest. II 30 hör keiser. 12V 8 . 
26 23 ich hän hörn Otten triuwe. 26» ich wolte hörrn Otten 
milte näch der lenge mezzen. 26 30 hÖrOtte. 18 1 hör Volcnant. 
18V 1 hör Walther. 79 V 9 hör Michahöl, hör Gabriöl, hdr 
tiufels vient Raphahöl. 104 7 hör Görhart Atze. 26 52 hör künec 
106 29 31 23 hör wirt. 31 24 hör gast. 34 14 , 22 hör stoc. 46 39 hör 
Meie. 73 19 hör junger man. auch gehört nach S im r. und 
Wackern. erläut. II, p. 164 hierher: 32 29 des leckers »hör« 
der mi Iis e klanc. 

h 6 r s c h , ad). , nach art der herrenleute. 49 13 dar kör ich vil 

hörscher man minen nac. 
herte, adj., hart. 6 21 der kan wol herten herzen geben wäre 

riuwe und reinez leben. 125 2 ir tragent die liebten helme and 

mauegen herten rinc. 
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daz herze, nom. sing. 14 9 äne niinne wtrdel herze nteiner 
rehte frö. 99 33 herze, wille und al der nmot. 30 13 den diu 
zunge honget nod daz herze galten hat. 115 16 (ein wip) der 
herze ist ganzer lugende vol. 34 24 swelch herze sich hi disen 
ziten niht verkeret. 103 4 swes herze üf ere stät. 41 15 min 
herze stel hö. 117 9 min herze ist an fröiden hu. 63 M alse mir 
min herze hät verjehen. 76 13 min herze swebt in sunnen hö. 
89 11 so enkumt min herze doch niemer von dir. 99 18 von der 
min herze nie gelouc. il2 S4 der min herze treit vtl kleinen haz. 
129 23 min herze lidet kumber. 42 13 daz herze min. 72 30 . 98 10 . 
87 22 sin herze brach. 120 13 und spilte im sin herze gein der 
wünneclichen zit. 55 21 ir herze ist rehter tugende vol. 69 12 so 
enkans ein herze alleine niht enthalten. 76 33 wirt riuwic herze 
erkant. 93 2 dä liebez herze in triuwen stät. 113 6 des wirt 
manic herze frö. 98 13 solten si ze samene komen min lip, min 
herze, ir beider sinne. — gerät.: 6 12 üf des herzen grünt. 
37 28 in mannes herzen grünt. 27 36 uz herzen gründe. 103 19 
da lit gelust des herzen an. 53 3 mines herzen klage. 54 6 mins 
herzen sdr. 74 9 mins herzen riuwe. 74 14 , 16 , 18 mines herzen 
tiefiu wunde. 99 22 mines herzen ougen. 99 29 die gedanke des 
herzen min. — dat: 50 8 Hebe tuot dem herzen baz. 102 4 in 
dem munde zam und in dem herzen wilde. 114 16 ein klage diu 
mir le bi dem herzen lac. 14 37 an friundes herzen ligen f 70 4 
swaz von friundes herzen gät. 102 24 ez tuot mir von herzen we\ 
13 34 daz ez von herzen gd. 66 13 liep von herzen sin. 93 25 von 
kerzen meinen. 99 3 . 55 11 du wllt gewaiteclichen gän in minem 
herzen üz unt in. 112 23 ich trage in mtnem herzen eine swaere. 
114 20 so hän ich im vil nähen in mime herzen eine stat gegeben. 
72 19 in dem herzen min. 114 12 37 26 in dinem herzen. 3p 24 üz 
dinem edeln herzen. 72 M ich muese ir herzen nähe sin. — acc. 
Ö 22 in ein herze komen. 92 33 ein herze gar gefrö wen. 93 21 ein 
sende herze gefrö wen. 6 29 ein dürrez herze erlaben. 6 26 ein 
wildez herze zemen. 82 2 in valschez herze komen. 17 36 er 
machet manic herze frö. 42 20 mitten an daz herze. 57 20 ver- 
seren herze und den muot. 83 38 wiez umbe daz herze stät. 109 11 
beide herze und den lip ze fröiden twingen. 56 32 künde ich ie 
min herze bringen dar, daz. 97 18 min herze von dir scheiden. 
119 3 min herze sdren. 58 11 daz ez mir an min herze gät. 44 52 
so sehent si durch min herze dar. 112 19 ir vil minneclichen 
ougenbllcke rüerent mich alhie in min herze. 119 32 in min herze 
schlezen. 37 5 du solt din herze in riuwe senken. 37 18 daz sper 
an sin herze setzen. 71 21 in sin herze gesehen. 96° daz ez in 
sfn herze gel. 103 7 wiez umbe sin herze stö. 40 37 in ir herze 
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schiezen. 52 w In ir herz* gesehen. 55 31 daz dn In Ir herze n 
» mnegest. — plur. (cf. Grimm gr. ± auag. II. p Ö85)i 21 "» diu 
milten herze. 35 36 der b Werben herze. 73* tusent herze. 93 33 
der herze ein ander sint mit Irin wen Iii, 69 9 zweier herzen 
Wunne. Ö 21 herten herzen. 51 13 dnr zwei herze gftn. 
daz herzeichen, heerzeichen, i 2 26 die «int dez berzelcben 
an dem schilte 

diü herze leide, tiefe Betrübnis». 41 34 herzeiiebes , s waz ich 
des noch ie gesach , da was herzeleide bt 63 17 daz min Hep in 
herzeleide Mo. 

daz herzeleit, das was herben schmerz verursacht- 24 15 die 
uiht können fro* gebaren sunder wlbe herzeleit. 44 46 ir Hep 
mtfoz iemer sin min üerteleit. 50 1 * daz mir iemer herzeleit mit 
dinemf willen widervar. 

herzelich, ädj.. herzlich. 6» der tnnbe sine misset*! nlht 
herzeficher riuwhät 73 ** ztfene herzelich« flneche ka» Ich 
ottch. 

diü nerzefiebc, herzliche liebe. 47 12 kumet d- a herzelkfte, 
sei bin ich verleitet. 61' den /rowen (schaff 'ich) nach herze' 
liebe settendin leit. 70 6 diu herzeliebe wil also. 91 28 wtrp n&ch 
her^eliebe. 92* von solher herzeliebe mtiosi du t'rülden p Hegen. 
92 42 der mac von herzeliebe sagen. 

herze! rep, ad/., irii herzen lieb. 40 23 herzeliebes fröwelin. 
^ das neitfr äls sitbst fjfebrdttehty herz lieb: 41 41 (ich)enhabe 
faerzefiebes niht. 41 33 herzefiebes, swaz ich des noch ie ge- 
sach, dft was herzelefde bi. 95 3 * daz iift sin herzeliep wol 
gnotes gan. 97 12 het teh niht miner fröklen teil an diöh, herze- 
Hefr, geleit. 

der herzöge, der hettog. 28 11 nerzoge üz Ofcterrlclfe. £2 5 
herzöge üz Österrteh Liupolt. 

hie, rtrfv., hier. 1. öfter*; & 3 * daz hat er ftbttWaftdert Me. 
II 2 * swes bilde Ist hfe ergraben. 15 9 waä Ist Wunders itie ge- 
schehen. 15 1 * hie liez er steh reine toufen. 15 15 d6 liez er sich 
faie verkoüfeft. IS' 2 * hie leit er den grimmen tot. 20 30 w£n si 
eht gnotes hie gewert. 2?2' J hie ist ze 1 vll gelegen. 28 19 stt öns 
hiebMerbe. 42 10 der bin ich eine hier belibeff. 42* 1 trtentan 
kad hie fröide rinden. 44" min frowe h»f onderwilem hie. 
44 17 mfn \lp ist hie. 57* daz hie diu wtp bezzer sftrt danne 
ander frodiven. 60* 7 daz ieman dürfe strüen dar, wan den 
ichz hfe bescheiden wrl. 89 9 nirn schfn ist hie* noch. 100 34 du 
solt bi mir beflben hie. 104« hie gel diu rede enzwei. 107 M 
hset ich hie guot nod ere. 107 33 der lebte hie vil schdne. III w 
swer aber küssen hie ze mir gewinnen wil. US 30 ich ensach 
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die gnolen hie so dicke nie. hie — da: 5o 23 da (wlngest 
hie, nü twinge oacb da. hie — dort: 6 4 äne si kau nieman 
hie noch dort genesen. 16 19 swer deheme schult hie lät un- 
verebenet, wie der stät dort da er pfant noch bürgen hat. 20™ 
dern habe ouch hie noch dort nilit lönes mere. 31 Ä sit hinabt 
hie, sit morgen dort. SO 22 joch meine ich hie: si werdent dort 
vil gar gesondert. 33 29 sin süener mordet bte und roobet dort. 
37 27 er Schadet dir hie und ist ein langer baz der sele dort. 
53 84 lob ich hie so lob er dort. 105 19 si swnoren hie, si swuor- 
en dort, do r t — h i e: 13 32 man silit wo! dort, swer hie gelogen 
hat. 16 14 wol im dort, der hie vergalt. 16 28 das bnob sich 
dort und endet hie. 93« dort verkWset, hie verhöret da ich 
bin. öS 3 « soit ich pflegen dort fr libea, hie ir tngent. — 21 9 
hie bi si er an mich gemant. 107 14 ez beten hie bevor die grözeu 
försten niht gelogen. 29 21 hie heime. 91 14 hie mite. 23» 
hie vor dü was diu Welt sd schiene, nü — . 249 hie vor dö 
berte man die jungen, nü — . 33 22 der stnol ze Röme ist aller- 
erst berihtet rehte, als hie vor bi einem zouberaere Gerbrehte. 
48 12 hie vor, dö man so rehte minneclichen warp, dö wären 
nriue Sprüche fröiden riebe. 49 12 ich «ane hie vor den frowen 
umbe fr blösen gruoz. 66 8 ich maz daz selbe kleine strö, als 
Ich hie vor gesach von kinden. 85 24 ich sack hie vor eteswenne 
den tac. 90 33 hie vor, dö ir moof üf ere stuent, dö was diu 
weit üf ir genäde frö. 106 21 ez nam ein wttiwe einen man hie 
vor in alten ziten. 107 4 man vindet nü daz man nie vant hie 
vor bi Karies zit. 117* der niht geloubet waz hie vor gesehach. 
118 22 hie vor w«r ein lant gefröwet umb ein so schoene wip. 
122 11 hie vor dös alle waren frö, dö wolle nieman beeren mtne 
klage. 124 4 und ist mir anbekant daz mir hie vor was kiindic 
als min ander hant — 2. mit ist verbünden: 45 4 hiest. 59 16 . 
mit der praep. in: 11 18 dö gotes sun hien erde gle. 
Hiltegunde, nom. propr* 74 19 . 

der himel, der himmel. 36 34 himel und erde. 54 3 hlmel oder 
himelwagen. 54 28 als ez min himel weHe sin. 76 35 din bluot 
hat uns begozzen, den himel üf geslozzen* 5 17 von himel her. 
7 31 ze himel und üf der erde. 21 37 ze himel Stegen. 33 35 zeui 
himel wisen. 78 36 da ze himel. 82 9 . 94 32 . 

dtot himelfroowe, himmlische frau (benenntmg der jung frau 
Maria)i 5 24 söeze himelfrouwe. 

himelesch, adj himmlisch. 13* wie den vergat des himelesch- 
' en keisers soit. 54 39 ez hat ouch himeleschen schio. 

d«r himelhort, schätz im himmel. 33 23 sin kamereere stilt im 
einen himelhort. 
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der hi nie I wagen, das Sternbild des wagetts. 54 3 so s«he 
Ichs iemer gerner an dan himel oder himelwagen. 

hin, pron. adv., von diesem orte zu jenem. 6 12 hin abe unz uf 
des herzen grünt. 55 40 louf Ich hin umbe. 16 5 den sant er hin 
wider zehant. 13 18 fliehen hin ze gotes grabe. 107 32 got hat 
hin zim genoinen. 111 19 hin zer kirchen gan. 35 13 swer hiure 
schallet und ist hin ze järe boese als ö. 50 22 du sihst bi mir iiin 
und über mich, 77 30 nu hellent hin gel i che. 80* den walge 
ich hin. 

Iiinaht, adv., die kommende nacht 31 w sit hinaht hie, sit 
morgen dort. 

binden, adv. von hinten. 101 12 dd ich din hinden wart gewar. 
bind er, praep., hinter, acc: 9 15 heiz si treten hinder sich. 

dat.: 55 40 ich bin doch ieiner hinder ir. 
hinken, hinken. 29 36 wie zimet daz einem biderben man , daz 

ime diu zunge hinket von wine. 102 27 des hinket reht und trüret 

zuht und siechet schäme, 
hinne, adv. (hie inne), hierinnen. 88 26 ez hat der morgen - 

sterne gemachet hinne lieht, 
hinnen, adv., von hinnen. 15 27 hinnen fuor der sun zer helle. 

89 20 sit ich nü hinnen sol. 89 34 daz ich von hinnen ger. 89 40 

owd des urloubes, des ich dich hinnen wer. 
der h i r t e , der hirte. 33 30 sin hirte ist zeinem wolve im worden 

under sinen schäfen. 
diu hitze, wärme. 28" daz ich den sunier luft und in dem 

winter hitze han. 
hiure, adv., heuer. 35 13 hiure und hin ze järe. 73 31 hiure 

müezens beide esel und der gouch gebaren 6 si enbizzen sin. 

102 32 wd mir armen hiure! diz was vert. 
hinte, adv., heut. 24 18 mit seiden müeze ich hiute üf sten. 

49 26 got gebe dir hiute und ieiner guot. 10b* 8 diu kröne wcere 

hiute sin. 

böch, hö, aaj.> hoch. 1. hoch, a) masc: 83 14 der hohe. 
84 2 *. 3 6 ein got der hohe hdre. 31 10 höher uiuot. 108 10 sin 
höber sin ist worden kranc. 4 34 Salomönes hohes trönes bist 
du frowe, ein sedelrere. 45* nieinen helfe in hohes niuotes. 
91 19 wis höhes muotes. 41 30 ich hän ab iemer höhen muot. 
43 2 daz si mir git kumber unde höhen muot. 51 4 dar zuo trag- 
ent si höhen muot. 52 26 nu bräht ich doch einen jungen lip in 
ir dienst und dar zuo höhen muot. 58 15 ich han also höhen 
muot. 60 23 waz wil dus nie, weit, von mir, wan höhen muot. 
100 7 wol mich, daz ich in höben muot mit minem lobe gemachen 

kan. 103 20 höhen muot geben. 113V*. 123 13 höhen muot 

1 
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gewinnen. 53 28 ich setze ir vil minneclichen lip vil werde in 
minen hohen sanc. 53 35 got hät ir wengel hohen fliz. 62 28 sö 
- bän ichs doch vil höhen danc. 83 15 swä der nider an höhen 
rät gezucket wirt. 84 23 ich drabe dä her vil rehte drier slahte 
sanc, den höhen und den nidern und den mittelswanc. b) fem : 
20" mir ist sin höhiu fuor wol kunt. 47» höhiü minne. 85° 
ir alt höher nuere. 117 10 höher fröide hän ich niht. 96» in 
höher Wirde sin. c)neutr.: 30 8 so hät er gebrochen ime sin 
hoch geboti d) plur.: 83 20 die höben. 7 25 der höben engel 
schar. 18 23 der mir sö höher eren gan. 63 26 ich wil mit höhen 
liuten schallen. — 2. hö. 17 37 er ist guot nider unde hö. 67 1 
(ich bin) genuoc in miner mäze hö. 117 9 min herze st an frtfiden 
hö. — 3. comp, 30 31 der möhte ersehen, wurd er von slnem 
h cehern ouch geseret. — 4. superl. , der hoehste, höhste. 
25 21 der hcehste ist geswachet. 67 5 daz man inz höchste lop sol 
geben. 48 38 wip muoz iemer sin der wibe höhste name. 83 33 den 
möht ein keiser n einen wol an sinen höhsten rät. 

diu höchgezit, höhgezit, das fest. 46 M gen wir zuo des 
meien höhgezite. 64 17 wol dUv'siimer, sus getäner höchgezit. 

der hof, der hof des fursten. 24 33 der hof ze Wiene. 25 1 
ktinec Artuses hof. 83 16 dä ist der hof verirret. 84 10 der 

- 

wOnnecliche hof ze Wiene. 32 3 daz die unhöveschen ze hove 
gemeiner sint dan ich. 64 33 daz dich unge fliege dcene solten ie 
ze hove verdringen. 103 12 wol im ze hove, der heime rehte 
tuot. 103 32 sö möhte ein wol gezogener man ze hove haben 
die stat." 107 5 sich hänt deshalp der lande reht ze hove wqI 
gemeret. 32 33 (edel Kernda?re) ich weiz wer mir in dinem hofe 
verköret minen sanc. 36 V° näch dem hove leben. 84 13 swenn 
ich von hove rite. 20 5 der läz den hof ze Dürengen fri. 62 23 
treit iuch min lop ze hove. 82 11 rit ze hove. 34 34 ich weiz drt 
hove sö lobelicher manne. 65 20 wurden ir die grözen hove 
benomen. — ze hove, dornt 46 36 der endarf sich iuwer 
niender inne weder ze hove schämen noch an der sträze. 105 38 
ze hove und an der sträzen. i 
höhe, hö, adv. 9 hoch, vornehm. 17 12 sit ez in also höhe ste. 
41 13 tougenliche stät min herze hö. 73 3 daz irmuot sö höhe 
stät 28 13 sit gewis, swenn ir uns komet, ir werdent höh 
enpfangen. 43 22 daz ir sö höhe tinret minen lip. 47 3 nü bin 
ich aber ze höhe siech. 58 16 als einer der vil höhe springet. 
76 13 min herze swebt in sunnen hö. 101 29 daz ich dich ie sö 
höhe wac. III 20 diu ir swarzen nac vil höhe blecken lät. 44 7 
(kan er) tragen gemüete ze mäze nider unde hd. 47 1 wirbe ich 
nklere, wirbe ich höhe, compar.: 93 24 in weiz niht daz ze 
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fröiden höher tilge. 118 2 * «6 stigent mir die Kinne höher danne 

der sunnen schin. 
diu hoehe, höhe. 36 27 den heehe breite tiefe lenge umbgrifen 

mohte nie. + 
h ob h e n , hoch machen. 6 18 da von du bist geharhet und gehöret. 

2780 g 0 t hltt gehoehet und gehöret reine frouwen. 
hdhgeborn, ptc. vonbern, hoch gebor vornehm. 19 12 ein 

höhgeborniu küneginne. 
hehgelopt, ptc, mit lob erhöht. 27 27 vil süeze frowe, böh- 

gelopt mit reiner güete. 36 21 Marja klär, vil höbgeloptin frowe 

süeze. 

hdhgemäc, adj. , von vornehmer herkunft u. Verwandtschaft. 

79 17 man höhgemäc. 
da« höhgemüete, freudigkeit, edle gttinwmg. 20 3 ferste 

wil ich eben setzen mfnen t'uoz und wider in ein höhgemüete 

st igen. 97 28 din kitischer lip git wUnaeberndez höhgemüete. 

36 12 tragt gein vinden höhgemüete. 113 u sendet im ei« höh- 

ir mit flu tu 

h ö h g e m u o t , adj. , froh, freudig. 46 13 ein frowe hovelichen 

höhgemnot. 95 88 ich weere gerne höhgemuot. 
h 6 h v er tic, adj. , übermüthig, hoffärthig. 80* sich wolle ein 

ses gesibent hftn üf einen hdhvertigen wän. 80 8 höhvertic ses. 
d az h ö i , das heu. 82 19 und a?ze ez höi {Grimm gr. 2. ausg. II- 

680 h ö u , gekürzt aus höuwe). 
holt, adj., gewogen, hold. 13 9 dem slnt die engel noch die 

frowen holt. 14 14 der ich bin holt mit rehten trimven. 26 8 sd 

holt enwart ich Ir deketnem nie sd mir. 44* dem sin wir holt. 

50" ich bin dir holt. 59" ich bin in eines d Inges holt. 80» 

Ich bin dem Bogenaere holt. 119 2 ' wie holt si mir entrtawen 

weere. compar.: 49 50 wan daz dir nieman holder ist dann ich. 
heene, adj , verächtlich. 23 82 na ist si (diu weit) worden also 

heene. 35 28 manne stet ez übel (daz man si heize scheene), ez 

ist ze wich und ofte heene. 
der honec, honig. 25 18 ir honec ist worden zeiner galten. 

99 12 in stme süezen honge ltt ein giftic nagel. 124 8 * ich sihe 

die bittern galten mitten in dem honege «weben, 
h 0? n e n , schmähen , verächtlich machen. 40 28 daz ich die mit - 

lobe gekreenet, diu mich wider hoenet. 49 ö zwivellop daz 

hoenet. 

daz heenen, Verhöhnung. 104 8 des mannes honnen. 

hon gen, voll honig sein. 30 18 den diu zunge honget und daz 

herze gallen hat. 
hören, prt. hdrte. 1. beeren mit folgendem infin.i 8 U ich 
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horte em wazzer diezen. 9 20 ze Röme hört« ich liegen und 
zwöne kiinege triegen. 11 8 wir hörten iueh der krisienheit ge- 
bieten. 13 13 da von wir beeren beide singen unde sagen. 58 M . 
13 15 daz bq»r leb waltore und pilgerine klagen. S8 27 ich horte 
ein kleine vogeJlin daz selbe klagen. 29 ^si schal oueb an der 
«ele, heere ieh jehen die wisen. 43 9 ich beer iu »ö yil der tugeode 
jenen. 71 19 ich hmre im maneger $ren jehen. it9 20 mich nuiet 
daz ich si horte jehen. 31 1 oueb börte ich ie die Hute des mit 
rolge jehen. 34 90 daz wirs unrebte würkeo sehen, unrebte 
hoeren sagen, ohne folgenden geniltv: 37 21 si seic unmehtic 
nider, daz si niht hörte noch ensurach (jrprüchw. redensart, 
Ben. z. tw. anm. 1328). 119 11 h©ra Walther. 66 9 hotret unde 
merket, — % anhören f 41 22 ich wjl guotes mannes werdekej t 
vll gerne baren unde sagen. 79 4 Sit iueh nieumn sibt, noch 
nieman beeret. 9 33 ichJiorte yerre in einer klüs vil michel uo- 
gebaere. 44 31 swä mans beeren wil. 45 1 ich habe die rede ge- 
höret. 65 11 die daz rebte singen stmrent, der ist ungelicbe 
mere, danne die ez gerne hoerent. 72 37 beeret wunder, wie 
mir ist geschehen. 95 13 daz hoeret, lieben Hute. 104 12 uü beer- 
ent frömde sache. 111 L7 ja hoere ich gerne von ir guotiu inmre. 
114 25 na hört Ichs wftnnecJteb a|s ö. ~ 3. 66 » 2 d* b«ret n«ch 
geloube zuo. 105 2 da bohret witze zuo. 83 38 wan hmrei an der 
rede wol , wiez umb daz herze stät. — 4. mit der negat ; 80 10 
gelücke daz enbmret niht. 

daz h o r n , Jagdhorn» 18 27 sins hörne* duz erhelle im* 

derhornunc, der februar. 38 32 nü enfürhte ich niht den 
ho raune an die zähen. 

der bort, hiUety #ßhat*. 14 8 minne ist aller tugende ein bort. 
17 1 daz ist wol zweier künege bort. 27 32 der Werlte bort, 34 21 
grdzen bort zerteilet selten pfaffen bant 

daz boqbet, havpt. 13" starken Hüten watf erz houbet abe. 
18* 2 sin keiseriiebez houbet. 19 33 daz houbet bannt ich nider 
nne »f mW« knie, 38* an daz boubet slagen. 40 9 wfc mirz 
hpubet laß. 50« mit mir daz boubet. 5? 31 in gesacb nie boubet 
baz gezogen. 54 V ir boubet ist so wünnenrieb. 74 23 daz wttest 
nf »«war bonget, llß 5 wie stat mir nun houbet. 

d i u bo übet $ und $» grosse r schwere sünde. 22 18 hpubetsünde 
und schände tuon. 30 1 ich Winne er houbetsüpde und schände 
zuo im winkftt, 30 • daz tuot er äne houbetsünde und äne spot. 

hoveba?re, adj., der hofsitte angemessen. 84 20 unser heim- 
gehen fiirsten sint sö hovebare. 

der hoveb'elle, Schwätzer am kofe. 32 27 ichn weiz wem ich 
geliehen mnoz die hovebellen. 



Digitized by Google 



144 hoveltch — hont 

h o v e 1 1 c h , der hofsitte angemessen. 6 1 3t * hovelichez singen . 
65 5 ein vil hovelicher muot. compar.: 116 34 bi den liuten 
nieman hat hovelichern trdst dennich. 

hovelichen, adv. 30 10 da man eteswenne hovelfchen t«te. 
46 13 hoveHchen höhgemuot. 86 2Ä ir hänt hovelich an mir getan. 

h o v e n , höfisch bilden. 36 1 gehoveten muot haben. 

hoevesch, höfsch, adj.^ ausgezeichnet durch hildung des Ver- 
standes, adel der gesinnung und sitte (Ben. z Iw.) 81 36 
hoeveschen sanc und fröide stoeren. 32 11 höveschen sanc sing- 
en. 108". 32 16 vind ich an Litipolt höveschen trdst. 34 37 so 
ist min .höfischer trdst zehant da bi. 48 19 von höfischen dingen 
singen. 

diu hoevescheit, feingebildetes wesen. 32 3 mit der hövescheit 

bin ich nft verdrungen. 
höveschen, der hofessitte pflegen. 62 11 höveschent mine 

sinne dar. 

hovestate, adj. , an der hofessitte festhaltend. 30 • mtn lop 
w«r iemer hovesteete. 

ho ve wert, adj., des ho f es Werth. 81 6 t»t er den hovewerd- 
en baz. 

h tt b e s c h , aaj. , der sitte des hofes gemäss. 62* so bin ich des 
ein htibescher man , daz ich sö mange unfnogc dol so wol als 
ichz gerechen kan. 

diu hübescheit, feine sitte. 85 18 swer an des lantgräven 
rate si dur sine hübscheit. 

hüeten, bewahren. 38 9 dun wellest min baz hüeten vor so 
trogelichem kunder. 87 9 , 16 hiietent iuwer zungen. 87 17 , 24 
hüetent iuwere ougen. 87 15 , 32 hüetent wol der 6ren. 87 ^y 40 
hüetent wol der drier. 99 31 nü hüeten swie si dunke guot. 102 5 
hüetent iuwer, guoten wip. 

diu hui de, huld, wohlwollen. -8 18 , 31 gotes hulde. 20 25 gotes 
hulde undere. 22 81 35 unde enkan doch nieman äne sie der 
gotes hulden niht gewinnen. 83 33 frnm unde gotes hulde und 
weltlich ere. 84 7 gotes hulde und miner firowen minne. 25 35 
durch der geraden hulde. 47 31 noch ger ich bulde. 66 31 iuwer 
hulde ist mein teil. HO 23 swes ich getar an ir hulde gemuoten. 
120 4 sus behalte ich wol ir hulde. p/ur., dat : 14 34 länt mit 
hulden mich den gruoz verschulden. 95 36 mit liebes hulden. 
genit.: 81 33 der gotes hulden gewinnen (cf. Grimm gr. 2. ausg. 
II. p. 675). 

der hont, hund. 18 14 sö jagentirals ein valscher hunt näch 
wäne. 18 27 sins hundes louf. 
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diu huobe, ein stück land von gewissem maasse (cf. GrimmR.A. 

535). 125« joch meine ich niht die huoben noch der herren golt. 
d a z h u o n , Kuhn. 34 12 ezzent hüenr. 

der huot, hut. 3t 3 * waz ist under disem huote. 38 1 zuck üf 
den huot. 75 * rucket üf die httete. 

diu huote, aufsieht, vorsieht. II 23 dö brach er in die huote 
und alir läge. 15 38 . 24 19 in diner huote gen und riten. 24 28 

- mit sieldenricher huote pflegen. 50 27 sol daz sin din huote. 
81 10 der elliu siniu \\t in huote bringet. 88 37 daz wir unser 
huote triegen. 93 35 solt ich pflegen der zweier slüzzel huote. 
94 1 waenet huote scheiden von der lieben mich. 94 7 maediu 
huote mich ir libes pfenden. 98 18 ir huote twinget manegen 
werden lip. 98 24 daz diu huote uns beiden s winde. 

daz hüs, wohnung, 5 33 des selben wunderseres hüs was einer 
reinen megde klus. 80 26 swer sant mir var von hüs, der var 
ouch mit mir hein. 59» hebt iueh hein in iuwer hüs. 104** 
wie wol daz hüs mit eren std. 

diu hüt, haut. 73 21 getir alten hütmit sumerlaten an. 24» 
we ir hiuten und ir hären. 



i. 

(conson. o. vocal.) 

ich, pron. l.pers. 1. einzelnstehend: 7 32 . SVAV, 11 , 11 ,»,», 84 . 
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10,22,28,29,30,31 ,»,». »,», w j»,»,« 1 ,»,». 14)3 «T 104 
|0| 26 27 29 30 82 105 29 82 5 ' 84 3T . 106 S 7 10 11 19 . 107» » » ». 

107»'» top*,». ifovX 10 , 1 «,")* 0 ,« 1 , 24 ,«*,» 4 ,»^)- in«,»,»,» 
il3»,» lWV^W^JW ii5 8 ,y°(*),*y«,», «*»,». 

115»,«* 116 >y«,« WV* 117 W»,^», 19 ,»^),*,»,»,»?). 
11733,35,3*. 118 4,9,io,ii,i8»,2s »,»»»». 1 1§ ^9,f, 8,18,20 »,». 

U916MMMM. 1201,V, 8 ,1 8 ,",1 9 ,«« 9 «0,5I W,M». 1*1 1,1,4, 19,1». 
121 20 »,»»»,» MM. fft l f 10,12,18,21 ». 123*,S,S,18,17,20,»,9i,M. 

1243,4,5,7,12,15,21 ,» 3i,s2 m. 125 V> V> V 0 ., — 26» ich 

binz der sun. 82 19 er wrenet Übte daz icb zörne: nein ich, 
niht. 61» nein*ich weiz got, 8waz ich sage. * 

2. angehängt, dannich: 59* 73". 06» deich: 9 1 «. 
36» 46». 56« 57«« 161». 105« 110». 119». 120» 
deichz: 92 8 . 114» dennich: 116». 122». diech: 119». 
sunglch: 110» swiech: 123» wiech: 28*. >«0 8 . 
wiechz: irr». 

3. mit anffeschteiftem pron.> es oder »\ (ring, und phtr.J: 
41». 50». 54*. 55». 62«»- 63» 66» 69*. 73« f. 75«. 
86*. 113». 114». 116*,». ez: 2f». 27»(«). 31». 32* 45»*. 
42»,». 48». 50 8 . 54»,». 60«». 61». 62«,»,». 66 V*. 67» 
Ä)». 71». 74**. 75». 89**. 109». 114«,». 130». 122» 
«deichz: 92 8 . 114». wiechz: 117«*. 

4. mitdernegat., ichn: 18 1 ». 2tf«(*). 29». 32«V«: 85». 
42» 45». 58»». 60». 86». 417». 120*,«. ine: 50» 51 » 
66». 85». in: 14». 5*« 1 . 55». 67» 70 7 82»,». 84«;»». 
85». 86««. 93». 95». 96*>. 99». 101» 114»*. 

ie, 1. zu irgend einer zeit, jemah: 4» wol ir, daz 9l den ie 
getraoc, der unsern töt ze tdde 8looc. 5» 9Wa» er noch wond- 
er8 ie begie, daz hat er öberwnndeft hie. 6» 9Waz Ün dä 
leides ie gewar, daz kam von simonie gar. 7» doch brfthtcn 
9i din Kop nie dar, daz ez voiendet wurde gar, da ez ie wurde 
gegangen. 16» swaz got mit der weite ie begie, daz höob sich 
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dort und endet hie. 25" ob ieraan spreche, der ml lebe, da» 
er gesaefae ie groezer gebe. 26 21 wie nam er aber min dienest 
ie sii trngelichen? 31 }l owd t daz ich der trüge ie künde an in 
^ewan! 32» da ich ie mit vorhten bat, da wil ich nü gebieten. 

wo| uns des, dazt uns in ie gebore. 36 29 kein wunder 
nwhte dem geliehen ie. 41« herzeliebes, swaz ich des noch 
ie gesa.cn, da was herzeleide bi. 42« swaz ich fröiden ie dä 
her gepQaj?, 0er bin icfc eine hie beüben. 56« ktind ich ie min 
herze bringen dar, daz im wol geyallen wolde fremeder site. 
59 u swer tiiischen wiben je gesprmche baz. 60 10 obe jeh ie 
getraete fnoz von miner staete. 64 53 daz dich ungefüege doene 
sollen Ie ze hoye verdringen. 67**,** ich hat ein scheenez bilde 
er körn, und owfc daz ichz ie gesach ald ie so vil zuoz ime ge- 
sprach. 82 26 ow^ daz wisheit uode jugent, des mannes schoene 
noch sin tugent niJ^t erben sol, so ie der Up erslirbet. 85' keis- 
ers Ären trdst baz danne ie kaozellaere 90* swer ie gepflac ze 
singen tageliet. Ö5 22 swie vil ich tröstes ie verlür, so hät ich 
doch ze fröiden wan. 96*° wes gedenket der, dem ungedienet 
ie vil wol getane. 110»* swaz ich fröiden zer Werlte ie gewan, 
daz bat ir schaue und ir güete gemachet. 118 12 , 13 wer gesach 
ie bezzer jär? wer gesach ie schoener wip? 

2. $u jeder zeit, stets: 3 7 sin ie selbwesende ere verendet 
nieraer möre. 5 81 ein got der ie gewesende. 10 5 so ist ez, als 
ez ie was, unsern sinnen un bereit. 11 19 dd gotes sun hien erde 
gie, dö versnobten in die Juden ie. 12? nnd ie der Misseniere 
derst ferner iuwer ane wan. 13 25 wol im, der ie näch statten 
fröiden ranc. 13 30 , 31 daz was ie der weite strit, lören schulten 
ie der wise« rat. 15 3 mirst geschehen des ich ie bat. 15 19 des 
was ie der vater geselle. 23 10 wig et dar mit allen dinen sin- 
nen, als ez diu maze uns ie gebot. 31 1 ouch hörte ich ie die 
liute des mit volge jehen. 31 " guot was ie genaenie. 34 9 ie 
dar under füllen wir die kästen. 52 33 ie dar under bin ich gar 
betrogen. 9S 2 * dar under misselanc mir ie. 36 7 die beide üz 
Osterriche beten ie gehoveten muot. 36 37 der ie an anegenge 
was. 40 29 der ie streit umb iuwer ere wider unstsete liute, daz 
was ich. 42 18 die gedanke wären ie min bester trdst. 44 3 der 
ie daz beste von uns <saget. 58 20 von mir häts in der woeben 
ie den siben^len tac. ß3 19 so ist mir wol, und ist in iemer 
we. 66 u swie dicke ichz tete, so was ie daz ende guot. 
75 19 die bluomen vielen ie von dem boume bi uns nider an 
daz graa. 82 32 dun Spruches ie den frowen wol. 92 16 swä 
man noch wibes güete maz, dä wart ir ie der habedanc. 92 13 
aweich wip ie tilgende pflac, daz ist diu der man wünschen 
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sol. 95 20 swaz kumbers an dem winter fit, den wände ich 
ie des sumers hän verhorn. 9£ 16 von der mir min herze 
nie gelouc, ezn sagte mir (r gtiete ie sunder wän. 100 5 ich 
gesprach ie wol von guoten wiben. 101 29 d*az ich dich te 
sö höhe wac. 104 23 man seit mir fe von TegersÄ, wie wol 
daz hüs mit ören ste. 106 23 guot win mac ie so lange Ii gen, 
daz man in seiger siht. 107 3 si jehent, daz boeser kom ie näch. 
108 2 der ie nach saelden warp.' 114 16 döst ein klage, diu mir 
ie bi dem herzen lac. 117 23 deS man dä phligt, daz widerstoont 
mir ie. 118 32 ich ensach die guoten hie sd dicke nie, daz ich 
des iht verbaere, mirne spiiten dougen ie. 122 27 loup unde 
gras, daz ie mfn fröide was. 123 22 ich merte ie dem tievel 
sinen schal. 124 3 daz ich ie wände daz iht waere, was da« iht? 
124 28 wir lebten Ie vil wol. — 91 V «o ich ie mere zühte hän, 
so ich ie minre werdekeit bejage. — anm. nie: 26 13 daz er 
den wec Vil wol be warte, daz Ie man dar uffe habe, der in her 
wider velle. 

iedoch; adv. , dock, dennoch. 31 17 guot was 1e genaeme, iedoch 
so gie diu ere vor dem guote. 35 9 die andern fürsten alle sint 
vil milte, iedoch sd stastecllchen nlht. 57 13 iedoch sd tuot si 
leides mir sö vil. 62 10 joch sint iedoch gedanke fri. 67 13 si 
nimet dir swazt uns hast benomen, und brennet dich dar umbe 
Iedoch. 84* iedoch swaz mir dä von geschibt, In scheid ir von 
ein ander niht. 92 21 iedoch swelch wip ie tugende pflac, daz 
ist diu der man wünschen soi. 98 6 nn bin ich iedoch frö. 99 12 
daz man elliu wlp sol Ären, und iedoch die besten baz. 

iegeslich, ieglich, pronom. adj. , jeglich. 20 12 (mit stolzen 
helden) der iegeslicher wol ein kenpfe waere. 30 3 ein iegesiich- 
er man. 31 10 daz sich ein iegeslicher möhte läzen dran. 83 29 
iegeslichen rät erkennen. 84 24 daz mir die rederiche iegesliche 
sagen danc. — 21 27 ein ieglich Kristen, Juden unde heiden. 
29 29 ein ieglich man. 

ieman, lernen, pronom. möst., jemand. 18 ll . 25 M . 66 3 , 13 . 
Wh 74«. 90 29 , 39 . 103 33 . 104 22 . 115 3 . 116 1 . - lernen: 6». 
9 19 ( 2 ). 20 9 . 40V 1 . 6Ö 23 . — niemand; 28 20 sit uns hie biderbe 
für daz ungefüege wort, daz ieman spraeche, ir soldet sin beliben 
mit ören dort. 69 13 du solt aber einez rehte wizzen, daz dich 
lützel ieman baz danne ich geloben kan. 42 31 wil ab iemen wesen 
frö, daz wir iemer in den sorgen niht enleben? 117 30 . 60 36 ich 
wit nü teilen, 6 ich var, mtn varnde guot und eigens vil, daz 
ieman dürfe striten dar, wan den tchz hie bescheiden wil. 

iemer. 1. zu irgend einer gegenwärtigen oder zukünftigen 
zeit. {Ben. z. Iw.) 6 7 wie mac des iemer werden rät, der umbe 
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sine miaaetät niht heref Heber riuwe hät. 41 12 wer toll lu danne 
iemer iht geklagen? 50 15 so biu ich deg än angest gar, das mir 
iemer h,erzeleit mit dinem willen widervar. 52 38 daz wa?r ir, > 
ao ich lemer wol gevar. 53 24 doch ist ir deheine, weder groz 
noch kleine, der versagen mir iemer we getuo. 70 28 gewinne 
ich iemer liep, daz wil ich haben eine. 90 22 ist ez also, wie 
sol min iemer werden rät? 9i 8 diu schämt sich des, swä iemer 
wibes schäm geschiht. 99 34 wirde ich iemer ein sö sa?lic man, 
daz si mich än oogen sehen sol? 121 32 den (guoten willen) hän 
ich, sö mir iemer müeze liep geschehen. — 2. zu jederzeit. 
3« des si dir iemer lop gesaget. 9 23 . 12«. .18«*. 26 30» 35 8 . 
36«. 37 31 . 41»o. 42 22, 4310 rc. 4420,31. 4525. 4316,3$. 4926. 30 *. 
52» 53*. 54 2 . 55««. 61^V 8 ; 63". Ö4* 8 , 2 «. 65 8 . 66 2 <>. 67*. 
7Q", 2 %71 8 . 72". 74'VV 9 . 80 18 - 82 3 V 3 , 38 . 85». 91 93»». 
94«, 38 . 96 13 , 38 . 99*. 100 V 5 , 18 . 101 » 103 8 . 107 28 . 110*. 
112 1 ,«. 114 1 *. 115 30 . 116". H8 U . 119VVV 2 120 20 . 124 — 
3. durch m d r e oder m e verstärkt, 57 ,8 der ich vil gedienet hän 
und iemer mere gerne dienen, wil. 109 10 git daz got, daz mir 
noch wol an ir gelinget, seht, so waere ich iemer radre frd. 

iemer mere ouwÄ. 39 25 dö wart ich enpfangen, daz ich 
bin sselic iemer md. 48 31 daz gefrumt uns iemer md. 54 10 sö 
stüenda ich üf von dirre not ,, unt wsere ouch iemer mö gesunt. 
DO 1 « äne liep aö manic leit, wer möhte daz erliden iemer mö. 
121 21 siat iemer mer vor allen wiben ein wernder tröst ze fröid- 
en mir. 124** iemer mer ouwÄ. — 4. nie, nimmer. 42 32 wil 
ab iemen wesen frö, daz wir iemer in den sorgen niht enleben. 
114 32 ich wände daz ich iemer bluomen röt gesashe an grüener 
heide. 

i ender, adv.> irgendwo. 54 13 (daz küssen) smecket, sö manz 
iender regt, alsam ez vollez balsmen si. 57 31 (si) stellet sich 
vi! Obel, sihts iender gräwez har. 85 27 swä uns dehein laut 
iender nähe lac. 

i esä, a$v. 9 sogleich. 68 1 dä von gesweic daz bilde iesä. Hl 38 
ist daz ez im wirt iesä. , .s 

ietweder, adj. pronom.y jeder von beiden. 54 17 Ir kel, ir 
hende, ietweder fuoz. 

ieze, I e z u o , adv . , jetzt , so eben , grade jetzt. 27 6 erst ieze 
ubr in wol risen gnöz. 57 35 kumt ein junger ieze dar. 114* 
jeze hän ich den gedanc. 11« der si vil, die dar üf iezuo haben 
gedingen. 115 26 swenne ich iezuo wunder rede kan. 

iht. 1. pron. suhst., irgend etwas, a) mit genitiv: II 22 si 
frägeten, obe ir friez leben dem kiinege iht'zinses solle geben. 
71 17 weist dü anders iht. 71 28 h«t ich iht liebers danneden 
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lip. 74 ,Ä wlrt mirs tht mör. "75 19 phllgt slfht ander värwe? 
95 34 ob im sin He0 iht liebes tobt. 1Ö6 M daz er mir biete wand- 
eis Iht. 116* dazs iht anders kttnne. — b) ohne geniHv: 
27 15 Sl prtieven in den arken niht , da ensi otifcfi Hit. 41 13 wer 
söh in dainne iemer iht geklageii? 55 so nü wll ich sdfiowen ob 
du )ht lögest. 56" wirt min Ion iht gttot. öS* ezn lebe nu 
nieman der iht singe. 100« »wer im ibt sbi, der mac wol 
sorgen. Ü6 l habe Ir ifeman Hit von mir gelogen. 121« kan 
ich Ir gedienen iht. 124 5 daz ich ie wände daz Iht Wa?re, was 
daz iht ? — als adv., auf irgend eine weise: 11 ,T ob ir der 
pfaffen ere iht geruochet. 29 dä der unmäze niemen iht ge- 
denket. 35 6 mir ist vil unnöt, daz ich durch bandelünge iht 
verre striche. 67* ob mich daz iht s wache? nein. 100 13 get 
mir an den iht abe. — mit derpraep, ze verbunden^ zihte, 
in irgend einer hinsieht: 51' verzinne dich, oo Ich dir zfhte 
rotere si. 

2. verneinend. 13 54 er glht des einen , daz ez Hit vbn herzeu 
gö. 23 M an erben müezen si vervarn , daz htgendeiöser htrren 
werde iht mere. 24 81 pflig ouck min, daz an mir tht erwltide 
daz din vil göttlich gebot. 33* daz man gotes gäbe iht koufe 
oder verkoufe, daz wart uns verboten bt der toufe 36* daz 
•in an de* milte iht überheehen wollen, Wol in des. 41 » nejnä, 

frowe, daz sis iht engö. 78* bewar uns daz wir dar in iht 

vallen. 88** lä die rede stn , daz du mir iht sö sere beswaerest 
• roinen muot. 97 11 daz wende, frowe inin , daz ich der valschen 

unsetriuwen spot von miner staete iht müeze sin. 1Ö5* daz ez 
Iht werde erwendet. 105 51 deich in mit lobe iht meine. 118 51 
Ich ensach die guoten hie sö dicke nie, daz ich des iht verbaere. 
121 8 dazs an den alten iht irre vor. 123* daz er iht bffcre mther 
sele grözen nit. cf. eht. 
In, ihn; ihnen s. er. 

in, praep. 1. c. daliv. 1. raumverhäUniss bezeichnend, a) 
eigentlich: 8" untriuwe ist fn der säze. 8 50 leb aach swaz In 
der weite was. 20". 29 * 40*>. 57*. 120». 0** verre In einer 
klüs. II 5 guot verdienen umb daz riebe in liebten ringen, i^ 10 
In sines sunes lande. 16 K 24 20 . 107 10 in allen tiuscheb landen. 
107 25 in fremeden landen. 13 4 zwo* zungen stänt unebene in 
einem munde. 102 9 in dem munde zam, und in dem herzen 
Wilde. 19» in einer wät. 63 20 in einer warte. 20 4 in den ören 
siech. 64 Ä daz tuot wol in den ören. 46 8 waz mir dicke baz 
in minen ougen hat getan. 64 27 ez tuot in den ougen wol. 31 M 
geistlich orden In kappen triuget. 23 1S ez würde boeser In den 
riehen. 24" in der kripfe. 27« gesliezen in den arken. 27». 
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27» gegriffen in kielen «och in harken. 27». 27» in lüften 
noch nf erden noch in allen grüenen ouwen. 27" in meien 
towea. 27 29 ein liehtiu röte in towes btflete. 29 l * in aieie 
rächen. 29 12 in stine sttezen'honge. 124 M . 32 M in dinem höre. 
36 20 in himel riebe bauwen, 39 17 in einem tal. 42 34 fn den 
lüften »weben. 60 19 daz stet in dinen henden. 78 27 . 79 35 . 65 21 
in eime se. 68 & oh ich gekerket bin In dir. 7d» verre in jener 
beide. 75 26 in dem waide. 76 13 in sunnen ho s weben. 102 9 
in schönem bilde. 1Ö3» in einem grttenen gar ton. 106» in 
dem gnoten vazze. b) metapkor,: 7 9 daz wir (rOegen in Kriste 
kristeatichez leben. 7 29 gesungen in stimmen oder vo* zungen. 
«2« in swelher ahl dn bist. > «4» in dhier huote gen. 26» in 
starken bennen. 27 2* in liebe. 28 21 in awelbem leben er *i. 
28« in bntzen wis. 31 34 in dirre wise. d6 3 in ir besten wiae 
singen. 51* 8 singen in ir besten döne, 78» in mrner wise» 
79** in balles wis. 96» tat in wird« iuch schon wen, 69 2 in 
hoher wirde ein. 37» in bitterlichen noeten. 37 22 indem jamer. 
37** in dinem herzen. 55» in mioem herzen. 72». 112 23 . 
114 »j 20 * 37 32 in ainem muote. 40 31 in den dingen hin ich wnnt. 
42 32 in den sorgen leben. 123 9 min armez leben in sorgen I it. 
65 33 in einem zwivel lieben wän was ich gesezzen. 67 1 genoojc 
in miner mäxe h6. 73 » in ir dienste. 75 23 ich was in Arounie 
riebe. 76» in selber dru beklemmet, 88» in leiq>; 93 Mn 
triuwen stän. 97 * in stiele sehen. 99 19 daz ez ftior in Sulingen 
gar. 89 38 siht si mich in k gedanken an. 106 32 in pfliht bao, 
vor mehrern sulst. niederholt: 93 3 in schöne, in Kusche» in 
reinen aiten. — %. zeitverhältnm bezeichnend. 70» in der 
niuwe. 28 M in dem winter. 35 » in den ersten jaren. 46 1 in 
einem meien an dem morgen fmo> Ö8 20 in der wuchern 61 31 
in dem tage. 7S 23 in karzer Crist. 123**. 82* in uosern kurzen 
tagen. 88 35 in kurzen ztteo. 106 29 in alten zlten^ 107 99 in 
jugerik 118 20 in also valschen tagen. 118 35 enm'Mlen in dem 
meien. 119 30 in allen gäben. < . ♦ • 

II. mit dem accus. , nur räumliches verhält nüs bezeichnend. 
8 7 ich liete in «ine hant gestnogen daz* kiune. 8 18 die wolte 
ich gerne in einen schftn. 34 11 ir tiuschez silber vert in mtoen 
welschen achriu, 8 24 in ein herze komen. 16 8 Ju diz Jant bät 
er gesprochen einen angeslichen tac. 19. 31 dö* fuorl er miner 
krenechen tritin derde. 20 3 wider in ein höjigeniüete st igen. 
27 29 etrale schiezen in mannes herzen grünt. 34 20 knmet ze 
helfe in gotes lant. 35 33 ir mdezet in die liute sehen. 37 9 din 
herze in riuwe senken. 37 20 ein sper in sin reine silen stechen. 
38» din asche stiubet in die ougen min. 40 32 in ir herze schiezen. 



* 
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152 in — innecliche 

52" na braht Ich doch einen jungen Up In ir dienst. 52 w in ir 
herze gesehen. 55 3l *daz da in ir herze *n mögest. 57 13 komea 
fn unser lant. 59** hebt inch hein in in wer hos. 66 18 inzwivel 
bringen. 71 87 in senelichen kumber bringen. 73 2 in die wer de- 
keit bringen. 81 U , 1Ä in huote bringen uz der wilde in staeter 
zühte babe. 71 21 in sin herze sehen. 76 14 fn ein strö jagen. 
82 2 in valschez herze komen. 96 6 daz ez in sin herze göt. 
101 30 ich bare din ungefüege in friundes schöz. 102 21 in den 
rinc helfen. 103 38 wir dunen in sin öre. U2 W ir ongenblicke 
rüerent mich alhie in min herze. 119 32 in min herze schiezen. 
123 21 dd greif ich in die gluot. 123 39 in daz verlorne tal ver- 
senken. 124 19 en phallen in daz mer. — anm. dat. u. accus, 
in einem satte vereint: 53 18 daz ich rite und frage in frömediu 
lant von den wiben. 

in, adverb. praep., ein. t 10 (diu porte) dur die der künec wart 
uz und in gelan. 55 11 du wilt gewalteclichen gän in mtnem 
herzen uz unt in. 20 8 ein schar vert uz, diu ander in. 55 24 lä 
mich in. 68 7 ich muoz aber wider in. 114 21 da noch nieman 
in getrat. 63 a sin unde s&elde sint gesteppet wol dar in. 78* 
daz wir dar in iht Valien. 87 27 , 30 lant ir bcesiu wort dar in. 

daz Ingesinde, dienet, 87 7 ich bin des milten lantgräven 
Ingesinde. 

Inn an ßr innen. 424 38 diu weit ist üzen schoene, wiz, grüen 
unde rdt, und innän s warzer varwe. 

inne, advpraep. , inne, inwendig, hinter da: 5 3 ein palas 
reine, da er eine lac beslozzen inne. 15 28 von dem grabe, da*r 
inne lac. 39 3 heide und walt da manic stimme vil suoze inne 
hal. 54 32 da liuhtent zwene Sternen abe, da müeze ich mich 
noch inne ersehen. 55 13 dd wonest an siner stät, da 'rinne 
solte wesen. 67 36 dä wonte ein wunder inne. hinter dar: 

' 57 14 lange müeze ich leben dar inne. 

Inne, innen, adv. 46 35 der endarf sich Riwer ni ender inne 
weder ze hove schämen noch an der sträze. 98 11 daz si des 
wol wurden inne (kennen lernen). 98 39 brinc si des inne (über- 
zeugen, kennen lehren), 31* diu wären ane valsch geworht 
bei diu üzen unde och innen. 35 33 vil manic töre ist innen 
lügende Vol. 121 8 si sehe dazs innen sich bewar. 

i n n e c I i c h , aaj. , im innersten sich befindend. 1 19 24 des min 
herze inneclichen kumber lidet. 

innecliche, inneclichen, adv., in, aus dem innersten* 
40 & des Wirt noch gelachet innecliche. 101 1 mir was vil innec- 
lichen leit. 108 3 innecliche wünschen. 120 7 ez tuot mir innec- 
lichen we. 124 28 daz müet mich inneclichen sere. 
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■ 

inner, öd)., tief im imiern liegend. 80» man sol die inre 
tugent üz kören. . > 

daz insigel, Wahrzeichen, Siegel. 82* «wer aber Ir Insigel 
rehte erkande. 

intwerhes, adv. , was nicht in grader richtung ist , queer. 

107 13 nuat ii der 1|st wol komen an , intwerhes umben bogen, 
fr, pron. pers. (Ben. z. Iw.) i. nomin, a) einzeln stehend: 

11 » dö ir im gabent gotes segen. 11 »,",",»,». 12 8 ,WV*>. 

12ii,24. i4i4. iflM i8i y i 9 t 9 io 9 i4 y M a 24 1 . 26»°. 28 "( 2 ),",»,». 

2917^20 m # 93 s,». 34 un mw. 35^(1). 36 17 ,». 39". 40 »,». 

41 *,». 43 »,»,»,»,»,». 46 *i,w«Vsm. 48 st. 51 ». 52»,",". 

52»,",». W»,». 59»,»,»,»,»,». 6JW«,W, 63 1. 

64^. 6<P »». 74",". 75*. 79*,*,*,",»,». 81" 84»,». 85 2 ,*. 

86W,WW 6 . 87»,»»,«. 92». 99». 100» 102 V*. 

113 W.W*. i» Ä - — » w ir forsten. 36". 29» ir vinde. 

33 1 ir bischofe und ir edeln pfaffen. 33* ir kardenäle. 34 » ir 

pf äffen. 59» ir spehere. 66 21 ir reinen wip, ir werden man. 

81 ,f Ir werden man, ir reiniu wip. — b) mit der person: 18 1 

trs. 40». 59". 74». 26»irz. 

2. genit., in wer: 43 11 enhtet ich iuwerniht gesehen. 46» 
der endarf «ich iuwer niender inne weder ze hove schämen 
noch an der straze. 62 18 daz man iuwer gert 102* hüetet 
iuwer. 41 5 ich bin iuwer. 12* derst iuwer. 

3. dativ, iu: 8» 11',»,». ttW^WW 0 - *8V- 33». 
25 12 . 26«. 28 ",»,». 29»,«. 31». 35». 36»,». 40»,». 41*,*,». 
43*,»,»,». 44». 48». 62»,». 56»,»( 2 ). 59»,»,»,». 62» »,». 
€3». 66*,»»». 73». 74». 75» 83». 84»,» 85*. 86V,». 
87»,». 98*. 101». 102». 111*,*. 112». 113»,». 116» einem 
warte angeschleift: 36» eniu. 

4. accus., iucb: 11«,» 12». 16»,». 28V 7 ( 2 ). 33*. 34» 
35". 36»,». 43»,»,»,». 48». 59»,». 62»,»,»,» 79W, 16 . 
81». 85». 88*,»,». 113*. 115*. — anm. iu für iucb: 18* 
man beten doch vil baz dan iu (cf. Lachm. p. 141. Hahns mhd. 
gramm. p. 109). 

irre, adj. 9 vom rechten wege abgewendet. 19 2 swer nü des 
liebes irre ge. 102» Ift si niht lange ir s edel es irre gän. 41» 
als ich mit gedanken irre var. 121 8 dazs an den siten iht irre 
var. 

irren, irremachen, hemmen. 10" du weist wol daz die beiden 
dich niht irretot alters eine. 10" irre ouch etelichen. der got 
und in girret hat 52 7 daz mich an fröiden irret. 82" waz irret 
dich. 29" awer in des irret 64 2 der mich des riehen irre. 
103» uns irret einer bände diet. 
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daz U, eis 79" iViptic alt ein i«. 

I s e n a c h e , Eisenach. 104 8 z* Isenache. 

fst. 1 aliein stehend: 3*. 4 i ,» 5V, M « 6 l VVVV°.. 7»,»,». 

8» M . 9» 10* »»• H 25 , 81 , 33 12»,». i4W,",». 16 Ä A 

lö», 88 . 17« A»,*, 8 '. 18 V». MV 1 ,», 20VA"VVV l . 21 l V*- 

2* 8 A« 2&VVV*- 24V, 11 . 25VVV 1 . 26",»,* 37 8 ,»(»). 

37 »i*»,», 88 , 8 *. 38 ". 39»j 88 . 31 »j», 8 *. 33 *•,*•,"•,•*. 83 »S 88 . 

34 »»»V*. 35VAW*. 33 8 o,« 8Ö»,» 8 37 x *, w ? 88 . 38». 30 V 8 - 

40 84 : 41 »VV*. 43»,» 44»,",»,»,". 46»,»> M . 49»y"- 

49 8 »K 4 ). 50 1 ,» 1 . 51»»,*«. 52 8 A M f M . 53V 1 W* 2 - M', 1 »,". 

5ö 8|, . i6 18 . B7», 88 . 58« 99»,»*. 60 V 1 . 61 8 , 8 »,»*. 63»<»). 

64 8 , 1 *, 11 . 65»,»* 66«. 67». WA 9 - TO 1 *, 33 . 72», 87 . 78»,»,»». 

74" ( 8 ). 75 1 A 88 . 76»»»' TT« 8 '. TO 10 , 15 iW 6 79»,*»,*». 

SOyV 1 ,". 81 W 4 ( 4 ). 82 8 ,V l . 83»,», 8 ». 84« »». 85*V». 

«6» 87V 08*,» 8§',«. 90»»,»*. 91»y». 92*«,". 83 >,«,»». 

94". 96VMW 3 *. 9t«, V 8 - 98V*> 99 V 8 . 100*f,»,»V*. 101 *A 

102 W 103 V». 104»»,»» 88 106V»,»»,»». 107»,». 108 8 »V°. 

ilO»»<*),«°(»), »*(»). 111«». 113»». 114S 8 *. 115», »j 88 , 8 *. 

116VVV 8 . 117». 118 8 . 120 S8 (»). 1*1",*» 122 V 8 . 134*( 8 )A 

124 »(»^»WVV*. 1^5 K 

2. angehängt, dasti 1$» goai. d e j s . 67*4, 70V 88 20 . 

tOl 88 . deiiti 15». Hl 81 . der*t: 12». 26iv. 33». 37»». 

57». 88» 103 88 . 104» 107". 123 M . desti 14*. 44» 47». 

49". 63*». 7S». 77".89»». 90 8 ». 114». 4«iwar: 30«. 32». 

de« war: 83 1 . 105». dinat: 51». 67» 67 8 erst: 

31f 97 8 . 81». a,|: 15 81 . hiesti 45«. Ö9 8 ». mirsti 15 8 . 

SB» 66». 102*». 109* nost: 107»,». siftt: 14» 17 88 . 

55« »V. 75^ T8 88 . 6&». 92». 103*» 116V*. U9». iü M . 

sost: 45» 69». 121» wies«: 52«. 

3; mü der negot.t 20" ja enist ez ntht wan gotes hulde 

und ere. 

iwer, tu wer, jur, poss.pron. l.slng. 1. maso. nom.: 02». 

III*. ctecrt*.; 33»iiiwem fcdr. 46*. 59»*. 86»,». — 2. fem. 

nom: II 8 » iu wer kröne. U 88 iur hant. 23 88 . 38». 66»». 81* 1 . 

84 8T 85 4 . femin.: 113» er mac wol geniezett tuwer güete. 

accus.: 13». 40»». 46 88 . 75». 84 M . 113». — 3. neutr. nom..* 

87» 85». 13fr 1 . genÜ.: 10» iowers erbelandes. 4ath>: 81» 

an iuwerm heile. 86» mit dem iuwern minneclicben lobe. 

accus.: 79 » fwer gefjot. 59»». 62 88 74»». 103 V». 

II. plurat. 1. nom. masc. : 34 1 lawer jungen, accus.: 36" 

iwer sinne. — 3. fem. accus.: 41» iuwer wunden teilen. 87»,». 

3. neutr. accus : 87»,»* inwere ougen. 
ix für ez. 122 w iz dunket mich also gestalt. 
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jä, mterj.Ja. *3 18 ja h*rre got. jä frluut. 96* jä hdrre. 
m der antwort: 59 34 hät si? jä. 73 2 » p hl igt si iht ander varwe? 
jä. — 3f 24 'swer Willecliche sprechet jä. 69 8 so sprechen! 
dehne jä. Jff* »ön kan Ich nein, son kan ich jä. vor der 
geraden Wortfolge: 8 19 jä leider desn mac niht gesth. toor der 
fragenden ort folge , fürwahri 37 12 jä ist iuwer un^emach 
min ander ttft. 37 15 jä wH Ich die marter lef zeri. 76 18 jä siehe 
Ich gerner veltgebü. 89» jä tnon Ichz. 97 28 jä hät dich wol 
behuot. Iii* 7 jä beere Ich gerne. 113" jä möhte Ich michs 
geläzen. HB 1 * 0W* jä het Ich baz geswigen. - 20" ja enist 
ez niht wan gotes hulde und ere. 74 18 jä enwirde ich niemer 
rehte frö. substantivisch gebraucht: 30 18 von dem nsem Ich 
ein wärez nein für zwei gelogenfn jä. i 02 6 vor kinden bergent 
luwer jä. 106 12 weine fr in wer minneclichez jä teilet mite. 

Jagen, ihörnach trachten, jagen. 18 14 so jagent ir als ein 
valscher hnrit riäch wäng. TU 14 daz jaget der winter in ein strö. 
3 25 der uns uf mikiiischejnget. * 

de* jämer, tchmert, Jammer (Ben. z. Iw.) #7 22 In dem jämer 
Krisle sfn herze brach. 

jämeriieh. adf., bejammernswerth, kläglich, 13 " wie sin 
wir Versetzen nlder an die jämerttchen «tat. 23 4 seht wie 
jamerfreh fch'st* 71 4 swie jämerltch Ich sis $*bat. 7g>* wie 
jämeriieh ez stät, daz here lant 90" jämeriieh fcewiq. 1 

j ä m e r Ii c Ii e n , adv . , kläglich. 37 8 jänierlichen Weint Marjä. 

1* ae m e r I i c h , adj , klüglich. 124 29 jämmerliche schar, 
seniprlichp, or^. 37 19 du si jämmerlich ir liebez kint sach 
toeten. 124 18 wie jämmerliche junge Mute tnon t. .'' 
der jamertac,' Unglücks tag , der tag , der Jammer Bringt. 

67 17 din jämertac wil schiere komen. 
daz jär, jähr. 23 11 ez troutnte, des ist ihariic jär. 35 15 swer 
hiure schallet und ist hin ze järe (im nächsten jähre) boese 
als e. 102 8o ; 107 27 dur daz jär (das ganze jähr hindurch). 
118 11 wer gesach je bezzer jär. 122 8 lenger denne ein jär. — 
ptural: 77 88 dir slnt diu jär gemezZen. S7 29 vier unt zwenzec 
jär. 66** vierzec jär. 88 V drfzec jär und einen tac (et trimm 
Btechtsalterth.) 96 8 vil salic sin ir jär und alir zit. 124* alliu 
ttinju jär. 27« er ist doch von den jären Wol daz er niht wahset 
mere. 33 14 in den ersten jären. 
j eben, prs. ich gihe, prt. jach, jähen. 1. für währ er» 
klären, aussagen, a) 34 7 er gibt : Ich hän zweme ATmän under 
eine kröne bräht. 63 13 so enruoche ich wes ein boeser gibt. 
66 6 er gibt, ich sül genäde vinden. 67 25 si gibt, ez si ein lüge. 
III** er gihet, swenne ein wip ersiht stn ouge, s6 si sie sin 
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156 jener - jon 

österlicher tac 107 23 er giht, wie vil er wolde mit miner kunst 
bejagen. 44 M die herren jehent, man sülz den frouwen wizen. 
92" nü jehet, waz danne bezzer si. 107 3 si jehent, daz boeser 
kom ie nach. 59 11 si jehent, daz ich ir übel gedenke. 16 30 si 
jehent, daz diz ir erbe si, 19 24 der jach daz küneges hende 
dürkel sollen sin. 114 17 sit daz im die besten jähen, daz er 
also schöne künne leben. 29 18 si schat ouch an der seile, hoere 
ich jehen die wisen. 119 20 mich müet daz ich si hörte jehen, 
wie holt si mir entriuwen wsere. 55 31 dun darft niht jehen, 
daz du inir herze 'n mügest. b) mit genitiv der sacke: 7 11 
swelch kristen kristentuomes giht an Worten und an werken 
niht. 13 34 er giht des einen, daz ez iht von herzen ge. 27" 
wes sol ich danne in arken oder in barken jehen. 72 15 des muoz 
ich jehen. c) mit dem dativ der person: 3* got, diner Trini- 
tate, der jehen wir, mit drtunge diu drie ist ein einunge. 64 M 
sö wil ich doch dem walde jehen, daz er vil mere wünneclicher 
dinge hat. 71 10 ich wil dir jehen, daz du min dicke sere b«te. 
2. mit gerät, der sache und datio der person , einem etwas 
zusprechen. 15 2 (diu erde) der man vil der Ären giht. 43 9 ich 
beer in sö vil der tugende jehen. 64 28 daz man, ir vil tugende 
giht. 67 26 der wären minne giht si ganzer sta?tekeit. ,71 19 ich 
hoere im maneger eren jehen. Iii 28 solt wir im alle sines willen 
jehen. 3. 112 20 der ich mich für eigen gihe. 

jener, je niu, jenez, pron. demonstr. jener, l.nom.masc. 
81». 100 » 2 jener, genit.i jenes, accus.: 8i 8 jenen. — 
2. fem. dat., in jener heide. accus.: 124 ». 3. neutr.:W* 
Ich meine jenz. — plur. nom.: 61 16 jene, dativ: jenen 60 33 
accus.: 53 16 sö si mich und jen unrehte hat. , . , 

Jerusalem, n. pr. 78 14 . 

Jdsus, n.pr. 37 n . 123 23 . 

jö, doch, jadoch. 80 30 jö lob ich niht die scheene nach dem 
sei i ine. 102 35 jö bneche ich rösen wunder. 72 7 jo enger ich 
anders lönes niht. • >t* 

joch, auch, doch, noch. 1. vor dem Zeitwort, xaitot: 30 12 
joch meine ich hie; si werden dort vil gar gesundert. 125 • 
joch meine ich niht die huoben noch der hörren golt. 62 19 joch 
sint iedoch gedanke fri. 114 34 joch schat ez guoten liuten, waere 
ich tot. — 2. dem Zeitwort e nachgestellt, rot: 12 17 klagt ir 
joch über den tievel uz der helle. 22 14 het er ir joch lebender 
künde. 35 20 du wünschest underwilent biderbem man dun weist 
joch wie. 58 8 sist joch gar ze blint. 

jon, wahrlich nicht. 45 10 jon wart ich lobes noch nie sö riche. 
73* jon weiz si niht. 89 2 * jon weiz ich niht ein ende. 
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Johan, n. pr. 37 l$ . abgekürzt für Johannes. 

Judas, n. pr. 33*> sus wirt der junge Judas, mit dem alten 
' dort, ze schalle. 

d e r J u d e, der Jude. 11 19 dö versuohten in die Juden le. 15 31 
dd huoh sich der Juden leit. 77 20 (den stap) der ouch die Juden 
villet. 16 29 Kristen, Juden und die heiden. 21" ein ieglich 
Kristen, Juden unde heiden. 22 16 im dienent Kristen', Juden 
unde heiden. 100 29 eich im lange schuldic waere, ich wolt 
zeinem Juden borgen. > 

diu jugept, die jugend. 23 28 beit, unz iuwer jugent zerge. 
60 30 wil du minnen tdren jugent. 82 24 wisheit unde jugent, des 
mannes schone noch sin tugent. 93 38 und na?m iemervon 1r 
schcene niuwe jugent. 107 34 der lebte hie vil schöne mit alter 
kunst in jugent.. 

Jone, adf. , jung. 9" der bäbest ist ze junc: 22 31 junc man. 
56 6 du twingest beide junc unt alt. 57 35 kumt ein junger ieze 
dar. 24 29 junger mensch und alter got. 73 21 her junger man. 
85 20 min junger herre. 91 "j 22 junger man. 27* sin junger Up. 
98 2 ir junger Up. 33 20 der junge Jüdas. 52 1 * einen jungen 
lip. 91 20 Wirde dinen jungen lip. 73 20 einen jungen. 18" dea 
jungen stiezen man. 25 29 den jungen fürsten. plural., die 
jungen: 42 M . 23 35 die jungen habent die alten so verdrängen.. 
24 1 iuwer jungen. 42 33 wd wie tuont die jungen so. 85 39 dd 
rieten die alten, und taten die jungen. 98* junge man. 117 31 
daz die riehen haben undanc und die jungen haben also*. 124 M 
junge Hute, accus { : 24 9 hie vor dd berte man die jungen. 80 24 
ich wil dir junge altherren zeigen, genit.: 24 4 der jungen rttter 
zuht. dativ: 42 36 den riehen wize ichz und den jungen. 78 32 
die alten mit den jungen. 87 10 , 15 dien jungen. 98 1 . superl., 
ze jungest, adv., zuletzt: 38*. 106 28 ze jungest bants ir 
selber. 

jungen, sich verjüngen. 54» ich junge. 73 l * die wile junget 
sl niht vil. 

4er jungherre, junger, vornehmer mann. 80 24 alte jung- 
herren (junge altherren). 



K. 

der kalc, kalk. 28 30 si solten geben 6 dem lobe der kalc waer 
abe getragen. 

k al t, a<jj. , 29 11 kalt und warm. 114*° der winter kalt und ander 
not. 118 33 der kalte winter. 13 w des kalten winters zit. 
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der kamersere, kämmerer. 33 28 «in kamera?re «tili im sinen 
himelhort. 85 8 drier künege und einlif tuseot megde kameraere. 

der kanzellsere, kantler, 85 7 keisers dren tröst baz danne 
ie kanzellaere. 

k a p f e n , umftersehauen. 46 20 wi r fcapfen an e>z werde wfp. 
diu kappe, langes Überkleid. %\** geistlich orden in kuppen 
trüget. 

der kardenäl, kardinal 33» ir kardenäle, ir decket iuw- 
ern kör. 

karkervar, t*aj\ 9 färbe, epe der k er ker bewirkt, bloss, elend. 
68 2 ain liljerosevarwe wai* sd karkervar. 

Karl, Karl der grosse. 107 4 hie vor bi Karies zit 

der kasje, kästen. 34° dar under füllen wir die kästen. 

diu katze, geldkatze. 82 17 eine guldin katzen. 

Katzenelnbogen, n.pr. 80** (daz lop) des von Katzen - 
eilenbogen (graf Dieth er v, JST. cf. tSimr. erl. I J. p, 153). 

kein, adject. pron., kein. 1. ohne andre Verneinung : 8** der 
fceinez lebet aue haz. 36 29 kein wunder möhte dem geliehen ie. 
87 J *, IS lä kein bmse wort dar für. 106 30 daz Ir kein gebende 
zam. — 2. mit andrer perneinung: 8 U der keinez aiht ver- 
dürbe. 56 7 da für Jean nieman keinen l|st. III 33 daz mir mit 
steine nieman keinen schaden tuot 85 12 ine kao im nach «iner 
schulde keifte marter vinden. 104 1 daz nie kein mOnch ae kdre 
so sere nie geaehrei; 109 12 mich betwanc nie me kein wip alsö. 

der keiser, der deutsche kaiser. 11 *> hör keiser. i*V 8 . 6S f 
dä keiser spil, nein, fterre keiser, anderswä. 84 30 von Reine 
keiser here, -»18** daz nie keiser baz gestreit. 63* der keiser 
Wurde Ir spilman. 105 13 nu sol der keiser here für brechen 
4ur ein er0 des lantgräven missetät. — 63 20 dazs ein keiser 
küme gebe dir. 63 25 den möfet ein keiser nemen wol an sinen 
höhsten rät. — II 26 des keisers. 12 24 Ir tragt zwei Jceisers 
eilen. 85 7 keisers dren. 19* eins keisers bruoder und eins 
keisers kint in einer wät. — 10 17 sage dem keiser sihet armen 
manne« rät. — 14* wes wir dem keiser aalten pflegen. II 29 daz 
si den keiser liezen haben sin küneges reht. % Christus; 13 8 
wie den vergät des himeleschen keisers solt. 

keis erlich, aaj., keiserlich. 18 32 sin keiserltchez hoobet. 

diu k e I , der vordre theil des luilses, der hals. 54 17 ir kei, ir 
hende, letweder fuoz, daz ist ze wünsche wol getän. 

diu kemenäte, kommer, timmer. 83 20 wes Stent die höhen 
vor den kemenäten? 

kennen, prt kande, kennen, 124 13 mich grüezet maneger 
träge, der mich kande $ wol. 



kcopfe — leint 159 

der kenpfe, kämpfet (Ben. z Iw. und Lac hm. aasw.) 12 11 
daz er mit ftlolzea beiden siae habe vertuot, der iegesl icher wo I 
eis kenpfe wrore. 

k 6 reo, #?*d& wenden, ab oder um, 1. eArte object. a) mA adv.; 
104 dar kerte ich md dan eine mite von der Striae. 5 * ist ker- 
ent 8 war ex köret 24 20 s war Ich m dem lande kere. 413} 29 «war 
ich kere. IM 21 swar ich «er Werlte kere. 60» das si wider 
kere. — 2. «ich kerea: 77» S wer sich von zwivel keret — 
3. mit accus* 29" ez kert sin bant b) tnUpraepos.: 40» ich 
wil min lop keren an wip. 69 22 daz siz wider köre ab mtne un- 
werdekeit. 105» der sol dea mtiot an raowe selten keree. 
109" dazs ir-wipllch gilete gegen mir kdre. 77» «wer sich von 
zwirel kAret 119' kert ich »inen tauot von ir. 36 l * daz maalc 
mensch sin Up sin gnot ranoz in ze dieoste keren. 83 8 sö duz 
ze guoten dingen woltes keren. e) mii ndvpraep.: 49 18 dar 
ker ich minen nac *>de ein isla waage. 36 36 der si wil ombe 
kören. r30» die inre tugent az Urea, od 3 * ei kaneft mir den 
r ügge zuo . 

kerken, einkerkern. 68* min Wide, ob ichgekerfcet bin In dir. 
der Kerndajre, n. f>r., herzog Bernherd man Eärnthen 

ißimr. und Wacker*, eri. IL p. t61> 32» kb han des 

Keradieres gäbe dicke enpfangen. 
derKera d^ma?* e, n. jhl edel Kerndenajre. 
din k arze, Aewe. 84» ir bant iuwer keraea kündeeifchen mir 

gesendet. 

de* kiel, scMfr 27» gesclmfeo *f daz »er in kielee aacb ia 
barkan. 

kiesen, prs. kiiiae 9 prt. k da. 1. sieh nach etwas umsehen, 
9* ersehen, nehmen {Ben. a. fw.) si Jtieseat könege and 
reht 22 Äl swer für diu zwei ein an der z- kiese. 89 18 nu kius 
ich den tac. 124 » da« Ith nu für mla lachen weinen kiesen sol. 
88** eHcös den morgen liebt. — 2 etwas mit priifendemituge 
betrachten? 49 2 der merke diesen sanc und kieae denne. 

daz kia ne, khtn. 8 8 kh bete in mine hant gesmogen «daz kione 
und ein min wange. 

da« kint a) von Christus gebraucht* 4 2 ze binde «behagen. 
4» kindes maoter. 10» megde kint 15 10 daz ein magteia kint 
gebar. 36» dur dtnes kindes ere. 30» -er ist die kint, dia 
valer and diu sche^re. 417 " do «i lr«nd^dezblupt üz^i4ea 
etoafliezen saeh. 37*' d6 si j»metlieh1r liehez kintaacb teaten. 
77 w dm bittf'wart dort* venhou wen» 423 33 daz ich gemeine dich 
sam dia erweiten blnt >— - t) allgemein: khuf, junger , xiner- 
f ahmer mensch : 19* eins keiser», kint 58* epeingeade ak ein 
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160 kintheit — Magen 

' kint. 99 8 er ist rehter fröide gar ein kint. 108" spllen als ein 
kint. 121 27 8Ö wesse ich minner denneein kfnt. 102 13 der si 
din kint. 101 23 selbwahsen kint. — 5 M von kindes sinnen fri. 
87V kindes zuht beherten. 102* ein kindes spil. 21 34 der vater 
bi dem kinde untriuwe vindet. 74 29 einem kinde vil gel ich. 

• 47 w von kinde her. 66 M . 124 7 . — 22 20 sin selbes lip, wtp 
nnde kint) dia l&t er. — pbir.: 28" die na ze vollen boese sint, 
gewinnent die noch boeser kfnt. 23 26 die veter habent ir kfnt 
erzogen. 66 8 als ich hie vor gesach von kinden. 102 6 vor 
kinden bergent iuwer ja. 

diu kintheit, das kindesaUer. 102 • rainn und kintheit sint 
ein ander gram. x 

diu kirche. II 3 an pfrüenden und an kirchen möege in misse- 
fingen. 83 16 nn sehent wie diu kröne lige und wie din kirche 
stö. 111 " zer kirchen gän. 

kit fpraes. kide, dico y Grimm gr. 2. ausg. I. p. 938), das heisst 
{Lac hm. ausw. von queden, q uidet, quit, kit; cf. daz 
sp riebet). 49 20 daz kit, mir ist umbe dich rebte als dir ist 
nmbe mich (cf. Wachem, gloss.) 

k in sehe, aäj. , enthaltsam , keusch (Ben. z. Iw.) 10 32 daz si 
dö wären kiusche nnd übermüete l«re. 27 M din kiuscher lip. 
compar.: 34 1 die pfaffen sollen kiuscher dan die leien wesen. 

diu kiusche, keuschheit. 36** din kleiner lip mit süezer kiusche 
in umbevie. 93 • In schwne, in kiusche, in reinen siten. 

diu klage {Ben. z. Iw.), der hörbare ausdruck eines Schmerz- 
gefühls, a) die vor gericht angebrachte klage: 16 16 unser 
lant rehteere tihten fristet da niemannes klage, b) das leiden: 
37 17 Marjä vor dem krluze trürecliche klage erzeiget. 47* 1 niene 
meine kleine mine klage. 55 4 der vernteme ouch mine klage. 
64" troeste mine klage. 122 14 hie vor dos alle wären frö, dö 
wolte nieman hären mine klage. 124 30 die wilden vogel be- 
rrfiebet unser klage. 53 3 daz Ist iemer mtnes herzen klage. 
91 2 min aller meiste klage. 89 25 döst ouch min klage und mir 
ein wernde nöt. 102* dl* ist ein klage. 114" dest ein klage, 
diu mir ie bi dem herzen lac. 

klagen, pH. klagete, ptc. geklaget, gekielt 25 M . i.vor 
jemanden eine klage anbringen, a) vor gericht: 12» er hiez 
lu klagen, ir sit sio voget. 12" klagt Ir joch über den tievel 
6z der helle. 16" (ein tac) dä der weise klagen raac und der 
arme den gewalt. 36 18 minnet got, und rihtet swaz die armen 
klagen. 45* wer sol rihten? hiest geklaget. 104 9 daz klage ich 
dem, denerbestät. b) vor der Minne : 40 27 frowe Minne, ich 
klage iu möre: rihtet mir und rihtet über mich, c) vor dem 
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klanc — kleine Ml 

Kerndajre: 32« edel Kerndenajre, ich sei dir klagen sftre, lehn 
wetz wer mir in dinem hove verkeret minen saue. — 2. seinen 
sehmerz über etwas aussprechen, a) ohne objeet: 34 33 Wien 
aber min guoter klösena?re klage und sdre weine 71 6 si swiget 
iemer als ich klage. 102 18 diz ist ein klage: noch klagete ich 
gerne me. b) 38 11 wir klagen alle, daz uns der bäbest unser 
vater alsus bät verirret. 102 31 und ich klagende wsere »wd 
mir armen hiure«! diz was vert. 118 18 ich wil einer helfen 
klagen, dazs in also valschen tagen scheene tagest Verliesen 
8ol. c) mit dem accus, der sacke: 13 15 daz bar ich waihere 
und pilgerine klagen. 13 33 maneger fraget, waz ich klage. 32" 
singeich »inen höveschen sanc, so klagent siz Stollen. 53« 
not und arebeit, die klage ich vil Meine. - 58 27 Ich horte ein 
kleine vogellin daz selbe klagen. 61 8 mir ist liep daz si mich 
klage. 71 84 da enspriche ich niemer übel zuo, wan so vil daz 
ichz klage. 72 88 so suln si minen kumber klagen. 82 21 daz 
raac wol klagen ein wiser man. 83 5 , 8 dich selben wolt ich 
Kitzel klagen, ich klage diu edelen kunst, daz sist verdorben. 
85 9 des tot wil ich iemer klagen. 100 22 min wilie ist guot und 
klage diu werc. 117 88 sd hulf ich in ir schaden klagen, d) mit 
dem dativ der person und accus, der sacke: Ö 38 er klagete 
gote siniu leit. 63 11 der ich minen kumber hän geklaget, pas- 
siv; 25 23 daz si dir, süezer, got gekleh. 

der klanc, klang. 32 81 des leckers »her« der mluse klanc, 
kumts uz ir klus/(«roir. u. Wackern. erl. II. p v 164.) 

klär, adj. 9 heil, glänzend, ausgezeichnet. Maria heissts 
7" du sunnenvarwiu kläre. 36« Marjä klär. 27 83 ir lob ist 
luter unde klär. 

der kle, klee. 28° sinken von dem grüenen kld 35 18 des lop 
gruonet unde valwet so der kle. 43 35 bluomen unde kle. 51 87 
alsd stritens uf dem anger, bluoroen unde kle. 114 27 dä sach 
ich bluomen striten wider den grüenen kld. 75 83 da ensprungen 
blnomen unde kld. 

kleiden, bekleiden. 43 1 wie fron Steide kleiden kan, daz si 
mir git kumber unde höhen muot. 46 11 ein edeliu schoene frowe 
reine, wol gekleidet unde wol gebunden. 51 82 wie wol dü die 
boome kleidest, und die beide baz. 

kleine, klein. 10 8 du bist ze gröz, dü bist ze kleine. 

101 88 dem besmen alze gröz, den swerten alze kleine. 36« din 
kleiner Hp. 53 23 doch ist ir deheine, weder -gröz noch kleine. 
112 28 der min herze treit vil kleinen baz. 91 23 er hat rebter 
fröide kleine. 71 11 nain ich des vil kleine war. (cf. A. Wäld. 
111,238). 116" fuoge hän ich kleine. 40 18 ein kleines vogellin. 

11 
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kleine — komen 



52« roöhte mir von io ein kleine fröidelin geschehen. 58»' Ich 
hörte ein kleine vogellin daz selbe klagen. 58 35 ichn kan ab 
nilit erdenken waz ir inissestö, wan ein vil kleine. 66 2 ein 
kleinez trrestelin so kleine. 66 7 daz selbe kleine strd. 100 20 
ein kleinez denkelin. plur.: 7S 27 die kleine vogele. 46 2 diu 
kleinen vogellin. 27 21 kleiner vogele sanc. Hl 5 wol tu kleinen 
yogellinen. 114 23 den kleinen vogelen. compar : 26 26 min 
forderunge ist uf in kleiner danne ein böne. 

kleine, adv., klein, gering, wenig, 10 13 si metnent dich mit 
ganzen tri u wen kleine. 45 21 er engap ir ze kleine. 47 20 , 21 vil 
kleine meine mich, niene meine kleine mine klage. 63 e die 
klage ich vil kleine. 61 16 dar ahtent jene vil kleine. 74* sö 
Hiebe ich uinbe ir niden kleine. 81 1 swie ich kleine sin geniuze. 
I00 l2 ezhilfet mich vil kleine. 

daz kleit, Meid. 62 38 wan ich nie bezzer kleit gesacb. 32 22 
do er hate mir geschahen kleider. 25 7 gold, silber. tos und 
dar zuo kleider. (cf Grimm gr. 2. ausg. II. 680.) 

der klösenwre« klausner , klostergeistlicher. 9 37 dä weinte 
ein klöseuajre. 10 33 min alter kldsena?re. 34 33 min guoter 
klöseneere. 62 10 ein klosemere. 

diu kl üs, /clause. 5 36 des selben wunderseres hüs was einer 
reinen megde klus. 9 33 ich hörte verre in einer klus vil michel 
ungebsere. 32 29 kumet si uz ir klus. 

der kneht, kriecht, dienender edeiknabe. 9 7 si setzent herren 
unde kneht. 22 12 wer kan den h&rren von dem knehte scheiden. 
24 3 sö pflegent die knehte gar unhövescher dinge. 37 14 der 
blinde sprach zuo sinein knehte. • 

daz knie, das knie. 19 33 daz houbet hanht ich nider unz üf 
miniu knie. 

knien, knieen. 11 11 daz wir in hiezen herre und vor im knieten. 

der k n o 1 1 e, knäuel, häufen. 32 12 ich gewinne lihte knollen. 

der koch. 17 11 wir suln den kochen raten. 

Kölne (Grimm gr. 2. ausg I. p. 776). 85 1 von, Kölne werder 
bischof. 85 11 der den werden fürsten habe erslagen von Kölne. 

komen, praet. kam und kom, ptc. komen, prt. conj. q meine, 
23 18 . kommen. 1. mit unpersönl. subj : 13 12 ez kumt ein 
wint. 28 13 dringen unde schowen als ein wunder komen si. 
6 39 daz kam von simonie gar. 72 14 daz kumt von grözer liebe. 
74 1 von siner frümekeit. 91 32 von der frowen din. 47 12 kumet 
i diu herzeliebe. 48 20 noch kumt fröide und Sanges tac. 58 24 
kumpt Sanges tac. 67 17 din jamertac wil schiere komen. 94 » 
dö der sumer komen was. 71 27 wie kumt daz ich sö wol verstan 
ir rede. 115 35 wie kumt daz als Übel gesiht. 120« wie kumet» 



i 



Digitized by Google 



kör - kraft 163 

■ 

das ich so manegem man vonsiner not geholfen hän. 122* owe 
weit, wie kumt ez umbe dich. 72 3 ezn kome, als ich mirz hän 
gedäht. — 2. mit dem dativ verbunden: 28 8 swenne ir uns 
komet. 28 16 ir komet uns beide sünden unde schänden fr!. 
29 23 kom er uns friunden wider hein. 34 16 swenn im diu volle 
mäze kumt ze Laträn. 39 5 so kmme uns der vogele schal. 43 31 
kumt iu mit zühten sin gemeit. 124 26 uns sint unsenfte brieve 
her von Röme komen. — 3. mit einem partic.: 39 20 ich kam 
gegangen. 94 15 dar kom ich gegangen. — 4. mit praepos.: 
15 4 ich bin komen an die stat. 40 6 kumt iemen an daz selbe 
pfat. 31 31 gast und schäch kumt selten äne häz. 8 22 zesamene 
in ein herze komen. 34 20 des Silbers wenic kumet ze helfein 
.gutes lant. 57 13 der sol komen in unser laut. 82 2 si kam in 
valschez herze nie. 46 23 der ist mit aller siner krefte komen. 
15 23 daz wir komen üz der not. 32 29 kumet si üz ir klüs. 33 u 
wir komen niemer fuoz nz sinem spor. 86 32 ich bin dicke komen 
üz grözer not. 19 35 ich bin wol ze fiure komen. 70 12 si mug- 
ent zuo deme komen. 84 2 raöht ich der einer zende komen. — 

5. mit adyerb.; 10 20 so var er balde und kome uns schiere. 
28 8 kume ich späte und rite fruo. 39 22 dö was min friedet 
komen e. 56 11 da vone kume ich niemer. 20 6 kumet er dar, 
döswär er wirt ertoeret. 23 18 quteme er dar dä ich in stehe. 
57 35 kumt ein junger ieze dar. 102 2 dar si doch niemer komen 
wil. 106 23 dö kam vil ritter unde frowen dur ir liebe dar. 58* 
war sint alle ir witze komen. 124 26 her von Röme komen. — 

6. mit adv. praep.: 98 37 kum si minneclichen an. 107 13 nust 
si der list wol komeu an. 107 3 si jehent, ^laz bceser kom ie 
näch. 61 20 lät mich wider komen. — 7. ohne b eisatz: 106* 
als dö der briutegome kam. — 8. mit der negat: 23 20 von der 
geburt enkumt uns frum noch ere. 89 11 so enkumt min herze 
doch niemer von dir. 

der kör, die singenden geistlichen in der kirche (Ziemanns 
wörterb.) 10 24 scheide» alle von den koeren. 33 9 ir kardenäle, 
ir decket iuwern kör. 104 1 daz nie kein münch ze köre so sdre 
me geschrei. N 

d a z k o r n. 18 8 er ist daz korn , ir sit diu spriu. 

koufen, kaufen. 33 5 daz man gotes gäbe iht koufe oder 
verkoufe. 

diu krä, krähe. 38 3 so ist ez ze jungest niht danne ein krä. 

9439 e 2 n unsajligiu krä diu begonde schrien. 95 2 daz alle krä 

gedien als ich in des giinne. 
diu kraft, kraft 9 getcalt. 3 19 daz din kraft uns gebe sö starke 

st«te widerstrebe. 12» des lewen kraft. 24 22 läz an mir 

11' 
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104 krage — leiteten 

werden schtn die grözetf kraft der gttete dm. 37 * 9 t f verld* ir 
varwe, fr kraft. Ii 99 icir hant Ist k reffe und gnote* vol. 46 23 
der ist mit aller sioer krefte komen. dätiv: kraft /V/r krefte 
iQtimrn gr. 2. ausg. II. p. 677). 3» stn kraft von diner kraft 
vertaget. 

der krage, kehle > Schlund. 28 28 daz st lazen in ir kragen ir 
valsche geläbuV. 32 19 ich gemache in vollen kragen. 85 19 im 

# w«re alze senfte ein ei c hin wTt umb sinen kragen. 

kranc, adj.y schwach, muthfos. 10 M der fürhtet aber der 
götesMserare, ir meister werden kranc. 14* des ist stn gelöcke 
kranc. 2t 22 daz ist gein solher wflnnebernden fröide kranc. 
82 " ist er niht ze kranc. 79 17 an friunden kranc. 84 29 der 
höhe der Ist mir ze Stare, der nider garzetranc. 108 10 sin 
höher sin Ist Worden kranc. HO 8 wlrt min ungemttete kranc 
81 17 niht ensit durch kranke briete veile. 47 Ä nach kranker 
liebe ringen. 22* der sprich! did starken wort uz krankem 
sftirie. 76 23 berihte kranke sinne. 

der kranech, ktanich , eine art schuhe (cf. XJhl. p. 15 schnabel- 
sekuhe. Lachm. p. 144). 19 9 * dd fuort er miner krenechen 
tHt in derde (cf. cranich m Wackern. gioss.) 

der kränz, kröne, kränz (et schapel). 74** nemt, frowe, 
disen kränz. 74 9 gestehe Ichs ander kränze. 102 33 also han 
ich manegen kränz verhorn. 

derkrebz. ft 9 den krebz Wolt ich e ezzen r6. 

k r e n k e n , die ehre jemandes schwächen , Getieften. 29* stt 
man den man an Übe, an guot und an den eren krenket. 48 1 ir 
sit gekrenket. 45 27 steh krenkent frowett unde pfaffen. 

Kriechen, Griechenland , Morgenland. 17 17 ze Kriechen (Gr. 
gr. 2. ausg. I. p. 779) in fernen landen (cf. Bert. Iw. 7584). 

kriechen, kriechen. 8 32 swaz krinchet unde Hinget. 18 • wan 
obe her Walt her krüche. 

diu^kripfe (pf für pp), krippe. 24 19 dö du ih der krtpfe liege. 

Krist, Christui. 1. in der anrede: 78 19 lä dich erbarmen, 
Krist. 24 21 Krist herre. 26 9 frön Krist Väter unde sun. 123 2 * 
heiliger Krist. — 2. ausser der anrede: 12 19 sin sun der ist 
geheizen Krist. 5 » der wäre Krist. 29 19 der helt wii Krtstes 
reise varn. 77 9 im heilem Krtstes wunden. 7 9 daz wir trüegen , 
in Kriste kristenlichez leben. 37 22 in dem jamer Krisle sin 
herze brach. 4 19 also gebar diu reine Krist 4 2 * (diu) den 
waren Krist gebar. 

derkristen, derchrist. 7 11 swelrh kristen kristentnomes gibt 
an Worten und an werken niht 10 11 la dir den kristen zuo den 
heiden stn also den wint — plur. (cf. Grimm gr. 2. ausg. II. 
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p. 683). 10" Krlsten , Juden und die beiden. 31" *ln teglich 
Kristen, Juden unde beiden. 92 18 im dienen! Kristen, Juden 
unde beiden. 

diu Jurist enjiei*. 6*° unkristenlicher dinge ist al diu kristen- 
heit so vol. 25 15 e stuont diu kristenheit mit zühten schone. 
33 81 diu kristenheit gelepte nie so gar nach wane. 4* scliouwe 
-der kristenbeite not. 9" hilf dtner kristenheit. 11« wir horten 
Ipcb 4er krislenheit gebieten. 7 3 M«lentuom und kristenheit, 
der disiu zwei zesamne sneit. I? 22 sijeneot al die kristenheit, 
29 12 der hat wider got und al die Kristenheit getan. £3." sd wil 
sich dirre und al die Jfrristeuheit ze valle geben. 7G 25 bewar 
die kristenheit. 

krUtenlich, christlich. 7 8 daz wir trüege* In Kriste 

kristenJicliez leben» 
kr| sinnliche, adv. 84 4 aki wie Jkristenliche nü der habest 

lachet. 

der kris.tenwnn, Christ. 124» niekrUtenmangesachsoja?nier- 
Ijche schar. 

kristentuom, die christliche lehre. 6 51 * wä krlsten tnom ze 
siechhus lit, da tuot man im niht wol. 7 8 kristentuom und 
kristenheit , der disiu zwei zesamne sneit. 7 11 swejcb kristen 
kristentuomes gibt an worlen und an werken niht. 

daz kriuze, da* kreuz Christi. 15 18 wol dir, sper, kriuz 
unde dorn. 25 13 (künec Constanlin gap) dem slupl ze Korne 
sper, kriuz unde kröne. 87 2 dennoch wart manicvalt sin niarter 
an dem krinze gemeret. 57 11 trdreclfche Jesus von dem kriuze 
g p räch. 37 17 Mar ja vor .dem kriuze trüreciiche klage erzeiget. 
87 23 daz kriuze begunde sich mit sinem stiezen bluote rotten. 
77 11 roanc lop dem kriuze erschillet. 77 28 sin kriuze y\\ gelieret 
hat maneges teil gemeret. 

dln kjrdn.e, die kröne. Ii 81 des schinet in wer kröne ob allen 
krönen, 18 28 die krdne ist eUer danne der künec Pkilippes si. 
19 88 mich häi daz riebe und auch diu kröne an sich genomen. 
43 *> daz diu statfekeit iu gtioteo wiben gar ein krdne si 8S 28 
nu Sebent wie diu kröne Lige und wie diu kirebe sie. 106 8 diu 
krdne waere hiute sin. 19 10 er truoc des riches zepter und die 
krdne. 185*. 25 18 er g*p dem stuoJ ze Rdme sper, kriuz unde 
krdne. 34' ich han zsvene A I man nnder eine krdne bräht. 107 2 * 
gelerter Fürsten krdne hat got hin ziiu genomen. 

krmn.en, krönen. 40 24 mit lobe gekroenet. 49 11 wip ddstein 
name 4ers alle kroenet. 106 7 möht ich in hän gekroanet, diu 
krdne wmre hiute sin. 
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krümben, krümmen, biegen, 82 23 nü krümbe <fin bein (cf. 

Lachm p. 194 und JSimr. u. Wackern. erl. II, 174). 
krump, adj , krumm, hinterlistig. 85 31 nü krump die rihter 

sint. 101 23 dü bist ze krump. 113 15 krumbe wege die gent bi 

allen sträzen. 

küele, adj., kühl. 94 2S daz diu linde mscre den kOelen schaten 
baere. 

küene, adj. , kühn, muthig. 35 28 kiiene und milte und daz er 
dä zuo sttete si , so ist er (der man) vfl gar gelobt. 

der kumber, alles was lastet (cf. Ben. z. Iw. anm. 2838), Öe- 
drängniss. 30 3S daz si der kumber wider ftf die erborne friunde 
wände. 43 6 nun kumber stüende im dort bi sinen sorgen baz. 
102 23 ir kumber manicvalter der tuot mir von herzen wö. 95 19 
Äwaz kumbers an dem winter lit. 121 18 waz ich kumbers dol. 
42* daz si mir git kumber unde höhen muot. 52 S0 waz hän ich 
erworben t anders niht, wan kumber, den ich dol. 63 11 der 
Ich minen kumber hän geklaget. 71 37 in seneltchen kumber 
bringen. 72 SÄ sd suln si minen kumber klagen. 97 12 daz ich 
nü lange kumber hän. 119 23 des min herze inneclichen kumber 
lidet 120 19 den kumber, den ich durch si hän gellten. 

küme, adv.y kaum, mit noth und mühe, mit genauer noth. 
(Ben. z. Iw.) 63 29 dazs ein keiser küme gaebe dir. 66 2 'er, ist 
vil küme ein kleinez trcestelin. 114 4 der muot ist küme eines 
tages lanc. 

diu künde, künde. 22 14 het er ir lebender künde. 31 11 daz 

ich der trüge ie künde an in gewan. 
kfindeclichen, adv. , klug , schlau. 84 33 ir hänt iuwer kerzen 

kündeclichen mir gesendet, 
din kttndekeit, klugheit, list. 103 23 merke ob sich ein dorn 

mit kündekeit dar breite, 
künden, kundmachen, verkündigen. 30 IS der kündet lüter 

rotere. 3Ö 33 der engel Gabriöl Marjä die botschaft kündet. 91 13 

hie mite sö künd ich in daz. 113 3 daz sol ich iu' künden so. 
daz knnder, fremdartiges geschöp f. 29 5 waerz üf dem raör, 

ez diuhte ein seltssene kunder. 38 9 dun wellest min baz Mieten 

vor sö trugelichem kunder. 
kündic, adj , kund, bekannt. 124 6 und ist mir unbekant, 

daz mir hie vor was kündic als min ander hant. 
der künec, künic, künc, kilnig. 4 9 der künec herliche 

(Christus). 10 29 der künic Constantin. 25" künc Constanttn. 

16 3 * Philippe, künec höre. 19 17 . 18 29 der künec Philippes. 

19 7 . 28 l von Pülle künec. 25 1 künec Artüses hof. 26 25 den 

künic Friderichen. 96» hör künec. 106* 9 17 7 swelch künec 
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künicriche — kunnen 

der niilte geben Jean. 27' der künec min herre.- 28 10 milter 
künec. 28 » der edel künec, der milte känec 29 3 der künec. 
106» der kfinec behielte küneges namen. II 1 * sin küneges 
reht. 11» der küneges name. 19" küneges hende. 29"des 
küneges ane. 79" geborn von küneges rippe. 84" edelr 
küneges rat, 85« getrinwer küneges pftegere. 11" dem künege 
iht Zinses geben. 23» ez troumte dem künege. .27*. 106". 
9 10 da* nü diu mugge ir künec hät. 12 30 got git ze künege swen 
er wih 107 " künege waren e. 17 » zweier künege bort. 85 8 
drier künege kamerare. 31 20 zno den kttaegen. > 9 4 si kiesent 
künege nnd reht. 9" (ich hörte) zwene künege tri f gen. 

diu ktineginne, küniginne, künigin, kü.negin, kün* 
ginne, küngin, die kimigin. a) Maria: 37 2 Marja künigin. 
4" ein küneginne. 36 50 der engel küniginne. 77\ l küngin ob 
allen frou wen, b) die Minne: 41 1 edelin künegin.. 56 11 frou 
küngiiine. c) allgemein: 19" ein höhgeborniu künegiaae. 50" 
einer küneginne. ' 118" gtnade, ein küniginne fäelicbtej. 

dar künUricbe, fc'imigreich. 13 14 mit griimne ervaren elliu 
künierfche; ' • , . 

diu kuttft, Ankunft. 76 26 din kunft ist frdnebase übr al der 
weite sw«re. 12 2 si habent mit zühten iuwer Jiunft arbeitet. 
21" dar an wir sine kunft wol spehen. 

künftic, aaj., künftig. 10" het er gewest daz dä von übel 
künftic w«re. 36 l dd Liopolt spart lif gotes vart, üf künft- 
ige 6re. ; 

das künne, geschlecht y Verwandtschaft. 60" wilt du bezzer 
wünne danne man dir günne fröide und der gehelfen künne. 

kunnen, praes indic. , i c h kan: 35". 42 6 ( 2 ). 43 19 . 49 lfl . 55 1 . 
57*. 58". 60*. 69» 73",» 84". 85". 91». 100*. 101». 
105«. 106". 115"* 116". 120". 121V 3 . du kanst: 109 21 . 
er (si) kan: 6V 1 . 17'. 18«. 14» 22« 27» 35 n . 42 11 . 
43 ». 44*. 56 7 . 57", 58". ^9",". 71 21 . 78",". 82". 84". 
87 1 ,* 92". 94», 96 11 , 22 . 98",*<>. i0i*o,M a . 103» 107 V 1 ,«. 
109". 110",". 116". 119*. 121». 123". si kunnen: 24". 
37». 46». 48» 49». 12J» 122*. 124". praes. conj., ich 
künne: 69'. er künne: 51". 114". 116». praeter, indic. , 
ich künde: 42*. 43". 47». 49". 52» 69". 100*. ich 
konde: 8». dn kündest: 83'. er künde: 45". 61". 
103". 120". wir kunden: 119". praet.conj., ich künde: 
18«. 56». 67». könd ich: 84». (über die bedeutung 
ct. Ben. z. Iw.) 

i. mit einem accus. , ich verstehe mich auf r6nwjvj»18 21 
künd ich swaz ieman guotes kan. 103». 43" kttndviilr die 
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mäze als Ich nlene kan. 48 38 gedenket, daz och die man was 

kunnen. 51 19 ine weis obe er zouber könne. 56 T dä filr kan 
nieman keinen üst. 58 26 man kan noch Wunder. 73 29 zwene 
herzeltche fliieche kan ich oach. 101 s * kan ex ein ander. 115 26 
swenne ich wunder rede kan. 116 11 daz ich ein iQtzcJ fnoge 
kan. 116 19 kan si daz. 116 29 dazs iht anders könne. — 42 6 
son kan ich nein , son kan ich ja, 107 11 «wer «ü da hia da her 
nfhtkan. 

2. mit einem infinit, a) ich weiss etwas zu thun y verstehe 
mich auf etwas, habe etwas gelernt 24" w* ir hiotoa tind 
Ir hftren, die niht kunnen frd gebären sonder wibe herzeleit. 
35 11 dä von kan er baz dannesi der mite gebären. 37 35 genuoge 
hdrren sint gelicli den gougelaeren, die behendeciiche kunnen 
triegen unde Vahren. 43 1 wie fron Steide kleiden kan. 43 19 ich 
lebete gerne , künde ich leben. 44* kan er ae rehte ouch wesen 
frd und tragen gemüete. 45 24 der diu zwei zesamne slöz, wie 
gefooge er knnde sliezen. 49 23 ich wil min lop keren an wip, 
die kunnen danken. 60 2 ich kan ouch winden mich. 69 7 ob 
ich rehie räten kOnne, waz diu minne si. 73 29 ouwe das ich 
niht lluocheo kan. 82 28 daz roac klagen ein wiser man, 4er 
■ich des schaden versonnen kan. 84 18 umb ir miltefraget varodez 
voic: daz kan woi spehen, 96" der tdre kan sich niht versten. 
100 9 woi mich, daz ich in holten muot mit mime lobe gemachen 
kan. 114 18 sit daz im die besten jähen, daz er also schöne 
kOnne leben. 121 81 sie ist ein wip diu niht gebaret und guoteo 
willen kan gesehen.» 122 s min ouge michel wunder siht, diez 
wirs verdienen kunnen vil dennich. 123 18 wie soi ein man, der 
niuwan sünden kan, gedingen. 124 29 die kunnen aiuwan 
sorgen. — b) ich weiss es möglicfi zu machen » ich -bin es im 
stände: 6 3 äne si kan nieman hie noch dort genesen. 6 21 sin 
geist der vil geh iure der kan woi herten herzen geben wäre 
riowe. 8 11 deheinen rät kond Ich gegeben. 14 88 in weiz waz 
diu liebe touc, sit sich friunt gein friunde niht vor valsche kan 
bewarn. 18 18 ichn kan ims niht gedanken sd wot als er «in 
hät gedäht. 22 12 wer kan den herren von dem knehte scheiden, 
swa er ir gebeine blözez fünde. 27 23 daz kan trüeben muot 
er6uhten. 35 18 ichn kan niht rillten. 42 4 bete ich ougen oder 
ören danne dä, so kund ich die rede verstau. 4&" nieman kan 
hie fröide vindea, si zerge. 46 3 die kleinen vogellin singent 
In ir besten wise die si kunnen. 47 35 sd ich genuoge fuoge 
künde spehen. 49 16 swä ich niht verdienen kan einen gruoz 
mit mime sänge. 49 27 kund ich baz gedenken din, des hete ich 
willeclichen muot. Ö2 82 in ir herze künde ich nie gesehen. 
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55 1 war nmbe mache Ich maoegen frd, der mir ez niht gedankeo 
kan. 56 32 übel müeze mir geschehen, künde ich ie min herze 
bringen dar, daz. 57 3 kan ich rebte schoowen. 67 19 si kau 
mir verseren , herze und den muol. 58 34 icbn kan ab niht er- 
denken waz ir missestd. 61 25 wie künde «ich deheiuiu danne 
min erwera. ßa» das ich ad mange unfuoge dol so wol als ichz 
gerechenkan. 67 23 kynd ich dar under mich bewarn. 69" du 
soit aber einez rehle wizzen , daz dich lütael ieman baz dann 
Ich geloben kan. 69" kan min frowe süeze sinren? 69 23 so 
kund ich uorehte spehen. 71 81 der im in sin herze kan gesehen. 
7g UM d €r anegenge nie gewan und anegenge machen kan, der 
kan wol ende machen und an ende. 83 7 du kündest al der 
Werlte fröide meren. 84 23 wie könd ich der drier eimenü z« 
dank gesingen. 83 32 ich kan iu selbe niht gedanken als ich 
willen haa. && 12 ine kan im nach siner schulde keine raarter 
vindeo. 87 V nieman kan mit gerten kindes zuht heberten. 
91 11 swaz ich den gedienen kan daz tuon ich. 92 31 «wer ouch 
die süezen arebeit dur si &e rehte kan getragen. 94 9 sin kan 
nieraer von ir liebe mich geweaden. 98 17 vor den merkaaren 
kan nü nieman liep geschehen. HO 27 , 29 wer kan nü ze danke 
•fngen? dirre iat truric, «irre ist frd: wer kan daz zesamene 
bringen? dirre ist truric, dirre ist so. U9 4 waz danne, ob si 
mir leide tuot? daz kan si wol v erkoren. 119 13 künden wir 
gesingen beide, deich mit ir müeste brechen Myomen. 120 12 dd 
künde ein saelic man gebären. 120 26 wedr ist ez übel, od ist ez 
guot 9 daz ich min leit verhelen kan. 121 3 ich kan ab endes 
niht gewinnen. 121 13 kan ich dir denne gedienen iht. 121 24 
genuoge kunnen deste baz gereden , daz si bi liebe sint. 

3. mit der negation in einer der obigen bedeutungen: 27 3 
des enkan ich niht gesliezen in den arken. 55 38 da enkan si 
niht erbarmen ich. 57 10 ich enkan sin anders niht verslän. 
73 27 leider ich enkan niht mdre. 104 27 daz ich mich selben niht 
enkan verstau. HO 17 daz ich von ir gescheiden niht enkan. 
120 36 stt ich mich selben niht enkan getrosten. 69 12 so enkans 
ein herze alleine niht enthalten. 81 33 nnde enkan doch nieman 
äne si der gotes hnlden niht gewinnen. 83 18 wie sol ein unbe- 
scheiden man bescheiden des er niht enkan. 119 5 daz enkunde 
nieman mir geräten. 

4. ohne object . 101 33 nu s! din schuole meisterlös an miner 
stat: ich kan dir niht. 

diu kunst (cf. Ben. z. lw.), das wissen und die fertig keit in 
etwas. 80 12 an gebender kunst verschraget. 83 22 swä den 
gebriebet an der kunst (ze raten). 101 33 da stet sin kunst nach 
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sünden Ane dach. 10? 31 mit zuht, mit kunst, mit güete. 107 33 
der lebte hie vil schöne mit alter kunst in jagent. die kunst 
des ge sang es: 28 2 daz «man mich bi richer kunst lat alsus 
armen. 82 2 * Reimar, waz guoter kunst an dir verdirbet. 83° 
(Reim&r) ich klage din edeien kunst, daz sist verdorben. 107 24 
und gibt, wie vil er wolde mit miner kunst bejagen werdekeit. 

kunt, adj.j kund. 6 13 dem wisen ist daz allez kunt. 19 21 dir 
ist niht kirnt, wie man mit gäbe erwirbet pris. 20* 3 mir ist sin 
höhiu fuor wol kunt. 78 11 e* ist wol kunt uns allen, wie 
jämerlich ez stät. 81 34 ir name ist kunt, si selbe ist aber wilde. 

k n n t e r f e i t , adj. , nachgebildet. 29 3 swer des lachen strichet 
an der triuwen stein, der vindet konterfeit. 

diu kür, wähl. 17 22 die fiirsten säzen an der kür. (cf. Lachm. 
p. 140). * . i 

kürn, wählen. 46 29 wie rehte schiere ich dahne kür. 

kurz, flcj/., kurz. 27 1 dä Wart- er vil gar ze kurz als ein ver- 
schrdten werc. 13 22 der kurze sumer. 13 24 der kurze vogel- 
sanc. 18 12 des kurzen und des langen vil. 70 2 * ze kurzer 
wile. 77 3 diz kurze leben verswindet 78 23 in kurzer friat. 
123 31 . 118 3 kurzen tac. 12 33 bi kurzen tagen. 82 3 in unsern 
kurzen tagen. S8 33 in kurzen ziten. compar.: 51 34 dä bist 
kurzer, ich bin langer. 

diu kurzewile, kutzweil. 46 12 dur kurzewile zuo vil liuten gän. 

kurzwilen, adv., bald. 16 23 sö wil ich die rede entsliezen 
kurzWilen. 

der k Ii s, kuss. 112 7 wurde mir ein kus noch zeiner stunde. 

daz küssen, hissen. 51 7 sy hat ein küssen , daz ist rot. 

küssen. 43 38 der machet daz man küssen muoz. III 36 swer 
aber küssen hie ze mir gewinnen wil. mit einem pron. verb.: 
39 26 kustermichf mit der negat.: 74 13 si enküsse mich mit 
friundes munde. 

daz küssen, der kuss. 119 31 im wart von mir in allen gäben 
ein küssen und ein umbevähen. 



lacheliche, adv. , wie es sich fürs lachen passt ( Wackern. 
gloss.) 30 16 tun mir lacheliche. 

lachen, lachen. 48 2 ich lache ungerne so man bi mir weinet. 
67 13 , 16 ist mir daz zorn, so lachest du. nu* lache uns eine wile 
noch. 27 25 sö lieblich lache in liebe ir munt. 30 13 tuo mir 
lacheliche ald lache ab anderswa. 34* wie kristenliche nü der 
habest lachet HO 1 *, 2 * ir röter munt der sö lieplichen lachet. 
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121* dazs ein wSnfc lachet. 29 23 sö lachen wir. 29 22 so lach- 
ent ir. 45 38 sarae sf lachen gegen der spilnden sannen. l 40 4 des 
wirt noch gelachet. 51 24 Mir suln Hin gerne! t, tanzen, lachen 
trade singen ane dörperheit. 65 18 des muo« ich vor zorne lach* 
en. 75 11 dd muost ich von fröiden lachen. 109 19 du Wrest 
Hebe dz spilnden ougen lachen. — ' SO 12 sd mich lachent an die 
lechelaere. 52 1 schäm dich daz dn mich an lachest. — 40* des 
wirt noch gelachet. 

daz lachen, ein Wohlgefallen aufdrückende* lächeln (Ben* z. 
Iw. anm. 6459). 27 30 sd si üz herzen gründe ir friunde ein lieb- 
lich lachen tuot. 30 14 friundes lachen sol sin äne nrissetät. 
29 7 swer nü des lachen strichet an der trinwen stein. 29 13 sin 
wolkenlosez lachen bringet scharpfen hftgel. 30" swerf mnnt 
mich triegen wil, der habe sin lachen dä. 51" lä din lachen 
sin. 115 18 ich erwirbe ein lachen wol von ir. 124 20 daz ich 
nü för min lachen weinen kiesen sol. 

laden, schwer machen, belasten. 50 26 hilf mir tragen, Ich bin 
ze vil geladen. 

din läge, nachstellung , hint erhalt, insidiae. II 23 dd brach 
er in die bnote und al ir läge. 101 19 daz teet Ich wunderlichen 
gerne, wan deich fürhte dine läge. 

d a z 1 a m p. a) lamm gottes: 5 4 dem lamme ist gar gelich gevar 
der megde schar. 5* daz lamp ist der wäre Krist b) lamm: 
25" ors, als ob ez lember waren, vil maneger dan gefueret hat 
(Grimm gr. 2. ausg. I, 680). 

lanc, aeff.j lang. 7* geliche lanc, geliche breit. 10 1 du bist 
sö lanc und bist so breit. 18 12 fes kurzen und des langen vil. 
26 35 sö milt als lanc. 66 20 alze lanc. 83 12 min singen ist niht 
lanc. 114 4 der muot ist küme eines tages lanc. 89 10 . 37 27 ein 
langer haz. 44 25 ein langer wernder strit 47 14 lange zit. 94 14 
an einen anger langen. 118 16 die langen naht, compar.t 51 33 
du bist kurzer, ich bin langer. — lenger: 114 28 bluomen 
striten wider den kle, weder ir lenger waere. 

lange, adv. 29 1 ich bin ze lange arm gewesen. 33 26 wie lange 
er welle slafen. 98 28 wie lange ich din enbir. 121 20 wie lange 
ich welle bi ir beliben. 57 14 lange möeze ich leben dar inne. 
72» lange swlgen. 76 8 e danne ich lange lebt also. 76" e daz 
Ich lange in seiher drü beklemmet waere. 89 5 mit mich niht 
lange. 97 22 daz ich nü lange kumber hän. 99 21 sin gesach 
min oii ge lange nie. 100 29 e ich im lange schuldig waere. 102 22 
lä si niht lange ir sedeles irre gen. 105 12 Stegen näch lange 
wernden eren. 106 23 lange ligen. 113 2 swaere, die er lange 
hat getragen. 120 20 den ich geliten nü lange, comp., langer: 
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Sö" Ich wil noch langer {eben. 88 18 da* d* mich Usl hl liebe 
langer bliben niht» — 1 enger: 25 8Q als er njbt langer wolte 
leben . 123 3 langer denne ein jar. 

das laat, das gelobte land. 12 W in sine» sunes lande broget 
diu heidenschaft. 15 1 daz b£re laut. 78 12 da* höre lant vil 
reine. 15 30 do fuor er her wider ze lande. 16* 1 dar n£cb wag 
er in dem lande vierzec tage. 16 6 beiüc ist daz seihe lant. 16 8 
in diz lant hat er gesprochen einen angeslfchen tac, 34 20 dea 
Silbers wenic tarnet ze helfe in gote* lant. 76 37 nü loset nn- 
verdrpzzen da* herebernde lant 77 ,Q sin lant wirt schiere 
enbunden. ~ das deutscht fand; 13* waz eren sich «llendet 
von tiuscben landen. 107 1 * in allen tiuicben laufen, W*° 
riten, swar ich in dem lande kere. 57 13 der sol kometf in »User 
lant, -~ allgemein: 85 27 swJ. uns dehein lantiender nabelte. * . 

We vor waer ein lant gefröwet umb ein so schcene wSp. 
15 6 schamiti lant, rieh unde here. 5ß 29 ich Jado lande vjil ge- 
sellen. 78 2 sich schar von manegen landen des heUegeistes her. 
99 28 da mit Ich si sihe dur elliu lant. 107 5 der lande rebu - — 
53 18 daz ich rite und frage in frömedii. Jant. 107 25 in/reinedeu 
landen, — 21 8 bei d kl lmte und ouch daz lant. WffV* ez heten 
hie bevor die grozen Fürsten niht gelogen 4ur Jinte noch 4ur 
lant. 12|» Jinte und lant, 4a ich von fcinde .Hn erzogen, 

der lantgr&ve, landgraf von Thüringen, Hermann, W 10 
der lanlgräve ist »6 gemuet, daz er mit stolzen beiden sine habe 
vertuot. 35 7 ich bin des mitten lantgriven ingesinde. 105 33 
nü sol jder keiser höre für brechen 4ur*in tae des Jaotgraven 
m'tssetät (cf. Simr. u. Wackern. erl. II. tp. 150). Ludwig FI.: 
85 17 »wer ap des edeln lantgräven rate si (cf. Simr. u. TFo^Ämi. 
II. p. 184). 

der Iantrehtaere, Landrichter * vorstellet einet Landgerichts . 

16 1S unser lantrehtaere übten fristet da nietnannea klage. 
I a» r e , adj. , frei von etwas. 10 82 kiusch* und überroüete bere. 

leer: 20 15 dä stüende ouch niemer ritlers becher imre. 8|H 8 ir 

malhen schieden <ia«n* law. KßW ich vnnt die «tfkle leWer 

l«re stän. 

laren, leer machen. 25^ ouch hiez der tfüraie durch der 

gernden hulde dtemalhen von den stellen Ucren. 
daz laster {Ben. z. f w.) , das was die ehre kränkt, dl 11 wie 

Obel ich mich des schaden schäme und in des I asters gan. 64 7 

ich läze in laster unde strit. 
lasterliche, lasterlichen, adv. f schimpflich. 12 11 in sin es 

sunes lande broget diu heidenschaft iu beiden lasterliche. 21 21 

weit, dd stest sö lästerlichen. 



Laträn — läzen 1T3 

der Laif An, der Lateran zu Rom. 34 » «wenn Im diu voll« 

maze kumt ze Laträn. 
läztn (cf. Uew. x. Iw.)* prtze«. mdfc., Ich läfte: 27». 32». 

42 1 . 62 1 , 14 . 64». 69". 73*. 89» 104». 105». du läst: 23». 

88". er (St, es) lät: 6». 10». 22». 28** 39«. 58»,» 67». 

79»,» 102 1 . 103». Iii*» 1151t. wip U*em 46». 

106». lät: 12". 16». länt: 87",». si läzent: 103». 

länt: 44». 43». 63». — canjunct.j er läze: 10». fl»,».' 

93». 105 10 . II» 18 . läft: 20». 24«. tl läzett: 28», 120*. 

praet.indic, ich llez: 28*. 65 S1 . 115» leb 1 1 «*t 100». 

er He*: 15",". 90». — confitnct., ich liete: 40». er 

lleze: 10». 29». 71* 1 . *i liezen: 11». 41» 48». 64*. 

infinit , läzett: 31". 61". 103". 112». 115* Ilm 18». 

29». 37». 82». 79». 81". 84». 88* 95». 07». 120 1 . 123 1 . 

tmperat. , lä: 10». 22» » 35»,»,». 37". 42». 51». 55»,». 

56". 67». 68« 70»,». 77». 78». 79™. 87",". 88". 89». 

102» lät: 28». 36» 40». 41». 61». 62». 66» 83». 85». 

SP. 96». 116». mit einem pron.: 18* läts. länt: 14». 

34». 86» 1 . 87»» mitebtem pron.: 88»länts. ptc.t 4» 

gel&ll (g. geläzen). 

1. öhne objecto nicht tknnt 55» genaedecltchiti Minne, 
lä. ISO 1 no si alle trüren *6, Wie tnöhte Ich eine denne län. 

2. mit accus, der person. a) zurück lassen: 90* der rllter 
danneii schlet: dö sente sich sin lip, und liez ouch s6re weinde 
die schaeneti frowen. — b) im sticke lassen: 22» stn selbes 
lip, Wip unde klnt, diu lät er 6 er disin zwei Verliese. 67" lä 
die minne diu dich lät. 95" si wolte mich e leb si län. c) mit 

% Ortsbestimmungen: 4" (dlo porte) dur die der kUnec begliche 
wart uz und tn gelän. 55" 1a mich Ib. 68» lä mich uz. — 
d) sich auf etwas »erlassen: 81" sö wterens allenthalben alse 
ganz an ir getaete, daz sich ein legeslicher mähte läften dran. 
104» daz ich mich s6 vll an fr&mde Tiute Ufte. — e) mit einer 
durch eine praepos. beigefügten Bestimmung: 64* die schäme- 
losen, Ilezen si mich ane ndl. 105» die Uzent stn fte spräche 
niet. 

3. mit accus, der sacke, a) erlassen: 6» stt gm enheine 
sönde lät. eine Säcke aufgeben, unterlassen: 27" ob Ichz 
behalte ode ob ichz läze. 68 9 dazs ir raschen nlenen lät. 58« 
lät si daz eine. 69 " so läz Ich den strit. 71 » der läze alselhe 
onstietekeit. 71 81 ein ander man eft lleze. 73* swenn Ich mtn 
singen läze. 73 6 swenn ich nu läze minen sanc. 88" da solt 
dln froren län. 103 » lät erz. 115* dennoch mfieze Ichs läzen. 
123 1 ich solt in (den wän) län. — b) mit einer durch eine < 
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praepos. beigefügten bestimmung: 32 34 läz ichz niht dar dich. 
46 28 deich daz eine dur daz ander lieze. 62 2 (umb einez) läz 
ich vil dinges onder wegen, 112 24 (eine swaire) der ich von 
mir läzen niht enraac 120 4 daz si/ läzen äne nit. — c) mit einer 
Ortsbestimmung: 28 28 daz si läzen in ir kragen ir valsche ge- 
lübue, 87 iy 3 'lä kein bcese wort dar für. 87 27 , 30 laut ir boesiu 
wort dar in. 115 11 ich liez ir (der fröide) wunder dä. 

4. mit dem accus, der sacke und dativ der person: 10 27 ir 
zonge sunge und lieze manegem man daz sin. 39 9 er lät ouch 
dem meien den strit. 69 38 dä läze ich dir den strit. 64 7 ich läze 
in lasier unde strit. 100 36 swaz ich dir dines willen lie. 

5. mit dem infinit.: 10 11 lä dir den kristen zuo den heiden 
sin also den wint. 10 10 ob in guotes und liute niemen erbeiten 
lät. 10 20 er läze sich niht toeren. II 28 daz si den keiser iiezen 
haben sin küneges reht. 12 15 na lät in zuo iu ptlihten. 14 35 
länt mit liulden mich den gruoz verschulden. 15 13 hie liez er 
sich reine toufen. 15 15 dö liez er sich hie verkoufen. 16 25 (so 
wil ich) iuch wizzen län. 22 35 lä dir niht zuo w6 sin näch dem 
guote. 22 36 lä dirz ouch niht zunnuere sin. 23 3 last du dirz 
ze seVe leiden. 24 21 läz an mir werden scbin. 28 1 lät iuch 
erbarmen. 28 2 daz man mich bi richer kunst lät alsus armen. 
28 7 der liez ich liljen unde rosen üz ir wengel schinen. 29 20 ir 
sult ip sine sträze varen län. 29 30 liez er sich vollecliche bi 
der mäze wern. 34 13 länt die Müschen - - - - vasten. 35 25 lä 
stän. 42 2i . 36 13 lät in wirde iuch schouwen. 37 25 wilt du län 
loufen dinen muot. 37 28 lä guoten muot den boesen muot von 
dir vertriben. 40 35 lät mich des geniezen. 41 9 lät mich iu daz 
ende sagen. 42 1 (ich) läze in reden dar. 45 28 daz si sich niht 
scheiden länt. 46 19 wir läzen alle bluomen stän. 48 30 schieden 
uns diu wip als ö, daz si sich ouch liezed scheiden. 51 39 lä din 
lachen sin. 56 12 lä mich dir leben mine zit. 61 12 si sol iemer 
nngefüege läzen sin. 61 20 lät mich wider komen. 62 14 swie 
sanfte ichz also läze sin. 62 33 lät iuwer wort niht velschen sich. 
63 28 läz ouch dir zwei von mir gevallen. 65 31 bi den gebüren 
liez ich si wol sin. 66 33 lät mich an eime stabe gän. 70 12 so 
lä si denne schineq. 70 20 lä mich dir einer iemer leben. 71 • 
so läze ir mine rede ein wenic baz gevallen. 77 13 lä wern de 
helfe schouwen. 78 19 lä dich erbarmen. 79 8 ich wolte iuch 
herren ruowen län. 79 20 lä einen sin geborn von küneges 
rippe. 79 25 swer sich ze friunde gewinnen lät. 79 27 daz er 
sich äne wanken lät behalten. 81 19 weit ir iuch vergeben 
vinden län. 83 32 lät iu die sehse nennen. 84 31 daz ich iu maos 
danken län. 85 84 lät lach niht verdriezen. 86" länt mich* 
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also wägen. 87",» länt si gurte site spehen. 83" daz du 
mich läst bi liebe langer bliben niht. öS" lä die rede sin. 89» 
lä jnich varn. 91 1 lät mich zuo den fr o wen gän. 97 52 du solt 
mich des geniezen län. 102 1 diu min ne 14t sich nennen da. 
102 22 14 si nihl lange ir sedeles irre gän. 105 10 er läze got der 
sselden pflegen. 105 29 min dienest lax ich allez varn. 100 u dä 
läzen wirs beliben. III 20 diu ir swarzen nac vil höhe blecken 
lät. 115 23 so si mich mit ir reden lät. 116 25 lät iu sagen. 
119 18 (got) läze mich si noch gesehen. 121 2 diu lät mich aller 
rede beginnen. j 

6. Redensarten, iu denen nach dein Zeitwort läzen die 
infinit, sin, werden, wesen, beliben wegfallen y und 
dem object ein unflect. adj. oder s part,ic. beigefügt ist; 16 19 
swer deheine schult hie lät unverebnet. 93° si läze in iemer 
ungewert. 103 16 diu sol ein wiser, man niht läzen uabehuot. 
20 5 der läz den hof ze Dürengen, fri. 41 33 liezen mich gedanke 
fri. 63 35 so länt si mich doch danne frL 62 20 daz wolde ich 
allez ledic län. 96 33 lät mich ledic. — hierher gehören auch 
die beiden stehen: 37 13 lä mich bi den Hillen (beliben). 35" 
lä mich bi in. 

7. läzen, mit einem pron. verbunden: 18* läU iu gescheh- 
en niht niere. 86 33 länts iuch niht beträgen. 

8. mit dernegut.: 16" ir enlät iuch niht verdriezen 47« 
unmäze enlät mich äne not. 113 7 enlät iuch des niht sö ver- 
driezen. 

d e r 1 6 , hügel 76 32 ich säz üf eime grüenen Id. 

leben, lept 35 2 . ich lepte 44 23 . 56 12 lä mich dir leben 
mine zit. 14 38 allerörst lebe ich mir werde. 63 4 als gerne ich 
lebe. 72 22 al die wile ich lebe. 120 17 . 115' daz ich vil wünne- 
cliche lebe. 8 35 der keinez lebet äne haz. 35 2 niemen lept. 
72 9 mit valschelöser güete lept ein man, der. 72 30 lebt äne 
sorge daz herze min. 93 26 der ir lebt ze lobe. 25 26 ob fem an 
spreche, der nü lebe. 58 22 ezn lebe nü nieman der iht singe. 
91 10 reiniu wip und guote man, swaz der lebe. 35 26 so leben 
wir sanfte beide. 25 20 alle fürsten lebent nü mit eren. 63 20 
von den wiben, die mit werdekeit lebent. 36 10 sin leben näch 
dem hove nü. 43 16 ich lebete gerne, künde ich leben. 44 23 
Icli lepte wol und äne nit. 76 8 d danne ich lange lebt also. 
83 3 ob du lebtes. 24 37 dö lebte nlender min genöz. 106 32 er 
lebte och swies in hiezen leben. 107 33 der lebte hie vil schöne. 
124*8 W j r lebten ie vil wol. 57 14 lange müeze ich leben dar 
Inne. 80 26 daz si dir twerhes helfen leben. 70 20 lä mich dir 
einer iemer leben. 114 18 daz er also schöne künne leben. 8 W 
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wie man zer wehe solte leben. 36* wan so! feiner nach dem 
hove leben. 86 16 wie ein wip der Werlte leben sol. 25 30 al» 
er niht lenger wolle leben. 86 33 ich wil noch langer leben. 
91* so wil ich leben. 41 14 daz man mirwol ze lebenne gan. 
93 22 waz stiuret baz ze lebenne. — 22 14 het er ir joch lebender 
künde 22" der ellin lebenden wunder nert. 85 16 ob diu . 
helle In lebende welle »linden. — mit der negat.: 42 32 daz wir 
iera'er in den sorgen niht enleben. 96 10 daz er guoten wiben 
niht enlebe. 

d a z I e b e n. 73 16 ir leben hat mtns lebenne» ere. 101 2 din leben 
ist guet. 124* Ist mir min leben getroumet oder ist ez wär. 
28 21 er schale, in swelhem leben erst. 33 23 der selbe gap ze 
valle wan sin eines leben. 85 ft swes leben ich lobe. 6 22 wäre 
rluwe und reinez leben. 7* daz wir trüegen in Kriste kristen- 
llchez leben. II 21 ir friez leben. 67 6 ezn wart nie lobelicher 
leben. 77 5 diz kurze leben vers windet. 116 31 daz mir ir 
wtinnecltchez leben machet sorge. 123 • mtn armez leben In 
«orgen lit. 

lebendic, adj.* lebendig. 15" daz man In sit lebendic aach. 
58 32 daz niht lebendiges äne wandet si (cf. Waekern, gloss.) 

der lechclmre, der immer lacht, narr. 30 11 mich griulet, 
sö mich lachent an die techeltere 

ledic, ad}., ledig. 62*° wan unde wünsch daz wolde ich allez 
fediclan. 96« lät mich ledic, liebe min frd »ta3te. 47 M ein 
lediewip. 69"einledicman. 9b'». 

legen, prt. leite, ptc. geleit. legen, a) mit praepo».: 54 11 
swä si daz an ir wengel legt. 97 12 het ich niht miner frölden 
teil an dich geleit. U5 32 dazs ir zoiiber leit an minen lip. 23 8 
leg üf die wage ein rehtez löt. 24 17 da mac man sünde bi der 
schände schouwen, die maneger üf sich selben leit. 26 20 nit 
unde haz die hänt sich üf den weg geleit. — b) mit advpraep.: 
31 • d& wart ein wenic in geleit. 29 32 diu maze wart den Hüten 
da nmb uf geleit (cf. Ben. z. Iw. anm. 1190). — c) mit adv.: 
9 30 diu swert din leiten si dernider. 

daz leben, lehngut. 28 31 ich h An min leben, aldiewerlt, ich 
hän mtn leben. 

leide, adv.y zu leid, schmerzHch für das gemütk (Ben. % Iw.) 

comp. , leider: 32 21 was mir übte leide, de was Im noch leider. 

35 21 sö tuost du mir leide (einem weh thun). 117" »rastet si 

mich, diu mir leide luot. 119* waz danne, ob si mir leide tuot 
diu leide, das schmerzliche geplhl über etwa» widerwärtige*, 

betrübniss (Ben. z.lw.) (gegent heil von liebe). 42» diu sich 
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schämt ror leide. 88 15 diu frowe in leide sprach. HO 39 mir 
ist liebe, iqir ist leide. 113 28 ze leide im, der mich anders lere. 

leiden, unangenehm sein , tutcider sein (rf . lieben)' 23 3 last 
du dirz ze sdre leiden. 24 35 ich solte lieben dir, nü leide ich 
dir. 97 19 so müest ich mir selber leiden, trans., verleiden: 
' 94 4 solhe liebe leiden, des verzihe sich. 

leider, comp., im übermass betrübend, leider! a) in beja- 
henden Sätzen: 14 17 sö ist minem wäne leider lützel fröiden 
bi. 87 w, 39 hüetent wol der drier leider alze frier. 89* miner 
swsere derst leider alze vil. 90 32 dest leider so. 95 32 des ich 
vil leider äne hin. 101 23 du bist dem besmen leider alze gröz. 
102 10 vil dicke in schoenem bilde siht man leider valschen lip. 
102 17 ich vant die slücle leider Itere stän. 117 1 leider ich muoz 
mich entwenen maneger wünne. — b) in verneinenden sätzen: 
8 19 ja leider desn inac niht gesin. 25° mich enminnet nteman 
leider. 55 13 dan mac er leider eine erwerben niht. 59 3 nun 
ban ich leider niht da mite ich sie gewer. 73 27 leider ich enkan 
niht niere. 92 4 swes ich selber leider nie gepflac. 97 3 nochn 
ist mir leider niht gelungen 114 14 in getar vor tüsent sorgen 
leider niht getuon des willen sin. 

der leie, der nichtgeistliche. 9 23 dö sich begunden zweien die 
pfaffen unde leien. 9 20 die pfaffen streiten sdre, doch wart der 
leien mere. 12 32 uns leien wundert umbe der pfaffen Idre. 
25 24 die pfaffen wellent leien reht verkeren. 34 1 die pfaffen 
solten kiuscher dan die leien wesen. 51 16 seht an, pfaffen, 
seht an, leien. 33" ein tumber leie. 34 32 wir tumbe leien. 

leisten, befolgen, 19 13 die mit willen leistent iwer gebot. 83 12 
sö leiste ich dir gesefteschaft. 

leit, adj., leid, unlieb. 7 6 liep unde leit. 64 21 der mir ist liep, 
dem bin ich leit. 25 19 daz wirt der werlt her näch vil leit. 
41 23 daz ist mir leit. 53 8 . 53 17 roiner frowen darf niht wesen 
leit. 67 21 lobe ich des libes minne, deis der sdle leit. 73 36 daz 
ist den scharaelösen leit. 100 4 was mir leit, ich wurde frd. 
101 1 mir was vil inneclichen leit. 

daz leit, das was dem herzen schmerzlich ist, gegensatz von 
daz liep. 15 37 dö huob sich der Juden leit. 71 16> gemeine 
liep daz dunket mich gemeine/, leit. 88 20 daz si da heizent 
minne, deis niewan senede leit. 6 38 swaz im da leides ie ge- 
war. 57 13 iedoch sö tuot si leides mir sö vil. 119 14 diu wol 
getane tuot mir vil ze leide. 114 31 . 96 34 swaz mir leides sit 
geschach. Hl 2 swaz ich leides hän. 16 38 si wolden liep näch 
leide. 29 10 sin valscheit tuot vil manegem dicke leit. 69 20 
warnet si daz ich ir liep gebe umbe leit? 90 13 äne liep sö manic 

12 > 
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leit, wer möhte da» erliden femer m& 101 91 min leit baut ich 
ze beine. 116 28 sist eio wip diu seboene und dre hat, da bt 
liep unt leit 120" daz ich min leit verhelen kan. 122 81 ich 
hau eine sunder leit. 9 38 er klagete gote siuiu leit. 61 7 den 
frowen (schaff ich) nach herzeliebe seneadiu leit. 76 29 hilf 
rechen disiu leit. 
leiten, fähren. 103 ^ daz er den (dorn) farder leite von siier 
atebeite. 

der leitesterne, der leitstern. 19* (der weise) ist aller fiirst- 
en teitesterne. 

der leker, schmeichle*. 32 29 des lekers hdr % der miuse klanc, 
kutnts uz ir Uns (cf. Simr. u. Wackern. erl. II, 164. - Laehm. 
p. 153). 

diu: lenge, länge. 36" ich wolt hdrn Otten malte nach der 
lenge mexzen. 36 27 den luebe breite tiefe lenge umbgrifen 
raohte nie. 

dia ldre, lehre , Unterricht. 34 27 nü seht ir, waz der pfaffen 
werc und waz ir lere si. 34 28 d daz waa ir ldre bi den werken 
reine. 62 30 diu ldre, ob si mit triuwen si, daz schine an iu. 
34 31 diu uns guoter ldre bilde solden tragen. 22 37 der lere 
volgen. 23 7 . 36 2 . 65 12 doch volg ich der alten ldre. 6 33 in 
dürstet sdre näch der ldre. 30 36 daz sol nach gotes ldre «ticke 
noch geschehen. 71 3 sin gehiez mich nie geleben nach ir ldre. 
109 24 sit nach diner süezen ldre mich em wip also betwnngen 
hat. 12 32 uns leien wundert umbe der pfaffen ldre. 3 9 (got) 
sende uns sine ldre. 23 28 si brechent dicke Safomones ldre. 
33* se saget , war nmbe er sine ldre von den buochen schabe. 
36 34 er sselic man der iuwer ldre hat. 

ldren, prt. Idrte, ptc. geldret, geldrt, lehren, a) aceuv. 
der persona 33 31 die st da ldren selten, die sint guoter sinne 
äne. 60 3 * daz si din gesinde ldre. 92 3 nü bab ich dich geldret. 
113 28 ze leide Im der mich anders ldre. accus, der suche: 83 34 
wol im der si ldre — b) acc. der person u. aee. der Sache: 
S 24 der uns dä sünde ldret. 22 3 * ich wll dich leren einen Kst. 
33 7 nü Idr etz fn sin swarzez buoeh. 3S 31 sö wil ichz inch ldren. 
43 28 sö ldre ich iueh der wibe sile. 83 24 daz (triegen) Idrent 
si die fil raten, unde liegen. 83 M ich wil die hdrren ldren daz. 
86 15 daz wil ich iueh ldren, 113 20 daz ez in ldret. — c) mit 
dem acc. der person, das ob), liegt im 'folgenden satze: 28 22 
(er schale) der sinen hdrren ldre daz er triege. 86 13 ldrt mich, 
wie ich mich behüete. 12 " si Idrten uns bl kurzen tagen , daz 
wellents uns nü wider sagen. 22 34 ein vater Idrte wilent siaen 
sun also. — d) mit acc. der person u. folg. infin.: 48» daz 
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fr mich ebene werben Wret. 109 19 dd lerest liebe fiz Spünden 

ougen lachen. — 107 29 geldrter fürsten kröne. 
dtkz I dren, die lehre. 85 19 der mane In umb min lären. 
I ernen, lernen. 32 14 zeOsterrtche lernt icji singen imde sagen. 

70 27 dä fürht ich daz ichz wider lerne, 
t e s c h e n , enden , tilgen 27 24 (daz) leschet allez triiren. 81 26 

ze rieh und zarm diu fteschent beide sere an suinelichen Hüten 

reinen muot. 

lesen, lesen* prs.Hse, prt. las 33 8 uz im (es et sfaiu rör 
(et Lachm* p» 154). $7 52 geloube swaz die pfaffeu guotes lesen, 
122 258 ein meister las. — sammeln: 39 10 so lise ich bluomen da 
rife nu lit. 112 8 rösen lesen. 37 22 sö Ist min win gelesen. 

lest, superl. von 1 az, der letzte, lö 18 so ez ist a* dem testen 
tage. 

letzen, aufhören machen. 37 15 ja wil ich die marter letzen» 
der lewe, löwe. 12 25 des lewen kraft. 81 7 wer sieht den 
leweu? 

Udert, leidem* prt. leit, pte. geliten. 53* lideich ndt und 
arebeit. 45 20 daz si der guoten lop wol lidet. 19 23 des min 
herze tnneclieben kumber lidet iemer sit. 15 21 hie leit er den 
grimmen tdt. 37 5 die grdzen not, die got dur uns leit. conj : 
107' 28 dar umbe ich iemer dur daz jär des tievels zite lite. — 
120 20 den kumber, den ich durch si hän geliten und iemer alsd 
liden muoz. 63 14 ntt den wil ich iemer gerne liden. 73 5 8 waz 
si flüeche liden sol. 130 2 lehn mtieze ir vingerzeigen liden. — 
Sti 11 waz dinge du allez au hegest, diu von dir sint ze lidenne 

diu liebe, lieke. 14 82 hie wein waz diu liebe touc 42 28 mitten 
an daz herze, da diu liebe UgeL 47 7 diu liebe tuot unlobeliche 
we. 49 M si getraf diu liebe nie. 53 * sol diu liebe an mir alsua 
zergän^ 92 M diu liebe mac ein sebcene wip gemachen wol. 
92» diu liebe stei der schqme bi. 96« sit daz diu liebe mir 
gebdt. 96 39 diu liebe en underwinde ir sich. 49 34 daz si niht 
▼ersinnet naich, waz Hebe sf 50 8 liebe tuot dem herzen baz. 
50* liehe machet schäme wip. HO 36 mir ist liebe, mir ist leide. 
99 1 waz ob minneclichiu liebe ouch sie bestat. 109 17 Minne, 
wunder kan diu güete liebe machen. 50 4 der liebe get diu 
schaene näch. HO 12 daz* nie manne an liebe baz geschach. 
88 87 daz du mich last bi liebe langer hüben niht'. 121 28 bi liebe 
sin. 27 25 so lieblich fache in liebe ir mnnt. 47 9 daz der lip 
näch kranker liebe ringet. 47 9 daz der muot nach werder liebe 
üf swinget. 14 2 im wart von rehter liebe neweder wol noch 
we. 73. 14 dazkumtvon grozer liebe vil. 94 9 sin kan niemer 
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von ir liebe mich gewenden. 50 25 ine raac niht erligen seihe 
liebe än grözen schaden. 93 30 der ich liebe trage. Ö4 4 solhe 
liebe leiden. 106 25 da kam vil ritter unde frowen dar ir liebe 
dar. 109 l * dü lerest liebe üz spilnden ougen lachen. — 105 20 
drö tet liebe. 

lieben. 1. gefallen* angenehm sein (cf. leiden). 24 34 ich 
solte lieben dir, nu leide ich dir. 92 11 diu liebent miren wider- 
st rit. — 2. einem etwas angenehm machen: 52 16 liebet mir* 
die zit. 

lieblich, lieblich , mit liebe verbunden , anmuthig. 27« lieb- 
lich lachen. 119»wazsol lieblich sprechen. 27 36 ein lieblich 
lachen tnon. 

liegen, lügen. 1. transit. : 33 19 linget er , si liegent alle mit im 
sine löge. — 2. intransit.: 84 >• ich liuge ungerne. 21 35 der 
bruoder slnem bruoder liuget. 28 21 der sinen hdrren lere daz 
er fiege. 9 20 ze Rdme hörte ich liegen. 83 M daz lerent si die 
fürsten (triegen) unde liegen. 13 3 uns danket einez sl gelogen. 
13 32 man siht wol dort swer hie gelogen hät. 107 14 ez heten 
hie bevor die grözen fürsten niht gelogen dur liute noch dur 
lant. 116 1 habe ir ieman iht von mir gelogen. 124* reht als 
ob ez si gelogen. — 30 13 ein wärez nein für zwei gelogeniu ja. 

daz liegen. 28 27 »ol liegen Witze sin, so. 80 14 zehen ver- 
sagen sint bezzer danne ein liegen. 116 w daz liegen was ab 
lobelich. 

lieht, aaj., licht, hell, glänzend. 27 2 » ein liehtiu röse. 28 13 
diz liehte lop. 119 16 bluomen an der liebten beide. 88 12 er 
kds den morgen lieht. II 5 in liehtcn ringen. 42 12 der liehten 
bluomen schin. 42 " liehte tage. 101 112 23 74 32 ir liehten 
ougen. HO 1 . 125 2 die liehten helme. 

daz lieht, licht 88 26 ez hät der morgensterne gemachet hinne 
lieht, eine strahlende, glänzende gäbe (cf. diu kerze). 18 14 
mir hät ein lieht von Franken der stolze Missenaere braht (cf. 
Lachm. p. 196). 

liep, lieb 100 14 , adj., angenehm, Heb fgegentheiltfonleii). 
7* geliche lanc, geliche breit, liep unde leit. 64 21 der mir ist 
liep, dem bin ich leit. 48 27 daz wir in alsö liep sin. 81 8 mir ist 
liep daz si mich klage. 66 lt . 66 13 swie liep st mir von herzen 
sl. 89° vil liep ist mir daz. 101 34 deis mir liep. 100 14 daz 
ist ir lieb. 42 27 liep und lieber des enroein ich niht. — 71 30 ein 
lieber friundes tr6st. 92 10 ein lieber wän. 50 6 sin machet 
niemer lieben lip. v 89 21 vil liebiu friundinne. 96 33 liebe min 
frö staete. 112 28 diu liebe frowe min. 54 25 swann ich der 
lieben stat gedenke. 98 25 vil manger fraget mich der lieben, 
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«wer sl si. 37 13 dü solt der Heben swcere büezen. 94 2 waenet 
liuote scheiden von der lieben mich. 98 8 nü bin ich frö und 
muoz bi firöiden sin durch die lieben. III 4 wiez mir umb die 
lieben sül ergän. 125 • die lieben reise gevaren. 37 19 ir liebez 
kint. 93 2 liebez herze. 95 13 lieben Hute. 60 6 da hast Heber 
dinge vil. HO 21 Ich hän den muot und die sinne gewendet an 
die reinen, die lieben, die guoten. — comparat., lieber (cf. 
Grimm gr. 2. ausg. I. p. 759): 26 11 mir muoz der iemer lieber 
sin. 30* er möhte Heber gän. 42 2 ' liep und Heber. 57*° ir 
si nt vier und zwenzic jär vil lieber, danne ir vierzec sint. 75 18 
mich dühte daz mir nie lieber wurde, danne mir ze muote was. 
74* si mir ieman lieber. 92 20 diu schöne machet Heber lip. 
71 20 haet ich iht Hebers danne den lip. 93 20 waz hat diu weit 
ze gebenne Hebers danne ein wip. — siiperL: 42 28 du bist mir 
aller liebest, - daz ich meine, 
daz liep, das als subst. gebrauchte neutr. des adj., das was 
dem herzen lieb ist, gegentheil von daz leit. 14 23 
liebes unde guotes des wurd ich von ir gewert. 91 19 fröwe dich 
liebes unde guotes. 16 38 si wolden liep nach leide. 41 29 man- 
eger trüret dem doch liep geschiht. 63 12 obe mir liep von der 
geschiht. 9*2" dem ander liep von ir geschiht. 97 2 dem von 
statte liep geschiht. 98 17 vor den merkaeren kan nü nieman liep 
geschehen. 101 31 swaz Hebes dir dä von geschiht. 121 32 so 
mir iemer mtieze liep geschehen. 44 28 ir liep muoz iemer sin 
min herzeleit. 63 17 daz min liep in herzeleide tuo. 69 20 waenet 
si daz ich ir liep gebe unibe leit. 71 18 gemeine liep daz dunket 
mich gemeinez leit. 17 32 swaz er uns allen liebes tuot. 9S 34 ob 
im sin Hep iht liebes tuot. 95 36 niöht ez mit liebes hulden sin. 
98 28 dä mite mir wurde liebes vil gegeben. 116 28 sist ein wip 
diu schäme und ere hat, dä bi liep unt leit. — geliebte: 70* 
ich wil wol daz zürnen müeze liep mit liebe. 70 28 gewinne ich 
Semer Hep, daz wil ich haben eine. 90 15 äne liep so manic leit. 
117 38 swä so Hep bi liebe lit. 118 7 daz sich liep bi Hebe mac 
wol erholn. 

Heplichen, adv. , s. lieblich. 110 19 , 28 lieplichen lachen. 

daz liet, lied, gesang. 84 29 daz wir als d ein ungehazzet liet 
zesamene bringen. , 

ligen, prt. lac, liegen. 90 13 ml Hge ich liebes äne. 39 10 sd 
lise ich bluomen , dä rife nu lit. 42 28 mitten an daz herze, dä 
diu Hebe Hget. 75 37 dä Ht nü rife und ouch der snd. 83 28 nu 
sehet, wie diu kröne Hge. 13 18 boume, türue ligent vor im 
zerslagen. 119 32 min herze daz mir iemer nähe lit. 56 10 wä 
dienest werdeclichen lit. 89 29 nü Hge eht eine wile. 106 23 guot 
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win mac fe so lange (igen, daz man in seiger siht. 95 • da'z da 
niht Steines lac. 9 17 lip und Adle lac dä tot. 5 3 da ef eine lac 
beslozzen inne. 15 28 von dem grabe, da'rianelac. 85 27 wä 
Uns dehem lant iender nähe lac. 90 8 tlazs im vi) nähe lac. 
40 9 wä mirz honbet lac. — mit praepos. verbunden: 14 87 der 
an frinndes herzen lit. 27 82 der Werlte hört lit an iu* 88 6 waz 
danne an iu einer Ären lit. 88 9 friwentlichen lac ein rfter an 
einer frowen arme. 95 19 swaz knmbers an dem winter lit. 
115 w, al mtn fröide lit an einem wibe. 13 29 diu bi ir arebeiten 
lit. 114 M diu mir ie bi dem herzen lac. 117 30 swä sd liep M 
liebe lit. S4 28 dd da in der kripfe liege. 29 11 die ligent in sime 
rächen. 29 12 in slme süezen honge Ift ein giftk nagel. 123« 
min armes leben in sorgen lit. — mit adverb. praep.: 93 19 da 
lit vil ssslde und Ären an. 103 19 dä lit geh ist des herzen an. 

lihen, praet. lech, auf borg geben. 82 18 ich Übe dir eiaz. 
27 7 der kiinec min bdire lech mir gelt «e drtoec marken. 54 1 * 
daz sol si lihen mir. 81 12 geligeniu zuht und schäme vorgesten. 

Itht, aqj., leicht, gering an werth. 32 u ich gewinne onch 
lihte knollen. 96 13 dem liht gemuoten dem ist iemer wol mit 
lihten dingen. 

lihte, adv. , die stelle eine* eingeschobenen sattes vertretend; 
es kann leicht sein, vielleicht (Ben. z. Iw.) 32 18 er warnet 
lihte daz ich zürne. 32 21 was mir lihte leide- 41 32 daz ist mir 
also lihte guot. 45 30 die wellent lihte ouch mit In schaffen. 
51 8 lihte sint si bezzer. 62 23 der nement ir lihte niender war. 
62 29 er schäme sich lihte. 75 4 lihte wirt mir mtniu. 80 7 dem 
gevellet lihte ein enger pfat. 86 80 ez tarte im lihte w*. 88 36 
lihte Ist iu der lip unmaere. 96 13 dem liht gemuoten dem ist 
lemer wol. 116 7 si betriuget lihte ein tumber wän. 117 28 daz 
schadet mir lihte. — vil lihte, wahrscheinlich (nicht das 
heutiger/vielleicht^). 30 32 daz diu gehalsen friuntschaft sich 
vil lihte entrande. 32 89 sd schrten wir vil lihte ein schale. 54« 
vil lihte wirt mins mundes lop mins herzen sei». 56 19 ich sage 
iu vil lihte daz mir sanfte tuot. 73 19 so ist min här vil lihte 
also gestalt. 

diu lilje, tiUe. 43 82 sd stet diu lilje wol der rdsen bi. 74» 
rdt sam diu röse, dä si bi der liljen stät. 27 20 liljen unde rdsen 
bluomen. 28 7 der Hex ich liljen unde rdsen üz ir wengel 
« c innen. 

diu liljerdsevarwe, Wien- und rosen färbe. U8 2 «in lilje- 

rdsevarwe wart so karkervar. 
liljenvar, adj., wie Wien weiss. 53 38 sö reine rdt, sd reine 

wiz, daroseioht, dä liljenvar. 
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Unc, «Mp., /rn*. 83» «er Ifnggen haut (tadelhafte geminat. 
nach kurzem vocal u. conson.; cf. whd. gramm. von Hahn). 

diu linde. 94 M diu linde raare. 122 33 diu linde süeze und 
Hude. 39 11 nnder der linden an der beide. 43 33 merket wie 
der linden ste der vogele singen. 

linde, weich, sanft, linde. 122»* diu linde süeze und linde. 

der lip, leih, leben, person (Ben.z. Iw.) L das äusserlicJie 
im geyensatze des innern: 44 11 min lip Ist hie, sö wont bi ir 
min sin 86 14 scheener lip entouc niht.aoe sin. 9 27 lip und 
sdle lac da töt. 19 30 dör an der s£le genas und im der lip 
erstarp. $7 12 ich hftn Hp und sei« gewaget. 67 24 lobe ich des 
Hbes minne, deis der sdle leit. 81 32 si bat noch »die noch den 
lip. 93 36 ptlegen dort ir liebes, Jiie irtugent, 98* 3 sollen si 
35« samene komen min lip« min herze, ir beider sinne. 109 11 
diu mir beide herze und lip ze fröiden twinget. 115 16 der herze 
ist ganzer tilgende vol und ist sö geschaffen an ir ilibe, daz. 
HO 14 diu mir den Itp und den inuot hat betwungen. 82,™ so 
•der lip erstirbet. 94 7 mac diu boote mich ir libes pf enden. 94 ss 
wie der lip solte gebaren swie er wolte. — 2. die gesammten 
glieder, die gestalt: 26* den lip nach siner dre mezzen. 37» 
«in lip wart mit scharpfen dornen gar versöret. 5 4 -guot geläz 
untttp. 87* sin junger lip wart beide michel unde gröz. 52™ 
nn braht ich doch einen jungen Hp in ir dienst. 98 2 war zuo 
so! ir junger lip. 27 28 din ikinacher lip git wiinneberndez Jioh- 
geniüete. 36 28 din reiner lip mit säezer kiusche in utube*ie. 
42 24 waz din reiner lip erweiter tagende pH iget. 49* wibes 
name und wibes lip die sint beide vil gehrure. 50* sin -machet 
niemer lieben lip. 62 37 ir habet ein werdez tach an wich 
geslouft, den reinen lip. ^l 25 best ich iht liebers danne den lip, 
des müeser hörre sin. 92 20 diu schoene machet lieber lip. 118 22 
waz se4 der nu schcener lip. 88 4 , 3 im geUreste muotes libes 
alder guotes. 29 27 an Übe, an guot «nnd an den Aren krenken. 
36 14 daz manic mensch sin lip «in guot mnoz iu ze dienste kören. 
45 4 si «in roe dan halbe verzaget beidiu libes unde guotes. 76 38 
verzinset lip und eigen. — 3. das leben: 30 33 swenn er sich 
libes unde guotes solde umb in bewegen. 61 24 lip und ere und 
al min heil verswern. 74 4 ich wil al der Werlte sweren üf ir 
lip. 86 30 den lip nemen. 86 38 lihte ist iu der lip unnuere. 86 38 
solt ich minen lip umb iuwern geben. — 4. der ganze mensch: 
43 22 daz ir sö höhe tiuret minen Up. 47 6 niederiu minne heizet 
din sö swachet, daz der lip nach kranker liebe ringet. 95» diu 
getröste mir den lip. 115» daz mir der lip alumnte gät. 115« 
daz» ir zouber leh an in inen lip. 91 20 wirde diuen jungen lip. 
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90* «16 s«nte sich sin lip. 93 10 ez Huret doch wo! siuen lip. 
22 26 sin selbes lip, wip unde kint. 45 19 so rehte reine sost 
ir lip, daz st der guoten lop wol lidel. 46" waz ist da s6 
wünneclicbez under als ir vil min necl icher lip. 47 30 mich en- 
habe ir lip fröide enterbet. 53 27 ich setze ir vil rainneclichen 
lip vil werde in minen hohen sanc. 72 4 ezn kome als ich roirz 
hän gedäht unib ir vil rainneclichen lip. 72 23 genäde «noch ich 
an ir lip. 93 23 waz stiuret baz ze lebenne danne irwerder lip. 
III 15 ich lob ir lip. 86 20 eime sult ir iuwern lip geben für 
eigen. 96 1 ich wil daz ir beides lip getiuret und in höher wirde 
si. , 67 27 lip, lä die minne diu dich lät. 70 S1 dä man teilet 
fri undes lip. 41 17 wd den selben , die so manegen schoenen lip 
haben t te boesen maereo bräht. 67 21 ich hän zer werlte manegen 
lip gemachet frö, man unde wip. 81 15 wolveile unwirdet 
manegen lip. 98 18 ir huote t%vinget manegen werden lip. 77 32 
sündic lip vergezzen, dir sint diu jär gemezzen. 91 5 si swach- 
entwol gezogenen lip. 102 10 vil dicke in schönem bilde siht 
man leider valschen lip. 118 15 daz entrostet niht ein här einen 
unseligen lip. 
lise, adv. , leise. 19 « er trat vil lise. 

der list, khujheit, kunst. 4 25 wider menneschlichen Hsr. 22" 
Ich wil dich leren, einen list. 34 17 so tuot er einen argen list. 
56 7 dä für kan nieman keinen list 97 27 der vil reine wibes list. 

■ 

105 4 und anders manec schoener Jist. 107 13 nust si der Ust wol 
komen an. 58 1 daz si liste pfliget. 
diu list. 123 30 gip mir die list. 

daz lit, glied. 81 10 (der) alliu siniu lit in huote bringet. 

Muhten, leuchten, 18 35 si liuhtent beide ein ander an. 27 20 
swä die Iii j hten in meien towen dur daz gras. 54 31 da liuhtent 
zwene Sternen abe. 

Liupolt, n. pr., Leopold, 32 5 herzöge üz Osterrich Liupolt. 
35 1 Liupolt zwir ein fürste. Stir und Osterriche. 35 17 Liupolt 
uz Osterriche. 32 16 vind ich an Liupolt höveschen tröst, 36 1 
dö Liupolt spart üf gotes vart. 84 13 man sach Liupoltes hant 
da geben. 84 21 daz Liupolt eine müeste geben. 

daz 1 i u t, plur. die Hute, leute. 120 11 wie rehte frd die Hute 
wären. 13 19 wir müezegen Hute. 61 33 daz müezen ander Hute 
singen unde sagen. 72 33 dar zuo hänt mich guote Hute bräht. 
76 2 die armen Hute. 95 13 daz hoeret, lieben Hute. 117 12 werd- 
ent Husche liute wider guot. 119 29 alle Hute. 124" junge Hute. 
10 19 ob in guotes unde Hute niemen erbeiten lät. 60 28 volge 
wiser Hute tugent. 13 17 starken Hüten waet erz houbet abe. 
29" diu roäze wart den Hüten dä umb üf geleit. Hl 27 uns andern 
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Hüten. 114« joch schal ez guoten Muten. 116»* daz si vil 
liuten sol ferner sin gemeine. 81 87 ze rieh und Zarin dinleschent 
beide sdre an sumelichen liuten rehten muot. 30 3 daz er äne 
helfe bi den Hüten möhte stän. 35 « lä mich bi den liuten. 48 11 
der si ofleh bi den liuten swa?re. 116 32 bi den liuten nieman hät 
hovelichern tröst dennich. 106 33 daz er des getn rehten liuten 
wol genieze. 63 26 ich wil mit hohen liuten schallen. -34 13 daz 
ir uz Untschen liuten suochet teerinne unde narren. 46 12 dur 
kurzewile zuo vil liuten gän. 31 1 ouch horte ich ie die Hute 
des mit volge jehen. 40 30 der ie streit umb iuwer Are wider 
un statte Hute, daz was ich. 86 11 guote Hute sult ir eren. 118 34 
ander Hute dnhte er sweere. 104 28 daz ich mich so vil an frömde 
Hute läze. 48 V durch die Hute bin ich frö, durch die Hute wil 
ich sorgen. 35 33 ir^mOezet in die Hute sehen. — 13 21 beidiu 
Hute unt ouch daz lant. 107 15 ez heten hie bevor die grözen 
fürsten niht gelogen dur Hute noch dur lant. 124 7 Hute and 
lant, da ich von kinde bin erzogen, 
liuten, läuten. 28 14 ir sit wol wert daz wir die gloggen gegen 
iu liuten. 

d a z (d e r) 1 ö (1 ö c h) , harn. 79 11 du zierest anger unde 16 (cf . 
hoch, ho). 

lobelich, adj , lobensteerth. 34 34 ich weiz dri hove so lobe- 
licher manne, compar : 67 6 ezn yrari nie lobelicher leben, 
lobelich: 1 16 39 daz Hegen was ab lobelich (gereimt : mich. 
cf. rieh, Dietrich). 

daz 1 o b e 1 i n , ein kleines lob* 35 3 sin lop ist niht ein lobelin. 

loben (lopt 21 20 . 79 16 ), loben. 1. ohne object: 35 32 sö wil 
Ichz iueh leren, wie wir loben suln. 35 34 nieman uzen näch 
der varwe loben sol. 19 15 da lobe ein ander. * 53 34 lob ich hie, 
sö lob er dort. 54 4 waz lob ich tumber man. 54 19 ob ich da 
enzwischen loben muoz. 59 36 lobe anderswä. 64 26 sö lobe 
ich danne me\ — 2. mit dem accus.: 7 25 dich lobet der höhen 
engel schar. 21 20 für diu lopt man die argen riehen. 40 20 daz 
si maneger in der weite lobet. 53 32 die lob er äne minen zorn. 
56 8 nü lob ich got. 64 18 sumer, daz ich iemer lobe dine tage. 
67 24 lobe ich des libes minne, deis der sele leit. 80 30 jö lob 
ich niht die schaene näch dem schine. 85 9 swes leben ich lobe. 
105 33 lob ich in , sö lob er mich. 111 « ich lob ir Up. 93* ob 
er daz vor den fremden lobet. 78 32 nü loben wir die süezen 
maget. 36 16 sö lobent iueh die reinen süezen frouwen. 73* 
alle dies nü lobent. 45 12 sö lobte ich die ze lobenne waren. 
59 17 lobt ich si beide geliche wol. 79 16 lopt ich iueh ö. 21 8 sö 
raöhte ich loben die süezen ougenweide. 118 4 daz ich beide 
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loben wil. - 78'» slsl ^ ot xe fobenne. 45» «6 lobte ich die 
ze lohenne waeren.' — 26* vi! wol gelobter got. 85 31 das sint 
gelobter tilgende dri. 85 3 » so ist er vil gar gelobt. 59»« hiest 
wol gelobt. 45 8 ich habe uz gelobet. 119 10 sist schoeoe und 
baz gelobet denne Elene. — 3. mit accus, der person u. genit. 
der sache: des so In wir man iach loben, 
daz loben. 111 S2 si vertrüege niichcls baz ein schelten danne 
ein loben. 

der ldn, das was man hingibt V etwas anders dagegen zu 
empfangen (Ben* z. Iw. anm. 2273), /oAn, entgelt. 56 18 wirf 
min Ion Mit gaot. 17 3 der mllten tön Ist so diu-sat. 20 29 dem 
habe ouch hie noch dort niht tönes mere. 26 32 sit iu got des 
lönes gan. 60 14 ob ich lones man. 72 7 jo enger ich anders 
lönes niht. 49 13 den nam ich wider mime lobe ze löne. 56 23 
waz wold ich ze lone. 74 34 daz wart mir ze töne. 100 13 daz 
Ist wider miner frowen löne mir ein kleinez denkelin. 67 8 ich 
hän dinen Ion ersehen. 77 23 suln wir den ldn erwerben. 

Ionen, vergelten, II 35 so mac si beidin rechen unde Ionen. 
2Ö 23 waz Destel ze Ionen des den künic Friderichen. 70 13 da 
man tönen sol. 26 23 daz dir manne beste Jone. 47 13 wie « schone 
löne miner tage. 47 10 nn töne schöne. 106 35 so lone in anders 
niht. 106* het er mir dö getönet baz. 

Longinus, n. pr. 37*°. 

daz lop (lob 27 33 . 82 35 ), das lob, preis, 3 27 des st dir iemer 
lop gesaget. 37 1 des si dir lop und öre geseit. 35 3 des lop was 
ganz. 85 14 des lop gruonet unde valwet so der kle. 76 32 das 
lop ist stelle des er gert. 7S 38 daz ir werde lop gesungen. SO 33 
daz uzer lop. 30 9 min lop wier iemer horestote. 54 6 vH lihte 
wirt mins mundes lop mins herzen sdr. 62 23 treit loch min lop 
ze höre. 3 22 din lop (si) gemöret. 5 13 des wirt din lop genieret. 
35 3 sin lop ist niht ein lobelin. 35 13 -sumer unde winter blüet 
sin lop. 78 30 sin lop gel vor allem prtse. 105 36 sin lop daz 
muoz ooch mir gezemen. 27 33 ir lob Ist luter onde klar. 73 4 ir 
lopzergat. 121 10 sost ir lop vil frowen lobes entwich. ÖS 33 daz 
unser lop was gemein allen znngen. 85 3 daz 4u wer lop da en- 
zwischen stiget tmd sweibet hö. 77 12 manc lop dem kriuze 
erschlllet. 45 10 jon' wart ich lobes noch nie so riche. 78 28 
lobes wert. 28 30 e dem lobe der kalc wa?r abe getragen. 49 13 
intme lobe ze löne n einen. 35 27 an wibe lobe stet wol. 40 24 mit 
lobe gekreenet. 100 3 daz ich in höben moot mit minetn lobe 
gemachen kan. 105 31 deich in mit lobe iht meine. 86 10 daz 
hat Ir mir an gewunnen mit dem inwern minneclichen lobe. 
107 35 nach lobe stuont sin geinüete. 3 17 tuo daz dinem namen 
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ze lobe. 93** der 1r Jet* ze lobe. 28« diz liebte top. 45«> daz 
si der gtioten lop wo! lidet. 64 25 so vwde Ich lemer wol «in 
niawe lop. 67* daz man tat hahste lop gol geben. 40 M ich 
wil min lop keren an wip. 79 1,4 weit ir min lop. 105 30 niewan 
min lop aleine, daz kan leb bewarn. 7 20 doch brähten si din 
lop nie dar, daz. 82 35 an ir lob als gestriten hetst du. 37 30 
wirp urabe lob mit reinem guote. 

los, adj., ungebunden i ausgelassen , zuchtlos, 4Ö 1 * icbn gelobe 
si niemer alle, swiez den losen missevalie. 59 10 die- Hosen 
schdtent gtioten wiben minen sanc. 

lasen, befreien. 76 36 nü laset uoverdrozzen daz lierebernde 
lant. 78 34 der von helle uns löste. 

der I a s e r , befreiet, erlöset. 76 ** laser «z den sundeu. 

d st 1 6 1, gewicht. 23 * leg üf die wage ein rehtez töt. 

der loufi lauf. 18" stns hundes louf. 

laufen, laufen. 87» wilt du län lonfen dinen muot. 55*» louf 
ich hin umbe. 

diu lougen, Verneinung. 101 10 sunder lougen (unleugbar). 

115 37 äne lougen. i 
daz loup, laub. 8 81 velt, walt, ioup, rörundegras. 122 26 

ioup unde gras. 

L u d e w t c , n. pr. , Ludwig (herzog von baiern ; Lachm. p. 141). 
18 17 von Ludewige. , 

der luft, die lieft. 28 35 daz ich den sumer luft und in dem 
winter hitze hän.^ 27 19 in lüften noch üf erden noch in allen 
grüenen ouwen. 42 35 in den lüften sweben. 

diu luge, die lüge. 67 25 si gibt, ez st ein lüge. 33" si Itegent 
alle mit 4m sine lüge. 

der lügenare, lügenare, Ingnet. 41 2 * rüemaere und lügen- 
are. 61 4 mine sware haben die lügenare. 36 19 gloubt nibt daz 
iu die lugeneere sagen. 44 24 ich lepte wol und" äne nit wan 
durch der lügenare werde ke it. 

diu lüne, laune, Wechsel, Unbeständigkeit. 35 12 er enwil 
dekeiner lüne varen. 

Inte, adv., laut. 25 u der engel lote sebrd. 77 21 ir schrien 
lute erhillet. 89 36 der wahter diu tageliet so lute erhaben hat. 

Idter, adj., Mar, rein, aufrichtig, lauter. 27 33 ir lop ist 
lüter unde klär. 30 15 lüter inare künden. 94" ein lüter braune. 
97 16 des staete ist lüter gar. 

lüter lieh, adj. , lauter. 55 22 mit lüterlicber reinekeit gezieret. 

lützel, adj., klein, wenig. 66* doeb fröwet sich lützel ieman, 
er enwizze wes. 69 18 daz dich lützel ieman baz dann ich ge- 
loben kan. 90 30 er unde guot hat nü lützel ieman wan der übel 

i • 
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tuot. 14" gß fctmlnem wäne leider lützel fröidön bi. 110» daz 
ich ein lützel fuoge kao. — neutr.: 59* waa ob» ein liatzel von 
mir wolde. 83 5 dich selben wolt ich lützel klagen. 117* (der 
weis lützel waz daz si , gemeit. 



der mäc, verwandte. 79 24 mäc hilfet wol, friunt verre baz. 

machen, hervorbringen, bewirken. 1. 78 M , 2 * der anegenge 
machen kan , der kan wol ende machen und An ende. 109 17 
Minne, wunder kan diu güete liebe machen. 50 5 liebe machet 
schoene wip. 25 22 daz hät der pfaffeo wal gemachet. 34 5 ich 
hänz also gemachet. 88 26 ez hät der morgenslerne gemachet 
hinne lieht. HO 18 , 25 daz hät ir schaue und ir güete gemachet. 
116 32 daz mir ir wünneclichez leben machet sorge und wünne» 
20 18 der uns üz nihte hät gemachet. — 2. 6 25 dä machet er die 
* riuwe heiz. 12 19 swenne ir tiuschen fride gemachet sttete bi 
der wide. 18 31 wies ime der smit so ebene habe gemachet. 
23 22 die ir bösen boeser machent. 29 3 daz hät der künec ge- 
machet reine. 40 1 dö bet er gemachet also riebe von bluomen 
eine bettestat. 50 e sin machet niemer lieben iip. 54 5 mach 
ich mir si ze hör. 54 38 war umbe mache ich manegen trö. 62 M . 
66 s . 67 22 . 76 10 mache uns aber fiö. 72 21 die mine fröide hät 
ein wip gemachet stalte und endelds. 92 20 diu scheene machet 
lieber lip. 107 2 den mach er der eren fri. 123 37 mach 6 mich 
reine. 28 26 die selben machent uns die biderben äne schämen. 
3. 43 38 der machet daz man küssen muoz. 47 8 höhiu minne 
reizet unde machet daz der muot näch werder liebe üf swinget. 
partic. alsadj., gemachet: 53 25 si wunder vol gemachet wip. 
gemäht: 30 28 ein vil wol gemähter zein. 

daz meere, rede, gerückt, nachrieht 9 erzählttng. II 36 dar 
zuo sag ich iu meere. 58 31 nü sagent si mir ein ander ineere. 
119 22 . 61 10 ob man ir meere von mir sage. 65* swä man von 
im seite meere. 84 17 daz sage ich ze nuere. 56 22 ich wil duschen 
frowen sagen splhiu meere. 114 29 miner frowen seit ich disiu 
maere. 30 15 lüter meere künden . 56 14 meere bringen. 99 18 diu 
nuere bringen. 81 4 ze ineere bringen. 41 18 ze boesen meeren 
bringen. 11)6 4 ich hän gefüeget manec meere. III 17 jä beere 
ich gerne von ir guotiu meere. 112 35 vernemet von mir diz 
meere. 29 24 der meere warten. 85 6 höher meere sin. 
meere, bekannt, Iieb 9 t heuer. 47 32 weere meere steeter man. 
51 7 ob ich dir zihte meere si. 94 24 diu linde meere, 104 10 min 
pfert meere. 122 10 alsö meere ein richer töre weere. 
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d i a in a g e t , m a g t. 1. tn Beziehung auf die jungfrau Maria. 
4 3 maget ont mnoter. 4 13 diu magt und muoter was. 4 21 daz 
was diu reine magt alleine. 4 38 ob allen magden bistdu, maget, 
ein magt, ein kuneginne. 5 W dü maget vil unbewoHen. 15 10 
daz ein wagt ein kint gebar. 102 205 hilf, frowe maget. 3 28 der 
reinen süezen maget. 5 36 einer reinen megde klus. 10* megdc 
kint. 102 20 hilf, megde barn. i9*:als unser herre wart geborn 
von einer maget. 78 32 ntk loben wir die süezen maget. — 2. die 
jungfrau: 74 6 si mir ieman lieber,' maget oder wip. 74 11 also 
sprach ich zeiner wol getanen maget. 39 4 sajhe ich die megde 
an der straze den bal werfen'. 5* der megde schar. 85 8 einlif 
tnsent megde kaiuera?re. 

diu mägschaft, Verwandtschaft 79 22 mägschaft ist ein selb- 
wahsen ere. 

diu maht, kraft. 10 3 dir sint beidiu ungemezzen maht und 
ewekeit. "t + • < 

daz m&l, flecke zeichen. 30 M - doch saehe ich an ir etesllchem 
gerne ein schänden mal. 

diu mal he, tasche* koffer. 25 3 *ijouch hlez der fürste^durch 
der geraden holde die malhen von den stellen Iseren. 84 19 ir 
malhen schieden ltere. 

der man/ a) \ mensch. «) von Christus: 5 29 ez wuobs ze worte, 
und wart ein man. 5 32 ein got der ie gewesende wart ein man 
näch menneschlicber art. ß) 29 29 ein ieglich man. 30 5 ein 
iegeslicher man. 30 7 swelch man. 81 M . — b) ehemannt 106 21 
ez nam ein witiwe einen man hie vor in alten zften. 4 24 diu 
kindes muoter worden ist an aller manne mitewist. -r- c) der 
mann: 67 22 ich hän zer weite manegen lip gemachet frö, man 
unde wip (jedermann). 102 14 so wip so man. 9 17 ich sach 
mit mfnen ougen manne und wibe tougen. 73 M si heizen wip, 
si heizen man. 91 9 reiniu wtp und guote man. 14 31 der hät 
beide an mannen und an wiben missevarn. 48** daz gefrumt 
uns ieraer mö, mannen unde wiben beiden. 81 31 weder man 
noch wtp (niemand). — sing. nom. (cf. Grimm gr. ausg. 2. II. 
p. 686): 112 30 so sol niemer man getruwen ir. 26 15 daz ie man 
dar nffe habe, der in her wider velle. 72 10 ein man. 93 7 . III 23 . 
123 12 . - 41 m ein röemic man. 66 29 . 43 21 ein wol redender 
man. 62 2 ein hübescher man. 69 17 ein ledic man. 71* 1 ein 
ander man. 82 27 ein wiser man. 103 lÄ . 83 17 ein unbescheiden 
man. 92« ein stelle man. 93 13 . 9S 23 . 99 M . 120 12 . 103 31 ein 
wol gezogner man. 104 26 ein wunderlicher man. — 13 10 arm 
man. 22 M junc man. 73 21 hör junger man. 91 17 , 27 junger 
man. 44 10 guot man. 47 32 steter man. 80 31 milter man. 104 33 . 
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120 28 manie ander man; » 49 l * ich vil herscfier man. 54* Ich 
tumberman. 124* 2 . Ö4* 7 ich frendehelfelöser man. 128 8 ich 
siecher man. 125* Ich ndlic man. 46 34 er sailic man. 93t 37 . 93 4 
swelch saslic man. 79 17 man hohgemäc. — 26.*°. der boeste man. 
gerät.: 27 20 in manne» herzen grünt. 72 26 ein manne» heil. 
92 29 si heehent mannes werdekeit. 41 21 gttotes manne» werde- 
keil. 96 25 guotes mannessite. 99 7 gootes mann es trost. 104 s 
gefüeges mann es drenen. 30 27 des mannes miiQt. 82 M des mannes 
srhmne. 104 5 des mannes ha?nen. — dativ: 35 29 manne stet 
ez übel. HO 11 <mz nie manne baz gescbach. 35 20 biderbem 
man. 10 27 manegem man. 120 **t 32 20 vM manegem mitten man. 
29 7 einem bcesen man. 29 34 einem beerben man. 43 3 einem 
riehen man. 64* einem nngeffiegen man. 107* einem man ge- 
schaden. 30 24 dem man. 103 7 fragen von dem man. 18 22 dem 
werden man» 107 7 dem ungeUriuwen man. -r accus : 29 27 den 
man krenken. 18 36 den jungen süezen man. 20 22 armen man. 
phtr.nom: 28" wir man (43**). 66» irwerden man. 81 1 *. 
67 7 tinsche man. 80 20 wipliclie man. 98 & junge man. 116» 
tüsent man. 48*« die man. 90 31 . — gerät : 26 29 diene manne 
boestem, daz dir manne beste löne. 34 34 drt hove so lobelicher 
manne. 115 34 aller manne schoenest. 43 27 der manne muot. — 
d) dienstmann; 106 35 sin selbes man. 60 14 lönes man. 10 17 
sage dem keiser sines armen mannes rät. 

man, unbestimmtes subject dritter person sinaul. 1. einzeln 
stehend: 6« 8 10 , 12 - 9**. II 2 . 13 82 . 14 23 . 15 2 ,**. 17*, 2 *. 48 7 . 
19 22 . 20 2 *. 21V 8 , 2 *. 22 ^ 24V*. 25W 2 , 34 .. 27 23 , 31 , 33 . 28 2 . 
29 U25M. so 4 , 10 . 31 V«. 32V*. 33*. 35 V 7 . 37 8 . 41 V 4 . 43**. 
44 * 2 ,**. 45 1 «. 48 W 7 , 24 , 34 56**. ÖÄ 2 *, 24 . 59 20 ,* 7 . 60 25 . 61 10 . 
68 l *. 64 w, 28 . 65 V, 2 *' 6G 22 - 67* 70 "j* 1 . 71**. 78**. 79 2 *, 28 . 
80». 84 l3 . 85 ». 8? 3 , 8 . 9ft 2 *, 3S , 34 «, 38 . 91 22 . 92 "j 2 * 97*,**. 
98*^ 99 10 , 11 . lött 16 . lO«^, 2 * 104V* 105». 106*V*. 107 4 ( 2 ), 7 . 
108». 112» 13 , 14 . 115"; 116*°. 117 120,8. _ 2. mit einem 
pro*, verbunden, e%i 18* man*. 54**, si: 44 3l . 106* 4 . (cf. 
emend. von Lochia. p.205>. — (wan für man s. wat). 

der mäie, mond. 18» ir sitgeüch alsars und mäne. 52 3ft män- 
en unaV sunoen. 

manne, manic, manev manch,* singul. rumin.: 35** vil 
manic tdre. 36^* manic mensch. 20 17 manic gäbe. 39 3 manic 
stimm* 75" vil mante brä 23 11 manic jar. 113* manic herze. 
7T 2 * manc lop. 105 4 manec schoener lisl. 120 28 manic ander 
man. maneger, meneger: 13 33 maneger fraget. 22 6 dich 
heizet vater maneger vil. 24 17 stinde, die maneger nf sich 
selben leit. 26 22 dannoch so rennet maneger für. 25** ors, 
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als ob ez lember wahren, vil maneger dan gefüeret hat,] 3.4* da* 
nich so maneger ftizet. 40 20 daz ss mancher In der weite tobet. 
41 29 maneger truret. 41 88 so wil mir maneger sprechen wo. 
96 9 sich waenet maneger wol begän. 103 10 maneger schinel vor 
den frömden guot. 117 8 maneger waenet. 124 13 wich gsüezet 
maneger träge. 9S 26 vil weneger Präget« 107 17 vil aieneger 
mich berihteL mengiu: 55 20 der ist vil mengiu mir erkant. 
raanegiu: 111 19 bt ir maoegUi Jiia zer kirchen gat - ; gemt: 
77 29 sin kriuze vil gehöret bat manege« feil gemtref. IIS* a* 
verzagt an fröide* maneges rouot. 117 2 ich- muoz rntcb eot- 
wenen maneger wunne. datrv: i<* 2 ' manegem man. i 17 25 er 
fröit vil manegem sinen mnot. 2& 1( > vil manegem dicke lek tuon. 
48° manegem ist «nmere. 120 8 * manegem man. 32 2Q vil man- 
egem milte* man. 70 88 manegem *wfbe. accus s ,17 SH er machet 
manic herze frö. 106* ich hän dem Missen«!* gefüeget manec 
mmre. 41 " wö den selben , die so manegen schienen lip habent 
ze boesen maeren braht. 54 87 war umbe mache ich manegen frö. 
57 26 da. beswajrt si manegen mite. 67 21 ich h&n zer wehe man- 
egen lip gemachet frö. 77 2 der manegen veigen der sele hät 
geplant. 81 15 wolveile onwhrdet manegen Rp.. 84 9 manegen 
tac. 14 29 tuot mir manegen swacren tac. 101 16 gedenke an 
manegen Hehlen tac. 124 15 gedenke an manegen wünnecltchen 
tac. 41 17 manegen schienen lip. 98 18 twingen manegen werden 
lip. 125 2 manegen herten rine tragen» 71 2 an manege stat. 108* 
manege zit. 116 98 (ich han) manege fröide erlogen. 90 18 so 
manlc leit, wer mßhte daz ertöden. 102 38 manegen kränz. 3 11 
verleitet uf mange siinde. 62 8 daz ich sö mange unfüoge dol. 
65 15 da daz rat sö mange unwise bat. — 92 8 * manger fröiden 
rieh, Gl 28 dä mite ich mange (fro wen) erwerben wil. — plur., 
accus. : 93 8 * des einen bat verdrozzen midi nn manege tage. 
gerät.: 41 58 daz wirt noch maneger frowen schade. 71 19 ich 
heere im maneger Ären jeben. 84 12 sit er sö maneger tngende 
pflac. dativ: 78 2 von manegen landen. 

manen, erinnern, zu gemüthe führen. 7 82 Ich mann dich» 
gotes werde. 85 19 der mane in umb min leren. 109 4 mich mant 
singen ir vil werder graoz. 21 9 hie bi st er an mich semanL 
106 29 h*r kttnec. stt gemant. 

diu manheit, tapferheit, 1£ 29 waz widerst frende ir manheit 
und ir milte» 13* witze unde manheit. dar zho silber und daz 
go»t. 

manicvalt, adf . , vielfältig , mannigfach. 55 8 * ezn wart nie 
sloz so manievalt. 64 18 wie wol der beide ir manicvaJtin varwe 
stat. 102 28 Ir knmber manievatter. 1G9* senden fröide maaic- 
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valt. 122» Woomen inantcvntt. — adv., auf mancherlei weise: 

37 7 dennoch wart manicvalt sin marter an dem kriuze gemeret. 

37 29 derst manicvalt in dinem herzen un bekort, 
m a n 1 i e h , dem Charakter des mannes gemäss. 80 20 manlicluu 

wip , wipliche man. 
diu marc, ein müntgewicht. 104 11 (daz pfert) was wol drier 

marke wert« 27 7 der kiinec lech mir gelt ze drizec marken, 
diu inargarite, perle. 4 36 . bezeichnung der jung fr au Maria. 
Marjä, Maria. 36 21 Marjä klär, vil höhgelopliu frowe süeze. 

37 2 Marja künigln. 37 9 jämerlichen weint Marjä diu süeze. 

37 17 Marjä vor dem kriuze tnirecüche klage erzeiget. 36 33 der 

engel Gabriel Marjä die botschaft kündet, 
diu m a r t e r , die marter. 37 7 dennoch wart manicvalt sin marter 

an dem kriuze gemeret. 37 15 ja wil ich die marler letzen. 85" 

ine kan im näch siner schulde keine marter vinden. 
der marterer, märtyrer. 32 32 milter fürste und marterer 

umb e>e. : • " 

der mat, der matt im Schachspiele, die nieder läge. 111 51 deist 

mates buoz. 114 22 er eine tuot in allen mat. 
diu mäze, das maass , die mässigung , anstandsvolle beschei- 

denheit. 46 33 frowe niäze. 23 10 als ez diu mäze uns ie gebot. 

29 32 diu mäze wart den liuten üf geleit. 34 19 diu volle mäze. 

47 11 nun welz ich wes diu mäze beitet. 61 37 wünneclicher mäze 
. pflegen. 80 6 swer der mäze brechen wil ir sträze. 91 29 als ez 

der mäze zimt. 26 34 dd bät ich mich an der mäze ein teil ver- 

gezzen. 29 25 ich trinke gerne dä man bi der mäze schenket. 

29 30 liez er sich voilecliche bi der mäze wem. 27 10 der nam 

ist gröz, der nnz ist aber in solher mäze. 67 1 (so bin ich) 

genuoc in miner mäze hd. 44 7 tragen gemüete ze mäze nider 

unde hd. 61 9 daz si mich klage ze mäze als ez ir schone std. 

(ze mäze, gehörig, eben recht): 43 18 nu sult ir mir die mäze 

geben. 43 19 kund ich die mäze als ich niene kan. 
m6 , s. mdre. 

megetltch, adj., jungfräulich. 4» mit megetlicher art. 

M e g d e b u r c, n. pr. 19 7 ze Megdeburc. 

m e h t e c , aaj. , kräftig. 10 1 mehteger got 

der meie, mai. 46 19 der meie bringe uns al sin wunder. 46 30 
her meie. 51 30 wol dir meie. 46 22 des meien höhgezite. 39 9 er 
l&t ouch dem meien den strit. 51 14 waz dem meien Wunders ist 
beschert. 27 21 in meien towen. 46 1 in einem meien an dem 
morgen fruo. 118 33 als ich enmitten in dem meien wtere. 

meien, dem mai gemäss sein (Ziem, wörterb.), ptc. gerne it. 
43 31 kumt iu mit zfihten sin gemeit (gemeitheit Lachm. p. 164). 
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117» der weis Kitzel, waz daz si, gemeit. öl« wir suln sin 
gemeit. 88 10 ein riler vil gemeit. 

meinen. 1. mit accus, der sacke; seine gedanken worauf rich- 
ten, wähnen, glauben. 47 21 niene meine kleine mlne klage. 
61 15 daz stet senendcn frowen wol, als ichz meine. 74 27 set 
mine triuwe, daz icbz meine. 70 25 ich nenne ez nilit, ich meine 
jenz, du weist ez wol. 71 24 nü förht ab ich daz erz mit valsche 
meine. 91 17 daz meine ich an die frowen min. 125 • joch meine 
ich niht die huoben noch der hdrren goll. — 42 27 lie'p und lieber 
des enmein ich niht. 91 7 ezn s! ein wol bescheiden wip: der 
meine ich niht. — 80 22 joch meine ich hie. — 2- mit accus, der 
person, begehren, lieben: 10 15 si meinent dich mit ganzen 
tri u wen kleine. 14 27 daz ein wip niht wizzen mac wer si meine. 
42 28 dübist mir aller liebest, daz ich meine. 47 20 vil kleine 
meine mich. 93 25 swenne ein wip von herzen meinet den. 99 2 
daz ich si gar von herzen meine. 94* die ich mit steten triuwen 
her gemeinet hän. 105 31 deich in mit lobe ibt meine. 

meist, adj., meist. 7 14 daz ist unser meiste ndt. 9 22 davon 
hoop sich der meiste strft. 31" diu meiste menege. 91 2 min 
aller meiste klage. 

der meister, Aerr, gelehrter, dichter, gib 5 forsten meister. 
108 6 nnsers sanges meister. 85 33 swaz nü dft von geschehe, 
meister, daz vint. 81 4 in brtehte ein meister baz ze ma?re danne 
tusent snarrenziere. 122 22 ein meister |as. 10 36 (der gotes- 
hüseraere fürhtet) ir meister werden kranc. 18 2 her Volcnant, 
habt irs ere, daz ir den meistern treten weit Ir meisterlichen 
sprüchef 

diu meisterin ne, 55 33 diebe melsterinne (von der Minne ge- 
sagt). 

meisterlich, adj. y meisterhaft. 18 3 den meistern Ir meister- 
lichen sprücbe treten. 

m e i s t e r 1 6 s , adj. , zuchtlos. 101 33 nü si din schuole meister- 
los an miner stat. 

meistic, adv., meistens. 107" nü ist in meistic allen bekant. 

diu meit, jung fr au. 75 2 daz ich disen sumer allen meiden 
nmoz vast onder dougen sehen. 

melden, verrathen. 32 28 die* sich selbe melden*, tragent si 
schellen. 105 24 (si begonden) alle ein ander melden; 

din menege. 31 " diu meiste menege, der grosse hmufen. 

menen, drohen* 34" ich hans an minen stoc gement (Ziemann: 
einen an sinen stoc menen, ihn in grosse Verlegenheit bringen. 
hds. C. gerne nnet. Unland p. 124.* ich hab si an meinen 
stoc gemännet, als lehnsmannin pflicht nehmen; so Wackern. 

13 
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104 merineschlich — mero 

■ 

u. Sim r. üb**. : zinspflichtig sind sie meinem stoc (II p. 145). 
von mannen). 

raenneschUcb, aaj., dem mensclien angemessen. 4 25 wider 
menneschlichen list. ö 32 ein man nach menneschl icher arr f 

menneschlichen, adv , in menschen weise. 15 3 ich bin körn- 
en an die »tat, da got mennescklichen trat 

der mensche, mensch, der mensch. 15 14 daz der mensche 
reine si. 24 24 junger mensch unt alter got. 36 14 manic mensch. 

A\u menscheit, der zustand als mensch (von Christo /i eis st 
es:) 77 15 din kiut wart dort verhouwen, sin menscbeit sich 
ergap. 77 21 diu menscbeit mtioz verderben. 

das mer, das meer. 27 9 geschiffeu üf das mer. 29 5 üf dem 
mer. 124 16 enphallen als in daz mer ein flac. 

mere, mer, me, comp. adj. A. mere. — 1. tu substant. he- 
deutung mit einem davon abhängigen genit. a) als nomin*: 
9 29 die pfaflen striten sere, doch wart der leien mere. 23 24 daz 
tugendeldser herren werde iht mere. 26 19 dannoch ist der 
wegewefender mere. 65 19 die daz rehte singen stmrent, der ist 
ungeliche mere, danne die ez gerne hcerent. 92 18 da muoz noch 
mere tröstes sin. b) als accus.; 19 19 des bedanket mich, wie 
du da mite verliesest michels mdre. 20 29 dern habe ouch hie 
noch dort niht lönes mere. 64 15 daz er vtl mere wQnneclicher 
dinge hat. 91 3 so ich ie mdre zühte han, so ich ie minre werde- 
kei| öejage. 97 39 und enb&n niht fröide mere. mdr: 56" 
so bin ich gefiiege und bite si nihtes mer. 74 35 wirtmirs iht 
mer, daz trage ichtougen. — 2. ohne einen abhängigen genit.: 
40 2Y frowe Minne, ich klage iu mere. 59 35 waz wil si mere. 
73 27 leider ich enkan niht mere, wan daz übel wort unsaelic. 
mdr: 101 23 dar kdrte ich mer dan eine mile von der sträze. — 
3- als adv. y mehr, länger, ferner: 8 21 daz guot und weltlich 
dre und gotes hulde mdre zesamene in ein herze komen» 114* 
wM er mich vermiden mdre. 18 4 lata iu geschehen niht mdre. 
27 3 er ist doch von den jären wol daz er niht wahset mdre. 
107 27 daz naem ich für daz mere. iemer mere: 57 15 der ich 

, vil gedienet han und iemer mdre gerne dienen wil. 109 10 sö 
wsere ich iemer mdre fro. 124 12 . mdr: 28 37 si sehent mich 
niht mer an in Dützen wis. 38 • ich wil niht mer din biasgeselte 
sin. 121" iemer mer. 124 34 . niemer mdre: 3 8 sin ie selb- 
wesende dre verendet n iemer mere. 29 21 waz ob er hie heimt 
iu niemer mdre niht gewirret. 120 14 niemer mer. 125 19 

B. me. 1. In substant. bedeutung mit, abhängigem genit. 
») nominal.: 59 32 ich seit iu gerne tüsent: im ist niht me d4. 
76» der ougenweide ist da niht me. b) accus.: 40 39 ich wei« 
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wol , ir habet irrale md. 51 54 diu hät varwe ine. 58 " was wil 
5i8 md. 58 38 swie vil ich suocbe, ichn vindes md. 60 22 waa 
wil das md. 69 2 weil ich des ein teil , so wist ichs gerne nid. — 
2. ohne abhäng. genü. accus.: 24 2 daz weiz ich wol und weiz 
noch me. 25 8 diu gab ich und« hat ouch me. 49 29 waz sol ich 
dir sagen iuö. 51 13 daz »i gd dur zwei herze und dur dekeinez 
me. 54 20 so warne ich rod beschowet hau. 60 27 tuo me des ich 
dich bite. 83 22 seht, da tuont si niht me, wan daz siz umbe 
werfe nt an ein triegen. 86 27 tuont durch minen willen md. 61 22 
ich hän eine nid von ir vernomen (cf. Lachm. . p. 179; Wackern. 
erläut. p. 212. ein iniere). 62 15 daz und ouch md vertrage 
ich. 6*4 20 nü habe ir diz Mir guot: so lobe ich danne md. 65 24 
so si gerne sunge md. 72 34 die mugen mir wol gebieten me. 
102 28 diz ist ein klage: noch klagte ich gerne md. 5 37 viertec 
Wochen und niht md. 66 27 vierzec jär oder md. 29 17 ich schicke 
in tusent tutle und dannoch md für Träne. — 3* in adoerb. be* 
dentung: 20 7 ich hän gedrungen unz ich niht md dringen mac 
31 3 ich wil niht md den ougen volgen. 39 25 daz Ich bin sielic 
iemer md. 48 31 daz gefrumt uns iemer md. 54 w (ich) w«re 
ouch iemer md gestio t. 9U J 8 wer möhte daz erltden iemer md. 
42 14 da von sol daz herze min niht senen näch valschen fröiden 
md. 45 3 si sin md dan halbe verzaget. 61 32 ich wil niht md 
üijr genäde wesen fr©. 62 3 mag ich des niht md geniezen. 94 37 
schöner troum enwart nie md. 104 2 daz nie kein münch ze 
köre so sdre md geschrei. 109 12 mich betwanc nie md kein wip 
also. 113 3 * dem enmag ich niht Versagen md des er mich ge- 
beten hat. 117 18 (ich) wolle ir gerne dienen md. 

mdren, grösser maehen, erhöhen. 3 22 (da von) din lop si 
gerndret. 5 18 des wirt din lop gemdret. 87* dennoch wart 
roanicvalt sin marter an dem kriuze gemdret. 77 29 sin kriuze 
vilgehdret hat raaneges teil gemdret. 107 * sich hänt deshalp 
der lande relrt ze hove wol gemdret. 18 13 sus mdret er der weit 
ir spil. 31 24 sit daz der habest selbe dort den ungelouben 
mdret. 18 24 got müeze ouch im die sinen (dren) iemer mdren. 
83 7 du kündest al der werhe früide mdren. 109 20 swä d u mdren 
wilt din wuoderspil. 119 2 ich wil iemer durch si fröide mdren. 
123 22 (ich) rodrte ie dem tievel sinen schal. 

dermerktere, auffasser. II 28 die merksere. 98 18 vor den 
merkaeren kan nü nieman liep geschehen. 

merken, sehen, bemerken, auf etwas achten. 81" ich hän 
gemerket von der Seine unz an die Muore. 5 30 dä merket alle 
ein wunder an. 33 18 nü merke, weit, waz mir dar ane misse- 
valle. 83 19 nü merken t, wer mir daz verkdren möge. 65 18 

13* 
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merkent wer dä harpfen sül. 124 u od merkent wie den frowen 
ir gebende stät. 40 9 bt den rösen er wol mac merken wi mtrz 
houbet lac. 4S 33 nü merket wie der linden ste der vogele sing- 
en. 66 9 nu hoeret unde merket, ob siz denne tuo. 49 2 diu 
merke disen sanc und kiese denne. 103 24 (er) merke ob sich 
ein dorn dar breite. 96 25 diu merket guotes mannes site. 85 52 
diz bispel ist ze merkenne blint. 123 19 sit ich gewan den muot, 
daz ich began zer Werlte dingen merken Übel unde guot. 

d a z in e r w u n d e r. 38 2 da stet ein tnerwunder, 

der merze, märz. 46 30 hdr meie, ir mfieset merze sin. 

daz mez, mass. 27 4 dö ich dem kUnege brähte dez mez. 

mez z e n , messen, 26 33 ich wolt hern Otten milte nach der lenge 
mezzen. 29 33 daz man si ebene inezze und trage. 29 M nü hab 
er danc, ders ebene mezze und der si ebene treit. 26 36 vil 
schiere roaz ich abe den lip nach siner dre. 66 7 ich maz daz 
selbe kleine strö. 92 15 swä man noch wibes güete maz. 77 34 
dir sint diu jär gemezzen. 

mich s. min. 

Michahel (mit überflüssiger spirans h.; cf. Raphahel; cf. 
nihd. gram, von Hahn p.41), einer der erzeuget 79 9 her 
Michahel. 

michel, adj., gross, viel. nom. undaccus.: 9 W ich hörte vil 
michel ungebaere. 27 5 sin junger lip wart beide michel unde 
grdz. 29* ich bän gesehen ein michel wunder. 122 4 . 95* si 
nam mir michel wünne. 96 31 si git michel ungemach. 106 26 de« 
wart ein michel striten. 107 6 nust drunder michel strit. 123' 
der btioze w«re michel zit. gerät. : 19 19 wie du dä mite ver- 
liesest mirhels merefr/m ein grosses mehr, La ehm. answ.) 
S3 2 dd riuwes mich michels harter danne Ich dich. 112 31 si 
vertrüege michels baz ein schelten. 

mid en, meiden. 18 26 niht wildes mide slnen schuz. 41 20 ir sult 
si miden. 50 31 so mit mir daz houbet. 89* mit mich niht lange. 
89 9 8ol ich dich, frowe, miden eines tages ianc. 98 21 sd mnoz 
ich si miden. 120 13 ichn wolte fröide durch si miden. 

diu miete, lohn. 56" ich wil aber miete. 56** äne gröze miete 
tuon ich daz. 81 17 kranke miete (geringer lohn ). 

diu mile, meile. 29 17 tüsent mile. 104 25 dar kerte ich mdr 
dari eine mile von der straze. 

d i u m i 1 1 e , freundlichkeit, freigehigkeit (Ben. z. I w. anm. 1 457). 
12 29 waz widerstüende ir manheit und ir milte. 17 2 diu gip der 
milte beide. 17 3 der milten Ion ist so diu sät. 17 7 «welch 
künec der milte geben kan. 21 1 des forsten milte üz Osterriche 
fröit dem süezen regen geüche. 26 33 ich wolt hörn Otten milte 
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nach der lenge mezzen. 80 20 daz er solt dz siner müte des 
geruochen. 86* daz sin an der milte iht überhöhen wollen. 
84 18 umb ir milte fraget varndez volc. 112 14 triuwe, milte, 
zuht und ere. 

milte, a<j/., freundlich, freigebig. 26 35 wa?r er so milt als 
lanc. 85 20 min junger hdrre ist milt erkant. 19 18 dun sist niht 
danke» milte. 21 7 sin vil milte ricbiu hant. 28 10 milter künec. 
28" der milte künec. 32" milter fiirste. 35* der milte Weif. 
85** küene und milte. 80" milter man. 104". 81 1 erst milte. 
27 1 miltes muotes. 35 7 des milten lantgräven. 32 10 vil maneg- 
era milten man. 19 23 denk an den milten Salatin. 21 19 diu 
müte« herze. 35* die andern försten alle sint vil milte. 36 l * 
sit milte. 

miltecliche, adv., auf freigebige weise. 17* wirf von dir 
miltecliche. 

min, gen.; mir, dat.; mich, accus. 

I. min: 72** mtn selbes arebeit. 84 10 ir guot ist allez min. 
63*> so si frlundin unde frowe min. 69 12 frowe mtn. 88**. 97* 
saelic frowe min. 88 21 friwendinne min. 112 2 * diu liebe frowe 
min. 42" daz herze min. 72*°. 98 10 . 110* daz truren mtn. 
52 2 näch dem schaden min. 65*° näch dem willen mtn. 73 so . 
22* 7 volges du der Iftre mtn. 72 19 in dem herzen min. 114 1 *. 
14 21 wiste si den willen min. 61 x * dur den willen min. 120 21 
den dienest mtn. 92 17 daz meine ich an die frowen min. 10 25 
raten an den triuwen mtn. 38 7 din asche stiubet in diu ougen 
min. 99 2 * die gedanke des herzen min. 20** ez regent bedent- 
halben mtn. 18 19 als er mtn hät gedäht. 91 12 daz sie gedenken 
min. 106* baz danne er nü gedenke min. 22 7 swer min ze 
bruoder niht enwil. 24 22 , 81 pflic mtn. 39* dun wellest min baz 
hüeten. 41 28 obs also vil geniezen min. 43* wie si mtn vergaz. 
44 20 und min dar umbe niht vergoeze. 100 15 si vergizzet ferner 
min. 43 14 daz ir iuch underwindet min. 48* daz si niht ver- 
drieze min. 55 7 stt nieman min genäde hat. 61 25 wie künde 
sich debeiniu min erwern. 66* ir spottet mtn. 95** son spotte 
er niht dar umbe min. 71 " daz du mtn dicke sere harte. 71 14 
der mtn ze Wunde ger. 84* daz dritte hät sich mtn erwert. 
90 22 wie so! min werden rat. 113** daz min nlemer werde rät 
109 5 diu min iemer hät gewalt. — mir. 1. einzeln stehend: 
8*. 10* 14 >V*,", 2 V*. 18 1 *, 2 *. 20 V*,* 1 ,'*. 21*. 23". 24 21 ,* 1 , 3 *. 
25 S*. 26 WH*), 12 . 27V«. 28*. 29 2 V*. 30 l *, 2 *( 2 ). 31*,* 2 
32 »M 1 , 22 , 2 *,**. 33 'V*. 35», 21 . 36 22 . 39 2 *. 40», 1 *, 2 S 28 ,»». 
4i , V*( 2 ),*V*. 42 2 V°. 43 2 ,*, 12 , 1 *, 27 . 46 7 . 47 »V». 48 2 ,*. 49 2 °,*V 1 . 
50io, »,it,u,ii,H,u, ». B2V*> Vi ">*%*• 53<,t,»,M,»,ao,flf. 
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19H min 

54 3 ,» 34 . 55», V 4 , 27 , 34 ,» Sö 20 ,» 51 - 57V 7 ,» », 21 , 84 . 88 

59*. 00 »,W 61 8 ,», 33 ,« 62 24 , 27 . es 10 , 12 , 1 *,!»»",*',». 64»« 

64»,» 66 13 , 22 . 67 4 ( 2 ),",»,» 69 1 ,", 14 70 22 , 2 3, 3 VV 6 . 71 »,». 

721,5,10,12,15,26,34,37. 7313,23. 74 MMM 75 1,4 (2),17,18,34. 76". 

79»,» 80 1 , 28 ,». 82 22 . 83»( l ). S^-V^WW 5 , 54 . 85». 
86V 6 89 M . 89 , ,VWW 2 - 90 11 ,»- 92 4 , 7 , 11 . 93»*. 94«,», ». 
95 WW 4 9632,3*. 97 W°. 98VV*. 99 2 ;», ", 3 V8. ioo V. 
100VVVW 4 - 101 1,»« 102 2 *, 32 . 104 7 , 22 , 23 . 105»,». 106 V«. 
107 22 109 l A Ä 9 g ,", ,s , 21f . U0 7 ,»»( 2 ). 111 V,3*,w. HS 7 , 22 , 24 , 32 ,«*. 
HS 31 , 32 , 3 *. 114 14 115 3 ,VWV l . 116 1 , 5 , 20 , 31 . H7 11 , 13 , 23 , 23 , 34 . 
H8 28 , 33 , 33 . 119 VsVVVVVVVV 2 )- 120 7 , 18 , 24 121 5 ,», 22 ,». 
12 i 32,38. 12216. 123», ",» 1242, V, 8 ," - l.müdernegation 
verbunden: 118 32 mirne seilten dougen ie. — 3. mit angehäng- 
tem pron.i 71 23 mirz. 72 3 . 40* mirz für mir da«. 54 M mir». 
6630. 7426,35 i 19 34. 4 . ml y igt ver bunden: 15 3 mint. 35 4 . 
66». 102 24 109 2 — 5. 82" semir got (cf. 57* Kern mir got). — 
mich. 1. alleinstehend: 12 31 . 14»»». 19 18 , 34 . 20 33 . 21» 
22». 25 4 26 23 ,H 28VV 7 . 30»( 2 ),» 31» 32 4 ( 2 ), 7 ». 35 8 ,» 
3519,21,25,26. 3926. 40 12 , 23 , 2 ', 32 ». 41W 3 42»,». 44» 27 . 
46 27 ». ^UOMMM«, 49 M 5022,28. 52i,?,i». 53». 54 23 ( 2 ). 
5424,32. 5520,24 561,6,12,16,28,35. 5912. 60 2 ,»»,» " «. 61 

62 4 , 81 . ÖS 16 , 34 , 33 . 64V- 65 34 . 66 3 ,», w . 67 2 ,VV°. 68 5 . 69 4 
70»,». 71V,VV 4 ,»,». 72 33 . 73 WWW 4 . 74 2 , 3 ,». 75". 
79 V 4 - 81». 83 V 84 14 86 4 ,»( 2 ), 2 *. 88 17 , 23 . 89 W 2 . M 1 . 
92». 93 33 , 87 . 94V, 9 ,» 95». 96». 97»,». 98 ,l ,», 27 ,»,», 38 . 
99 33 , 34 . 100W 7 , 37 . 101 7 , 28 . 104» 27 ». 105 33 . 107 17 , 21 . 109 4 . 
109»,». HO*,",», 3 ». 112 3 ,»2ö m 2 «»,», 35 , 36 , 87 . 114V,V* 

U5 8 , 21 ,», 27 ,» 116 2 . 21 ,3*,36,3t 1171,8,13,18,26. ]fQ 18,20,28,33. 120«. 

120", a V',w«. 121 2 ,"». f222f. 123 3 «. 124 »( 2 ), 28 . — 2 mit 
angeschleiftem pron.: 32 4 midis. 113 23 . 117". 86 31 michz. 

II min, poss. pron. A. singul. 1. masc. a) nom. u. vocat., 
min lidrre. mein gebietet*. 27 7 der kttnec min hdrre. 85 20 
min junger herre. — in der anrede: 88 27 mirf friünt. 89 V s - 
IG 33 min alter klosenaere. 34 33 min giioter klösenaere. 34 37 
min höfscber tröst. 42" min bester trdst. 60 21 der mine. 
14i3,ui6. 20 3 . 24 37 . 29 2 . 32 1 «. 34». 35 8 . 37". 39». 43 8 ,",". 
44*»( 2 ). 47". 54». 56". 6« 31 . 70». 84 37 . 86». 95». 98»,". 
100». 104". IM'. 119 i2. 12 029. h)genit.: 54 4 v\\ übte wirt 
niins munde« lop mins herzen ser. 113 37 mines willen, c) da- 
tiv: 14 17 minen wäne 26 7 ze minem ebenkristen. 43 6 ze minem 
innote. 29» mime räte. 49 17 mit mime sänge, d) accus.: 
34 11 in minen welschen schrin. 32 11 minen höveschen sanc. 
53 28 in minen höhen sanc. 74 12 minen minnecHchen strit. 124 » 



Digitized by Google 



minne 199 , 

mtnen basen xorn. 86" den minen. 100 2 . Iii'. 14* minen 
«anc. 29 3 . 32». 41 ». 49». 59 » 62« 73«. 91". 20* mioen 
fuoz. 50«. 29 1 än mfnen dint. 41». 73 8 . 34" rainen stoc. 
43« uilnen lip. 86». 115" 49 19 minen nac. 53 32 ane mtnen 
zorn. 54 8 minen muut. 55 9 minen »in. 62 27 minen muot. 
hg». 90«. 119'. 63" minen kumber. 72'«. 81 3 äne minen haz. 
86» dnr minen willen. 99 38 101 32 minen rugge. 123» minen 
val. — 26 24 in in dienest. 105 29 . — 2. femin., min frouwe, 
gebieterinn des herzen» ', meine geliebte: 44 11 min frowe. 45 1 . 
50« 52 23 57 32 . 58 3S . 63«. 60 1 *. 93». 53". 84». 100 19 
Iii 30 . 118« 68«. 114 29 118«. 46 31 . a) «om/n.: 43* min 
frou sarfde. 96« Hebe min fro Steele. 24«. 26«. 29«: 121 ». 
122«. 34«. 61« 62«. 67« 94«. 89«. 91 2 . 100« 115". 
116 12 . 124*. 75 4 minin. — 97»,». min fröide und al min heil, 
dar zuo al mtn werdekeit. b) genit.: 71« daz ich so wol 
verstän ir rede, und si der miner niht. 20 1 miner swa»re buoz. 
89*. 94». 61 « miner zühte war nemen. 84 7 miner fro wen 
minne. 85« miner rede. 112« miner triuwe. c) dativ: 23 7 . 
43» 60". 96«. 97". 67 K 78». 90». 101«. 107» 116* 
123*. &) accus., min: 36». 61 2 . mine: 8 7 . 82*; 47». 55«. 
64". 122". 53'. 56». 61 3 . 62*. 69» 70 2 . 71 8 . 74». 82 9 . 
115*. 72» die mine fröide. 123» — 3. ncutrum. a) nom. u. 
acc: 8". 49". 14»». 25*. 28«( 2 ). 29«. 30 9 . 35». 41». 
44». 56» 58". 63». 76". 89". 97». 98". 99". 112»,» 
101 9 119»». 44» 49». 60»»,». 61*». 62«. 79*. 105». 
63". 66» 68* 73*. 83». 73". 76 » 75». 79». 85". 99». 
iOJ». HO 8 , 9 . 116*. 117*. 119*. 122*. 120». 123«,» 124 2 ,»,». 
105». — min b) genit., min es herzen: 53 3 . 74".",». 
99». min 8 herzen: 54*. 74 9 . 73" mins leben nes. c) dativ, 
minem: 55". 112». 100 8 . mime: 49». 114». — B.plur. 
1. masc. a)rwm., mine: 99». die mine: 70 8 . (cf. Grimm 
gr. 2. ausg. I. p. 784). 48". 124 9 . b) genit.: 19 31 miner kren- . 
echen trit. 47" miuer tage. 53 1 miner wünnpchltcher tage, 
e) dutiv: 28» minen nahgebureu. 121» an allen mtnen sinnen. 
d) accus.: 26 9 mine sinne. 62 21 . — 2. femin. a) nom.: 41 3 die 
mine. 25* mine wende, b) gerät : 97»,» miner fröiden. 109» 
mioer sorgen, c) dativ: 83* bi minen triuwen. 33" bi minen 
ziten. — 3. neutr. a) nom u. accus : 47» min oiigen. 19» 
miniü knie. 124* altiu minin jar. b) dat.: 9" minen oiigen. 
46 8 . 84 3 , 31 ze minen dingen. 90 24 vor minen ougen. 
diu minne. 1. personif '.: 14» frowe Minne. 40»,». 41 8 . 55". 
98». 55» fro Minne. 55 V vil minnecüchiu Minne. 55» gc- 
medeclichiu Minne. 56* wer i»an dir, Minne, den gewall. 99* 
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20© minneclich 

nü, Minne, bewaere in. 10ö 14 daz diu Minne twingen golde 
•wie si wolde. 109 17 Minne, wunder kan din güete liebe machen. 
10ft 24 süeze Minne. — 2. liebe: 14 4 swer gedachte waz diu 
minne brachte. 14 6 minne ist ein gemeinez wort. 14 8 , 9 minne 
ist aller tugende ein hört, ane minne wirdet niemer herze rehte 
fr6. 14 25 sit man vaischer minne mit so süezen Worten gert. 
22* daz ist niht rehtiu minne. 26* ichn ban die wären minne 
ze minem ebenkristen. 34 24 gotes minne (liebe zu gott). 44 14 
Ist daz ein minne dandern suochen sol. 47 5 nideriu minne 
heizet diu sö swachet. 47 8 höhiu minne reizet unde machet, 
daz. 47 17 versinne minne sich. 48 14 sit daz diu minnecliche 
minne also verdarp. 51 8 eines friundes minne. 51 10 minne 
entouc niht eine.. 57 11 tugent und reine minne. 57 23 minne diu 
hät einen site. 57 82 minne was mtn frowe sogar. 58 s minne 
hät sich an genomen daz si get mit tdren. 58 12 minne sol daz 
nemen för guot. 67 24 lobe ich des libes minne, deis der s£le 
leit. 67 26 der waren minne gibt si ganzer staetekeft. 67 28 lä 
die minne diu dich lät. 67 29 habe die steten minne wert. 69 1 
waz ist minne. 69* minne ist minne, tuot si wol. 69 6 tuot si 
we, so enheizet si niht rehte minne. 69 8 raten, waz diu minne 
si. 69 9 minne ist zweier herzen wünne. 69 10 teilent si geliche, 
sost diu minne da. 69 24 den diu minne blendet, wie mac der 
gesehen. 70 6 sanfte zürnen, sere zürnen, deis der minne reht. 
76 22 vil süeze waere minne. 81 31 diu minne ist weder man noch 
wip. 82 4 ez ist in unsern kurzen tagen nach minne valscbes 
vil geslagen. 82 9 minn ist ze himei sö gcfüege, daz ich si dar 
geleitesbite. 84 7 gotes hulde und miner fro wen minne. 88 10 
daz si dä heizent minne, deis niewan senede leit. 90 38 daz man 
ir minne mit unfuoge erwerben sol. 93 12 swer guotes wibes 
minne hät. 98 40 brinc si des inne, daz werdiu minne twingen 
kan. 102 1 diu minne lät sich nennen dä. 102 8 minn und klnt- 
heit sint ein ander gram. 102 13 sich, minne, sich. 118 22 daz 
ich erwirbe miner frowen minne. 
minneclich, €ufj. , liebevoll , freundlich. 26 2 ein minneclicher 
rät. 43 27 ir minneclicher redender munt. 46 18 ir vil minne- 
clicher lip. 52 5 von minneclichem munde. 53 27 ir minneclichen 
lip. 72*. 66 23 er unde minneclichen gruoz. 74 12 nünen minne- 
clichen strit. 94* dienen üf den minneclichen wän. HO 6 dienen 
üf minneclichen danc. 47 14 swte minneclich ir rede si. 48 14 
diu minnecliche minne. 55 4 minneclichiu Minne. 55 8 . 99 1 
minneclichiu liebe. 112 6 mit der minneclichen. 121 9 sö wart 
nie wip sö minneclich. 36» daz minnecliche grüezen. 102 42 
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minneclich — missestän £©1 

iuwer minneclichez ja. Sß 10 mit dem iuwern minneclichen lobe. 
112 17 ir vil minneclichen ougenblicke. 
minneclich, minneclichen, adv, 9 ingÜte, inliebe. 48 12 
dö man so rehte minneclichen warp. 60 16 sich mich minne- 
clichen an. 98 34 Icum si minneclichen an. 86 18 minneclich an 
sehen und grüezen wol. 92 34 den minneclich ein wip an siht. 
105 3 * des andern alles des wil ich in minneclich erläzen. com* 
par.: 100 6 sende sorge kande ich nie vertriben minnecUcher 
danne also*. 

daz minnefiure, liebes f euer. 6 19 (die riuwe) sende uns got 
ze stiure bi sinem minnefiure. 

minnen, lieben. 1. ohne object: 47 14 ich minne. 49 34 die nach 
dem guote und nach der schoene minnent, wd wie minnent die. 
61 6 die mit velsche minnen. 96" swer alsö minnen kan, der 
habe undanc. 119« sit ich mit sorgen minnen sol. — 2. mit 
accus.: 20 23 armen man mit guoten sinnen sol man für den 
riehen minnen. 22** der wise minnet niht so sere, alsam die 
gotes hulde unt ere. 23 5 wilt aber dü daz guot ze sere minnen. 
31 4 daz ich diu solde minnen. 36" minnet got. 37 29 minne 
got. 50 20 ich minne dich. 60 30 wilt du minnen tören jugent. 
70 29 min friunt der minnet andriu wip. 71* daz ich si minne 
vor in allen. 98 3 dä mit si fröide solten minnen. 113 33 ich 
minne einen ritter stille. 119 19 diech minne und niht erwerben 
mac. 121 1 ich minne ein wip. — 19 25 so wurden st erforht und 
onch geminnet. — 25 6 mich enminnet nieman leider. — subst. 9 
die liebe: 66 28 singen von minnen. 

minner, minre, comp. adj. , geringer , minder. 27 2 (do wart 
er) mihes muotes minre vil dan ein getwerc. 91 4 so ich ie mere 
zühte hau, so ich ie minre werdekeit bejage. — 28 M (ich) wil 
alle boese hdrren dester minre flöhen. 80 15 geheize minre unde 
grüeze baz. 121 27 sd wesse ich minner denne ein kint. 

derminnesanc, liebesgesang. 66 31 min min nesanc der diene 
iu dar. 

misselingen, Unglück haben. 11 3 an pfrfi enden u nd an kirch- 
en müge in misselingen. 95 24 dar under misselanc mir ie. 

der Missena?re (markgraf Dietrich von Meinen, cf. Lachm. 
p. 134. 144; Simr. u. Wackern. II. p. 140). 12« der Missenaero 
derst iemer in wer äne wan. 18 16 der stolze Misseniere. 106 2t 
der Missensere solde mir wandeln, ob er wolde. 106 3 ich hän 
dem Mussenaere gefUeget manic msere. 

m t s s e g ä n , fehl schlagen. 55 24 mir missegie, do Ichs eine bat. 

mSssestän, missestftn, schlecht anstehn. 59** ich hän iu 
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v 

gar gesaget daz irmissestät. 58« icha kan ab nihl erdenken 
waz Ir missestö. 

diu missetät, fehltritt. 93" der Sehanit sieh aller missetat. 

123 36 swiech mine missetät der wehe hal. 70 2 än alle inine 

missetät. 30 14 friundes lachen sol sin äne missetät. 6 8 der 

umbe sine missetät niht herzelfcher riuwe bat. 8 2 mit statte 

wernder riuwe umb unser missetät. 
missetreten, fehl treten. 85 23 da% er selten missetraHe. 
misset ii on, thun was nicht recht ist. 52 24 dazs än mir als 

harte inissetaot. 57 21 na vergeh ez ir got, dazs an mir mis&etuot. 
missevallen, nicht gefallen, missfallen. 33 15 nü merke, 

weit, waz mir dar ane misse valle. 45 15 wie» den losen misse- 

valle. 

daz missevallen. 97" ein missevallen das ist ininer fröid- 

en tot. 

mlssevarn, abirren , einen unrechten weg nehmen. 14 * l der 
diu wip alrerst belrouc, der hat beide an mannen und an wibeu 
missevarn. 

diu mi ssewende, der tadel. 34 56 der bi derbe patriarke mis- 
sewende fri. 58 30 ich wände daz si w&>re miasewende fri. 

mit, praep.c. dativ , anwesenheit bezeichnend (gegentheil von 
äne). 1. persönl. Zusammensein: 10" diez mit in so stille 
habent gemeine. 53 34 hab ime wis unde wort mit mir gemeine. 
13 2 * owft der wtse die wir mit den grillen stingen. 13 28 daz wir 
vil tumben mit de* ämeizen niht rungen. 16 13 dä der arme klagen 
mac den gewait, der dä Wirt mit ime gestalt. 16 26 swaz got 
mit der weite begie. 18 22 künd ich swaz ieman gdotes kan, 
daz teilte ich mit dem werden man. 20 11 daz er mit stolzen 
helden sine habe vertuot. 30 26 swer sant mir var von hüs, der 
var ouch mit mir hein. 40 15 wes er mit mir pfl&ge. 67 14 (du) 
hast mit mir din gampelspil. 31 20 (daz daz guot gät) mit den 
forsten zuo den künegen an ir rät. 33","," gi'set er, si gitsent 
mit im .alle; finget er, si liegent alle mit im sine lüge; und 
triuget er, si triegent mit im sine trtige. 33 20 sus wirf der junge 
Judas, mit dem alten dort, ze schalle. 49*° die den verschanzt- 
en bi gestänt, die wellent lihte ouch mit in schaffen. 45 34 daz 
zwen als edele namen mit den schamelösen werbent. 47 ** diu 
winket mir nu, daz ich mit ir ge\ 112 * so wold ich mich so mit 
ir erkösen. 115 23 so si mich mit ir reden lät. 119" deich mit 
ir roüeste brechen bluomen. 55 24 daz wir si mit ein ander 
sprechen. 58 4 minne hät sich angenomen daz si göt mit tören. 
63* (si) waenent daz ich mit in si verzaget. 63 26 ich wil mit 
höhen Hilten schallen. 66 2 ° dö was ichs mit den andern geil. 
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TO 4 ich wil daz wol zürnen mfteze liep mit liebe. 78 37 nü dar, 
die alten mit den jnngen. 97 T mit wem solt Ich mich besprechen. 
80 22 mit den sölt du dinen willen schaffen. 112* daz ich die 
rösen mit der minneclichen solde lesen. 122 1 sus streit ich mit 
den alten. — 2. ein werkten ff oder mitte/, person oder Bache 
ausdrückend. 3 18 hilf uns daz wir mit dir obe geligen. 4 30 mit 
sinem bluote er ab uns twuoc den ungefuoc. 5 22 die got selbe 
begöz mit sime touwe. 6 15 diu mit der sünden swert Ist wnnt. 
6 W daz er mit siner sttezen fiubte ein dürrez herze erlabe. 8 1 
hilf uns daz wir si abe gebaden mit stiele wernder rittwe. 8* dö 
dahte ich beia mit belne. 9 16 ich sach mit minen ougen. II 20 
«am tatens eines tages mit dirre frage. 14 25 Sit man valscher 
minne mit sd söezen Worten gert. 14 35 lant mit hulden mich den 
gruoz verschulden. 19™ wie man mit gäbe erwirbet pris und 
*re. 20 21 daz er sich mit stn selbes gtiote swachet. 23* wig 
et dar mit allen dinen sinnen. 20" dä wart mit guote wunders 
v\l begangen. 33 2 seht wie iuch der habest mit des tievels 
stricken beitet. 36 11 tugent iwer sinne mit reiner güete. 36 28 
din kleiner lfp mit süezer kiusche in ambevie. 37 • stn lip wart 
N init scharpfen dornen gar verseret. 37 13 daz kriuze begunde 
«ich mit sfnem süezen bluote roeten. 37 30 wirp umbe top mit 
reinem guote. 49 17 swa ich ntht verdienen kan einen gruoz mit 
mime sänge. 55 22 mit lüterltcher reinekeit gezieret. 66 36 werben 
umbe werdekeit mit tlnverzageter arebeit. 73 22 g«H ir alten hüt 
mit surnerlaten an. 74 23 sd zieret ir den tanz mit den schoenen 
bluomen. 76 12 mit den bluomen spilt ich dd. 77 40 got wil mit 
heldes banden dort rechen sinen anden. 78* mit diner zesewen 
hende bewar uns an dem ende. 85 15 mit dem rede zerbrechen. 
86 10 daz hät ir mir an gewunnen mit dem inwern minneclichen 
lobe. 87 1 , 8 nieman kan mit gerten kindes ztfht heberten. 90» 
daz man ir minne mit nnfuoge erwerben so!. 99 32 mit vollen 
ougen sehen. 100 8 daz ich in höhen mnot mit minem lobe ge- 
machen kan. 103 18 er sol in spilen vor als ein kint mit ougen- 
weide zarten. 104 20 Ich swer mit beiden banden. 105« mit 
witzen sol erz allez wegen. 105 31 deich in mit lobe iht meine. 
107 24 wie vil er wolde mit miner kunst bejagen. 110* mit dem 
tröste ich dicke trüren mit vertribe. 110 16 des si mich hät mit 
ir güete verdrnngen. Hl 3 * daz mir mit steine nleman keinen 
schaden tnot. ■ 111 37 mit fuoge werben. 115 12 der ich vil wol 
mit sinnen getriuwe ein teil gewinnen. 124** wie uns mit stiezen 
dingen ist vergeben. 124 40 er wirt mit swacher buoze grdzer 
sÖnde erlöst. 125 8 die möhte ein soldener mit sime sper be- 
jagen. — 3. die ergänzung eines prädicats beifügend. 3 3 , 4 got. 
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diner Tri ni täte, die beslozzen häte dln fürgedanc mit rate, der 
jehen wir, mit driunge diu drie ist ein eintrage. 4 22 diu mit 
megetlicher art kindes muoter worden ist. 10 15 si meinem dich 
mit ganzen triuwen kleine. II 15 der si verfluochet mit fluoche 
volmezzen. 12 2 si habent mit zühten iuwer knnft erbeitet, 13 9 
der belibet mit schänden. 13 14 der sol mit grimme ervaren elliu 
künicriche. 14 7 (minne ist) ungemeine mit den werken. 14 15 
der ich bin holt mit rehten triuwen. 17 18 daz tet ein hant mit 
argen siten. 20 22 armen man mit guoten sinnen. 21 30 als uns 
diu schrift mit wärheit hat bescheiden. 22 19 swer boubetsünde .• 
nnt schände tuot mit siner wizzende ümbe guot. 24 6 sö pflegent 
die knehte gar unhövescher dinge mit Worten, und mit werken 
ouch. 24 18 mit seelden müeze ich hiute uf steu. 24 28 mit sielden- 
richer huote pflac din Gabriel der guote wol mit triuwen sunder 
spot. 25"$ stnont diu kristenheit mit zOhten schone. 25 20 mit 
dren leben. 27 29 vil stieze frowe böhgelopt, mit reiner güete. 
27 S2 der Werlte hört mit wünneclichen frenden lit an in. 28 20 
tr soldet sin beliben mit dren dort. 90 11 da man eteswenne 
hovelichen ta?te, mit gebärde, mit gewisser rede, mit rmte. 
31 1 ouch hörte ich ie die linte des mit volge jehen. 32 2 mit der 
hövesheit bin ich nü verdrungen. 32 8 da ich ie mit vorhten bat. 
36 34 da von himel und erde mit grdzen fröiden wart enzündet. 
40 24 mit lobe krcenen. 41 37 mit gedanken irre varn. 42 8 der 
nie halben tac mit ganzen fröiden bät vertriben. 43 31 kumt iu 
mit zühten sin gemeit. 44 4 ob erz mit triuwen tuot. 44 16 so 
wirt si vil dicke eilende mit gedanken als ich bin. 46 23 der ist 
mit aller siner krefte komen. 50 16 daz mir iemer herzeleit mit 
dinem willen widervar. 51 20 swar er vert mit siner wünne. 
53 19 mit werdekeit leben. 57 36 sö wird ich mit twerhen ougen 
schilhend an gesehen. 58 24 mit sorgen ringen. 61 Ä min nnsinnen 
schaff ich den die mit valsche minnen. 62 30 diu ere, ob si mit 
triuwen sL 63 27 werdent diu zwei wort mit willen mir. 65 20 
dazs in selben wol gevallent mit als ungefüegen sachen. 71 24 
daz erz mit valsche meine. 72 1 sol der mit fröide an mir zergän. 
72* mit valschelöser güete leben. 72 27 da si mit rehten triuwen 
sprach. 74 15 mit friundes munde küssen. 78 20 mit welher nöt 
si ringen. 79 13 die mit willen leisten t iwer gebot. 84 12 stt er 
sö maneger tugende mit sö staHer triuwe pflac. 89 13 ob du mir 
sist mit triuwen stmte sunder wanc. 90 7 doch galt er ir mit 
triuwen. 90 28 daz ich sö gar ertöret bin mit miner zuht. 90 27 
mit den getriuwen alten siten ist man nü zer weite versnjten. 
93 27 <lä ist ganzer tröst mit fröiden underleinet. 94 3 die ich mit 
starten triuwen her gemeinet hän. 95 33 ich wssre ouch gerne 
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höhgeniuot, möht ez mit liebes holden sin. 95 88 der herze ein 
ander sint mit trluwen bi. 90 14 dem liht gemaoten dem ist iemer 
wol mit übten dingen. 96 17 mit willen gröezen. 96 18 der hät 
mit fröiden wirde vil. 103 28 ob sich ein dorn mit kündekeit dar 
breite. 104 24 wie wol daz hüs mit eren st*. 107 80 , 81 geirrter 
fürst en kröne mit uz erweiter tugent, mit zuht, mit kunst, mit 
güete. 107 84 der lebte hie vil schone mit alter kunst in jngent. 
117° daz ist senender mnot mit gerender arebeit. 119** mit 
sorgen minnen. 123* daz er mit swjere.an mir gebcere. 123 24 
ringen mit sorgen. 123 84 mit sehenden ongen blint. 124 22 daz 
zergät mit sorgen gar. 
anm. mit vor mehrern subst. wieder h.: 24 Ä . 30 11 . 107 80 , 81 . 
mite, adv. a) nach einem dativ: 53 11 dem wil si mite rnnen. 
82 7 wolt er ir geleite volgen mite. 96 28 daz ir ein tumber volget 
mite. 102 12 werae ir iuwer minneclichez ja teilet mite, b) h i e 
mite: 91 18 hie mite so kOnd ich in daz. c) da mite: 7» diu 
schulde werde ringe, da mite wir sere sin beladen. 59 8 nun 
hän ich leider niht da mite ich sie gewer. 61 28 ich hän eine ine 
(ein m«re) von ir vernomen, da mite ich mange erwerben 
sol. 98 M so daz diu huote uns beiden swinde, da mite mir 
wurde liebes vil gegeben. 99 80 ez sint die gedanke des herzen 
min: dä mite sihe ich dur märe und ouch dur want. — 19 19 des 
bedunket mich, wie du dä mite verliesest micbels mere. 60 29 
du verderbest dich dä mite. — 57 26 dä beswaert si manegen 
mite. — abgekürzt: 98 8 war zuo sol ir junger lip, dä mit si 
fröide sollen minnen. 99 28 weit ir wizzen waz diu ougen sin, 
dä mit ich si sihe dur elliu lant. d) w ä m i t: 104 14 wä mit er 
mich nü zöget. 

diu mitewist, die gegenwart , beiwohnung. 4 24 än aller 
manne mittewist. 

mittel, adj.j in der mitte. 84 27 der mittel (sanc ist mir) gar ze 
spaehe (cf. Lachm. p. 195). 

der mittels wanc (Ziem. lex. mittel sanc, gesang, der die 
mitte zwischen dem hohen und niedem hält). 84 28 ich dräbe 
dä her vil rehte drier slahte sanc, den höhen und den nidern 
und den mittelswanc (cf. erl. Sbnr. u. Wackern. II. p. 181). 

mitten, adv., mitten. 124 84 ich sihe die bittern gallen mitten 
in dem honege s weben. 42 28 dü rüerest mich mitten an daz herze 

morden, morden. 33 29 sin süener roubet hie und mordet dort. 

der morgen,' der morgen. 46 1 an dem morgen fruo. 1 18 18 . 
105 8 wachen gegen dem morgen fruo. 88 12 er kos den morgen 
lieht. 114 18 den äbent und den morgen. 90 11 der wil mir wider 
morgen beswaeren minen muot. dativ, morgene, morgen? 
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ZOS morgenröt — müezen 

am nächsten tage {Ben. z. lw.): 31" sit hinab* hie, sit morgen 
dort« 

derroorgenröt, das morgenröt h. 4 * uf gender morgenröt 
Bezeichnung der Jungfrau Maria). 

der .uro rgensterne, der morgenstem. 88" ez hat der morgen - 
sterne gemachet hione lieht. 

der 01 ort, dermord* 26« ein «hier heizet mort. 105 20 (si) 
pruoften ungetriuwen mort. 

n ü e j e n , plagen, betrüben, 14 13 mich müet, sol min tröst zergan. 
119" mich müet daz ich »i hörte jehen. 120« so müet mich 
daz ichz hän gesehen. 63" daz müet mich so, daz ichsin allen 
nennen wil. 124 28 da,z müet mich inneclichen sere, daz. 57 38 
armez wip, wes müet si sich? 67 2 daz müet die ni deren. 12 23 
daz tiuret iuch und müet die heiden sere. — 104 5 müet des 
manne» hoeoen. 

mtyezec, aaj., müssig, unthätig. 13 19 wir müezegen Hute. 

müezen. praes. indic, ich muoz: 31 ",". 32«. 49« 52". 
IM". 64*. 65 «. 68'. 72«,« ". 75 2 . 83". 84«. 95«: 96»». 
98'«. 109 2 . Hl 29 . 114V 9 . 117». 120". 123«. du muost: 
91 3 o. 02 2 . er (si, ez, man) muoz: 6*. 26». >28". 31". 
32«. 36»«. 43«. 44". 483*. 59". 64«. (tf 22 . 74",« «. 77". 
79". 80« 81«. 881». 92«. 96". 98« 102« 1053«. m i. 
115«. 116«. irmuezet: 35«. si müezen: 61«. 63«. 
coniunct ., ich wüezo: 24«. 31«. 54«. 57«. 97«. 98". 
müez: 31«. du müezest: 50«. er (si, ez) müeze: 
18". 24«. 28". 31". 35«. 56«. 64'. 67 20 . 70 s . 74'. 83"- 
90 2 . 113». 120«. 121",«. 122«. müez: 16«. 73". 77«. 
HO 22 , si müezen: 23". 28«. 91«. mit einem pron. ver- 
bunden: 73« müezens. praeter, indic., muost ich: 75". 
104«. muos ich: 75". er muose: 17". 64 11 . muoate: 
19«. conjunct t ichmüese.- 72". 115 2 . 120 2 . ichinüeste: 
79". 119«. Iii*, müest ich: 97« er müeste: 84". 
m ü e s t : 56 s . 74 ". mit einem pron. verbunden: 1 1 * 6 . müeaer. 
wir müestent 112*. ir müsset: 46 so . 

I. mögen , können: 82" ichn wetz wem ich geliehen muoz 
die hovebelle», wan den miusen, 98 7 pü hin ich iedoch frp und 
muoz bi fröiden tin durch die lieben, swiea dar under mir ergat. 
91 *> ob du* danne njht erwirbest, du muost doch iemer deste 
tiurre sin. 92 2 von aolher herzeliebe muost du fröiden pflegen. 
96" swen si mit willen grüezon muoz, der hät mit fröiden wird« 
vil. 24" mit Salden müeze ich hiute üf sten. 31" noch müez 
ich geleben, u>z ich den gast ouch gfüeze. 54" da liuhtent 
zwene Sternen abe, da müeze ich mich noch Inn* ersehen. 72" 
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da si mil rehten triuwen sprach, ich müeze ir herzen nähe siu. 
97 n daz wende, selic frowe min , daz ich der valschen unge- 
triuwen apot von miner sttete iht müeze «in. 98 22 doch müeze 
ich noch die zit geleben, daz ich si wiliic eine vi ade. 50 18 häst 
ab du der zweier niht. soa müezest du mir niemer werden. 16 S1 
got müez ez ze rehte scheiden durch die sine namen dri. 18 24 
got müeze ouch im die einen iemer tneren. 24 85 daz müeze got 
erbarmen. 28 25 so wünsche ich daz sin ungetriuwe zunge müeze 
er) amen. 35 M vil stelle si derwalt, dar zuo diu beide! diu 
müeze dir wol gezeinen. 56 31 übei müeze mir geschehen, künde ' 
• ich ie min herze bringen dar, daz. 67 20 min sein müeze wol 
gevarn! 70 3 ich wii daz wol zürnen müeze liep mit liebe, swa'z 
von frinndes herzen gat. 7S 25 disiu snmerzit diu müez in baz 
bekomen. 74 7 diu helle müeze mir gezemen. 77 16 sin geist 
müez ans gefristen. 83 13 din sdle müeze wol gevarn. 90 2 von 
dem ich habe die stle, der müeze dich bewarn. HO 22 daz müez 
uns beiden wol werden volendet, swes ich getar an ir holde 
gemuoten. 113 30 swar ich ke>e, di müeze mich doch got be- 
warft. 120 32 nü müeze ez got gelüegen so. 121 23 nü müeze 
mir geschehen als ich geloube an ir. 121 32 (guoten willen) den 
hän ich, so mir iemer müeze liep geschehen. 122 17 nü müeze 
got erwenden unser arebeit. 23 23 die ir bösen b<eser machent, 
an erben müezen si vervarn. 28 23 erlamen müezen im diu Dein, 
als er« zem rate biege. 73 31 hiure müezens beide esel und der 
gouch geuo?r«n e st enbizzen sin. 100 18 frömdiu wip diu dank- 
ent mir vil schöne, dazs iemer sa?lic müezen sin. 112 3 müeste 
ich noch geieben daz ich die rösen mit der minneclieben solte 
lesen. 119 ,Ä künden wir gesingen beide, deich mit ir müeste 
brechen bluomen. 

2. müssen: 31 sit willekomen, hör wirt, dem gmoze 
muoz ich swigen: sit willekomen, hör gast, so muoz ich sprech- 
en oder nigen. 49 14 swä ich des geltes nü vergebene warten 
muoz, dä lobe ein ander. 52" liebet mir die z!t: oder ich muoz 
an fröiden borgen. 54 »• ob ich da enzwischen loben muoz, sd 
wa?ne ich me beschowet han. 64* nü muoz ich von in gan, 
alsd diu zuht gebdt. 65 13 die so frevellichen schallent, der muoz 
ich vor zorne lachen. 68 7 ich muoz aber wider in. 72 6 diu mir 
enfremedet alllu wtp, wan daz ichs alle dur si Ären muoz. 72 15 
mir ist an ime, des muoz ich jehen, ein scheenez wibes heil 
geschehen. 75* mir ist von ir geschehen, daz ich disen sumer 
allen meiden mnoz vast nnder dougen sehen. 84 31 ir hänt alsd 
getan ze minen dingen, daz ich tu muoz danken län. 95 17 muoz 
ich nü sin nach w&ne frd, son heize ich niht ze rehte ein saelic 
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man. 96 38 ich muoz von miner statte sin verlorn» diu liebe en 
underwinde ir sich. 98 21 swenn ich si softe sehen, so muoz 
ich si miden, si vll saeüc wip. 109* mirst geboten, daz ich 
singen muoz. III 20 ich bin der imez versprechen muoz. 114* 
ouwe des färbt ich vil sere, daz ich muoz verjehen swes er wil. 
117 1 leider ich muoz mich entwenen maneger wÜnne der min 
ouge an sach. 120 20 den kumber, den ich durch si hän geliten 
nü lange und iemer also liden muoz. 123 23 des muoz ich ringen 
mit sorgen. 6° widerredet daz ieman, der muoz ein töre wesen. 
26 11 mir muoz der iemer lieber sin, der mir ist guot. 28 12 ez 
ist iu wol ergangen , und also schöne, daz uns muoz nach iu 
belangen. 31 26 gast und hereberge muoz man sich vil dicke 
schämen. 32 10 ich sihe wol daz man herren guot und wibes 
gruoz gewalteclich und ungezogen lieh erwerben muoz. 36 14 
danket gote der grozen eren, daz manic mensch sin lip sin guot 
muoz iu ze dienste kören. 36 37 der ie än anegenge was and 
muoz an ende sin. 43 38 ir minneclicher redender munt der 
machet daz man küssen muoz. 44 26 ir tiep muoz iemer sin min 
nerzeleit. 48 38 wip muoz iemer sin der wibe hohste name. 59 24 
ez muoz geschehen. 64 32 daz muoz eht also sin: nü si alsd. 
66 22 ez stiit alsd daz man mir muoz er unde minneclichen gruoz 
ooch volleclicher bieten an. 74 l8 , 17 , 19 mines herzen liefiu wunde 
diu muoz iemer offen sten. 77 24 diu mensebeit muoz verderben. 
79 23 mägschatt ist ein selbwabsen ere: s6 muoz man friunde 
verdienen sere. 80 13 swelch hdrre nieman niht versaget, der 
ist an gebender kunst versch raget, der muoz iemer ndtic sin 
ald triegen. 81 18 ez muoz sere sten an iuwerm heile, weit ir 
iueh vergeben vinden län. 89 7 daz muoz also geschehen, daz 
ich ez niene mac. 92 18 daz meine ich an die frowen min, da 
muoz noch mere tröstes sin. 98 19 daz muoz beswaeren mich. 
102 26 owe daz man dem einen an ir drier stat nü nigen muoz. 
105 38 sin lop daz muoz ouch mir gezemen. 112 1 er muoz sin 
iemer sin min diep. 115 19 des muoz si gestaten mir. 116 10 kan 
sl daz, so muoz ir wol gezemen, swaz si tuot. 35 33 ir münzet 
in die liute sehen, weit Ir erkennen wol. 61 35 daz eine halbe 
teil ist mir verboten gar, daz müezen ander liute singen unde 
sagen. 63 18 frowe, da solt du mir helfen zuo, daz si mich von 
schulden müezen niden. 31 38 daz ich gesingen müeze in dirre 
wise alsd. 31 28 noch müez ich geleben daz ich den gast ouch 
grüeze, so daz er mir dem wirte danken müeze. 64 8 der mich 
des riehen irre, der müeze sich des armen schämen. 75 21 da 
rauost ich von fröiden lachen. 104 32 alsd nazzer muost ich von 
des münches tische scheiden. 75 24 dö taget ez unde muos ich 
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wachen. 19 10 die Düringe und die Sahsen dienten also da, daz 
uz den wisen uiuoste wol gefallen . 64 11 tüsent werten einem 
ungefüegcn man, unz er schöne sich versan; und muose sich 
ver*inneu. 79** «wie gerne ich in behalten bäte, daz ich in 
müeste bän verlorn. 97 10 soll ich dan min herze von dir scheid- 
en, so mtiest ich mir selben leiden. 115* dennoch inOese ichs 
läzen alle mine fröide. 120 2 wie möhte ich eine denne I&n, 
ichn müese ir vingerzeigen liden. 56* ich wolle daz ir ougen 
an ir nacke «tuenden, : so müest ez an ir danc geschehen. 84 21 
unser heiuischen fürsten sint so hovebaere, daz Li u polt eine 
müeste geben, wan der ein gast da w«re. 71 20 h«et ich iht 
liebers danne den lip, des infieser herre sin. 112 6 so wold ich 
mich so mit ir erkosen, daz wir iemer friunde mtieslen wesen. 
46»° hdr me4e, ir miieset merze sin, d ich min frowen da verlür. 

3. ohne infinit : 17 21 des muose der herre für die tür. 74 23 
bet ich vil edele gesteine, dr.z müest üf iuwer hottbet, 

mügen. praes. indic. ich mac: II 6 . 20». 2l 22 . 27". 50**. 
51». 58". 64 22 . 66 1 *, 17 . 82 12 . 89*. 91". 100". 101". 117«. 
119 19 . 120". mag ich: 62 3 , 22 . ich enmac: 112 2 * 120 21 . 
enmag: 1 113 3 *. du mahl: 23«. 37 20 . 60". mahtu: 70 23 . 
«r (sl, ez) mac: 6 7 . 8". II 35 . 13". 14 26 . 15 30 . 16». 21 28 . 
35 3 . 37 3 . 40 7 ,". 44 8 . 46* 47» 48 21 . 54« 55". 57 M . 69 2 *. 
72 73". 74 3 . 76 32 . 77'. 85". 88 »,». Ö2*. 21 . 94'. 99". 
100 32 . 101»*. 102 87 . 105 1 . 106 23 . 109«, 28 . III 2 * 115 20 . 118 7 . 
119 3 . 120". 121". man mac: 24 ". 79". 87 3 , 8 . mag ez: 
66*. 84 6 mir mag an 'allen wol gelingen. 112 27 enmac. wir 
mugen: 34 M . ir muget: 12". 40«. 41». 51 1 *. 52". S9 23 . 
irmugt: 36 20 . 113 9 . mugent: 18 30 . 39". »si mugent: 
70". si mugen: 28». 50". 57 1 . 58 M . 72 3 *. 81". - con- 
junet. du mögest: 55 31 . du enmiigesl: 50 3i . er müge: 
33". 66". 80". 93 21 . si mügen: &3 29 . — praeter, indic, 
du mohtest: 83". er mohle: 36 27 . 64«. moht: 17". 
enmobt: 105 22 . — conjiühcL i c h möhte, möhl ich: 21*. 
39*. 52**. 79«. 84 2 . 86 K 106 7 . 113 23 . 130*. 122 20 . 125». dü 
möhtest: 19 20 . er (st, ez) möhte, möht er, ez: 14". 

• 20W 28*. 29 29 , 3 ». 30 2 , 3 ,V I . 31 10 . 36 29 83 33 . 90". 95 33 . 97". 
99 2 . 103 31 . 125*. si möhten: 117 3 * 121 37 . — mit einem 
pron. verb.: 28 28 mugen s. 99 2 möhtes. 121 37 möhtens. 70 23 
mabal. 

1. ohne objeet: 35 3 er mac, er hat, er tuot. 62 22 waz mag 
ichs, gebenls iu minen sanc (was kann ich dafür). 

2. mit einem infinit, verbunden , kann es von personen so- 
wohl als von sacken getagt werden, u. bezeichnet den begriff 
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der macht und möglich kcit (Ben, z. Iw.) A. mit persönL 
subjecte. a) ich habe die kraft (mäht) zu etwas, ich kann es, 
vermag es: 20* ich bän gedrungen unz ich niht mÄ dringen 
inac. 21 22 weit, du stdst so lasterlichen, daz icliz niht betiuten 
mac. 27 11 der natu ist gröz, der duz ist aber in solher in&ze, 
daz ich in niht begrifen mac, gebaren noch gesehen. 89 8 daz 
muoz also geschehen, daz ich ez niene mac. 91 16 so wil ich 
leben so ich beste mac. 101 14 sit ich dich nibt erwenden mac, 
so tuo doch ein dinc, des ich ger. 117 22 ichn weiz wiechz er- 
werben mac. 119 >• deich minne und niht erwerben mac. 120 10 
oowd deich niht vergezzen mac, wie rehte frö die liute wären. 
50 24 ine mac niht erliden seihe liebe an grözen schaden. 112 24 
ich trage in niinem herzen eine swaere, der ich von mir läzen 
niht enmac. 113 54 ich minne einen ritter stille, dem enmag ich 
niht versagen m6 des er mich gebeten hat. 37 29 minne got, sö 
maht du frd bciiben. '60 17 du maht mich wol pfenden und min 
heil erwenden. 55 31 dun darft niht jehen, daz du in ir herze 'n 
mügest. 50 34 sich nider an minen fuoz, so dü baz enmfigest. 
15 so der geist, den nieman mac sunder scheiden. 37 3 du ga?be 
in uns ze tröst, der al der werlt mac swaere büezen. 44 8 kan 
er ze rehte ouch wesen frd und tragen gemüete ze maze nider 
unde hö, der mac erwerben swes er gert. 48 21 noch kumpl 
fröide und Sanges tac; wol im ders erbeiten mac. 55 15 du 
sendest in dü weist wol war: dan mac er leider eine erwerben 
niht, frd Minne. 69 24 den diu minne blendet, wie mac der 
gesehen. 76 32 uns Uiac din geist enzOnden, wirt riuwic herze 
erkant. 77* swer sich ze gote gesindet, der mac der helle engän. 
92 6 ungelücke mir verköret, daz ein sa?lic man volenden mac. 
92 21 ich weiz wol daz diu liebe mac ein schäme wip gemachen 
wol. 100 32 er swiget unz an einen tac: so wil er danne ein 
wette hän, sö jener niht vergelten mac. 101 21 selbwabsen kint, 
diibistze kruuip: sit nieman dich gerihten mac. 102 37 swer 
sich sö behaltet, daz im nieman niht gesprechen mac, wönne- 
cliche er altet. III 24 ein man verbiutet äne pfliht ein spil, des 
im nieman wol gevotgen mac. II 35 ir wellet übel oder wol, 
sö mac si beidiu rechen unde Ionen. 14 24 sit man valscher 
minne mit sö süezen Worten gert, daz ein wip niht wizzen mac 
wer si meine. 74 3 troestet mich diu guote alleine, diu mich wol 
getroesten mac. 109 4 diu min ferner hät gewalt, diu mac mir 
wol truren wenden. 115 20 wie mac siz behüeten? 119 3 wol 
mac si min herze seren. 120 13 si mac mir gebüezen wol den 
kumber, den ich durch si hän geliten. 121 16 swie noch min 
fröide an zwivel stat, den mir diu guote mac vil wol gebüesen, 
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ob sis willen hat. 87 3 , Ä den man zÄren bringen mac, dem ist 
ein wort als ein slac. 120 21 mich enmac getrosten nieman, si 
enHioz. 40 37 muget irs in ir herze schiezen, daz ir werde mir 
gellche wd? 41 1 muget ir, edeliu künegln, iuwer wunden 
teilen oder die mine heilen? 59 23 ir spehere, so ir niemen 
statten muget erspehen, den ir verköret. 50 10 waz mugen si 
mir dä von gesagen? 66 18 ichn mac, als ich erkenne, des ge- 
Jouben niht, dazs ieman sanfte in zwivel bringen müege. 83 29 
ich wil die hörren lören daz, wie si iegeslichen rät wol mfigen 
erkennen. 83 11 daz du niht eine wile mohtest biten. 17 19 sin 
moht ez niemer bänvermilen, der bräte was ze dünne. 52 35 
möhte ich ir die Sternen gar, mänen unde sunnen, zeigene hän 
gewunnen. 79 A möht ich got stille als er gerechen, mit wem 
solt ich mich besprechen. 84 2 dri sorge hab ich mir genomen, 
möht ich der einer zende komen. 86 1 möhte ichs wider iuch 
geniezen. 106 7 möht ich in hän gekroonet, diu kröne wcere 
hiute sin. 120 1 wie möhte ich eine denne län. 122 20 ouw6 
möht icbz verenden. 125 8 die möhte ein soldener mit sime sper 
bejagen. 30 2 , 3 im zaeme baz, möht er gebrächen sine füeze, 
daz er äne helle bi den Hüten möhte stän. 90 16 äne iiep so* 
roanicleit, wer möhte daz eriiden iemerme. anm. der infinit, 
ist zu ergänzen: 58 18 anders diene ich swa ich mac (dienen). 
82 12 rit ze hove, Dietrich, herre, in mac (riten). — < b) ich habe 
erlaubniss, gelegenheü etwas zu thun, bin durch niemand 
gehindert, ich darf wenn ich teilt: 62 3 mag ich des niht m6 
geniezen, stöt ez als übel üf der sträze, so wil ich mine tür 
besliezen. 70 23 daz inabtü mir ze kurzer wile erlouben gerne. 
16 11 in diz lant hat er gesprochen einen angeslichen tac, da 
diu witwe wirt gerochen und der weise klagen mac (den gewalt). 
72 10 mit valscheloser güete lebt ein map, der mir wol iemer 
mac gebieten swaz er wil. 118* hät der winter kurzen tac, sö 
hat er die langen naht, daz sich liep bi liebe mac wol erholn. 
24 16 da mac man sünde bi der schände schouwen. 36 30 volget 
guotem räte: so mugt ir in himelriche bouwen. 113 9 des rougt 
ir und al die wol geniezen, den ouch fröide sanfte tuot. 70 11 
si mugent zuo deme komen, der ir niht so schöne phliget. 72 34 
dar zuo hänt mich guote Hute bräht: die mugen mir wol gebieten 
mö. 125 9 möht ich die lieben reise gevaren über sd, sd wolte 
ich denne singen wol. 117 34 wist ich waz in würre (daz möhten 
si mir gerne sagen). — c) ich habe grund 9 Ursache, recht zu 
etwas: 51 1 daz mac ich wol äne rüemen sagen. 66 14 swie Hep 
si mir von herzen si , sö mac ich doch wol eriiden daz ich ir sl 
zem besten bt. 66 17 ichn mac, als ich erkenne, des gelouben 
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niht 13 11 arm man ze der Werlte und wider got! wie der 
fürhten mac ir beider spot. 21 26 uns gät zuo der tac, gein dem 
wol angest haben mac ein ieglich Kristen, Joden unde beiden. 
28 9 kume ich spate und rite fruo, gast, we dir, we! sd mac 
der wirt wol singen von dem grüenen kie. 82 2 * daz wisheit 
unde jugent des manne« schiene noch sin tugent niht erben sol, 
so ie der Hp erstirbet! daz mac wol klagen ein wiser man. 92 32 
«wer ouch die süezen arebeit dur si se rehte kan getrageo, der 
mac von herzeliebe sagen. 100 28 swer ime ihl sol, der mac 
wol sorgen. 113 17 er mac wol geniezen iuwer güete, sit diu 
tugent und dre hat. 73 14 swaz si mir tuot, so mac si wol ver- 
warnen sich, nimet si mich von dhre nöt, ir leben hat mlna 
lebennes dre* 79 28 des friundes mac man gerne schöne walten. 
88* nü merket, wer dir daz verkören müge. 3I 82 des mugen 
wir bimbe leten wol verzagen. 12 12 ir muget (ihr habt grund) 
im gerne rihten. 28 28 wan mngens in raten daz si läzen in ir 
kragen ir valsch gelübde. 21 8 brauche mir ein blat dar under 
sin vil milte richiu hant , so möhte ich loben die süezen otigen- 
weide. 39 6 möhte ich versläfen des winters zit! wache ich die 
wfle, sd häa ich stn nit. 19 20 dü möhtest gerner dankes geben 
tusent pfunt, dan drtzec tusent änc danc. 29 29 si (diu unnütze) 
schat ouch an der sele, hoere ich jehen die^wisen: des möht ein 

. ieglich man von slnem wirte wol enbern. SO 4 swie sanfte man 
in trüege, er möhte lieber gan» 31 10 s6 waerens allenthalben 
alse ganz an !r get»te, daz sich ein iegealicher möhte tyzen 
dran. 83 35 den möht ein keiser nemen wol an stnen höhsten 
rat. — d) es ist die Wahrscheinlichkeit, die befürchtung vor- 
handen, ich darf vermuthen, es ist an sich möglich: 11* hör 
habest, ich mac wol genesen, wan ich wil iu gehorsam wesen. 
23 6 wilt aber dü daz guot ze sdre minnen, dü maht Verliesen 

' sele unt dre. 40' bt den rosen er wol mac merken, wa mirz 
Houbet lac. 18 30 o*ä mugent ir alle schon wen wol ein wunder 
M. 39 14 da mugent irvinden. 57 1 von der Elbe unz an den 
Rtn und her wider unz an Uugerlant sö mugen wol die besten 
sin. 113 23 jä möhte ich mich« an in niht wol geläzen, daz er 
wol behnote sich. 30 31 swer sich des statten friundes dur über- 
muot beheret, der möhte ersehen , wurd er von sinera hoehern 
ouch ges&ret, daz diu gehalsen friuntschaft sich vil lihte ent- 
rande. 103 31 uns irret einer hande diet: der uns die furder 
tffite, sd möhte ein wol gezogener man ze hove haben die stat. — 
e) ich habe lust zu etwas, ich wünsche, begehre , will etwas: 
64 22 ich mac der guoten niht vergezzen ndch ensol. 100 13 ez 
hilfet mich vil kleine, swaz ich sie geloben mac. 88 M nietuan 
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ritler wesen mac drizec jär und einen tac. 80 11 swea er niht 
Diiige uz geborgen, noch selbe enhabe, versage doch das. 51 14 
muget ir schowen, waz dem raeien Wunders ist beschert? 82 18 
miiget ir nmbe sehen. 58 25 nu mögen si doch bedenken die 
gemeinen nöt. 99 2 so möhtes ooch gelouben mir daz Ich sl gar 
von herzen meine. 121 82 sl möhtcns wo! gedagen, es würde 
niemer wär. 

ö. mit einem unpersönlichen subjecte. a) macht hüben zu 
etwas: 6 8 wie mac des iemer werden rät, der umbe sine mjsse- 
tat niht herzelicher riuwe hat. 8 19 ja leider desn mtkt nilit 
gesin< 14 24 wie möht aber daz nü sio? 30 21 den luebe breite 
lenge liefe umbgrifen mobte nie. 36 2 * kein wunder möhte dem 
geliehen ie. 46* waz wünne mac sich dä geliehen zuo. 47 14 
mir mac wol schade von ir geschehen, 66 1 tröst mag ez niht 
geheizen, owe des! ez ist vil kume ein kleinez trastelin. 72 25 
enpfähe ich wtinneclichen trost, der mac wol heizen friundes 
gebe. 81 13 geligeniti ztiht und schäme vor gesien mugen wol 
eine wtle erglest en. 85 n owe des, daz in diu erde mac getrag- 
en. 93 21 waz hät diu weit ze geben ne liebers danne ein wlp, 
daz ein sende herze baz gefröwen möge. 94 7 mac diu hnote 
mich ir libes pfemlen, dä habe ich ein frästen bt. 09 18 wer 
gap im daz sunder ougen, daz ez si zalier zit mac sehen? 105 1 
der grdze wille, der dä ist. wie mac der wesen verendet. 106 25 
guot win mac ie t»ö lauge iigen, daz man in seiger aiht, 112 27 
des enmac nü niht gesin. 105 22 ir duf enmoht sich friht verheto. 
b) es ist an sich möglich, wahrscheinlich: 28 3 gerne wolde 
ich, möhte ez sin, bi eigenem Bure erwarmen. 29 3i liez er 
sich vollecliche bi der maze wern, s6 moht iroe gel Sehe, heil 
und Saide und ere üf risen. 40 18 ein kleinez vogellio, daz mac 
wol getriuwe sin. 52 21 möhte mir von iu ein kleine fröidelin 
geschehen. 54** so mac ein wunder wol geschehen- 84° mir 
mag an allen drin noch wol gelingen. 97 w sd möht es wol 
Werden rät. 95 33 ich waere onch gerne höhgemuot, möht ez 
mit liebes holden sin. 109 28 bit si dazs ir wiplich güete gegen 
mir kere: so mac roiner sorgen werden rät. 

diu mngge, mücke. 9 10 daz nu diu mugge ir kflnee hät. 

dio nifil, mühle. 65 13 ich enwil niht werben ze der mül. 

d er m ü n c b , der klostergeistliche. 76 21 ich wurde e mtinch ze 
Toberld. 104 1 daz nie kein mtinch ze köre sd sere me geschrei. 
104 32 also nazzer mnost ich von des miinches tische scheiden. 

monder, aaj,, munter, leicht beweglkh. 29 8 des min fröide 
erschrocken ist, min truren worden munder. 

daz roflnizisen, eine kleine münze lt 2 *er iesch ein münizisen. 

< 
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der muDt, mund. 27 M ir süezer röter munt. 27» diu munt 
ist rceter danne ein liehtiu rose in towes blüete. 30 17 swea 
munt mich triegen wil der habe sin lachen dä. 39 28 seht wie 
röt mir ist der munt. 43" ir minneclicher redender raunt. 51 38 
roter munt 83 9 mich riuwet din wol redender munt und din 
vil süezer sanc. HO 19 , 28 ir röter munt. 54 8 vil lihte wirt mins 
mundes lop mins herzen sör. 13 4 zwo zungen stänt unebne in 
einem munde. 52 5 sol von minneclichem munde solch unminne 
ergän. 74 18 mit friundes munde küssen. 102 3 si ist den tören 
tn dem munde zam, und in dem herzen wilde. 112 8 wurde mir 
ein ku8 von ir röten munde. 22 11 spise frumet uns, diu wirt 
ringe, so si dur den munt gevert. 84 8 gewönne ich daz für 
minen munt. 59 27 daz ir unöret verlogenen munt und twerhez 
sehen. 61 18 den munt bizen. 

diu Muore, n. pr. 9 die Mur. 31 13 von der Seine unz an die 
Muore. 

der muot {Ben. z. Iw.), die zu einer gewissen zeit vorher r- 
schende beschaff enJieit der gedanken, ge fühle u. des willens; 
gesinnnung, Stimmung, wille. 1. mit andern subst. zusammen 
gestellt: 43 2 daz si mir git kumber unde hohen muot. 57 20 si 
kan mir verseren herze und den muot. 99 33 so sehent si doch 
mit vollen ougen herze, wille und al der muot. 110 14 diu mir 
den lip und den muot hät betwungen. HO 20 ich hän den muot 
und die sinne gewendet an die reinen, die lieben, die guoten. 
2. mit beiwörtern: 31 16 höher muot fedles gemüth, würdige 
gesinnung, frendigkeit). 41 30 ich hän ab iemer höhen muot. 
43 2 daz si mir git kumber unde höhen muot. 45 5 niemen helfe 
In hohes muotes. 51 4 höhen muot tragen. 52 26 ml bräht ich 
doch einen jungen lip in ir dienst und dar zuo höhen muot. 
58 1S ich hän also höhen muot als einer der vil höhe springet. 
60 23 waz wil dus mö, weit, von mir, wan höhen muot. 91 17 
wis hohes muotes dur diu reinen wol gemuoten wip. 100 8 daz 
ich in höhen muot mit minem lobe gemachen kan. 103 20 höhen 
muot geben. 113 8 ir engebt im höhen muot. 113 19 gebt im 
höhen muot. 123 15 höhen muot gewinnen. 30 27 des manne» 
muot sol veste wesen als ein stein. 65 5 ez war ein vil hovelicher 

• 

muot. 36 7 die helde üz Osterriche heten ie gehoveten muot. 
114 4 der muot ist kürae eines tages lanc. 117 6 daz ist senender 
muot mit gerender arebeit. 27 2 (dö wart er) miltes muotes minre 
vil dan ein getwerc. 93 37 disiti Wirtschaft nseme mich üz sendem 
muote. 27 23 daz kan trüeben muot erfluhten. 37 28 lä guoten 
muot den boesen muot von dir vertriben. 45 13 des enhaben 
deheinen muot. 49 28 des hete ich willeclichen muot. 80 1 swes 
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muot mir Ist so vech gezieret* 81'" ze rieb und zarin diu Iesch- 
ent beide sere an sumelichcn liuten rebten uiuot. 92 28 rebten 
uiuot haben. 103 11 valschen inuot haben. 109 21 du kanst 
fröi den riehen muot so verworrenliche verkeren. — 3. mit zeit' 
Wörtern: 32 1 « so ist mir min muot entswollen. 47 9 höhiu 
minne reizet linde machet daz der muot näch werder liebe üf 
swinget. 73 s daz ir muot so hohe stät. 90 33 do ir muot üf 6r,e 
stuont. 112 16 so verzagt an fröiden maneges muot. 88 V im 
gebreste muotes. 17 33 er fröit vil raanegem sinen muot. 26 11 
ich wil noch haben den muot. 37 25 wilt du län loufen dinen 
muot, sin sprunc der vellet dich. 43 27 saget mir der manne 
muot. 52 11 wä nemt ir den muot. 62 27 swer mir beswwre niinen 
muot. 88 30 daz du mir iht so sere beswajrest minen muot. 90 12 . 
97 23 ich weiz wol dinen muot. 105 7 der sol den muot an ruowe 
selten kören. 119 7 kdrt ich minen muot von ir. 123 17 sit ich 
gewan den muot, daz. — 4. mit praepos.: 81 23 swelch man 
wirt äne muot ze rieh. 23 1 ez frumt dir an dem muote. 37 37 
da stet ein wilder valke in sinem muote. 43 6 daz si mir sin 
guot ze minem muote nien schriet. 75 18 mich dühte daz mir nie 
lieber wurde, danne mir ze muote was. 109 1 ganzer fröiden 
wart mir nie so wol ze muote. 

diu rauoter (cf. Grimm gr. 2. ausg. II. p. 686), mutter, mutter 
Gottes. 4 3 maget unt rauoter. 4 13 also gebar diu reine Krist, 
diu magt und muoter was. 4 23 diu mit megetlicher art kindes 
muoter worden ist. 7 22 barmherzic muoter üz erkorn. 37 12 
Jesus von dem kriuze sprach: muoter, ja ist iwer un gemach 
min ander tot. 78 34 si ißt des muoter, der von helle uns löste. 
5 39 , 40 nü biten \yir die muoter und ouch der muoter barn. 10* 
rieh, herre, dich und dine muoter. 19* als unser herre wart 
geborn von einer maget, dier im ze muoter hät erkorn. 24 23 
pflic min wol dur diner muoter ere. 

diu mür e, maxier. 99 30 sehen dur Mure und ouch dur want. 

diu mü s, maus. 32 30 ein müs, ein raus! 32 29 miuse klaue. 
32 28 den mtusen geliehen. 

ri 'n, s. ne. 

der nac, da» hinter haupt* der nacke%\ y 19 3 derschowewem 
der weise ob sime nacke std. 56 2 ich wolte daz ir ougen an ir 
nacke st ü enden. 49 18 dar kör ich vil herscher man inineu nac 
ode ein min wange. Hl 20 diu ir swarzen nac vil höhe blecken lät. 

näch. I. adverb. 1. beinaJie CpropeJ: 21 13 du bist vil näch 
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gar ftue schäm. 47* Ich was vil nacli ze nldere tot. 101* din 
zart hät mich vil näch betrogen. — 2. bei zeittüörtern: 19 1 ** im 
gleich ein höhgebornia küneginue näch. 50 4 der liebe gfct diu 
schoene näch. 70 8 ich warte in allez näch. 107 3 si jehent, daz 
besser kom ie näch. — 3. dä nach: 10 2 gedacht wir da näch 
daz wir unser arebeit niht flüren. dar näch: 16 1 dar näch 
was er in dem lande vierzic tage. 124* dar näch hän ich ge- 
släfen. 17* diu sät, diu wünnecliche wider gät, dar näch man 
si geworfen hät. 20 26 ja enist ez niht wan gotes hnlde und 6re, 
dar näch diu weit s6 sere vihtet. her näch: 25 19 daz wirt 
der werlt her näch vil leit. 57 22 her näch niac s) sichs bekdren. 
war näch: 117 3 war näch sol sich einer seuen. 

II. praepos, c. dativ. a) räumliches streben , die ricktung 
wohin bezeichnend, und zwar hin zu dem , was vor ist, also 
einen gegenst. des Verlangens, der ertcartung ausdrückend: 
6 33 in dürstet s6re näch der ldre als er von Röme was gewon» 
13 2 * wol im der ie näch statten Tröiden ranc. 112 114 33 . 47° 
daz der Hp näch kranker liebe ringet. 85 29 wie wir näch dren 
do rangen. 18 14 so jagen t ir als ein valscher hunt näch wäne. 
22 35 lä dir niht ze wö sin näch dem guote. 28 12 uns rouoz näch 
iu belangen. 42 14 dä von sol daz herze min niht senen näch 
valschen fröiden md. 47* daz der muot näch werder liebe uf 
swinget. 49 36 die näch dem guote und näch der schoene minn- 
ent. 61 7 den frowen (schaff ich) näch herzeliebe senendiu leit. 
80 5 aus strebte ez sere näch der übermäze. 91 28 wirp näch 
herzeliebe. 108 2 der ie näch saelden warp. 105 12 s6 aol man 
Stegen näch lange wernden Ären. 107 35 nAch lobe stuont sin 
gemöete. 113 27 (krumbe wege die gent bi allen sträzen) ich 
wil näch dem rehten varn. — b) die aufeinanderfolge bezeich' 
nend: 16 28 si wolden lieft näch leide. 35* des top was ganz, 
ez ist näch tode guot. 52 2 schäm dich daz du mich an lachest 
näch dem schaden min. 108 8 (die vart) diu uns näch in allen 
ist vil unverspart. 17 28 vor und näch der ndne. — c) einem 
vorbilde, einer Vorschrift gemäss, in art und weise: 5 32 ein 
got der ie gewesende wart ein man näch mennescblicher art. 
18 28 sins hundes louf, sins hörn es duz erhelle im und erschelle 
im wol näch dren. 19 34 daz houbet hanht ich nider unz üf 
miniu knie: nü riht ich ez uf näch vollem werde. 19 37 wol üf, 
swer tanzen welle näch der gigea. 27 33 Ich wolt hörn Otten 
milte näch der lenge mezzen. 26 36 vil schiere maz ich abe den 
lip näch siner dre. 28 2d näch gelübde niht versagen. 29 18 lehn 
räte in niht näcb wäne. 33 31 diu kristenheit gelepte nie sd gar 
näch wäne. 95 27 rauoz ich nü sin näch wäne frö. 30 38 da* 
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•ol näch gotes lere dicke noch geschehen. 35 34 nleman uzen 
näch der varwe loben sol. 36 4 wan sol iemer nach dem hove 
leben. 36". 42 29 daz ich mich rihte näch der beide. 65 39 daz 
w«r allez näch dem willen min. 73**. 71 3 sin gehiez mich nie 
geleben näch ir lere. 80 30 jd lob ich niht die schoene näch dem 
Ich schine. 80 83 s6 ist daz üzer lop näch eren. 82 4 ez ist in liniern 
ge kurzen tagen näch minne valsches vil geslagen. 85 11 ine kan 
im näch siner schulde keine marter vinden. 101 56 dä stät sin 
re, kunst näch sünden äne dach. 101 32 niinen rugge Ich näch dir 
irt brach. 108 13 daz s?n der sQeze vater näch genäden phlege. 
>d. 109 25 sit näch diner süezen Idre mich ein wip alsd betwungen 
hät. 121 11 Ist näch ir wirde gefurrieret diu schoene, diu si üzen 
zieret. 123 29 sit dä gewaltic bist der weite gemeine, die näch 
dir gebildet sint. 
nacket, adj. , nackt. 54 22 do Ich si nacket sach. 
der nagel, der nagel. 37 8 man slooc Im drie negel dur hende 

und ouch dur füeze. 
nähe, aaj., nahe. 72 28 ich miiese ir herzen nähe shi. 54 12 dä 

waere Ich gerne nähe bi. 76 7 w«r uns der sumer nähe bi. 
nähe, adv. , nahe , eng angeschlossen. 19 )7 die nähe spehenden. 
83 27 sw& uns dehein lant iender nähe lac. 90 8 dazs ime vil 
nähe lac. 119 82 min herze daz mir iemer nähe lit. 
nähen, adv. , nahe. 54 83 daz si mirs also nähen habe. 1 14 19 
,1. sd hän ich im vil nähen in mime herzen eine stat gegeben. 
c j, d e r n ä h g e b ü r, der nahe bei wohnende , naehhar, 28 86 minen 
nähgebilren dunke ich verre baz getän. 
diu naht, nacht.' 20 8 ein schar vert dz, diu ander In, naht 
unde tac. 112 28 bi der ich vil gerne tongen wacre beide naht 
fr. und ouch den liebten tac. 118 6 hät der winter kurzen* tac, sd 
^ hät er die langen naht. 101 21 got gebe in , frowe, guote naht. 
^ diu nahtegal, nahtegale, die nachtigalL 30 19 schone sanc 
diu nahtegal. 65 23 daz diu nahtegal dä von verzaget. 94 19 dä 
diu nahtegale sanc. 
der name, nam, der name. 27 10 der nam ist grdz , der nuz 
ist aber in solher mäze, daz. 3 21 dävon din name si göret. 
16 7 sin name der Ist vor gote erkant. 108 *. 61 34 ir nam ist 
kunt, si selbe ist aber wilde. 49 11 wip dest ein name ders alle 
kroenet. 82 38 sö wol dir wip, wie reine ein nam. 4S 38 wip 
muoz iemer sin der wibe höhste name. 3 17 tuo daz dtnem namen 
zelobe. — II 81 der kQneges name Ist iu benomen. 106 81 der 
ktinec behielte kOneges namen. 49 8 wibes name und wibes lip 
die sint beide vil gehiure. — plurat. : 19 9 swie doch die namen 
drtge sint. 31 28 wirt unde heim sint zwene unschameltche 
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namen. 45 35 wd daz zwdn als edeie namen mit den schanielösen 
werbent. 78 18 dur dioer namen ere la dich erbarmen, Krisf. 
16 32 got müez ez ze rehte scheiden durch die sine narnen dri. 
63 39 genäde und ungenäde, dise zwene namen hat niin frowe 
beide. 

der narre, narr, thor. 34 23 daz ir üz liutschen Muten suochet 

teerinne unde narren, 
naz, atjj. 9 nass. 104 31 also nazzer muost ich von des münches 

tische scheiden. 

ne, adv. negation des Zeitworts u. des ganzen satzes (cf. Ben. 
gloss. z Iw. u. Wackern. gloss. zum 1. th. d. dtsch. leseb.) 

1. Stellung des Wortes, a) in ene verwandelt, das in eu 
abgekürzt wird. «) en allein stehend: 96 39 ich muoz von 
miner statte sin verlorn, diu liebe en underwinde ir sich, ß) vor 
Zeitwörtern: dunken 9*. dürfen 4Ö 35 . fürhlen 28 32 . geben 
32« 45«. 113». gern 20". 72'. 93'. haben» 2 '. 41«. 43». 
45 13 . 47 29 . 71 29 . SO 18 . 97 39 . heilen 74 ". heizen 69 6 . helfen 
114 2 . h<Bren90 19 . komen 23». 89". künnen 27 8 . 55 3 '. 57 10 . 
69". 73«. 81 35 . 83». 104« HO 1 '. 120 38 . 119 5 . küssen 74". 
läzen 16". 47*. 113'. leben 42 32 96 10 . meinen 42 2 '. minnen 
25«. tätigen 50". 105". 112",». 113". 120 2I . neraen 91". 
niden 45 pflegen 72 13 . ruochen 31 ". 63 13 . 103 9 . sehen 
118 30 . sin 20". 27 15 . 31 22 . 51 9 . 81 singen 114". sollen 
60". 64 22 . 112 89 . sprechen 37 21 . 71 ". stdn91". swachen 
18«. toben 45 9 . 93 6 . triegen 120 37 . treesten HS", tügeu 
51". 86". tuon66"( 2 ). 120«. wellen 22'. 35". 40". 65". 
73 1 . 112 28 . werben 106". werden 8 «. 20 39 . 26 8 . 66 30 . 72 2 
74". 94 3 '. 102'. werren 83". 103*. 106 28 . wesen 23". 
wizzenöU 29 . 66*. 69«. 117". 124*. y) enhein: 6 10 sit got 
enheine sünde lat. — b) in n verkürzt: dan 51 «. 55". dazn. 
116«. dem 20 29 106«. desn8".50 6 . dun 19 ". 32«. 35 29 
38 9 . 55«. 82 32 . ern7 1 . 79«. ezn 26«. 55 32 . 58 22 . 67«. 72». 
91 •. 99". ichnlS 18 . 26 9 ( 2 ). 29". 32 2 ', 33 . 35". 42«. 45". 
58", 38 . 60 29 . 66". 86 11 . 117". 120 2 , 3 . in 14 32 . 52«. 55 38 . 
70'. 82 12 , 13 . 84*,«. 85". 86". 93". 95". 96 39 . 99 20 . 101 33 . 
114". irnl8«. 59 32 . jon 73*. 89«. nien 43'. nochn 97 8 . 
nun25 9 . 47". 59 3 . 55 5 ( 2 ). sin6 16 . 17 19 . 36 10 . 50«. 56 1 . 71 \ 
74 19 . 94 9 . 99 21 . son27". 41 38 . 42*( 2 ). 50". 64 s . 89 30 . 95",» 
121". — anmerk. 26 1 ezngalt. 55« daz du in ir herze'n 
iniigest. 85 34 irowe'n lat iueh niht verdriezen. — c) ne wird 
angehängt: 1. auf einen vocal endenden Wörtern: dane 04 3 *. 
ine 50". 51". 67 39 . 85". niene43 19 . 47«. 83«. 89 8 . sine 
45", 39 . sone 50*°. - 2. mirne 118« 
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II. gebrauch des Wortes im satte. 1. oe allem stehend. 
a) m einem unabhängigen satze: 31 15 diu meiste menge en- 
ruochet wies erwirbet guot. 42* (swenne ich nilit ir beider hän) 
son kan ich nein, son kan ich jä. 45 21 er engap ir ze kleine. 
47 4 uomäze enlat mich ane not. 58 38 swie vii ich suoche, ichn 
vindes me\ 63 15 so enruoche ich wes ein besser gibt. 72 13 wan 
ich sin vil schone enpflac. 103 9 der enruochet wie diu zit zerge. 
121 16 son ruocbe eht waz ich kuinbers doi. b) bei hilfszeit- 
wörtem mit ausgelassenem infmitiv: 50 34 sich nider an minen 
fuoz, sd du baz enmögest. 82 12 rit ze hove Dietrich, herre, 
in mac. 14 32 in weiz waz diu liebe touc. 55 38 in weiz waz ich 
dar umbe tuo. 32 27 ichn weiz wem ich geliehen muoz die hove- 
bellen. 32 33 ichn weiz wer mir in dinem hove verkeret minen 
sanc. 42 35 ichn weiz anders weme ichz wizen sol. 60 20 ichn 
weiz wie din wille stö. 86 11 ichn weiz t>be ich schiene bin. 
117** ichn weiz wieebz erwerben mac. 51 19 ine weiz obe er 
zouber kttnne. 67 36 daz fuor ine weiz war. 47 11 nuu weiz ich 
wes diu maze beitet. 69 6 sus enwelz ich wie si danne heizen 
sol. 117 25 sus enweiz ich wie. 66* doch fröwet sich lützel 
leman, er enwizze wes. 35 20 du wünschest underwilent biderb- 
em man dun weist joch wie. 40 12 nu enwelle got. 112 28 ez 
enwil diu Hebe frowe min. c) bei kurzer antithetischer wieder- 
Jiolung: 66 10 si tuot, si entuot, si tuot, si entuot, si tuot. 
d) bei conjunet. einschränkung mit bloss angenommener that- 
sarhe: 6 16 daz niemer sele wirt gesunt, diu mit der sünden 
swert ist wunt, sin habe von gründe heiles funt. 8 27 diu driu 
enhabent gel ei t es niht, diu zwei enwerden e gesunt. 32 6 dun 
wendest michs alleine, so verkere ich mine zungen. 36 10 sin 
leben nach dem hove nü, so ist enlu zuht bescholten. 38 9 dun 
wellest min baz hueten vor so trugelichem kunder. 45 16 ichn 
gelobe si niemer alle, swiez den lösen mlssevalle, sine werden 
alle guot. 51 9 eines friundes minne diust niht guot, da ensi 
ein ander bi. 72 3 so enwirde ich anders niht erlöst, ezn kome 
als ich mirz hän gedäht. 74 13 mines herzen tiefiu wunde diu 
muoz iemer offen sten, si enküsse mich mit friundes munde. 
74 17 si enheiles üf und üz von gründe. 74 19 sin werde heil von 
Hiltegunde. 79 21 lä einen sin geborn von küneges rippe: ern 
habe friunde, waz hilfet daz. 82 32 daz dich des tages niene 
wolte verdriezen, dun sprmches ie den frowen wol. 91 9 ezn 
si ein wol bescheiden wip: der meine ich niht. 91 14 diu weh 
enste dan schiere baz, so wil ich leben. 106 31 der kiinec be- 
hielte küneges namen, dem in behalten hieze. 120 21 daz mich 
enmac getreesten nieman , sl entuos. e) bei conjunet bedingung 
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mit wirklicher that sacht: 27 13 sl priievent in den arken niht, 
daensi ouch ibt. 41 29 zir gefüllte wirdo ich wilde, mich en- 
habe ir Kp fröide enterbet. 99 16 von der mir min herze nie 
gelouc, ezn sagte mir ir güete ie sunder wän. HS 8 enl&t iuch 
des sö niht verdrießen, ir engebt im höhen muot. 118 92 ich 
ensacb die guoten hie so dicke nie, daz ich des ibt verheere, 
mirne sptlten dougen ie. f) bei fragen: 120 2 , 3 wie möhte ich 
eine denne län, ichu mOese irvingerzeigen liden, ichn wolte 
darch sl fröide miden? 120 37 sil ich mich selben niht enkan 
getrosten, mich entriege ein wan? — 2. ne durch eine andere- 
Verneinung verstärkt» a) durch dehetn, dekein, kein: 
35 12 er enwil dekeiner luoe varen. 45 13 des en haben deheinen 
mnot. 85 12 ine kan im nach siner schulde keine marter vinden. 
b) durch nie: Ö2 31 in gesach nie boubet bar gezogen. 55 32 
ezn wart nie sloz sd manicvalt. 67 6 ezn wart nie lobelicher 
leben. 70 7 in gesach nie. 71 3 sin gehiez mich nie geleben nach 
jr lere. 89 so son tat du nie so wol. 94 37 scheener troum enwart 
nie ine. 95 2 * in vant so statte fröide nie. 99 21 sin gesach min 
oage lange nie 118 30 ich eosach die gnoten hie sd cRcke nie. 
43 7 daz si mir sin guot ze minem niuote nlen schriet. 43 19 kand 
, ich die mäze als ich niene kan. 47 21 . nlene meine kleine mine 
klage. 82 3l 'daz dich des tages niene wolte verdriezen. 89 8 
daz ich ez niene mac. c) durch nieman: 25 • mich enmianet 
nieman leider. 26 1 ezngalt dä nienan siner alfeit schulde. 51 21 
dan ist nieman alt. 58 22 ezn lebe nü nieman der iht singe. 86 2 » 
In weiz nieman. 119* daz enkunde nieman mir geraten. 120 21 
daz mich enmac getrosten nieman. d) durch niener: 17 10 
sin moht ez nienier hän vermiten. 45 14 ichn gelobe si nieraer 
alle. 50* sin machet niemer lieben 12p. 50 18 son muezest dti 
mir niemer werden. 71 34 da enspriche ich nienier übel zno. 
74 13 ja enwirde ich niemer rehte frö. 84 11 in gebiruie (niemer) 
nnz ich den verdiene. 89 12 so enkumt min herze doch niemer 
von dir. 94 9 sin kan niemer von ir liebe mich gcwenden* 112 30 
so ensol niemer man gewüwen ir. e) durch niender: 94 33 
dane was mir niender we. f) durch niht, »ei es das substant. 
oder das ad v erb. accus.: 7 2 daz ern getar niht sinen schaden 
gerüegen. 8 M ja leider deso mac niht gesin. 8 27 diu drin en- 
habent geleites niht. !M si endühten sich ze nihte. 16^ ir enlät 
Iuch niht verdriezen. 18« ichn kan ims niht gedanke»* 18« 
irn wederz dä daz 'ander niht enswachet, 19 18 dun slsl niht 
dankes milte. 20 2 * ob er eren niht engert. 20 25 ja enist ez 
niht wan gotes hui de. 20 34 daz mir des alles niht eawtrt ein 
tropfe. » 7 swer min ze bruoder niht enwil., 23 34 des enwas 
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niht wflent 6. 27 * 8 son habe ich drinne nibt. 26 31 nü enfttrhte 
ich niht den hornunc an die zehen. 29 16 ichn /fite iu nibt nach 
wane. 31 22 du enbist niht guot. 3S 23 daz man mir niht engap. 
35 18 ich« kan niht rioten. 41 31 and enhabe doch herzeliebes 
nibt. 41 36 son wiste ich niht timb ungemach. 42 27 des enmein 
ich niht. 42 32 daz wir ferner in den sorgen nibt en leben. 43 11 
enhat ich iuwerniht gesehen. 45 9 obesi niht entobet. 45 1V 
ich weiz si, diu daz niht enntdet. 50 6 desn mac diu schoene 
niht getuon. 50 20 des enweiz ich niht. 50 24 ine mac niht erliden 
selbe liebe. 50 20 sone wtze ich dir dar umbe niht. 51 10 minne 
entone niht eine. 55 14 dan mac er leider eine erwerben niht. 
55 91 dun darft nibt jenen* 55 27 da enkan si niht erbarmen ich. 
56 1 sin ruocbet mich niht an gesehen. 57 10 ich enkan sin anders 
niht verstau. Ö8 34 ichn kan ab niht erdenken. 50* nun han ich 
leider niht, dä mite ich sie gewer. 59 ss irn ist niht me dä. 
60 13 du ensolt niht umbe daz zürnen. 65 12 Ich enwil niht werben ' 
ze der mül. 66 M ichn mac des gelouben niht. 66 30 nu enwirt 
mir« niht. 69* so enheizet si niht rehte minne. 69 12 so enkans 
ein herze alleine niht enthalten. 71 29 und ich doch grözer swsere 
niht enhän. 72 2 so enwirde ichs anders niht erlöst. 72* jo 
enger ich anders lönes niht. 73 1 mich enwil ein wip niht an 
gesehen. 73 4 Jon wetz si niht. 73 22 ich enkan niht mere. 81 12 
niht ensit durch kranke miete veile. 82 12 ich bän niht rosses. 
83 18 des er niht enkan. 83 18 des mir niht enwirret. 84 5 in scheid 
ir von ein ander niht. 85 24 frowe n lät iuch niht verdrlezen. 
86 14 8ch<ener Up entone niht äne sin. 89 22 jon weiz ich nibt ein 
ende. 90 10 gelücke daz enhteret niht. 91 24 der si von guoten 
wiben niht ennimt. 93 6 daz er niht entobet. 93 7 der niht engert 
gewerbes. 93 24 In weiz niht. 95 28 son heize Ich niht ze rehte 
ein s&lie man. 95 38 son spotte er niht dar umbe min. 96 10 daz 
er guoten wiben niht enlebe. 97 30 und enhän niht fröide mere. 
99 20 in weiz niht wol. 101 33 in kan dir niht. 102 2 so enwirt 
ez niht ein kindes spil. 103 2 im enwirret niht ein halber tac. 
104 22 des ich mich selben niht enkan verstän. 105 22 ir düf en- 
moht sich niht vernein. 106 18 des man niht enwirbet. 106 28 daz 
fr niht dar an eawar. 110" daz ich von Ir gescheiden niht 
enkan. 112 2 * der ich von mir läzen niht enmac. 112 27 des 
enmac nu niht gesln. 113 7 enlät iuch des so niht verdriezen. 
113 34 dem enmag ich niht versagen me. 114 2 so enhulfe ez niht. 
114 11 in getar vor tiisent sorgen leider niht getuon des willen 
st*. 116 8 dazn ist niht ze wol getän. 118 14 daz entrostet nibt 
ein här. 120 38 stt ich mich selben niht enkan getrosten. 124 4 
und enweiz es niht. g) durch noch: 23 30 von der gebort 
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enkumt uns frum noch ere. 25 10 nun hab Ich weder schapel 
noch gebende noch frowen zeinem tanze. 26° ichn hän die 
wären minne ze minem ebenkristen , herre vater, noch ze dir» 
04 s son haet ich weder haz noch nit. h) durch niei*. de kein: 
2b" 8 so holt enwart ich ir dekeinem nie so mir. i) durch nie* 
man und niht: 81 35 unde enkan doch nieman änesie der gotes 
hulden niht gewinnen, k) durch ni ender und noch: 46 55 
der endarf sich iuwer niender inne weder ze hove glimmen noch 
an der sträze. )) durch niht und noch: 20 29 dem habe ouch 
hie noch dort niht lönes mere. 27 8 des enkan ich niht gesliezen 
in den arken, noch geschiffen üf daz mer in kielen noch in hark- 
en. 37 21 dazsi niht hörte noch ensprach. 64 22 ich mac der 
guoten niht vergezzen noch ensol. 80 18 swes er niht roiige üz 
geborgen noch selbe enhabe. 85 u in wil sin ouch niht brennen 
noch zerliden noch schinden noch mit dem rade zerbrechen noch 
ouch dar nf binden. 97 8 nochn ist mir leider niht gelungen. 

diu nebelkrä, nebelkrähe. 75 28 nü schriet aber diu nebelkrä. 

neigen, factit. zu nigen. 116 21 so wil ich mich neigen. 37 18 
daz sper gein al der Werlte herren wart geneiget. 

nein, negativ, antwortsadverbium. 30 18 von dem naem ich ein 
wärez nein für zwei gelogeniu ja. 42 6 son kan ich nein, son 
kan ich ja. 32 19 er waenet lihte daz ich zürne: nein ich, niht. 
61 20 wie künde sich deheiniu danne min erwern? nein ich 
weizgot, swaz ich sage. 62 10 ein klösenaere, ob erz vertrüge? 
ich wsene, er nein. 63 7 da keiser spil. nein, herre keiser, 
anderswä. 60 2 wienest dich entwinden mir? nein: ich kan 
ouch winden mich. 67 2 ob mich daz iht swache? nein. — neina 
{siehe ä). 14 18 . 41 8 . 73 20 . 

nemen (cf. g e n e m e n). ich niro 50 12 . dü nimest 67 °. er nimet 
48 M . 64 M . 67 18 . 73 1S . nimt 70 1 * 81". 96 8 . 97 s . 115 80 . nim 
80 " nemt24 8 . 52". 74*>. nement 5'. 62«. 86 20 . ich nam 
49 18 . 56 8 °. 71". 104 M . er (si) nam 26 2 *. 74 28 . 95* 406 u . 
nämen59 8 . ich naem 30 18 . 63 4 . 107 27 . si nieme 93«. naem 
93 58 . genomen 19*«. 46 28 . Ö8 8 . 84 l . 107 32 . 121 85 . mit ne: 
ennimt 91 2 *. — 1. mit dem accus, a) annehmen, was einem 
dargeboten wird: 12 21 so bietent iu die fremeden. zungen ere. 
diu sult ir nemen än arebeit. SO 18 von dem naem ich ein wärez 
nein für zwei gelogeniu ja. 46 26 daz bezzer spil, ob ich daz 
hän genomen. 49 18 den (gruoz) nam ich wider mtme lobe ze 
löne. 63* getragene wät ich nie genam: dise naem ich als gerne 
Ich lebe. 74 20 nemt, frowe, disen kränz. 74 28 si nam daz ich 
ir bot. 86 20 eime sult ir iuwern lip geben für eigen, nement 
den sinen. 104 30 ich nam dä wazzer. 120 22 so sol si nemen 
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den dienest min. b) 106 24 ez nam ein witiwe einen mam 52 11 
wä neuit ir den rauot? 93 38 nnd naem iemer von ir schoene niuwe 
■ jugent — wahrnehmen. 5 7 die>nement sin war. 56 50 ich nam 
der besten gerne war. 59 5 zwö tilgende hän ich, der si wilent 
nämen war. 61 30 ich sol ab iemer miner zfihte nemen war. 
62 23 des nement ir lihte niender war. 71 11 und nam ich des vil 
kleine war. 96 5 der nimt ir tugende rehte war. 97 3 nimt der 
stwte gerne war. 24 3 nemt war, wie gar unfuoge für sich 
dringe. — 2 mit accus, der snche und dativ der person: ent- 
ziehen, fortnehmen: 48 28 daz geliehen niinet uns fröide und, 
ere. 64 M diu mir s6 vil gedanke nimet. 67» swaz du mir gist, 
daz niroest du mir. 67" und nimet dir swazt uns häst benomen. 
86 30 dem ich welle nemen den lip. 95 4 si nam mir michel wünne 
— auf sich nehmen. 84 1 dri sorge hab ich mir genomen. — 

3. mit einer durch eine praepos. beigefügten be Stimmung: 
19 36 mich hät daz Hebe und ouch die kröne an sich genomen. 
83 35 den möht ein keiser nemen wol an sinen höhsten rät. 50 12 
ich nim din glesin vingerlin für einer küneginne golt. 58 12 minne 
sol daz nemen für guot. 107 27 daz naem ich für daz mere. 116 12 
wil si fuoge für die schoene nemen. 93 37 disiu Wirtschaft nteme 
mich üz sendem muote. 73 15 nimet si mich von dirre not. 91 24 
er hät rehler fröiden kleine, der si von guolen wiben niht en- 
nimt. 107 32 gelörter fürsten kröne hät got hin zim genomen. — 

4. mit adv. praepos.: 81 11 der schin nimt dräte üf unt abe. 
121 35 und hete an fröiden ab genomen. 58 3 minne hät sich an 
genomen daz si g6t mit tören. 80 19 nim dich beidiu an. 105 37 
ich wil minz her wider nemen. — 5. mit einem adverb.: 26 24 
wie nam er aber min dienest ie so trugelichen? — 6. im person., 
mich nimmt wunder: 70 10 mich nimt iemer wunder, wes in st 
so gäch. 115 30 mich nimt iemer wunder, waz ein wip an mir 
habe ersehen. 72 29 sus darf ez nieman wunder nemen. 

nennen, praet. nande, nennen. 45 18 daz man nennet reiniu 
wip. 63 34 daz müet mich so, daz ichs in allen nennen wil. 
70 25 ich nenne ez niht. 63 32 lät iu die sehse nennen. 102 1 diu 
minne lät sich nennen dä, dar si doch niemer komen wil. 108 7 
den man & von der Vogelweide nande. 59 29 zwö wandet hän 
ich iu genennet. — mit einer praepos. verbunden: 22 20 sol 
man den für einen wisen nennen? 

nern, erhalten. 22 17 der elliu lebenden wunder nert. 

n e w e d e r , adj. , zahlfiirwort, keiner von beiden. 14 1 im wart 
von rehter liebe ne weder wol noch w&. 

niden, hassen, missgönnen. 63 16 dä solt du mir helfen zuo, 
daz si mich von schulden müezen niden. 66 10 ich darf ir werben 
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dä niht niden. 70 15 tastest dus, ich woldez niden. 45 M ich 
weiz si, diu daz niht ennidet, daz man nennet reiniu wip. 
daz niden, neid, hat*, missgunst. 74 3 so gaebe ich umbe ir 
niden kleine. 

nider, aeff. 9 niedrig, gering, 17 37 eristguot nider unde h6. 
44 7 kao er tragen gemtiete ze mäze nider unde hö. 66 37 sö bin 
ich doch, swie nider ich si 9 der werden ein. 83 16 (swä der 
höhe nider gat) und ouch der nider an hohen rät gezucket wirk 
84 26 der höhe der ist mir ze starc, der nider gar ze kranc. 84 23 
ich draoe da her vil rehte drier slahte sanc, den höhen und den 
nidern und den mtitelswanc. 47 5 niderin mlnne heizet diu sö 
»wachet, daz. 67 2 daz mttet die nideren. 83 31 «6 suln die 
nidern umb daz riebe räten. 

nider, nidere, adv. 9 nach unten hin, nieder. 13 20 wie sin 
wir versezzen zwischen fröiden nider an die jämerlicben stat. 
19 33 daz houbet banht ich nider unz üf miniu knie. 37 21 si seic 
unmehttc nider. 44 38 si welient alze nider schon wen. 50 33 sich 
nider an minen fuoz. 75 20 die bluomen vielen ie von dem boume 
bi uns nider an daz gras. 83 15 swä der höhe nider gät. 47 1 
wirbe ich nidere, wirbe ich höhe. 47 2 ich was vil nach ze 
nidere tot. 49 32 daz ich so nidere wende minen sanc. 

nie, adv.y nie. 1. allein stehend: 4 7 Ezechiele* porte, diu nie 
wart üf getan. 7 23 doch brähten si din lop nie dar, daz ez. 
15 35 daz nie keiser baz gestreit. 17 8 si git im daz er nie gewan. 
17 24 dem stüende baz daz er nie spiz gewönne. 26 31 wand ich 
so rehte boesen herren nie gewan. 33 31 diu kristenheit gelepte 
nie so gar näc/i wäne. 36 27 den lenge hoehc breite tiefe umb- 
grifen roohte nie. 42 7 der nie halben tac mit ganzen fröiden 
hat vertriben. 49 35 sie getraf diu liebe nie. 52 32 in ir herze 
künde ich nie gesehen. 53 9 ich gesach nie so« geiäne site. 53 12 
daz guot ende nie genam. 62 38 wan ich nie bezzer kleit gesach. 
63 3 getragene wät ich nie genam. 75 17 mich dühte daz mir nie 
lieber wurde. 78 24 der anegenge nie gewan. 82 2 -si kam in 
valschez herze nie. 92 4 swes ich selber leider nie gepflac. 97 4 
dem an sttete nie gelanc. 99 14 von der mir mtn herze nie gelouc. 
100 5 sende sorge künde ich nie vertriben m^nneclicber danne 
alsö. 107* man vindet nü daz man nie vant hie vor. 107 10 dä 
hin dä her wart nie sö wert in allen duschen landen. 108 5 Sit 
tiurre fürste sin genöz nie manege zit verdarp. 109 1 ganzer 
fröiden wart mir nie sö wol ze muote. 110 11 daz nie manne an 
liebe baz geschach. 120 29 der minen schaden halben nie gewan. 
121 9 sö wart nie wtp sö minneclich. 121 34 diu werlt gestüende 
trureclicher nie. 124 23 nie kristenman gesach sö jämmerliche 
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schar. — 2. mit andern negat. verbunden, a) mit d ekeln, 
kein: 26 8 sö holt enwart ich ir de keinem nie so mir. 104 1 
daz nie kein münch ze köre so sere me geschrei. 109 12 mich 
betwanc nie mö kein wip alsd. b) mit ne, s. ne: 26*. 52 31 . 
55». 67« 70'. 71». 82 3l ..89*, 3 ?. 94 37 . 95 25 . 99 21 . 118 31 . 
.c) mit n i h t: 4 15 dä nie niht an besenget noch verbrennet wart. 
27 18 ez wart nie niht so wtinnecliches an ze schonwen. Hl 1 « 
s w ie ich si doch nie niht gebaute, d) mit noch: 10* daz nie 
wart gepredjet noch gepfahlet. 44 13 von ir gescbiet ich mich 
noch nie. 45 10 jon wart ich lobes noch nie sd riebe. .4¥.\'27 19 { 2 )* 
niemand niemen. 6 3 . 10 19 ; 15*°. 29 2 *. 85 2 . 40 14 . 44** 48 5 . 
50 2 . öl 21 . 1. ah einzige Verneinung., nomin.: tf^dar wider 
solte uieman streben. 8 3 die nieman äne got und an« dich ze 
gebenne hät. 10 19 ob in guotes unde liute niemen erbeiten lät. 
15 30 den niemen mac sunder scheiden. 18 33 daz si ze rehte 
nieman guoter scheiden soiT 21 17 nieman siht dich fröiden 
walten. 29 26 dä der unmäze niemen iht gedenket. 35 2 niemen 
lept, dem ich zuo deme geliche. 35 34 nieman uzen nach der 
varwe loben sol. 42 11 nieman kan hie fröide viaden. 45* 
niemen helfe in hohes muotes. 49 30 wan daz dir nieman holder 
ist dann ich. 50 2 zer schöne niemen si ze gäch. 55 7 sit nieman 
min gen ade hat. 65* owe daz ez nieman (not. 72 29 sus darf 
ez nieman wunder nemen. 79 36 daz sol zunstrele nieman an mir 
anden. 87 V nieman kan mit gerten kindes zuhtbeherten. 88 *,* 
nieman ritter wesen mac drizec jär und einen tac. 90 26 und 
mir daz nieman wert. 99 13 sit daz nieman äue fröide touc. 
122 20 vor der sich nieman kan bewarn. • 101 21 sit nieman dich 
gerihten mac. 106 10 dar umbe wunder nieman. Hl 24 des im 
nieman wol gevolgen mac. 112 12 sit man nieman siht nach 
fröiden ringen. 116 33 bi den liuten nieman bat hovelichern 
iröst dennich. 121 19 si fraget, des mich nieman fragen sol. 
124 14 dö wolte nieman ho?ren mine klage. 124" da ist nieman 
frö. — genit.: 16 16 unser lantrehta?re übten fristet dä niemannes 
klage. — dativ: 98 17 vor den merka?ren kan nü nieman liep 
geschehen. — accus.: 44 29 dazs niemen gnoten unverworren 
länt. 59 23 so ir niemen guoten muget erspehen. — 2: mit einer 
«Indern Verneinung verbunden, a) mit kein: 56 7 dä für kan 
nieman keinen Hst. III 33 daz mir mit steine nieman keinen 
schaden tuot. b) mit ne, s. ne: 25*. 26 1 . 51 21 - 58 22 . 81 3S . 
86 29 . 119*. 120 21 . c) mit niht: 80 u swelch herre nieman niht 
versaget. 102 37 daz im nieman niht gesprechen mac. d) mit 
niemer: 40 14 nieaier niemen bevinde daz. e)m#noch: 6 3 
< 15 
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anc si kan niemen hie noch dort genesen. 79* sit iuch nieman 
siht noch nieman hceret. 114 21 da noch nieman in getrat. 

niemer, ni Dimer ISO 14 , negat. zeitadv. nimtner. 1. als 
alleinige Verneinung ohne mere: 6 14 daz niemer sdle wirt 
gesttnt. 14 9 äne minne wirdet herze niemer rehte frd. 20" dä 
stüende ouch niemer ritters becher la?re. 33 14 wir volgen ime 
und komen niemer fuoz üz sinein spor. 34° des solt er niemer 
hän gedäht. 56 11 dä vone kume ich niemer. 70 18 der gerne 
aprichet unde niemer diu geliche tuot. 100 11 so getrurte ich 

. niemer tac. 101 4 «6 wirrt da niemer wol gemuot. 102* dar ai 
doch oiemer komen wll. 113» mich dunket daz min niemer 
werde rät. 117 11 nnd wirt mir niemer wider. 121 •» ez würde 
niemer wär. — 2. niemer mit mdre, mdr verbunden: 3 8 ain 
ie selbwesende ere verendet niemer märe. 120" sol daz nimmer 
mÄr geschehen. 125 10 sö wolte ich denne singen wol und niemer 
tner ouwe. — 8. mit einer negat. verbunden a) mit n e, s. n e : 
17»* 45". 50V«. 71». 74 ». 84". 89». 94». 112». b) mit 
Hieinen: 40 14 . c) mit niht: 29« waz ob er hie heime in 
niemer mdre niht gewirret. 78 33 der ir sun niemer niht versaget. 
120» Ich gelache nieiner niht. 

niender, nienen 58». nienerl9». negat. raumadv., nir- 
gend. 1. ohne anders Verneinung: 24 ST dd lebte niender min 
genöz 62» des nement ir lihte niender war. 58 9 dazs ir raschen 
nienen lÄt. 19" diu saht was niener anders vvä. — 2. mit ne, 
s net 46». 94» 

niene, nicht. 43 19 kund ich die maze als Ich niene kan, 47 S1 
niene meine kleine mlne klage. 82 S1 daz dich des tages niene 
wolte verdriezen. 89 8 daz Ich ez niene mac. 43 7 daz si mir 
sin guot ze mtaem muote nien schriet. 

niezen, sich zu nutze machen. 81 8 so nieze in aber ein Pdiän. 

nfgen, sieh verneig en, praet. neic. 18» daz ich tiefe nlge. 
31 » so muoT ich sprechen oder nigen.. 74» dd neic si mir vil 
schöne. 102» owe daz man dem einen an ir drier atat nn nigen 

niht, nieht«8»,» niet 103» 

h als Substantiv: nichts. 1. ab die einzige Verneinung 
im satte, a) ohne beigesetzten genitiv. — nomin.: 27 84 für 
triren und für nngemfiete ist niht sd guot als an ze sehen ein 
seboene froweo. 31 8 nnd waere eht niht wan daz alleine drinne 
vermiten. 38 3 so ist ez ze jungest niht dan ein kra. 86 M ait 
niht wan min redegeselle. 107 9 einein man kan nibt geschadet) 
swer für guot hat swaz er tvot. accus.; 22" der wiae mianet 
niht so sere, alsam die gotes hulde unt Äre. 28» daz si lazen 
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in ir kragen ir valtche gelüfÄ^od nach geltibde niht versagen. 
83" da tuout si nilit nid, wan daz sizumbc werfen*. 84 ich 
liuge ungerne und wil (irr wärheit hWoer niht verjeh« n. genit.: 
56 27 so bin ich gefüefle, und bite si nihles mer. dativ: 20 1 * 
der uns üz nihte bat gemachet. — b) mit beigesetztem genü. — 
nomin.: 18 26 niht wildes nüde sinen schuz. 58 32 daz niht 
lebendiges äne wandet si. 75 35 der ougenweide ist da niht md. 
95 6 daz dä niht Steines Inc. accus.: 6° der urabe sine missetät 
niht her/ elidier riuwe hat. 42 5 swenne Ith niht ir beider hän. 
50 17 hast ab du der zweier niht. 52 30 waz hän ich erworben? 
anders niht, wan kuinber, den ich dol. 82 34 hetst anders niht 
wan eine rede gesungen. 80 17 swes er niht mügn üz geborgen. 
91 21 ganzer fröide hast dü niht. 93 28 disen dingen hat diu weit 
niht dinges obe. 107 22 der mir niht guofes gan. 117 10 höher 
fröide hau ich niht. 119™ daz ich niht gesellen hän. — 2. mit 
, einer beigefügten Verneinung, a) mit kein: 8 13 der keines 
niht verdürbe. — b) mit n e. a) ohne beigesetzten genitiv. — 
nomin : 20 25 ja enist ez niht wan gotes bulde und ere. 59 32 
im ist niht m« da, wan sebcene uud dre. accus : 27 16 nü präeven 
her, nü prüeveu dar, son Jiabe ich drinne niht. 32 23 daz man 
mir niht engap. 59 3 nun hän ich leider niht dä mite ich si gewer. 
73 27 leider ich enkan niht mSre, wan daz übel wort unstelic. 
97 8 nochn ist mir leider niht gelungen. 113 34 dem enmag ich 
niht versagen md des er mich gebeten hat. dativ : 9 * si endühten 
sich ze nihte. ß) mit beigesetztem genitiv. — nomin : ß w jä 
leider desn mac niht gesin. 23 3i des enwas niht wilent 6. 112 27 
des enmac nü niht gesin. accus. : 8 27 diu driu enhabent geleite* 
niht. 20 74 ob er ören nil.t engert. 20 29 dem habe ouch hie 
noch dort niht lones möre. 27 8 des enkan ich niht gesliezen in 
.den arken. 4l 31 uud enhabe doch herzeliebes niht. 42 27 des 
enmein ich niht. 50 6 desn mac diu seine ne niht getuon. 50 20 
des enweiz ich niht. 58 34 ichn kan ab niht erdenken waz ir 
missest^. 66 17 icbn mac des gelouben niht. 71 29 und ich doch 
i grozer swa?re niht enbän. 72 7 jo enger ich anders Idnes niht. 
81 36 und enkan doch nieraan äne sie der gotes Luiden niht ge- 
winnen. 82 13 ich hän niht rosse*. 83 18 , 19 wie sol ein unbe- 
scheiden man besclteideu des ei* niht enkan,?; sol er mir büezen 
, H 4es mir niht enwirret? 93 7 der niht engert gawerbes. 9324 j n 
„iiweiz niht daz zefröiden hoher tüge. 97 30 und enbän niht fröide 
liH iäre. 106 16 des man nibjt enwirbet. 112 24 eine swajre, der 
Ich von mir läzen niht enmac. 114 14 in gelar vor tüsent sorgen 
leider niht getuon des willen sin. — c) mit nie:, 4 13 ein bosch 
derbran, dä nie niht an besenget noch verbrennet wart. 27 u 
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ez wart nie iiiht so wQnnecUcfl^ an ze schouwen. 111 »* swie 
ich sl doch nie niht geh|te. — d) mft nieman: 80" 8 welch 
herre nieman niht versagt. 102 37 daz im nieman niht gesproch- 
en mac: — e) mit n i e m e r: 78 33 der ir sun niemer niht ver- 
saget. — f)' mit noch: 4 15 da nie niht an besenget noch ver- 
brennet Wart. 27 9 des enkan ich niht gesliezen in den arken 
noch geschiffen üf daz mer in kielen noch in barken. 27 19 ez 
wart nie niht so wünnecliches an ze schouwen in lüften noch üf 
erden noch in alten grflenen ouwen. 97 8 nochn ist mir leider 
niht gelungen. 

II. niht als adverb. accus., das vhd. nicht. 1. als allei- 
nige Verneinung, a) ohne beigefügten gerät.: 5 37 wol vierzic 
wochen und niht me. 6 11 sit got enheine sünde lät, die niht 
geriuwent z all er stunt. 6 31 dä tuot man im niht wol. 7 10 so 
suln wir uns niht scheiden. 7 12 swelch kristen kristehtuomes 
gibt an worteu ond an werken nibt. 9 M si blenen die si wollen, 
und niht den si sollen. 10 3 daz wir unser a rebelt niht flüren. 
10 12 daz die heiden dich niht irrent alters eine. 10 13 an diner 
räche gegen in, hörre vater, niht erwint. 10 20 er läze sich niht 
toeren. 10 22 die rehten pfaffen warne, daz si niht gehoeren den 
unrehten. ll l2 ouch sult Ir niht vergezzen. 12 31 dar umbe 
wundert mich niht vil. 13 28 daz wir vil tumben mit der dmeizen 
nibt rungeu. 14 2 * daz ein wip niht wizzen mac. 14 33 daz sich 
friunt gein friunde niht vor valsche kan bewarn. 15 12 Was daz 
niht ein wunder gar. 17 15 daz si sich niht versiuiien. 19 11 im 
was niht gäch. 19 2! dir ist niht kunt. 20' ich bän gedrungen 
unz ich niht me dringen mac. «ü* 3 mich hilfet niht. 21 22 daz 
ichz niht bettuten mac. 22* daz ist niht reutiu miune. 22 28 er 
dunket mich niht wise. 22 35 , 3 * lä dir niht ze wd sin nach dem 
guote, lä dirz oncüliihl zunmsere sin. 23 17 der tievel weer mir 
niht sd simehe. 24 14 die niht kunnen frö gebären. 25 30 als er 
niht lenger wolle leben. 25 32 man gap dä niht bi drizec pfunden. 
27 3 das er niht wahset raörc. 27 14 si prüevent in den* arken 
niht. 28 31 si Sebent mich niht iner an in butzen wis. 29 9 er 
bizet, dä sin grfnen niht hät widersei t. 29 35 er hät nibt wol 
getrunken. 30 25 daz got niht zorneclichen sere an deme wundert. 
31 • dä wart ein wenic in geleit, daz was niht State. 32 19 er 
warnet lihte dttz ich zürne: nein ich, niht. 32 3 * läz ichz niht 
dur dich und ist er uibt ze kranc. 33 11 und wizzen doch niht 
waz uns wirret. 33 37 swer ir Worten volgen welle und jqjht ir 
werken. 34 24 swelch herze sich bi disen ziten niht verkäret. 
35 3 sin lob ist niht ein lobelin. 35 10 die andern Kirsten alfe sint 
vil milte, iedoch so stasteclichen niht. 35 18 wünsche mir ze 
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velde und niht ze walde. 35 31 wilz in niht versmähen. 35 32 
wie wir loben suln und niht uncren. 36 3 -staubten üf, alsaiu 
si niht getorsten geben. 36 19 gloubt niht daz iu die lugeneere 
sagen. 38 8 ich wil niht nid din blasgeselle sin. 41 24 ich wilz 
ouch allez niht vertragen. 42 14 da von sol daz herze min niht* 1 
senen>näch valscheo fröiden md. 44 18 (min sin) der wil von 
ir niht. 44 20 und min dar umbe niht vergarze. 44 82 daz man 
si niht vermidet. 44 37 si sehent niht fraglich üf als ö. 45 2 * daz 
sl sich nih< scheiden länt. 46 13 niht eine (nicht allein). 48» 
daz simiht verdrieze min. 48 34 sit man uns niht scheiden sol. 
49 16 swa ich niht verdienen kan einen gruoz. 49 33 daz si niht 
versinnent sich. 51 9 eines friundes minne diust niht guot. 52 14 
so sint ir niht guot, 53 17 miner frowen darf niht wesen leit. 
54 23 si sach mich niht. 57 27 den si niht beswaercn solde, 58 M 
ich singe niht. 58 38 si schadet ir yinde niht. 59 8 ich bin niht 
»imve. 61 32 ich wil niht md üf ir genäde wesen frö. 62 33 lät 
iuwer wort niht velschen sich. 65 28 daz si dä die frön niht 
twunge. 66 1 tröst mag ez niht geheizen. 66 16 ich darf ir werben 
dä niht niden. 67 8> diu si niht visch unz an den grät. ?0 12 der 
ir niht so schöne pfliget. 70 25 ich nenne ez niht 70 36 daz mir 
dä von niht wol gesehache. 71 18 dä von tar ich dich niht ge- 
minnen. 71 28 daz ich so wol verslän ir rede und si der ininer 
niht. 73 18 die wile junget si niht vil. 73 28 ouwö daz ich niht 
iluochen kan. 79 2 daz ich bin niht gar ein gouch. 60 30 jö lob 
ich niht die schiene nach dem schine. 82 8 daz in unfuoge niht 
erslfiege. 83 11 daz du niht eine wile uiohtest blten. 83 12 min 
singen ist niht lanc. 83 37 da erkenne si bi ders 6 niht erkande. 
86 8 obe ich niht tobe. 88 18 daz du mich läst bi liebe langer 
bliben nieht. 88 32 ez ist niht wol getan. 89 5 nü mit mich niht 
lange. 90 17 wa?r ez niht nnhövescbeit. 91 22 so man die werde- 
" keit von wibe an dir niht sibt. 91 31 dazt an fröiden niht vcr- 
dirbest. 96 11 der töre kan sich niht versteh. 97 12 het ich niht 
ininer fröiden ein teil an dich geleit. 97 17 sit nü min fröide und 
al mtu heil, dar zuo al min werdekeit, niht wan an dir einer 
slät. 97 20 daz waere mir niht guot getän. 99» der ir (rehter 
fröide) niht von wibe wirt gewert. MX* 32 sö jener niht vergelten 
mac. 101 14 sit ich dich niht erwenden mac. 102 22 lä si niht 
lange ir sedeles irre gän. 103 18 die Sol ein wiser man niht läzen 
unbehuot. 103 33 die läzent sin ze spräche niet. 103 36 daz hülfe 
uiht ein blat. 104 21 daz si sich niht erkanden. 104 20 ich schiltes 
niht. 106 12 er ist ab so gel'üege niht. 106 20 sol daz niht werden 
schin. 106 38 löne in anders niht* wan also ir rät nü si. 107 11 
*wer nü dä hin dä her niht (an. 107 12 künege waren e, die 
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niht da hin da her bekanden. 107 18 der niht berthten kan sich 
selben. 111 14 daz si niht gebuggeramet w«re. 115 86 ich bin 
aller manne sehoenest niht. 1 16* si wil anders niht. 117 4 der 
niht gelonbet waz hie vor gesrhach. 117 18 daz ich mich niht 
verstd. 119 19 diech minne und niht erwerben mac. 120 10 deich 
niht vergezzen mac. 120 24 daz si an mir ouch niht versüme 
sich. 121 80 sie ist ein wip diu niht gehoeret. — b) niit beige- 
fügtem genitiv: 18 4 läts iu geschehen niht mere. 26 22 des ich 
niht ban geseit. 29 22 des got niht gebe. 55 1 der mir es niht 
gedanken kan. 62 8 mag ich des niht me geniezen. «71 82 swie 
ich es niht genieze 84 18 daz si des niht erschrac. 86 88 lauts 
iuch niht betragen. S8 27 tuo des nieht. 91 7 der meine ich niht. 
96 24 diu tuot des niht. 113 28 möhte ich michs an in niht wol 
geiäzen. 113 84 tuon ichs niht. 116 8 ob sis niht geloubet. 12t 8 
Ich kan ab endes niht gewinnen. — 2. neben einer andern Ver- 
neinung, a) neben ne. a) ohne beigefügten genitiv: 7 8 daz 
ern getar niht «inen schaden gerilegen. 16 82 ir enlät iuch niht 
verdrießen. 18 84 im wederz da daz ander niht enswachet. 22 7 
swer min ze bruoder niht enwil. 28 82 nü enfürhte ich niht den 
hornunc an die zchen. 29 16 ichn rate iu niht näch wäne. 31 28 du 
enbist niht guot. 35 18 lehn kan niht riuten. 41 86 son wiste 
ich niht ninb ungemach. 42 88 daz wir iemer in den sorgen niht 
enleben. 45 9 si tunibet, öbe si niht entobet. 45 17 ich wetz si, 
diu daz niht enntdet. 50 24 ine mac niht erliden seihe liebe. 
50 30 sone wize ich dir dar utnbe niht. 51 10 minne entouc niht 
eine. 55 18 dan mac er leider eine erwerben niht. 55 S1 dun 
darft niht jehen. 55 87 da enkan si nibt erbarmen ich. 56 1 sin 
rnochet mich niht an gesehen. 57 10 ich enkan sin anders niht 
verstan. 60 18 du ensolt niht umbe daz zürnen. 64 22 ich mac 
der guoten niht vergezzen noch ensol. 65 18 ich enwil niht 
werben ze der mtil. 69 6 so enbeizet si niht rehte minne. 73 1 
mich enwil ein wip niht an gesehen. 73 4 jon weiz si niht, daz 
lr lop zergät. 81 17 niht ensit durch kranke miete veile. 84 S2 in 
kan in selbe niht gedanken. 85 14 In wil sin ouch uiht brennen. 
85 84 frowe'n lät iuch niht verdriezen. 89 27 jon weiz ich niht 
ein ende. 90 19 gelücke daz entleeret niht. 91 24 der si von guoten 
wiben niht ennimt. 91 29 ob dus danne niht erwirbest. 93 6 so 
wizzent daz er niht entobet. 95 28 son heize Ich niht ze rehte 
ein saelic man. 95 31 son spotte er niht dar umbe min. 96 10 daz 
er guoten wiben niht enlebe. 96 80 in weiz nibt ob si ere si. 
99 20 in weiz niht wol. 101 88 in kan dir niht. 102 7 so enwirt 
ez niht ein kindes spü. 103* im enwirret niht ein halber tac. 
104 87 daz ich mich selben niht enkan verstau. 105** ir düf 
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enmoht sich niht vernein. 106*« daz lr niht dar an enwar. 
ilO 17 daz ich von ir gescheiden nihl enkan. 114* al die wile so 
enhulfe ez niht. 114 « daz si niht ensungen. 116« dazu 'ist niht 
ze wol getan. 118 u daz entrostet niht ein har. 120 M stt Ich 
mich selben niht enkan getrosten, ß) mit beigefügtem gcnit.: 
I8 l3 1cbn kan ims niht gedanken. 19 13 dun sist niht dankes 
milte. ÖÖ 3C daz mir des alles niht eawirt ein tropfe. 43 11 enhset 
ich iuwer niht gesehen. 66 30 so enwirt nrirs niht. ß9 ,2 so enkans 
ein herze alleine niht enthalten. 72 3 so enwirde Ichs anders 
niht erlöst. 81 5 in scheid ir von ein ander niht r IIS' enlät 
iuch des so niht verdrießen. 124 4 dar nach han ich gesläfen und 
enweiz es niht. — b) neben niemer: 29 21 waz ob er hie heime 
iti niemer mere niht gewirret 120* ich gelache niemer niht. — 
c) neben noch: 27 H daz ich in niht begrifen inac, gebaren 
noch gesehen. 31 3 ich wil niht nie den ougen volg?u noch den 
sinnen« 37 11 daz si niht horte noch ensprach 64» ich roac 
der guuten niht vergezzen noch ensol 82 owe daz wisheit 
unde jugent, des mann es schiene noch sin tugent niht erben 
sol. 06 14 in wil sin onch niht brennen noch zerliden norb 
schinden noch mit dem rade zerbrechen noch oucb dar äf binden. 
107 u ez heten hie bevor die grözen fürsten niht gelogen dur 
liute noch dur lant. 125 6 joch meine ich niht die huoben noch 
der herren golt. 

der nit, ha&s, missgumt. 26 29 nit unde ha'/ die hant sich uf 
den weg gelelt. 59 19 ich bin in eines dinges holt, haz unde 
nit, so man. 64 5 son tuet ich weder haz noch nit. 61 1 die 
sich hazzes> unde nides gerne wen en. 39 7 so hän ich sin nit. 
44 23 ich lepte wol und ane nit. 120 4 daz siz laxen äne nit. 
63 u n4t den wil ich iemer gerne liden. 123 6 daz er ifat baire 
uiiner seJe grdzen nit. 

niuwan, niewan, nichts als , nur , ausgenommen. 68 20 daz 
si dä heizent minne, deis niewan senede leit 103 30 min dienest 
läz ich allez varn: niewan min lop alefne, daz kan ich schone 
wol bewarn. 101 13 sich doch underwilent her niuwan sö dich 
der zit betrage. 123 13 ein mau , der niuwan sünden kan. 124 20 
die kunnen niuwan sorgen. 

iiiuwe, adj.^ neu. 59 8 ich bin niht niuwe. 64 25 sö vinde ich 

• iemer wol ein niuwe lop. 92 9 ein niuwer sumer, ein niuwe 
zit 93 38 und naem iemer von ir schoene niuwe jogent. 13 3 vol- 
recken uns die einen wol von gründe, die alten 6, die niuwen? 

diu niuwe, neuJieit ,« frische. 17 30 sist vor und nach der nöne 
fni und ist der wibel vol wan örst in der niuwe. 

noch, adv. 1. den begriff" des steigern*) hinzufügen* aus- 
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drückend, also vor comparativen: 23 15 die nu ze vollen b«se 
sint, gewin nent die noch bccser kint. 24 2 daz weiz ich wol 
und weis noch me. 32 21 was mir lihte leide, dö was ime noch 
leider. 48 23 ich bin noch tumher danne ir sit. 43 38 noch baz 
stet wiben werder gruoz. 64 16 noch ist dem velde baz gescheh- 
en. 92 13 noch fröwet mich ein anderz baz dannne aller vogeline 
sanc. 66 23 daz man mir muoz er unde minneclirhen gruoz noch 
volleclicher bieten an. 36 35 ich wil noch langer leben. 92 18 dä 
muoz noch uiere tröstes sin. 102 28 diz ist ein klage: noch 
klagte ich gerne me\ — 2. die fort datier von einem Zeitpunkte 
an bezeichnend, a) gegemcart: 23 S7 ez wirt iu selben noch 
behalten. 32 20 im ist geschehen daz noch vil manegem milten 
man geschiht. 35 10 er was ez e und ist ez noch. 40* des wirt 
noch gelachet innerliche. 46 9 waz mir dicke baz in minen oug- 
en bät getän, und täte ouch noch, gestehe ich daz. 47 31 noch 
ger ich hulde. 54 24 daz mich noch sticht als ez dö stach. 58 26 
man kan noch wunder. 67 10 nü lache uns eine wile noch. 73 34 
wesse ich ob siz noch gerüwe. 82 18 nü stant also noch eine 
wile. 98 9 min schin ist hie noch. 102 21 hilf den drin noch 
wider in den rinc. 106 11 noch kan ich schaden vertriben. II? 5 
wünschet noch daz mir ein heil gevalle. 121 15 swie noch min 
fröide an zwivel stät. b) Vergangenheit: 5 33 swaz er noch 
Wunders ie begie, daz hät er überwundert hie. 15 1 schceniu 
laut, rieh unde höre, swaz ich der noch hän gesehen. 16 23 ir 
enlät iueh niht verdriezen, daz Ich noch gesprochen hän. 41 33 
herzeliebes, swaz ich des noch ie gesach. 79 3 waz habet ir 
der heiden noch zerstoeret? 79 5 saget, waz hänt ir noch dar 
zuo getan? 92 15 swä man noch wibes güete maz, dä wart ir 
ie der habedanc. 121 26 swie dicke ich ir noch bi gesaz. anm. 
mit der negat.: 97 8 nochn ist mir leider niht gelungen, c) Zu- 
kunft: 26 12 ich wil noch haben den muot. 26 23 ich hän hörn 
Otten tritiwe, er welle mich noch riehen. 27 6 nu seht waz er 
noch wahse. 30 36 daz sol näch gotes l£re dicke noch geschehen. 
60 s und ist vil unnähen, daz ich dir noch sül versmähen. 31 27 
noch roüez ich geleben daz ich den gast ouch grüeze. 54 32 dä 
müeze ich mich noch inne ersehen. 98 22 doch müez ich noch 
die zit geleben. 112 3 müeste ich noch geleben. 44 33 daz wirt 
noch maneger frowen schade. 48 20 noch kumpt fröide und 
sanges tac. 53 26 daz mir noch werde ir habedanc. 55 19 ich 
wil dir umbe dise boteschaft noch füegen dines Villen vil. 63 10 
ich hän iröst, daz mir noch fröide bringe. 65 26 swer ungefüege 
swigen hieze, waz man noch von fröiden suuge. 71 25 taet er 
mir noch den willen schin. 84 8 mir mag an allen drin noch 



Digitized by 



noch — udt 



wol gelingen. 92» deichz noch erwerben sol. 1U9 9 git daz got, 
das mir noch wol an ir gelinget. III 34 ich trüwe ouch noch 
vil wol genesen. 112 7 wurde mir ein kns noch zeiner, stunde. 
115 21 ich fröwe mich noch ir gileten. 119 18 got laxe mich si 
noch gesehen. 120 33 daz ich noch von wären schulden werde frö. 

noch? neyat. eonjunct. 1. ohne andre Verneinung: 13* dem 
si nt die engel noch die frowen holt. 16 21 dort dä er pfant noch 
bürgen hät. 30 7 daz er sich noch got erkennet. 81 diu 
minne ist weder man noch wip, si hät noch sele noch den Up. — 
2. neben einer anaern negat. a) neben dehein; 53 23 doch 
ist ir dehelne, weder gröz noch «kleine, b) neben ne: 20 29 
dern habe ouch hie noch dort niht lönes märe. 23 20 von der 
geburt enkumt uns frum noch ere. 25 9 , 10 nun hab ich weder 
schapel noch gebende noch frowen zeinem tanze. 26 7 ichn hän 
die wären minne ze minem ebenkristen, hdrre vater, noch ze 
dir. 27* des enkan ich niht gesüezen in den arken, noch ge- 
schiffen üf daz mer in kielen noch in barken. 37 21 daz si niht 
hörte noch ensprach. 64 22 ich mac der guoten niht vergezzen 
noch ensol. 64 s son h«t ich weder haz noch nie. 80 18 swes 
er niht mfige uz geborgen noch selbe enhabe. 85 14 , 15 in wH sin 
ouch niht brennen noch zerliden noch schinden noch mit dem 
rade zerbrechen noch ouch dar üf binden. 97 8 nochn ist mir 
leider niht gelungen, b) neben neweder: 14 1 im wart von 
rehter liebe neweder wol noch wd. c) neben nieman: 6 4 äne 
si kan nieman hie noch dort genesen. 79 * sit iueh nieman siht 
noch nieman beeret. 114 21 dä noch nieman in getrat, d) neben 
ni ender: 46 36 der endarf sich iuwer niender inne weder ze 
hove schämen noch an der sträze. e) durch niht: 4 15 dä nie 
niht an besenget noch verbrennet wart. 27 9 des enkan ich niht 
gesüezen in den arken, noch geschiflen üf daz mer in kielen 
noch in barken. 27 19 . 85 *». 97 8 . 27". 31«. 37". 64*?. 82» 
107 1 *. 125 8 . > . . r , i. u _ 

diu n d n e , himmelfahrtstag. 17 28 vor und nach der ndne. 

diu not. 1. müÄe, drangaal: 53 5 Ilde ich not und arebeit. 96 29 
ein angest und ein ndt. 114 30 der winter kalt und ander not. 
9 26 daz was ein not vor aller not. 14 18 disiu not alleine tuot 
mir manegen sweren tac. 28 19 die ndt bedenkent, mitter künic, 
daz iuwer ndt zerge. 7 14 daz ist unser meiste not. 89 26 ddst 
ouch mtn klage und mir ein wernde not. 116 35 so mich sende 
ndt bestät. 78 20 mit welher not si ringen. 15 23 daz wir komen 
üz der not. 86 32 ich bin dicke komen üz grözer not. 54 9 sd 
stüende ich üf von dlrre not. 73 13 nimet si mich von dirre not. 
120 35 daz ich so manegem man von *iner not geholfen hän. 4 4 
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schouwe der krlsteuhelte ndt. 42 19 gegen den viastern tagen 
banidi ndt. 58« nü raugen si doch bedenkeu die gemeinen nöl. 
37 4 dü Solt an die grdzen ndt gedenken. 64 4 die schameldsen, 
liezeo si mich ane ndt. — pturai: 31 2 gewinnen f rinnt, ver- 
suocbtin swert, sol man ze noelen sehen. 37 19 si verlos ir 
varwe, ir kraft, in bitterlichen naten. — 3. not h wen d ig h eit : 
97« ez w«r uns allen einer bände Salden ndt. 10Q« dü zürnest 
äne ndt. 

nötic, adj., bedrängt, inops. 80 15 der mijoz iemer ndtic sin 
ald t Hegen. 125* so wolte ich ndtic man verdienen, riehen solt. 

nü, adv., nun, jetzt, einem wort e angeschleift: 31 18 nu|st. 
57". 106«. 114*». 40« nuenwelle. *66« nn enwirt. — mit 
ist zusammengezogen: 107 6 , 1 * nust. — mit der negat ne: 
47» nun. 55 & ( 2 ). 59 3 . — 1. einzeln stehend, a) in der gegen- 
wart: nun, jetzt 5» da von du bist nü alle frist gehabet. 
9 10 wie stdt din ordenunge, daz nü diu mugge ir künee bat. 
10» daz ich deheinen bezzern (rat) weiz, aU ez nü »tat. 12« 
si Idrten uns bi kurzen tagen: das wellents uns Att widersagen. 
13 29 daz wir vil tumben mit der ämeizen nlht rangen, diu nü 
vil werdec liehe bi ir arebeiten IU. 16" nü hast du guot und 
dre. 17 21 der nü daz riebe also verlür. 19 2 swer nü des riches 
irre gd 19 84 daz huobet hanftt ich nider unz üf tniniu knie: i 
nu riht ich ez üf nach vollem werde. 23 14 die nü ze vollen boese 
sint. 23« hie vor dö was diu weit so seboene: nü ist si worden 
also hoene. 24 1 ' hie vor dö berte man die jungen, dieda ptiägen 
frecher zungen: nü ist ex ir werdekeit. 24« ich solte lieben 
dir, nü leide ich dir. 25 20 alle Kirsten lebent nü mit dren. 25 20 
ob ieman spreche, der nü lebe. 28 32 ich ban min Idben nü 
enfürhte ich niht den hornnnc an die zdhen. 31 18 guot was ie 
genasme, ledoch so gie diu dre vor dem gnotet nu ist daz gtfot 
sd hdre, daz. 32 2 , 3 mit der hövescheit bin ich nü verdrungen, 
daz die unhöveschen nü ze hove genaemer sint dan ich. ' 3$V 
nü wil ich mich des scharpfen sanges ouch genieten: da ich ie 
mit vorhten bat, da wil ich nü gebieten. 33» nü gat er uns 
doch harte väterlichen vor. 34 4 wie kristen liehe nn der habest 
lacliet. 34« nü seht Ir, was der pfauen werc und waz ir ldre 
si 34 29 e daz was ir ldre bi den werken reine: nü sint si aber 
anders sd gemeine. 36 9 als er nü tuot. 36 10 sin leben «ach 
dem hove nü. 39 2 beide unde walt sint beide nü val. 89 10 sd 
lise ich bluomen dä rife nü lit. 47 * ich was vil nach ze nidere 
tdt» nü bin ich aber ze hohe siech. 47 10 diu winket mir nü, 
daz ich mit ir gd. 48 19 swenne unfuoge nü zergat, so sing aber 
von höfsehen dingen. 52« dd was mir sd wol: wiest daz nü 
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verdorben. 58 M ezn lebe nü nleman der Iht ginge. 59 7 zwo 
tilgende hän ich, der ii wilent nämen war, schain unde trluwe: 
die schadent nü beide ae>e. 59 30 zwei wandet hän ich in ge- 
nennet, nü solt ir onch vememen waz si fügende hat. 60 34 Ich 
wil du teilen, dich var, min varnde gnot. 64* nn muöz Ich 
von in gän. 66 30 nu enwirt mir» niht. 67 14 nü bin ich alt. 
72 33 fange swigen des hät ich gedäht: nü mrtoz ich singen aber 
als ä. 73V waz si flüeche liden sol, swenn ich nü laze minen 
sanc! alle dies nü loben t, die scheitert dattne 75 *• die Meinen 
vogele sungen da. nü schriet aber diu nebelkrä. 76*° * daz 
icn fange in seiher drü beklemmet waere als ich bin nü. SO" nü 
kius ich den tac. 90 13 nü lige ich liebes äne. 9Ü 2 * mit den ge- 
triu wen alten silen ist man nü zer weite versniten. 90 30 er nnde 
guot hät nü Ittizel ieman wan der Obel tuot. 90 8T hei wie wol 
man in dö sprach, dö man die fuoge an in gesach! nö siht man 
wol daz. 97 15 Sit nü mtn frftide und al min heil, dar'zrio al 
min werdekeit niht wan an dir einer stät, solt ich dan min herze 
von dir scheiden. 97** doch solt du gedenken, daz ich nü 
lange (nhd. schon, cf. 120 10 ) kumber hän. 98 17 vor den 
merkseren kan nü nieman llep geschehen. 102 ez hät der 
tumbe riche nü ir drier stuol, ir dfter gruoz. ow6 daz man dem 
einen an Ir drier stat nü nigen muoz. 104 14 hoerent frömde 
sache, sit daz ez an ein gelten gät, wä mit er mich nü zöget. 
105 13 nü sol der keiser here für brechen. 106 & baz danne er nü 
gedenke mtn. 107 1 töne in ander* niht wan alse ir rät nü si. 
107 4 man vindet nü daz man nie vant hie vor. 107* nust dm n der 
michel strit. 107 11 swer nü dä hin dä her niht kan , derst an 
dem spil betrogen. 107 13 kfinege waren *, die niht dä bin dä 
her bekanden: nnst si der »st wol komen an. 107 16 nü ist in 
meistic allen dä hin dä her bekant. 117* nü sing ich als Ich e 
sanc. 118 44 ich bin nü sd rehte frd. 122 15 hie vor dos alle 
wären frd, dö wolte nieman beeren mine klage: nü ist sümelfch- 
en sd, daz. 122 23 lonp unde gras, daz ie mtn fröide was, 
swiez nü erwinde. 123 8 nü fürhte fch siecher man den grimmen 
tot. 124 5 nü bin ich erwaht. 124 M daz müet mich innecltchen 
sd re, daz ich nü für min lachen weinen kiesen sol. — 85 31 , 39 nü 
krumb die ribter sint, — swaz nü dä von geschehe, daz vint. — 
elliptisch, 80 2 nü sus nü sd. b) in einer zeit, die als gegen- 
wärtig in der Vergangenheit zu denken: 25 17 d stnont diu 
kristenheit mit zühten schöne: der ist ein gift nü gevallen. 57 34 
minne was mtn frowe sd gar, deich wol wiste al ir tougen: nu 
Ist mir sö geschehen, knmt. 92 3 sich, nn hab ich dich geldret, 
swes Ich selber leider nie gepflac. 93 M des einen hät verdrozzen 
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mich nü manege tag«. .116* so Ist nü genuoge gewartet siner 
fuoge. 107 3 si jehent daz boeser kom ie näch. ilaz hät sich nü 
verkdret. 114° gerne het Ichz nü getän. 114 der rife tet 
den (kleinen vogelen lvö^.daz si nibt ensungen. nn bort ichs 
aber wünnecljch als d, du ist diu beide ensprungen. 120 20 den 
k umher, den ich durch si hän geliten nü lange (nhd. sc hon, 
cf. $J7 22 ). 121 4 dar umbewsere ich nü verzaget. 122 3 die hänt 
den strit behalten nü wol leager (jihd. schon) denne ein jär. 
c) vor imperativen: 5 13 mü bite in. -ß 28 nü sende ans, vater 
onde snn, den rehlen geist her abe. 7 16 nü stiure uns got nn 
beiden. 7 21 nü senfle uns, frowe, slnen zorn. 12 15 nü lät in 
zuo in pflihten. 12 35 nüljuonz dur got. 21 25 nü wachet. 23 3Ä 
nü spottent also dar der alten. 27« nü seht. 27 13 nü rate ein 
ieglich friunt. 27 19 nü prüeven her, nü prüeven dar. 29" nü 
-hab er danc. 30 16 nü tuo mir lacheliche. 31 32 nü büezet mir 
desgastes. 32 5 nü sprich. 33 7 nü W etz in sin swarzez buocb. 
33 15 nü merke, weit. 33 19 nü merkent. 36 9 nü geben dar sin 
dre .r S7 37 nü zucke in üf 38 2 . 43 33 nü merket 47 19 nü löne 
schone. 55 6 nü tuo mir swie dü wellest. 55 20 wis wider mich 
nü tugenthaft, B5 28 dü twingest hie, nü twinge ouch da. 56 19 
nü fraget mich. 54 21 nü vergeh ez ir got. 59 7 schaden nü also 
dar., 61 20 nü bitent. 64 26 nü habe ir diz für guot. 64 37 daz 
inuoz eht alsö sin: nü si also. 66° nü hoeret unde merket. 67 16 
nü lache uns eine wile noch. 71 17 nü sage. 74 10 nü helfent an 
der zit. 76 36 nü loeset unverdrozzen daz hörebernde lant. 77° 
nü heilent kristes wunden. . 77 30 nü heilent hin geliche. 78 14 
Jerusalem, nü weine. 80* hehvertic ses, nü stänt gedriet 
80 10 nü smiuc dich an der drien stät 82 16 nü stänt alsö uoch 
eine wile. 82 M nü kriimbe din bein. 83 20 nü sehent wie diu 
kröne lige. 84 29 nü hjlf mir, edelr küneges rät, da enzwischen 
dringen. 88 27 min friunt, nü tuo des nieht. 88 33 nü sich. 88» 
nü Tede in kurzen ziten allez daz dü wil. 89 5 nü mit mich niht 
lange. 89 13 min friunt, nü iolge mir. 89 29 nü lige eht eine 
wile. 92 27 nüjehet. 97 31 nü sprich. 98 36 nü, frowe Minne, 
kuro si minneclichen an. 99* nü, Minne, bewahre irz und be- 
scheine. 99 31 nü hüeten swie si dunke guot. 101 27 nü släf und 
habe gemach. 101 33 nü si din schuole meisterlös an miner stat. 
104 12 nü hoercnt frötnde sache. 106 29 her künec, nü sit gemant. 
108 3 nü phlege sin got der riebe. 10N 11 nü wünschen im. 120 32 
nü müeze ez got geftiegen sö. 121 23 nü müeze mir geschehen 
als ich geloube an Ir. 122 17 nü miiezc got erwenden unser are- 
beit. 123 23 nü ringe und senfte ouch Jesus minen val. 124 24 
nü merkent. d) bei fragen und ausrufungen: 14 24 wie möhr 
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aber daz nü «in? 24 3 wer zieret nft der Ären sal? 25 1 wä oü 
• ritteri»nde frouwen, die man bi mir solle schon wen? 56** nü 
waz hülfe inich, ob ich unrehte strfte? 84 25 wie könd ich der 
drter einte nü ze dank Jesingen? 408 9 nii vvaz frumf swaz er 
der welle erkande? HO 27 wer kan-nü ze danke singen?' 40 11 
im eü welle got. 46 21 nü wo? dan , weit ir die wärheit schoüwen ! 
78*' nü dar, die alten mit den jungen! 124 19 ow£ wie jsemer- 
liche junge liute tuont, den nü vi! riuwecliche ir gemüete stnont. 
e) nu vermittelt den Übergang vert einem fjedanken zum an- 
dern: 43 17 min wille istguot, nü bin ich tump. nü sult ir mir 
die mäze geben. 5**. 6". 13 18 . 29'. 43 13 . 44 19 . 49S U . 52». 55*°. 



. 56». Ö8 2 *, 31 . 71**,». 74*. 77* 78 32 . 95 11 , 2 '. 98*. 106**. 107". 

112 2 V119 3 \ 124**. — % mit der negat. ne verbünden: 47" 
' nun weiz ich wes diu niäze bellet. 55* nnn hän ich friunt, nun 

hän ich rät. 59 3 nun hän ich leider niht dä mite ich sie gewer. 

. . . . _ . • 



gerihte* * > 

der n uz, nutzen. 27 *• der mim ist groz, der nuz ist aber in 
solher mäze. daz 



ob, praep* c. dafiv, über. 4 33 ob allen magden bist dü, maget, 
ein njagt, ein ktinegtnne. 5 23 ein wort ob allen Worten. II* 2 
des schinet iuwer kröne ob allen krönen. 77 12 küngm ob allen 
frouwen. 19* der schowe wem der weise ob sime nacke ste\ 

ob, conj.i (obe: II 21 . 18*. 26 2T . 45*. 51 l *. 60 l °. 61 28 . 63 12 . 
69\ 70 2! . 74 26 . 75*. 86 3 , 11 . — mit si verbunden.- 41 23 obs. 
59*. — ) dat -adv. von iba, bedingung^ (cf. Wackern. gloss.) 
1. wenn: 10 19 ob in guotes unde liute nienien erbeiten lät, s6 
var er bald«. II 1 er seit, ob si die guoten bannen und den x 
Übeln singen, man swenke in engegene den vil swinden wider- 

' swanc. 20 24 armen man mit guoten sinnen sol man für den 
riehen mlnnen, ob er dren niht engert. 41 23 und ist äne minen 
danc, objwalsö vil gentezen min. 44* dem sin wir holt, ob erz 
mit triuwen tuot. 45 9 si tumbet, obe si niht entobet. 50 13 owd 
danne, ob daz geschiht. 54 1 ob ichz vor sünden tar gesagen, 
so ssehe ichs ieoier gerner an dan himel. 54 19 ob ich da en- 
zwischen loben muoz, so waene ichme beschowet hän. 60 14 du' 
ensolt niht umbe daz zürnen, ob ich Idnes man. 61 10 ob man 
4r niaere Von mir sage, daz ir dä von si sanfte we. 61 28 got der 1 
solle rlhten, obe er wolte. 62 6 ob ich mich selben rtiemen sol, 
so bin ich des ein hübescher man. 62 32 des schämt iueh, ob 
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ich« reden gctar. 63 12 übe mir liep von der geschürt, so en- 
rnocfae ich wea ein boeser gibt, 68 4 min bilde, ob ich,,gekerket 
bin, in dir, sd 14 mich üzjalsd. 69' obe ich rehte räten künne, 
waz diu minne si, sd sprechet denne ja. 70 12 so lä si denne 
schinen , ob si wizzen weine. 70 21 la mich dir einer iemer leben : 
obe ab ich daz breche, daz ich forder striche. 74 26 daz müest 
üf iuwer houbet, obe ir mir« geloubet. 83 s . du rinwes mich 
Wichels harter danne ich <bch, ob du lebte« und ich wter er- 
storben. 85 22 ob er die, Vierden tugent willeciichen taste, sd 
giengp er ebne. 85 35 frowe'n lat iuch niht verdrießen min er 
rede, ob ai gefüege si. 86 8 ich \yfl tu ze redenne gönnen (sprech- 
ent waz ir weit), obe ich niht tobe. 89 18 du aolt mich schiere 
sehen, ob du mir sist mit triuwen starte sunder wanc. 91 20 ob 
dus danne niht erwirbest, du muost doch iemer deate tiurre sin. 
93 * ob er daz vor den frömden lobet, sd wizzent daz er niht 
entobet. 93 14 sd tuot in ouch die eine frö, ob im diu ander gar 
versaget. 95 34 son spotte er niht dar umbe min, ob im sin liep 
iht liebes tuot. 97 5 ob man den in staete siht, seht, des at«te 
ist lüter gar. 103 24 und merke ob sich ein dorn mit ktindekeit 
dar breite, daz er den furder leite. 105 28 der Missenajre aolde 
mir wandeln, ob er wolde. 106 19 dar umbe wunder nieraan, 
ob ich an dem künege hazze. 113 4 ob ir in weit fröiden riehen, 
sicherlichen des wirt manic herze frö. 116 8 sie betriuget liote 
ein tumber w4n , ob sis niht geloubet. 121 17 den mir diu guote 
mac vil wol gebtiezen, ob sis willen hat. — 25 26 ob ieman 
spreche, der nu lebe, daz er gestehe ie grmzer gebe, als wir 
ze Wiene haben dur ere enpfangen? 56 34 nü waz hülfe mich, 
ob ich nnrehte atrite? 119 4 waz danne, ob si mir leide tuot? 
124 sl waz wunder ist, ob ich davon verzage? — als ob, wie 
wenn: 25 37 ors als ob ez lember waren. 124 8 reht als ob 
ez si gelogen. — waz ob, toiewenn^ vielleicht: 29 21 irsult 
in aine sträze varen lan: waz ob er hie heime iu niemer mere 
niht gewirret 75 & waz obe ai get an disem tanze? 99 1 waz ob 
minnecMchin liebe euch sie bestat? — wan obe: 18 6 wan obe 
hör Walther krüche, man beten doch vil baz 4an iu. 59 4 nun 
bän ich leider niht, da mite ich sie gewer, wan obs ein lützel 
von mir wolde. 96 36 wan ob ich sis iemer bäte, sd ist si stajter 
vil dannicli. — 2. ob: II 17 bedenkent iuch da bi, ob ir der 
pfaffen ere iht geruochet. 11 21 si frägeten, obe ir friez leben 
dem könege iht zinses solte geben. 26 27 eza si sd vil, obe er 
' der alten spräche wmre frd. 27 18 nü rate ein iegltch friunt, ob 
ichz behalte, ode ob lenz laze. 46 28 daz bezzer spil, ob ich 
daz han genomen. 51 7 du verstnne dich, ob ich dir zihte nuere 
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si. 51 19 ine weis obe er zouber könne. 55 so nü wll Ich tchowen 
ob du iht lügest. 60 10 doch soll dfi gedenken wol, obe ich ie 
getrtete fuoz von miner steste. 62 10 ein kldsen**re, oh^ra ver- 
trüege? 67 2 ob mich daz iht swar.be? 62 30 diu lere, ob s{ mit 
triuwen si, daz schine an iu. 63 22 friundin unde frpwen In 
einer waete wolte ich an iu einer gerne sehen, oh ez mir so rehte 
sanfte taste, alse mir min herze bat verjeben. 66 9 nü hoeret unde 
merket, ob siz denne tuo. 73 34 wesse ich obe siz nochgeruwe. 
85 16 ich warte allez ob diu helle in lebende welle Blinden. 86 11 
lehn weil übe ich scheene bin. 90*° in weis nlht ob si ere st 

obe, raumadv., oben. 3 18 daz wir mit dir obe geligen (ob 
siegen). 93" disen dingen hät diu weit nlht dinge* obe. 

och. s. ouch. 

od, ode, oder, conj.oder. 1. od: 2S 29 daz si läzen in Ir 
kragen ir valsch gelübde od näch gelflbde ntht versagen. 120 2 * 
wedr ist ez Abel, od ist ez guot, daz ich min leit verheien kan V 
2. ode: 27 w ob ichz behalte ode ob iehz Iäze. 31 «• ich bin 
hein ode ich wil hein. 49 19 dar ker Ich roinen nac ode ein min 
wange. 105 57 sin lop daz muoz ouch mir gezemen, ode ich wil 
mtnz her wider nemen. 3. oder: 7" da ez wurde gesungen in 
stimmen oder von zun gen. 9 M der meiste strit, der ie was oder 
iemer Sit. 10 7 ttimber gouch, der dran betaget oder benahtet. 
10 24 schetries von in, oder scheide« alle von den kseren. 11** 
ir wellet übel oder wbl. 31** sit willekomen, m5r gast, so 
mooz ich sprechen oder ntgen. 33 5 daz man gotes gäbe fht ' 
kottfe oder verkaufe. 41 • mnget Ir iuwer wunden teilen oder 
die mine heilen. 63 17 liebet mir die ztt : oder ich muoz an fröid- 
en borgen 54 s sö saehe ichs iemer gerner an dan himel oder 
himelwagen. 66 t7 wol vierzec jnr hab ich gesungen oder tnl. 
74« st mir ieman lieber, maget oder wip. 85 1 » er sl dienstman 
oder fri 87 16 , 30 huetent wol der ören, oder Irsint tonen. 128» 
124* ist mir min leben getroumet oder ist ez war? 

offen, adm.j aufgethan, offen. 74 'VV f »Ines hemn tiefin 
wunde diu muoz iemer offen sten. 

offenbar^ aus offenbare , Walkern) , offen gezeigt offenbar, 
adv.: 87 M htietent iuwere ougen offenbar und tougen. 87 23 lant 
si gnote site spehen offenbar und tougen. — offenbare: 7 10 
sit er uns hät sin hantgetät grheizen offenbare. 91 25 der st von 
gnoten wtben niht ennimt, offenbare, stille und eine. 105 17 
wand er was doch zewäre sin vient offenbare. 

offen liehe, adv., allen wahrnehmbar , verständlich. 10 14 
die stnt wider dich doch offenliche unreine. <44*»dazs als offen- 
liche gant. 
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ofte, adt>., oft* 35 13 ez ist ze wich und ofte- ha>ne. 98 11 daz 

man mich ofte sinnelösen hät. 
der orden, der stand, orden. 21 36 geistlich orden in kappen 

triuget. 

diii ordenunge, anordnung , Ordnung, 9 0 wie stet din orden- 
unge. 7 30 gesungen üz allen ordenungen (in allen gesanges 
weisen). 

daz öre, ohr. 36 36 dur ir 6re enpGenc si den vü sfiezen. 103 M 
wir dornen in tin 6re. 5 U ein wort ob allen Worten beslöz dlnr 
ören porten. 87 1 *, 32 hüetent wol der Ören. 20* der in den ören 
siech von ungesühte si. 64 19 daz tuot wol in den ören. 42 3 bete 
ich ougen oder ören danne da. — 87 S6 , 38 zungen ougen ören 
sint dicke schalchaft, zören blint. 

6 r e n I ö s , aaj. , der ohren beraubt. 69 24 waz sprich ich ören- 
löser ougen äne? 

daz ors, streitross. 25 37 ors, als ob ez lember wjeren, vil 
maneger dan gefüeret hät. 

daz ort, stelle, platz. 5 tt «n allen orten. — daz ende: 28 18 
unz üf daz ort (fort und fort). 63 23 friundin döst ein süezez 
wort: doch sö tiuret frowe unz an daz ort. 

österlich, adj., paschalis. Iii 2ft sin österlicher tac, meien- 
tac, (Benecke) wonniger fr eudentag. 

Osterriche, Osterrich,' Östliches reichsland, Oesterreich . 
19 29 Friderich üz Osterrich. 32 5 herzöge üz Osterrich Liupolt. 
21 1 des försten railte üz Osterriche. 28 11 herzöge uz Osterriche. 
32 14 ze Osterriche lernt ich singen unde sagen. 35 1 Liupolt 
zwir ein fürste, Stir und Osterriche. 35 17 Liupolt uz Oster- 
riche. 36 7 die helde üz Osterriche. 

Otte, n. pr., Otto. 26 30 hör Otte. 26« Ich hän hörn Otten 
triuwe. 2Ö 33 ich wolt hörn Otten milte nach der lenge mezzen. 

ouch, och 31*. 4S 3 «. 65 32 . 106 32 . adv. auchi 1. ab erstes 
wort des satzes, dem das verbum folgt, einen neuen satz 
beifugend: femer. Ii 12 wir hörten iuch der kristenheit ge- 
bieten, wes wir dem keiser solten pflegen, dö ir im gabent 
gotes segen, daz wir in hiezen hörre und vor im knieten, ouch 
suit ir niht vergezzen. 25 33 man gap da niht bi drizec pfunden, 
wan silber als ez wtere funden, gab man hin und riebe wät. 
ouch hiez der fürste durch der gernden hulde die malhen von 
den stellen taren. 31 1 ouch hörte ich ie die liute des mit volge 
jenen. — 2. ouch der rede eingeschaltet (cf. Ben. gloss. z. 
Iw.) Dieses ouch bezieht sich entweder auf den ganzen satz 
od, auf einen theil desselben, u. dient mithin a) einenneuen satz 
beizufügen: auch, ausserdem, zudem, obendrein etc. 
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• 3 M davon din name si geret und ouch din lop gemöret. 3 28 des 
si dir i einer lop gesaget, unt ouch der - reinen «Uesen maget. 
10 21 sd var er balde und kome uns schiere» laze sich niht toeren ; 
irre ouch etelichen der got und in girret hät. 10*, 28 . 14 1S . 18 2 *. 
2124 22 w . 29 28 . 80 2Ä , S1 - 31 2 » 32». 38*. 44«. 45 K 46*. 4?«*. 
48 1 W 6 - 54*°- 55 31 . 59 30 , 31 . 60 2 . 62 18 . 66 12 . 73 29 . 77 20 . 79*. 
84» a5 u , 15 8Ö 25 . 90 5 - 95«V S . 96 4 - 99 1 - 103 20 . 105««. 106««. 
111« 113 10 . 115«*. 118 w - 120 2 *. b) einen satz anzufügen, der 
aus dem vorigen folgt, oder Um verstärkt, bestätigt , erklärt: 
und wirklich auch, demnach auch: V der dise zwei 
zesamne sneit, geliche lanc, geltche breit, liep unde leit, der 
wolle ouch daz wir trüegen in Kriste kristenlichez leben. 14 12 
stt ich den gelouben b&n, frowejMinne, fröit ouch mir die sinne. 
20 29 swer sich ze guote alsdverpflihtet, daz er der beider wirt 
entwert, dem habe ouch hie noch dort niht lönesmere. 32 i 2 , 25 . 
45«°. 48". 51 28 55*. 58««. 63» 65««. 70«*. 93 l . 96 8 . 99V*. 
c) .eine schwächere od. stärkere entgegenseHung anzudeuten: 
aber auch von der andern eeite: 20 18 22«*. 24« 1 . 27*. 
39*. 41**. 64 19 . 93 13 . d) s wer oüch, wer immer: 92 30 swer 
ouch die süezen arebelt dur si ze rehte kan getragen, e) vor com- 
parat.: 25 8 diu gab ich unde hat ouch md. 54 10 unt wsere 
ouch iemer me gesunt. 62 15 daz und ouch md vertrage ich. 
" f) einzelne worte verbindend. «) vor dem bezüglichen worie: 
4 M ein sedelaere und ouch gebieterinne. 5 40 nu biten wir die 
muoter und ouch der muoter barn. 15 1 daz b6re lant und ouch 
die erde. 19 25 sd wurden si erforht und ouch gewinnet. 19 36 
mich bat daz riebe und ouch diu kröne an sich genomen. 21« 
beidiu liute unt ouch daz lant. 26 14 daz er den wec vil wol . 
bewarte und ouch bestelle. 31 5 beidiu üzen unde och innen. 
37 8 dur hende und ouch dur füeze. 7t« 6 ein wünneclicher wän 
und ouch ein lieber friundes tröst. 75 37 dä Itt nu rife und ouch 
der snd. 97 20 din saelde und ouch din ere. 99 30 dur müre and 
ouch dur want. 111«« so State an dren und ouch also wol ge- 
muot. 112 28 beide naht und ouch den liebten tac. 123 2 « na 
ringe und senfte ouch Jesus minen val. ß) nachgestellt: 24 8 
mit Worten und mit werken ouch. 
daz ouge, auge. mit dem artikel zusammengezogen: d o u g- 
en 44 2I . 75«. 118« 2 . — stoujul. nom.: 99 21 sin gesachmin ouge 
lange nie. 117 2 maneger wunne der min ouge an sach. 122* 
min ouge michel wunder siht. . 14« 9 slt min söndic ouge siht daz 
here lant. 50 28 daz din ouge mich sd selten siht. III 28 swenne 
ein w|p ersiht sin ouge. — plural. nom.: 87 « 5 , 38 zungen ougen 
6ren sint dicke schalchaft, zeten Mint. 61 «°- daz in diu ougen 
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r t 

äze füeren. 82 20 im gent diu ougen umbe als einem äffen. 99 27 
weit ir wizzen waz diu ougen sin, dä mit ich si sihe. 99 12 sint 
ir mines herzen ougen bi, so daz ich an ougen sihe sie? 118 82 
mime spilten dougen ie. 47 18 mfn ougen hänt ein wip ersehen. 
56 2 Iqh Welte daz ir ougen an Ir nacke stüenden. 74 32 do er- 
sebaropten sich ir liebten ougen. — genit.: 69 24 waz sprich ich 
drenldser ougen äne? 84 58 unde hät ouch uns der ougen vil 
erblendet. HO 1 dnr tr Üehten ougen schln wart ich also wol 
enpfangen. — datw: 31* Ich wtl nlht mä den ongen volgen 
noch den sinnen. 64 27 ez tuot in den ougen wol. 9** ich »ach 
mit minen ougen manne und wibe tougen. 46* waz mir dicke 
baz in minen ougen hat getan. 00** wie jämerlich gewin tege- 
Itch vor minen ougen vert. 2T 2 * sträle üz Spünden ongen schieze 
tn mannes herzen grünt. 109 ! * dä lerest liebe ä* Spünden ougen 
lachen (glänzende, bewegliche äugen) 57** so wird ich mit 
twerhen ougen scfailhend an gesehen. 99 22 mit vollen ougen 
sehen. 123** toh was mit sehenden ougen Mint. — accus.: 38 7 
din asche stiubet in dia ougen min. 4t* bete ich -ongen oder 
dren danne dä. 41 21 waz hilfet, tnon ich dougen zuof 75* daz 
ich disen sumer allen meiden muoz väst under dougen sehen. 
99 17 swenn ez diu ougen sante dar. 99 23 daz ich än ougen sihe 
si. 99 25 sunder ougen. 99** daz si mich än ougen sehen sol. 
101* dö ich dich gesaeh reht under ougen. 115** si hät ouch 
ongen. 87 l7 , 24 büetent iuwere ougen. 

der ougenblic, das anblicken mit den äugen. IIS 17 ir vil 
minneclichen ougenbiieke rüerent mich. 

diu ougen weide, deranbliok. 19 1 die ongen weide sehent die 
fürsten gerne. 31* sä möhte ich loben die süezen ougenweide. 
75** der ougenweide ist d* niht me. 80 1 * owe der ougenweide. 
103 18 mit ougenweide zarten. 

diu ouwe, wasserreiches wies enl and. 39 21 ich kam gegangen 
auo der onwe. 27 l * in löften noch uf erden noch in allen gröen- 
en ouwen. 

• uwe, owe, int er j. der klage, der Verminderung , des ver- 
langen*. 73** ouwe daz ich niht üuochen kan) 114» ouwd des 
furht ich vil sere. 119 2 * ouwd wie säeze ejn arebeit. 120 1 * 
ouwd deich niht vergezzen mac. 122* ouwe weit, wie kamt 
ez umbe dich! 122 » ouwe möht ichz verenden! 124» ouwd 
wie uns mit süezen dingen ist vergeben! 124 17 ,** iemer mere 
©uwe. 125 10 so wolt ich denne singen woi und niemer mär 
ouwe. — o wd, am an fang des sattes: 9* 9 owe der bäbest ist 
ze jnnc. 13* owe waz eren sich ellendet von tiuschen landen! 
13" owe ez kumt ein wint. 13 *• owe wir möezegen liute wie 
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sin wir venera» zwischen froiden nider an die järaerlichen 
stat! 13 28 owd der wise die wie mit den grillen sungen. 21 10 
owd dir, weit, wie Übel du sidst! 25 15 owd, owd, zera dritten 
wd! 30 25 ow| da? got gifet zqroeclichen sdre an deine wundert! 
31 11 owd daz ich der trfiege ie künde an in gewan! 40 22 owd 
danne, so h&n ich getobet. 43 4 owd waz sol dem. selben guotf 
44* 3 >ow0 daz man si niht vermidet! 46 27 owd der mich da well- 
en hieze. 50 18 owd danne, ob daz geschiht! 52 4 owd so ver- 
lorner stände. 52 27 owd dö was mir so wol. 53 1 owd miner 
wü nneelf eher tage ! 54 4 owd waz lob ich tumber man? 55 2 owd 
wie tuoat die friande so ? 55 1§ , owd du sollest selbe dai*. 64 81 
owd hovelichez singen , daz dich* 64 35 owd daz din wirde also 
geliget. 65 8 owd daz ez uieman tuot! 66 1 owd des! 69 12 owd 
woldest dn mir helfen, frowe min! 75* owd gesaehe ichs under 
kränze! Ö2 24 owd daz wisbeit unde jugent, des maanes schäme 
noch sin tugent niht erben sol, sö ie der Itp erstirbet! 85 11 owd 
des, daz in diu erde mac getragen. 89" owd der ougenweide) 
893* ow $ d eg urloubes, des ich dich hinnen wer. 100 10 owd 
wojte ein s»tic wip alleine. 102 28 owd daz man dem einen an 
ir drier stat nn nlgen muoz. 112 10 owd sold ich si dicke sehen, 
der ich mich für eigen gihe! 118 10 owd jä het ich baz geswigen ! 
124 1 owd war sint verswunden alliu miniu jär! 124 18 owd wie 
jämmerliche junge Hute tuont, den nn vil riuwecliche |r gemüete 
stuont! — eingeschaltet oder am ende des sattes: 25 10 nun 
hab ich weder schapel noch gebende noch frowen zeinem tanze, 
owd. 67 32 ich hat ein schtenez bilde erkorn, und owd daz ichz 
ie gesach. 76 2 die tören sprecbent snia sn!, die armen liute 
owd owi. 

o w i , interj. der klage, 76 2 owd owi. 

p. 

■ 

der palas, wird 5 1 der leib der Jungfrau Maria genannt: 
gptes anune, ez was dtn wamme ein palas reine, da er eine lac 
beslozzen inne. 

deTpatriarke, patriarch. 34 28 der biderbe patrtarke misse- 
wende fn. 

Pd.ter, n. pr. 9 Petrus. 33 2 daz er sant Pdters slüzzel habe. 

der pfaffe, geistlicher. 9 25 pfaffen unde leien. 51 18 seht an, 
pfaffen, seht an, leien. 45 27 frowen und pfaffen. 25 M die 
pfaffen wellent leien rebt verkdren. 34 1 die pfaffen solten ki usch- 
er dan die leien wesen. 37 22 geloube swaz die pfaffen guotes 
lesen. 34 12 ir pfaffen, ezzent büenr und trinken* win. 83 1 ir 
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94<& pfaflich — pflegen 

bischofe und ir edeln pfaffen sK Verleitet. 80 21 ritterliche pfaff- 
en. II 17 der pfaffen ere. 12 sa nns leien wundert umbe der 
pfaffen lere. 25 12 daz hät der pfaffen wal gemachet. 27 14 der 
pfaffen disputieren ist mir gar ein wiht. 34 21 grözen bort zer- 
teilet selten pfaffen hant. 31 27 nn seht ir, waz der pfaffen werc 
und waz ir Idre st. 10** soltidi den pfaffen räten. 10** die 
rehten (frommen) pfaffen warne 1 , daz si nlht gehoeren den uu- 
rehten. 

pfafltch, adj., geistlich W* 1 pfafllche ritter, rittertlebe pfaffen. 
pfahten, prüfen ob etwas dem pfähte, dem recht und der 

Satzung gemäss ist, z. b. das maass untersuchen. 10 6 du 

bisizegroz, dü bist ze kleine: ez ist ungahtet! tumber gonch, 

der dran betaget oder benahtet! wil er wizzen daz nie wart 

gepredjet noch gepfahtet? 
diu pfanne, pfanne. 34** sd ist min win gelesen unde süset 

wol min pfanne. * 
der pfant, daspfand. 10« dä er pfant noch bürgen fiat. 82« 

dem setze ich mine wärheit des ze pfände, 
din pfarre, pfarre. 34 10 unz in erfüllent aber alle pfarren. 
der Pfftt, M. pr., Padus, Po. 31 u von dem Pfade unz an die 

Traben. 

der pfat, fussweg, pfad. 80 7 dem gevellet lihte ein enger 
pfat. daz pfat: 40 6 kumt lernen an daz selbe pfat. 

der pfäwe, pfnu 19 S2 dö gieng ich slichent als ein p/awe. 
38 1 ein stolzer pfäwe. 

p f e n d e n , pfänden , berauben, ptc. gepfant: 34 14 daz ir in 
liehet und uns Tintschen ermet unde pfendet? 60 17 du maht 
mich wol pfenden. 94 7 mac diu huote mich ir libes pfenden. 
77 M der manegen veigen der sele hät gepfant. 

da» pfert, pferd. 82 19 ein frömdez pfert. 104 7 mir hät her 
Gerhart Atze ein pfert erschozzen. 104 1Ä wie min pfert ma;re 
dem rosse Rippe wa?re, daz im. 

pflegen, phlegen, infin. 11« 61 * 7 . 92*. 93» lOS^phleg- 
en. — imper * 24 23 pflic. 24" pflig. — praes. indic.: er pfliget 
42». 58 l . 70 12 phligt si 75» man phligt 117». Ir pflegent 
79 11 . si pflegent 24». 28». — conjunet.: er phiege 108 V». — 
praeter, indic: ich phlac 115*. er, man pflac 21 1S . 24». 84 u . 
92». phlac 117**. 120*. si pflägen 24 10 . — conjunet.: er 
pfleege 24». 40 ls . 97 ». — mit der negat.: ich en pflac 72 ,s . 

1. mit genit. a) wofür sorgen , sich mit freundlicher Sorg- 
falt annehmen: 24 15 pflic min wol. 24 14 als ir der heilig engel 
pfiffige. 24 20 mit saeldenricher huote pflac din Gabriel derguote. 
24 81 als pflig ouch min* 70 12 sionngent zuo deme komen, der 
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\ pflegere — predjen £45 

■ 

ir nlhl.sd schöne phliget. 108 3 nü pblege sin got. 108 13 daz 
sin der süeze väter näch genäden phlege. — 72 18 wan ich sin 
vil schone enpflac. — b) etwas als ein geschäft treiben, etwas 
besitzen: 21 18 nieman siht dich fröiden walten, als man ir doch 
wilent pflac. 92 2 von solher herzeliebe muost du fröiden pfleg- 
en. 97 S6 daz man rehter fröide schone pfltege als ö. 115 3 alle 
mine fröide der ich wilent phlac. 24 5 so pflegent die knehte 
gar unhövescher dinge. 24 19 die dä pflägen frecher zungen. 
28 21 so pflegent si tugendeldser witze. 40 13 wes er mit mir pllajge. 
42 21 waz din reiner lip erwelter tilgende ptliget. 3,1 12 sit er sö 
maneger tugende mit sö stajter triuwe pflac. 92 21 swelch wip 
ie tilgende pttac. 58 1 daz si liste pfliget. 61 37 wünneclicher 
mäze pflegen. 75 20 phligt si iht ander varwc? 79 11 ir pflegent 
wisheil, sterke und arzeniq, 93 35 solt ich pflegen der zweier 
slüzzel huote. 105 10 läze got der saelden pflegen. 117 23 des 
man da phligt, daz widerstuont mir ie. 120 3 als ich gedenke, 
wes man phlac in der Werlte wilent e\ — c) mit dativ u genit. . 
etwas als pflicht thun, leisten: II 9 wes wir dem keiser sollen 
pflegen. — d) ohne object: 117 24 wirbe ab ich sö man e phlac. 

der pflegere, der p fleger, sorge tragender. 85* getriuwer 
köneges pflegere. » 

diu pfliht, ßrsorge. 106 32 die in bänt in ir pfliht. III 23 ein 
man verbintet äne pfliht (ohnegrund) ein spil, des im nieman 
gevolgen mac. 

p f I i h t c n , dienstlich sich verbinden. 12 15 nü lät in zuo lu pfliht- 
en. 59 12 si pflihten alle wider mich. t 

die pfrtiende, der unterhalt von einem geistlichen amte. 11 3 
an pfrüenden und an kirchen möge in misselingen« 

daz pfunt, pfund. 19 20 du möhtest gerner dankes geben tüsent 
pfunt. 20 14 und gulte ein fuoder guotes wines tüsent pfunt. 
25 32 man gap da niht bi drizec pfunden. 

P h i I i p p e s , n. pr. , Philipp. 18 29 diu kröne ist elter danne der 
künec Philippes st. 19 7 der künec Philippes. 19 17 Philippes 
künec. 16 36 Philippe, künec here, si gebent dir alle heiles 
wort. — dativ: 9 15 Philippe setze en weisen üf. 

der pilgerin, Wallfahrer. 13 15 daz hier ich Waltere und pil- 
gerine klagen. 

der Pölän, Pole. 81 2 ein Pölän ald ein Riuze. 

diu p o r t e , pforte. 4 7 Ezechiöles pojte , diu nie wart üf getän. 
(cf. Eesek. 44, 2). 5" ein wort ob allen worten beslöz dinr 
üren porten. 

predjen (ahd. predigön), öffentlich bekannt machen (von 
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der kantet herab). 10 Ä wil er wizzen das nie wart gepredjet 
noch gepfahtet. 

der pris, lob, rühm. 19 22 wie man mit gäbe erwirbet pris und 

äre. 78 w sin lob g£t vor allem prise. 
p risen, loben y rühmen. 22 n der sin ere prise. 26* wie selten 

ich dich prise. 

prQeven, erproben. 27 15 st prtievent in den arken niht. 27 u 
si prfieven her» si prfieven dar. 103 20 si pruoften ungetriuwen 
mort. 

Pülle, n pr. $ Apulien. 28* von Pfllle künec. 

q u a? m e , praet . conj. von k o m e n. 23 19 quteme er dar. 

B. 

der räche, rächen. 29 11 die Mgent in sirne rächen, 
din räche, strafe. 10 13 an diner räche gegen in, herre vater, 
niht erwint. 

Raphahel, n pr. ?9 10 her tiuvels vient Raphahel. 

daz rat, rad. 65 15 zc der mül, dä der stein sö riuschent umbe 
gät, und daz rat sd mange unwise hät. 85 w mit dem rade zer- 
brechen. 

der rät, genit. rätes, datm räte und raete 30 11 (cf Lachm. 
p. 151), plur, riete 83 30 . 1 persbnl. collect. , dierathsver- 
sammlvng: 31 20 daz ez (daz gnot) gät mit den fÜ raten zuo den 
künegen an ir rät. 83 15 (swä der nider) an höhen rät gezucket 
wirt. 83^ den möht ein keiser nemen wol an sinen höhsten rät. 
85 17 swer an des edeln lantgraven räte si. — 2 der rathgeher: 
84 28 edelr küneges rät (cf. dagegen Wackern. erlftut. II, ISO 
ubersetzt: edler konig mit deinem rathe). — 3. der rath, an* 
schlag: 3 13 sin rät und boeses fleisches glr die hänt geverret, - 
herre, uns dir. 20 5 daz ist min rät 26 1 daz was ein minne- 
clicher rät. 107 1 iöne in anders niht, wan als« ir rät nü si. 
28 23 erlamen mtiezen im diu bein, als ers zem räte biege. 29 10 
die volgen mime räte. 36*° volget guotem räte. 30 11 dä man 
eteswenne hovelichen taste, mit gebterde, mit gewisser rede, 
mit riete. 7 17 (gut) gebe uns rät. 8 11 deheinen rät koud ich 
gegeben. 10 17 bot, sage dem keiser sine« armen manne« rät, 
13 31 tören schulten ie der wisen rät. 29 M hänt den rät von mir. 
55* nun hän ich friunt, nun hän ich rät. 46 37 dur daz sö suoche 
ich, frouwe, in wem rät. 71 22 an des genäde suoche ich rät. 
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119 19 helfe suocbe Ich und vbL 83 2 ° ich wil die herren leren 
daz, wies iegeslichen rät wo! mügen erkennen. 105 18 die zagen 
truogen stillen rät (heimlichen rath kalten). 83 30 der guoten 
rate der «int dri. — 4. was weise gehandelt ist: 3 3 got diner 
trinitäte, die beslozzen Laie din fürgedanc mit r*te. — 5. ab- 
hilf e von etwas: 6 7 wie mac des iemer werden rät (wie soll 
dem geholfen werdenß 9U 22 wie sol nun iemer werden rät* 
113 36 mich dunket daz min niemer werde rät. 109 28 sd mac 
miner sorgen werden rät. 89" wie wirt es rät 97 14 sd möbt 
es wol werden rät. 

räten, praet. riet. 1. intr. einen rath geben: 10 25 solt ich 
den pfaffen räten an den triuwen min. II 27 dö riet er den un- 
wisen, daz. 17 11 wir suln den kochen räten, daz. 26 13 die 
wisen rätent, daz. 27 15 nü räte ein iegltch f rinnt, oh. 28 28 
wan mugens in räten, daz. 29 16 icbn räte tu niht näch wäne. 
85 30 dö rieten die alten, und täten die jungen. 83 21 sd suln die 
nidern umb daz riebe räten. — 2. trans. einem etwas anrathen: 
31 4 diu rieten mir an zwei, daz ich diu solde minnen. 44 81 un* 
«taste, schände, sünde, ua&re, die rätents iemer swä mam 
beeren wil. — 3. etwas errathen: 69' obe ich rehte räten kttnne, 
waz diu minne si. 

r aß z e , aaj. , herb, 1O0 21 ( wm weine) er welle rsszer sin. 

rechen, strafen. 1. ohne object: 11 35 ir wellet übel oder wol, 
so mac si (din haut) beidiu reeben unde Ionen. — 2. mit dem 
accus, der suche: ein unrecht vergelten: 24 1 swaz ir in tuot, 
daz rechent iuwer jungen. 76 28 hilf rechen disiu leit. 78 1 got 
wil mit beides handen dort rechen sinen anden. 40 21 hät si daz 
an mir gerochen. — 3. mit dem accus, der person: sich oder 
einen andern beschädigten rächen: 10 9 rieh, h$rre, dich und 
dine muoter, megde kint, an den die iuwers erb el and es vinde 
sint. 73 22 s6 rechet mich. 16 10 dä diu witwe wirt gerochen. 

diu rede, rede y erzählung. 104 6 hie gel diu rede enzwei. 
121 38 mir was ir rede swär. 71 28 wie kumt daz ich so wol 
verstau ir rede, und si der miner niht. 85 35 lät iueh niht ver- 
driezen miner rede, oh si geftiege si. 115 28 swenne ich iezuo 
wunder rede kan. 121 2 diu lät mich aller rede beginnen. 12 37 
an welcher rede wir sin betrogen. 83 38 wan hoeret an der rede 
wol, wiez umb daz herze stät. 16 24 sd wil ich die rede ent- 
sliezen kurzwilen. 42 4 sd kund ich die rede verstän. 35 1 ich 
habe ouch die rede gehöret. 47 14 »wie minnecücb ir rede st. 
67 35 ez hät schoen onde rede verlorn 70 13 du solt eine rede 
vermiden. 71 8 sd läze ir mine rede ein wenic baz gevallen. 
68 28 lä die rede sin. — die sache: 23 2 die rede wil ich dir baz 
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bescheiden. 106 6 waz sol diu rede beschallet? — gesang, lied: 
61 33 mir ist min rede enmitten zwei geslagen. 82 34 hetst anders 
niht wan eine rede gesungen. — Überlegung, Vernunft: 30 11 
mit gewisser rede. 

'der redegeselle, der sich mit einem unterhält. 86 28 sit niht 
wan min redegeselle. 

reden, reden, sagen. 42 1 sö swig ich und laze in reden. 86 7 
ich wil tu ze redenne gunnen. 88 35 nü rede in kurzen ziten 
allez daz du wil. 115* sö si mich mit ir reden lat. 48 37 ir 
minneclicher redender munt. — mit beredsamkeit sprechen: 
43 21 ir tuoi als ein wol redender man. 83° mich riuwet diu wol 
redender munt und din vil sQezer sanc. 

r e d e r I c h , adj. , redeselig , beredt. 81 24 daz mir die redertche 
iegesliche sagen danc. 

der regen, regen. 21 2 dem sfi ezen regen geliche. 

regen, bewegen. 54 13 sö manz iender regl . 

r e g e n e n , regnen. 20 35 ez regen t bödenthalben min. 

reht, adj. 1. in grader linie: 113 37 kruiube wege die gftntbl 
allen sträzen: davor, got, behüete mich, ich wil nach dem 
rehten varn. — 2. moral. gut und gerecht: 10 21 die rehten 
pfaffen warne, daz si niht gehören den un rehten. 26 6 ichn 
tuon diu rehten werc. 106 33 daz er des gein rehten Hüten ge- 
nieze. — 3. Jurist, gesetzlich, recht: 16 34 wir sin an der rehten 
ger. 23* leg üf die wäge ein rehtez 16t. 30" ein rehter rihter. — 
4. wahr, ächt: 6 23 sende uns den rehten geist her abe. 14 1 im 
wart von rehter liebe neweder wol noch wd. 14 15 der ich bin 
holt mit rehten triuwen. 72 27 dä si mit rehten triuwen sprach. 

, 17 27 si rehtiu vastenkiuwe. 22 5 daz ist niht rehtiu minne. 22 32 
der ist an rehten witzen blint. 55 21 ir herze ist rehter fröiden 
vol. 91 23 er hat rehter fröide kleine. 97 36 daz man rehter 
fröide schöne pfla?ge als d. 99 8 er ist rehter fröide gar ein kint 
65 2 der uns fröide wider braehte, diu reht und gefuege wtere. 
65 9 daz rehte singen. 81 27 rehten muot. 92 23 . — 5. genehm, 
passend: 70 Ä sanfte zürnen, seresöenen, deis der minne reht. 

daz reht (cf. W ackern, gloss ) 1. was recht und ziemlich ist: 
18 33 daz si ze rehte nieman guoter scheiden sol. 44 5 kan er ze 
rehte ouch wesen frö. 80 16 well er ze .rehte umb ere sorgen. 
92 31 swer ouch die sfiezen arebeit dur si ze rehte kan getragen. 
95 23 son heize ich niht ze rehte ein saelic man. 106 13 wirt daz 
bereit ze rehte wol. — 2. die gesammtheit der rechtlichen Ver- 
hältnisse jemandes: II 29 daz si den keiser liezen haben sin 
küneges reht. 16 35 reht ist daz er uns gewer. 25 24 die pfaffen 
wellent leien reht verkeren 66» des habentir von schulden 
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groezer reht dan 6. 83 28 die selben brechen! uns diu reht und 
storent unser £. 107* sich hänt deshalp der lande reht le hove 
vil gemeret. — 3. die gesammtheit der gesetzlichen bestün- 
recht: 8 M fride und reht sint sere wunt. 102 27 des 
hinket reht und trüret zuht und siechet schäme. 9* si kiesent 
könege unde reht. 22 1 reht vor gerihte swindet. 36 18 (ir 
fursten) sterket rebt. 16 51 got moez ez ze rehte scheiden, 
rehte, reht, adv. 1. zutreffend, grade i , eben: 30 24 der steh 
dem man üz der hant windet reht als ein äl. 80 23 die «int un- 
nieere mir reht als den vogellinen die winterkalten tage. 90 u 
nü lige ich liebes ane reht als ein senede wip. 124 8 reht als ob 
ez si gelogen. 49 21 mir ist umbe' dich rehte als dir ist utnbe 
mich. 57 8 rehte als engel sint diu wip getan. — 2. dem rechte 
und der Wahrheit gemäss: a) bei Zeitwörtern: 33 21 der stuol 
ze Röme ist allererst berihtet rehte, als hie vor bi einem zou- 
bersere Gerbrdhte. 56 9 deich so rehte hau erkant. 57 8 kan ich 
rehte schouwen. 67 7 swer so dem ende rehte tuot. 103 12 . 69 8 
ob ich rehte räten könne. 71 28 daz er mirz rehte erscheine. 
82 5 swer aber ir insigel rehte erkande. 84 22 ich drabe da her 
vil rehte drier slahte sanc. 96 5 der nimt ir tilgende rehte war» 
97 33 daz ich sö rehte hän gegert. 101 3 s6 dü mir rehte wider- 
sagest. 101 8 do ich dich gesach reht under ougeo. 102 11 Ir 
sult 6 spehen, war umbe, wie, wenn unde wä reht unde weme 
ir iuwer ja sö teilet mite. 123 21 dd greif ich als ein töre tuot, 
zer vinstern hant reht in die gluot. b) adjs verstärkend: 14 9 
ftne minne wirdet niemer herze rehte frö. 74 18 . U8 24 . 130 ll . 
26 81 wand ich sö rehte boesen herren nie gewan. 45 18 sö rehte ' 
reine sost Irlip. c) vor adv erb.: 46 29 wie rehte schiere ich 
danne kür. 48 12 dö man sö rehte minneclichen warp. 63 22 ob 
ez mir sö rehte sanfte t«te. 98 1 daz dien jungen i'röide tuot sö 
rehte wd. 

der reif, der reif, kreis, 106 21 im sint die reife (am fasse) 

vertriben. 
Reimar, n. pr. 82 M . 83 1 . 

reine, adj. 1. vollkommen, gut, schön» a) als beiicort der 
jungfrau Maria: 3 28 der reinen süezen maget. 4 18 alsö gebar 
diu reine Krist. 4 20 daz was diu reine magt alleine. 5 88 einer 
reinen niegde klüs. ö 1 si reine und er vil guotes. b) beiwort 
zu frowe und wip: 24 12 si schal lent und scheltent reine 
frouwen. 27 17 die reinen frouwen. 27 80 . 36 18 die reinen süez- 
en frouwen. 46 10 ein edeliu schoene frowe reine. 45 22 der si 
geschuof schon unde reine. HO 21 ich hän den muot und die 
sinne gewendet an die reinen die lieben , die guoten. 66 21 ir 
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$50 reine — riebe 

reinen wip, ir werden mau. 93 8 der nibt engen gewerbes umb 
«in reine wip. 45 18 daz man nennet reinin wip. 81 16 ir werden 
man, ir reiniu wip. 91 9 reiniu wip und goote man. 91 19 diu 
reinen wol gemuoten wip. c) allgemein: 15 14 hie liez er sich 
reine toiifen, daz der mensche reine si. 42 M waz din reiner 
lip erweiter lügende pfliget. 45 18 so rehte reine sogt ir lip. 
62 « ir habet ein werdez lach an iueb geslouft. den reinen lip. 
97« der vil reine wtbe* Hat. 82 3 * wie reine ein nam. 34*« e 
daz was ir Idre bi den werken reine. 27 27 vil stiele frowe höh- 
gelopt mit reiner güete 86 11 irförsten, tugent iwer sinne mit 
reiner güete. 37 20 Longiniis ein aper im in sin reine siten stach. 
57 11 tugent und reine minne, »wer die sooeben wil. 5 1 ein 
palas reine. 6 22 herten herzen geben wäre riuwe und reinez 
leben. 29 8 daz hat der könec gemachet reine. 123 37 mach e 
mich reine. 78 12 daz here laut vil reine. 93 8 in schäme, in 
kiusche, in reinen siten. — 2. rein, mundus: 54 28 das üz einem 
reinen bade trat. 

reine, adv. 9 vollkommen .und sr.hbn. 533» gß reine rot, so 
reine wiz. 

diu reinekeit, reinheit* Menschheit. 55 22 (ir herze ist) mit 
fäterlicber reinekeit gezieret wol. 

diu reise, pilgert eise, kreuzfahrt. 29 18 der helt wil Kristes 
reise varn. 125 9 möbt ich die lieben reise gevarea über se. 

reizen, locken 47 8 köhiu minne reizet unde machet daz der 
maot nich werder liebe üf swinget. 

rennen, schnell reiten , laufen. 26 22 dannoch so rennet man- 
eger für, des ich niht hän geseit. 

r e r e n , fallen lassen 21 32 untriuwe (hat) ir samen üz gereret. 

riebe, rieh, mächtig , herrlich, reich. 15 6 schooniu lant rieh 
unde here. 51 2 edel unde riebe sint si suinelicbe. 15 22 er vil 
riche übr uns vil armen. 21 7 sin vil milte richiu hant. — 64 l , a 
4er ein ist arm, der ander rieh, der mich des rieben irre, der 
müeze sich des armen schämen. 75 23 dö ich so wünnecliche 
was in troutne riche. 81 21 aweich man wlrt äne muot ze rieb. 
20 23 armen man mit guoten sinnen sol man für den riehen Winn- 
en. 122 8 verdienen rieben solt. 85 29 flcher got. 108 3 got der 
riche. 122 11 , 12 also ineere ein rieh er tdre wäre sö rieh als ich 
armer bin. 43 8 so gits einem riehen man nngemtiete. 28 2 daz 
man mich bi rieber kunst lät alsus armen. 25 31 ailber, als er 
Wcere funden, gab man hin und riche wat. 40 2 dö het er ge- 
machet alsd riche von bluomen eine bettestat. mit dem genitw 
vcrbtmden; 45 10 jon wart ich lobes noch nie so riche. 48 18 dö 
wtren mine spräche fröiden riche. 52 12 ir sit doch genäden 
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riebe. W w der ist eht manger Millen rieb, als subst* ge- 
braucht: 102 25 der tumbe riebe. 42 36 den riehen wize ichz 
und den jungen. 21 20 für din lopf iktan die argen riehen. 81 15 
ze rieh uüd zarm diu leschen t beide sere an sumelichen linten 
. rehten muot. 

anm. im reime: rieb, s i c h 81 23 . (cf. Grimm gr. II, 177, 3; 
Dietrich: mich82 11 ). 

daz riebe« reich y Herrschaft, a) das römische deutsche reich: 
19 36 mich hat daz riebe und öueh din kröne an sich genomen. 
34 * 3 wie daz riebe sl* verwenden . 31 21 wie rcetneseh riebe slat. 
1Ö 31 sö bet er wol underkomen des riebes »wäre. 19 2 des 
riches irre geil. 19 10 des riebes zepter and die kröne. 85 2 irhant 
dem riebe wol gedienet. 10 23 daz riebe steeren. II 3 dazs ir 
gnet verdienen umb daz riebe in liebten ringen. 34 3 daz siz 
riebe suien sturen unde wasten. 83 21 sd suln die nfderti umb 
da* riebe raten. — b) allgemein: 23 13 ez troumte ze Babilöne 
dem klinge, ez würde boeser in den riehen. 17 10 der gap und 
gap und gap slm elliu riebe. 17 23 der ml daz riebe verlür. 

diu richeit, rlchheit, reicht hum. 81 23 übricricheit — ttbric 
armuot. 81 23 sich striezen uf sine rlchheit. 

riehen, reich machen. 36 23 er welle mich noch rieben. 34 13 
daz ir in riebet und uns Tiutsehen ermet unde pfendet. 118 4 ob 
Ir in weit fröiden riehen. 

der rtfe, reif, 39 10 sd lise leb blnomen da rifo na Itt. 114 23 
der rtfe tet den kleinen vogelen we. 75 37 da Ht na rite und 
ouch der sne. 

der r i gel , riegel. 87 u , u stdz den rigel für die tör. 

rihten. 1. die richtung geben: 42 20 daz ich mich ribte nach 
der heide. 19 34 nü ribt ich ez (daz honbet) üf. — 2. mit dem 
datw , recht sc ha ffe n : 12 12 ir Hinget im gerne ribten 12 13 
er rihtet iu da er voget ist. 40 23 rihtet mir. — 3. em rsrtheil 
sprechen: 40 28 rihtet mir und rihtet über mich. — 4. recht 
sprechen: 16 17 er wil ze stunden rihten. 45° wer sol rihten? 
hiest geklaget. — 5. strafen: 36 13 rihtet swaz die armen klagen. 
47» ribte gröz unbilde. 61 23 got der solte rihten, obe er wolte, 
die sd swüeren. 

der rlhter, Hehler. 30" ein rehter rihter. 81 31 na krumb 
die rihter sint. 

r i m p h e n , zusammenziehen. 75 31 des rimphet sich vil manic bra 
der Rin. der Rhein. 56 37 von der Elbe unz an den Rfn. 
der rinc, panzerring. 125 2 ir tragent die liehten helme und 
manegen herten rinc. II 3 dazs ir guot verdienen umb daz riche 
in liebten ringen, der kreis, in dem die richtet sasse?i, das 



^ 
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«5» ringe — ritterlich 

geriete* die gerichtsstätte: 102 " hilf den drin noch wider in 

den rioc. (cf. Wackern. erlÄut. II. p. 170). 
ringe, adj., leicht, gering» ? 38 so han wir de« gedinge,diu 

schulde werde ringe. 22 10 spise frumet uns, ,dlu wir* ringe, 

sö si durden raunt gevert. 
ringen, praef. ranc 9 runden, kämpfen. 58 2 ^ wie al diu weit 

mit sorgen ringe. 123 M . 78 20 mit welher not .gl ringen, sich 

mühen, mühe haben: 13 25 der ie nach stauen fröiden ranc. 

112 12 stt man nieraan slht nach fröiden ringen. . 114 35 die nach 

fröiden rungen. 85 29 wie wir nach dren dd ningen 47 • daz 

der Hp nach kranker liebe ringet. 13 i8 daz wir vil tuniben mit 

der ameizen niht rungen. 58 11 under wilen sö si ringet. 07 1 

also hän ich statte her gerungen, 
ringen, ringe mach en , erleichtem 123 25 nü ringe und senfte 

ouch Jesus minen val. 
daz rint, rind. 123 35 aller guoten sinne ein rint. 24 27 dtaüetic 

vor dem esel und vor dem rinde, 
diu (daz) rippe, die rippe. 79*> la einen sin geborn von kün- 

eges rippe. • . i\, 

daz ris, das reis , das zeichen der herrschaft, seepter. 26* 

Wie getar ich sö gefrevein under dinie rise 4 ? 
der rlse, risse. 27 6 erst ieze übr in wol risen gndz. 81' wer 

sieht den lewen? wer sieht den risen? 
risen, von oben nach unten sich bewegen, fallen: 25* min 

dach ist fül, sö risen t mine wende. — von unten nach oben 

sich bewegen, emporsteigen, sich erheben: 29 31 sö möht iuie 

gel ticke, heil und saelde und öre itf risen (cf. Lathm. p. 150 

'u. 18 2 *). 

riten, reiten. 24 20 got, hdrre, in diner huote gen und riten. 
28 8 kume ich späte und rite fruo. 53 18 daz ich rite und frage 
in frtfraediii lant. 82 11 rit ze hove. 82 17 wedr ntest gerner eine 
guldin katzen, als einen wunderlichen G. A. 82 23 rit selbe har 
hein. 81 15 swenn ich von hove rite. 

der riter 88 10 . 90 s , ritter, rfcrritf er. 88 l , 8 nleman rltter wesen 
mac drizec jär und einen tac. 20" ritters becher. 113 1 ir sönt 
wenden einem ritter sw&re. 113 33 ich rainne einen ritter stille* 
plural : 125 1 dar an gedenkent, ritter. 25 2 wä nü ritter unde 
frouwen. 106 25 dö kam vil ritter unde frowen dur ir liebe dar. 
124 25 die stolzen ritter tragent dörperliche wät. 24* der jungen 
ritter zuht ist smal. 80 28 der schomsten ritter ein. 80 21 pfaf- 
liche ritter. 

ritterlich« adj., einem ritter geziemend. 80 21 pfaüiche ritter, 
ritterliche pfaffen. 
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ri u sehen (cf. ruschen), rauschen. 65 u dä der stein sdriusch- 
■ ent umbe gät. 

r i u t e n , wald ausräuten. 35 * 8 wünsche mir ze velde und niht 

ze walde: ienn kan niht riuten. 
diu riuwe, betrübniss. 74 9 so getrüwet si dem elde und ent- 
stet mlns herzen Howe. — reue: 6 17 nü ist uns riuwe tiure. 

6 9 der umbe^sine missetät niht herzelicher riuwe hat. 6 22 der 

kan wol heften herzen geben wäre riuwe und reinez leben. 

ö 24 , 23 swa er die riuwe gerne wetz da machet er die riuwe heiz. 
8 1 daz wir si (die schulde) abe gebaden mit sttete wernder riuwe. 

35 5 (sönder, du) soll din herze in riuwe senken. i* « 
riuwecHche, betrübt, verzagt. 124 19 den nü vil riuwecliche 

ir geartete stuont. 
riuwen, in betrübniss versetzen, dauern. 83 1 Reimar, du 

riuwes mich michels harter danne ich dich. 83° mich.riuwet 

diu wol redender munt. 
riuwic, adj., reue empfindend. 76 83 uns mac diu geist en- 

zünden, wirt riuwic herze erkant* 
der Ri uze, Russe, 81/ ein Polau ald ein Riuze, 
rd, adj., roh. 76° den Krebz wolt ich ezzen rö. 
r ce m e s c h , aaj. , römisch. 31 21 roemesch riche. 
r ee s e 1 o h t , aaj , rosenfarben. 53 38 da roeseloht , dä liljen var. 
reeten, roth machen- 37 28 daz krhize begunde sich mii sinem 

süezen bluote rotten. * 
Rdme, n. pr. 6 34 als er von Röme was gewon. 28 1 von Home 
- vogt. 84 30 von Röme keiser here. 105 21 von Rdme fuor ir 

scheiden. 124 28 uns sint unsenfte brieve her von Rdme komen. 

9 20 ze Rdme hörte ich liegen. 25 13 dem stuol ze Rdme. 33 2l . 
daz ro>r, rohr. 8 31 velt, walt, loup, rör unde gras. — der hohle 

stock* der kirchevstoek: 33 8 üz im les et siniu rör (cf. Lac hm. 

p. 154 t*. dagegen Wackern. II, 149 uz im blaset siniyi rör). 
Üaz ros, ross. 25' golt, silber, ros und dar zuo kleider, diu 

gab ich. 82 13 ich hän niht rosses, daz ich dar gerite. 104" 

wie min pfert maere dem rosse sippe waere. 
diu rdse, rose, bezeichnung der Jungfrau Maria. 7 23 du frier 

rose sunder dorn. — der königin Irene: 19 13 ros ane dorn 

(Wackern. erläot. II. p. 128). 27» ein liehtiu röse in towes 

blüete. — allgemein: 74 31 sam diu rdse, da si btder liljen stftt. 

43 32 sö stet diu lilje wol der rdsen bt. 27 20 liljen unde rdsen 

bluomen. 28 7 der liez ich liljen unde rdsen üz ir wengel schin- 

en. 40 7 bi den rdsen er wol mac merken wä mirz houbet lac. 

102 35 jd brache ich rdsen wunder, wan der dorn. 112 3 da^ 

ich die rdsen mit der minneclichen solde lesen. 
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rdt, cu(j., roth. 39» seht wie röt mir Ist der munt. 42» aö 
wirf« iemer rdt. 74 80 ir wangen wurden rdt. 53 37 sö reine rdt, 
•ö reine wiz. 54 ' si hat ein küssen , daz ist rot. 75» diu weit 
was geif , röt unde blä. 124 36 diu weit ißt uzen schone, wiz, 
grüen unde rot. Hl 13 selpvar ein wtp, äne wiz, rot. 89 » 
waz helfen t bluomen röt. 114». 122 w "diu beide rdt. 123 u vor 
verbten bieichent mir diu wangen röt. 51» röter munt. 27» 
ir süezer röter munt. HO 19 ,» ir röter munt. 112* ein kos von 
ir röten munde. 75 12 wizer unde röter bluomen weiz ich vil. 
compar. : 27» dtn munt ist rmter danne ein liehtiu röse in towes 
blüete. .ii * . 

rouben, rauben. 33» sin süener mordet hie und roubet dort. 
107 2 swer in Speiden ronbe, den mach er der eren fri. 

rü, adj ., rauh, wild. 76» mtn sieht bar ist mir worden ru. 

rucken, .weg bewegen» 75 5 rucket üf die hfiete. 

der rüemsere, ruhmredner , Schmeichler. 41 » rüenuere und 
lügena?re. 

r ü e m e n , rühmen. 62 6 ob ich mich selber rüemen sol. 
daz rüemen, ruhmredig keit. 51 1 daz mac ich wol äne rüemen 
sagen. 

r ö e ra i c , adj . , ruhmredig. 41 » waz touc zer weite ein rüemic 
man? 66». 

rüeren, in bewegung setzen , aufregen. 42» du rüerest mich 
mitten an daz herze. 112» ir vil minneclichen ougenblicke 
rüerent mich in min herze. 

der rugge, riigge, der rücken, lül 32 minen rugge ich nach 
dir brach. 55» (frö sselde) köret mir den rügge zuo. 

runen , heimlich mit einem flüstern. 53 12 swer ir vient ist, dem 
wil 81 mite rünen. 

r u o c h e n , rücksich t worauf nehmen , achtsam , bedacht , be- 
sorgt sein: c. gen.: 11 » ob ir der p fallen ere ibt geruochet. — 
mit abhängiger frage: 81 15 diu meiste menge enruochet wies 
erwirbet guot. 63 1S sö enruoche ich wes ein bceser gibt. 103 * 
der enruochet wie diu zit zergö. 121» son ruocbe eht waz ich 
kumbers dol. — mit dem infin.f 56 1 sin machet mich niht an 
gesehen. 

ruofen, rufen. 33» und rüefen ime, wie lange er welle släfen. 

54» ich bete ungerne Decke bWz gerttefet. 
diu ruowe, ruhe. 105» der sol den muot an ruowe selten kören, 
ruo wen, ruhen. 79 8 ich wolte lach hörren ruowen län. 
r ü s c h e n , rauschen, als subst. gebraucht: 58 1 dazs ir ruschen 

nienen lät. 
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diu sachc, ding, sache. 65 20 dazs In selben wol gevallent mit 
als ungefüegen Sachen. — rechtssache : 104 12 nü hoercnt frömde 
sache. 

d 1 u s ee I d e , glück , HM. a) personif : 43 1 fron sselde. 55 «*. 
43 5 min frou Steide. — b) in Verbindung mit andern glücks- 
gütern genannt: 29 w so möht foie gelOcke, heil und Steide 
und Are üf risen. 63* sin und saldo. 93" da 11t vil Steide und 
Ären an. 97 29 alsus fröit mich diu Steide und ouch dtn ere. — 

c) singuli 72" diu sselde wirt uns %eiden *chtn. 95"demez 
sin scelde füget sd. 70 17 hete er Steide, kb tsete im guot. — 

d) phiral.s 18* zuo flieze im aller sselden fluz. 20« mir ist 
verspart der s sei den tor. 97« ez w»r uns allen einer hande 
Salden not. 1051° ttze got der saelden phlegen. 107* swer in 
6 seiden roube, den mach er dereren fri. 24" mit Salden müeze 
ich hiute uf st£n. 108* der ie näch saslden warp. 

s ae I*d e n ri c h , adj., reich an salde. 24 28 mit steldenricher huote 
pflac din Gabriel. 

satte, atff. , 1. beglückt, selig, 34 26 da wont ein stelle geist 
and gotes minne bi. 43 20 so war ich zer weite ein saelic wip. 
m\ u . 100". 78** daz lop ist salic, des er gert. 92« daz ein 
salic man volenden inac. 03 4 swelch saelic man daz hat erstrit- 
*n. 93". 95 28 . 99 M . 120". 39 24 daz ich bin stelle iemer me. 
96* er ist ouch salic -sunder strtt b) gesegnet: 14«* frowe, 
daz ir salic sit! 91 10 reiniu wtp und guote man , swaz der lebe, 
die möezejQ sselic sin. 100 " dazs iemer salic müezen sin. 
109 3 salic si diu mir daz wol verstö xe guote. 85 22 vil salic 
si der walt, dar zuo diu heide! 96« vil siehe sm ir jar und al 
ir x!t. 40** er stelle man , der iuwer lere hat ! 71 1 si salic wip. 
98» sl vil salic wip. 95 w er salic man , sl sali« wip. c) be- 
schwörende bitte: 97° daz wende , stelic frowe min, 97 21 doch 
«olt da gedenken, s»Uc wtp, daz. 

diu saiekelt, glückseligkeit. 199" got gefee uns salekeit 

sagen, praes. ich sage. 8»* 44 l . 43". 55«. 56". 61". 64». 
66*». 70". 122". 46 7 sage ich. 84" sag ich 11««. ©r saget 
44«. 69 1 . seit 34*,«,". ?7". 85". 95". 104",««. 111". — 
conj.: 61" man sage. — Ir saget 33«. si sagent 58« 1 . 106 20 . — 
conj.t 50 11 . 84**. — praet. ich sei t: 59««. 114". ez sagte 
99 ". 119**. seite 65 «. sl Seiten 84 ". — partic. g e s a g e 1 3 2 *. 
59«. geseit 25". 2G 22 . 29» 37*. 62". — in Worten aus- 
drücken, erzählen, nennen, sagen, a) das obfect ist im 
folgenden satte enthalten*. II 1 er seit, ob si die guoten bannen 
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and den Übeln singen, man swenke in. 29 38 diu mäze wart den 
liuten da umb üf gel ei t, daz man si ebene mezze und trage, ist 
mir fceseik 33 4 saget war umbe er sine Idre von den buochen 
schabe. 34 14 sagt an, hör stoe, hät iucb der bähest herge- 
sendet. 71 17 nü sage, weist du anders iht? 79 5 sagent, waz 
hänt ir noch dar zuo getän? 46 7 so sage ich, waz mir dicke 
baz in.roinen ougen hat getän. 106 20 hat er ein herze als si dä 
sagent. — mit dem dativ der person: 12 u er hiez iu sagen 
wie erz verschulden welle. 33 3 saget ir uns daz er sant Pdters 
slQzzel habe. 34* swanne er sinen Walhen seit: ich hänz alsd 
gemachet. 34 18 er seit uns danne, wie daz riche ste verwarren. 
44 1 ich sage iu wer uns wtben woi behaget. 48 23 ich sage iu 
waz ans den gemeinen schaden tuot. 56 19 ich sage iu vil lihte 
daz iu sanfte tuot. Ö9 28 ich bän iu gar gesaget daz ir missestät. 
62" ir habt mir geseit also, swer. 64 20 ich sage dir waz mir 
wirret. 69 1 saget mir ieman, waz ist minne? 70 26 ich sage 
dir wes ich angest hän. 84 19 die seilen mir, ir malhen schieden 
danne iere. 85 20 man seit mir, er si staete. 95 13 dannoch seit 
si mir dä bi, daz 100 24 ir sult dem wirte sagen, daz ich. 
112 36 ich bin ein böte und sol iu sagen, ir sunt. 66 26 ich sage 
4u wes. — b) mit dem accus.: 34 6 daz er dä seit. 41 22 ich wil 
guotes mannes werdekeit vil gerne beeren unde sagen. 50 11 
swaz si sagen. 61 26 nein ich weiz got, swaz ich sage. 122 10 
daz si mir gelouben swaz ich sage. — c) Jnt£ dem accus, der 
sache find dativ der person: 8 34 daz sach ich, unde sage iu 
daz. 10 17 sage dem keiser sines armen mannes rät. }1 3 * dar 
zuo sag ich iu maere. 36 10 gloubt niht daz iu die lugentere sagen. 
41 9 lät mich iu daz ende sagen. - 43 27 saget mir der manne muot. 
56 21 ich wil tiuschen frowen sagen solhiu maere. 58 31 nu sagent 
si mir ein ander maere. 59 32 ich seit iu gerne tusent. 61 10 ob 
man ir maere von mir sage. 84 24 daz mir die rederiche ieges- 
liche sagen danc. III 8 al diu werlt diu seit iu danc. 114 29 
miner frowen seit ich disiu maere. 117 34 daz möhten si mir 
gerne sagen. 119 22 und sagte mir ein ander maere. — des si dir 
iemer lop gesaget. 37 1 des si dir lop und ere geseit — accus, 
der person u. sacke: 77 18 der touf si seit unkristen. — d) mit 
einer durch eine praepos. beigefügten Bestimmung: 51 1 daz 
mac ich wol äne rfiemen sagen. 12 38 sagen uns bi ir triuwen. 
83 4 ich wilz bi mimen triuwen sagen. 99 16 ezn sagte mir ir 
güete ie sunder wän. 44 3 und ir daz beste von uns saget. 55 3 
waz ich von friunden sagel 65 4 swä man von im seite maere. 
92 32 der mac von herzeliebe sagen. 104 18 er seit von grözer 
swsere. 104 23 man seit mir ie von Tegerse\ 81 17 daz sage ich 
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zemaere. — e) mitadject. bestimmung; 25 25 der enge! bat ans 
war geseit. — mit adverb. bestimmung: 49 29 waz sol ich dir 
sagen me\ 34 80 daz wir» unrehte w Orken sehen, unrehte beeren 
sdgen> — f) episch, gedichte recitiren: singen an de sagen! 
13 15 d& von wir beeren beide singen unde sagen. 32 14 ze Oster- 
wiehe lernt ich singen unde sagen. 5S 15 kitmpt sanges tac, man 
hoeret singen unde sagen. 61 85 daz raOezen ander Hute singen 
Wide sagen. 72 88 Ich so! singen unde sagen. 

d er Sah se, h. pr. 19 18 die l)ü ringe und die Sahsen. 

d az sal, Wohnsitz, haus. 24 3 wer zieret nn der drett sal? 

Sa iat in, n. pr., Saladht. 19 18 denk an den milten Salatin. 

Salomen, n.pr., Saiomo. 4 38 Salomdnes hohes trdnes bist dü, 
frowe, «ein sedeitere. 23 w si brechent dicke Salomdnes ldre. 

sam, same, adv. («f. alsain). 1. demonstr., so, eben so: 9* 
daz wiH und dar; gewänne die «trttenl starke stürme* Sam tuont 
die vogel ander in. Ii 2 * dd versnobten in die Juden ie: sam 
tfttens eines tages mit dlrre fräge. — 2. reiät., wie: 23 19 der 
tievel waer mir niht so smsehe, sam des boesen Iweser barn. 80 34 
so ist daz üzer lop näch erea, sam des von Katzenellenbogen. — 
mit dem cotij.: 45 38 so die bloomen uz dem grase dringend 
same si lachen (als ob) gegen der Spünden sunnen. 123 88 daz 
ich in kurzer frist alsam gemeine dich sam din erweiten kint. — 
42 12 n lern an kan hie fröide vlnden, si zergd sam der liehten 
hl dornen schin. 65 21 die tuont sam die frosche in einie sö. 74 31 . 
ir wangen wurden rot, same diu rose, dä si bt der liljen stät. 
124 88 diu weit ist uzen scheene, wiz, grüen unde röt, und innän 
swarzer varwe, vinster sam der tdt. — 3. eUipt. betheuerung: 
so wahr, cf. sem57 8 . 82 18 . 

der säme, same. 17 34 wie danne umbe sinen säraen? 21 82 un- 
triuwe (hät) ir sämen uz gerdret. 31 88 daz ist guot fär unge- 
löcke und för des tievels sämen. 

s am eil, aaj., gesammt, zusammen. 98 12 solten si zesamene 
komen (cf. zesamene). 

samt, adv. , zusammen. 36 2 sie behielten alle samt (cf . s a n t). 

der sanc, gesang. 48 20 noch kumpt fröide und sanges tac. 
5S 28 . 108° sanges meisler. 49 17 swä ich niht verdienen kan 
einen gruoz mit mime sänge. 14 8 der vertrüege minen sanc. 
29 3 daz hat der künec gemachet reine und dar zuo minen sanc. 
32 33 Ich weiz wer mir in dinem hove verkeret minen sanc (miss- 
deuten ? entstellen, parodieren, cf. Uhl. p. 80 anm. 43). 41 28 
den verblute Ich minen sanc. 49 2 diu merke disen sanc. 49 32 
daz ich sd nidere wende minen sanc. 69 10 die lögen scheltent 
guoten wiben minen sanc. 62 22 waz mag ichs, gebents lo minen 

17 
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sanc. 73 6 sweira Ich nü läse minen sanc. 91 16 so wil ich minen 
sanc üf geben. 84 22 ich drabe da her vil rehte drter stallte sanc, 
(cf. Lachm. p. 195 ich traf da her vil rehte drter slahte sanc 
den hohen und den nidern und den mittelswanc. Wackern. 
erläut II, f.81). 83 9 mich riuwet din wol redender munt und 
din vil süezer sanc. 32 7 nü wil ich mich des scharpfen sanges 
ouch genieten. 31 34 swer böv eschen sanc und fröide store. 
32 11 singe ich minen hbveschen sanc, so klagent siz Stollen. 
108 11 dur sinen werden höveschen sanc. 53 28 ich setze ir vil 
minneclichen lip vil werde in mfnen hohen sanc (cf. Wachem. 
erläut. II, 181). 118,3« disen wü an ec lieben sanc han ich ge- 

• sungen miner frowen ze Ären, vom gesange der vögel: 27 21 
kleiner vogele sanc. 92 14 aller vogeline sanc. III 6 wol in 
kleinen vogellinen! iuwer wunneclicher sanc der verschallet 
gar den minen. 122 52 der vogele sanc ein truric ende hat. 

sanfte, adv. zu senfte, leicht % leite, angenehm^ behaglich. 
30* swie sanfte man in trttege. 35 w so leben wir sanfte beide. 
40*irist sanfte 56 « daz in sanfte tuot. Ö3 22 . 100». 113" «. 
109 2 * daz din seren sanfte unsanfte tuot. 61 11 daz ir da von si 
sanfte wd. 62 u swie sanfte ichz alsd läze sin. 66 18 dazs ieman 
sanfte in zwivel bringen mttge. 70 6 sanfte zürnen. 86 34 stirbe 
ab ich, 8Ö bin ich sanfte töt. 

tant, sanetus, 33 3 sant Pdters slüzzel. 

sant (cf. samt), praep. c. dativ. mit, 30 20 swer sant mir var 

von hüs, der var ouch mit mir hein. 
diu sät, saat. 17 3 der mitten Ion ist sö diu sät. 85 24 sümunge 

schat dem snit und schat der saate. 
diu säze, die lauer , (insidiae)* 8 24 untriuwe ist in der säze. 
schaben, kratzen. 33 4 saget war umbe er sine l&re von den 

buochen schabe. 100 27 daz er mich von dem brieve schabe, 
daz sch ach, schock, 31 31 gast unde schäch kumt selten äne 

haz. 31 32 nü büezet mir des gastes, daz iu got des Schaches 

büeze. 

derschade, seliaden , vertust, 19 28 ein schade ist guot , der 
zwene frumen gewinnet. 44 33 daz wirt noch raaneger frowen 
schade. 47 15 mir uiac wol schade von ir geschehen. 83 36 die 
andern heizent schade, stinde und schände. 31 12 wie übel ich 
mich des schaden schäme. 82 28 der sich des schaden versinnen 
kan. 34 22 ir sit üf schaden her gesant. 52 2 daz du mich an 
lachest näch dem schaden min. 7 2 daz ern getar niht sinen 
schaden gerüegen. 8 13 daz dicke ein ander schaden tuot. 48 25 
ich sage iu waz uns den gemeinen schaden tuot. 50 2& an grözen 
schaden. III 33 daz mir mit steine nietnan keinen schaden tuot. 
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106 11 noch kan Ich schaden vertrtben. 117** sö hulf Ich in ir 
schaden klagen. 120 29 der niinen schaden halben nie gewan. 

schaden, einem schaden zufügen, praes. schadet, schat, 
praet. schatte, mit dem dativ: 26 18 der schat der sträze 
sere. 37 27 er schadet dir hie. 39 1 uns hat der winter geschadet 
fiter al. 58 38 si schadet ir vinde niht. 62 18 waz schadet iu daz 
man iuwer gert. 79 15 scbadent allererst den heiden/ 85 24 su- 
mange schat dem snit und schat der saete. 114 84 joch schat ez 
guoten liuten, waere ich töt. 117** daz schadet mir lihte. — 
mit einer praepos. verbunden: 29 28 si schat ouch an der sele. 
48« daz schatte mir an miner werdekeit. — ohne dativ; 59' 
die schadent nü beide sere. schaden nü alsd dar. 

dazschaf, schaaf. 33 30 sin hirte ist zeinein wolve im worden 
ander sinen schalen. 

schaffen, praet. schnof, ins dasein rufen, bilden. 82 21 er 
ist als ein guggaldei geschaffen. 115 16 si ist so geschaffen an ir 
libe. — machen, dass etwas geschieht: 63 18 schaffe daz ich 
frögeste. 

schaffeii, festsetzen , anordnen. 9* si schliefen starc gerihte. 

vermachen, legieren*. 32 22 dö erbäte mir geschaffen kleider. 

60 38 al min ungelücke wil Ich schaffen jenen. 61 • min unsinnen 

schaff ich den die mit velsche minnen. 64 8 dö zuht gebieten 

mohte, seht, dö schuof siz sö: tüsent werten einem ungefiiegen 

man. einem befehlen* gebieten: 45 30 die wellent ouch lihte 

mit in schaffen. 80 22 mit den solt du dinen willen schaffen, 
der schal, klang von stimmen. 39 5 sö kaeroe uns der vogele 

schal, freudenlärm: 123 22 ich mörte ie dem tievel sinen schal. 

böser leumnnd: 33 20 sus wirf der junge Judas,, mit dem alten 

dort , ze schalle, 
der schale, schalk. 28 21 er schale, in swelhem leben erst, 

der dankes triege und sinen hdrren lere daz er liege. 82 80 sö 

schrien wir vil lmte «ein schale , ein schale ! 
schalchaft, adj. , von böser knechte art. 87 36 zungen ougen 

dren sint dicke schalchaft. v „ 

diu schalkeit, Handlungsweise böser knechte , Bosheit. 32 13 
* stt si die schalkeit wellen, ich gemache in vollen kragen, 
schallen, laute freude zeigen. 63 28 ich wil mit hohen liuten 

schallen, prahlen, prunken: 24 12 si schal lent und scheltent 

reine frouwen. 35 13 swer hiure schallet und ist hin ze järe 

bocse als d. 65 17 die sö frevellichen schallent. 
diu schäm, schäme, das gefühl von schäm. 81 12 geligeniu 

zuht und schäme vor gesten rougen wol eine wile erglesten. 

102 27 des hinket reht und trüret zuht und siechet schäme. 36 17 

17« 
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schäme, Iriuwe, erbermde, znht, die sult fr gerne tragen. 59* 
»wo tilgende hän ich, der m wilent oämen war, schäm unde 
triuwe. 21 1S du bist vil nach gar aue schäm. — scJusnde, 
schmach: 91 8 (ein wol bescheiden wip) diu schämt sich des, 
swa iemer wibes schäm geschiht. 
schamelös, adj., schamlos, unverschämt. 64 4 die schamc- 
lösen, liezen si mich ane not. 45 34 wd daz zwön als edele 
namen mit den schamelöseii werbent. 73 36 daz ist den schame- 
lösen leit. 

schämen, sich, sich schämen, mit genit* : 6 27 daz ez sich 
aller sünden schämt. 31 12 wie Übel ich mich des schaden schäme. 
49 1 swa nu deheiniu si, diu sich ir wip hei t schäme. 64* der 
nitieze sich des armen schämen. 91 8 diu schämt sich des. 93 18 
der schämt sich aller inissetät. 62 32 des schämt auch. , mit einer 
durch praepos. beigefügten bestimmung: 42 21 diu schämt steh 
vor leide. 46 38 der endarf sich iuwer weder ze hove schämen 
noch an der strftze. — allein: 31 26 (gast unde hereberge) mnoz 
man sich vil dicke schämen. 40 12 wessez lernen, so schämt 
ich mich. 52 1 schäm dich daz du mich an lachest» 62 29 er 
schäme sich lihle und werde guot. 67 11 schäm dich, sol mir 
also geschehen, subst. gebraucht: 28 26 die selben machent 
uns die biderben äne schämen (schamlos). 

diu schände, schämenswertfws thun oder leiden , schände, 
schmach. S3 30 die andern heizen t schade, sünde und schände. 
24 18 da mac man sünde hi der schände schouwen. 22 18 swer 
houbetsünde und schände tuot. 30 1 ich warne er houbetsünde 
und schände zuo im winket. 31 22 du habst dich an die schände 
ein teil ze sere. 44 30 unst&te, schände, sünde, unere, die 
r&tents iemer. plnraLi 101 11 doch was der schänden alse vil. 
28 18 ir komet uns beide sünden und schänden frt. 30 33 doch 
sa?he ich an ir eteslichem gerne ein schänden mäl. 13 7 swer 
diu bei diu hät, der belibet mit schänden. 104 19 daz im den 
vinger abe gebizzen hät ze schänden. 

daz schapel, blumenkranz. 25° nun hab ich weder schapel 
noch gebende noch frowen zeinem tanze. 75 10 daz ich iu min 
schapel gerne geben wü. 75** schapel brechen (kränze winden). 

diu schar, menge, häufen 5 tt der uiegde schar. 7 25 der höh- 
en enge! schar. 15 11 here über aller engel schar. 20 8 ein schar 
vert üz, diu ander in. 124 23 nie kristenman gesach so jaemer- 
liche schar. 

s cb a r n , sich schaaren. 78 2 sich schar von manegen landen des 
heiligeistes her. 

schar pf, aaj., schneidend, schürf. 32 7 nü wil ich mich des 
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scharpfen Sanges ouch genieten. 29 15 sin wölken lösez lachen 
bringet scharpfen hagel. 37 • sin lip wart mit scharpfen (Tornen 
gar versdret. 

der schate, schatten» 94 2 * daz diu linde maere den köelen 
schaten btere. 

schedeUcne* adv., auf schadenbringende weise* 45 7 min 
frowe wil ze schedeliche schimpfen. 

scheiden, praet. schief, cf. schiede. 1. trans: trennen, 
absondern: 48 29 schieden uns diu wipals 6. 48 34 stt man 
uns niht scheiden sol. 10 24 scheides von in oder scheides alle 
von den koeren. 22 11 wer kan den hdrren von dem' kneble 
scheiden. 52 15 scheidet mich von sorgen. 59 15 daz fich scheide 
die guoten von den boesen. 84* ich scheid ir von L ein ander 
niht. 94 1 *»net huote scheiden von der lieben' mich. 97 18 soll 
ich dan min herze von dir scheiden. — 9Ö 29 da scheidet si die 
tosen von. 15 tl der geist, den nieman raac sunder' scheiden. 
18*« daz *i ze rehte nfchlan guoter scheiden sol. reflex.: 7 10 
so suln wir uns niht scheiden. 45 28 daz si sich niht scheiden 
lant. 48 30 daz si sich ouch liezen scheiden. 73 10 Scheide ich 
mich von ir. 88 23 ich wil mich von dir scheiden, entscheiden, 
schlichten: ib* 31 got mflez ez ze rehte scheiden. 43 w doch wil 
ich scheiden dlsen strit. 51*° inefe, wie du scheidest ailez äne 
haz. — 2. intrans : 67 10 wir scheiden alle blöz von dir. 104 32 
also nazzer muost ich von döÄ tnti nches tische scheiden. 1 19 6 
daz ich schiede von dem wäne. SS 23 ir inalhert schieden danne 
laere. 90* der ritter dannen schilt. — anmerk. mit dem pron. 
si verbunden: 10 24 scheides. 

diu schelle, schelle, 32 28 schelten tragen. 

schelten, prs. ich schilte 104 29 , er schildet57*, praet. 
plur. schulten 13 Äl . mit dem pron. si verbünden: 104 29 
schiltes. schmähen, beschimpfen, ohneobject: 73 8 die scheit- 
ern dann*» an m!nen danc. mit dem accus.: 104 29 ich schiltes 
niht. 57 9 swer si schiidet, derst betrogen. 24 12 si schallent 
tinde scheitert reine frouwen. 13 31 tören schulten le der wisen 
rät. 101 13 daz ich dich iemer schelten wil. mit dem hicus. der 
sache u. dat. der pers.: 59 10 die losen scheitert gucken wtben 
minen* saöc. J 

«laz schelten, scheiden, t ad el, schmäh im}). 29 2 ich was 
s6 volle schelten*, daz min äteu stanc. 112 3 * si vertrtiege 
michels baz ein schelten danne ein loben. 105 21 von Röme fuor 
ir scheiden. 

sehenden, ptc. gesehen det 84 37 , geschant 26 ,8 . zu 
schänden machen-, entehren: 59 22 daz ir in wem herren sehend- 
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et. 84 32 8U s min frum und iuwer Are ir schilhen hät gescheridet. 

26 18 der hät gar geschant die selben sträze. 
schenken, einschenken. 29 25 ich trinke gerne da man bi der 

mäze schenket. 6 55 (in dürstet söre nach der löre als er. von ., 

Röme was gewon.) der im die schancte. 
der schepfsere, schöpf er, 3Ö 25 er ist din kint , din vater unde 

din schepfuere. 

8 c h i c k e n , senden» 29 12 ich schicke in tüsent mite und dannoch 
md für Trane. 

schiere, schier 94 28 , adv. % in kurzer zeit , bald. 10 20 so 
var er balde und kome uns schiere. 26 36 vil schiere maz ich 
abe den Hp näch siner öre. 46 29 wie rehte schiere ich danne 
kür', 51 22 . uns wil schiere wol gelingen. 64 34 daz dich schiere 
got geboene. 67 17 din jämertac wil schiere komen. 77 10 sin 
lant wirt schiere enbunden. 89 14 du solt mich schiebe sehen. 
91 14 diu werlt enstd dan schiere baz. 94 28 schier entslief ich 
umbe daz. 115 10 die vind ich vil schiere ich Welz wol wä. 
118 25 daz ich vil schiere wunder tuon beginne. 76 • der wurde 
ich alse schiere fri, 'wer uns der sumer nähe bi. 

schiezen, praet. schöz. 1. trans. schiezen: 27 2 * sträle üz 
spilnden ougen scbieze in mannes herzen grünt. 40 32 ir hät 
mich geschozzen. 4<) 37 ir habt sträle me: muget irs in ir herze 
schiezen. 41° schiezent (sträle) dar, dä man iu widerstd. 54 23 
si sach mich niht, dö si mich schöz. 119 32 dö schöz mir in min 
herze daz mir iemev nähe lit (cf. Lachm. p. 212). — 2. intrans., 
schnell wie geschossen sich bewegen , springen'. 27* dö ich 
dem künege brähte dez mez, wie er üf scböz! 

schilhen, Minzen , schielen. 57 32 so wird ich mit twerhen 
ougen schilhend an gesehen. 

daz schilhen. 84 32 sus min frum und iuwer ere ir schilhen hät 
geschendet. 

der schilt, schild. 12 26 dez herzeichen an dem schilte. 125 3 

ir tragent die vesten schilte. 
schimpfen, scherzen. 45 2 min frowe Wil ze schedeliche 

schimpfen. 

schin, adj. , licht , hell, schtntuon, zeigen: 71 25 taet er mir 
noch den willen schin. sc hin werden, sich zeigen: 24 21 
läz an mir werden schin die grözen kraft der güete din. 72 12 diu 
s»lde wirt uns beiden schin. 106 20 sol daz niht werden schin. 

der schin, glänz, schein: 42 12 der liebten bluomen schin. 81 14 
der schin nimt dräte üf unt abe. 98* min schin ist hie noch. 
US 2 » der sunoen schin. 80 30 jö lob ich niht die schcene nach 
dem schine. 21 31 diu sunne hät Ir schin verkeret. 54 30 ez hät 
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ouch himeleschen schin. 68 3 daz ez verlös smae unde schin. 
HO 1 dur ir liehten oagen schin. 

schinden, die haut abziehen. $5 14 in wil stn ouch niht brenn- 
en noch zerliden noch schinden. 

sch inen, strahlen, leuchten, sieh erweisen. 4 11 diu sunne 
schinet. 11 32 des schinet iuwer krdne ob allen krönen. 28 7 der 
Uez ich liljen unde rösen üz ir^vengel schinen. 35 15 der Dürnge 
bluome schinet dur den snö. 88 14 dö er in (den morgen) dur 
die wölken so verre schinen sach. 62 30 diu löre ob si mit tri u wen 
st daz schine an iu. 70 11 sö lä si denne schinen ob si wizzen 
weme {Lachm. p. 186 slinnen statt schinen). 103 10 maneger 
sehinet vor den frömden guot. 116 36 sö schine ich geil. 121 7 
si schinet uzen fröidenrich. 

schiene, adj. , schön, glänzend, rein, heiter, wohlanständig. 
1. von personen. a) mascul. gen.i 80 31 milter man ist schoene 
und wol gezogen. 86 11 ichn weiz obe ich schoene bin. b) femin. 
gen- von frowen: 46 10 ein edaliu schoene frowe reine. 62 16 » 
frowe, ir slt schoene und sit ouch wert. 50° du bist schoene. 
119 10 sist schoene. 88 3 wizzet daz ir schoene sit. 27» für un- 
geraiiete ist niht sd guot als an ze sehen ein schoene frowen wol 
gemuot. 27 23 swä man ein schoene* frowen siht. 45 21 der st 
geschuof, schoen unde reine. 46 24 seht an schoene frouwen. 
90« er liez ouch sere weinde die schoenen frowen guot. — wip: 
28 6 »welch schoene wip mir denne gaebe ir habedanc. 34 3 wa 
er ein schoenez wip verteile. 50 5 liebe machet schoene wip. 
53 21 von den wiben, die mit werdekeit lebent: der ist vil meng- 
tu mir erkant: und die schoene sint da zuo. 86 22 den (lip) gaeb 
ich umb ein sö schoene wip. 92 19 sist schoener danne ein schoene 
wip. 92 22 diu liebe mac ein schoene wip gemachen wol. 118 22 
bie vor waer ein lant gefröwet umb ein sö schoene wip. 35 27 an 
wibe lobe stdt wol daz man si beize schoene. — 2. von saehen, 
mase gen.: 86 u schoener lip entouc niht ane sin! 118 23 waz 
sol der nü schoener lip? 41 19 die sö manegen schoenen lip hah- 
ent ze boesen imeren bräht. 105 4 manec schoener list. 20 19 dem 
einen git er schoenen sin. femin. gen.: 21 4 ein schoene wol 
gezieret beide. 23 32 hie vor dö was diu weit sö schoene. 124 37 
diu weit ist uzen schoene, wiz, griien unde rot. 95 17 waz ich 
doch gegen der schoenen zit gedinges unde wänes hän verlorn. 
118 21 dazs in also valschen tagen schoene tugent Verliesen sol. 
74 23 mit den schoenen blnoraen zieren, neutr. gen.: 67 32 ich 
hat ein schoenez bilde erkorn. 102° vil dicke in schoenem bilde 
siht man leider valschen lip. 72" mir ist an ime ein schoenez 
wibes heil geschehen. 122 6 den sö schoene heil geschibt. 15* 



Digitized by Google 



904 schoene — schouwen 

schoeniu iant rieh unde höre, comparat.: 116*° da wonent wol 
tiisent man, die vil schoener sint. 94 37 schoener troum enwart 
Die mö. 92 19 »ist schoener danne ein schoene wtp. 118 13 wer 
gesach ie schoener tvip. super Int.: 80 28 der scheensten ritter 
ein. 115 36 ich bin aller manne schoenest nihl. 
diu schoene (schön 67 35 ), Schönheit. 50* der liebe göt diu 
schoene nach. 50 6 desn mac diu seboene niht getuon. 50 33 iru 
ist niht me da, wan schoene und öre. 82 25 daz wisheit unde 
jugent, des mannes schoene noch sin tugent . niht erben sol. 
HO 18 , 15 daz hat ir schoene und ir güete gemachet. 112, 11 waz 
sol wibes schoene? 116 12 so ist min schoene ein wint. 1*21 12 ist 
näch ir wirde gefurrieret diu schoene, diu si uzen zieret. 49 38 
näch dem guote und näch der schoene minnen. 50 V bi der 
schoene ist dicke haz. zer seboene niemen si ze gäch. ,92 25 diu 
liebe stdt der schoene bi, baz danne gesteine dem golde tuot. 
93 3 da liebez herze in triuwen stät, in schoene, in kiusche, in 
reinen siten. 93 38 und naeni lemer von ir schoene niuwe jugent. 
116 3 sist an miner schoene gar betrogen. 67 35 ez hat schoen 
unde rede verlorn. 80 30 jö lob ich niht die schoene nachdem 
schine. 92 20 die schoene machet lieber lip. 116 n wil si fuoge 
für die schoene nemen. H6 27 sist ein wip, diu schoene und 
6re hät. 

8 c h ö n e , adv. zu s c h oe n e. 19 7 oz gienc eines tages ze Megde- 
burc der künec Philippes schöne (in keiserlicher pracht). 25 10 
ä stuont diu kristenbeit mit zühten schone. 28^ 2 ez ist iu wol 
ergangen, und also schöne. 39 15 da mugentir vinden schöne 
beide gebrochen bluomen unde gras. 39 19 schöne sanc diu 
nahtegal. 47 ,8 , 19 wie si schöne Jone miner tage, nu löne schöne. 
49 15 den sie grüezen schöne. 56 28 . 51 27 sit diu vogellin also 
schöne singent in ir besten döne. 61 9 daz si mich klage ze maze 
als ez ir schöne std. 64 10 unz er schöne sich versau. 70 12 der 
Ir niht so schöne phliget. 72 13 wan ich sin vil schöne enpflac. 
74 33 dö neic si mir vil schöne. 75 17 da (die bluomen) vil schöne 
entspringend 79 28 des friundes mac man gerne schöne walten. 
97 36 daz man rehter fröide schöne p fliege als ö. 100 17 frömdiu 
wip diu dankent mir vil schöne. 105 32 daz kan ich schöne wol 
bewarn. 107 33 der lebte hie vil schöne. 114 18 daz er also 
schöne künne leben. 

schouwen (schowen 19 3 . 28 15 . 51 li . 55 30 . 101 10 )> sehen, 
schauen. 1. tntrans.: 28 15 ir sit wol werf daz wir die gloggen 
gegen iu liuten, dringen unde schowen als ein wunder komen 
si. — 2. transü. a) mit accus.: 4 3 schouwe der kristenheite 
nöt, 18 30 da mugent ir alle schouwen wol ein wunder bi. 24 19 
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da mac man «finde bf der schände schouwen. 25 s wa nü ritter 
unde frouwen, die man bi mir solte schouwen? 27 33 man sol 
si schouwen. 86» sit milte, fridebaere, lät in Wirde iueh 
schouwen. 46 21 weit ir die warbeit schouwen. 50 38 s wanne 

. ichs alle schouwe* 57 3 kan ich reble schouwen guot getezlmt 
Up. 77 13 lärownde helfe schouwen. 124 39 der schon we stnen 
trost. b) 19 3 <ler schowe wem der weise ob sime ntocke ste\ 
51 14 muaet ir $chowen, waz dem meien wunders ist beschert? 
55 30 nü wiltfcb sebowen ob dd iht lügest, c) initiativ, praep.: 
27 19 ez war| nie nibt sd wünnecHcbes an ze schouwen. A) mit 
adv.: 44 38 si wellent alze nider schouwen. •** 

daz schowen, das anschauen. 86 23 beide schowen unde grüez- 
en, swaz ich mich dar an versümet hän. — der anblickP'Wi 10 
do ich dich gesach reht under ougen v dd was dift schoWen 
wunderlich. \» ,~ ' 

der schöz, sc/u**. 101 30 ich bare din ungefüege in Tri unde» 
schöz. , 

schrien, praet. er schrd 25 1 *, rufen-, schreien. 75«« nü 
schriet aber diu nebelkra. 32" so schrien wir vil übte «ein 
schale, ein schale!' 25 u zehant der engeHüte schre: ow«, ow«, 
zem dritten we! 33 28 alle zungen suln ze gote schrien wftfen. 
90 18 so wolt ich schrien se, gelücke, .sd. 95 1 diu begonde 
schrien. 

daz schrien, geschrei. 65 22 den ir schrien also wol behaget. 

77 21 ir schrien lüte erhillet. 95 5 von ir schrien ich erschrac: 
diu schrift, die heilige schrift. 21 30 als uns diu schritt niit 

wärheit hat bescheiden. . 
der schrin, sehrein. 8 18 die wolt» ich gerne in einen schrin. 

84 11 ir tiuschez silber vert in minen : welschen schrin. 
s c h r 6 1 e n , schneiden. 43 7 daz si mir sin guot ze minem muote 

nieu schriet. 

diu schulde und diu schult, gen, schulde, sehr oft im 
plural. 1. das, was einem zukommt: 106 34 wan sol im schulde 
und ere geben. — 2. das vergehn gegen eine Verpflichtung : 
16 19 wer deheine schult hie lat unverebenet. 26 1 ezngalt da 
nieman siner alten schulde. 26 12 vergip mir anders mfne schulde. 
85 12 ine kan im nach siner schulde keine marler vinden. — 
3. die Verschuldung eines Übels: 4 32 mit sinem bluote er ab 
uns twuoc den ungefuoc, den Even schulde uns brähte. 7 33 
Wir biten urab unser schulde dich daz dd uns sist genaedeclich. 
7 38 sd hän wir des gedinge, diu schulde werde ringe. 90 32 daz 
die man als übel tuont, däst gar der wibe schult. — 4. grund, 
Ursache: S2 2 * dirre zorn ist äne schulde welzgot unser beider. 
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47 2e daz ein ledlc wtp mich verderbet gar äne schulde. 78 37 
«wen die boesen hazzent ane eine schult, von schulden, mit 
recht, aus zureichendem gründe: 50 M die mir suln von 
schulden wol behagen. 63 16 daz si mich von schulden mttezen 
niden. öö^-des habet ir von schulden groezer reht dan d. 72 22 
die mine fröide hat ein wip gemachet statte und endelos von 
schulden al die wile ich lebe. 82*° du solt von schulden iemer 
des genlezen. 85 1 von Kölne werder bischof , sint von schulden 
frö. 120 33 daz ich noch von wären schulden werde frö. 

schuldic, atfj., verpflichtet, schuldig. 100 29 d ich im lange 
schuldic waere, ich wolt d zeinem Juden borgen. 

diu schuole, schule. 101 33 nw sl din schuole meisterlds tin 
miner stat. 

der schuz, schuss. 18 2 « niht wildes mide stnen schuz. 

se (abgek. imper. von sehen), interj. ecce, siehe. 10 w Sd 
daz ist din. 90 13 so wolt ich schrien Sd, gelflcke, sd. 

der sd, der see. 65 21 die frösche in eime sd. 75«* da ensprung- 
en bluomen nnde kld zwischen mir und elme sd. das meer: 
125* möht ich die lieben reise gevaren öber sd. 

der (daz) sedel, sitz. 102** lä si niht lange ir sedeles irre gän. 

der sedelitre, in) i ab er eines sedeles. 4 35 Salomönes hohes 
trdnes bist dd, frowe, ein sedel oere und ouch gebieterlnne. 

der segen, die Segnung. 1 1 10 dd ir im gäben t gotes segen. 

segen en, segnen. II 13 , 1 * swer dich segen, der st gesegent. 

sehen, praes. ich sihe: 32». 99***». 1131s. 12436. dÄ «ihst: 
50 2 *. er (si, ez, man) siht: 13 3 *. 14 3 *. 21". 27** 42** 
50 28 . 64 27 . 71 3 °. 79* 90 20 , 3 '- 91**. 92 3 *. 97*. 99 M . 102 10 . 
106 23 . 112»». 117«. 120V. 122*. - conj. si sehe: 121«. - 
mit si verschmolzen: sihts 57 31 . — - wir sehen 34 30 . ir 
seht 34 27 . si sehent 19». 28« 35". 44« 37 . 99 32 . — praet. 
indic. ich sach: 8 3 V°, 3 *. 9". 54". 85« 114«. ich en- 
sach: HS 3 *, er (si, ez. man) sach: 15 39 . 25**. 37 10 ,". 
54 23 84 13 . 88»* 117*. — conj. ich sjebe; 23". SO 23 . 39«. 
54*. 70 32 . 76«. — partic. praes.: 46 1 * 123 3 *. — part.praeti 
15 7 . 21 M . 29* 43 ». 56 2 *. 57 37 84 ". 120". — imperat. ab- 
gekürzt sd: 10 2 *. 90 18 . sich: 37**, 3 *. 50 33 . 60". 88 33 . 92 3 . 
101". 102 13 . seht: 25*. 27«. 33*. 39 23 . 40 2 *. 48**. 51". 
56 20 . 59 1Ä . 64 8 . 7ö 21 . 83 2 *. 97«. 99". 105* 3 . 109". sdt: 74* 7 - 
sehent: 83*«. — infin.: 27». 31*. 3S 33 . 47**. 52". 63* 1 . 
75*. 86«. 89 1 *. 98*°. 99 2 «, 33 . 112 20 . 

I. transit., mit dem sinn Je* gesich ts wahrnehmen , sehen, 
erblicken, a) mit accus.: 99 23 daz ich an ougen sihe sie. 99** 
diu ougen, dA mit ich si sihe dur elliu lant. 14 39 Sit min sttndic 
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ouge siht daz höre lant. 27 23 swä man ein schiene frowen siht. 
ÖO 28 daz din ouge mich so selten siht. 57» sihts iender gräwez 
här. 64 27 daz man si siht. 79* sit iuch nieman siht noch nieman 
hoeret. ÖO 20 gelQcke daz enboeret niht und selten ieman gerne 
siht. 91 22 so man die werdekeit von wibe an dir niht siht. 97 5 
ob man den in statte siht. 102 » vil dicke in schauern bilde siht 
man leider valschen Up. 117 8 der mich siht. 120 6 da ez ir 
keiner siht. , 122 4 min ouge michel wunder siht. 19 1 die ougen- 
weide Sebent die fürsten gerne. 35 19 si sehent mich bi in gerne. 
99 32 so sehent si doch mit vollen oogen herze, wille und al der 
muot. 8 34 daz sach ich. 9 16 ich sach mit minen ougen manne 
and wibe tougen. 85 25 ich sach hie vor eteswenne den tac. 
118 30 ich ensach die guoten hie so dicke nie. 54 23 si sach mich 
niht. 23 17 quaeme er dar da ich in saehe. SO 23 doch siehe ich 
an ir eteslichem gerne ein schänden mal. 70 32 sö ich in under 
wilen gerne bi mir sehe. 76 17 jä saehe ich gerner veltgebu. 
15 7 scbceniu laut rieh unde höre, swaz ich der noch hän geseh- 
en. 21 28 wir händer zeichen vil gesehen. 29* ich hän gesehen 
in der Werlte ein michel wunder. 43 11 enhart ich iuwer niht 
gesehen. 5.6 20 ich hän lande vil gesehen. 84 « waz ich habe 
gesehen. 120 15 so müet mich daz ichz hän gesehen. 74 27 set 
mine triowe, 31 2 gewissen friunt, versuochtiu swertsol man 
ze noeten sehen. 63 21 friundin unde frowen in einer waete wolte 
ich an iu einer gerne sehen. 69 14 du solt mich schiere sehen. 
98 20 swenn ich si solte sehep. 99 26 daz ez si zaller zit roac 
sehen. 99 3S daz si mich än ougen sehen sol. 112 20 sold ich si 
dicke sehen. — b) mit accus, und beigefügter adject. Bestim- 
mung; 15 39 daz man in sit lebendic sach. 54 22 do ich si nacket 
sach. 71 30 daz man mich frö drunder siht. 106 23 daz man in 
seiger siht. 120 27 wan siht mich dicke wol gemuot. — c) mit 
infinit.: 124 39 ich sihe die bittern gallen mitten in dem honege 
sweben. 21 17 niemen siht dich fröiden walten. 42 22 so si den 
walt siht gruonen. 112 12 sit man nieman siht näch fröiden ring- 
en. 34 30 daz wirs unrehte würken sehen. 8 29 ich saib die 
vische fliezen. 114 27 dä sach ich bluomen striten wider den 
grüenen klä. 37 10 dö si ir kinde dez bluot üz beiden siten fliez- 
en sach. 37 19 dö si jämmerlich ir liebez kint sach toeteu. 25 29 
man sach den jungen fürsten geben. 84 13 man sach Linpoltes 
hant dä geben. 88 14 do er in dar die wölken so verre schinen 
sach. 39 4 sa?he ich die megde an der sträze den bal werfen. — 
d) mit der adver b. praep. an: 27 34 für ungetnüete ist niht sd 
guot als an ze sehen ein schoene frowen wol gemuot. 28 37 si 
sehent mich niht mÄr an in butzen wis. 46 M seht an in und seht 
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268 seheu — selbwahsen 

au schoene frowen. 47^ so Solle , wolle si, mich an eteswenne 
denne ouch sehen, öl 16 seht an, pfaffen, seht an, le'ien, wie 
daz allez vert. 54 2 sö stehe Ichs iemer gerner an dam himel. 
57 37 so wird ich mit twerhen ougen schilhend an gesehen'; 60 16 
sich mich minnecHchen an. 86 18 guote linte sult ir eren , minne- 
ciich an sehen nnd grüezen wol. 92 34 den mlnneclich ein wip 
an siht. 99 38 siht si mich in ir gedanken an. 1I7 2 marteger 
wünne, der min ouge an sach.— » e) das object ist im folgenden 
salze enthalten, der relat. ort ist: 8 30 ich sacht swaz in- der 
weite, was. 13 33 man siht wol dort, svver hie gelogen hat. 
102 13 sich. minne, sich, »wer aisd spehe, der si din kint. 27* 
nü seht waz er noch wahse. 34 27 nü seht ir , Waz de* pfaffen 
werc und wat ir lere si* 5G 20 seht waz man mtr eren biete. 
25 * seht wie jamerlich ich st*. 38 2 seht wie iuch der bähest 
mit des tieveis stricken bebet. 89 23 seht wie reV mir ist der 
munt. 83" na sehet wie diu kröne lig« und wie diu ktrefte sie: — 
f) mit daz: 32» ich sine woi daz man berreif guot untfwibes 
gruoz gewaltecHch und ungetogenlich erwerben mubz. 90 37 nü 
siht man wol , daz man ir minne mit unfnoge erwerben so!. 121 6 
si sehe dazs innen steh bewar. — g) imperat. sätze: 48 28 seht, 
daz geliehen nimet uns fröhte und ere. 59 16 seht* daz ist ir haz. 
64 8 seht, dö schuof siz sö. 75 21 seht, d6 muost ich von fröiden 
lachen. 83 22 seht, daluont sf nihr mö. 97 6 sehr, des stsete 
ist lnter gar. 99 18 seht, so brähtens im diu ma?re. 109 10 seht» 
. sd w»re ich iemer mdre f rd. 105 25 seht , diep stal diebe. 88 M 
nü sich, ich wil beliben b*z/ 92« sieh, no hab ich dich geltret. 
37 M wart umbe, sich. i 

II. intransiL: 35 33 ir mutzet in die litite sehen. 44» sö 
sehent>si dhr min herze dar 99 so da mite sine ich ; ditr müre 
und ouch dur want. 50 22 dü sihst bi mtr hin und Uber mich. 
75 3 daz ich disen sumer alten meiden muoz vast under döugen 
seilen — 44 37 si Sebent« niht froelich üf als f. 5£" muget ir 
umbe sehen? 46 u umbe sehende ein wernc. — 50 33 sich nider 
an minen fuoz. 37 36 sich her. 101 17 sich doeh underwilent 
her — 123 34 ich was mit' sehenden ougen blint. 

daz sehen. 5& 27 daz ir uneret verlogenen munt und twerhea 
sehen (schelsucht). ■ 

selis, ffrundzahl sechs. 58' 9 si besnoche wa die sehse (tage) 
sin. 83 3 * 1 lät iu die sehse (riete) nennen, (cf. daz ses). 

seiger, ailj., schal, sauer. 106 23 guot win mae ie sö lan^e 
Ilgen, daz man in seiger siht 

S e i n e , n. pr. 31 13 von der Seine unz an die Muore. 

selbwahsen, adj ., ohne eines andern zuthun entstanden, 
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sclbwesemle — selp 26ß 

yiativus. 70 22 mägschaft ist ein selbvvahsen öre. — frei auf- 
gewachsen, -ungekünstelt, roh: 101 23 selbvvahsen kint, du 
bist ze kruop. 

selbwesende, ptc, im eigenen wesen begründet, substan- 

tialis, 3 7 sin ie selbwesende ere verendet niemer mere. 
selch, s. solcJi. 

diu sdle, dieseele. 9 27 lip unde sele lac dä tdt. 67 12 ichliän 
Ifp unde sdle gewäget dur dich. 19 30 der an der sele genas und 
im der lip eratarp. ,67 24 lobe ich des libes minne, deis der sdle 
leit. 81 32 s| bat noch «die noch den Up. 23 6 du maht Verliesen 
sele unt ere. — 6 U daz niemer sele wirt gesunt, diu mit der 
sflnden swert isi%wunt. 67*° min sdle müeze wol gevarn. 83 13 . 
94 31 wie min Me wsere z.e himel ane swiere. 37 27 er schadet 
dir hie und ist ein langer haz der sele dort. 77 3 der manegen 
veigen der Adle hät gepfant. 123* daz er iht baere miner sdle 
grözen oit. 29 28 si schat ouch an der sdle. 90 1 von dem ich 
habe die sdle* 
selp, affectiv pronom. 

I. ipse. a) nach mbstant. nonu: 5 22 die got selbe begdz mit 
sime touwe. 34 23 der habest Selbe. — b) nach einem Personal- 
pronomen: 84 32 in kan iu selbe nibt gedanken als ich willen 
hau. 135' ich wolte seihe kröne jeweclicheu tragen. 92 4 swes 
ich selber leider nie gepBac 81 0 daz tuot jener der sich selber 
twinget. ?2 38 von min selbes arebeit. 9? 19 so müest ich mir 
selben leiden. 62« ob ich mich selben, rtiemea soi. 101 23 ich 
liän mich seihen des ze lump. 104 27 daz ich mich selben niht 
enkan verstän. 120 36 sit ich mich selben niht enkan getroesten. 
116 36 so flcbine ich geil und troeste selben mich. 55 16 dn soltest 
selbe dar. 83 5 dich selben wolt ich MfctzeJ klagen. 28 37 ez wirt 
tu selben noch behalten. 70 13 er ist selbe unsaelic. 80 18 swes 
er niht möge uz geborgen poch selbe enbabe. 81 34 si selbe ist 
aber wilde. 20 21 mit sin selbes guote. 22 26 sin selbes lip, wip 
unde kint. 106 3 * sin selbes man. 24 17 die maneger üf sieh selb- 
en leit. 107 10 der niht berihten kan sich selben. 106* 3 ze jung- 
est bants ir selber. 106 30 . 12 3S dur ir selber ere. 65 19 dazs in 
selben wol gevallent. 23 21 die sich selben sö verswachent. — 
82 23 rit (du) selbe har hein. — c) nach einem relat: 32 28 den 
miusen, die sich selbe meldent, tragent si schellen. 

ant», nom. sing, starke form: 92 4 . plur.: 32 13 . genit. 
sing., sin selbes: 20 21 . 22 23 . 106 33 . min selbes: 72» 
i r s e 1 b e r : 106 28 . 30. gen. phir. : 12 33 . In allen übrigen 
stellen, so wie nach dem pron. demonstr. schwache form. 
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II. ufern, nach demprom demonstr.: 33 25 der selbe gap ze 
valle wan sin eines leben. 95 91 hat ouch der selbe fröidenrichen 
sin. 14 15 dazs ouch mir daz selbe si. 58 27 Ich hörte ein kleine 
vogellin daz selbe klagen. 16 6 lieilic ist daz selbe lant. 40 6 
kumt iemen an daz selbe pfat. 4 5 26 der daz selbe bilde göz. 
66 7 ich maz daz selbe kleine strd. 5 33 des selben wunderaeres 
hüs. 43 4 waz sol dem selben guot. 27 24 an der selben stunt. 
82 22 den selben Atzen gebent mir her. 26 19 der hat geschant 
die selben strÄze. — plur.: 28 26 die selben machen! uns die 
biderben Äne schämen. 83 28 die selben brechent uns diu reht. 
41 17 we den selben. , 

selpvar, aaj., reine natürliche färbe habend. III 12 selpvar 
einwip, Äne wiz, rdt, ganzlicher starte, ungemälet. 

selten, adv . , selten. 26 3 vil wol gelobter got , wie selten ich 
dich prise! 31 31 gast unde schäch kumt selten Äne haz. 34 21 
grdzen bort zerteilet selten pfaffen hant. 50 28 daz din ouge 
mich so selten sibt. 70 1 daz ich dich so selten grtteze. 83 39 daz 
anegenge ist selten guot, daz bcesez ende hÄt. 85 23 daz er selten 
missetnete. 90 20 (gelficke) selten ieman gerne sibt. 101 1 daz 
duz sö selten taete. 105 8 den muot an ruowe selten keren. 106 17 
der guote win wirt selten guot wan in dem guoten vazze. 

sei tsten e, adj. , seltsam , wundersam. 29* ein seltsauie kunder. 

sem (cf. sam), elliptische b et heurung , so wahr! 57 3 sem mir 
got. — mit m i r zusammengezogen: 82 19 semir got. 

senden, praet er sande 16 3 , sante 99», sant 16 3 , ptc. 
gesendet und gesant34 22 , senden , schicken, a) mit acc. 
undpraep.: 6« si sende nns got ze stiure. — b) mit acc. und 
dativ: 3 9 der sende uns aine I6re. 78 4 dine helfe uns sende. 
100 1 sende mir ir guoten willen. 109' (diu mac mir) senden 
frölde manicvalt. 113 13 sendet im ein höhgemüete. 84 33 ir hÄnt 
iuwer kerzen kündecliehen mir gesendet. — c) mit adv.: 16 3 
dö fuor er dar, dannen In sin vater sande. 96 8 diu sende ouch 
guoten willen dar. 99 17 swenn ez diu ougen sante dar. 6 28 
sende uns den rehten geist her abe. 5 17 sende uns tröst von 
himel her. 34 14 hat iuch der bÄbest her gesendet. 34 22 Ir Sit 
üf schaden her gesant. 16 3 den sant er hin wider zehant. 55 14 
du sendest in du weist wol war. 59 20 so man iuch üz ze boten 
sendet. 

senelich, adj., von liebesleid ergriffen. 71 37 mich hÄt ein 
wünneclicher wÄn und ouch ein lieber friundes tröst in sene- 
lichen kumber bräht. 93 34 sö glt mir daz ander senelichen sin. 

s e n e n (ohne »s i c h« 42 14 ) , seelenschmerz empfinden , schmach' 
ten 9 trauern, sich grämen. 90 4 dd sente sich sin lip. — part. 
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praes. senede, sende, senen de, leidend, liebend: 54 38 
tuot si daz, wirt mir geraden siechen seneder stihte baz. 88 20 
daz si da heizent minne, deis nlewan senede leit. 90 14 nu lige 
ich liebes ane reht als ein senede wip. 93 21 daz ein sende herze 
baz gefröwen müge. 93 37 disiu Wirtschaft nftine mich üz sendern 
muote. 100* sende sorge künde ich nie vertriben minneclicher 
danne also. 116 35 so mich sende not bestät. 61 7 den frowen 
(schaff ich) näch herzeliebe senendiu leit. 6H 4 daz stet seilend- 
en frowen wol. 117 6 daz ist senender maot mit gerender are- 
beit. — sich senen näch etwas, sieh etwas wünschen: 

42 14 da von sol daz herze min niht senen näch valschen fröiden 

> 

md. 117 3 war näch sol sich einer senen (cf. Ben. anm. z. Iw. 
p. 303, 71). 

senfte, atff.y leicht, willfährig, angenehm. 36 12 sit gegen 
frinnden senfte. 85 13 im wtere alze senfie ein eichin wit umb 
sinen kragen. 111 30 miner frowen senfter gruoz. 119 24 ich hän 
ein senfte unsenftekeit. 

s e n f t e n , senfte machen. 7 21 nü senfte uns , frowe , sinen zorn. 
123 25 nü ringe und senfte onch Jdsus minen Tal. 

senken, sinken machen. 37 5 du solt dln herze in Howe senken. 

diu sdr, der schmerz. 54 • vil lihte wirt mins mundes lop mins 
herzen ser. 

sere, adv.i sehr. i. bei dem praedicat. aaj.: 8 26 fride und 
reht sint sdre wunt. — 2. bei dem part. praes. : 90* er liez ouch 
sere weinde die schienen frowen guot. — 3. bei dem part. prt.: 
7 39 dä mite wir sere sin beladen. 73 28 daz wa?r alze sere (ge- 
fluochet). 3 10 uns hät verleitet sdre. 78 17 der beiden überhöre 
hät dich verschelket sdre. — 4. sdre beswaeren 88 29 . biten 71 10 . 
100 37 . bizenöl 18 . dürstend 32 , erbarmen 44 27 . fürhten 114 7 . 
gäben 60 3 . geliehen 48 2Ä . habendi 22 , klagen 32 «. leiden 
23 3 . leschen 81 28 . minnen 2a 24 . 23*. mttjen 12 M . 124 Ä8 . 
schaden 26 18 . 69 7 . schreien 104* sten 81". streben 80 5 . 
strtten9 28 . striuzen 81 M . süenen70 8 . twingenlO 34 . unwirden 
81 20 . vehten 20 28 . verdienen 79». verpflegen 112 18 . weinen 
34 M . wundern 30 ** zürnen 71». — superlat: 117 20 des ich 
aller sdrest ger. 

seren, verletzen. 30 31 wurder von slnem heehern ouch geseret. 

119 3 wol mac si min herze seren. 
daz sdre n. 109 23 daz din seren sanfte unsanfte tuot. 
daz 8 e s (cf. s e h s) , die sechs im Würfelspiet. 80 3 sich wolte 

ein ses gesibent hän. 80 8 , 9 hdhvertic ses, nft stänt gedriet: dir 

was zem sese ein velt gefriet. 
setzen, praet. 8 6 sazt ich. 95 21 ich satzte. setzen. 8 6 dar 
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uf sazt ich den elleubogen. 20 2 erste wil ich eben setzen mfnen 
fuoz. 37 u du soll setzen daz sper an sin herze. 58» ich setze 
ir vil minneclichen Iip vil werde in nünen höben sanc. 82 6 dem 
setze ich mine wärbeit des ze pfände. 9 15 setze eo weisen uf. 
95 21 sus sazte ich allez besserunge für. anordnen, einsetzen: 
9 7 si setzent hdrren unde kneht. 
si, pronom. 1. die form: sie. a) sing, nonu: 73 ". 78 39 . 81». 
Iii 26 . 112«. 115». 120". 121«». 96" ez st ein sie. sing, aec.i 
40». 41 7 . 50*. 81». 99 V». 100». 116 7 . 117». — b)plur. 
nom.: 19». 36 V. 49». 69 10 . 91». 110«. plur. acc: 35 ». 
4936. 12136. _ 2 . die volle form, si: 121« si möhtens wol 
gedagen. - 3. die form si. a) sing, nomin.: 4». 6*. 11» 
14« ». 17*«. 22«. 23» 27». 29«,» 32». 36». 37»,",». 
37«( 2 ). 40«. 42",». 43V, V. 44»,», 45«< 2 ),». 47»,» 51»,». 
53»,»,». 54 7 ,»,",» ( 2 ),»,». 55». 57»,»,»,»,»,»,» 58 SV. 
öS», 13 , 19 , 80 ",«- 59»,»( 2 ),». 60». 61«,». 62*°. 63». 65»,»,». 
66 "( 5 ),». 67»,»». 69«,*,«( 2 ),». 71 H 2 ),«, 7 ,». 72». 73*,»,». 
73 ",»,»,». 74*,V, l VVV I > 88 . 75*,». 78». 81»,». 82 2 . 84». 
85 35 . 90». 91»,» 94». 95 4 ,»,»,»,». 96»,»,»,«,». 98». 
99»»,». 100 »,«( 2 ). 102V. 109». 110». III". 112»,». 
115»,»,»,». 116*,VVVV 8 ,",»,»,».». 117». 119 WW 1 - 
120",»,». 121 *AV*- 124».— b) sing, accus.-. 6». 7» 14». * 
17*. 18». 29», 34 . 33». 40». 45»,». 54*,». 55»,». 62». 
64» 65»,«. 69«. 71*. 72«. 73* 82». 91». 95». 98»,»( 2 ). 
98»,» ». 99 VW 1 . 109». HO 13 , 1 *. 111». 112»,». 119 VV°- 
120». 121 12 . — c) mit einem [angeschleiften worte, es: 41*. 
58». 71*. 96». 116*. 121». ez: 54». 64«. 66». 69»., 98«. 
U5*>. 117«. sim: 17». sin: 36*. s ist: 14». 17». 55». 
58V. 75*>. 78». 83*. 92". 103». 116*,» 119». 121». mit 
ne, sine: 45»,» sin: 6". 17». 50« 56 1 . 71*. 74». 94». 
99 «. — d) einem worte angehängt, dazs: 11*. 14". 52». 
53". 57«. 58». 66»,». 73». 90*. 106» 109». 115»,». 116». 
117 17 . 118». 121*,V. das: 54». bants: 106». ders: 
29». dies: 73 7 . dus: 91 29 . engdts: 41". sienheiles: 
74 17 . gestets: 53". gits: 43*. häts: 58». ichs: 54 2 . 
55». 75*. 115 2 . niöhtes: 99 2 . obs: 59*. sihts: 57». 
slüeges: 38«. wies: 18«. 31". 67». wirts: 42».— 
e) plur. nom. : 6 2 . 7». 9 3 ,V,V J S V 2 ( 2 ), M . 10",»,». II 1 ,«,«. 
12 2 , 33 . 16». 17»,». 18». 22». 23», 27 ,» 24» 27». 28»,». 
28» 37 ( 2 ). 30» 31 7 . 32» 38 », 17 ,», 27 ,», 3 H 2 ),». 34 2 ,» 35»,». 
36V( 2 ),*( 2 ). 44 2 VV 8 . 452^2«,»,». 46 s. 48*w. 49*,",» 
50»,». 51*,«,* 56»,»,». 58»,«. 59V 2 . 61". 62 1 . 63»,»». 
64« 70»,»,». 72»( 2 ). 73»( 2 ), 32 . 75». 77». 78». 80». 82*". 
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83»,». 84»,». 88». 91*. 98». 98 8 ,*,»,». 104». 105»(*),». 
106» ,»(*). 107s. 11033. 114« w. u 7 34 11937, 1212S. 122»,». 

124*o, _ f) p/uro/, «ccu*.; 6 3 . 9». 10». 18». 27». 30». 
35»,». 41» 44» 45». 48 8 . 56» 57». 59". 66». 70». 
75». 77», 80». 83»,». 87»,». 92*1. 99 31 . 102» 107«. 
120 3 . — g) mit einem angeschleiften worte, ez: 32». 73». 
83». 120 * alz für «i daz: 34 8 . ne: 36 10 . — h) einem worte 
angehängt, brähtens: 99 18 . daz«: II 8 . 44». 63». 65». 
78» 100 18 , ders: 49 11 . 88». dös: li*2». gebents: 62». 
gellchens: 48«. ich bans: 34» ichs: 50* 5 . 72«. 114». 
iMi 4Q». 59 31 . 74». mans:,44 31 . mugens: 28». möez- 
ens:73». obs: 41». ratent«: 44« «cheide«: 10»(*). 
sprechent«: 26». strltents: 51». swies: 106». Ut- 
en«: 11». wa?rens:31 9 . wellents: 12». wir«: 34». 
wollen«: 12».. 
ich «i. praes. conj.: 47». 51'. 120". dü «ist: 7» 19». 
89» er (si, ez) si: 3»,». 5». II*», 14 . 13*. 14» 15» 
16». 18». 20*,». 21*. 25». 26». 28»,»,». 33». 34». 35»,». 
37 l . 40» 43». 47». 48». 49 *,». 50*,»,». 54» 58»,» 
59». 61». 62». 63 V 1 ,» 64». 66»,»,»,» 67»,»». 69 8 ,». 
7010,34(2). 746. 705. 7g29. 84is. 85*,VWV*. 9ie. 9227. 9516 

96V 1 ( 2 ),». 98» 99». 101». 102». 103». 104» 107 1 . 108». 
109«. 111» 117V, V 8 . IIS 1 . 124 8 . ensi: 27». 51». phir. 
ind. wir sin: 7» 12». 13» 16». 41». 44*. 48» ir stt: 
11» 12«. 14» 18 8 ,». 26»,». 28». 33». 34». 43». 46». 
48» 52» 59». 62»(*),». 63*. 75«. 85«. 86* ir «int: 
52 »,». 79 ». 87 »,». conj. 81 » niht ensit. s i s \ n t : 3 ». 

gU23,2«. 913. 108,16,14 121,2«. 13«. 1 9 6. 2112,23. 2230. 23»,» »• 

27". 31». 32 3 . 33». 34». 35 9 ,3«. 37». 39*. 42». 48'. 49 3 ,*,V- 
öl 3 , 8 . 53». 56». 57 V, 8 ,»,». 58*. 59». 62». 63*,»,», 64». 
77». 80». 83»,»,». 84». 85»,». 87»,». 89». 95»,». 98». 
99« 102 8 . 103». 106». 116». 121». 123» 124 1 , 8 , 8 ,»,» 
conj. vW i r sin: 41». 45 3 . 96 3 . »i «in: 96 3 . imperat. stt: 
28»,» 31».»,»(*). 36»,». 86». 106». «int: 85 1 . infinit.: 
10». 14» 19». 20». 22»,» 26». 28 3 ,». 30». 36». 38 8 . 
40». 43». 44». 46». 48 7 ,». 50» 51»,». 54»,». 57 K 58». 
61». 62». 64». 65». 69». 71». 72». 73». 80». 88». 91»,». 
92» 95»,». 97». 98 7 . 99». 100». 106» 112i(*). 116». 
120». — 43 31 gemeit «in = gemeitheit, Lachm. p. 164. 28» 
beliben sin. 73» enbizzen «in. 79» geborn sin. 51» gemeit 
«in. 122» gezalt sin. 41* verdorben sin. 96» verlorn sin. 
der «ibende, Ordinalzahl, der siebente. 58» von mir hat« in 
der woche ie den sibenden tac. 

18 
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s i b e n e o , zursitben machen. 80* sich wolte ein ses gestbent hÄn. 
sich, 9. s?n. 

sicher fsecnrusj, adj., sicher, zuverlässig. 77 11 dest sicher 
snnder wän. 

si elterliche, siehe rlichen, adv., zuverlässig, wahrhaftig. 
13 12 daz wizzent sicberlfche. 45 33 sicberliche si verderbent. 
77" daz wir daz himelrtche erwerbent sicberliche. 113* sicher- 
lieben des wirt manic berze frö. 

dio side, seide. 44 10 guot man ist gnnter siden wert. 

siech, aaj.y krank. 20* derln den dren siech von ongesühte si. 
47» nn bin ich abeMse höhe siech, 123» nü fiirbte ich siecher 
man den grimmen tdt. 54»« mir gernden siechen. 

siechen, krank sein. 102" des hinket rehtund fröret znbt and 
siechet schäme. 

daz s i e c b h u s , krankenhaus. 6 31 swä kristentnom ze siech - 
hfts Itt. 

«igen, siegen. 64" frd unfuoge, ir habt gesiget. 

diu sigenunft, der sieg. 125* wäf ich der sigenflnfte wert. 

daz silber. 13* wltze an de manheit, dar zuo siiber und daz 
golt. 25' golt, silber, ros und dar zno kleider, diu gab Ich. 
25 33 silber, als ez wäre fanden, gab man hin und liehe wär. 
34 11 Ir tiuschez silber vert in mfnen welschen schrfn. 34 20 Ich 
waen des Silbers wenic kämet ze helfe in gutes lant 

diu simonie, shnönie. 6 39 daz kam von simonte. 

sin. A. genit. pron. 3. person: 5' die nement sin war. 39 7 so 
han ich" sin nit. 57 10 ich enkan sin anders nihl verslän. 72 12 
wan Ich sin vil schone enpflac 81 1 swie ich kleine sin gentnze. 
85 14 in wll sin ouch niht brennen. 103 33 dfe läzent sioze spräche 
niet. 166 33 sin selbes man. 20 11 mit sin selbes guote. 22" sin 
selbes lip, wip nnde kint. 88 23 sfn eines leben. 108 3 nd pblege 
sin got 108 13 daz sin der süeze vater pblege. 106 3 diu kröne 
waere hiote sin. 114 l * in getar leider niht getnon des willen 
sin. — accus, sing. u. phtral. masc. fem. n. neutr. sich. 

I. vom zeitworte regiert. 1. sing, mascul.t 9 22 . 10 20 . 14 ". 
15 13 , 13 , 20 . 17 9 . 20 21 ,". 29 30 ». 30*,",",". 31 10 ,". 33". 34 3 . 
36". 46». 62". 64 3 , 10 , 11 . 66*. 09 3 . 77«,". 79 23 , 27 . 81 3 ,". 
82 23 90*. 93 13 . 96*,". 101"/ 102". 103". 105". 107 13 . HS 24 . 
117 3 . mit dem pron. es, sfebs: 22 22 . — 2. sing, femin.: 
19". 30 32 . 42". 46 4 47". 49*. 52". 57«,". 61 23 . 73 14 . 75«. 
771*. 8I 33 . 91 3 . 96»,» 102 1 . 120 24 . 121 mite* verbunden: 
57" her nach mac si sich» bekeren. — 3. sing, neutr.: 6". 
13*. 15". 16". 34". 37". 46*. 58". 62". 78 2 . 80 3 84». 
94 3 107 3 110*. 118*," 123". - LpluraL: 9 4 ,". 17 l3 .23 21 . 
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26*>. 31 7 . 3J«. 45 2 W 8 . 4& 39 4Q 33 . öl 1 ,» 7 , 3 ». J4 32 , 10*". 
IQ6 2 V107V _.-,. v , , / ,r ti .\ 

IL v t an &ner praep. abhängig; 24 8 uewt war, wie gar un- 
fuoge für «jc.h f vorutärtsj dringe,« 9 15 bej^si treten hinter sich 
{zurück). 24 17 sünde, die inaneger uf «ich selben leit. 55 33 
frö Steide teilet umbe sich, 
sin;, B, possessiv, pron. 

X.singxd. i.rnßscul. nomin.: 3 13 sin rat, 4 18 .. 6 20 , 1$ 9 , 13 . 
14 18 , 16 3 , 7 . 33 «t 29 , 39 . 3|j4 3 7 6 ? 25 f 39 8^ sps, W i8. , 

101». 4Ö5 JOS 1 . 5 . 111 2 \U3 » ^ des «in geselle. 27 3 
sinjungerüp. 1Ö8 19 sin polier «in. ^e^ M ,s.ine«; ; l^. «1». 
sins: 18" «ins Jiundes Iouf f l^^VÄines.awaeii manne« rat. 
dativ: f ?J» «inem bruoder. in «une racben, . 2?l 2 Jn.Aime 
süezen £opge. 37 37 In «item muote. 5 27 mit «ime tquwe. 19* 
obsime oacke. 33 14 ui «inem spar. 29 29 von*inem wirte,, 30 31 . 
36^ zu^sioejnknehte. accus.. 7 2 sinen schaden, 7 2l r Iß*,,!? 33 . 
18*«* 26« 28**, 33". 78 1 . 93* 9 , 123". *24 39 . 36 18 sinHp. 
3Ö 30 den «inen tfriunt). 86 29 . 83 38 an «inen holten rät. 1(18» 
dar «inen- werden hpveschen sanc. 17 34 umbe «inen «amen. 
85 uinb «Inen .kragen, 2. femin. nömin.: 3 26 sin kraft. 29 10 « 
37*. 68 2 . 72 12 , 18 . 77 13 , 27 . 82«. 95 29 . IUI 38 . 108", 113 18 . 80 29 
diu gäbe sine. 3 7 sin ie selbwesende $re. 20 13 sin höhiu fuor. 
21 7 sin vil milte richiu hant. 28 25 sin ungetriu we zunge. gerät. : 
106 2 siner fuoge. 26 1 siner alten schulde, datio: 36 2 siner 
lere. 55 * 3 an siner stat. 79 30 an siner statte. 78 27 in siner 
hende. 6 29 mit siner süezen Guhte. 22 19 mit siner wizzende. 
51 29 mit siner wtinne. 46 23 mit aller siner krefte. 26 38 nach 
»iner lere. 85 * 2 nach «iner schulde. 30 29 üz siner milte. 19 27 
von siner gebenden hant. 74 1 vpn siner frümekeit. 103 27 von 
«iner arebeite. 120 38 von siner not accus : 3 9 sine lere. 20". 
21 29 . 29 29 33 V 7 , 18 . 115 8 . 22*> sinere. 29 14 sin hant. 73 37 *ne 
sine schult. 36 8 durch sin ere, 36 9 105 14 85« dur sine 
hübscheit. 37 20 in sin reine sitenu 81 25 üf sine richeit. 6 8 umbe 
sine missetät. — 3. neutr. nomin*: 10 27 daz sin. 13 22 sin ge» 
«lade. 14 2 . 29 9 . 35 3 , 18 . 37 22 77 10 , 28 . 78 39 95 39 , 34 105 ^ 
107 33 . Hl 28 . 113 29 . 120 13 . gerät: 18 27 «ins hörne« duz. dat.: 
6 19 bi sinem mionefiure. 4 30 mit «inem bluote. 37 23 mit «inem 
süezen bluote. 125 8 mit sime sper. accus.: 7 19 sin bantgetät. 
II 29 . 30 17 . 36 >«. 43 8 . 46 18 . 30 8 sin hoch gebot. 37 13 ans!n 
herze. 71 21 in «in herze. 96 8 . 103 38 in «in öre. 103 7 umbe 
sin herze. 

II. pluralis. 1. nomin. u. accus, masc. u. femin.: 18 24 die 
«inen. 53 31 . 13 33 «ine tage. 30 2 . 16 32 durch die sine naraen 

18' 
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dri. — %nom.u. Accus: neutr.: 9™ ginln fleit. 33». 83 27 (*). 
81 10 allin sinin lit. — 3. dativ: 34 8 sinen Walhen. 4S 8 bi »inen 
sorgen. 79* fo sihen banden. 33 80 under sinen schäfen. 
der sin. der denkende geht * verstand. 1. sing, nom;: 14 18 
triuget dar an mfch min sin. 44 17 min ttp ist hie, sö wont bi ir 
min sin. 113 11 da von wirt sin sin bereit. 108 10 sin höher sin" 
ist worden kranc. 63 2 sin unde saelde sint gesteppet wo! dar 
in. dativ: 22 8 der spricht diii starken wort uz krankem sinne. 
accus.: Ö 3 daz si habent einen sin. 87 28 , 28 daz gnrieret in den 
sin/ m« er gitdem'eirien sin, dem andern den gewin. 55* 
Ich hän von dir verloren minÄi sin . 55" wie sol ich ane sin 
' gerieseti? 86* 14 seücener ttp enlböc niht äne sin. 95 31 hät ouch 
"der selbe fröideriehen sin. 20 19 dem einen git er schoenen sin, 
deirt andern guot nht den gewin. 93 34 sö gtt mir daz ander sene- 
Heben sin. — 2. pÄ/r., gedanken; nom.: 118 18 s$ stigent mir 
die sinne' höher danne der sunnen sebin. genit.f'SQ* ilie sint 
gooter sinne äne. 123 35 aller gnoten sinne ein rint. v dativ: 5 2Ä 
daz ist von lindes sinnen fri. 31 3 ich wil niht mö Jden ougen 
'voigeti noch den sinnen. 121 29 ich wart an allen mitten sinnen 
^ blint. 2* 9 wig et dar mit allen dtnen sinnen. 10* sö ist ez 
unseren sinnen im bereit. 20 22 armen man mit guoten sinnen 
sol man für den riehen minnen. accus.: 3 11 uns hat verleitet 
sdre die sinne ilf mange sünde der fürste. 14 12 fröit ouch mir 
die sinne 81 29 swä übric armuot sinne zucket. HO 1 * Sit deich 
die sinne so gar an si wände. 26 9 din geist berihte mine sinne. 
62 21 höveschent mine sinne dar. 36 11 ttigent iwer sinne mit 
reiner güete. 76 23 berihte kranke sinne, nom.s 98 13 soften si 
ze samene komen, min lip, min herze, ir beider sinne, accus, : 
HO 29 ich hän den muot und die sinne gewendet an die reinen, 
sinewel, adj, 9 rund, 79 30 (ein friunt) sö sinewel an siner 
statte. 

sine wellen, sich urie ein runder körper bewegen, rollen. 
79 35 sinewelle ich dem in sinen handen. 

singen, singen. 1 . ohne accus. : S8 29 ich singe niht 117 29 nu 
sing ich als ich ö sanc. 46 2 diu kleinen vogellin wol singen t in ir 
besten wise. 51 28 sit diu vogellin also schöne singent in ir best- 
en döne. 75 18 die vogele singent. 39 19 schöne sanc diu nahte- 
gal. 94 ,9 . 10 2f ir zunge sunge, 65 24 sö si gerne sunge me\ 
75 27 die kleine vogele sungen da. 94 14 . mit der negat.: 114 24 
daz si niht enstingen. 32 1 ich hän wol und hovelichen her ge- 
sungen. 66 27 wol vierzec jär hab ich gesungen oder mö. 48 17 
also sol man danne singen. 48 24 (die fuoge) wenn unde wie 
man singen solte. 51 24 wir suln sin gemeit, tanzen, lachen 
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unde «Ingen ajie dprperheit. 64 24 die wlle ich singen wll. 22 32 
nü, rnuoz ich singen aber als eY % lQ9 2 n^irst geboten daz ich sing- 
en rauoz. 100 4 mich man* stagen.ir vü werder gruoz. HO 27 
wer kaa na ze danke singen? 11$ waz sol lieblich sprechen ? 
waz sol singen? i#5. 10 so wolte ich denne singen wol und 
niemer ntfr ouwd. recitiren, singen un de sagen: 13 13 . 
32 14 . 5S 23 . 61«. 73^ (cf sagen), rrr 2. von etwa» singen: 
48 ,9 :sUi$ «J>er von höfschen dingen, 10» min a!te^ f k!dsen«jre, 
von dem *eh sanc. 28 4 wiecfc daune sunge von den vogellinen. 
,-65 26 WH» man noch von fröiden sunge. 17 24 daz «man von ir 
singen sol. 28 9 singen von dem grüenen kld. — 3- m# dem 
dativ: Ii 1 ob si die gooten bannen und den Übeln singen ftne^ye 
lesen). 49 12 icb saue hie vor den frowen' umbe ir bJözen gruoz. 
4. mit dem. accus.: 32. 11 singe ich njinen liovescheu sanc. ; J IQ 35 
dä von singe icb swaz. icb sol. 18° singent ir $imu W singet 
drtu. 18 11 hör Walther singet swaz er wH. 58 22 ezn lebe nü 
nieman der iht singe. 113 13 daz er singet iuwer ere und werde- 
keit. 48 15 Sit sanc ouch ich ein teil unininneclicke. . HO 33 wess 
ich waz; si wolten , daz sung. icb. 13 26 - owd der wise die wir 
mit den {grillen sungen. 32 36 frage waz ich habe gesungen. 82 34 
beut anders nibt wan eine rede gesungen. 118 37 disen wünne- 
clichen sanc hän ich gesungen roiner frowen ze eren,. 7 28 da. ez 
ie wurde gesungen in stimmen oder von zungen uz allen orde- 
nungen: 78- 38 daz ir werde lop gesungen. 90*° swer ie gepflac 
ze singen tageliet. 

d az si ng'en. 43 34 nü merket wie der linden stö der vogele sing- 
en. 64 31 hovelichez singen. 65 9 die daz relite singen stetrent. 
73* swenn ich min singen läze. 83 12 min singen ist nibt lanc. 
134 22 tanzen, singen, daz zergat mit sorgen gar. 

sinken, sinken, 37 21 si seic unmehtic nider. 

s i n n e 1 d s , aaj. , unverständig. 98 11 daz man mich ofte sinne- 
ldsen hat. , , 

sinnen, seine gedanken worauf richten. 47 16 ich minne sinne 
lange zit. 9S 4 hei wolten si ze fröiden sinnen. 115 12 der ich 
vli wol mit sinnen getriuwe ein teil gewinnen. 

diu sippe, Verwandtschaft. 79 w baz hilfet friuntschaft ftne 
sippe. 

sippe, aaj\ 9 verwandt, 104 17 wie min pfert nuere dem rosse 
Sippe wsere, daz. 

sit. 1. adv. der zeit , seitdem, dar auf ', n achher: 9 M da s 
von huop sich der meiste strit, der, ie was oder iemer sit. 15 3 * 
daz man in sit lebendic sach. 48 13 sit daz diu minnecliche minne 
also* verdarp , sit sanc onch ich ein teil unminnecliche. 96 34 waz 
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mir leides sit geschaeh. — 2. praep. däi lÄ s !Äfs 1u geschehen 
taihf iridre, sit da* manz fii zun Witzen ««It. 34 25 swelch herze 
sich M disen ztten niht verfettet, Sit dat der habest bleibe dort 
den Ungefähren mdret, da wont efh ««Tic £elst nnd gotes ntfnne 
bt. 48 u Sit daü diu mlnnedltcfte minne also verdärp* sit sanc 
onch Ich ehr teft nrnnlnneciiche. 96« sit rfW Wu tiel>e mir ge- 
bot, daz^ sti&e wa»re b?, waz mir leides sit geschaeh. WM» 
stt daz nieman ftne frbide töüc, sd wolle öach kl^ vH gerne 
fröide han. 104" nü h<ereYW fremde sache,' slrda* et) an ein 
gelten gaV 114 1T sit daz Im die'beäfefl jähen, daz er also schöne 
könne leben , k6 hän ich. 120 stt daz ich eigenlicheVsoi, die 
wile ich lebe-, sin nndertan - - -sd söl'si nemen. liO* 6 sit deich 
die sinne' sd gar an si wände, des si mich hat mit Ir güete ver- 
drängen.— 3. confunct. zeitlich, seit , nachdem: 14 M in Welz 
waz diu Hebe tone, sit sich frinnt gein frhinde niht vor valsche 
kau : be warn. 60^"doch solt dü gedenken wol, obe ich ie ge- 
traute fuoz von miner statte, sltdü mich dir dienen btete. 13S ie 
stt ich gewan den muot, daz ich began zer werke dingen merken 
Obel onde goot , dö greif ich. — causal. d a. 1. der Vordersatz 
mit der Oonj. s i t steht voran , der na oh satt folgt: a) mit a d : 
3 W sit dislu zwei dir sint ze halt und dü der beider hfist gewalt, 
so tuo da* dlnem namen ze lobe. 7* sit er uns hat üf eine gegeb- 
en, so snln wir uns niht scheiden. 70« sit er da gerne si, sd 
si ouch da. 101 u sit ich dich niht erwenden mac, sd tuo doch 
ein dinc; des ich ger. 112 »W« & man nieman sibt nach 
fröiden ringen, sit man Obel äne vorhte tuot, sit man triorwe, 
milte, zttht und dre wil Verpflegen sd sdre, sd verzagt an fröid- 
en maneges muot. im nachsalze nü: 101 24 sit nieman dich 
gerihten mac — nü slaf. b) der nachsatt folgt ohne partikel 
mit voranstehendem subjecte: 14 10 sit ich den gelouben han, 
frowe Minne, fröit ouch mir die sinne. 30 19 sit got ein rehter 
rihter heizet an den buochen, daz er solt üz siner milte des ge- 
roochen. 32 1S stt si die schalkeit wellen, ich gemache in vollen 
kragen. 109 M sit nach dlner süezen lere mich ein wtp also be- 
twuogen hat. bit si dazs ir wiplich gttete gegen mir köre. 123 17 
heiliger Krist, sit dü gewaftic bist der weite gemeine» gip mir 
die list. c) der nach s atz steht in der fragenden Wortfolge: 
26 4 sit ich von dir beide wort hau unde wise, wie getar ich s6 
gefrevein under dime rise? 78 2 ' sit daz allez stet in siner hende, 
wer w»re danne lobes sd wol wert? 79* stt iueh nieman siht 
noch nieman beeret, sagent, waz h&ntir noch dar zuo getäa? — 
51 27 sit diu vogellin alsd schdne singent in ir besten ddne, tnon 
wir oueb alsd. : 97 15 Sit nü miri froide und al min hell, dar zuo 
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al min werdekell, iiUtt wan.an dir einer stfy, «olt Ich danne 
011Q herze von dir scheiden. -7 2. der nachsalz, steht voran 
und zwar a) in der anzeigenden rede: 7 18 (got) gebe uns rat, 
sit er unsjiät sin hantget^fc geheizen offenbare. 14 39 allererst 
lebe i^h jnir werde, sit min sündic ouge siht daz her* Unt. 17 11 
wir suln den kochen ritten, sit ez in also höhe sie, daz. 29 27 
. i$h trinke gerne da man bi der ro&ze schenket, und dä der un- t 
wäze nienjau iht gedenket, sit ai den man an Übe, an guot und 
an den, ex^n krenicet. 55 5 nü luo mir swie du wellest, Minne, 
sit nieman min genade hät. 56 8 nü lob Ich got, sit diniu bant 
mich sulen twingen. 79 37 sinewelJ ich dem in sinen banden, 
daz sol zuust&te nieman anjnir anden, sit ich dem getriuwen 
friun4« bin einbette unde woj gevjeret. 84 12 in gehirme Dieme r 
unz kh djan verdiene, sit er sp maneger tugende, mit so stjeter 
iriuwe pflac 108 5 nü phlege sin got der riebe: des wünschen 
innerliche, sii tiurre forste sin gendz nie manege zit verdarp. 
. ,113?° frowe, sendet im ein hdhgemüete, sit an iu sin fröide 
*t$L .113 18 er mac wol geniezen in wer güete, sit diu tugent 
und ere bat. 119 27 got hat vil wol ze mir getan, sit icb mit 
sorgen luinnen sol. : — 26 32 her künec, sit irz der beste, sit iu 
got des idnes gan. 82 23 nü krüutbe din bein, rit selbe har hein, 
sit du Atzen hast gegerft. — r b) in der fragenden Wortfolge: 
6 10 w^e mac des iemer werden rat, der umbe sine roissetat niht 
herzelicber riuwe hat? sit got enheine sünde lät, die niht ge- 
riuwent. 14 25 wie müht aber daz nü sin? sit man valscber 
minoe mit so süezen Worten. gerl. 48 34 waz stdt übel, waz stÄt 
wol, sit man uns niht scheiden sol. 89 20 waz beifegt bluomen 
r$t f . all ich nü hinnen sol? 1 120 36 wie kumet daz ich so manegen 
man vonsiner not geholfen hau, sit ich mich selben niht enkan 

getroesten. " , . i ■ 

diu Site, seite. 37 20 Longinas ein sper im in sin reine siten 
stach. , 37 10 dö sl ir kinde dez bluot üz beiden siten fliezen sach. 

der site, gebrauch, gewohnheil. 35 8 ez ist min site, daz man 
mich iemer bi den tiursten vinde. 56 34 daz im wol gevallen 
wolde fremeder site. 117 19 ich versten inichs wol an eime site. 
57 23 ,minne diu hät einen site. 43 28 saget mir der manne muot, 
so lere ich iueh der wibe site. 53° ich gesacb nie sus getane 
site. 87 10 , 22 l^nt *i goote site soeben. .96 23 diu merket guotes 
man nes site. 90 27 mit den getriuwen alten siten ist man nü zer 
weite versniten. — anstand: 93 3 da liebez herze in tri u wen 
stät in seboene, iu kiusche, in reinen siten. 121 8 st sehe dazs 
innen sich bewar, dazs an den siten iht irre var. — adv. ausdr^: 
17 18 daz tet ein haut mit argen siten. 
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sitzen. 1. sitzen: 28 24 si aber er so he>e daz er dü zu© sitze. 
8 4 ich saz üf einem steine. 75 321 ich saz üf elme grüenen ld. 
17 42 die fürsten säzen an der kür. 102 19 da wtsheit, adel unde 
alter gewaltecliche säzen e. 58 14 daz ich sitzen gfc. 2. ge- 
rathen: 65 54 in einem zwivellichen vvän was ich gesezzen. 

s i u r e n , bitter machen. 69 19 kan min frowe süeze siuren ? 

der s l a c , schlag. 87 4 , 5 dem ist ein wort als ein slac. 21 24 daz 
ist onch aller Aren slac. 115 1 an fröide ein an gesi Icher 3 släc. 

släfen, schlafen. 81 18 ganc släfen. 33 26 wie lange er welle 
släfen. 101 27 nü släf und habe gemach. 124 4 dar nach hän ich 
gesläfen. 94 3 * gerne slief ich iemer dä. ; 

s Iahen, schlagen. 15 40 den ir hänt sluoc unde stach. 82 4 ex 
ist in unsern kurzen tagen näch minne valsches vil ges lagen. — 
mit dem dat. der pers. u. accus, der sachte: 37* man sluoc im 
drie negel dur hende und ouch dur fiieze. — mit einer praepos : 
ich slüeges an daz houbet din. — mit adv.: 100 2 * min graste 
gülte ist abe gcslagen. 61 33 mir ist min rede enmitten zwei ge- 
slagen. ze tdde: 4 29 der nnsern tot ze töde sluoc — einen 
erschlagen: 81 7 wer sieht den lewen? wer sieht den risen? 

din s Iahte, arl, gattung. 84 22 Ich drabe dä her vil rehte diier 
slahte sanc, den höhen und den nidern und den mittelswanc. 
113 31 mir tuot einer slahte wille sanfte. 

sieht, adj., eben, grade, glatt. 15 32 sieht und ebener danne 
ein zein. 76 19 min sieht här ist mir worden rü. 107 9 sieht alsam 
ein hant. — ohne Umschweife, aufrichtig; 30 27 des mannes 
mnot sol veste wesen als ein stein, üf triuwe sieht und eben als 
ein vil wol gemähter zein. 

glichen, leise und langsam gehen. 19 12 im sleich ein hdhge- 
borniu küneginne näch. 70 7 in gesach nie tage slichen sö die 
- mine tuont. 19 32 dö gieng ich slichent als ein pfäwe. 

sliezen, schliessen. 45 ^j 24 der diu zwei zesamne slöz, wie 
gefuoge er künde sliezen. TO 35 den himel üf geslozzen. 

slinden, verscMbigen. 85 19 ich warte allez ob diu helle Iri 
lebende welle slinden. 

8 Ii p fic, adj. y glatt, schlüpfrig. 79 33 slipfic als ein 2s. 

daz sloz, schloss. 55 32 ezn wart nie sloz so manicvalt, daz 
vor dir gestüende. diebe meisterinne. 

s 1 o u f e n , anthun , anziehen. 62 37 frowe, ir habet ein werdez 
- tach an iueh geslouft. 

stocken, verschlingen, 81 28 swä tibric richeit ztthte slucket. 
derslüzzel, Schlüssel. 33 3 sant Pdters slüzzel. 93 33 soll ich 

pflegen der zweier slüzzel huote. 
der imac, geruch. 68 3 daz ez verlos smac unde schin. 
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gm je he, atfj., gering, verächtlich, 2$ 17 der tievel'wa*r wir 
niht so s rase he, sam des bccsen besser barn. 81 22 da<bl*ö 
swachet iuwer öre, und ziohet dach uf srnsehen wän. 

s ra a 1, aaj. , gering , £/em. 24 4 der jttngen ritter zuht* fei sinal. 

smecken, geruch von sich geben: 54" ez smecket', aJsam ez 
vollez balsmen si. • • : — 

srm iegen, en# umschliessen und drücken. 8 7 ich hete in mSne 
hant gesmogen daz kinne and ein min Wange. — schmiegen, 
sich ducken: 80 10 nü smiuc dich an der dr^en stet. 

der smit, metaUarbeiter. 18» (diu kröne) wies Ime der smit 
so ebene habe gemachet. : ..«£. r« 

der snarrenzsere, umherziehender, schmarotzender säng er. 
81* in braehte^in meister baz ze maere danne tüsent snarrenZfcre. 

der s n ö , der schnee. 35 15 der Dürnge bluome schinet dar den 
snd. 75" dä Itt nü rtfe und oach der snö. 

sniden, schneiden, 7 4 der disiu zwei zesamne snelt, geliche 
lanc, geliche breit (cf. Wackern, erlffnt. 1. p.222). 17 " daz 
si der forsten braten sniden groezerbaz danne ö. 31 7 des vielten 
sieh ir eggen , dd si sollen hän gesnhen. 

gnten, schneien. 76 1 die tören sprechent snia sni. 

der snit, die zeit des Schneidens , die ärntezcit. 85" : 8ftmunge 
•chat dem snit urid schat der saete. 

so. a) mit anlautendem vocal eines folg. Wortes verschmolzen: 
so vor e: 16". 48» 69*. 72*. 102 7 . 112*°. twri: 23 4 . 32". 
34* 7 . 35**. 36". 38«. 52*«. 58« 63". 73",". 75". 91V. 
94". 106* 2 . 116"; 17 . b) mit der negat. verbunden, sone: 
50**. son: 27". 41«». 42*(*). 50". 64* 89»°. 95 M , M . 121". 
c) mit ist zusammengezogen, sost: 45". 69". 121". 

A. qualitative sätze, theils demonstr., theils relat. messend. 
1. beide sätze sind ausgedrückt a) im hauptsatze steht das 
demonstr. so, Hn nebensalze das relat. als: s d — als: 10 5 so 
Ist ez, als ez ie was. 18 14 sö jagent ir als ein valscher hunt 
näch wäne. IS 19 ichn kan ims niht gedanken sö wol als er min 
hät gedäht. 25 11 ktinc Constantin der gap so vil, als ich ez in 
bescheiden wil. 26 M wa3r er sö milt als lanc. 27 * 4 för unge- 
mttete ist niht sö gnot, als an ze sehen ein schoene frowen. 35 4 
sö ist sin veter als der milte Weif gemuot. 44" sd gnot ist si, 
als ich des wsene wol. 46 17 waz ist dä sd wOnneciiches onder, 
als ir vil minneclicher lip. 54 27 ir honbet ist sö wönnenrich, 
als ez min htmmel welle sin. 62* daz ich sö mange unfuoge dol 
sö wol als ichz gerechen kan. 122 12 ein richer töre wssre sö 
rieh als ich armer bin. b) im hauptsatze sö, Mi nach s atze 
sö: sö — sö: 26* sö holt enwart ich ir dekeinem nie sö mir. 
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09 30 «ort 1*1 du Ale sd*voV *0 wip so man. v *ai tt so warl 

nie wip so ininneclich. proportionatsal*: 9\ 3 , 4 so 'ch ie inere 
zühtehan, so ic* ie ininro vMjrdekeit hejage. o)sö— alsam: 
23 21 * der fvise minnei nil>i so sore, alsam dfe gotes hui de uut 
cre. — sp.T-.alse: 63 22 ob ez mir so reine sanfte Uele, also 
mir min herze hat vcrjehen. — so — s am: ,23 17 der iievel 
war mir. oi J) i so s m iehe , -sau i des 1>oj sen hmser bar n . 80 31 so 
ist da/ nzer lop nach £re#» fsam des von Ivaazenellenbogen. 
d) im haupUatze steht <l*w demonstv. so, toi Hebensatze daz. 
«) nideria mia.ne heiaet diu so s wachet, daz der Up nach 
kranker liebe ringet. 61 29 got der solte rillten, die so swüeren, 
das. in diu uugcn uze füe,rao, 102 12 ir sult stehen, weine \$ 
. AU wer luinncclichez ja so teilet mite, daz ez iu zeme. 102 36 »wer 
: .sieh so behaltet, daz im nieman niht gesprecbeji mac. 112 5 so 
wold ich mich so miitf erkösen , daz wqr iemer friunde müesten 
. wesen. .ß) 6*° und ist er da so friande bar, daz cm getar niht 
, »iaen schaden geriiegen. 14>* so guot, daz si mir daz beste 
; tuoi. I,* 2 * sit man ralsojier minne mit so süezen Worten gert, 
daz ein wip niht wizzen mac, wer si meine. 20 10 der lantgräve 
ist so gemuot, daz er mit sjolzep beiden sine habe vertuot. 
si aber er so here daz er da zuo sitze. 29 2 ich was so vol 
scheltens, daz min äten stanc. 31 18 nu ist daz £iiot so here, 
daz ez gewaltecliche vor ir (der ere) zuo den frowen gät. 31 29 
nu sint si aber anders so gemeine, daz wirs unrehte würken 
sehen, 45 19 so rehte reine sost ir lip, daz si der guoten lop 
wol lidet. 51 12 si sol sin gemeine, so gemeine, daz si ge dur 
zwei herze 57 32 minne was min frowe so gar, deich wol wiste 
al ir tonnen. %7 4 der werden wirde diust so guot, daz man inz 
Inehste lop sol geben. 68 2 sin liljerösevarwe wart so karker- 
var, daz ez v erlos sniac wude schiu. 71 34 da enspriche ich 
n; einer übel zuo, wan so vil daz icbz klage. 75 9 ir sit (so) wol 
getan, daz ich iu min schapel gerne geben wil. 79 10 (ein In mit) 
so sinewel au siner Staate, daz ich in müeste han verlorn. 82 9 
minn ist ze himel so gefüege, daz ich si dar geleites bite. 84 20 
unser beimschen Kirsten sint so hovebtere, daz Li u polt eine 
müeste geben. 9C 27 so ist ein tum bin so gewon, daz ir ein 
tumber volget mite. 99 34 wirde ich iemer ein so seelic man, 
daz si mich an ougeo sehen sol? 106 12 er Ist ab so gefüege niht, 
daz er mir biete wände ls iht. 115 16 sist so geschaffen an Ir Übe, 
daz man ir gerne .dienen sol. 118 3 der zweier eren ist so vil, 
daz ich beide loben wil. y) 21 21 weit, du stest so lasterlichen, 
daz icbz niht bei inten mac 40 19 ich han ir so wol gesprochen, 
daz si maneger In der weite lobet. 43 9 ich hcer iu sd vil der 
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tagende jehen , daz iu min dienest femer Ist bereit. 106 23 guot 
u in mac ie so lange Ilgen, daz man -in seiger siht. 109 22 du 
kanst fröidenrichen muot so verworrenliche verkehren, daz din 
sÄren sanfte unsanfte tuot. 115** so benimt si mir sd gar die 
witze. das mir der Up aiumrne gat. 118« ich bin nu so rehte 
* frd,'tfaz1ch wunder tuon beginne; H8» 1 ich ensach die guoten 
hie so dicke nie, daz ich des iht vettere, d) 03** daz möet 
mich so , da /, Ichs in allen nennen wil. 93 1 1 er tuot dur einer 
willen so, daz er den andern wo! behaget. 65" dem ez sin 
sa lde flieget so, daz im sin herzetiep wol gootes gan. 118 26 
swenne ez sich gefiieget so, daz Ich erwirbe miner frowen 
rahme. 120 32 nü müeze ez got gefüegen so , daz ich noch Von 
waren schulden werde frö. 122 15 nü ist sftmelichen so, daz si 
mir wol geh) üben swaz ich sage. — 7 85 daz dü uns sfst gerne di- 
clich, sd daz din bete erklinge dz der barmnnge rjrsprringe. 31 28 
noch müez Ich geloben daz ich den gast ouch grüeze, so daz er 
mir dem wirte danken müeze. 63 17 dä soll dü mir helfen zud, 
daz st mich von schulden mtiezen niden, so daz min liep in 
herzeleide tuo. 85 19 der mane in umb min ldren , so duz ich in 
#pör dä bi. ' W M ist aber daz dir wol gelinget, sd daz ein guot 
*vip din genäde nat. 96« der nimt ir tugende rehte war y »6 daz 
m fa sin herze gftt. 96 10 sich warnet maneger wol begen, s6 daz 
«r gooten wiben niht enlebe. 98 u doch müeze ich noch die zit 
geleben, däz ich si willic eine vinde, sd daz diü huote ans 
beiden swinde. 99 23 sint ir mines herzen ougen bi, so daz ich 
an ougen sihe sie? 116 15 doch ist si ----- so daz si vil liuten 
soi ieraer sin gemeine, e) dieses y,d az* teird durch eine andre 
Wendung vertreten, durch ein prmwminaladv : 3 20 daz din 
kraft uns gebe so starke stsete widerstrebe, dft von din name si 
göret, durch einen einfachen satt , dessen Zeitwort im indi- 
cativ steht: 66 5 ez ist vil küme ein kieinez troestelin, so kleine, 
swenne ichz iu sage, ir spottet min. 113 7 lat iueh des sd niht 
verdrießen, ir engebt im höhen muot. im conjwnct.: 36 M min 
fordern nge ist üf in kleiner danne ein böne, ezn si si vil, obe 
er der alten Sprüche waere frd. durch einen neuen aus vorder- 
satt und nebensatz bestehenden sutz: 23 ai die sich selben sd 
verswachent, an erben müezen si vervarn, daz tugendeldser 
hdrren werde iht iuere. 57 34 no ist mir sd geschehen, knmt 
ein junger ieze dar, sd wird ich mit t werben ougen schllhend 
an gesehen. 103 M ir drfizzel der st sd drwte, kund er swaz 
ieman guotes kan, daz hülfe niht ein blat. 107 2 * nü bin ich so 
gesite, hset ich bie guot und ere, daz naem ich für daz mdre. 
113 8 daz sol ich iu künden sd: ob ir in weit fröiden riehen, 
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sicherlichen des w4ct manlc herz« l'rd^ e) dieses de^wtistr. s d 
/bw/ oft. den sinn des satzes nochmals zusammen i 45 1 ? sö 
rekle reine sost ir lip.- 46 37 dur daz sö suoche ich,* frouwe, 
Hiwern rät. 57 1 von der Elbe' unz an den Ria und her wider 
unz ad UngerJant so mugen wol die besten sta. 81B 1 ilft fci so 
swacUet tower ere» Ol 1 ! hie mite so künd Ich in dat. 1Ö5 U «6 
sol man Stegen nach lange weradea eren.t 106 1 ad jdfcnii gemtoge 
gewartet siner fuoge. f) dieses s 6 knüpft eineikpedankän art, 
der dem vorhergehenden *n die se4te Qesrtzt mrdi Ä4**ter 
jungen ritter zuht ist sniak $6: p Gegen t die Iqnehtfl gar un- 
hövescher dinge. 35 * min dach ist ful , sö risent mine wende. 
26" ein mhter heizet mort, der sehnt der straz* serer da bi 
vert einr in starken bennen, derst geheizen bratit: so sprech- 
ents einem -wuocher, der hat gar gesebant die selben straze. 
26 22 dannech sö rennet maneger für, des ich ' niht hän geseit. 
34 57 der biderbe patriarke missewende fri", der igt fr einer, so 
ist min höfscher tröst zehant da bi, LiupolL 5W*,nu sagent si 
mir ein ander nuere, >daz niht lebendiges äne wandel si: so ist 
ouch , min frowe wandet ba»re. 63 25 frinndin . döst eini söezez 
worts doch so tiuret frowe unz an daz ort. 64 19 suraer, daz 
Ich iemer lobe dine tage, tröst, sö troeste oacb misw klage. 22 s * 
swes si gern , daz sol ich tuon: sö suln sl ininen kumber klagen. 
81* erst milte, sWie ich kleine sin geniuze: so niese in aber ein 
Polän äld ein Biuze, .daz ist allez äne minen Jiaz. Ö3 34 des 
einen hat verdrozzen mich nü manege tage: so git mir daz ander 
seneKchen sin. 08 10 min schin ist hie noch: sö ist ir daz herze 
min bi. Q8 S1 ir sint dri den loh diene: sö hab ich «er Vierden 
wän. III 27 wie waere uns andern Hüten sö geschehen, solt 
wir Im alle sines willen jehen? 121 11 sö wart nie wip sö minne» 
dich: sost ir lop vil frowen lobes entwich, g) der mit bö an- 
geknüpfte gedankt ist dein vorangehenden entgegengesetzt: 
28 9 kume ich spate und rite fruo, gast, wö dir,' wö! sö mac 
der wirt wol singen von dem gröenen klö. 31 17 guot was ie 
genseme, iedoch sö gie diu öre vor dem guote. 81 M 'sit wille- 
komen, hör wirt* dem graoze muoz ich swigen: c sit willekomen, 
hör gast* sö mnoi ich sprechen oder nigen. 33 24 der selbe gap 
ze valle wan sin eines leben • sö wil sich dirre und al die kristen- 
heit ze valle geben. 43* sö gits einem riehen man ungern üete. 
44 17 min lip ist hie, sö wont bi ir min sin. 57 ia diust von mir 
vii unerlan: iedoch sö tuot si leides mir sö vil. 63" friunt und 
geselle diu sint beidiu din: sö si friundin unde frowe mfn. 73 19 
sol ich in ir dienste werden : alt, die wile junget si niht vil. so 
ist min här vil Hüte also gestalt, dazs einen jungen danne wil. 
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T9 23 ' mägschaft Ist ein selbwabsenr dre: sd mooz man frinnde 
verdienen sdre. 83 2 * wes Stent die hohen vor den Kerne näten? 
» sd suta die nidern umb daz riche ralen. 120 m, 30 wan siht mich 
dicke wolgemuot: sd trdret manic ander man, der minen schad- 
en halben niegewan: so gebare ich dem geliche als ich sifröid- 
enriche. — II. elliptisch, a) so ist das demonstr. adverb. 
object des satzesc 42 M wd wie tuont die jungen so. 55 2 owd 
wie tuont die friunde ad? 124 2 ? wd wie tuont si sd$ ; 64 8 dö 

'• •zuht gebieten mohte, seht, dö scbuof siz so* . {JO 32 ' ddst leider 
so. 1 iO 30 der ist trüric* der ist so. 119 37 nü si alle truren sd. 

• 80 2 ml sns toü sd. b) vor mperLt 75 11 daz ich iu min schapel 
gerne geben wil , sd ichz aller beste hän. 91 16 sd wil ich leben 
sd ich beste» mae. c) bei betheucmngen u. ausrufet: 9 8 so 
wd 4ir ti uschi u ztinge. 25.* sd wd mir armen ! 31 21 sd wd dir, 
gnot! 52 4 rowd sd verlorner stunde. 64 1S sd wo) dir, sumer, 
sns getaner hdchgezit. 64 30 sd wol ir des! sd wd mir, wd! 

. 82 35 sö wohdir, wip. wie reine ein nam ! 85 10 so wdim. 121 32 
(gaoten witien) den hän ich, sd mir iemer müeze liep gescheh- 
en, d) 17 28 waz dren hat frd* bdne, daz man sd von ir singen 
sol? 23 33 die jungen habent die alten sd verdrüngen. 26* wie 
getar ich sd gefrevein under dime rise. 44 36 die hdrren jehent, 
man sUlz den frowen wizen daz diu weit sd std. 118 11 sol ich 
iemer so geligen? 10 33 min alter kldsenaere, von dem ich sd 
sanc, 0o uns der drre habest alsd sdre twanc. e) 17 3 der milt- 
en ldn ist sd diu sät. 35 14 des lop gruonet nnde valwet sd der 
kld. 70* in gesach nie tage slichen sd diemine tuont. 117 24 
wirbe ab ich sd man d phlac. f) 6 30 unkristenlicher dinge ist 
al diu kristenheit sd vol. 10 1 dd bist so lanc und bist sd breit. 
18 23 der mir sd hoher dren gan. 23 32 hie vor dd was diu weit 
sd schäme. 27 18 ez wart nie niht sd wünnecttches an ze scfaouwen. 
34 3 daz sich sd maneger flizet wa er ein schoenez wip vervelle. 
. 34 34 ich weiz dri hove sd lobelicher manne. 38 9 dun wellest 
min baz hueten vor sd trogelichem kunder. 41 17 wd den selben, 
die sd manegen sche>nefa Up habent ze Deesen raaeren bräht. 45 10 
jon wart ich lobes noch nie sd riche. 55 32 ezn wart nie sldz sd 
manicvalt, daz vor dir gestüende. 56 5 daz dd doch 60 gewaltic 
bist. 57 18 iedoch sd tuot si leides mir sd vil. 62 8 daz ich sd 
mange unfuoge dol. 64 12 so vil was der gefüegen da. 64 23 diu 
mir sd vil gedanke nimet. 65 14 , 1S dä der stein sd riuschent 
umbe gät und daz rat sd mange nnwise hat. 67 34 daz ich sd vil 
zuoz ime gesprach. 70 10 mich nimt iemer wunder, wes in si 
sd gäch. TO 35 ez tuot sd manegem wibe wd. 71 13 dä von wart 
ich dir sd fremede gar. 78 28 des loben sd wol wert. 84 12 sit 
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er sö maneger tilgende mit so staeter triuwe pflac. 86 M den gaeb 
ich umb ein so schöne wlp, 90 15 4ne liep sö manic leit 95 2 * 
In vant sd st«te fröidenia.. 107 10 da hin da her wart nie sd 
wert In allen tiuschen landen. Iii** ein wip so statte an ören. 
118 57 dicke danke ich mich sö stjete mines willen. 118 22 hie 
vor wa&r ein lant gefräwet umb ein sö schane wip. 119 11 ein 
also wol getane, diu sö waere valsches äne? 120 34 daz ich sö 
manegem man von siner nöt geholfen hin. 122 6 daz den sö 
schcrne heil geschürt. 124 M nie kristenman gesach sö ja&mer- 
Itche schar, g) 10 *• diez mit in sö stille habent gemeine. 18 31 
wies ime der sink sö ebene habe gemachet. 20 2 * ja entsft ez niht 
wan gotes hulde und *re, dar nach diu weit so sere vihtet. 
61 18 daz si den muntsö söre bfzent. SS 29 daz d^mir iht sö sere 
besweerest minen muot. 104 2 daz nie kein muftch ze kdre sö 
söre mÄ geschret. 112** att manlriowe, mike, zttht und ere 
wil verwiegen sö sere. 26 2 * wie nam er aber mm dienest ie sö 
Ihigelfchen? 26» wand ich sö rehte boesen herren nie gewan. 
35 >° die andern fänsten sunt vil milte, iedoch sö stmteclichen 
niht. 43 22 daz ir sö höhe tiuret minen lip. 73 3 daz ir muot sö 
höhe stat. 101 2 » daz ich dich ie sö höhe wac. 48 12 hie vor, 
dö man sö rehte minneclichen warp. 49 32 sie verwizent mir 
daz ich sö nidere wende minen sanc. 50 28 daz din ouge mich 
sö selten siht. 70 1 daz ich dich sö selten grüeze. 101/ daz duz 
sö selten taste. 52 27 dö was mir sö wol. 71 27 wie kumt daz ich 
sö wol verstau ir rede. 78 28 wer waere danne lobe« sö wol 
wert? 109 1 ganzer fröiden wart mir nie sö wol z* muote. 55 27 
war umbe tuost du mir sd wö? 69* durch waz tuot si sö wd? 
56» deich so rehte hän erkani. 97» daz ich so rehte han gegert. 
98' daz dien jungen fröide tuot sö rehte wö. 59 21 daz Ir sö 
gerne bi den unbiderben st t. 65 17 die sö frevellichen schallent 
70 12 si mugent zuo deme komen , der ir niht sö schöne phliget. 
75 1S (bluomen) die «tönt sö verrein jener beide. 75 22 dö ich 
sö wtinnecliche was in troume riebe. 88 14 do er in dur die 
wölken sö verre schinen sach. 80 1 swes muot mir ist sö vöch 
gezieret. 89 36 der wahter diu tageliet sö Iute erhaben hat. 33 S1 
diu kristenheit gelepte niesö gar nach wäne. 90 25 daz ich sö 
gar ertöret bin mit ininer zuht. HO 15 sit deich die sinne sö gar 
an si wände. 104 28 daz ich mich sd vil an frömde Hute läze. 
HO 1 », 2 » ir röter munt, der sd lieplichen lachet. 

B. conditionale sätze. 1. Vordersatz u. nacksatz sind aus- 
gedrückt, a) Seide sätze sind mit einer partikel bezeichnet: 
sö — sö: 42 22 sö si den weit siht gruonen, sö wirts iemer rot. 
54 " s wie dicke sö siz wider wil, sö gibe ichz ir. 59 »,» ir 
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aftehere, tö b nfemen sta*en nwgeterspehen, de» ir verköret, 
sO hobt facfc nein irr iuwer hu«. 70*»,*» «5 fch in linder wflen 
geme bi mir stehe, sd Ist er von mir anders wä. 98 »j 30 so des 
betraget mich,, «6 sprich* Ich. 100 ai , 32 sö wil er danoe ein wette 
härt , so jener niht vergelten nttte. iöl sd> dü mir rehte wider- 
sagest, so wirst du" niemer wol gemuot. iiö 5 ^ 8 * so mich sende 
riötbestät, sfr sehfae ieh gell. -117 ^V 1 sd ich des bite, so git 
siz einem tören e. zeitlich: 45 " sö die bluomen üz dem grase 
dringen! - - - waz wtinne mae sich da geliehen zun? als -*r s v 6: 
4t M ah i ich mit gedanken irre vais sfo'wit mir maneger sprechen 
uio. 4^*l*icl* gedenke an dk* ji wa& din reiner llp erweiter 
tagende [»Oiget, so la st An. 115**»** als Ich under wilen zir 
gesItze , s* si mich mN if reden tot,: so benfmt *t mir So gar die 
wttze. der(swer)— *Ö: 48*Mew gelotiben weite, sd erkunde 
Ich wol die fuoge, wenn und» wie man singen solte. 103* L uns 
irret einer bände diet: der uns die Vorder tmte, so möhise ein 
wol gezogener man ze hove haben die stat. 117 86 swa so liep 
bi liebe Itt. 8 w a n n e — s d : 50 s * swanne ichs alle schouwe, 
dfe mir sufft von schulden wo? behagen, so bist duz min frouwe. 
swaz — s6: 15 8 scheeniu lant rieh unde höre, swaz leb der 
noch hän gesehen, sd bist duz ir aller dre.' 43 so du bist mir 
alleine vor al der weite, frowe, swaz so mir gesebiht. 73 14 
swaz si mir getuot, so mac si wol verwegnen sich« s welch 

— sö: 30 8 swelch man getrinket daz ersieh noch got erkennet, 
so hat er gebrochen nie sin höch gebot, s wen ne — sd: 12 20 
swenne ir tioseben fride gemachet staete bt der wide, sd bietent 
in die fremeden znngen ere. 34 17 swenn Im din volle* maze 
knmt ze Laträn, sd toot er einen argen list 42* swenn« ich 

Hihi ir beider han, son kan leb nein, so» kanr Ieh ja, 48 19 
swenne unfuoge nn zergat, sd sing aber von böfschen dingen. 
9$** swenn ich si solle sehen, sd muoz ich si mtden. 99 18 swenn 
ea diu ougen sante dar, seht, sd brahtens im diu m»re. Hl* 6 
swenne ein wfp ersiht sin enge, sö st sie sin österlicher tac. 
118 28 swenne ez sich gef lieget sd, daz ich erwirbe miner frowen 
minne, sö stigent mir die sinne höher danne der sannen sebin. 
— 67 7 ezn wart nie lobelicher leben, s wer sö dem ende rehte 
♦uot. s wie — so: 38 3 swle dicke daz gesebiht, so ist ez ze 
jungest nlht dan ein krä. 48 7 swle si stnt, sö wil ich sin. 54 19 
swle dicke sd slz wider wil, sö gibe ichz ir. 66 11 swie dicke 
Ich« fete, sö was ie das ende goot. 66 u swie Itep si mir von 
herzen si, sd inac ich doch wol ertfden daz. 66 37 sö bin ich 
doch, swie nlder ich si, der werden ein. 95" swie vil ich 
tröstes ie verlür, sd hat ich doch ze fröiden wan. 99** nü 
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hüeteu »wie si dunke guot: sö sehent si doch mit vollen oogen 
herze, wille und al der muot. 114 2 «wie vil er mich denne 
bäte , al die wile sö enhujfe ez niht. 121 « swie noch min fröide 
an zwivel »tat, den mir diu guote mac vil wol gebüezen, ob siz 
willen hat, son vuoche cht waz ich kumbers dol. 121 2 ? »wie 
dicke ich Ir noch bi gesai , so wesse ich minner denne ein kint. 
ob — sö: 10 20 ob in guotes unde Hute niemen erbelten lät, sö 
var. er balde. 54 2 ob ichz vor sünden tar gesagen, sö suche 
tchs iemer gerner an dan himel. 54 20 ob ich da erwischen 
loben muoz, sö weene ich me beschowet h$n. 62 7 ofc ich mich 
.selben meinen sol, sö bin ich des ein. hü bescher man. 63 13 obe 
mir liep von der geschiht, sö.enruoche ich wes ein bceser giht. 
68* min bilde, ob kh gekerket bin in dir, sö lä mich üz also. 
69 8 obe ich rehte räten künne, waz diu minne si, sö sprechet 
denne ja. 85 23 ob er die Vierden tugent willeclichen teete, sö 
gieftge er ebne. 93 6 ob er daz vor den frömden lobet, sö wizz- 
ent daz er nibt entobet. 93 u sö tuot im doch diu eine frö, ob 
, . im diu ander gar versaget. 96 37 wan ob ich sis iemer baete, sö 
ist si staeter vil dannich. 99 2 waz ob mmneclichiu liebe ouch 
sie bestät? sö möhtes ouch geloben mir. sit — sö: 3" sit 
disiu zwei dir sint ze balt und du der beider häst gewalt, sö 
tuo daz dinem namen ze lobe. 7 10 sit er uns hät üf eine gegeb- 
en, sö suln wir uns niht scheiden. 70 34 sit er da gerne si, sö 
si ouch dä. 99 u sit daz nieman äne fröide tuoc, sö wolte ouch 
ich vil gerne fröide hän. 101 13 sit ich dich niht, erwenden mac, 
sö tuo doch ein dinc, des ich ger. 112 16 sit man übel äne vorhte 
tuot, sit man triuwe, milte, zuht und öre wil verpflegen sö 
söre, sö verzagt an frölden maneges muot. 114 19 sit daz im die 
besten jähen, daz er alsö schöne künne leben, sö hän ich im 
vil nähen in mime herzen eine stat gegeben. 120 22 sit daz ich 

eigenlichen sol, die wlie ich lebe, sin undertän sö sol 

si nemen den dienest min. ist daz — sö: 44 13 ist daz ein 
minne dandern suochen sol, sö wirt si vil dicke eilende mit 
gedanken. wan daz — sö: 95' wan daz dä niht Steines Iac, 
sö w«r ez ir suontac. 116 12 wan daz ich ein lützel fuoge kan, 
sö ist min schoene ein wint. 121 5 dar umbe waere ich nu ver- 
zaget, wan dazs ein wönic lachet, sö si mir versaget, die 
wile — sö: 34 33 die wile ich weiz dri hove sö lobelicher 
manne, sö ist min win gelesen. Ö4 24 die wile ich singen wil, 
sö vinde ich iemer wol ein niuwe lop. b) der Vordersatz hat 
die anzeigende Wortfolge und ein im indicativ stehendes zeit- 
Wort, der nachsatz sö: II 3 * iur hant ist krefte und guotes 
vol: ir wellet übel oder wol, sö mac «i beidiu rechen unde 
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fönen. 16 24 ir enlät i uch nlht verdriezen daz ich noch gesproch- 
en hän: so wil ich die rede entsliezen kurzwilen. 39 10 weizgot 
er lät ouch dem meien den strit: so lise ich bluomeu dä rife nü 
lit. 56 3 ich wolte daz ir ougen an ir nacke stüenden : so möest 
ez än ir danc geschehen. 56 27 si sint mir ze her: so bin ich 
gefUege, und bite si nihtes mer. 83 12 daz dü niht eine wile 
mohtest biten ! so leistet ich dir geselleschaft. c) der Vordersatz 
steht in der fragenden wort folge, der nachsatz beginnt mit 
s 6. das Zeitwort des Vordersatzes steht a) im praes. indic: 
14 17 friuget dar an mich min sirr, sö ist minem wäne leider lützel 
fröiden bi. 23 1 volges dü der lere min, sö wis gewis, ez frumt 
dir an dem muote. 23 4 zergöt ez, sö ist din fröide tot. 28 27 
sol liegen witze sin, sö pflegen t si tugendelöser witze. 31 18 sol 
Ichz also gewinnen, sö ganc släfen, höher muot. 32 M singe 
ich minen höveschen sanc, sö klagent siz Stollen. 32 16 vind 
ich an Liupolt höveschen tröst, sö ist mir min muot entswollen. 
32 30 kümet si üz ir klüs, so schrien wir vil lihte «ein schale*. 
33 4 saget ir uns daz er sant Pöters slfizzel habe, sö saget war 
umbe er sine löre von den buochen schabe. 35 21 wönsches dü 
mich von in, sö tuost du mir leide. 39 7 wache ich die wile, 
sö hän ich sin nit. 40 22 h&t si daz an mir gerochen, sö hän ich 
getobet. 43 82 kurat iu mit zühten sin geroeit, sö stet diu lilje 
wol der rösen bi. 44 22 waz hilfet, tuon ich dougen zuo, sö 
sehent si durch min herze dar. 46 7 suln wir sprechen waz 
sich deme geliche, sö sage ich. 47 12 kumet diu herzeliebe, sö 
bin ich verleitet. 50 13 häst dü triuwe und staetekeif, sö bin ich 
des än angest gar. 50 18 häst ab dü der zweier niht, son mtiez- 
est dü mir nlemer werden. 50 30 tnost dü daz ze gtiote, sone 
wize ich dir dar umbe niht. 52 14 tuot ir mir ungnäcdecHche, 
sö sint ir niht guot. 153 34 lob ich hie, sö lob er dort, 55 24 er- 
dringest dü dä dine stat, sö lä mich In. 57 5 kan ich rehte 
schouwen guot geläz unt lip , sem mir got. sö swüere ich wol 
"daz. 57 36 kurat ein junger ieze dar, sö wird ich' mit twerhen 
ougen schilhend an gesehen. 62* stöt ez als übel üf der sträze, 
so wil ich mine tür besiiezen. 62 24 des nement ir lihte niender 
war: sö hän ichs doch vil höhen danc. 63 28 werdent diu zwei 
wort mit willen mir, sö läz ouch dir zwei von mir gevallen. 
64 5 liezen si mich äne not, son ha?t ich weder haz noch nit. 
67 15 ist mir daz zorn , so lachest dü. 69 2 weiz ich des ein teil, 
sö wist ichs gerne mö. 69 10 teilent sie geliche, sost diu minne 
dä. 69 12 sol ab im geteilet sin, sd enkans ein herze alleine niht 
enthalten. 60 14 wellest dü mir helfen, sö hilf an der ztt. 69 23 
sol ich si dar umbe tiuren, daz siz wider köre an mine unwerde- 
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kelt? fiö kund Ich unrehte speheo. 71 8 wll si daz ich andern 

wiben widersage, sö läze ir mine rede ein wönic baz ge- 

vallen. 72 2 sol der mit fröide an mir zergän, so enwirde ich» 
anders niht erlöst. 73 16 sterbet st mich, so ist si tot. 74 s trcestet 
mich diu guote alleine, diu mich wol getrosten mac, so g*be 
ich umbe ir niden kleine. 74» hat si nü debeine triuwe, so ge- 
trüwet si dem eide. 75 4 wirt mir miniu: so ist mir sorgen buoz. 
79 14 weit ir min lop, so sint bescheiden. 81 23 wil er ze sdre 
striuzen sich uf sine richheit, so wirt er ze höre. 86 31 stirbe ab 
ich, 8Ö bin ich sanfte tot. 69 11 sol ich dich, frowe, miden 
eines tages lanc, sd enkumt min herze doch niemer von dir. 
94 10 twinget si daz eine, so ist daz ander fri. 95 28 muoz ich 
nü sin näch wäne frö, son heize ich niht ze rehte ein saelic man. 
95 ss bat ouch derselbe fröiderichen sin, des ich vil leider ane 
bin, son spotte ir niht dar umbe min, ob im sin liep iht guotes 
tuot. 97 19 solt ich danne min herze von dir scheiden , sö müest 
Ich mir selber leiden. 105 33 lob ich in , sd lob er mich. 106 18 
wirt daz bereit ze rehte wol, sö habet ez den win. 109 10 gh 
daz got daz mir noch wol an ir gelinget, seht, sö waere ich 
iemer mere frö. HO 10 endet sich min ungemach, sö weiz ich 
von wärheit danne, daz nie manne an liebe baz geschach. 
IIS 80 sol ich miner triuwe alsust engelten, sö ensol niemer man 
getrüwen ir. 114 6 wil er mich vermiden sdre, sö versuochet 
er mich alze vil. 115 28 swenne ich iezuo wunder rede kan, 
gesihet si mich einest an, sö hän ichs vergezzen. 116 18 wil si 
fuöge für die scboene nemen, sö ist si wol gemuot. 116 19 kan 
sl daz, su muoz ir wol gezemen swaz si mir getuot. 117 14 trautet 
si mich, diu mir leide tuot, sö wirde ich aber wider frö. 118* 
hat der winter kurzen tac, sö hat er die langen naht. 120 15 sol 
daz nimmer mer geschehen, sö müet mich daz ichz han gesehen. 
ß) praes. conjunct : 28" si aber er sö höre daz er da zuo sitze, 
sö wünsche ich oaz sin ungetriuwe zunge mfieze erlamen. 29 22 , 2S 
belibe er dort, sö lachent ir: kom er uns friunden wider hein, 
sö lachen wir. 35 30 küene und milte und daz er da zuo stete 
si, sö ist er vil gar gelobt. 69 15 si ab ich dir gar unmatre, daz 
sprich endeliche: sö läz ich den strlt. 106 35 werde ab er sin 
selbes man, sö löne in anders niht, wan alse ir rät nü si. 116 2 
habe ir ieman iht von mir gelogen, sö beschowe mich baz. 
y) praeter, indic.: 45 12 torst ich vor den wandelbaren, sö 
lobte ich die ze lobenne wseren. 100 10 owö wolte ein saelic wlp 
alleine, sö getrürte ich niemer tac. 114 38 versümde ich disen 
wünneclichen tac, sö waer ich verwazen. 117 35 wlst ich waz 
In würre, sö hulf ich in ir schaden klagen, d) praeter, conj.: 
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21 8 brache mir ein blat dar under sto vil mllte rtchiu hant, sö 
möhte ich loben die süezen ougenweide. 22 18 heter ir joch 
lebender künde, sd gewänne dez fleisch verzert? 29 30 liez er 
sich vollecliche bi der mäze wern, so möht ime gelücke, heil 
und saelde und dre üf risen. 31 9 und waere eht niht wan daz 
alleine drinne vermiten, sö waerens allenthalben alse ganz an 
ir getaete, daz. 39 5 siehe ich die megde an der sträze den bal 
werfen! so kaeme uns der vogele schal. 40 12 wessez iemen, 
sd schämt ich mich. 41 36 liezen mich gedankefri, son wiste 
ich niht umb ungemach. 42 4 bete ich ougen oder ören danne 
dä, so kund ich die rede verstän. 43 20 kund ich die mäze als 
ich niene kan , sd wasr ich zer wette ein saelic wip. 47 33 waere 
maere staeter man, so solte, wolte si, mich an eteswenne denffb 
ouch sehen. 54 9 gewünne ich daz für minen munt, sd stüende 
ich üf von dirre not. 64 5 die schamelösen , liezen si mich äne 
not, son hset ich weder haz noch nit. 84 3 möht ich der einer 
zende komen, so waere wol getan ze mtnen dingen. 86 2 möhte 
ichs wider iuch geniezen, sö waer ich den besten gerne bi. 90 18 
waer ez niht unhövescheit, sd wolt ich schrien. 97 14 het ich 
niht miner fröiden teil an dich, herzeliep, geleit, sd möht ez 
wol.werden rät. 112 5 müeste ich noch geleben daz ich die rdsen 
mit der minneclichen solde lesen! sd wold ich mich sd mit ir 
erkdsen. 112 9 wurde mir ein kus noch zeiner stunde von ir 
roten munde, sd waer ich an fröiden wol genesen. 125 5 waer 
ich der sigenünfte wert, sd wolte Ich ndtic man verdienen rieh- 
en sott. 125 10 möht ich die lieben reise gevaren über sd, sö 
wolte ich denne singen wol. d) der Vordersatz hat das ver- 
neinungswort und steht im conj.; der nacJisatz hat sd: 32« 
dun wendest michs alleine, sd verkere ich mine zungen. 36 10 
sin leben nach dem hove nü, sd ist eniu zuht bescholten. 91 15 
diu werlt enste dan schiere baz, sd wil ich leben sd ich beste 
mac. e) der Vordersatz ist durch den imperat. ausgedrückt, 
der nachsatz fängt mit sd an: 27 16 nü prfleven her, nü prüev- 
en dar, son habe ich drinne niht. 35 26 1ä mich bi in: sd leben 
wir sanfte beide. 36 16 sitmilte, fridebaere, lät in wirde luch 
schouwen: sd lobent iuch die reinen süezen frouwen. 36 20 
volget guotem räte: sö mugt ir in himelriche bouwen. 37 29 minne 
got, sd mahl du frd beliben. 38 1 zuck üf den huot, so stet ein 
stolzer pfäwe drunder. 43 28 saget mir der manne muot: sö 
Idre ich iuch der wibe site. 62 34 werdet guot: sd habt ir wär. 
63 19 schaffe daz ich frd geste sd ist mir wol. 74 22 nemt, frowe, 
disen kränz, sd zieret ir den tanz. 82 22 den selben Atzen geb- 
en t mir her: sd bin ich wol gewert. 102 1 Vor kinden bergent 
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iawer ja: sö enwlrt ex niht ein kindes spil. 109 28 bit si dazs ir 
wiplich güete gegen mir köre; so mac miner sorgen werden rät. 
f) der nachsatz steht zuerst und ist durch nichts bezeichnet; 
der Vordersatz nimmt die zweite stelle ein und fängt mit s ö 
an: 16 8 ^r wil ze stunden rihten, so ez ist an dem testen tage. 
22 11 spise frumet uns, diu wirt ringe, so si dur den munt ge- 
vert. 27 27 daz kan trüeben muot erfiuhten, so lieblich lache in , 
liebe ir süezer roter munt. 27 36 für trüren und für ungemüete 
ist niht so guot, als an ze sehen ein schoene frowen wol geinnot, 
so si uz herzen gründe ir friunde ein lieblich lachen tuot. 30 12 
mich gruilet, so mich lachent an die lechelaere. 48 2 ich lache 
ungerne, so man bi mir weinet 50 34 sich nider an minen fuoz, 
sö du baz enmügest. 52 38 daz wa?r ir, so ich iemer wol gjevar. 
53 16 vint und friunt gemeine, der gestets alleine, sö si mich 
und jen unrehte hat. 54 13 ez smecket, so manz iender reget, 
alsam ez vollez balsmen si. 58 13 minne sol daz nemen für guot, 
under wilen sö si ringet. 59 20 ich bin iu eines dinges holt, haz 
unde nit, sö man iuch üz ze boten sendet, daz. 65 24 den ir 
schrien also wol behaget, daz diu nahtegai dä von verzaget, 
so si gerne sunge mö. 78 7 bewar uns an dem ende, sö uns der 
geist verlät. 82 26 owö daz wishett unde jugent, des roannes 
schoene noch sin tugent niht erben sol, sö ie der Hp erstirbet. 
83 8 du kündest al der Werlte fröi de "meren, sö duz ze guoten 
dingen wo'tes kören. 91 22 ganzer fröide hast du niht, sö man 
die werdekeit von wibe an dir niht siht. 91 38 hei waz dir danne 
fröi den bringet, sö si sunder wer von dir gestät. 92 38 der ist 
eht manger fröidenrich, sö jenes fröide gar zergät. 100 16 si 
vergizzet iemer min , sö man mir danken sol. 101 18 sich doch 
underwilent her niuwan sö dich der zit betrage. — II. nur ein 
satz ist ausgedrückt w. zwar der nachsatz; der Vordersatz 
wird verschwiegen t#. enthält entweder eine bestimmung der 
2eit 9 der Ursache oder eine Voraussetzung; der nachsatz 
enthält die folge: 7 37 (sö din bete erklinge) sö bän wir des ge~ 
dinge, diu schulde werde ringe. 19 23 (swenne küneges liende 
dürkel woeren) so wurden si erforht und ouch geminnet. 42 1 
(wil mir maneger sprechen zuo) sö swlg ich und läze in reden 
dar. 50 31 (tuost du daz ze guote) sö mit mir daz houbet. 54 34 
(swenne si mirs also nähen hat, daz ich mich inne kan ersehen) 
so mac ein wunder wol geschehen. 63 33 (swenne ich in min 
frowe genant) sö länt si mich doch danne fri. 70 12 sö lä si denhe 
schinen, ob si wizzen weme. 73 21 , 22 sö helfe iu got, hdr junger 
man , sö rechet mich. 106 22 sö ist vaz und tranc ein wiht. 192 1 * 
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solch — soln 293 

• > 
so w«ne Ich also maere ein richer tdre wiere so rieh als Ich 
armer bin. 

solch, selch, selk, demonstr, pronom. aaj, 9 so gestaltet, 
beschaffen, solch, nom. sing, masc: 122 8 Ist got selch 
ebenere? — nom, sing, fem,: 52 6 sol von minnecliebem munde 
solch unminne ergän? — genit.: 86 37 waz bedorfte ich solher 
swaere. — dativ: 27 10 in solher mäze. 27 22 daz ist gein solher 
wünnebernden fröide kranc. 92* von solher her/eliebe. 76 19 in 
seiher dru. — accus.: 50 25 ine mac niht erlideu seihe liebe an 
grozen schaden. 94 4 f olhe liebe leiden. — dat.plur,fem,: J21 14 
biselken dren. — accus, plur.neutr.: 56 22 sol Iii u maire sagen. 

der soldener, söldner. 125 7 die mühte ein soldener mit sime 
sper bejagen. 

s o 1 n (s ü 1 n) , sollen, müssen, der infinit, ist zu ergänzen: 43 * 
waz sol dem selben guot? Q 33 si bienen die si wollen, und 
niht den si gölten. 55 16 du sollest selbe dar. 100 28 swer ime 
iht sol f schuldet J. — in allen andern stellen mit dem infin., > 
praes, indic: ich sol: 23» 27". 31 1Ä . 32« 41* 42 ». 
49». 53». 55 12 . 61 23 , 38 . 62 8 . 65*. 69 21 . 70 24 . 72»,». 73". 
89%». 92 8 . 98». HO 6 , 3 *. 112»,». U3 3 . 114»,". H8 n .*H9 27 . 
120 16 . 124» C4 22 ich ensol. du solt: 23». 37 V,", 1 *,». 
' 50 23 . 60 9 . 63". 69 18 . 70 13 . 80 22 . 82». 88 22 . 89". 97 21 , 32 , 
100 34 . ensolt: 60 13 . soltü: 70 22 . er (si, ez, man) sol: 
13". 14 13 . 17 26 . 18 33 . 20 23 . 22 20 , 23 . 27 31 , 33 . 28 27 . 30", 27 ,». 
31 2 . 35 34 . 36 4 42 13 . 43 4 . 44". 45«. 48 ", 8 *. 50 27 . 51". 52 5 . 
53 4 . 54". 57". 58". 59 37 . 60 7 . 61". 66» 67*. 69«,". 70". 
72 K 73 5 ,». 74*. 77 K 79 38 . 80 32 . 82 28 . 83",". 66". 90 22 , 38 . 
92» 93 7 . 96". 97 V 8 . 9S 2 . 99»,".». 100", 28 . 103 6 ,",". 
104 4 . 105',»,",". 106 8 ,», 34 . 112»( 2 ),"( 2 ) 22 . 115". 116»». 
117 3 . 118 21 , 23 . 119». 120", 22 . 121". 123". ensol: 112». 
wir su In: 7". 13". 17". 28". 35 32 . 46 8 . 51 '» 75". 77». 
ir sult: 11". 12«. 29». 36". 4l 20 . 43". 56". 59 30 . 86",". 
100 24 . 102". si sulen: 34 8 . 56*. suln: 28". 33». 50». 
5623. 723«. 832i. _ conjunet. ich sül: 60 5 . 66«. er sül: 
65". Hl 4 , sülz: 44». ir siint: 113 1 . si sün: 82 33 . — 
praeter, indic. u. conj. ich solde: 31 4 . 112 4 . sold ich: 
112". solte: 24». 98». solt ich: 10». 26". 79 1 , 7 . 86 38 . 
93». 97". 123 2 . du soltest: 55". er (si, ez, man) 
solde: 30 33 . 32 4 . 54». 57 27 . 59 2 . 105 27 . 107». 109". solte: 
6 23. 8 io. ii22. 47 S3. 5513. 80 i t: 3020. 34*. 41". 45». wir 

solten: 11V 13 27 . solt wir: III 28 , ir soldet: 28». si 
solden: 34«. solteu: 9 33 . 19». 21 37 . 28» 31 7 . 33». 
34 ». 36». 42». 64«. 82». 98V 2 . 
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der solt, sold. 13* we" wie den vergät des himeleschen keisers 
solt! 80 36 ich bin dem Bogenaere holt gar äne gäbe und äne 
solt. 125 5 so wolle ich nötlc man verdienen riehen solt. 

diu sorge, sorge , besorgniss. singuL acc: 42 15 verholne 
sorge tragen (heimliche sorge). 72 so sus darf ez nieman wunder • 
nemen , lebt äne sorge daz herze min. 100* sende sorge (liebes- 
kummer) künde ich nie vertrtben minneclicher danne alsö. 
122 19 got gebe uns saelekeit, daz wir die sorge swenden. HO 84 
fröide und sorge erkenne ich beide. 116 82 daz mir ir wünne- 
clichez leben machet sorge und wünne. — genit. plur.: 75 4 so 
ist mir sorgen buoz. 109t 28 so mac miner sorgen werden rät. 
124 w die kunnen niuwan sorgen. — dat. plur.: 43 8 min kumber 
stfiende im dort bi sinen sorgen baz. 42 82 wil ab iemen wesen 
frö, daz wir iemer in den sorgen niht enlebenf 123* min armez 
leben in sorgen lit. 58 24 mit sorgen ringen. 123 24 des mooz 
ich ringen mit sorgen. 119 27 mit sorgen minnen. 124 22 tanzen, 
singen , daz zergät mit sorgen gar. 52 15 scheidet mich von sorg- 
en. 114 11 in getar vor tüsent sorgen , die mich twingent in dem 
herzen min, den äbent und den morgen, leider niht getuon des 
willen sin. 115 6 gesegene mich vor sorgen. 117 87 swä so liep 
bi liebe lit gar vor allen sorgen fri. — accus.: 84 1 dri sorge 
habe ich mir genomen. 

sorgen, aus furcht und ungewissheit schweren muthes sein. 
48 4 durch die liute wil ich sorgen. 100 28 swer ime iht sol, der 
macwol sorgen. 4 80 10 well erze rehte umb ere sorgen. 84 8 
dar umbe sorge ich. 

spjghe, adj., weise, kunstgemäss, vom gesange ge- 
braucht: 85 27 der mittel (sanc) ist mir gar ze speehe an diesen 
twerhen dingen. 

8 p a r n , schonen , sparen. 23 28 swer den besmen spar. 86 1 dö 
Liupolt spart üf gotes vart. 77 28 sin drö ist üf gespart. 

späte, adv., spät. 28 8 kume ich späte und rite fruo. 

spehen, nachspüren, heimlich erforschen, sorgfältig über- 
denken. 21 2 * dar an wir sine kunft woi spehen. 47 8S s6 ich 
gnuoge fuoge künde spehen. 69 M so kund ich unrehte spehen. 
84 18 varndez volc: daz kan wol spehen. 87 18 , 22 lant si guote 
Site spehen. 102 11 ir sult Ä spehen, war umbe, wie, wenn 
unde wä reht unde weme ir iuwer minneclichez jä so teilet mite 
daz ez iu zeme. 102 18 swer alsö spehe, der si din kint. 19" 
die nähe spehenden zihent dich, dun sist niht dankes milte. 

der s p eh ere, spähet, kundschaftet. 59 28 ir spehere, so ir 
niemen statten muget erspehen. 

daz sper, speer. 15 18 wol dir, sper, kriuz unde dorn! 25 18 



Digitized by Google 



I 

Spiegelglas ^— sprechen $95 



(kunc Constantln gap) dem stuol ze Röroe sper, krluz trade 
kröne. 37 15 du solt setzen daz sper an sin herze. 37 16 dazsper 
gein al der Werlte herren wart geneiget. 37 20 Longinus ein 
sper im in sin reine siten stach. 125 8 die (kröne) möhte ein 
soldener mit sime sper bejagen. 

daz Spiegelglas, spiegeL 122 23 troiim unde Spiegelglas , daz 
si zem winde bi der staete sin gezalt. • 

daz spil, scherz, spiel, vergnügen, wettkampf 18 13 sus 
mdret er der weit ir spil. 46 26 daz bezzer spil, ob ich daz hau 
genomen. 102 7 so enwirt ez niht ein kindes spil. 107 11 swer 
nü dä hin dä her niht kan, derst an dem spil betrogen. Hl 2 * 
ein man verblutet äne pflibt ein spil, des im nieman wol ge- 
volgen mac. 111 37 der warb ez mit fuoge und ane spil. 114 22 
ir hänt daz spil verlorn. 

der spileman, sänger , harfner. 63*derkeiser wurde irspile- 
man , nmb also wfinnecliche gebe. 

spiln, scherzen, sich vergnügen, hüpfen vor lust. 63 7 dä^ 
keiser spil. 76 12 mit den bluomen spilt ich dö. 120 13 und spilte 
im sin herze gein der wUnneclichen zit. 103 17 er sol in spilen 
vor alsein kint (Lachm. p. 203: spilende als ein kint). — glän- 
zend leuchten, blinken: 27 w sträle üz spilnden ougen schieze 
in man oes herzen grund. 109 19 du lerest liebe üz spilnden ougen 
lachen. 118 32 minie spilten doiigen ie. 45 37 same si lachen 
gegen der spilnden sunnen. ' % 

diu 8 p i s e, lebensmittel, kost. 22 10 spise frumet uns. 

der spiz, braten. 17 17 ze Kriechen wart ein spiz versniten. 
17 24 dem stö ende baz daz er nie spiz gewönne (etLachm. p. 139). 

daz spor, der fusstapfen , die spur, 33 14 wir volgen ime und 
komen niemer fuoz üz sinem spor. 

der spot, höhnende handlnng oder rede, schmach. 79 16 lopt 
ich iuch 6, daz wter ir spot. 97 10 daz wende, daz ich der un- 
getriuwen spot von mtner staete iht müeze sin. 13 11 arm man 
ze der Werlte und wider got ! wie der für Ilten mac ir beider spot ! 
24 30 mit soeldenricher huote pllac din Gabriel der guote wol mit 
triuwen sunder spot (aufrichtiger treue). 30 7 daz tuot er äne 
houbetsünde und Ane spot. 

spotten, höhnisch reden. 23 36 nü spottent also dar der alten. 
66 3 ir spottet min. 95^ son spotte er niht dar umbe min. 

diu spräche, gespräch. 103 33 die läzent sin ze spräche niet. 
(lassen ihn nicht zu toorte kommen) . 

sprechen, praes. ind. ich spriche: 69 24 . 98 30 . 124 32 . en- 
spriche ich: 71 3 *. er spricht: 22«. 23 29 . 32 24 . 37™. 
sprichet: 70 13 . si sprechend 33 3 «. 45 2 . 58 21 . 70 lfl . 76 1 . 
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U9 29 . sprechen ts: 26 18 . — cory. er spreche: 25 2 «.— 
praet.ind. ich sprach: 74 21 . er sprach: 9 19 . II 25 . 24 33 . 
3ö 3 *. 27",". n". 88 15 . 09V 3 . ensp?ach: 37 21 . ir 
sprächent: II 13 , si sprächen: II 26 . — conj\ du sprajch- 
es: SS 31 , er spreche: 10 26 . 28 20 . — - pfc. gesprochen: 
16 8 , 23 . 40 19 . 118 9 . — imperaU sprich: 32*. 69 18 . 97 31 . 
sprechet: 69 8 . sprechent: 31 33 . 86 8 . — a) mit dem acc: 
9 19 swaz iemen (et, swaz iemen sprach. 69 16 daz sprich ende- 
liehe. 69 24 waz sprich ich örenlöser ougen äne? 70 18 swer 
daz gerne sprichet und nieder diq geliche tuot. 118 9 waz hau 
ich gesprochen ? 124 32 waz spriclie ich tumber man durch minen 
boesen zorn? 16 8 in diz lant hat er gesprochen einen anges- 
ehen tac. 22* swer ane, vorhte, herre got, wil sprechen diniu 
zehen gebot. 22 8 der spricht diu starken wort uz krankem 
sinne. 31 33 sprechent ämen. 3J 24 swer willecliche sprichet jä. 
69 8 so sprechet denne jä. 56 13 ir sult sprechen willekomen. 
mit dem acc. der person: mit einem sprechen: 55 24 daz wir 
si mit ein ander sprechen, mit dem dat. der person u. accus, 
der sacke: nennen: 26 18 so sprechents einem wuocher. mit 
dem accus, der sacke und einer praep.: 36 35 er sprach zuo ir 
avd daz minnecliche grüczen. — b) das oöject liegt im folg. 
satze: II 13 ir sprächent: swer dich segen der si gesegent. 
II 25 , 26 er sprach: wes bilde ist hie ergraben?, des k eisers, 
sprächen dö die merkoere. 23 29 der sprichet, swer den besmen 
spar. 25 26 ob ieman spreche, daz er geseehe ie greezer gebe. 
28 20 daz ieman spräche, ir soldet sin beliben mit eren dort. 
33 36 si sprechent, swer ir Worten volgen welle. 37 11 trüre- 
cliche Jesus von dem kriuze sprach: muoter, jä ist iuwer un- 
gemach min ander tot. 37 36 der sprichet, sich her. 45 2 si 
sprechent daz in fröide stoeret. 46° suln wir sprechen waz sich 
deme geliche. 58 21 die zwivelaere sprechent, ez si allez tot. 
70 10 als die argen sprechent, hete er sselde, ich tait im guot. 
72 27 dä si mit rechten triuwen sprach, ich müese ir herzen nähe 
sin. 76 1 dietören sprechent snia sni. 86 8 sprechent swaz ir 
weit. 88 15 diu frowe in leide sprach: wd geschehe dir, tac. 
90 9 si sprach : swer ie gepflac ze singen tageliet. 9S 30 so spriche 
ich: ir sint dri, den ich diene. — 31 24 'sit willekomen her gast* 
so muoz ich sprechen oder nigen. — c) intransit.: 35* nii 
sprich. 97 31 . 37 21 si seic unmehtic nider, daz si niht horte noch 
ensprach (cf. Ben. anm. z. Iw. 'p. 328, 1328). geqensatz zu 
singen: 16 23 ir enlät iueh niet verdriezen daz ich noch ge- 
sprochen hän: so wil ich die rede entsliezen kurzwilen. 112 io 
wazsol lieblich sprechen? waz so! singen? mit zuo: 10 26 
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spriogen — stete 39? 

so sproecbe ir haut den armen zuo Se daz ist din. 41 38 als ich 
mit gedanken irre var, so wil mir maneger sprechen zuo* 71 34 
da ensprlche ich niemer Übel zuo. ?m£ efer praep. : zuo, ze : 
37 14 der blinde sprach zuo sinem knehte. 24 33 der haf ze Wiene 
sprach ze mir. 74 21 also sprach ich zeiner wol getanen niaget. 
mit dem dat. der person: gut oder übel von einem sprechen: 
27 31 daz man in wol sol sprechen. 37 33 sprich wol den wiben. 
40 19 ich han ir so wol gesprochen? daz si maneger in der welle 
lobet. 82 32 dun sprach es ie den frowen wol. 90 35 hei wie wol 
man in do sprach. 119 29 dem alle liute sprechent wol. 

spririgen, springen. 58 16 ich han also hohen muot als einer 
der vil höhe springet. 114 36 die nach fröiden rungen und die 
gerne tanzten unde Sprüngen. 68 5 daz si gel mit tören umbe 
springende als ein kint. — aufwärts, heraus sich bewegen : 
94 13 do die bluomen dur daz gras wttnneclichen Sprüngen. 

diu spriu, spreu. 18 8 er ist daz koru, irsitdiu spriu (oder 
nom.plur. von daz spriu?) 

der Spruch, rede, wort» 48 13 hie vor, do wären mine Sprüche 
fröiden riche. 26 27 obe er der alten Sprüche waere frö. .18 3 
habt irs dre, daz ir den meistern treten weit ir meisterlichen 
Sprüche? 

der 8 p r u n c , der sprang. 37 25 wilt du län loufen dinen muot, 
sin sprnnc der vellet dich. 99 19 daz ez (daz herz) fuor in 
Sprüngen gar. 

spürn, den fusstapfen nachgelien. 29 14 swäman daz spürt, 
ez kert sin hant, und wirt ein swalwen zagel. 85 19 daz ich in 
spür da bi. 

staben, die eides formet d. schwörenden vorsagen (cf. Grimms 
rechtsalterth. p. 902 u. Wackern. erläut. IL p. 152). 104 22 ist 
ieman der mir Stahe? 

s trete, adj. 9 was steht u. besteht , "fest , beständig. 35 29 küene 
und milte und daz er (der man) da zuo staete si. 85 20 man seit 
mir er si staete. 89 15 ob dü mir sist mit triuwen staete sunder 
wanc. 96 33 sifc daz diu liebe mir gebot, daz ich staete waere bi. ' 
47 32 staeter man. 95 24 daz dü gerne staete bist. III 33 ein wip 
80 staete an eren. 31 6 daz was niht staete. 30 29 8 wer sich des 
staeten friundes dur überrauot beheret. 81 11 üz der wilde in 
staeter zühte habe. 84 12 mit staeter triuwe pflegen. 113 37 dicke 
dunke ich mich so State mines willen. 3 20 daz din kraft uns 
gebe so starke staete widerstrebe. 12 19 swenne ir tiuschen fride 
gemachet stiete bi der wide. 67 29 habe die staeten minne wert. 
72 21 die mine fröide hat ein wip gemachet staete und endelds. 
59 23 ir spehere, so ir niemen staeten muget erspehen. 13 25 nach 
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stoeten fröiden ringen. 94 3 die ich mit staeten tri u wer her ge- 
ni einet b&n. — compar.: 96 37 sd ist si staeter vil dannich. — 
adt>. : 8 1 mit »taste wernder rlawe. 97 7 alsö hän Ich staete her 
gerangen. 

diu s tsete, festig keit, Beständigkeit, personif: 96 35 liebe 
mfn frö staete. — 96 29 staet igt ein angest und ein not. 72 12 sin 
staete mir fröide gebt. III 18 seipvar ein wip, äne wiz, rot, 
ganzlicher sttete. 60 11 obe ich ie getnete fuoz von miner staete. 
79 80 ein friunt so sinewel an stner staete. 96 38 ich muoz von 
mtner staete sin verlorn. 97 2 , 3 , 4 ,*, Ä dem von staete liep geschiht, 
nimt der sttete gerne war? dem an staete nie gelanc, ob man den 
In stwte siht, seht, des staete ist lüter gar. 97 11 daz ich der 
valschen ungetriuwen spot von miner staete iht müeze sin. 122» 
daz si zem winde M der staete sin gezalt. 

staeteclichen, ade. , fest , beständig . 35 10 die andern fü rsten 
alle sint vil milte, iedoch sö staeteclichen niht: er was ez d und 
ist ez noch. 

diu staetekeit, festig keit, beständig keit. 43 29 (wir man) wir 
wellen daz diu staetekeit iu guoten wiben gar ein kröne si. 60 13 
häst du triuwe und staetekeit. 67 26 der wären minne giht si 
ganzer staetekeit. 

der s t a I , die stelle. 25 36 ouch hiez der furste durch der geraden 
hulde die malhen von den stellen laeren ( Wackern. II, 13 uro 
und um kehren). 

stän (sten), im reime: stän. 10«. 16». 30 3 . 31 21 . 35» 
46«,«. 48". 64« 73 3 . 74«. 78«. 83». 93 2 . 97". 102". 
103*. III 21 . 113«. 119». 121«. 122». 124». — im reime: 
sten: 19 3 . 21«. 24 8 . 25 8 . 43 33 . 44». 60«». 61*. 83 28 . 103 7 . 
104 2 *. — praes. indic: ich sten: 20 32 . du stest: 21 «, 21 . 
er stat: 10 18 . 16 20 . 31 21 . 41 1S . 42 38 . 46«. 48". 64 13 . 73 3 . 
78». 93 2 . 97". 103*. III 21 . 113". 116 8 , 23 . 119 11 . 121 18 . 
122» 124». er stet: 9 9 . 35 27 , 28 ,». 37 37 . 38 1 , 2 . 43 82 ,». 
48 38 ( 2 ). 55». 60". 62V«. 6Ö 22 . 78 27 . 92» 101 3Ä . si stänt: 
13*. si Stent: 75». 83 20 , 31 . — conjunct. ich ste: 25 8 . 
erste: 17«. 19 3 . 34 18 . 43«. 44». 60». 61 9 . 83». 103*. 
104 22 . enste: 91«. — praet. indic. er stuont: 25«. 90 33 . 
94» 107». 124« — conjunct. Ich stüende: 54 9 . er 
stüende: 17». 20». 42 3 *. 43 8 . 59«. si stüenden: 56 2 .- 
bnper. s t a n t: 80 8 . 82 «. — a) stehen: 38 1 , 2 zuck üf den huot, 
so stet ein stolzer pfawe drunder. nü zucke in uf , dä stet ein 
merwunder. 75« (bluomen) die Stent sd verre in jener beide. 
82« nü stant alsö noch eine wile, bite. 46« wir lazen alle 
bluomen stän. auf sich beruhen lassen: 35» lä stän. 42». — 
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b) mit praep. mit dativ , sich an einer stelle befinden , wovon 
abhangen, avf etwas beruhen: 56 2 ich wolte daz ir otigen an 
ir nacke stücnden. 81 18 ez maoz sere stän an iowerm heile. 

97 17 sit nü min fröide ntht wan an dir einer «tat. 113 15 

sit an in sin fröide stät. 121 15 swie noch min fröide an zwivel 
at&t, bi: 30 3 daz er äne helfe bi den Muten möhte stän. 74 S1 
ir tvangen wurden rdt, same diu rdse, dä si bi der liljen stät. 
gegen: 46 15 alsam der sunne gegen den Sternen stät. 55 39 si 
stet ucgerne gegen mir (gegenüber , einem das gesteht zuwen- 
den), in: 37 37 da stet ein wilder valke in sinem muote. 60 19 
daz stät, frowe, in dinen henden. 78 27 s!t daz allez stfct in 
stner hende. 93 2 dä iiebez herze in trinwen stät. n ä c h: 107 35 
näch lobe stuont stn gemöete. ob: 19 3 der schowe wem der 
weise ob sime nacke std. üf: 94 20 üf dem anger stuont ein 
boum. vor: 83 20 wes stönt die hohen vor den kemenäten? — 

c) mit praepos. c. accus.: 90 33 dö ir muot üf 6re stuont. 103 4 
swes herze üf ere stät. 83 38 man haret an der rede wol, wiez 
umb daz herze stät. 116 25 lät iu sagen wiez umbe ir zouber 
stät. 60 20 ich weiz wiedin willeste wider mich. — d)mitadv. 
praepos. bi, wozu passen: 85 30 den zweien stet wol daz dritte 
bi. 43 32 sd stet diu lilje wol der rösen bi. 62 17 den zweien 
stet wol genäde bi. 92 25 diu liebe stöt der schiene bt daz danne 
gesteiue dem golde tuot. — 83 31 dri ander bcese Stent dä bi. — 
üf: 24 18 mit sa3lden müeze ich hiute üf sten. 54» so stüende 
ich üf von dirre not. vor: 20 32 dä stön ich als ein weise vor. 
e) sich verhalten, befinden , sein; 9 9 so wd dir, tiuschiu zunge, 
wie stet din ordenunge. 16 20 swer deheine schult hie lät un- 
verebenet, wie der stät dort dä er pfant noch bürgen hät. 31 21 
wie roemesch riebe stät! 44 36 man sülz den frowen wizen daz 
diu weit so std. 48 16 iemer als ez danne stät, also sol man 
danne singen. 66 22 ez stet also, daz man mir muoz er bieten 
an. HO 11 heerä Walther, wiez mir stät. *— 34 18 er seit uns 
danne, wie daz riche ste verwarren. 80 8 hdhvertic ses, nü 
stant gedriet. 13 4 zwo zungen stänt unebne in einem munde. 
20 15 dä stüende ouch niemer ritters becher lsere. 102 17 ich vant 
die stüele leider leere stän. 21 10 ow6 dir, weit, wie übel dü 
stest. 21 21 weit, düstöstsd lasterlichen. 48« waz stet übel, 
waz stet wol. 25 4 seht, wie jämerlich ich std. 78 11 wie jämer- 
lich ez stät daz höre lant. 25 16 d stuont diu kristenheit mit 
ztthten schone. 4H 5 tougenliche stät mtn herze hö. 62 4 stet 
ez als übel üf der sträze. 73 3 daz ir muot so hohe stät. 74 1 W* 
min es herzen tie6u wunde diu muoz iemer offen sten. 101 39 dä 
stdt sfo kunst näch sünden äne dach. 104 24 wie wol daz hüs 
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mit 6reu std. III 11 ich w#ne daz gebende ungeliche stät. 91" 
diu weit enste dan schiere baz. — 17 12 sit ez in also hohe sie. 
124 19 den nü vil riuwecliche ir genutete stuonL — • f) ziemen, 
anstehn : 43^ nü merket wie der linden stö der vogele singen. 
43 37 noch baz stet wiben werder gruoz. 59 18 lobt ich si. beide 
geliclie wol, wie stiftende daz? 64 13 wie wol der neide ir manic- 
valtio varwe stät! 116 5 wan wie stät mir min houbet! 122 35 
sd wd dir, werlt, wie dirz gebende «tat. 124 24 nü merkent wie 
den frowen ir gebende stat. — 17 24 dem st ü ende baz daz er 
nie spiz gewänne. 43 8 min knmber stünde im dort bi sinen 
sorgen baz. 3S 27 , 28 an wibe lobe stet wol daz man si hebe 
schöne: manne stet ez Obel. 42» des stät in trüren tifeel und 
stüende in fröide wot. 61 9 ze roäze als ez ir schone ste. 

der stap, stab, stock. 66 33 lät mich an eime Stabe gän. 
77 19 wan fürhten si den stap, der ouch die Juden villet! 

starc, adj., gewaltig, stark. 3S 8 w«r ich dir eben starc. 
84 26 der höhe (sanc) der ist mir ze starc. 3 20 daz din kraft uns 
gebe so starke staete widerstrebe. 9 5 si schliefen starc gerihte. 
13 17 starken liuten waet erz houbet abe. 26 17 da bi vert einr in 
starken bennen. 9 1 die stritent starke stürme. 22 8 der spricht 
diu starken wort üz krankem sinne. 

diu stat, ort, stelle, statte. 13 20 owd wir müezegen liute wie 
sin wir versezzen zwischen fröiden nider an die jämerlichen 
stat! 15 4 ich bin komen an die stat dä got menneschlichen trat. 
Ö4 2 * swann ich der lieben stat gedenke, däs üz einem reinen 
bade trat. 55 23 erdringest du dä dine stat. 71 2 daz ich friunde 
.an mange stat. 72 18 sin tugent hät iuie die besten stat erworben 
in dem herzen min. 103 32 so mühte ein wol gezogener man ze 
hove haben die stat. 55 13 du wonest an siner stat, da> inne 
solle wesen. 80 10 nü smiue dich an der drien stat. 102 26 owd 
o*az man dem einen an ir drier stat nü nigen muoz. 101 33 nü si 
din schuoie meisterlös an miner stat. 

diu stat, günstige golegenJicit. 62 11 haet er die stat als ich si 
hän. 119 31 ich ta?tez, wurde mirs diu stat (cLLachm. p. 212 
stat für State?) 

stechen, stecken. 15 40 den ir hant sluoc unde stach. 37 20 
Longinus ein sper im in sin reine siten stach. 54 24 daz mich 
noch sticht als ez dö stach. 

siegen, einen steg machen, au f den weg fuhren* den weg 
bereiten. 21 37 geistlich orden in kappen triuget, die uns ze 
himel sollen Stegen. 105 11 so sol man Stegen nach lange wend- 
en eren. 
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der st'ei n , stein 8 4 ich saz üf einem steine. 19* der stein ist 
aller fürsten leitesterne (der weise), 29 8 swer nü des lachen 
strichet an der triuwen stein, der vindet konterfeit. 30 27 des 
mannes muot sol veste wesen als ein stein. 65 14 ich envvil niht 
werben ze der mül, da der stein so riuschent nrabe gät. 80 27 
den diemant den edeln stein. 95 9 wan daz da niht Steines lac. 

stellen, stellen. 16 14 ein tac, dä diu witwe wirt gerochen und 
der weise klagen mac und der arme den gewait, der dä wh*t mit 
ime gestalt. sich stellen: 57 31 si stellet sich vil übel* sihts 
iender gräwez här — ptc, gestalt, beschaffen: 73 19 so ist 
min här vil übte also gestalt. 122 29 ix dunket mich also gestalt. 

stein, heimlich fortnehmen. 33 28 sin kamerare stilt im sinen 
himelhort. 105 23 si begonden under zwischen stein. 105 25 diep 
stal diebe. 111 35 daz mir mit steine nieman keinen schaden tuot. 

8 1 e p p e n , durchnähen. 63 2 sin nnde sa?lde stnt gesteppet wol 
dar in. «s 

sterben, sterben, 77 26 got wolte dur uns sterben. 8fr 34 stirbe 
ab ich, so bin ich sanfte töt. 

sterben, sterben machen. 73 16 stirbet si mich, so ist si tot. 

diu s t e r k e , die stärke. 79 11 ir pflegent wisheit , Sterke und 
arzenle. - »; 

Sterken, stark machen. 36 13 sterket reht. 

der stern, Hern. 54 31 dä linhtent zwene Sternen abe fangen- 
sternej. 46 15 alsam der sunne gegen den Sternen stät. 52 33 
möhte ich ir die Sternen gar, mänen unde sunnen , zeigene hän 
gewunnen. - ■ • . »- 

der stic, pfad, steig. 8 23 stfg unde wege sint in benomen. 

stieben, stieben. 38 7 din asche stiubet in diu ougen min. 

st igen, aufsteigen. 20 3 drste wil ich eben setzen minen fnoz 
und wider in ein hohgemüete stigen. 85 3 daz iuwer top da en- 
zwischen stiget unde sweibet hö. 118 28 so stigent mir die sinne 
hoher danne der sunnen schin. 

stille, aäj.) still, heimlich. 105 18 die zagen truogen stillen rät. 

stille, adv. , in der stille, insgeheim. 10 16 diez mit in s6 stille 
habent gemeine. 79* möht ich got stille als ir gerechen. 91 25 
offenbäre, stille und eine. 113 33 ich minne einen ritter stille. 

diu stimme, stimme. 7» dä ez (daz lop) wurde gesungen in 
stimmen oder von zungen nz allen ordenungen. 39 3 dä manic 
stimme vil suoze inne hal. 

stinken, gesiank von sich geben. 29 2 min äten stanc 

Sti r , n.pr., Steter. 35* Liopolt zwir ein fttrste, Sttr undOster- 
riche. 
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diu stiure, Unterstützung. 6 18 nüist uns riuwetiure: si sende 
uns got ze stiure. abgäbe, Steuer: 80 23 ich wil dir si gar ze 
stiiire geben. 

s t i u r e n , unterstützen, 7 16 nü stiure uns got an beiden. 93 22 
waz süuret baz ze lebenne danne ir werder lip? 

der stoc, der opferstock in den kircken. 34 10 ich h&ns an 
minen stoc gement. 34 14 , 22 her stoc. 

s t oe r e n , in unruhe bringen , vemvirren. 9 38 dd störte man diu 
goteshüs. 10 23 die daz riebe weenent stoeren. 31 36 swer iiöve- 
sehen sanc und fröide stoere. 34 8 daz siz riebe' sulen stoeren 
unde wasten. 45 2 si sprechent, daz in fröide stoeret. 64 9 die 
daz rehte singen stoerent. 83 25 die selben brechent uns diu reht 
und stoerent unser 6. 

diu stöle, das gottesdienstliche hauptgewand der priest er, 
die stola. 9 S1 diu swert diu leiten si dernider, und griffen zuo 
der stöle wider. 

Stolle, n.pr. 32 11 singe ich minen höveschen sanc, so klag- 
ent siz Stollen (cf. Wachem, erläut. II. p. 164). 

stolz, adj,, stattlich, herrlich. 18 18 der stolze Missenacre. 
134 24 die stolzen ritter tragent dörperliche wät. 20 11 daz er 
mit stolzen helden sine habe vertuot. 38 2 ein stolzer pfawe. 

stözen, stossen. 58 11 si stozet sich. 65 27 und si abe den bürgen 
stieze. 61 81 daz (si) sich doch einest stiezen in dem tage. 
87 "," stoz den rigel für die tttr. 

diu sträle, der pfeil. 27 28 sträle üz Spünden ougen schieze in 
mannes herzen grünt. 40 88 ich weiz wol, ir habet sträle raä. 

diu sträze, Strasse. 8 25 gewalt vert Af der sträze. 26 18 der 
schat der sträze sdre. 26 19 der hät geschant die selben sträze. 
29 20 ir suit in sine sträze varen län. 39 4 an der sträze den bal 
werfen. 46 36 weder ze hove noch an der sträze. 105 88 ze hove 
und an der sträzen. 62 4 stet ez als übel üf der sträze. 80 6 swer 
der mäze brechen wil ir sträze. 104 28 dar körte ich mär dan 
eine miie von der sträze. 113 25 krumbe wege die gent bi allen 
sträzen. 

streben, widerstand leistend sich aufrichten. 6 23 dar wider 
solte nieman streben (cf. Ben. anm. z. Iw. p. 305, 158). wor- 
nach trachten: 80 5 sus strebte ez sdre näch der übermäze. 

d e r s t r i c , strick. 33 2 seht wie iueh der bäbest mit des tievels 
stricken beitet. 

strichen, trans., streichen. 29 7 sweruü des lachen strichet 
an der triuwen stein. 53 36 er streich sö tiure varwe dar. tWr., 
eilend gehen: 35 8 mir ist vil unnöt daz ich durch handelange 
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iht verre etliche. 70 9 wisse ich war sl wolden strichen. 70 21 
daz ich furder striche. 

der strit, streit, Wettstreit mit Worten. 9 22 da von hnop sich 
der meiste strit. 13 30 das was ie der weite strit, tören schulten 
ie der wisen rät. 44 25 daz wirt ein langer wernder strit. 47 19 
döst min strit. 107 6 nust drunder michel strit. 39°erlätouch 
dem meien den strit {nachgeben, Ben. anm. p. 304» 118). 89 38 
da läze ich dir den strit. 43 25 doch wil ich scheiden disen strit. 
64 7 ich läze in laster unde strit. 69 16 sö läz ich den strit. 74 12 
ich enbiute iu minen minneclichen strit. 96 * er ist ouch saelic 
sunder strit. 122 3 die hänt den strit behalten. 

striten, streiten mit Worten, trans.: 9 1 die stritent starke 
stürme, intrans.: 9 28 die pfalfen striten sdre. 16 33 al diu weit 
diu stritet her. 51 36 also sfritents üf dem anger bluomen unde 
kle\ 56 35 waz hülfe mich, ob ich unrehte strite. 60 36 dazieman 
dürfe striten dar. 82 38 an ir lop als gestriten hetst du, daz. 
122 1 8us streit ich mit den alten. 40 29 der ie streit umb iuwer 
Äre. 114 27 dä sach ich bluomen striten wider den grüenen kld. 
121 86 dä streit ich zornliche wider sie. 

daz striten, der streit mit Worten. 106 26 des wart ein michel 
striten. 

s t r 1 u z e n , sich sträuben , spreizen. 81 24 wil er ze sdre striuzen 

sich üf sine richheit. 
daz stro, strok. 17 35 von grase wlrdet halm ze strd. 76 14 daz 

jaget der winter in ein strö. Strohhalm: 66 7 ich maz daz selbe 

kleine stro (cf. Wackern. erläut. I. p. 195). 
d 1 u s t u n d e. 46 14 under stunden , zuweiten. 16 17 ze stunden, 

zur selben zeit. 112 7 zeiner stunde , irgend einmal. — 52 4 owö 

so verlorner stunde. HO 14 wol mich der stunde, 
diu stunt, indecl. 6 11 z aller stunt, immer. 27 24 an der selben 

stunt, sogleich, im augenhlicke. 
der stuol, stuhl des Herrschers. 33 21 der stuol zeRdme. 25 13 

dem stuol ze Röme. richterstuhl: 102 17 ich vant die stüele 

leider laere stän , dä wisheit, adel unde alter gewaltecliche säzen 

6. 102 25 ez hät der tumbe riche nü ir drier stuol , ir drier gruoz. 
der stürm, kämpf. 9 1 die stritent starke st ürme. 
diu sü, sau. 76 15 ich bin verlegen als ein sü. 
s ü e n en, versöhnen. 12 22 süenent al die kristenheit. 70 6 sanfte 

zürnen, sdre süenen, deis der minne reht. 
der süener, rieht er. 33 29 sin süener mordet hie undroubet 

dort. 

sttese, adj., lieblich, angenehm. 27" ir süezer röter munt. 
76 17 süezersumer. 83* diu vil süezer sanc 27 w vilsüezefrowe. 
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76 22 vil süeze w«re minne. 109 » süeze Minne. 119 24 wie 
süeze ein arebeit! 122 34 diu linde süeze und Knde. 63** ein 
süez*z wort. 5*> ein wert, daz süeze an allen orten. 30» 
friundes lachen sol sin äne missetät, süeze als der abentröt. 
6 29 daz er mit siner süezen fiuhte ein dÜrrez herze erlabe. 86 28 
din Je leiner Up mit süezer kiusche in umbevie. 109 25 sit nach 
diner süezen ldre mich ein wip also betwungen hat. 21 1 dem 
süezen regen geliche. 29 12 in süne süezen honge lit ein giftic 
nagel. 37 23 daz kriuze begunde sich mit sinem süezen bluote 
roeten. 18 36 si liuhtent beide ein ander an, daz edel gesteine 
wider den jungen süezen man. 21 8 so möhte ich loben die süez- 
en ougenweide. 92 30 die süezen arebeit getragen. 36 16 so lob- 
ent iueh die reinen süezen frouwen. 101 3 wand er vil süezer 
fröiden git. 14 25 sit man valscher mlnne mit so süezen Worten 
gert 124 34 wie uns mit süezen dingen ist vergeben. — gnädig, 
Vongott: 25 23 daz si dir ^ süezer got, gekleit. 108 13 dazsin 
der süeze v ater nach genaden phlege. 36 24 der süeze gotes geist. 
von Vhristus: 36 36 dur ir öre enpfienc si den vil süezen. von 
der Jungfrau Maria: 5 26 süeze himelfrouwe. 36 21 Marjä klär, 
vil höhgeloptfiu frowe süeze. 3? 9 Marja diu süeze. 3 28 des si 
dir iemer lop gesaget, unt ouch der reinen süezen maget. 78 32 
nü loben wir die süezen maget. 

diu süeze, süssigkeit. 69 19 kau min frowe süeze siuren ? 

süezen, angenehm machen- erquicken, erfreuen, 5 26 (ein 
Wort ob allen worten) daz süeze an allen orten dich hät gesüezet, 
süeze himelfrouwe. 

sägen, saugen. 101 3 ich hän ze vil gesogen, ich wil entwonen. 

diu suht (siech), krankJidt. 54 34 ich junge und tuot si daz 
und wirt mir gernden siechen seneder sühte baz. 

sumelich,sümelich, pron. adj\ , dieser und jener von aUen, 
mancher. 51 3 edel unde riebe sint si sumeliche. 61 27 ze rieb 
und zarm diu leschent beide sdre an sumelichen liuten rehten 
muot. 122 13 nü ist sümelicfaen so, daz sl mir wol gelouben 
swaz ich sage. 

der sumer, sommer. 13 22 der knrze sumer. 64 17 , 18 *ö wol 
dir, sumer, sus getäner hdchgezit ! sumer, daz ich iemer lobe 
dine tage. 76 7 w«r uns der sumer nahe bi. 76 10 sumer, mache 
uns aber frö. 76 17 süezer sumer , wa bist du? 92 9 ein nio wer 
sumer. 94 11 dö der sumer komen was/ 99* sumer unde wlnter 
beide sint guotes mannes tröst. 118 2 sumer unde wfnter, der 
zweier eren ist sö vil, daz ich beide loben wil. 95 ^ swaz 
kumbers an dem winter lit, den wände ich ie des sumer* hän 
verborn. 35 16 sumer und winter bittet sin lop. 28 35 daz ich 
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den sumer luft und in dem winter hitze han. 75 a das Ich dlsen 
8umer allen meiden muoz yast under dougen sehen, 
diu «um erl ate (für sumerlote, cf. Grimm 1. p. 130), sommer- 
loden, einjährige baumschösslinge. 73 w getir alten hut mit 
sumerlaten an. 

din sumer wünne, sommerwonhe. III 1 sumerwünne tuot 
mir wol. 

diu sumerzit, Sommerzeit. 73 25 disiu kurze sumerzit diu 
müez in Daz bekomen. 117 38 ich wil daz diu sumerzit den 

» 

zwein wol erteilet st. 
diu sümunge, Säumnis*. 85 ** sumunge schat dem snit und 
schat der satte. 

der sun, söhn. 23 w der sprichet, swer den beamen spar, daz 
der den sun versume gar. 26 2 W° «ta vater lerte wilent ainen 
tun also: sun, diene manne boestem, daz dir manne beste löne. 

, her Otte, ich binz der sun, ir sit der boeste man. — der söhn 
gottes: 4 l (die maget) von der uns ist der sun betaget. 78 w 
(die maget) der ir ann niemer niht versaget. 6 28 vater unde sun. 
26* fron Krist vater und sun. II 18 dö gotes sun hien erde gie. 
13 15 sin sun der ist gebeizen Krist. 15 27 hinnen fuor der sun 
zer helle. 12 10 in sines sunes lande broget diu heidenschaft. 

diu sünde, sünde. 124 40 er wirt mit swacher buoze grözer 
äünde erlöst. 3 11 uns hat verleitet sere die sinne üf mange 
sünde der fürste üz helle abgründe. 3 24 der uns da sünde leret. 
5 88 an alle sünde und arte we. 6 10 sit got enheine sünde lät. 
' 24 16 da mac man sünde bi der schände schouwen. 36 M deich 
min sünde gebüeze. 44 80 unstmte, schände, sünde, unere, die 
rätenu iemer swä mans hören wil. 83 36 die andern heizent 
achade, sünde und schände. 6"*daz niemer sele wirt gesunt, 
diu mit der sünden swert ist wunt. 6 M ein wilde* herze er alsd 
zamt, daz ez sich aller sünden schämt. 28 16 ir komet uns beide 
aünden unde schänden fri. 123 18 ein man der niuwan sünden 
kan. 54 1 ob ich« vor sünden tar gesagen. 7Ö 30 lceserüzden 
sünden. 101 36 dä stet sin kunst nach sünden ane dach. - 

sünden, sündigen. 3S 84 jsi sündent ane vorhte. 

der sünder, der sünde thut. 37 ^sünder , du aolt an die grdz- 
en nöt gedenken , die got dur uns leit. 

sunder, off., ausgezeichnet , gross. 122 21 ich hin eine sunder 
leit.- adv. 9 besonders, einzeln: 15 31 der geist, den nieman 
mac sunder scheiden. — praep. c. accus., ausser, ohne: 7*« 
rose sunder dorn. 19 18 ein tübe sunder gallen. 24 18 die niht 
können frd gebären sunder wib* herzelelt. 24*> Gabriel pflac 
din mit triuwen sunder spot. 77" ddst sicher sunder wan. 

20 . 
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BOB sondern — - aus 

99 18 ezn sagie mir ir giiete ie sander wän. 89 18 ob du mir «ist 
mit triuwen slrete sander wanc. 91 91 sö si minder wer tob dir 
gestät. 96 4 er Ut oucb salic sunder strlt. 99 28 wer gap im daz 
sunder oogen, das ex si Kaller zit mac sehen? 101 10 al suoder 

lougen. 

• u odern, absondern. 30 22 si werden! dort vil gar gesondert, 
sündic, öd)"., sündhaft, sündig. 14 38 min sündic onge. 77 3 

der tot uns sündic findet. 77 32 sündic Up vergeizen, dir sint 
diu jär gemezzen. 

diu sunne, sonne. 4 11 alsö diu sunne schinet durch ganz ge- 
worhtez glas. 21 31 din sunne hat ir schfn verkeret 45 38 same 
si lachen gegen der spilnden sunnen. 52 33 möbte ich ir die 
Sternen gar mänen unde sunnen zeigene han gewunnen. 76 w 
min herze swebt in sunnen hd. 94 33 ich was zno dem brunnen 
gegangen von der sunnen. U8 2ft sö stigent mir die sinne hdher 
danne der sannen schin. — der sunne, schw. tnasc: 46 13 
alsam der sunne gegen deo sternen stät. 

sOnnevar, adj., sonnenfarben, hell, strahlend, von der 
jungfmu Maria: 7 24 du sunne varwiu kläre. 

• uochen, suchen. 30 21 daz er die gar getriuwen üz den valsch- 
en hieze suochen. 44 14 ist daz ein miune dandern suochen sol. 
57 12 tugent und reine minne, swer die suochen wil. 46 31 dur 
daz su siioch ich, frouwe, iuweru rät. 58 38 s wie vil ich suoche, 
ichn vindes ine. 71 22 an des genäde siioch ich rat. 72 23 genäde 
suoeh ich an ir lip. 119 12 helfe suoche ich unde rät. 54 29 daz 
fr uz tluschen Hüten suochet teerinne unde narren. 

diu suone, sühne, friedet*. 85 28 swä uns de nein lant iender 
nähe lac, daz gerte suone oder ez was betwungen. 

dersuontac, jüngster tag, letztes ende. 97 7 wao daz dä 
niht Steines lac, so wier ez ir suontac. 

suoze, adv.xu söeze. 39 3 dä manic stimme vil suoze inne bal. 

s u s (et a I s u s , a I s u s t) , adv. , so, in solcher weise. 18 13 sus 
meret er der weit ir spil. 30 3 sos trioke ein iegeslicher man, 
daz er den durst gebüeze. 33 20 sus wirt der junge Judas, mit 
dem alten dort ze schalle 35 23 wie hftst du sus getän, daz. 
53° ich gesach nie sus getäne site, dazs. 64 17 sö wol dir, 
sumer, sus getäner höchgezit. 69 6 sus enweiz ich wie si danne 
heizen sol. 72 28 sus darf ez nieman wunder nemen, lebt äne 
sorge daz herze min. 80 2 nu sus nü so. 80 8 sus strebte ez 
sere nach der übermäze. 84 31 sos min frum und iuwer ere ir 
schilhen bät geschendet. 95 21 sus sazte ich aliez bezzeronge 
fnr. 98 M diu mich hat sus zuo zir geteilet. 117 28 sus enweiz 
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ich wie. 120 4 sus behalte ich wol 1r holde. 122 1 sus streit ich 
mit den alten. 

«iisen, sausen. 34 35 sd ist min win gelesen unde süset wol min 
pfanne. 

s wä, pron. pari, (so* wft s6), da wo, wo, wo immer, a) mil 
folgendem da: 6 21 swä er die rinwe gerne weis, da machet er 
die riuwe heiz. 6* 1 swä kristentuom ze siechhüs lit, dä tuot 
man im niht wol. 46 10 swä ein edeiiu schiene frowe reine dur 

kurzewtle Zoo vil 4inten gät waz ist da so wünneclichcs 

linder. 49 14 swä ich de.< geltes im vergebene warten muoz, dä 
lobe ein ander. 54 11 swä si daz an ir wengellegt, da waere 
ich gerne nahe bl. 8*** swä ubric ricbeit Bünte sineket and 
ftbric artnuot sinne zucket, da dunket mich enwederz gnot. 
83 14 swä der höhe nlder gät und onch der nider an höhen rät 
gezucket wiit, dä ist der hof verirret. 83 22 swä den gebrichet. 
an der kons! , seht» dä tuont si nibt me. 92 13 swä man noch 
wibes güete maz, dä wart ir ie der habedanc. 101 35 swä sin 
gewalt ein ende hät, dä stdt sin kunst nach siinden äne dach. 
107 7 swä man dem ungetriuwen man die rriuwe wider git, da 
ist das gerihie guot. — swä — dar: 49 16 swä ich niht verdien- 
en kan einen gruoz mit minie sänge , dar kör ich vil herscher 
man »inen nac. — b) ohne folgendes dä: 22 13 wer kan den 
herren von dem knehte scheiden, swä er ir gebelne Wözez 
ftinde. 27 23 liljen unde rösen bluomen und kleiner vogele 
sanc, daz ist geio solher wfinnebernden fröide kranc, swä man 
ein schiene frowen eibt. 20 14 swä man daz spürt, ez kert sin 
haut. 58 13 anders diene ich swä ich raac. — c) wo immer, wo 
irgend: 27 20 liljen unde rösen bluomen, swä die Ii übten in 
meien towen dur daz gras, und kleiner vogele sanc, daz ist. 
4t 2 * rUemtere unde lügensere, swä die sin, den verblute ich 
minen sanc. 44 31 die rätents iemer swä mans hmren wil. 65 4 
hei wie woi man des gedrehte, swä man von im seile ms&re. 
70 4 ich wil daz wol zürnen müeze Itep mit liebe, swaz von 
friundes herzen gät. 85 21 swä uns dehcin laut iender nähe lac, 
daz gerte suone 91 8 (ein wol bescheiden wip) diu schämt sich 
des, swä iemer wibes schäm gesebiht. 103 13 swä guoter. haode 
würzen sint jn einem gröenen garten bekliben, die sol ein wiser 
man niht läzen irnbehnot. 109 20 da Idrest liebe uz spi laden 
engen lachen, swä du meren wilt din wnnderspil. — d) mit s ö 
verbunden: 1 17 38 swä so liep tri liebe lit. - anm. swä mfc 
dem folgenden vocal verschmolzen: 22 13 swaer. 70 4 swa'z. 

«wach, adj., schwach, gering, ohne werth. 79 18 ein swacher 

20* 
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kabedanc. 83 2T ich uiuoz verdienen awachen haz. 124 M <er 
wirt mit a wacher buoze grözer sünde erlöst, 
'»wachen, schwach werden, 81 21 da bi ad »wachet iuwer ere. 
schwach machen: 20 21 daz er sich mit ain selbes guote swachet. 
25 21 der hoehste ist geswachet. 47* nideriu minoe heizet diu 
aö awachet , daz. 51 38 rdter munt, wie di\ dich awachest. 67 2 
ob mich daz iht swache? 91 5 si swacheot wol gezogenen Up. 
mit der negat.: 18 3i irn wederz da daz ander niht enswachet. 

swaere, atff», schmerz bringend, betrübend, drückend, schwer. 
76 3 des bin ich »wäre alsam ein bli. 48 11 der al ouch bi den 
Unten swaere. 80 21 einez ist mir swaere. 85 * st in wer werde- 
keit dekeinen bceaen zagen swaere, daz si iu ab ein unnütze 
drd. 118" ander Uute duhte er awiere. 14 M disiu not alleine 
tuot mir uianegen swaeren tac. — s war: 121 38 mir was ir rede 
swär. — adv.: 69 13 ich trage eine ein teil ze swaere. 

diu swaere, schmerz, kummer, leid, beschwer de. 20 1 mir 
ist miner swaere buoz. 71 29 und ich doch grözer swaere niht 
enhän. 86 37 waz bedorfte ich solher swaere. 89 3 niiner swaere 
derat leider alze vi!. 94 27 miner swaere ich gar vergaz. 77 1 bi 
swaere ist gnäde funden. 104 15 er seit von grozer swaere. 123 9 
daz er mit swaere an mir geboere. 10 31 so het er wol under- 
komen dea Wehes swaere. 86 30 du trüeg in än alle swaere. 37 s 
der al der werlt mac swaere büezen. 37 13 dd aolt der lieben 
swaere büezen. 61 3 mine swaere haben die liigensere. 61 13 al 
aol ieraer ungeftjege läzen sin, swaere unde fröide, dur den 
willen min. 71 33 awaz ich dar nmbe swaere trage, da euspriche 
ich nieraer übel zuo. 76 27 din kunft ist frdnebaere aber äl der 
weite swaere. 94 32 wie min adle waere ze himel äne awaere. 
112 23 ich trage in minem herzen eine swaere, \ler Ich von mir 
lazen niht enmac. 113 1 ir aünt wenden einem ritter awaere. 

diu s w a 1 w e, schwalbe. 29 14 ein s walwen zagel. 

swanne, swann, pron. part. , wann immer, wenn. 34 5 wie 
kristenliche nu der habest lachet, awanne er ainen Wallten seit: 
50 35 swanne ichs alle schouwe, die mir suln von schulden wol 
behagen, sd. 54 25 swann ich der lieben stat gedenke. 112 13 
ir vil minneclichen ougenblicke rüerent mich alhie, swann Ich 
si aihe, in min herze. 

s w a r (8 d w.)> pron. part. , wohin immer , dorthin wo. 5 3 die 
megde neinent sin war und kdrent awar ez kdret. 19 32 dd gieng 
ich slichentals ein pfäwe, awar ich gie. 24 20 got hdrre, in 
diner huote (inüeze ich) gen unde riten, awar ich in dem lande 
kere. 51 23 awar er vert mit siner wünne, dan ist nieman ah. 
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113* tWar Ich ke>e, d& mtieze mich doch got bewarn. 124 ,l 

«war ich zcr Werlte köre, dabist nieman frd. 
swarz, adj.^ schwarz. 38 T »in swarzez bnoch. III 20 diu ir 

swarzen nac vil höhe blecken lät. 124 38 (diu weit ist innan) 

swarzer varwe. * 
swaz (so waz sd), 8. «wer. 

s weben, schweben. 42 84 die von fröiden solten in den lüften 
«weben. 78" min herze swebt in sannen hd. — schwimmen: 
124* ich sihe die bittern galten mitten in dem honege sweben. — 
ptc: 7Ö 31 wir gern zen «webenden ünden. 

a weihen, schweben. 85 3 daz iu wer lop da enzwischen sttget 
unde sweibet hd. 

s welch, der welcher, welcher irgend. 7" «welch kristen 
kristentaomes giht an Worten , and an werken niht, der ist wol 
halp ein hei den. 17 7 swelch knnec der milte geben kan, si git 
Im daz er nie gewan. 28* swelch schiene wip mir denne gebe 
ir habedanc, der üez ich Iiijen nnde rösen Azir wengel sebfnen. 
30* swelch man getrinjeet daz er sich noch got erkennet, sd hat 
er gebrochen irae sin hoch gebot. 34 24 swelch herze sich bl 
disen ztten niht verköret, dä wont ein sa?lic geist und gotes 
minneb?. 80 u swelch fcerre nieman niht versaget, der ist an 
gebender knnst verschraget. 81 23 swelch man wirt äne muot 
ze rieh, wil er zesere striuzen sich üf sine rtchheit, so wirt er 
ze höre. 92 23 iedoch swelch wip ie tilgende pflac, daz ist diu 
der man wünschen sol. 9?* swelch sselic man daz hat erstriten, 
ob er daz vor den frnmden lobet, sd wizzent, daz er niht 
entobet. — - 28 21 er schale, in sweihem leben er si. 22 33 junc 
man, In swelher aht du bist. 

«wenden, schwinden machen. 109 18 mlnne, wunder kan diu 
gUete liebe machen, und din twingen swenden fröiden vil. 
122 19 daz wir die sorge swenden. 

swenken, schwingend werfen. II 2 man swenke in engegene 
den vil swinden widerswanc. 1 

swenne, swenn, wenn, wenn irgend, dann wenn. 12 19 
swenne Ir tiuschen fride gemachet stsete bt der wide, sd bietent 
iu die fremeden sungen 6re. 34 16 swenn im diu volle nutze 
kamt zeLatran, sd tuot er einen argen list.. 42 5 swenne ich 
niht ir {reider han, son kan ich nein, son kan ich jft. 48 lfl 
swenne unfuoge nü zergät, so sing aber von höfschen dingen. 
98 20 swenn ich si solte sehen, so muoz ich si miden. 99 17 swenn 
ez diu ougen sante dar, seht, sd brähtens im diu nnere. 111 24 
swenne ein wip erstht sin ouge, sd si sin österlicher tac. 115 24 
swenne ich iezuo wunder rede kan, gesihet si mich einest an, 
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sd hän ichs vergezzeu. 118 26 swenne ez sich gefiiget sd, daz 
Ich erwirbe miner fi owen miune, sd sttgent mir die sinne. — 
14 19 sist sd goet, swenne ir güete erkennet min gemüete, das 
si mir das beste tuot. 28 1S sit gewis, swenn ir uns komet, ir 
werdent höh enpfangen. 30 33 der möhte ersehen, daz diu ge- 
halsen friuntschaft sich vil lihte entrande, swenn er sich libes 
unde guoles solde umb in bewegen. Ö6 S ez ist so kleine, swenne 
ich* in gesage, ir spottet min. 73* Jon weis si nlbt, twenn ich 
min singen läse, daz ir lop zergat. 84 16 si frägent mich vil 
dicke, waz ich habe gesehen, swenn ich von hove rite, 93" 
in weiz niht, daz ze fröiden hoher täge, swenne ein wtp von 
herzen meinet. 103 3 der ist frö, swenn er ze tanze gat. 
swer (so wer s6), der welcher , wer irgend. II 1 *, 14 »wer dich 
segen der si gesegent, swer dir fluoche der si verfloocbet 13 7 
swer diu beidiu hat, der beiibet mit schänden. 14 5 swer ge- 
dachte waz diu minne brachte, der vertrOege mioen sanc. 16 10 
swer d eh eine schult hie lät unverebenet, wie der At&t dort. 19 2 
swer nü des riebe« irre gd, der t chowe wem der weise ob sime 
nacke stA 20 27 swer sich ze gnote also verpflihtet, daz er der 
beider wirt entwert, dern habe ouch hie noch dort nibt ldnes 
mere. 22' swer min ze bruoder niht enwil, der spricht diu 
starken wort üz krankem sinne. 22 2I , M swer guot von disen 
beidpn hat, swerz an im weiz und sichs verstät, der sot in 
zeinem tören baz erkennen. 22 31 er gouch, swer für diu zwei 
ein anderz kiese! der ist an rehten witzen blint. 23" der 
sprichet, swer den besmen spar, daz der den sun versume gar. 
24 7 swer zühte hat, der ist ir gouch. 29 1 swer nü des lachen 
strichet an der triuwen stein , der vindet kunterfeit. 29 18 swer 
in des irret, der hät wider got und al die kristenheit getan. 
30 26 swer sant mir var von hüs, der var ouch mit mir hein. 
30 29 swer sich des statten friUndes d«r ubermuot bebäret, der 
möhte ersehen. 31 96 swer höveschen sanc und frölde stoere, 
daz der werde unfrö. 32 24 swer willecltche sprichet ja, der 
grobe ouch gerne. 33 30 swer ir Worten volgen welle und niht 
ir werken, der si äne Zwivel dort genesen. 42 14 swer verhol ne 
sorge trage, der gedenke an guotiu wip. 57 9 swer si schlldet, 
derst betrogen. 57 12 swer die suochen wil, der sol komen in 
unser lant. 77» swer sich ze gote geslndet, der mac der helle 
engan. 77" swer sich von zwivel kernt, der hät den geist be- 
wart. 85" swer an des edeln lantgräven rate si, der mane In 
umb min leren. 90 9 swer ie gepflac ze singen tageliet mir, der 
wil mir wider morgen beswaerea minen muot. 92 30 swer ouch 
die sSezen arebeit dnr si ze rehte kan getragen, der mac von 
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herzeliebe sagen. 93 17 «wer guotes wibes mlnne hät, der schämt 
sich aller missetät. 96 15 swer wirde und fröide erwerben wil, 
der diene guotes wibes gruoz. 96 22 swer also minnen kan, der 
habe undanc. 100 28 swer ime iht sol, der mac wol sorgen. 
102 13 swer also spehe, der si din kint. 107 11 swer nü dä hin 
dä her niht kan, derst an dem spil betrogen. III** swer aber 
küssen hie ze mir gewinnen wil, der werb ez mit fnoge. 124 33 
swer dirre wünne volget, der hat jene dort verlorn. — 35 11 
swer Iiiare schallet und ist hin ze järe bosse als ö, des lop 
gruonet nnde valwet sö der kle. 79 25 swer sich ze friunde ge- 
winnen lät des friondes mac man gerne echöne walten. — 

53» swer ir vient ist dem wil si mite runen. 79 33 swer mir ist 
slippc als ein ts - - sinewell ich dem in sinen banden. 80 6 swer 
der mäze brechen wil ir sträze, dem gevellet übte ein enger 
pfat. 82* swer aber ir insigel rehte erkande, dem setze ich 
mine wärheit des ze pfände. 22 18 swer houbetsünde unt schände 
tuot - • • so] man den für einen wisen nennen? 62 27 swer mir 
beswaere minen muot, daz ich den mache wider frd. 107 2 swer 
in stelden roube, den mach er der Ären fri. — 70 18 er ist selbe 
unsttlic, swer daz gerne sprichet. 26 13 die wisen rätent, swer 
ze himelricbe welle, daz er den wec vil wol bewarte. 102 51 
swer sich sö behattet, daz im nieman niht gesprechen mac, 
wünnecliche er altet. — 13 32 man silit wol dort, swer hie ge- 
logen bät. 19 37 wol üf swer tanzen welle näch der gigen. 22 3 
swer äne vorhte, hdrre got, wil sprechen diniu zeben gebot, 
und blichet diu, daz ist niht rebtiu mtnne. 41 23 swer mir 

anders tuot, daz ist mir leit. 59 14 swer tiuschen wiben 

ie gesprseche baz. 65 25 swer ungefüege swigen hieze, waz 
man noch von fröiden sunge. 90 21 geliicke selten ieman gerne 
aiht, swer triuwe hät. 107 9 wan einem man kan niht geschade n, 
swer für guot hät swaz er tuot. — swer so: 67 7 ezn wart nie 
lobelicher leben, swer so dem ende rehte tuot. — mit dem 
pron. ez verbunden: swerz 22 22 . — neutr. swaz mit folgen- 
dem gen it.: 5 33 swaz er noch Wunders ie begie, daz bät er 
überwundert hie. 6 38 swaz im dä leides ie gewar, daz kam 
von simonie gar. 18 21 kttnd ich swaz iemen guotes kan, daz 
teilte ich mit dem werden man. 95 19 swaz kumbers an dem 
winter lit, den wände ich ie des sumers hän verborn. 103 35 
kund er swaz ieman guotes kan, daz hülfe niht ein blat. HO 24 
swaz ich fröiden zer Werlte ie gewan, daz hät ir scheine und 
Ir güete gemachet. 111 2 swaz ich leides hän , daz tuot zwivel- 
wän. — 37 32 geloube swaz die pfaffeo guotes lesen. 42° swai 
ich fröiden ie dä her gepflac, der bin ich eine bie beliben. 7«' 
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swas der und der ander at, der wurde leb alse schiere fri. 91 10 
swaz der lebe, die raOezen sselic «in. 101 33 swaz liebes dir dä 
von geschibt. 108 9 swaz er der weite erkande. — 15 7 schoeniu 
laut rieh unde here, swaz ich der noch hän gesehen, so bist 
duz ir aller dre. 41 33 swaz ich des noch ie gesach, da was 
herzeleide bi. 71 52 swaz ich dar umbe swaere trage, da en- 
apriche ich uiemer Übel zuo. — ohne g etat. : 11 31 swaz kriuehet 
unde fliuget - - - daz sach ich. 16 26 swaz got mit der weite ie 
begie, daz huob sich dort. 24 1 swaz ir in tuot, daz rechent 
iuwer jungen. 67 9 swaz du mir gist, daz nimest du mir. 85 33 
swaz nü dä von geschehe, meister, daz vint. 86 25 swaz ich 
mich dar an versümet hän, daz wil ich vil gerne büezen. 91 11 
swaz ich den gedienen kan, daz tuon ich. — 8 30 ich sach swaz 
In der weite was. 9 19 deich gehörte und gesach, swaz leman 
tet, swaz ieman sprach. II 29 daz si den keiser liezen haben 
sin küneges reht, und got swaz gotes waere. 18 n her Wallher 
singet swaz er wil. 20" mich hiifet niht swaz ich dar an ge- 
klopfe. 36" rihtet swaz die armen klagen. 48 10 manegem ist 
unm»re, swaz einem andern werrc. 60 11 swaz si sagen, ich 
bin dir holt. 61 26 nein ich welz got, swaz ich sage. 67 18 
nimet dir swazt uns hast benomen. 72 11 der mir mac gebieten 
swaz er wil. 73 13 swaz si mir getuot, so mac si wol verwarnen 
sich. S4 4 iedoch swaz mir da von geschürt, in scheid ir von 
ein ander niht. 86 6 s p rechent swaz ir weit. 100 13 und hiifet 
mich vil kleine, swaz ich sie geloben mac. 107* swer für guot 
hat swaz er tuot. HO 33 dä von singe ich swaz ich so!. 116 20 
so muoz ir wol gezemen swaz si mir getnot. 122 13 daz si mir 
geiouben swaz ich sage. — awaz sd: 42 30 swaz sd mir ge- 
schibt. — mit dem pron. du verschmolzen: 67 13 swazt. — 
genit. swes: 30 17 swes munt mich tri egen wil, der habe sin 
lachen da. 103 3 der ist frö, «wenn er ze tanze gat, swes herze 
üf ere stät. 85 9 swes leben ich lobe, des tdt den wil ich ferner 
klagen. 80 1 swes muot mir ist so vech gezieret, nu sus nu so, 
den walge ich hin. 72 36 swes si gern, daz sol ich tuon. 80 17 
swes er niht möge uz geborgen noch selbe enhabe, versage 
doch daz. HO 23 daz mttez uns beiden wol werden volendet, 
swes ich getar an ir hulde gemuoten. — 44 3 der mac erwerben 
swes er gert. 92 3 nü hab ich dich geleret, swes ich selber 
leider nie gepflac. 114 8 daz ich imioz verjehen swes er wil. — 
dativ s wem: 118 17 swem der anegenget an dem morgen fruo, 
deme gel ungelticke zuo. — accus, s wen: 12 30 got git ze ktin- 
ege sweu er wil. 73 37 swen die boesen hazzent äne sine schult, 
daz kumt von siner frfimekeit. 96 17 swen si mit willen grüezen 
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tnuoz, der hat mit fröiden wirde vll. 103 9 sweu des wil be- 
tragen , der enruochet wie diu zit zergd. 124 39 swen si nü ver- 
leitet habe, der schouwe sinen trdst. 

iweren, schwören. 104 20 ich t wer mit beiden banden. 105 19 - 
si swuoren hie, si swuoren dort. 57 5 sem mir got, sd swfiere 
ich wol daz. 61 29 got der solde rihten, die so swöeren, daz. 
74 4 Ich wil al der Werlte sweren nf ir Hp. 

daz swert, schwere. 6 15 diu mit der sOnden swert ist wnnt. 
9 30 diu swert diu leiten si dernider. 31 2 gewissen friunt, ver- 
suochtiu swert, sol man ze nceten sehen. 135 s (ir tragent) diu 
gewihten swert 101 29 du bist den swerten alze kleine. 

swie (sd wie sd), wie immer, obgleich, a) swie — so: 
38 3 swie dicke daz geschürt, so ist ez ze jungest niht dan ein 
krä. 48 1 swie si sint, sd wil ich sin*. 54 19 swie dicke sd siz 
wider wil, so gibe ichz ir. 66 11 swie dicke ichz tete, s6 was 
ie daz ende guot. 66 13 swie liep si mir von herzen si, sd mac 
ich doch wol er! i den. 95 22 swie vil ich trdstes ie verlor, so 
hat ich doch ze fröiden wän. 114 1 swie vil er mich.denne 
baete, al die wile sd enhulfe ez niht. 121 15 swie noch min 
frÖide an zwivel stät - - - - son ruoche eht waz ich kumbers dol. 
121 26 swie dicke ich ir noch bi gesaz, so wesse ich minner denne 
ein kint. — 66 37 sd bin ich doch, swie nider ich si, der werden 
ein. 79 91 ein friunt so sinewel an siner starte, swie gerne ich 
in behalten haete, daz ich in müeste han verlorn. — b) 30* swie 
sanfte man in trüege, er möhte lieber gan. 47 14 swie minne- 
clich ir rede si, mir mac wol schade von. ir geschehen. 49 7 
swiez umb alle frowen var, wip sint alle frowen gar. 58 58 swie 
vil ich suoche, ichn vindes md. 62 14 swie sanfte ichz also laze 
sin, daz und ouch md vertrage ich doch dur eteswaz. 122 29 
swiez nü erwinde, iz dunket mich also gestalt. — c) 19 9 dä 
gienc eins keisers bruoder und eins keisers kint in einer wät, 
swie doch die namen drige sint. 45 15 ichn gelobe si niemer 
alle, swiez den lösen missevalle. 47 86 zwd fuoge hän ich doch, 
swie ungefüege ich si. 55 9 nü tuo mir swie du wellest. 71 4 
sin gehiez mich nie geleben näch ir lere, swie jämerlich ich 
sis gebat. 71 32 nu volg ab ich, swie ich ez niht genieze. 81 1 
erst milte, swie ich kleine sin geniuze. 91 34 dü wirst alsd'wol 
gemnot, daz dä den andern wol behagest, swie si dir tuot. 
94 34 wie der lip solte gebären swie er wolle. 94 36 got der Wäld- 
es, swiez ergd. 98 3 nü bin ich iedoch frd und rouoz bi fröiden 
sin durch die lieben, swiez dar under mir ergat. 9Ö 31 nü hOeten 
swie sl danke guot. 106 32 er lebte och swies in hiezen leben. 
109" daz diu Minne twingen solde swie si wolde. III 19 ich 



Digitized by Google 



814 swigen — tac 

lob lr lip, swie Ich •! doch nie nibt gebiete, 123 88 Ich was mit 
sehenden ottgen blint und aller guoten sinne ein rint, iwiech 
mine missetat der weite hal. — «wie mit ez zusammenge- 
zogen* 45« 49'. 94» 98«. IM 28 , mit si: »wies 10Ö». tn** 
icb: ewiech 123 88 . 

swigen, schweigen. 42 1 so swig ich und läze in reden dar. 
71 8 si swiget iemer als ich klage. 100 w er swiget unz an einen 
tac. 72 S1 lange swigen des hat ich gedäht. 65 25 «wer ungefüege 
swigen hieze. 118 10 owe jä bet icb bat geswigeo. 31 22 dem 
gruoze muoz Ich swigen. 

s winde, adj , kräftig, stark. II 2 man swenke in engegene 
den vil swinden widerswanc. 32 w icb swinge im also «winden 
widerswanc. 

swinden, vergehn, verschwinden. 22 1 reht vor gerihte s windet. 
98** daz diu huote uns beiden «winde. 

swiagen, schwingen. 32 35 ich swinge im also swinden wider- 
swanc. 47 ft daz der rauot nach werder liebe af swinget, 



der tac, 1. der tag, das geg entheil von nacht. 20 8 naht unde 
tac. 112 28 beide naht und onch den iiehtea tac. 89 18 nü kius 
ich den tac. 118* hat der winter kurzen tac, sd hat er die 
langen naht, in der anrede: 88 18 diu frowe in leide sprach: 
we geschehe dir, tac. — 2. eine zeit von vierundzwanzig 
stunden 16 2 dar nach was er in dem lande vierzlc tage. 42 1 
ich bin einer der nie halben tac mit ganzen fröiden hat vertriben. • 
103 2 im en wirret nibt ein halber tac 58 20 von mir hau in der 
wochen ie den sibeaden tsc. 88 2 , 7 aieman ritter wesen mac 
drlzec jär und einen tac. 89 10 sol ich dich, frowe, miden 
eines tages lanc 114* der mnot ist käme eines tages lanc. 
114 18 daz ich* iemer einen tac sol fristen. 100" so getrürte 
ick niemer tac. 01 81 daz in diu ougen uze füeren und sich doch 
einest sticzen in dem tage (an jedem tage, täglich einmal). 
70 7 in gesach nie tage slichen so die mine taont — 3. zeit über- 
haupt, eine bestimmte, festgesetzte zeit, der termin, die 
frist. 16° in diz lant bät er gesprochen einen angeglichen tac 
Gerichtstag , jüngste tag). 21 25 an wachet! nns gdt zno der 
tac, gein dem wol aagest haben mac ein ieglich Kristen, Juden 
unde heiden (der jüngste teg). 100 80 er swiget unz an einen 
tac (zahtungstag). der weihnachtstagt 19* ez gieac eins 
tages, als unser berre wart geborn. der jüngste tagi 16 18 
wan er wtl ze stunden rihtei», so ez ist an dem lesten tage. 
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allgemeiner: 11 20 «am taten» eines tage« (einst) mit dtrre frage. 
82 81 daz dich des tages niene wolte verdrießen, den spreche« 
ie den frowen wol 84 9 raanegen tac (lange zeit), 85** ich 
»ach hie vor eteswenne den tac, das unser lop gemein was 
allen zungea. 47 18 versinne minne eich, wie si schöne 16ne 
min er tage. 12 88 bi kurzen tagen (t>or kurter zeit). 82* ez 
ist in unsern kurzen tagen näch minne valsches vil geslagen. 
107 20 des alte ich vor den tagen (vor der zeit), 64 18 somer, 
daz ich iemer lobe dtne tage. 13 85 der verliuset sine tage 
(seine zeit), 93 38 des einen hät verdrozzen mich nü manege 
tage (lange zeit). 14 29 dlsiu not alleine tuot mir manegen 
swseren tac 101 w gedenke an manegen liebten tac. III 8 * er 
gihet, swenne ein w!p ersiht sin ouge, so si sie sin österlicher 
tac (freudentag). 114 87 versümde Ich disen wiinnecllchen tac. 
124 15 als ich gedenke an manegen wiinnecüchen tac. HO" got 
gebe ir iemer gnoten tac. 58 1 owe miner wönnecltcher tage. 
42" gedenke an liehte tage (freudentag e). 42 19 gegen den 
vinstern tagen (schmerzliehe zelten) han ich nöt. 118 20 in 
also valschen tagen. 89« die winterkalten tage, sanges 
t a c : 48 20 noch knmpt fröide nnd Sanges tac. 56 25 kumt Sanges 
tac, man hoeret singen unde sagen. 

daz tach (cf. dach)» dach, bedeckung. 62 86 frowe, ir habet 
ein werdez tach an foch geslooft, den reinen lip, wan ich nie 
bezzer kleit gesach. 

daz tageliet, morgenlied auf das scheiden zweier geliebten 
bei anbruch des tages. 89 88 der wahter diu tageliet so lüte 
erhaben hät. 90 10 si sprach: «wer fe gepflac ae singen tageliet 
mir, der wil mir wider morgen beswaeren minen muot. 

tagen, tag werden. 58 18 ich singe niht, ez welle tagen. 75 24 
dö taget ez unde muos Ich wachen. 

daz tal, das thal. 39 17 vordem waldein einem tal. 123 89 e 
min gebeine versenke sich in daz verlorne tal (die hölte). 

tandaradei, interf. , (in den hds. tandaraidai, tandaradai). 
89 18 , 2 '. 40 8 ,". 

der tanz, tanz. 25 10 nun hab ich weder scbapel noch gebende 
noch frowen zeinem tanze, owd! 75 8 waz obe si get an disem 
tanze? 74 22 so zieret ir den tanz. 103 8 swenn er ze tanze gät. 

tanzen, tanzen. 10 ** wol uT, swer tanzen welle näch der 
gigen. 51 11 wir suln sin geraeit, tanzen, lachen unde singen 
ane dörperheit. 114 88 die näch frölden rangen und die gerne 
tanzten unde sprangen, das tanzent 124» tanzen, singen, 
daz zergät mit sorgen gar. 
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810 tegellch — tiufel 

tegellch, ad)., täglich. 90 21 wd wie jamertich gewin tegellch 

vor nrinen ougen vert. 
Tegersd, n. pr., Tegernsee. 104 M . 

(der) das teil, was einem zugetheill wird.- 66 22 iower bulde 
si min teil. 77 22 sin kriuze vil gehöret hat maneges teil ge- 
nieret. — irgend ein teil eines ganzen: 61 2 * daz eine halbe 
teil. — mit genit.: 69 2 wetz ich des ein teil, sö wist ich« gerne 
ml. 97 12 het ich niht ininer fröiden teil an dich geleit. 115" 
der (fröiden) ich vil wol mit sinnen getriuwe ein teil gewinnen. 
ein theil, adverb. ausdrückend: etwas, zum theü: 96« dö 
hat ich mich an der maze ein teil vergezzen. 31 22 du habst 
dich an die schände ein teil ze sere. 48 15 sit sanc ouch ich ein 
teil unrainnecKche. 48 26 diu wip gelichent uns ein teil ze s6re. 
69 12 ich trage ein teil ze swaere. 71 20 .der mir ein teil gedien- 
et hat. 

teilen, in theile sondern, zwischen denen zu wählen ist, thei- 
len, zertheilen. 41 2 rauget ir iuwer wunden teilen oder die 
mine heilen? 60 2 * ich wil nü teilen, d ich var, m!n varnde 
guot und eigens vil. 70 SI an allen guoten dingen han ich wol 
gemeine, wan da man teilet friundes lip. 69 10 minne ist zweier 
herzen wünne: teilent sie geliche, sost diu Minne dä. — mit 
£.» jemanden theil woran nehmen lassen: 18 22 daz teilte ich 
mit dem werden man. — vertheilen: 55 w fro saelde teilet umbe 
sich. — zutheilen: 102 12 ir sult 6 spehen, war umbe, wie, 
wenn nnde wä reht unde weme ir iuwer minneclichez ja sö teilet 
mite daz ez iu zenie. 98 22 diu mich hat sus zuo-zir geteilet. 

tief, «<&'., tief. 74 l W* mines herzen tiefin wunde diu muoz 
ienier offen sten. 

tiefe, adv.y tief. lS^daz ich tiefe nige. 

diu tiefe, die tiefe. 36 27 den hcehe breite tiefe lenge umb- 
grifen mohte nie. 

der tievel (tiufel), teufel. 33 17 der tievel wa?r mir niht sö 
smaehe, quaeme er dar dä ich in »sehe, sam des bcesen boeser 
barn. 31 24 daz ist guot für ungeliicke und für des tievels säraen. 
33 2 seht wie iuch der habest mit des tievels stricken beitet 
107 28 dar umbe ich iemer dnr daz jär des tievels zite lite. 123 22 
ich merte ie dem tievel slnen schal. 18 17 klagt ir joch über den 
tievel üz der helle. 15« do er den tievel geschande. » 

daz tihten, das sinnen, ersinnen. 16 12 nnser lantrehtere 
tlhten fristet dä niemannes klage. 

der tisch, tisch, 104 32 alsö nazzer mnost ich von des münches 
tische scheiden. 

der tiufel (tievel); teufel. 79 10 hör tiufels vient Rapbahel. 
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tiure, atjj.y kostbar, vortrefflich , von hohem werthe, lieb. 
6 17 nü ist uns riuwe tiure. 49 4 under frowen slnt unwip, under 
wiben slnt si tiure. 53 56 er streich so tiure varwe dar. — comp. : 
43 1S nn wil ich iemer deste tiurre sin, 91 80 du ntuost doch iemer 
deste tlqrre sio. 108 4 sit tiurre' fürste sin genöz nie manege zit 
verdarp. — superl: 35 8 ez ist min site daz man mich iemer bi 
den tiursten vinde. 

tiure, adv. , um hohen preis. 19 2T wie tiure der wart erlöst. 

tiuren, verherrlichen, ehren. 12 28 daz tiuret iuch und mflet 
die beiden sere. 40 23 daz ich die getiuret han und mit lobe ge- 
kroenet, diu mich wider hocnet. 43 12 fr tuot als ein wol redend- 
er man» daz ir sd hdhe tiuret minen Ifp. 48** wtp tiuret baz 
dan frowe. Ö3 28 friundin dest ein sfiezez wort: doch sd tiuret 
frowe unz an daz ort 69 21 sol ich si dar umbe tinren. 93 10 ez 
tiuret doch wo! sinen Up. 96 8 ich wil daz ir beider iip getiuret 
und in höher wirde si. 

tiutsch, tlusch (diutisch), aeff.^ deutsch. 9 8 so we dir, 
tiuschiu zunge (deutsches volk). 56 86 tiuschiu zuht. 34 11 Ir 
tlusch ez silber vert in mtnen welschen schrin. 12 18 swenne ir 
tiuschen fride gemachet State bi der wide. 57 1 tiusche man sint 
wol gezogen. 117 12 werdent tiusche Hute wider guot. 13* waz 
ören sich eilendet von tiuschen landen. 34 M daz ir uz tiutschen 
liuten suochet toerinne nnde narren. Ö6 21 ich wil tiuschen frow- 
en sagen solhiu mfere. 59 14 s wer tiuschen wiben le gespr«?che 
baz. 107 10 dä hin da her wart nie sö wert in allen tiuschen 
landen. 34 18 lant die tiutschen vasten. 

d er T i u t s c h e. 34 18 daz ir In riebet und uns Tiutschen ermel 
unde pfendet. 

toben, nicht bei verstände sein. 40 22 owe denne, sö hän ich 
getobet. 67 28 si gibt, ez si ein löge, Ich tobe. 86 8 obeich 
nibt tobe. — 45* si tumbet, obe si niht entobet. 93 6 so wizzent 
daz er niht entobet. 

Toberlü, n.pr. 76 21 ich wurde ö münch ze Toberfö (cf. Lachm. 
p. 190). 

teeren , zu einem t hören machen. 10 20 er läze sich niht teeren. 

diu toerinne, femin. zu töre. 34 M daz ir üz tiutschen liuten 
suochet toerinne unde narren. 

testen , tod machen. 37 18 dö si jaemerltch ir kint sach teeten. 

daz tor, thor, pforte. 20 81 mir ist verspart der sselden tor. 

der töre, thor 9 narr. 6 Ä der muoz ein töre wesen. 22 28 er 
töre, er dunketmich niht wise. 35 85 vil manic töre ist innen 
tugende vol. 96 11 der töre kan sich niht verstön. 103 87 ich 
und ein ander töre. 122 11 ein richer töre. 123 20 als ein töre 
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318 tdt — tragen 

tuoL 22» der sol in z einem tdren baz erkennen. 11?» so git 
siz einem tören e. 13 51 tdren schulten ie der wisen rat. 22 30 
ich warn si beide tdren sint. 76* die tdren sprecbent sniä sni. 
87 w , 31 f r «int tdren. 60 20 wil du niinnen tdren jugent. 58 4 
daz si get mit tören umbe springende als ein kint. 102 3 si ist 
den tdren in dem munde zam. 58 2 daz si liste pfliget und tdren 
triuget. 

tot» adj., todt. 7 14 daz eine ist än daz ander tot 9 27 Up unde 
adle iac da tdt. 23 4 zergit ez, so ist din frdide tdt. 47* ich 
was vil nach ze nidere tdt. 58 21 die zwivelsere sprechent, ez 
si alles tdt. 73 14 sterbet si mich, so ist si tdt, 86 3 * stirbe ab 
ich, sd bin ich sanfte tdt. 114 24 joch schat ez guoten Nuten, 
wssre Jen tdt. 

der tot, der tod. 37 12 mooter, ja ist in wer nngemach min 
ander tdt. 77 4 der tdt uns sttndic vindet. 77 24 der tdt hat ans 
besezzen die veigen &ne wer. 97« ein missevallen daz ist 
mioer fröiden tdt. 124 38 vinster sam der tdt. 35 5 des iop was 
ganz, ez ist nach tdde guot. 4 2 * der unsern tdt ze tdde sluoc. 
85° swes leben ich lobe, des tot den wil ich iemer klagen. 
15 21 hie leit er den grimmen tdt. 123* nu fürbte ich siecher 
man den grimmen tot. 

daz tou, der thau. 5 22 die got begöz mit siroe touwe. 27 ai 
in meien towen. 27 29 ein liehtiu rose in towes blüete. 

der touf, die taufe, 77 18 der touf si seit onkristen. 

d i n t o n f e , die taufe. 33 6 daz wart uns verboten bl der toofe. 

t o u f e n , taufen. 15 12 hie liez er sich reine toufen. 

|ou gen, adj\, verborgen, geheim. 112 23 bi der ich ril gerne 
tougen waere. 

tougen, adv., heimlich, insgeheim. 9 17 ich sach mit minen 
ougen manne und wibe tougen. 74 35 wirt mirs iht mer, daz 
trage ich tougen. 87 18 , 2 ' hüetent iuwere ougen offenbar und 
tougen. 

daz tougen, geheimniss, heimlich keit. 57 29 deich wol wiste 
al ir tougen. 

lougenllche, adv., heimlich, 41 14 tougenliche stAt min 
herze hd. 

diu Trabe, n., pr., Travena fLachm.p. 152). 31 12 von dem 

Pfäde unz an die Traben, 
trage, adj., langsam, trage. 124» die mlne gespilen waren, 

die sint trage unt alt. 
trage, adv., langsam, verdrossen. 124 12 mich grüezet mane- 

ger träge. 

tragen (cf. getragen), prs.ind. ichtrage. 69 1S . 71». 74 3 *. 
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trabten — triegen 310 

93» 112». er trelt:-29». 0t». 112». 116». ejr. er trage: 
29». 42» lr tragt: 12". 30". ir traget: 74». ir trag- 
ent: 125 2 . si tragent: 32». öl 4 . 124». paert. wirf, er 
trnoc: 19'°. du trfieg: 36 so . si truogen: 105". cj. er 
trttege:30 4 . wir trüegem 7?. pfc. getragen: 2S 30 . 36». 
63*. 113». 1. ohne obj. 50 26 hilf mir tragen. 69" feil trage 
ein teil ze swtere. — 2. mit accus. , tragen, bei sich haben, 
führen, a) körperl.: 19 ,a er traoc des riches zepter und die 
kröne. 30« «wie sanfte man in trfiege. 30» sl tragent schellen. 
62» treit iuch min lop ze bore. 124» die stolzen ritter tragent 
dorperiidie wat. 125* ir tragent die liebten helme und manegen 
herten rinc. im mutterleibe: 36 30 der engel kunfgfnne, da 
trfieg in An alle swere. abe: 28 30 e dem lobe der kalc wer 
abe getragen. Äffe: 74» mit den bluoinen, als irs u/Te traget. 
63* getragene wät ich nie genant, b) unkörperl.: 7 T daz wir 
trüegen in Kriste krlstenlichez leben. 12 44 ir tragt zwei keisers 
eilen. 29* 5 , 3 * 1 diu mäze wart den Muten da umb uf geleit, daz 
man si ebene mezze und trage, ist mir geseit: nü liab er danc, 
ders ebene mezze und der si ebene treit (ef. Lachm. p. 150). 
34* 1 die uns gtioter Idre bilde so 1 den tragen. 36 12 tragt gein 
vinden höhgemüete. 36 " schäme, triuwe, erbermde, zuht, 
die sult ir gerne tragen. 42 15 swer verholne sorge trage. 44* 
kan er tragen getnuete ze mäze nider unde ho. 5t 4 dar zuo 
tragent si höhen moot. 71» swaz ich dar umbe swiere trage. 
74 » daz trage ich tougen. 93 80 der ich liebe trage. 105 » die 
zagen truogen atillen rät. 112" ich trage in minem herzen eine 
awsm. 112 » der min herze treit vil kleinen haz. 1 13 2 swere. 
die er laBge hat getragen. 116» zouber, des si wunder treit. 

trahten, worauf denken. 10 4 ich weis bi mir wol das ein 
ander ouch dar umbe trabtet. 

(daz) der tranc, der trank, getränk. 106 22 so ist raz und 
tranc ein wiat. 

Träne, n pr., Trani, (cf. Wachem, erl. II. p. 169). 29" ich 
schicke in tusent mile und dannoch nie für Träne. 

trenken, tränken. 6» der im die schancte und in dä trancte 
als*. 

treten (cf. getreten), treten. 9 1 * heia si treten hinder sich 
(nachstehen). 16 4 (die stat) dä got menneschlicaen trat. 19 11 
er trat Vil lise, im was aiht gäch. 54 2 » das nz einem reinen 
, bade trat, mit dem accus.: 18* daz ir den meistern treten weit 
ir meisterlichen Sprüche. >• 

triegen, betrügen, ohne accus. 9 21 ze Roma hdrte ich liegen 
und zwene kUnege triegen. 80" der muoz iemer notic sin ald 
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triegen. 37 35 gelich den gougelajren , die behendecliche kunnen 
triegen unde vaeren. 21 33 geistlich orden in kappen triuget. 
28 21 er schale, in welhem leben er si, der dankes triege. mit 
accus.: 30 17 swes munt mich triegen wil. 14 16 triuget dar an 
mich inin sin. 33 18 triuget er, si triegent mit im sine trüge. 
58 2 daz si liste pfliget und toren triuget. 68 38 daz wir unser 
huote triegen aber als e. 13 24 do truoc uns der kurze vogel- 
sanc. 66 19 mirst liep daz die getrogenen wizzen waz si tröge. 
mit der negat.: 120 37 sit ich mich selber niht enkan getrosten, 
mich eutriege ein wän ? 

daz triegen, der betrug. 83 u dä tuont si niht m*, wan daz 
siz umbe werfen t an ein triegen. 

diu Trinitate, dreieinigkeÜ. 3* got, dlner Trinitate, die be- 
slozzen häte diu fürgedanc mit rate. 

trinken (cf. getrinken), trinken. 29" ich trinke gerne dä 
man bi der mäze schenket. 29 35 er hat niht wol getrunken, 
der sich Ubertrinket. 30* sus trinke ein tegeslicher man , daz 
er den durst gebtieze. 34 12 ezzent hüenr und triokent win. 

der trit, tritt. 19 31 dd fuort er miner krenechen trit in derde. 

tri uten, Heb haben. 28 17 des suln wir man iueh loben und die 
frowen suln iueh triuten. 92 1 halsen, triuten, bt gelegen* 

diu triuwe, Zuverlässigkeit, Wahrheit, treue, liebe, singul.: 
21 13 triuwe und warheit sint vil gar bescholten. 112 29 sol ich 
miner triuwe alsust engelten. 84 11 sit er so maneger tugende 
mit sd staeter triuwe pflac. 26 23 ich hän hern Otten triuwe, 
er welle mich noch riehen. 30 28 des mannes muot sol vestc 
wesen als ein stein, üf triuwe sieht. 36" schäme, triuwe, er- 
bermde, zuht, die sult ir gerne tragen. 50 13 hast du triuwe 
und steetekeit. 74 3 hat si nü deheine triuwe. 74 27 set mine 
triuwe. 90 21 swer triuwe hät. 107 7 swä man dem ungetriuwen 
man die triuwe wider git. 112 14 sit man triuwe, milte, zuht 
und ere wil verpflegen so sere. — plural.: 29 8 swer nü des 
lachen strichet an der triuwen stein. 10 23 solt ich den pfaffen 
raten an den triuwen min (der Wahrheit gemäss). 52 34 daz 
ist an den triuwen mir geschehen. 12 36 und sagen uns bi ir 
triuwen, an welher rede wir sin betrogen. 83 4 ich wilz bi 
minen triuwen sagen. 93 1 da Hebez herze in triuwen stat. — 
e n t r i u w e n : 1 19 21 wie holt si mir entriu wen wsere. 24 30 pflac 
din Gabriel der guote wol mit triuwen sunder spot. 44 4 dem 
sin wir holt, ob erz mit triuwen tuot 62 30 die lere, ob st mit 
triuwen si, daz schlne an iu. 89 13 ob du mir eist mit triuwen 
state sunder wanc 90 7 doch galt er ir mit triuwen dazs ime 
vll nähe lac. 95 38 er saeüc man, si seelic wip, der herze ein 
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ander slnt mit trinwen bi. 10 15 si raelnent dich mit ganzen 
tri u wen kleine. 14 18 der ich bin holt mit rehten trinwen. 72 27 
dä si mit rehten trinwen sprach. 94 8 die ich mit starten trinwen 
her gemeinet hän. 

daz troestelin, dimin. zu tröst 66 2 tröst mag ez niht ge- 
heizen, ez ist vil küme ein kleinez troestelin. 

trapsten (cf. getroes teu), zuversichttick machen 31 80 daz 
(rastet baz. 64 19 tröst, sö tneste ouch mine klage. 66 12 daz 
tnestet mich. 74 2 t rasstet mich diu guote alleine. 85 7 keisers 
Ären tröst baz danne ie kanzellaere. U6 8d so schine ich geil 
nnd trcBBte selben mich. 117 13 tnestet si mich, diu mir leide 
tuot. — mit der negat.s 118 14 daz entrostet niht ein har einen 
unseligen lip. 

daz trasten, Zuversicht, trost. 94 8 dä habe ich ein (rasten bi. 
der trön, thronus. 4 88 Salon» ones hohes trönes bist do, frowe, 

ein sedelsere nnd onch gebieterinne. 
der tropfe, der tropfen. 20 36 daz mir des alles niht enwlrt 

ein tropfe. 

der tröst, freudige Zuversicht. 14 18 mich mflet, sol min 
tröst zergän. 34 87 «ö ist nun höfscher tröst zehant dä bi, 
Liopolt. 42 18 die gedanke wären ie min bester tröst. 64 19 tröst, 
so troeste onch mine klage. 65 36 ich wolte von ir dienste gän, 
wan daz ein tröst mich wider brähte. 66 1 tröst mag ez niht ge- 
heizen. 71 88 mich hät ein wönneclicher wän nnd ouch ein 
lieber friondes tröst in senelichen knmber bräht. 78 35 daz ist 
uns ein tröst vor allem tröste. 93 27 daz ist ganzer tröst mit 
fröiden underleinet. 99 7 snmer nnde winter beide sint guotes 
manne« tröst, der tröstes gert. 121 22 sist iemer mör vor allen 
wiben ein wernder tröst ze fröiden mir. 92 18 dä mnoz noch 
möre tröstes sin. 95 22 swie vil ich tröstes ie verlür. 37 8 da 
g«?be in uns ze tröst. HO 7 mit dem tröste ich dicke trüren mir 
vertribe 5 17 du sende uns tröst von himel her. 32 18 vind ich 
an Liupolt höveschen tröst 63 10 ich hän tröst, daz mir noch 
fröide bringe. 72 24 enpfähe ich wünneclichen tröst. 92 18 daz 
ich noch tröst ze fröiden hän. 116 84 bi den Nuten nieman hät 
hövelichern tröst dennich. 124 39 der schonwe sinen tröst. 

diu t r o u f e , die traufe. 33 10 unser alter frön derst under einer 
fibelen troufe. 

der troum, träum. 94 21 dö getronmde mir ein troum. 94 87 
schoener tronm enwart nie rae. 95 12 nn hät si mir bescheiden, 
waz der troum bediute. 122 28 troum unde Spiegelglas, daz sl 
zem winde bi der starte sin gezalt. 75 28 dö ich so wünnecliche 
was in tronme riche. 

21 
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troumen (cf. getroumen), träumen. 43 11 ez troumte dem 
künege, ez würde boeser in den riehen. 124 2 ist mir min leben 
getroumet. 

t r ü e b e , adj , düster. 27 22 daz kan trüeben mnot erfiuhten. 
diu trüge, betrug, Hinterlist. 31 11 owd daz ich der trüge ie 

künde an in gewan. 33 18 si triegent mit im »ine trüge, 
t r ii g e I i c Ii , ad$. , falsch , betrüglich. 38 9 dun wellest min bazi • 

hüeten vor so trugelichem kunder. 
trngeliehen, adv., falsch, betrüglich. 26" wie nain er aber 

min dienest ie so tru geliehen? 
diu t r ü r e , traurig keit. 124" uns ist erloubet trure und fröide 

gar benomen. 

trüreclich, adj. , traurig. 37 11 Marjft vor dem krlnze trürerliche 
klage erzeiget. — adv.: 37 n trnrecliche Jesus, von dem kriuze 
sprach. — comp.: 121 34 diu werlt gestÜende trAreclicber nie. 

trüren (cf. getrüren), trauern. 41 29 maneger trüret, dem 
doch liep geschiht. 70* trüren unde wesen frd. 102 » des hinket 
reht und trüret zuht und siechet schäme. 119 S2 nü si alle truren 
so. 120 28 so trüret inanic ander man. 

daz trüren, traurig keit. 29 • des mtn fröide erschrocken Ist, 
min trüren. worden munder. 42 ss des stat in trüren übel und 
stüende in fröide wol. HO 4 gar zergangen was daz trüren min. 
113 20 weit ir, sin trüren Ist verköret. 27 26 daz leschet allez 
trüren. 27 s * für trüren und für ungemüete ist niht so guot als 
an ze sehen ein schoene frowen. 88 22 du solt din trüren län. 
109* diu mac mir wol trüren wenden. HO 7 mit dem tröste ich 
dicke trüren mir vertribe. 

trüric, aaj traurig. HO 28 dirre ist trüric, derlstfrö. 110» 
dirre ist trüric, der ist sd. 122 22 der vogele sanc ein trüric 
ende hftt. 

der trütgeseile, lieber geselle. U9 12 min trütgeselle von 
der Vogel weide. 

trüwen (cf. getrüwen), sich getrauen, hoffen. 111** ich 
trüwe ouch noch vii wol genesen, 

diu t ü b e , taube. 19 13 ein tübe sunder gallen. 

t ü g e n , wol von statten gehen , taugen. 14 22 in weiz was diu 
liebe touc. 41 18 waz touc zer weite ein rUemlc man. 99 12 sit 
daz nieman äne fröide touc. 55 20 nü wil ich schowen ob dü 
Iht tügest. 93 24 in weiz niht daz ze fröiden höher tüge. — mit 
der negat : 51 10 minne entouc niht eine. 86 14 scheener lip 
entouc niht Äne sin. 

tngendelds, aaj., ohne tugend. 23 24 daz tugendelöser herren 
werde iht radre. 28 2 ' si pflegent tugendelöser witze. 
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fugenden, mit tugend begaben. 36 11 ir füraten , tugent (Lachm, 
p. 159) iwer sinne mit reiner gfiete. 

diu tugent, der inbegriff aller guten eigenschaften , wodurch 
eine person oder sacke tilgende wird, 72 18 sin tugent hat 
ime die besten stat erworben in dem herzen min. 82 25 owd daz 
wisheit unde jugent, des mannes schiene noch sin tugent niht 
erben sol, s6 ie der lip erstirbet. 36 23 dü ilüetic fluot barmunge, 
tagende und aller güete. 93 34 (seit ich pflegen) dort ir libes, 
hie ir tugent. 60 28 volge wiser Hute tugent. 10?" mit üz er- 
weiter tugent 12 24 ir tragt zwei keisers eilen, des aren tugent, 
des lewen kraft 57 u tugent und reine minne, «wer die suochen 
wil. 80 32 man sol die inre tugent uz keren. 8Ö 22 ob er die 
Vierden tugent willecltchen taste. 113" sit diu (güete) tugent 
unt ere hat 118 21 dazs in also valschen tagen schiene tugent 
Verliesen sol. — plural.: 14 8 minne ist aller tugende ein hört 
26 35 er hete tugende vil besezzen. 35 35 vil manic töre ist innen 
tugende vol. 42** waz din reiner Up erweiter tilgende pfliget. 
84 12 sit er sd maneger tugende mit sö staeter triuwe pflac. 92 M 
«welch wip ie tugende pflac. 43 9 ich heer iu sö vil der tugende 
jehen. 64 28 daz man ir vil tilgende gibt. 59 2 wie vil der tugende 
haben solde. 85 11 daz sint gelobter tugende dri. 96* der nimt 
ir tugende rehte war. 115 14 der herze ist ganzer tugende vol. 
59* zwö tugende ban ich. 79 28 (swer) die tugende hat, daz er 
sich äne wanken lät behalten. 

tugenthaft, tuff., tüchtig, wacker, 55» wis wider mich nü 
tugenthaft. 

tumben, dumm sein. 45» si tumbet, obe si niht entobet. 

tump, unklug, thöricht, unerfahren, 43" min wllle ist 
guot, nu bin ich tump. IUI 28 Ich hän mich selben des se tump. 
58 7 wes gedenket si vil tumbe? 96 sö ist ein tumbiu sö ge- 
won, daz ir ein tumber volget mite. 13 28 wir vil tumben. 10 1 % 
tumber gooch, 33 33 ein tumber leie. 116 * ein tumber wan. 
122 38 . 54 4 ich tumber man. 124«. 102 25 der tumbe riche. 57 24 
tumbiu werft 84 8 * wir tumbe leien. — comp..* 43 23 ich bin 
noch tumber danne ir stt 

tuon (cf. getuon). praes, indfc. ich tuon: 26 4 . 35". 44 u . 
5624. 89»s # gl la. 113s* H8» ^ tuost: 85 u . ÖO 4 *. 85**. 
er (si, ez, man) tuot: 6«. 8« 14 w, 2 ». 17 42 . 22". 26". 
27 38 29". 30 4 . 34". 35 3 . 36 • 41 23 . 44 4 47». 48 24 . 50». 
54». 56". 57". Ö8 34 . 64 2 '*>. 65 8 . 66". 67'. 69V, 8 . 70", 34 
75 44 . 78 w. 81 4 . 89». 90*>. 91 34 92*, 24 . 93",". 9U 44 . 90 24 . 
98*. 100V*. «B 44 103". 105 4 . 10? 4 . 100 24 . III 1 , 4 , 44 . 112«,« 
113", 22 ,«. 114 22 . 117". 119 4 ,". 130*. 123 wir tuon: 

21' 
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51» ir .tu oi: 24». 43 20 , 26 . 52". si tuont: 9 2 . 42». 55*. 
65". 70«. 83 22 . 90 31 . 124", 2 *. — praes.conj. ich tuo: 42 2 . 
55 33 . er tuo: 68". 66«. 120 21 . — praet. indic. ich tete: 
66". du taste: 71". 101 l . 80«>. er tet: 9". 17". 58 23 . 
105 2 «. 114 23 . si täten: II 20 . 28 32 . 36«. 85«». — praet. 
conj ick täte: 70". ttet: 101". 119". dü tatest: 70". 
er tuete: 30". 44". 46». Ö3 22 85 22 86«°. 103 30 . tmt: 33». 
71 81« — imperat. tuo; 3". 30". 55«. 60 27 . 70". 88«. 
101". tnont: 86 27 . — infin.: 55«* 72 ». U6 22 . — partic. 
getän: 4». 28 w . 29". 34". SS 2 *. 40 2 «. 46 8 . 52 * 53*. 54". 
64", 66«« 74 21 . 75» 79*. 84 V 0 . 86 23 . 88 32 . 97 » 114V 1 - 
116*. 119 3 ,", 2 *. III 1 . — mit einem pron. zusammengezogen 
imtezilO 33 . tuonzl2H entuozl20 21 . täteusll 2 ».— 
mit der negat. verbunden; 66". si tuot, si entiiot, si tnot, 
si i efttuot, si tuot. eotuoz 120 21 (cf. Grimm gr. II. ausg, I. 
p. 965 und Ben. gloss. z. Iw. u. 441). 

i. ohne object, thun, handeln, leben: a)35 3 ermac, 
er hat, er tuot. 66" si tuot, si entuont, si tuot, si entuot, si 
tuot« 85 so dd rieten die alten, und täten die jungen. 70" swer 
gerne sp Heuet und niemer diu geliche tuot. 36 6 si täten als si 
sollen. 65 21 die tnont sam die frösche in eime se. 42 33 wie 
tuont die jungen so. 55 2 . 124 *°. 105° der also tuot, der sol. 
71 12 datt allenthalben alsd taete. 123 20 als ein- (Are tuot. — 
b) mit einem adverb : 30" dä man eteswenne hovelichen, taste. 
86 26 ir häat hoveltch an mir getän: tuont dur minen willen me. 
47 7 diu liebe tuot nnlobeliche wä. 6& 4 , 3 , 6 durch waz tuot si 
(diuminne) so we? minne ist minne, tnot si wol: tuot si we, 
so enheizet si niht rehte minne. 89 30 son t«t du nie so wol. . 
103" wolimzehove, der heime rehte tuot. 70" tuo also be- 
scheidenliche. 90 31 daz die man als übel tuont, däst gar der 
wibe schult. 109 24 daz din seren sanfte unsanfte tuot. 124" 
owe wie jämmerliche junge Hute tuont. 84 3 so waere wol getän 
ze minen dingen. 84 30 ir Käqt also getän ze minen dingen, daz 
ich. 119 20 got hät vil wol ze mir getän. — 2. mit persönl. 
accus.: 35 19 si sehent mich bi in gerne, also tuon ich sie. 93" 
so tnot in ouch die eine frö (froh machen, einen erfreuen). 
6 2 daz si uns tuon bewarn. 28 36 minen näh gebären dunke ich 
verre baz getän. 74 21 alaö sprach ich zeiner wol getanen maget. 
75* frowe, ir sit wol getän. 119 3 wä fqnde ich danne ein also 
wol gejäne. 119" diu wol getäne tuot mir vil ze leide. 121 1 
ich minne ein wip , diust guot und wol getän (wohl gethan, 
wohl gestaltet, schön, perfectusj. — 3. mit unpersSnl. accus. 
a) 22" swer houbetsünde unt schände tnot. 26 6 icbn tuon diu 
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reuten werc. 34 17 sd luot er einen argen list als er e hät getän. 
44 19 nü wolt ich er taete ir gnote war. 78 w da? man da ze himel 
ir willen tuot. 85 22 ob er die Vierden ttigent willeclichen t«te. 
90 30 er unde guot hät nü lüt/el ieman wan der übel tuot. 112 13 
sit man übel äne vorhte tnot 101 18 tuo doch ein dinc, des ich 
ger. 105 20 drö tet liebe. 113 22 daz er daz beste gerne tuot. 
, 1 la 22 sd wil ich toon allez daz st wü. 118 2 * daz ich vil schiere 
wnnder tuon beginnet 88 27 ttio de« nielit. 88 24 ein salic wip 
diu tuot des niht. 53° ich gesach nie sus getäne site. 64 17 so 
wol dir, sumer, sus getäner lidchgezit! 54 18 ir kel, ir hende, 
ietweder fuoz, daz ist ze wünsche wol getän. 116 6 wFe stdt 
mir min hotibet! daz ist niht ze wol getan. b) 52 s ist daz 
wol getän? 17 18 daz tet ein hant mit argen siteu. 30* daz 
tuot er äne houbetsUnde und äne spot. 33 33 ez war ze vil 
und tat ein tnmber leie daz. 42 2 waz wil er anders daz ich 
tno? ÖO 29 toost dd das ze guote. 56 2 * äne groze miete tuon 
ich daz. 72 M swes si gern, daz sol ich tuon. 81* daz tuot 
jener der sich selber twinget 101 19 daz taet ich wunderlichen 
gerne. III 8 daz tuot zwivelwäo. 112 83 war umbe tuot si daz? 
43 28 tuot Ir alrerst des ich itich bite. 60 27 tuo rad des ich dich 
bite. 8S 32 ez ist niht wol getän. 12 38 nü tuonz dnr got und dur 
ir selber dre. 44 4 ob erz mit Irin wen tuot. 65 8 owe daz ez nie- 
man tuot. 66 9 ob siz denne tuo. 66 11 swie dicke ichz tete. 89 32 
tuon ichz dur din dre, 101 1 daz duz so selten tiefe. 114° gerne 
ket ichz nü getän. 119 31 ich tsetez- 70 15 tastest dus, ich woftfez 
uiden. 113 88 tuon ichs niht . mich dun ket daz min niemer werde 
rät. 55 38 in weiz waz ich dar umbe tuo. 79^ waz hänt ir noch 
dar zno gel an? 9 19 deich gehörte und gesach, swaz iemen tet, 
swaz iemen sprach. 107 9 swer für guot hät swaz er tuot. mit 
folg. conj. daz: 35 23 wie häst du sus getän, daz ich dich an din 
gemach gewünschet hän. 43 21 ir tuot alsein wol redender man, 
daz ir sd hohe tiuret minen Up. 83 22 dä tuont si niht nie. wan 
daz siz umbe werfent an ein t Hegen. 84 90 ir hänt also getän ze 
uiinen dingen, daz ich iu muoz danken län. 91 12 daz tuon ich, 
daz sl gedenken min. 93 11 er tuot dnr einer willen sd daz er 
den andern wol behaget. 64 2 V 9 ez tuot in den ougen wol, daz 
man si siht: und daz man ir vil tilgende gibt, daz tuot wol in 
den dren. * mit folgendem und: 54 85 ich junge und tuot si daz, • 
un4 wirt mir geraden siechen seneder gübte baz. — 4. mit dem 
dativ der per s. u. einem adverb.; 41 23 swer mir anders tuot, 
daz ist mir leit. 46 8 , 9 so sage ich, waz mir dicke baz in minen 
ougen hät getän, und taste ouch noch, gesaehe ich daz. 50 3 
liebe tuot dem herzen baz. ßt 8 taet er den hovewerden baz. 
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30 16 na tuo mir lacheliche. 35 41 wünsche» du mich von In , so 
tnost du mir leide. 117 18 trastet si mich, diu mir leide tuot. 
56 19 ich sage in vil lihte daz iu sanfte tuot. 63 22 ob ez mir so 
rehte sanfte tiefe. 100* daz mir daz sanfte tuot. 113 10 den onch 
froide sanfte tnot. 113 32 mir tuot einer slahte wille sanfte. 
6 21 da tuot man im niht wol. 92 7 doch tuot mir der gedinge 
wol. 100 u daz ist ir lieb und tuot ir wol. III 1 sumerwünne 
tuot mir wol. 55 27 war umbe tuost du mir so wd? 58 88 si 
schadet ir vinde niht, und tuot ir friutoden we. 70 25 ez tuot so 
manegem wibe wd, daz. 75 28 daz tuot den vogellinen wd. 86 20 
ez tsete im lihte we. 89 1 daz tuot mir wd. 53 12 tuot ir mir un- 
genajdecliche. B5 8 nü tuo mir »wie dd weliest. 26 10 der mir 
Übel tuot 67' «wer so dem ende rehte tuot. — 5. mit dem dat. 
der pers. und einem aaject.: 70» ich tiete im guot. 97 2 ° daz 
wrprp mir niht criiot iretän — 6 mit dem clat der vers und 
accui. der sacke: 8" daz dicke ein ander schaden tuot. 14 21 
daz si mir daz beste tuot. 14 29 disiu nöt allcine toot mir man- 
egen swaeren tac. 17 22 waz er uns allen liebes tuot. 24 1 swaz 
Irin toot. 27 86 sd si ftz herzen gründe ir friunde ein lieblich 
lachen tuot. 29 10 sin valscbeit tuot vil manegem dicke leit. 
48 28 ich sage iu waz uns den gemeinen schaden tuot. 57 18 s6 
tuot sl leides mir sd vil. 63 17 daz min liep In herzeleide tuo. 
95 24 ob im sin liep iht liebes tuot. III 85 daz mir mit steine* 
nieman keinen schaden tuot. 114 22 er eine tuot in allen mat. 
40 26 frowe Minne, daz si iu getan. — 7. mÜ dem dat. d. pers. 
u. accus, der sacke und einem acf/.. a 71 26 tuet er mir noch den 
willen schtn (zeigen, offenbaren), einem adverb : 103 80 uns 
irret einer bände diet: der uns die furder taste (entfernen, fort- 
onnfjenj. — o mu einer nrircn eine, pruepos oeigejugien oe- 
Stimmung: 29 19 der hat wider got und al die kristenheit gelän. 
3 17 tuo das dinem naraen ze lobe 84 8 sd wa>re wol getan ze 
mfnen dingen. 84 80 . 86 28 Ir hänt hovelich an mir getan. 119 2 * 
got h&t vil wol ze mir getan. 50 29 tuost du daz ze guote. 114 80 
uns hat der winter kalt und ander nöt vil getan ze leide. 110 u 
diu wol getäne tnot mir vil ze leide. — 9- mit einer adv. praep. : 
4 8 diu porte, diu nie wart uf getan. 55 84 tuon uf. 58 28 daz 
tet sich under. 44 21 tuon ich dougen zuo. — 10. tuon ist aus 
dem vorhergehenden oder folgenden Zeitwort e zu erklären 
oder tritt in die construction eines vorhergehenden Zeitworts: 
9 S daz wilt und daz gewUrme, die stritent starke stürme, sam 
tuont die vogel under in. II 20 dd versuohten in die Juden ie: 
sam tätents eines tage« mit dirre frage. 28 87 sl sehent mich 
niht mdr an in butzen wis als si wllent taten. 36* nü geben dur 
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sin 6re, als er nü tuot. 51 29 Sit diu vogellin alsö schone singent 
in ir besten döne, tuon wir ouch alsd. 66 36 lät mich an eime 
stabe gän und werben umb werdekeit mit unverzageter arebeit, 
als ich von kinde habe getän. 70 8 in gesach nie tage glichen 
so die mine tnont. 91 34 daz dü den andern wol behagest , swie 
si dir tuot. 92 26 diu liebe stdt der schoene bi baz danne gesteine 
dem golde tuot. 120 21 daz mich enmac getrosten nieman sie 
entuoz. 35 19 si sehent mich bi in gerne, also tuon ich sie. 

diu tür, diethür. 17 21 desraoose der hÄrre für die tür. 87»," 
stöz den riegel für die tür. 62* sttt ez als Obel uf der sträze, 
so wil ich mine tür besliezen. 

der turn, der thurm, 18 16 boume, tflrne Hgent vor im zer- 
slagen. 

turren (cf. geturren), den muth, die erlaubniss zu etwas 
haben , dürfen. 54 1 ob ich* vor Sünden tar gesagen. 71 18 dä 
von tar ich dich niht gewinnen. 45 11 torst ich vor den wandel- 
baren , so lobte ich die ze lobenne waeren. 

tüsent, grundzahl tausend. 19 20 tüsent pfunt. 20 li . 19 21 
drtzec tüsent. 29 17 tüsent mile. 59 32 Ich seit iu gerne tüsent. 
64 9 tüsent werten einem ungefüegen man* 73 9 tüse^nt herze« 
81 5 tüsent snarrenzsere. 85 8 drier künege und einlif tüsent 
megde kameriere. 114 11 vor tüsent sorgen, 1 16* 9 tüsent man. — 
tüsen tstunt, tausendmahl: 39 26 kuster mich? wol tüsent- 
stunt. 67 1S ich hän lip unde söle gewäget tüsentstnnt dur dich. 

twahen, waschen. 4 30 mit sineni bluote er ab uns twuoc den 
ungefooc. 

t w e r c h , aaj. , was nicht in gerader richtung ist, gueer. 57 36 
sd wird ich mit twerhen ougen schilhend an gesehen. 59 27 daz 
ir unöret verlogenen mnnt und twerhez sehen. 84 27 t werbe 
dinge. — genit.: twerhes als adv. gebraucht: 80 26 daz si 
dir twerhes helfen leben, (cf. i n t w e r h e s) : 107 1S . 

twingen, drücken, bedrängen , zwingen. 55 28 (Minne) dü 
twingest hie, nü twinge ouch dä. 98 40 brinc si des inne, daz 
werdiu minne twingen kan. 109 14 6 was mir gar tinbekant, 
daz diu Minne twingen solde swie si wolde. 56° dü twingest 
beide junc unt alt. 56 9 sit dlniu baut mich sulen twingen. 81 9 
daz tuot iener der sich selber twinget. 94 10 twinget si daz eine, 
so ist daz ander fri. 98 18 ir huote twinget manegen werden lip. 
98 38 diu mich twinget und alsd betwungen hat. 109" diu mir 
beide herze und lip ze fröiden twinget. 114 12 sorgen, die mich 
twingent in dem herzen min. 10 w dd uns der erre habest alsö 
sere twanc. 65 28 daz si da die frdn niht twunge. 
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daz twingen, der zwang, die bedräng nun. 109 18 Minne, 
wunder kau diu gOele liebe machen, und din twingen swenden 
fröidenvil. 

II. 

übel, aaj. , böse, schlimm. 10 30 het er gewest daz dä von Übel 
künftic waere, sö. 56 31 übel müeze mir geschehen. 44 2 der 
erkennet übel unde guot. 120 25 wedr Ist ez übel, od ist ez 
guot, daz ich min leit verbeten kan. 123 19 daz ich hegan zer 
Werlte dingen merken Übel unde guot. ÖO 30 dr unde guot hät 
nü lützel ieuian wan der Übel tuot. 112 13 sit man. übel ane 
vorhte tuot. 78 28 daz übel wort un^aelic. 33 10 unser alter fron 
derst under einer übelen troufe. 48 27 daz wir in also liep sin 
übel alse guot. II 1 ob si die guoten bannen und den Übeln 
singen. 

übel, übele, adv., böse, schlimm. Ii 34 ir wellet übel oder 
wol. 21 io owÄ dir, weit, wie Übel du st Äst! 35 28 an wibe lobe 
stet wol daz man si heize schiene: manne stdt ez übel. 42 38 
des stät in trüren übel und slüende in fröide wol. 48 33 waz 
stdt übel, waz stdt wol. 62 4 stet ez als übel üf der sträze. 
26 10 wie solt ich den gewinnen, der mir übele tuotf 90 31 daz 
die man als übel tuont, däst gar der wibe schult. 31 12 wie 
übel ich mich des schaden schäme und in des lasters gan. 57 31 
si stellet sich vil übel. 5.3 11 si jehent daz ich ir übel gedenke. 
71 34 da enspriche ich niemer übel zuo. 115 35 wie kuuit dazs 
als übel gesiht? 117 17 dazs übel danken wil. 

(iber, ü br, praep. c. accus. 1. über eine fläche hin: 39 1 uus 
hat der winter geschadet über al (uns allen, keinen ausgenom- 
men, vom ersten bis zum letzten). 76 27 din kunft ist fröne- 
bare übr al der wehe swaere 115 9 müht ich die lieben reise 
gevaren über se. — 2. die bewegung nah an etwas unten 
liegendes: 12 17 klagt ir joch über den tievel üz der helle. 
15" ein magt, hdre übr aller engel schar. 15 20 , 22 dö er sich 
wolde übr uns erbarmen, hie leit er den grimmen tot, er vil 
riche übr uns vil armen. 27 6 erst ieze übr in wol risen gnöz. 
40 28 rihtet mir und rihtet über mich. 50 22 du sihst bi mir hin 
und über mich. — 3. über eine linie hinaus, als adv. vor einem 
adj : 75 30 sist worden bleich und über grä, 

ibergeben, aufgeben. 116 30 dazs iht anders könne, daz sol 
man gar übergeben. 

ler übergnöz, der über seine genossen hervorragt. 15 2 * 
däst ein wunder afze gröz, aller wunder übergnöz. 



Digitized by Google 



übcrgulde — üf 389 



diu Überguide, das was mehr wevth ist ah ein anderes. 

8 17 daz dritte ist gotes'hulde, der zweier Überguide, 
übergülden, einen höhern werth geben. 37 33 wilt du daz 

allez übergüldeo. 
tiberher, aaj. 9 übermüthig, spröde. 49 24 ich wil min lop 

keren an wip, die kunnen danken: waz häa ich von den 

überhören? 

diu überhöre, übermuth. 78 16 der neiden überhöre hat dich 
verschelket sere. i 

überhöhen, an hohe übertreffen. 36 5 daz sin au der niilte 
iht überhöhen wolten, wol in des! 

über Ico m e n ,.. einer sache überfahren. 121 33 die grisen vvolten 
mich des überkomeo, diu werlt gestüeude trüreclicher nie. 

diu übermäze (cf. unmäze), was über das mapss hinaus- 
geht, das übermaass. 80 5 sus strebte ez söre nach der über- 
maze. 

diu ü bernniete, hochfahrende gesinnung. 10 32 daz si dö 

waren kiusche und übermüete I«re. 
der übermuot, hochfahrendes wesen. 30 29 swaer sich des 

sla3ten friundes dur übermuot behexet, 
übersehen, über etwas hinweg sehen, etwas gering achten, 

etwas nicht sehen. 87 ^j 21 laut si guote site spehen und die 

Deesen übersehen. 96 23 swer guoten dienest übersiht. 
überstriten, im Wettstreit überwinden. 46 25 seht an in und 

seht an schiene frouwen, wederz ir daz ander überstrite. 
fiber trinken, zu viel trinken. 29 33 er hät niht wol getrunken, 

der sich übertrinket. 
Überwinden, überwältigen, besiegen. 81 8 wer überwindet 

jenen unt disen? s 
über wundern, durch wunder jemanden besiegen. 5 34 waz 

er noch wunders ie begie, daz hät er überwundert hie. 
übric, adj., überflüssig, allzuviel. 81 28 , 29 swä übric ricbeit 

zühte stocket und übric armuot sinne zucket, da dunkct mich 

enwederz guot. 

üf, praep. auf. 1. mit dativ: 7 31 ze himel unt üf der erde. 
27 19 in lüften noch üf erden noch in allen grüenen ouwen. 
8 4 ich saz üf einem steine- 8 25 gewalt vert üf der sträze. 
62 4 stöt ez als übel df der straze. 29 5 wterz üf dem mer. 
51 36 also stritents üf dem anger. 94 20 üf dem anger stuoat ein 
boum. 75 32 ich saz üf eime grüenen ld. — 2. mit dem accus. 
a>)raum bezeichnend: 6 12 unz üf des herzen grünt. 19 33 daz 
hoabet hanht ich nider unz üf nuniu knie. 28 18 unz üf daz ort. 
23 8 leg üf die wage ein rehtez löt. 24 17 (die sünde) die mane- 

' * 
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ger üf steh selben leit. 26 20 nit unde haz die hänt sieb üf den 
wec geleit. 27 9 geschiffen nf daz mer. 74 25 daz miiest üf hiwer 
houbet. — b) bildlich: 8 11 uns hät verleitet sdre die sinne üf 
mange sünde der flirste üz helle abgrün de. 3** der uns üf nn- 
kinsebe jaget 7* stt er uns hät üf eine gegeben. 26 26 min 
forderunge ist üf in kleiner danne ein böne. 30 28 des mannes 
rouot sol veste wesen als ein stein, üf triowe sieht. 30 33 daz 
si der kumber wider üf die erborne friunde wände. 34 22 ir sit 
üf schaden her gesant. 36 1 d6 Liopolt spart üf gotes vart. 
61 82 leb wil niht md üf ir genäde wesen frö. 74 4 ich wil al der 
Werlte sweren üf ir lip. 77 1 got sol uns helfe erzeigen üf den, 
der manegen veigen der söle hät gepfant. 80* sich wolte ein 
ses gesibent hän üf einen höhvertigen wän. 81 22 dä bi sd 
swachet iuwer ere, und ziuhet doch üf Bmaehen wän. 81 25 wil 
er ze sdre striuzen sich üf sine richheit. 90 88 , 84 do ir muot üf 
dre stuont, dd was diu weit üf ir genäde frö. 94 * ich diene 
iemer üf den minneclichen wän. 103 4 swes herze üf dre stät. 
110 • dienen üf minneclichen danc 

üf, üffe, raumadv., auf. a) mit dar verbunden: 8 6 dar 
üf sazt ich den elienbogen. II 4 die dar üf haben gedingen. 
85 15 mit dem rade zerbrechen noch ouch dar üf binden. 26 15 
daz ie man dar üffe habe, der in her wider velle. b) mit wol: 
19 37 wol üf, swer tanzen welle näch der gigen. 22 2 wol üf! 
hie ist ze vil gelegen, c) bei zeifwörtem: III 18 diu ir val här 
üf gebunden hät. 91 16 (sd wil ich) minen sanc üf geben. 4* 
üf gdnder morgenrdt. 22 1 gewalt gdt üf. 79 24 swer mich üf 
hebt in balles wis. 29 52 diu mäze wart den Hüten dä umb üf 
geleit, daz. 81 14 der schtn nimt dräte üf unt abe. 19 34 nd 
ribt ich ez üf näch vollem werde. 29 21 sd möbt irae gelücke, 
heil unde salde und dre üf risen. 75 7 rucket üf die hüete. 
27 4 dd ich dem künege brühte dez mez, wie er üf schoz! 
44 ST si sehent niht freelich üf als 6. 9 14 setze en weisen üf. 
76 35 (din bluot hät) den himel üf geslozzen. 77 27 sin drö ist 
üf gespart. 24 18 mit saelden miieze ich hiute üf stdn. 54* so 
stüende ich üf von dirre nöt. 47 9 daz der muot näch werder 
liebe üf swinget. 4 8 diu porte, diu nie wart üf getan. 55 34 
tuon üf! 74 23 zieren den tanz mit den schoenen bluomen, als 
irs üffe traget. 36 8 si zuhten üf, alsam si niht getorsten geben. 
37 87 zucke in üf. 38 2 . 38 1 zuck üf den huot 74 17 mines 
herzen tiefiu wunde diu muoz iemter offen stdn, si enheiles üf 
und üz von gründe. 

umbe, umb, praep. mü accus. 1. um, im kreise: 55 35 frö 
saslde teilet umbe sich. 85" im w«re alze senfte ein eichin wlt 
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umb sinen kragen. — 2. Wechsel, tausch, preis anzeigend: 
22 19 s wer hoobetsünde unt schände tuot mit siner wizzende 
umbe guot. 30 33 swenn er sich iibes unde guotes soide umb 
in bewegen. 32 32 marterer umb ere. 37 30 wirp umbe lop mit 
reinem guote. 66 54 lät mich werben umbe werdekeit mit un- 
▼erzageter arebeit. 49 12 ich sanc hie vor den frowen umbe ir 
biözen gruoz. 95 18 ich wil dir umbe dise boteschaft noch 
füegen dines willen vil. 60 13 du ensolt niht umbe daz zürnen, 
ob ich lönes man. 62 1 nmb einez, daz si heizent ere, Uz ich 
vil dinges under wegen. 63 6 der keiser wurde ir spileraan, 
umb alsö wünnecliche gebe. 69 20 waenet si daz ich ir liep gebe 
umbe leit. 74 3 sd gaebe ich umbe ir niden kleine. 86 22 den 
(Up) gab ich umb ein so scho3ne wip. 86 38 solt ich minen Ifp 
umb iuwem geben? 93 8 waz sol ein man, der niht engert 
gewerbes umb ein reine wip? 118 22 hie vor weer ein iant ge- 
fröwet umb ein so schoene wip. 94 28 schier entslief ich umbe 
daz. — 3. von, im, wegen, in beireff, in hinsieht: 6 8 wie 
mac des iemer werden rät, der umbe sine missetät niht herze- 
licher riuwe hat? 7 33 wir biten umb unser schulde dich, daz 
dü uns sist gensediclich. 8 2 mit steete wernder riuwe umb unser 
missetat. 11* dazs ir guot verdienen nmb daz Hebe in liebten 
ringen. Ii 32 uns leien wundert umbe der pfaffen Idre. 17 31 
er fröit vil manegem stnen muot: wie danne umbe slnen sämenf 
40 29 der ie streit umb iuwer ere wider unstsete Hute, daz was 
ich. 41 38 liezen mich gedanke frt, son wiste ich niht umb 
ungemach 49 * swiex umb alle frowen var, wip aint alle 
frowen gar. 49 20 , 21 mir ist umbe dich rehte als dir ist umbe 
mich. 72 4 ezn kome als ich mtrz hän gedäht nmb ir vil minne- 
clichen lip. 80 18 well er ze rehte nmb dre sorgen. 83 21 sd 
suln die nidern umb daz riebe raten. 83 38 wan hoeret an der 
rede wol, wiez umbe daz herze stat. 103'. 116 25 lät iu sagen 
wiez umbe ir zouber stät. 84 18 umb Ir mllte fraget varndez 
volc 85 19 der mane in umb min ldren so daz ich in spür da 
bi. Hl 4 wiez mir umb die lieben sül ergän. 122' oowö weit, 
wie kumt ez umbe dich? 
1. anm. umb vor vocalen: 7». 8*. 80 33 . 40 29 41 M . 
49*. 62 1 . 63 8 . 72*. 80 18 . 84 18 . 86 M , 88 . Ö3 8 . 118 M . 
vor conson : 11*. 83 M . 85 13 , 19 . III 4 . — 2. umb mit 
dem artikel den zusammengeschleift: 107 13 umben bogen, 
umbe, adv., um, umher. 1. mit v er bis: 65 14 ze der mtil, 
da der stein so riuschent umbe gat. 82 20 im gent diu oug- 
en umbe als einem äffen. 35 36 wie wiz der biderben herze 
sint, der si wil umbe keren. 55«> louf ich hin umbe, ich bin 
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doch lemer hinder ir. 46 14 limbe sehende ein wenic under 
stunden. 52 19 muget ir umbe sehen? 58 5 urobe springende als 
ein kint. 37 24 wart umbe, sich! 83 23 daai siz umbe werfent 
an ein triegen< — 2. mit dä: 29 32 diu mäze wart den Hüten 
da umb üf geleit, daz. — mit dar: 10 4 ich weiz bi mir wol 
daz einander ouch .dar umbe trabtet. 12 31 dar umbe wundert 
mich niht vil. 32 23 dar umbe zürne er anders wä. 33 34 dar 
umb ist in got gehaz. 43 24 waz dar umbe? 48 9 . 4 4 20 nü wolt 
ich, er tele ir guote war und min dar umbe niht vergteze. 
50 30 sone wize ich dir dar umbe niht. 55 38 in weiz waz ich 
dar umbe tuo. 67 19 er brennet dich dar umbe iedoch. 69 21 
sol ich si dar umbe tiuren, daz siz wider kerean mine unwerde- 
keit* 71 33 swaz ich dar umbe swanre trage, da enspriche ich 
niemer übel zuo. 84 8 dar umbe sorge ich , wie ich die gewinne. 
95 33 son spotte er niht dar ombe mtn. 99 20 in weiz niht wol, 
wiez dar umbe si: 106 19 dar umbe wunder nieman , ob ich an 
dem künege bazze. 107 28 dar umbe ich iemer dur daz järvdes 
tievels zite lite. 121 4 dar umbe wmre ich nü verzaget. — mit 
war: 33 4 so saget war umbe er sine lere von den buocben 
schabe., 54 38 war umbe mache ich manegen fro. 55 27 war 
umbe tuost du mir so wej? 102 11 ir sult d speben, war umbe» 
■ wie, wenne unde wä reht unde weme ir iuwer minnecHchez 
ja so teilet mite daz ez iu zeme. 112 32 we war umbe tuot si 
daz? — cf. alumbe. — 
anm. umb: 29 32 . 33 31 . 
umbevähen, umfassen. 38 28 din kleiner lip mit süezer kiusche 
in umbevie. 

daz umbevähen, die Umarmung. 119 31 im wart von mir in 

allen gäben ein küssen und ein umbevähen 
umbgrifen, umfassen , umfangen 36 27 den bcehe breite tiefe 

lenge umbgrifen mohte nie. 
u n , gegentheü des einfachen (guten) begriffe (cf. Wach, gloss. 

ii. Ben. z. Iw.) < 
u n b e h u o t (b e h ii e t e n), unbewahrt* 103 16 die sol ein wiser 

man niht läzen unbehuot. 
unbekant, adj., unbekannt, fremd, ohne künde von etwas. 

109 13 e was mir gar unbekant, daz diu Minne twingen solde, 

swie si wolde. 124 5 nü.bin ich erwaht, und ist mir unbekant 

daz mir hie vor was ktihdic als min ander hant. 
unbekort, adj., ungeprüft, unversucht 37 29 derst (muot) 

manicvalt in dinem herzen unbekort. 
unbereit, aaj., nicht bereit. 10* s6 ist ei, als ez ie was, 

unseren sinnen unbereit. 
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unbescheiden, adj , der nicht weiss , was sieh gebührt. 
83 17 wie *so1 ein unbescheiden man bescheiden des er niht 
enkan? 

u n b e t wn ngen. adj. , frei. 42 87 die sint unbetwungen: 
anbewollen, adj. , rein , nnb efleekt, von der Jungfrau Maria. 

5 19 dÄ maget vil unbewollen. 
daz u n b i 1 d e , unrecht^ ärger. AI 25 rihte gröz unbilde. 
der undanc, gegentheil von dank , venvünschung. 49 84 des 

haben undanc! 96 22 swer alsd minnen kan, der habe undanc. 

117 81 daz die riehen haben undanc. 
undanc, adj , «w?/rf verlangt. 81 20 undahke veile uttwirdet 

söre. 

nnde, und,unt, covjunct* und. 1. satztheile verbindend. 
a) unde: 6 88 valer unde sun. 8 18 stig nnde wege sint in 
benomen. 8 26 fride unde reht sint söre wont. 8 81 velt, walt, 
loup, rdr unde gras. 9 6 , 7 si ktesent künege unde reht, st 
netzent herren nnde kneht. 9 15 dd sich begunden- zweien die 
pfaffcn unde leien. 9 27 Up unde se!e lac daiät. 10 18 ob in 
guotes unde liute niemen erbeiten iät. 13 6 witze unde manheit. 
13 18 daz lioer ich wallsere unde pilgerine klagen. ^^Tarnde 
bluomen unde blat. 14 23 liebes unde guotes des wurd ich von 
fr gewert. 15 18 wol dir, sner, krinz unde dorn. 20 8 naht 
unde tac. 21 27 ein ieglich Kristen Juden unde beiden. 22 16 . 
22 28 sin selbes !ip, wip unde klnt. 25 2 ritter unde frouwen. 
25 18 «per, krruz unde kröne. 26* sit ich von dir beide wort 
Jiftn unde wlse 26 20 ntt nnde haz. 59 19 haz unde nit 26 21 
nit unde haz die hänt sich uf den wec geleit, unde diu 
verschampt unroäze gitekeit. 27 20 liljen unde rosen bluomen. 
28 7 . ( 28 18 Sünden unde schänden frt. 30 88 swenn er sich 
libes unde guotes solde umb in bewegen. 31 25 , 28 wirt unde 
hei in sint zwdne unschameliche namen: gast unde hereberge 
rouoz man sich vil dicke schämen. 31 81 gast nnde schäch 
kumt selten äne haz. 34 23 toerinne unde narren. 3b* 25 er ist 
din kint, din vater unde din schepfaere. 39 2 beide nnde 
walt sint beide nd val. 39 18 bluomen nnde gras. 41 28 rtiem- 
aere unde lügenaere. 43 8 daz si mir git kumber unde höhen 
muot. 43 85 bluomen nnde kle. 51 87 . 75». 45* si sin me 
dan halbe verzaget beidiu liebes unde guotes. 48 82 mannen 
unde wiben. B2 88 manln unde sun nen. 53 33 hab ime wts unde 
wort mit mir gemeine. 59 8 zwö tugende hau ich, schäm unde 
triuwe. 61 18 swsere unde fröide. 62*> wan unde wünsch daz 
wolde ich allez ledic lan. 63 2 sin nnde Steide. 63 20 (Hündin 
unde frowen in einer wate. * 63". 64 7 ich läze in iaster unde 
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strit. 65 7 frowen unde harren. 66» daz man mir muoz er 
unde minnecltchen gruoz bieten an. 67 12 Ich hän lip unde sele 
gewaget. 67 22 man unde wip. 67 88 ez hat schon unde rede 
verlorn. 68 3 ez verlos smac unde schin. 74 10 herren unde 
friunt. 76 11 dü zierest anger unde lö. 82 24 wisheit nnde jugent. 
83 33 frum unde gotes hulde. 90 29 er unde guot. 91 19 fröwe 
dick liebes unde guotes. 95 18 waz ich doch gegen der schoenen 
ztt gedinges unde wänes hän verlorn! 06 12 waz ez fröid unde 
ganzer wirde gebe. 99 6 sumer unde winter beide aint guotes 
mannes tröst. 118*. 102 8 mlnn unde kinthelt sint ein ander 
gram. 106 25 ritter unde frowen. 119 18 helfe suoche ich unde 
rat. 122 28 troum unde Spiegelglas. 122 26 loup unde gras. — 
4" breit unde ganz beleip sfn glänz. 7 • geüche lanc, geliche 
breit, üep unde leit. 75« scuoeniu lant rieh unde bere. 17 81 
ein halm ist crestec unde guot. 17 87 er ist guot nider unde ho. 
27 8 beide mtchei unde gröz. 27 33 ir lob ist luter unde klär. 
'44 2 der erkennet Übel unde guot. 123 19 . 44 7 gemüete tragen 
ze mäze nider unde hd. 45 22 der si geschuof schoen unde reine. 
46 11 wol gekleidet unde wol gebunden. 51 2 edel unde riebe. 
75 12 wizer unde roter bluomen weiz ich vil. 75 28 diu weit was 
gelf, rdt unde bla. 124 87 diu weit ist uzen sclioene, wiz, grüen 
unde rdt. 79 38 stt ich dem getriuwen friunde bin einlade unde 
wol gevieret. — 31 8 uzen, unde och innen. — 48 24 so erkande 
ich wol die fuoge, wenn unde wie man singen solte. 102 11 
war umbe, wie, wenn unde wä reht unde weme. — 8 82 swaz 
kriuehet unde fliuget. II 35 beidiu rechen unde ldnen. 13» 
beide singen unde sagen. 32". 58". 61 88 . 72». 15 40 den ir 
hant sluoc unde stach. 24 12 si schallent unde scheltent reine 
froowen. 28 18 daz wir dringen unde schowen als ein wander 
körnen sf. ^4 8 daz siz rtche sulen Staren unde wasten. 34 18 
daz ir uns ermet unde pfendet. 35 14 des lop gruonet unde 
vahvet so der kld 37 35 die behendecliche kunnen triegen unde 
veeren. 41 22 Ich wil guotes mannes werdekeit vil gerne hoeren 
unde sagen. 51 24 tanzen, lachen unde singen. 66° nü hoeret 
unde merket. 70 8 truren unde wesen frd. 85 8 daz in wer lop 
da enzwischen stiget unde sweibet hd. 86 M beide schowen 
unde grüezen. 98 34 diu gnote wundet unde heilet. 114 88 die 
gerne tanzten unde Sprüngen, 63 32 si frägent unde frägent aber 
alze vil. b) u n d : 3 " stn rät und bceses fleisches gir. 4 * 8 diu 
magt und muoter was. 5 38 än alle sünde und äne wä. 6 22 der 
kan wol herten herzen geben wäre riuwe und reines leben« 
7 8 kristentuom und kristenheit. 7 12 s welch kristen kristen- 
tuomes giht an Worten, und an werken niht. 8 8 die nieman 



Digitized by Google 




äne got und äne dich ze gebenne hät. 8« daz kinne und ein min 
wange. 8 14 dre und varnde guot. 8 20 guot nnd weltlich dre 
und gotes hulde. 8 36 daz wilt und daz gewürme. 0 17 manne 
und wibe. 10 s maht und dwekeit. 10 9 dich und dine muoter. 
10 21 der got und in girret hät. U 3 an pfrOenden und an kirchen 
möge in misselingen. II 23 dd brach er in die huote und al !r 
läge. 12 29 ir manheit und ir milte. 12 3 * dur got und durir 
selber dre. 13* witze unde manheit, dar zuo silber und daz 
golt. 13 10 arm man ze der Werlte und wider got. 14 31 der hät 
beide an mannen und an wiben missevarn. 15 30 des was ie der 
vater geselle, und der geist. 16 29 Kristen, Juden und die beid- 
en. 16 39 nü hast du guot und dre. 18 10 ir sit gelich als ars 
und mäne. 19 8 eins keisers bruoder und eins keisers kint, 10 10 
des riches zepter und die kröne. 19 15 die DUringe und die 
Sahsen. 19 22 pris und dre. 20» gotes hulde und dre. 31« 
triuwe und wärheit. 24« mit Worten und mit werken ouch. 
84 w we ir Muten und ir hären. 24« demfietic vor dem esel und 
vor dem rinde. 25 7 golt, silber, ros und dar zuo k leider. 25** 
silber gap man hin und riebe wät. 26 9 vater und sun. 37 21 
liljen unde rdsen bluomen, und kleiner vogele sanc. 27 24 für 
trüren und für ungemüete. 28 Ä < singen von der beide qnd von 
den bluomen. 29 3 daz hät der künec gemachet reine, und dar 
zno minen sanc. 29 19 der hät wider got und al die kristenhelt 
getän. 29 27 an Übe, an guot und an den dren krenken. 29 S1 
gelücke, heil und s«Ide nnd dre. 30 1 houbetsünde und schände. 
30 6 äne houbetsünde und ane spot. 31 34 daz ist guot für un- 
gelücke und für des tievels sämen. 31 36 höveschen sanc und 
fröide stoeren. 32 9 hdrren guot und wibes gruoz. 32 32 milter 
fürste und marterer umb dre. 83 1 ir blschofe und Ir edeln pfaff- 
en. 33 24 dirre und al die krlstenheit. 34 26 dä wont ein s*»lic 
geist und gotes minne bi. 35 1 Stir und Osterriche. 35 1A sumer 
und winter. 35 18 wünsche mir ze velde und niht ze walde. 
36 23 du flüetic fluot barmunge, tugende und aller güete. 36 34 
himel und erde. 37 1 lop und dre. 40 14 er unt ich, und ein 
kleinez vogellin. 44 23 ich lepte wol und äne nit. 45 27 frowen 
und pfaffen. 48 20 fröide und sanges tac 48 28 fröide nnd dre. 
49 5 wibes name und wibes lip. 49 36 näch dem guote und nach 
der schoene minnen. 50 13 triuwe und stsetekeit. 51 13 dur zwei 
herze und dur dekeinez md. 53 5 not und arebeit. 53 14 vint 
unt friunt. 57 u tugent und reine minne. 57 20 herze und den 
muot. 59 27 verlogenen munt und twerhez sehen. 59 33 schoene 
und dre. 60 26 fröide und der gehelfen könne. 60 35 min varnde 
guot und eigens vil. 61 24 Up and dre and al min heiL 63 30 
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friunt und geselle. 63 86 genAde nnd ongen&de. 73 31 beide esel 
und der gouch. 75 13 in dem walde und anderswA. 75 34 zwisch- 
en mir und eime sd. 76 33 Itp und eigen. 78 26 der kan wol ende 
machen und än ende. 79 11 wisheit, sterke und arzenie. 80 36 
äne gäbe und Ane solt. 81 12 geligeniu zuht und schäme vor 
gesten. 88* din wol redender iniint und din vil sftezer sanc. 
83 33 frum unde gotes hnlde und weltlich dre. 83 36 schade, 
sflnde und schände. 84 7 gotes hnlde und nilner frowen minne. 
84 37 nun frum und iuwer dre. 85 8 drier kOnege und einlif 
tüsent megde kamenere. 88 2 , 7 drizec jar und einen tac* 89 28 
ddst onch min klage nnd mir ein wernde ndt. 91 9 reiniu wip 
und guote man. 93 13 dä llt vil sselde und eren an. 96 3 ir jAr 
nnd al ir ztt. 96 13 wirde und fröide. 96 w ein angest und ein 
not. 97 13 min fröide und al min beil. 99 33 herze, will« nnd 
al der muot. 103 13 wisheit, adel und alter. 103 37 ich und ein 
ander töre. 105 33 ze hove und an der strazen. 106 22 vaz und 
tranc. 106 34 schulde und ere. 107 23 guot und dre. 109 11 beide 
herze und Itp. 110 14 den lip und den muot. HO 13 , 13 , 23 , 26 daz 
hat Ir schoene und ir göete gemachet, nnd ir rdter munt. HO 34 
fröide und sorge. III 37 mit fnoge und Ane spü. 112 14 triuwe, 
mitte, zuht und dre. 113 14 iuwer dre und werdekert. il3 18 
tugent unt dre. 114 13 den Abent und den morgen. 114 30 der 
winter kalt und ander ndt. 116 27 schoene und dre. 116 32 sorge 
undwönne. 119 10 Eldne und DijAne. 119 31 ein küssen und 
ein umbevAhen. 124 7 Hute und lant. 124 27 trüre und fröide. 
125 2 , 3 ir tragent die liebten helme und manegen herten rinc, 
dar zuo die vesten schilte und diu gewthten swert. — nnd 
onch: 4" ein sedelxre und ouch gebieterinne. 5 40 die muoter 
nnd ouch der muoter barn. 15 1 daz hdre lant und ouch die 
erde. 19 33 daz riche und onch die kröne. 37 3 dnr hende und 
ouch dur fueze. 71 33 ein wünneclicher wAn und ouch ein lieber 
friundes trdst. 75 37 dA 11t nu rife und ouch der snd. 97 29 din 
Steide und ouch din dre. 99 30 dur müre und ouch dur want. 
112 23 beide naht und ouch den liebten tac. 62 13 daz und ouch 
md. — 29 17 tnsent mile und dannoch md. 95 14 zwdn und einer. — 
53 13 mich 'und jen. 113 9 des mugt ir und al die wol geniezen, 
den. — 6 1 si reine und er vil guoter. 10 32 kiuscbe und über- 
müete laere. 15 32 sieht und ebener danne ein zein. 18 12 des 
kurzen und des langen vil. 29" kalt und warm. 30 23 sieht 
und eben. 35 28 ez ist ze wich und ofte hoene. 35 29 küene und 
railte. 39 8 sd breit und so wlt. 42 27 liep und lieber. 42 33 den 
riehen wize ichz und den jungen. 65 2 reht und gefOege. 72 21 
st«ete und endelös. 75 30 bleich und Ober grA. 78 13 helfelös und 
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80 31 schöne and wol gesogen. 81 w ze rieh and 
84 23 den hohen and den nidern und den mlttelswAnc III 32 sä 
stffite an eren und ouch also, wol gemuot. 121 \ guot und wol 
getan. 192 34 söeze nnd linde. — 2S 12 ez ist iu wol ergangen 
und aUö schone. 32 1 Ich hän wol und hovelichen her gesungen. 
32 10 gewaiteclich und ungezogenlich erwerben. 49 28 hiute und 
iemer. 81 I8 , 2S offenbar und tougen. 91 29 offenbare, stille und 
eine. 4 10 üz und in gel an. 74 17 nf and üz von i gründe. 112 2 
da und onderswä. 124 38 uzen schoene, und inuAn swarzer 
varwe. — 17 23 vor and nach der none. 50 22 du sihst bi mir 
hin nnd über mich. — ö 13 du bist gehohet und geheret. 27 30 . 
9 18 deich gehörte und gesach. 17 10 der gap nnd gap. 18 28 sin« 
hornes duz erhelle im und erschölle im. 24*> in diner huote gen 
und riten. 27 12 darchsfiezet und geblfiemet sint die 
frouwen. 29« daz man si ebene mezze und trage. 34« 
aber min guoter klösenajre klage und sere weine. 53 18 daz ich 
rite and fräge in frömedia iant. 86 18 minneclich an sehen and 
grüezen wol. 99 4 bewaere irz und bescheine. 19 23 so wurden 
si erforht und ouch geminnet. 26 13 daz er den wec vll wol be- 
warft und ouch bestelle. — c) n nt: 4 3 maget unt muoter. 7 31 
ze himel unt üf der erde. 20 20 guot unt den gewin. 21 3 bei diu 
Hute unt ouch daz laut. 22 18 houbetsünde unt schände. 22 25 
gotes hulde unt ere. 23 6 sele unt e>e. 24 28 junger mensch unt 
alter got. 57 4 guot geläz unt Up. 116 28 lip unt leit. — 40 13 er 
unt ich. 81 3 jenen unt disen. 76 5 der unt der ander. — 56 8 
beidfc'junc unt alt. 124 9 traege unt alt. — 57 13 vier out zwenzec 
jär. 55 n üzuntin. 81 14 üf unt abe. ^ 

II. sätze verbindend, a) in der bedeutung nnd. 1. u n de: 

8 34 swaz kriuehet unde flieget daz sach ich, unde sage in 

daz. 13 84 maneger fraget waz ich klage, unde giht des einen, 
daz ez iht von herzen ge. 25 8 golt, silber, ros unddarzuo 
kleider, diu gab ich unde bat ouch me. 27 31 daz man in wol 
sol sprechen unde dienen zalier zit. S8 22 er schäle, in swelhem 
leben er si, der dankes triege unde sinen herren lere daz er 
liege. 34 13 ir pfaffen, ezzent hüenr und trinkent wfn, unde 
länt die tiutschen - - - - vasten. 34 33 so ist min win gelesen 
unde süset wol mtn pfanne. 47 3 höhiu minne reizet unde machet 
daz der muot. 47 22 niene meine kleine mine klage, unde rihte 
gröz unbilde. 56 30 ich hau lande vil gesehen unde nani der 
besten gerne war. 69 17 sd läz ich den strit, unde wirde ein 
ledic man. 70 18 er ist selbe unsaelic, swer daz gerne sprichet 
nnde nierner diu geliche tuot. 75 24 dö taget ez unde muos ich 
wachen. 80 13 geheize minre unde gröeze baz. Siwiruamlat 
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kimt. sl selbe ist aber wilde, unde enkaB doch nieman äne sie 
der gotes hulden niht gewinnen. 83 24 daz Idrent si diefürsten, 
unde liegen. 84** diu (kerne) bat unser här vil gar besenget an 
den brän, unde bat ouch uns der ougen vil erblendet. 86 33 
länt michz also wägen: nnde Hfuts iuch niht betragen. 91 20 
fröwe dich liebes unde guotes, unde wirde dinen jungen lip. 
- 11)1 ® nu släf unde habe gemach. 109 7 diu mac mir wol trären 
wenden unde senden fröide manicvalt. 110* mit dem tröste ich 
dicke trüreh mir vertribe, unde wirt min ungemöete kraue 
116» als han ich dicke selbe mich betrogen unde durch die werit 
manege fröide erlogen. 117 13 werdent tiusche Hute wider guot, 
unde trastet si mich, diu mir leide tuot. 130» dö künde ein 
stelic man gebären, unde spilte im sin herze. 2. und:, 3 16 sit 
disiu zwei dir sint ze ba& und du der beider hast gewalt. 3" 
daz wir mit dir obe geligen, und das din kraft uns gebe wider- 
strebe. 3 25 der uns siinde Idret und der uns üf unkiusche jager. 
5 8 die nement sin war und körent swar ez kdret. 5 29 ez wuohs 
ze worte, and wart ein man. 6* wan aae si kan nieman hie 
noch dort genesen: und widerredet daz iemao. 6 56 der im die 
schanete und in da tranete. 6 40 . 8»,®. 9»,»,«,». 10 1 , 20 , 17 . 
II 1 , 11 , 29 . 12 3 , 7 , 22 ,®, 38 . 14 7 . 15®. le 11 ,»,»»,®, 38 . 17». 19®. 
20 3 ,». 22*. 23V 2 . 24 2 ,». 27 8 ,»®. 28V 7 , 33 , 35 . 29»,»,»,». 
30»,». 31 12 32»,®. 33 8 , 11 ,»,»,», 27 ,®,®,®. 34 »,», 27 . 35». 
35»,», 29 . 36»,»,»,®. 37 3 ,®, 27 . 40»,»,»,» 41 27 , 31 . 42 1 ,»,®. 
43 », 27 . 44 V, 20 , 29 , 34 . 46®,». 48 2 , 39 . 49*. ÖO 8 , 9 , 12 , 33 . 51®. 52 28 . 
53 21 . &4j? 6 * 55». 56 27 ,». 57 lÄ , 31 . 58 2 ,»,». 59 »,»,**< < 60 V 8 , M - 
6i 3 V 7 . 62»»,®. 63». 64»,». 65»,®,». 66®,»®,». 67",». 
67»,»,». 71»,». 72®. 73». 74 9 » 75». 78» 79» 34 . 80». 
81»,® »82». 83 3 ,»,®,». 84»,». 85 2 , 23 , 24 , 30 . 87®, 21 . 90 W 8 . 
91 » ,» ». 93 38 . 94» 33 . 96 2 , 23 97». 98 7 , 28 , 38 . 99». 100 9 ,»,», 22 
101». 102 V 7 , 81 , 34 . 103»,». 104 28 . 105V,» 29 , 24 . 106®. 107* ». 
109». 110®. 112V 8 . 113®. 114»,». U5 1 ,» 116»,®. 117». 
117»,»,®. 119»,",»,®. 120», 29 , 23 . 121 81 ,®. 122». 123®,®,». 
124V. 125». und ouch: 3®. 22®. 79». 103 20 . 3. ont: 
3 18 tuo daz dinem namea ze lobe, unt hilf uns. 3® des si dir 
iemer lop gesaget, unt ouch der reinen süezen maget. 7 17 nu 
stiure uns got an beiden, unt gebe uns rät. 22 22 swerz an im 
weiz unt stchs verstät. 24» läz an mir werden schin die grözen. 
kraft der güete din, unt pflic min wol. 24» als ir der heilig 
engel pflege, unt din. 54» sd stüende ich nf von dirre not, 
und waere ouch iemer m£ gesunt. — b) m bedingenden sätzen: 
21 9 und brache mir ein blat dar under sin hant. 22® und volges 
dft der lere min. 23 3 und last du dirz ze sere leiden. 31 • und 
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w«re eht oiht wsn daz alleine drinne vermiten. 3$** der gsebe 
ouch gerne, und wa?re ez danne dä. 33 33 es w«r ze vil, und 
tost ein tumber leie das. 41 10 und enget« uns beiden , wir zwei 
sin Bescheiden. 46° waz mir dicke baz in jninen ougen hät 
getän. und taete ouch noch. Ö4 35 ich junge, und tuot si daz. 
7i n ich wil dir jeden daz du min dicke sere b;ete: und nam ich 
des vil kleine war. 

diu U nde, die tqoge, welle, 76 31 wir gern* zen swebenden ünden 
(cf. Laehm. p. 190). 

under, praep. 1. unter, dem rdiber« entgegen gesetzt &)mit 
dativ; 26 3 wie getar ich so gefrevein under diinerise? 33 10 
unser aller frön der«t under einer übelen troufe. 34' ich hän 
zw&n AJinän under eine kröne bräht. 37 36 waz ist uoder disem 
buote? 39 11 under der linden«. 75 9 gesache icbs under kränze. 
101° do ich dich gesach reht under ougen. — b) mit accus.: 
75 3 vast under dougen sehen. — 2. unter* zwischen, in der 
mitte zweier, mit dat.: 9 2 sam tuont die vogel under in. 33 30 
sin hirte ist zeinem wolve im worden under sinen schäfen. 49 3 , 4 
under frowen sint unwip, under wiben sint si tiure. 62 2 under 
wegen. 46 u under stunden. 49 10 under wilen. 58 l3 . 70 32 . 
115«. 105 24 under zwischen. 

under, adv. 1. unter, dar under: 43 33 nuWrket wie der 
linden st& der vogele singen, dar under bluomen unde kld. 

- 58 28 daz tet sich under. — 2. unter , zwischen* da — under: 
46 17 waz ist dä so wünnecliches under. dar under: 21 6 
brache mir ein blat dar under sin hant. 34 9 ie dar under füllen 
wir die kästen. 52 33 ie dar under bin ich gar betrogen«) 67 23 
ktind ich dar under mich bewarn. 95 24 dar under misselanc 
mir ie. 98 8 swiez dar under mir ergät. 103 21 si boese unkrüt 
dar under. 113 32 und ist mir doch dar under wd. 12U 23 bewar 
dar under mich, drunder: 71 30 daz man mich frö drunder 
siht. 107 6 nust drunder michel strit. 

underkomen, abstellen , verhindern. 10 31 so het er wol under- 
komen des riches swsere. 

underlcinen, stützen. 93« dä'ist ganzer trdst mit fröiden 
linderleinet. 

under tan , ptc. perf. , untergeben, unterworfen. 12 1 die fürst- 
en sint iu underian. 120 17 sit daz ich eigenlichen sol, die wile 
ich lebe, sin undertän. 

underwilent, adv. , unterdessen , zu Zeiten. 35 20 du wünsch- 
est underwilent biderbem man dun weist j och wie. 44 11 min 
frowe ist underwilent hie. 101 17 sich doch underwilent her. 

underwinden, c. gen, , sich einer sache annehmen. 43 1 3 daz 
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340 unebne — ungefuoc 

tr loch underwfadet min. 96 3 » diu liebe en nnderwinde ir sich.— 

119 28 daz ich mich underwunden han. 
an ebne, adv., nicht zu einander passend. 13 * zwö zun gen 

stftnt unebne in einem munde, 
dln unere, die schände, schmach. 44*° unstete, schände, 

sünde, unere, die rätents ieraer. 103 5 we im, des sin geselle 

unere hät. 

(innren, in Unehre dringen. 3 M da von wirt er geuneret. 3Ü 30 
swer (den friunt) dur des fremeden ere uneret. 32 4 daz mich 
eren solde, daz uneret mich. 35 51 s6 wtl ichz iüch leren, wie 
wir loben suln und niht uneren. 59 28 daz ir uneret verlogenen 
munt. * 

unerlan, ptc. prt. , nicht frei gelassen . 57" dinst von mir vil 
unerlan. 

unfrö, adj., freudelos. 31 36 swer höveschen sancund fröide 
stare, daz der werde unfrö. 51 26 wer waere unfrö? 64 38 des 
sint alle dine friunde unfrö. 

diu unfuoge, anstandslosigkeit , Unziemlichkeit. 24 8 nemt 
war, wie gar unfuoge für sich dringe. 48 18 swenne unfuoge 
zergat. 62 8 daz ich sö mange unfuoge dol. 82 8 daz in unfuoge 
niht ersiüege. 90 38 nü siht man wol, daz man ir minne mit 
unfuoge erwerben sol. — personif.x 64 38 frö unfuoge. 

u n g a h t e t , ptc, praet. , nicht ermessen. 10 6 du bist ze gröz d A 
bist ze klein t ez ist ungahtet. 

diu ungebaere, der heftige ausdruck des zomes , Schmerzes, 
der klage. 9 36 ich hörte verre in einer klüs vil michel ungebrere. 

u n g fh a t , genit. b a 1 1 e s , aaj. 23 31 des sint die ungehalten gar 
an ere (Lachm. p. 147 ungeberten). 

ungedienet, aaj. ( ptc) , unverdient. 96 20 wes gedenket der, 
dem ungedienet ie vil wol getane? 

diu ungedult, Ungeduld. 73 34 man sol sin gedultic wider 
ungedult. 

diu ungefüege, Unanständigkeit, unhöflichkeit. 61 12 si sol 

iemer ungefüege l&zen sin. 65 23 swer ungefüege swigen hieze. 

101 30 ich bare din ungefüege in friundes schöz. 
ungefüege, a(ff. , unanständig , unhöflich. 28 19 daz ungefüege 

wort. 47 36 zwö fuoge hän ich doch, swie ungefüege ich si. 

64* tüsent werten einem ungefüegen man. 64 32 ungefüege daene. 

117 27 daz der ungefüegen werben anderswä gensemer si. 65 20 

dazs in selben wol gevallent mit als ungefüegen Sachen, 
der ungefuoc, die Übergrosse menge (der Sünden). 4 31 mit 

sinem bluote er ab uns twuoc den ungefuoc, den Even schulde 

uns brähte. 
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ungehazzet, adj. (ptc), ungehasst, nicht angefeindet* 84 M 
daz wir als d ein ungehazzet liet zesamene bringen. 

ungelicbe, ungliche, adv., bei weitem. G5 27 der Ist unge- 
liche mere. — unpassend, ungehörig. III 11 daz gebende un- 
gliche stät. 

u n g e 1 6 n e t , aaj. (ptc.) , unbelohnt 121 14 de« wirt bi selken 

dren ungeldnet niht. 
der ungeloube, Unglaube. 34** sit daz der habest selbe dort 

den ungelouben merek 
daz ungelücke, unglöcke, das Unglück. 31 34 daz ist guot 

für ungelücke. 60 38 al min ungelücke wil ich schaffen jenen. 

92 5 ungelücke mir verkeret, daz ein selic man volenden mac. 

118 w deme gdt ungelücke zuo. 124 12 min Unglücke wurde gröz. 
das ungemach, Unbequemlichkeit, leid, bedrängniss. 35 25 

daz ich dich an din gemach gewünschet hän, und dü mich an 

min ungemach. 37 12 muoter, ja ist iuwer un gemach min ander 

tot. 41 86 liezen mich gedanke fri, son wiste ich niht umb un- 

gemach. 96 31 si gtt michel ungern ach. HO 9 endet sich min 

un gemach. 117 T unsaelic si daz ungemach. 
u n g e m ä 1 e t , adj. (ptc.) , ungeschminkt. 1 11 14 sei pvar ein wip, 

äne wiz, rot, ganzlicher starte, ungemälet (cf. Lachm. p. 207). 
ungemeine, adj., nicht gemeinschaftlich, nicht allgemein. 14» 

minne ist ef n gemeinez wort, und doch ungemeine mit den werken, 
ungemezzen, adj. (ptc.) , nicht gemessen. 10 s dir sint beidiu 

ungemezzen maht und ewekeit. 
daz ungemüete, betrübniss, leid. 27 24 für trüren und für 

ungemüete ist niht sö guot, als an ze sehen ein schoene frowen 

wol gemuot. 43* so gtts einem riehen man ungemüete. HO 2 

unde wirt min ungemüete kranc. 
diu ungenäde, die Ungnade. 63 22 genäde und ungenade, dlse 

zwene namen hat mtn frowe beide. 124 u diu weit ist allent- 
halben ungenäden vol. 
ungenaedic, adj , ungnädig. 52 10 ungenaedic wip. 52 12 min 

frowe ist ein ungensedic wip. 
ungnrcdeellche, adv., ungnädig. Ö2 IS tuotir mir ungeneedec- 

liche. 

ongenseme, adj. , Widerwillen erregend. 21 12 waz dinge da 
allez an begast, diu von dir sint ze lidenne ungeoaeme. 

Ungerlant, n.pr., Ungarn. 56 88 von der Elbe unz an den 
Rin und her wider unz an Ungerlant. 

un gerne, adv., ungern. 48 2 ich lache ungerne s6 man bi mir 
weinet. 54 21 ich hete ungerne Decke blöz gerüefet. 55 22 si 
stet ungerne gegen mir. 84 16 ich Uuge ungerne. 
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842 ungcsühte — unnütze 

daz ungesflhte, rheumatisches übel, (ct. Wackern. gloss.) 

20 4 der in den ören siech von ungesühte si. 
ongeaunt; adj., krank. 40 34 ir ist sanfte, und ich ab un- 

gesunt. 

ungeteilet, adj. Cptc.J, nicht g et heilt. 69" teilentsi geliche, 

sost diu minne dä; sol ab ungeteilet sin. 
ungetriuwe, adj. , ohne treue. 2S 23 so wünsche ich daz sin 

ungetriuwe zunge mfieze erlamen. 97 10 daz ich der valschen 

ungetriuwen spot von tniner staete iht müeze sin. 105 20 si 

pruoftea ungetriuwen mort. 107 7 swä man dem ungetriuwen 

man die triuwe wider git. 
ungewert, adj. Cptc.J, einer , dem etwas versagt bleibt. 93* 

si läze in iemer ungewert. 
ungezogenliche, adv., ohne zucht 32 10 daz man börren 

guot und wtbes gruoz gewalteclich und ungezogenlich erwerben 

niuoz. 

unheinlicb, adj., unvertraulich, fremd. 37 31 den bcesen soll 

du iemer gerne unheinlich wesen. 
unhövesch, adj., was der feinen sitte nicht ziemt (zoht). 24* 

sd pflegent die knehte gar unhövescher dinge. 32 3 daz die 

unhöveschen nö ze hove genaemer sint dan ich. 
diu unhövescheit, der mangel an feiner sitte. 90" waer ez 

niht unhövescheit. 
diu unkiusche, unkeuschheit 3 25 der uns üf unkiusche 

jaget. 

der unk rasten, nichtchrist 77 18 der touf si seit unkristen. 
unkristenlich, adj., dem Christen nicht geziemend. 6 30 

unkristeniicher dinge ist al diu kristenlieit so vol. 
daz un^rüt, unnützes kraut, unkraut. 103 21 bcese unkrut. 
u nl obel ich e, adv., tadelnswerth. 47 7 diu Hebe tuot unlob- 

eliche wd 

unmaere, adj. , unlieb, unwerth, gleichgültig. 22 36 lä dir 
niht ze wd sin nach dem guote, lä dirz ouch nibt zunmiere sin. 
48 9 manegem ist unmaere, swaz einem andern werre. 50 19 bin 
ich dir unmaere 69 15 si ich dir gar unmaere. 86 3$ lihte ist iu 
der lip un rubere. 89 22 waz helfent bluomen röt - - - die sint 
unmaere mir, reht als den vogellinen die winterkalten tage. 
102 29 mirst diu $re unmaere, dä von ich ze järe wurde unwert 
118 33 der kalte winter was mir gar unmaere. 
'diu unmäze, masslosigkeit. 29 2Ä ich trinke gerne dä man bt 
der mäze schenket, und dä der unmäze nieraen iht gedenket. 
47* unmäze enlät mich äne not. in der anrede: 80" unmäze, 
nim dich beidiii an, manlichiu wip, wipliche man. 
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unmaze, adj.> masslos. MiP diu verschampt uniuaze gttekelu 

u n m e h t i c , kraftlos, ohnmächtig. 37 21 si seic UQUiehtic pider. 

diu u n in i n n e , lieblosigkeit. 52 8 sol vou ntluneclichem munde 
solch unuiinne ergän. . fv,- >> -- 

unminnecliche, advt\ feindselig. . 48 u .uaminnexliciie singen. 

un"näben, «rfu., fern, mir .ist unuabeu: ich bin weit davon 
entfernt. 60 3 und ist mirunnähen, das kh die noch eülver- 
suiähen. i;i . » . 1 ■ - 1 41 .... 

diu ii n not, nicht noth. 35 8 mir Ut vil unnöt da& Jdt durch 
handeltinge iht verre .striche. », lx , . . 

unnütze, a<#., tu nichts tu gehraucJten* unnütz, ' 85? ein 
unnütze dro. . .»'. ; ..i , ,i, 

diuunrehte. Ungerechtigkeit. 34 50 daz wirs unrehte wörken 
sehen , uiirelite beeren sagenV ^ . - • 

unreine, adj 9 wjustus. 10 23 die rehten pfaffe» warne, das 
si niht gehoeren den unrebten. • L ,f > •.• ^ - «• 

unrehte^ auf unrechte weise* $3 18 , so strich und Jen 
unrehte hät. 56 33 waz bulle »ich J ob ich unrehte strite. . 69 13 
80 kund ich unrehte spehetu 84 8 das dritte bat sieb inin 
erwert unrehte manegen taci . ~, 

unreine, aaj. , ungut. 10 u die eint wider dich doch oAenUche 
unreine, compar.t 19 18 unreiner. 

uua, pron., uns. 1. &Ä;.3WV f . 4 1 , 38 , 32 . ö 1 ', 18 , 28 . 
717^1^40. io 20 . 12 3 *,s«. 4323. 16 35 . 17«. 20 1T . 21 »VV* 
22 l0 . 23 10 , 20 . 25**. 28 1S , ,6 ,?V 6 - 29 M - 33V, 11 , 13 . 3418,51. 36» 
37^. 39V. 41 10 . 44 1 , 3 . 46 18 . 48 2 VV". 51 22 . 65 1 . 67 18 , 18 . 72". 
75™. 76'. 2P. 7«VV 5 . 83«. 84«. 85". 88". 97". «8«. 
103*°. 10 429. 108V. H0 22 .r III 2 '. U4 30 . 122««. 124 - 
2. «cß«*.: 3*W*. 4 2 '. 6 2 . 7 VW 8 . »0«*. 12 32 ». 13 WW- 
15 28 , 22 . 16*. 20«. 21*'. 28 12 t 3236. 3312,35. 3415. 3^ 37a 
4S 2 W*. 76 >o,32 w. 77 VW». 73V, 22 , 3 *. 10330. 

iinsaelic, aaj., unglücklich , ausdruck der Verwünschung. 
70 18 er ist selbe unscelic, swer daz gerne spriebet unde meiner 
diu geliche tuot. 73 27 ouwd daz ich niht fluochen kan! leider 
ich enkan niht mere, wan daz übel wort upstelic. 94 38 ein 
unsa?Iigiu krä. 117 7 unssslic si daz ungemach. 118 13 das 
entro3Stet niht ein bär einen unseligen iip. 

diu unssslikeit, das unseligsein. 61 2 almin ungelücke wil 
ich schaffen jenen, die sich hazzes unde nides gerne wanen, 
dar zuo min unssslikeit. 

nnacbamelich, aaj. , dessen man sielt nicht zu schämen hat- 
31 23 wirt unde heim «int xwene unschamelicbe namen. 
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unschedeltche, adv. , unschädlich, 41 13 ich bin als unschede- 

liehe frd , daz man mir wol ze lebenne gan. 
unsanfte, adv., unangenehm, unlieblich. 109 24 daz din Kören 

sanfte unsanfte tnot — compar.: 62 13 bestüeqde in danne ein 

zörnelin, ez wurde unsanfter widertan. 
unsenfte, aaj., unangenehm, unlieblich. 124 26 uns sint un- 

6enfte brieve her von Röme komen. . »- 

diu unsenftekeit, Unannehmlichkeit. 1 19 w ich hinein senfte 

unsenftekeit. 

unser, pron. poss. aus gen. plur. pron. 1. per», unser. 1. sin- 

gularis nomin. masc: 19 3 unser herre. 33 10 unser alter frön. 

33" der habest unser vater. femin.: 5 16 unser dürfte. 7 u unser 

meiste nöt. 124 30 unser klage, neutr.: 85» unser lop. — gen. 

masc: 108 8 unsers sanges meister. — accus, masc: 4 M uns- 

ern töt femin. : 7 33 uinb unser schulde. 8 2 umb unser misse- 

tat. 10 2 unser arebeit. 122". 83 25 unser eY 88 37 unser huote. 

neutt.! 57 in unser laut. 84 34 unser har. — 2, plur. nom. 

masc: 84 10 unser heimschen försten. genit.: 16 1S unser lant- 

rehtoere tihten. 32 M ane schulde unser beider. 39 13 unser 

zweier bette. 104 10 unser beider voget. — .datin: 10 3 unseren 

•innen. 82 3 in unsern kurzen tagen, 
daz un sinne, dat thörichtsein, thorheit. -61* min unsinnen 

schaf ich den die mit velsche minnen. 
unstaste, adj., unbeständig, wankehnüthig. 40 30 der ie streit 

umb iuwer Äre wider unstaste liute. 
diu unstate, Unbeständigkeit. 44 3 ° unstete, schände, sünde, 

untre, die ratents iemer. 79 33 sinewell ich dem m slnen hand- 

en , daz sol zun» taste nieman an mir anden. 
diu unstattekeit, Unbeständigkeit. 71 13 der minzefriunde 

ger, wü er mich gewinnen, der Iftze alselhe unsttetekeit. 
11 n sü m i c , adtf. , ohne säumen. 85 24 er waer unsümic. 
diu untrluwe, untreue, treulosigkeit. 8 24 untriuwe ist In 

der saze. 21 31 untriuwe hat ir samen üz gerdret. 21 34 der 

vater bi dem kinde untriuwe vindet. 
unverdrozzen, aäj., unverdrossen. 76 36 nü Iceset unver- 

drozzen daz herebernde lant. 
unverebenet, adj. (ptc), unbezahlt. 16 20 swer deheine 

schult hie lät unverebenet. 
un verschart, aaj. (ptc) , unverletzt. 4 1Ä vor fiures flamme 

unverschart. 

ünverspart, adj. (ptc), nicht gespart. 108* diu vart, diu 
uns nach in allen Ist vil ünverspart. 
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un verworren, adj. (ptc.) , ohne Störung , ohne Verwirrung. 
44** die niemen guoten od verworren lant. t . 

an vertaget, aaj. (ptc), muthig, voll guter hoff nung. 66 M 
werben nmbejwerdekeit mit un verzaget er arebeit. 

dio unwerde>keit, schmach, mangel an achtung, der un- 
wert h. 69 sol ich sl dar umbe Ünren , daz an wider kÄre an 
mine unwetdekeit? . , 

unwert, adj. , umoerth , unwürdig , ohne achtung. 102 30 rairst 
diu ere unmeere , da von ich ze järe wurde unwert. 

das unwip, «>etö ohne frauentcürde. 49 3 ander frowen »int 
unwip. , r 

unwirden, den preis einer sacke mindern, jemanden die ach- 
tung nehmen. 81 w wolveile unwirdet manegen Up. 81 20 on- 
danke veile onwirdet sdre. . t 

unwtse, adj. thMcht, alssubst. der thor. 11» d6 riet*r den 
unwisen. * 

diu unwtse, schlechte melodie. 61» ze der mtil, da daz rat 
so mange unwise hat. • 

diu unwitze, thorheit, Unverstand. 1&* sit daz manz iu zun- 
witzen zeit. 

unz. i.praep.Öis. a)unz, an: 31 14 von dem Pfade unz an die 
Traben. 31 13 von der Seine unz an die Moore. 56 3 V 8 von der 
Eibe unz an den Hin und her wider unz an Ungerlant. 63 25 nnz 
an daz ort. 67 31 visch unz an den grät. 100 30 er swiget unz an 
einen tac. b) u nz, üf : 6 a hin abe nnz üf des herzen grünt. 19 33 
daz houbet hanht ich nider unz üf miniu knie. 28 18 unz üf daz ort. — 
2. conjunct.: SO 7 ich hän gedrungen unz ich niht me dringen mac 
23 38 beit, unz iuwer jogent zerge\ 34 19 er seit uns danne, wie 
daz riebe std verwarren, unz in erfttllent aber alle pfarren. 
64 10 tüsent werten einem ungefüegen man, unz er schöne sich 
versan. 70« die wile unz ich diu beiten sol. 84 11 in gehirme 
nnz ich den verdiene (den hof ze Wiene). 109 1Ä unz ichz an ir 
bevant. 119 33 unz ich getuon des er mich bat. 

daz (der?) urloup, die erlaubniss zu gehen, 89 39 owe des 
urloubes, des ich dich hinnen wer. , 

der ursprinc, das hervor spriessen, der Ursprung, ur quell. 
7 36 daz din bete erklinge üz der bannunge urspringe. 

üz, praep. c. dat., aus (von innen hervor J. 3 U der fürste üz 
helle abgründe. 5 27 daz üz dem worte erwahsen st 7 30 ge- 
sungen in stimmen oder von zungen üz allen ordenungen ze 
himel unt üf der erde. 7 36 daz din bete erklinge üz der bann- 
unge urspringe. 12 17 den tievel üz der helle. 15 23 daz wir 
kämen üz der not. 19»üzOsterrich. 21 *. 28 n . 82*. 35 17 > 38*. 
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20**<for ans 112 hlhte hat gemachet. 22* der spricht diu starken 
wort üz krankem sinne. 22 9 wir wahsen üz gelichem dinge. 
27 26 sträle üz spilnden ougen. 27 56 üz herzen gründe. 28' der 
liez ich liljen uz ir wengel schinen. 30 20 daz er solt nz siner 
milte des geruochen. 30 21 daz er die gar gehiuwen nz den 
val sehen hieze siiochen. 3Ö 24 üz der hant winden, 32** Jcumet 
si üz ir kl us. 33 8 üz im (dem buoche) lesen. 33 - 1 * wir komen 
niemer fuoz üz staem spor. 34*> daz ir üz Untschen fluten 
suochet tarinne unde narren. 3Ö 24 der süeze gotes geist üz 
dinem edeln herzen blttete. 37 10 dö si ir ktode dez bluot üz 
beiden siten fliezen sach. 45 38 s6 die bluomen üz dem grase 
dringen!. 54» das üz einem reinen bade trat. 78 30 Imserüz 
den Sünden. 81 " üz der wiMe. 86 82 ich bin komen üz grdzer 
not. 93 37 disiu Wirtschaft mich üz sendem muote. 109 19 

du legest Hebe üz spilnden origen lachen» * .*i 

üz, adv., aus. 4 10 diu porte, dur die der künec hdrlicfee wart 
üz und in gelän, 55 11 dü wHt gewalteclichen gän in minem 
herzen üz unt in. 74 11 mines herzen tiefiu wunde , diu muoz 
femer offen sten, si en heiles üf und uz von gründe. 7 a2 barm- 
herzic muoter, üz erkorn. 53 80 doch han Ich mir dtse üz er- 
korn. 20 8 ein schar vert nz, diu ander in. 102 15 ich was durch 
wunder nz gevarn. 21 82 untrinwe hat ir »amen üz gereret. 45 8 
ich habe ÜZ gelobet* 59 20 so man iueh üz ze boten sendet 68 5 
lä mich üz. 80 1 * swes er niht müge üz geborgen. äO 82 man 
sol die iure tugent nz keren. 103 22 si boose unkrüt dar under, 
daz breche er üz bei» under. 107 30 mit üz erweiter tugent. 

üze, adv., hinaus, aus. fll 80 daz in diu ougen uze füeren. 

üzetf, adv., aussen. 31 5 beidiu üzen unde och innen. 35 88 
nieman üzen nach der varwe loben sol. 121 7 si schinet üzen 
fröidenrich. 121 12 diu scheene, diu si üzen zieret. 124 37 diu 
weit Ist üzen schoene. 

ü z e r , aay . , ausser, 8 83 daz üzer lop. 

V. 

der v ade n, der faden. 44* welch wip verseit im einen vaden? 
Vieren (ct. v&ren), insidimi. 37 35 gelfch den gougelsereu , die 

behendecllche kunnen triegen unde vmreu. 
val , adj. , entfärbt, bleich. SO 2 heide unde wak sint beide na 

val. III» 8 dkl Ir val bärüf gebunden hat. 
der val, gen. vallea, der fall. SS 28 , 24 der selbe gap ze valle 

wan sin eines leben: sd wil sich dirre und al die kristenheit 

ze valle geben. 123** -oft ringe und senfte ouch Jesus minen val. 
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valke — varn S4f 

der valke, derfalke. 37 27 ein wilder valke, 

Fallen. 1. niedersinken, fallen: 75 19 die bliioinen vielen von 
dem boume. 78° bewar uns vor helteheizen walte», daz wir 
dar in iht Valien. — 2 zu t heil werden (cf. gevallen). 25 17 der 
Ist ein gift gevallen. 

valsch, d(ff. 9 treulos, unredlich. 18 u ein valscher hunt. 
14 25 sft man valscher minne mit s6 süezen Worten gert. 1 102 10 
vil dicke in schoenem bilde siht man leider valschen lip.' 103 11 
uianeger schinet vor den frömden guot, und hät doch valschen 
muot. 38 5 hab din valschen gougelbühsen dä. 82 2 si kam in 
valschez herze nie. 97 19 daz ich der valschen ungetriuwen spot 
von miner Steele iht möeze stn. 30" daz er die gar getrhiwen 
uz den valschen hleze suochen. 42 14 senen näch valschen fröld- 
en. 118 20 in also valschen tagen. 28*» daz si Uzen In ir krag- 
en ir valsche gelübde. 

d e r v a 1 s c h , der betrug , die treulosigkeit. 82* ez ist iri unsern . 
kurzen tagen nach minne valsche» vil geslagen. 119 9 vaTsches 
äne. 14 33 stt sich friunt gein Wunde niht vor valsche kan be- 
warn. 71 24 nü fttrht ab ich daz erz mit valsche meine. 31 * äne 
valsch. : » 

diu valscheit, betrug , treuloser sinn. 29 10 sin valscheit tu ot 
vil manegem dicke leit. 

valschelös, aa]j., ohne falsch, aufrichtig. 72 9 mit valsche- 
löser güete. 

v a 1 1 e n , sich in falten legen , vertiefen; daher von schneiden- 
den instrumenten: stumpf werden. 81 7 des vielten sich ir 
eggen, dö si solten hän gesniten. 

valwen, val werden. 85 14 des lop gruonet unde valwet s6 
der kld. , 

v ä r e n (cf v a? r e n) , womach streben , trachten. 35 12 er en wil 
dekeiner lüne vären. 

varn, varen (cf. ge v ar en), sich von einem orte zum andern 
bewegen, ziehen, wandern. 8** gewalt vert üf der sträze. 18 12 
daz (lieht) vert von Ludewige. 20 19 waz Wunders In der 1 Werlte 
vert ! 26 17 dä bi vert einr in starken bennen. 34 11 ir tluschez Sil- 
ber vert in minen welschen schrin. 51 17 seht an, pfaffen, seht an, 
leien, wie daz allez vert. 92 2Ä wie weit ir danne daz der var, dem 
ander liep von ir geschtht? 51 20 swar er vert mit slner wünne. 
90 24 wie jämerlich gewin tegetich vor minen ougen vert. 10 20 
sö var er balde und kome uns schiere. 80 26 swer sant mir var 
von hüs, der var onch mit mir hein. 49 7 swiez umb alle frow- 
en var, wip sint alle frowen gar. 60 24 ich wil nü teilen , e Ich 
var. 33 M si wisent uns zem himel und varent si xer helle. 
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849 vart — Vehten 

15 27 binnen fuor der sun zer helle. 15 56 dö fuor er her wider 
ze lande. 16 2 dö fuor er dar, dannen in sin vater sande. 67 36 
da wo nie ein wunder inne: daz fuor ine we*iz war* 99 19 daz 
ez (daz herze) fuor in Sprüngen gar. 105 21 vort Röme faor Ir 
scheiden. 29 18 der helt wil Kristes reise varn. 29 10 ir suh in 
sine straze varen län. 89 52 lä mich varn. 101 22 ich wil ze 
herberge varn. 105 29 min dienest läz ich allez varn. 113 27 ich 
wil nach dem rehten (wege) varn. — 41" als ich mit gedanken 
irre var. 121« dazs an den siten iht irre var. 20 8 ein schar 
vert üz, diu ander in. 102 13 ich was durch wunder uz gevarn. — 
ptcp.: 6 37 da wurd er varode von (Laehm. p. 129). 8 U ere 
und varnde guot (bewegliche habe). 60» min varnde guot 
und eigens vil. 13 23 varnde bluomen (vergängliche blumenj. 
84 16 varndez volc (wandernde sängerj. 
diu vart, der weg, gang, zug, reise, 36 1 do Liupolt spart 
af gotes vart (kreuzzug). 106* ans ist unser« Sanges meister 
an die vart, diu uns nach in allen ist vil un verspart, 
diu varwe, färbe» 35 31 nieman uzen nach der varwe loben 
sol. 37 18 si verlds ir varwe» 51 34 diu hät varwe me\ 53 38 er 
streich so tiure varwe dar. 64 13 wie wol der beide ir manic- 
valtiu varwe stat. 75* phligt si iht ander varwe? 124» diu 
weit ist innän swaraer varwe. 
v ast , adv., fest, dicht. 75 3 da» Ich disen snmer allen meiden 

muoz vast ander dougen sehen, 
v a s t e n , fasten. 34 13 lant die Untschen vastea. 
diu vastenkiuwe, fastenspeise. 17 27 si rehtiu vastenkiuwe 
(diu böne). 

4er vater, vater, nom.sing. 6 18 vater unde sun. 26*. 10 13 
herre vater. 26 7 . 33 13 der habest unser vater. 36 23 er ist 
dm kint, din vater unde din scliepfsere. 16 13 sin vater. 15 29 
der vater. 21 3A . 26 18 ein vater. 108 13 der söeze vater. 
accus.: 22° dich heizet vater maneger vil. plur. nom.: 23 28 
die veter. 

vater liehen, adv., väterlich. 33 13 nü gät er uns doch harte 
vaterlichen vor. 

daz vaz, das fass. 106 22 vaz und tranc 106 17 der guote win 

wirt selten guot wan in dem guoten vazze. 
vech,* aaj., unbeständig. 80 1 swes muot mir ist 60 vech 

vehten, sichern etwas abmühen. 20 28 ja enist ez niht wan 
gotes hulde und ere, dar nach diu weit so sere vihtet — in 
sorgen sein: 118 8 daz sich liep bi liebe mac wol erholn, daz 
« da vahl. 
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velgo - verdienen 34t> 

^ velge, adj.-i vom geschieh zum tode bestimmt. 77* got sol 
uns helfe erzeigen üf den, der manegen veigen der edle liÄt 
gepfant. 77 35 der tot hät uns besetzen die veigen äne wer. 

veile, adj., käuflich. 81 17 niht ensit durch kranke miete veile. 

d i u v e i 1 e , das feilsein. 81 *°- undanke veile un wirdet sere. 

Vellen, zu falle bringen , niederwerfen, fällen. 26 13 ienian 
der in veile. 37 M sin sprunc der vellet dich* 

diuvelsche, falschheit. Ol • die mit velsche minnen. 

v e 1 s c h e n , falsch machen. 62 ** Iftt luwer wort niht velschen 
sich. 

daz velt, das feld. 8 31 velt, walt, loup, rdr unde gras. 

35 18 wünsche mir ze velde und niht ze walde (cf. Lachm. 

p. 158, 59; Wackern. erläut. II. 168). 64 15 dem velde. 124 10 

bereitet ist daz velt. — die seite des würfeis: 80° dir was zem 

sese ein velt gefriet. 
der veltgebü, f eidbau , ackerland. 76 13 ja saehe ich fcerner 

veltgebü. 

v e r b e r n , vermeiden , nicht haben , entbehren. 95 20 swaz 
kumbers an dem winter lit, den wände ich ie des sumers bän 
verhorn. 102 33 also hän ich manegen kränz verhorn. — die 
folgende Verneinung verstärkend: 118 32 daz ich des iht ver- 
heere, mirne spilten dougen ie. 

verbieten, verbieten. 33 • daz wart uns verboten bi der tonfe. 
61 34 daz eine halbe teil ist mir verboten gar. 41 29 den verbinte 
ich minen sanc. 111 23 ein man verblutet ane pfliht ein spil. 

verbrennen, durch feuer zerstören. 4 13 da nie niht an be- 
senget noch verbrennet wart. 

verderben, zu gründe gehen , umkommen. 82 29 waz guoter 
kunst an dir verdirbet. 91 31 dazt an fröiden niht verdirbest. 
106 15 waz vi 1 verdirbet, des man niht enwirbet. 45** sicher- 
lich e si verderbent. 48 14 stt daz diu minnnecliche minne alsd 
verdarp. 108 5 sit tiorre förste sin genöz nie manege zit ver- 
darp. 8 13 wie man driii dinc erwürbe, der keinez niht verdürbe. 
41 4 sol ich eine alsus verdorben sin? 52 M wiest daz nu ver- 
dorben. 83* ich klage din edelen kanst, daz sist verdorben. 
83 10 din wol redender munt und din vil süezersanc, daz die 
verdorben sintbi minen ziten. 77 24 diu menscheit muoz ver- 
derben. 

verderben, zu grun de richten. 44 34 daz hät verderbet hdrren 
vil. 47 23 daz ein ledic wip mich verderbet. 60 29 du verderbest 
dich da mite. 

verdienen, durch dienstleistung etwas erlangen, sich einer 
sache würdig machen. II 3 dazs ir guot verdienen umb daz, 
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verdriezeo — vergessen 



riche In Hebten ringen. 49 18 awft ich nieht verdienen kan einen 
gruoz mit mime sänge. 60 8 wiech daz verdienen wil. 79 23 sd 
muoz man friunde verdienen sere. 83 27 ich raooz verdienen 
awachen haz. 84 1 1 in gehirme unz ich den verdiene. 122 5 min 
ouge miehel wunder siht, diez wira verdienen können vil denn- 
ich. 125 5 8Ö wolte ich nötie man verdienen riehen aolt. 

verdriezeo, unpers. c.acc, überdruss erregen ; verdriessen. 
16 22 ir enhU iueh niht verdriezeo daz ich noch gesprochen bän. 
c. accus, u.genit.: 82 31 daz dich des tages niene wolte ver- 
driezen, dun sprach es ie den frowen wol. 85 34 lät iueh niht 
verdriezeo miaer rede. 113' enlät iueh des so niht verdriezen. 
48 * daz si niht verdrieze raio. 15 24 daz in dd des niht verdröz, 
93 32 des einen hät verdrozzen mich nn manege tage. 

verdringen, verdrängen. 23 8S die jongen habent die alten 
so verdrängen. >32 2 mit der hövescheit bin ich nü verdrungen. 
HOi« des Bi m i c h btt mit ir güete verdrungen. 64 33 daz dich 
ungefüege dorne sollen ie ze hove verdringen. 

vereinen, vereinigen, 47 37 zwö fuoge hau ich doch, swle 
ungefüege ich si, der häo ich mich von kinde her vereinet. 

vereiseben, erfahren, 30 34 wir hän veraschet , die der wenke 
hant gepflegen. 

verenden, eich endigen. 3 8 sin ie selbwesende Are verendet 
niemer mere. gänzlich zu ende bringen: 105 1 der gröze will e, 
der da ist, wie mac der wesen verendet 122 20 möht ichz ver- 
enden« 

verfluochen, verfluchen, 11 14 swer dir fluoche , der si ver- 
fluochet mit fluoche volmezzen. 

v e r g ä n , Vorübergehn , schwinden , vergehh. 13 8 wie den ver* 
gät des himeleschen keisers solt. 

vergeben, verzeihen, vergeben, die strafe erlassen, 26 12 
vergip mir mine schulde. 57 21 nu vergeh ez ir got. 70 22 einez 
soltü mir vergeben. — vergiften: 124 35 ouwe wie uns mit süez- 
en dingen ist vergeben. 

vergeben, vergebene, adv. (ptc), umsonst, vergebens. 
81 19 ez muoz sere sten an iuwerra heile, weit ir iueh vergeben 
vioden l&n. 49 14 swa ich des geltes nü vergebene warten muoz. 

vergelten, zurückerstatten, bezahlen , vergelten. 16 14 wol 
im dort, der hie vergalt. 99 37 siht si mich in ir gedanken an, 
so vergütet si mir mine wol. 100 24 daz ich im gar vergolten 
habe. 100 32 sö wil er danne ein wette hän, so jener niht ver- 
gelten mac. 

vergezzen, aus den gedanken verlieren, vergessen* II 19 
ouch sult ir niht vergezzen, ir sprächent. 120 10 deich nibt 
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verfielen — verleiten '351 

vergezzen mar, wie rehte frd dtrHnte waren. — mit dem gm.: 
13 21 aller arebeite beten wir vergezzen* 64 22 idvmac der guot- 
en niht vergezzen. 78 1& wie din vergezzen ist! 145*» sö hän 
ichs vergezzen. 100 15 si vergizzet iemer min. 43* wie -si min 
vergaz. 94 27 rotner swajre ich gar vergaz. 44 20 nti wolt ich, 
er tiefe ir gnote war und min dar urabe niht vergmze. mit 
einer praep.: 26 3 * dö bät ich mich an der mäz* ein teil ver- 
gezzen. — 77 * 2 sündic lip vergezzen (vongott verlassen), 

verbeten, vernein, verheimlichen , verlieh len. 43 l $ ver- 
höhne sorge. 105 22 ir düf enmoht sich niht verhelf 120 2e daz 
ich min leit verbeten k an. . i. > . 

verhören, iidr machen. 93" min froweistzwir beslozzen, 
dort verkluset, hie verhöret da ich bin (cf. Ziem. Wörterbuch). 

verhouwen, durch hauen vertctmden. 77 u din kint wart 
dort verhon wen. niederhauen: 124 w verhouwen ist der walt. 

verirren, irre m achen . 33 12 daz uns der habest al sas hat ver- 
irret. 83" d* ist der hof verirret. 110" sie verirrent mich. 

verjehen, aussagen. 63 23 alse mir min herze hat verjeben. 
84 *• Iah wil derwärheit halber niht verjehen. — nachgeben, 
zugestehen: 114* daz ich mnoz verjehen swes er wil. 

verkören, umkehren, verändern, verdrehen, übel auslegen. 
21" din snnne hat ir schin verköret. 25 2 * die pfaffen wellent 
leien reht verkeren. 32 6 sö verköre ich mtne zungen. 32« i c hn 
weiz wer mir in dinem hove verkehret minen sanc. 32 58 ervar 
uns werz verköre. 33 19 wer mir daz verkeren müge. 34 2A 
»welch herze sich bt disen ziten niht verköret. 59 25 niemen 
statten, den ir verköret. 92* ongelttcke mir verköretf daz ein 
saelic man volenden mac. 107 3 daz hät sich nü verköret. 109 22 
du kanst frÖidenrfchen muot sd verwörrenliche verkören. 113 20 
sin trüren ist verköret. 119 4 daz kan si wol verkören. 

verkiesen, nicht achten. 102 * 4 also bän ich mangen kränz 
verborn und blnomen vil verkorn. 

verkldsen, in eine klüs verschliessen. 93" min frowe ist 
zwir beslozzen, dort verkluset, hie verhöret da ich bin. 

verkonfen, verkaufen. 15 1& dö liez er sich file verkoufen. 
33* daz man gotes gäbe ibt koufe öder verkoufe. 

v e r 1 ä z e n , verlassen. 78 7 bewar uns an dem ende , sö uns der 
geist verlät. 

verlegen, ptc. von verligen, in trägheit versunken. 76 ,f 

ich bin verlegen als ein sä. 
verleiten, irre leiten. 3 10 nns hät verleitet söre die sinne üf 

mange sünde der fürste dz belle abgrQnde. 12* von gote wurde 
. ein engel 6 verleitet 33* ir bischofe und ir edeln pfaffen sit 
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verleitet. 47 " kämet diu herzeliebe, sd bin Ich verleitet 124 32 
swen si nn verleitet habe. 

vorliegen, lägen, ptcverlogen, mendax. 59" daz ir undret 
verlogenen raunt and twerhez sehen. 

Verliesen, verlieren, ptc, verlorn, verloren 55 8 . 13 35 der 
verliaset sine tage. 19 xft wie du da mite verliesest michels märe. 
22 27 sin selbes lip, wip nnde kint, diu lät er 6 er disin zwei 
Verliese. 37 18 si verlös ir varwe. 68 3 daz ez verlos smac unde 

- • achln. 46 81 ir müeset merze sin, d ich min frowen dä verlür. 
95 22 swie vil ich tröstes ie verlür. 17 23 der nü daz riebe also 
verlür. 10 s daz wir unser arebeit nlht flttren. 23 6 du maht 
Verliesen sele unt ere. U8 21 dazs in also valschen tagen acheene 
tugent Verliesen sol. 15 17 anders waeren wir verlorn. 53 8 mine 
zit al eine, hab ich die verlorn, daz ist mir leit. 55 8 ich hän 
von dir verloren minen sin. 67 35 ez hat schoen unde rede ver- 
lorn. 79 82 daz ich in müeste hän verlorn. 95 18 waz ich doch 
gegen der schienen zit gedinges unde wänes hän verlorn. 96" 
ich muoz von miner stete sin verlorn. 103 28 sist anders gar 
verlorn. 114 22 si hänt daz spil verlorn. 124 33 swer dirre wünne 
volget, der hät jene dort verlorn. — 52* Owe sd verlorner 
stunde. 123 38 6 min gebeine versenke sich in daz verlorne tal. 

v er listen, besiegen, 77 17 sin geist müez uns gefristen, daz 
wir die diet verlisten. 

vermiden, vermeiden, unterlassen* 17 19 sin mobt ez niemer 
hän vermiten. 31 8 und wäre eht ntht wan daz alleine drinne 
verrohen. 50 23 daz solt du vermiden. 57 24 daz si den (site) 
vermiden wolte. 70 13 du solt eine rede vermiden. 114 * wil er 
mich vermiden mere. 44 32 daz man si niht vermidet. 

daz vermissen, das versehn, der irrthum. 32 18 wil er dur 
ein vermissen bieten mir also diu wangen? 

vernemen, vernehmen, ruhig anhören. 112 85 vernemt dur got 
von mir diz entere. 55* der vernaeme ouch mine klage. 56 15 allez 
daz ir habt vernomen. 61 22 ich hän eine m* von ir vernomen. 
59 30 nü sult ir ouch vernemen waz si tugende hät. 66 28 weit 
ir vernemen ich sage in wes. 74* den eit sol si wol vernemen. 

vernihten, für nichts achten. 107 21 wie gar er mich ver- 
nihtet. 

verpflegen, aufhören zu pflegen. 112 15 sit man triuwe, milte, 

zuht und ere wil verpflegen so sere. 
verpflihten, »ich in pflicht geben. 20 27 swer sich ze gnote 

alsd verpüihtet, daz. 
verre, adv., fern, weit. 9 38 verre in einer klüs. 35° daz ich 

verre striche. 75 IS die Stent sd verre in jener heide. 88 u do 
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verreD — versitzen 353 

er in dur die wölken so verre schlnen «ach. — bei compar.: 
28 30 verre baz. 79". 
v e r r e o , /ew Aa/len , entfernen. 3 u die hänt geverret , herre, 
uns dir. 

versagen, abschlagen , versagen. 28 29 daz si nach gelübde 
niht versagen. 44* welch wip verseit im einen vaden. 78 M 
der ir sun niemer niht versaget. 80 12 swelch herre nieman niht 
versaget. 80 18 swes er niht müge üz geborgen noch selbe en- 
habe, versage doch daz. 93 14 so tnot in ouch diu eine frd, ob 
Im diu ander gar versaget. 143** dem enmag ich niht versagen 
nid des er mich gebeten hat 114 10 deichz im muoz versagen. 
121 5 dazs ein wenic lachet so si mir versaget. 

daz versagen, die Weigerung. 53** doch ist !r deheine, der 
versagen mir we getuo. 80 u zehen versagen sint fcezzer danne 
ein liegen. 

verschallen, übertönen. III 9 iuwer wttnnecHcber sanc der 
verschallet gar den reinen. 

verschampt, ptc. von verschamen, schamlos, unver- 
schämt. 26 21 diu verschampt unmaze gitekeit. 45 20 die den 
verschampten bt gestänt. 

verschelken, zum schalky sciaven, Unecht mächen. 78 19 
der heiden überhöre hat dich verschelket sere. 

verschragen, mit einer planke einzäunen, 80 12 der Ist an 
gebender knnst versehraget (zu engherzig zur freigebig keitj. 

verschr6ten, zerhauen, zerschneiden. 27 1 ein verschroten 
werc. 

verschulden, eine schuld abtragen , vergelten. 12 14 er hiez 
iu sagen wie erz verschulden welle. — verdienen: 14 29 iänt 
mit hulden mich den gruoz verschulden. 

versenken, versenken. 123 29 e min gebeine versenke sich in 
daz verlorne tal. 

versdren, verletzen , verwunden. 37 6 sin lip wart mit scharpC- 
en dornen gar versdret. 47 1 ich bin verseret. 57 19 si kan mir 
versdren herze und den muot. 

versinnen, seine gedanken zusammen nehmen , sich besinnen. 
17 19 wie Alezander sich versan. 47 17 versinne minne sich , wie 
si löne. 49 33 daz si niht versinnent sich waz liebe si. 51 9 dd 
versinne dich, ob ich dir zihte maere st. 64 10 , 11 unz er schöne 
sich versan und muose sich versinnen. 69 2 der sich baz denne 
ich versinne, der beribte mich. 

versitzen, über den Zeitpunkt einer suche hinaus sitzen blei- 
ben und sie dadurch versäumen. 13 19 ow* wir müezegen Hute 

23 



Digitized by Google 



354 versläfen — vertragen 

wie sin wir versetzen zwischen fröiden nlder an die jämerÜch- 

versläfen, die zeit schlafend tubrmgen. 39* mphte ich ver- 
släfen des winters zit. 

versmähen, geringfügig erscheinen. 35 51 wilz iu niht ver- 
smähen. 60 5 daz ich dir noch sül versmähen. 

versniden, zersch neiden. 17 11 ze Kriechen wart ein spiz ver- 
sniten. 90 28 mit den getriowen alten siten ist man nn zer weite 
versniten. 

versperren, zvschliessen. 20 81 mir ist verspart der saelden tor* 

versprechen, sprechend ablehnen. III 31 ich bin der imex 
versprechen muoz. 

verstän, etwas wahrnehmen, bemerken, verstehen. 22 22 s wer 
guot von disen beiden hät, swerz an im weiz und sichs verstät. 
42* sö kund ich die rede verstän. 96* ein sselic wtp diu sich 
verstet. 96» der töre kan sich niht versten. 104» daz ich 
mich selben niht enkan verstän. 109 3 sajlic st diu mir daz wol 
verste ze guote. 1 17 I8 , 19 daz ich mich niht verste. ich versten 
michs wol an eime site. 123 s ich solt in län, wan ich mich wol 
verstän. 57 10 ich enkan sin anders nifet verstän. 71 37 daz ich 
sö wol verstän ir rede, und si der miner niht. 

versümen, vernachlässigen , versäumen» 23 30 der sprichet, 
swer den besmen spar, daz der den sun versüme gar. 53 2 miner 
wünneclicher tage, waz ich der an ir versümet hau. 114 32 ver- 
stünde ich disen wtinneclichen tac. — sich versümen, saum- 
selig sein. 17 13 wirsuln den kochen räten, daz si sich niht 
versümen. 8Ö 24 beide schowen unde grüezen, swaz ich mich 
dar an versümet hän. HO 33 si versüment sich. 120 24 daz si 
an mir ouch niht versüme sich. 

versuochen, versuchen, prüfen. ^11 19 dö versuohten in die 
Joden. SS 39 versuoche wer dir widerst*. 114 8 sö versuochet 
er mich alze vil. 31 2 versuochtiu swert. 

verswachen, schwächen. 23 21 die sich selben sö verswachent 

vers wem, schworen. 61 24 ich wil Up und ere und al min heil 
verswern: wie künde sich deheinlu danne min erwern? 

ver s winden, verschwinden. 77* diz kurze leben verswindet. 
124 1 war sint verswunden allin mtniu järf 

vert, adv.y im vorigen Jahr. 102 82 diz was vert. 

Vertragen, ertragen , sich gefallen lassen. 14 5 der vertruege 
mtnen sanc. 41 24 ich wilz ouch allez niht vertragen. 50',* Ich 
vertrage als ich vertruoc und als ichz iemer wil vertragen. 
62 13 daz und ouch me vertrage ich doch dur eteswaz. 112 31 si 
vertruege michels baz ein schelten danne ein loben. . 
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vertriben, wegtreiben. 37 28 lä guoten moot den bcesen mnot 
von dir vertriben. 42 8 ich bin einer der nie halben tac mit 
ganzen frötden bat vertriben. 100* sende sorge künde ich nie 
vertriben minnecllcher danne als6. 106 11 noch kan ich schaden 
vertriben. 10fj 21 im sint die reife vertriben. HO 8 mit dem tröste 
ich dicke truren mir vertribe 10*2 14 die andern dü vertrip. 

vertu on, verbrauchen. 20 n daz er mit stolzen helden sine 
habe vertuot. > 

Vervarn, vergehn. 23 18 än erben miiezen si vervarn. 
vervellen, zu falle bringen, 34 5 wa er ein schamez wip ver- 
velle. 

verwarnen, sich, vermuthen. 73 18 so mac si wol verwarnen sich. 

86 * hat ir, als ich mich verwegne, göete bt der wofget&ne. 

117 26 doch verwarne ich mich der fuoge da, daz. 
verwäzen, (den gerne h verlieren) , verderben , zugrunde 

gehn. 114 38 so waer ich verwäzen. 
verwerren, feindselig beunruhigen. 34 18 er seit uns danne, 

wie daz riebe ste verwarren (cf. Grimm gr. 2. ausg. 1, 130). 
V e r w i z e n , tadeln. 49 81 si verwizent mir daz ich. 

1 F b 

verwo rrenUche, ad*., voll Verwirrung. 109 22 dü kanst 
fröidenrichen muot so verworrcnliche verkeren. 

verzagen, zage werden. 3 28 sin kraft von diner kraft verzaget. 
34 n des mugen wir tumbe leien wol verzagen. 45 8 si sin me 
daa halbe verzaget beidiu liebes tinde guotes. 63 8 , 8 die ver- 
zagten aller guoten dinge wrenent daz ich mit in si verzaget. 
65» daz diu nahtegal da von verzaget. 112 18 so verzagt an 
fröiden maneges muot. 121 * dar umbe waere ich nü verzaget. 
124 81 waz wunder ist, ob ich da von verzage, 
verzdreu, aufzehren. 22 18 s6 gewürme dez fleisch verzert 
verzihen, etwas aufgeben. 94 8 solhe liebe leiden, des ver- 
zihe sich. 

v e r z i n s-en , zinsbar machen. 76 88 verzinset lip und eigen, 
veste, ad)., fest. 30 27 des mannes muot sol veste wesen als 

ein stein. 125 8 die vesten schilte. 
der veter, veiter. 35 4 sin veter. 
vier, grundzahl vier. 57 28 vier unt zwenzec jär. 
Vierde, Ordnungszahl vierte. 85 21 ob er die Vierden tugent 

taste. &M l ir sint dri, den ich diene: so bab ich zer Vierden wän. 
vieren, viereckig machen. 79 w einlcetic unde wol gevieret. 
vierzec, vierzic, grundzahl vierzig. 5 87 vierzec wochen. 

57 80 ir sint vier unt zwenzec jär vil lieber danne ir vierzec sint. 

66 » vierzec jär. 16* vierzic tage. 
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vil, defect. nur noch im unflect. neutr. gebräuchliche» ad}., 
viel, 1. ohne genit.: 12 31 daf umbe wundert mich niht vil. 
25 11 der gap so vü als ich ex iu bescheiden wil. 26 27 ezn si so vil, 
ob er der alten Sprüche waere frö. 41 23 obs also vil geniezen 
min. 57 15 der ich vil gedienet hän, 5S 3S swie vil ich suoche- 
6*3 32 si frägent alze vil. 67 34 daz ich so vil zuoz ime gesprach. 
71 34 da enspriche ich niemer übel zuo, wan so vil daz ichz 
klage. 73 17 die wile junget si niht vil. 104 28 daz ich mich sö 
vil an frömde Mute läze. 106 13 waz vil verdirbet des man niht 
enwirbet. 114 1 swie vil er mich denne bscte. 114 6 so versuochet 
er mich alze vil. 114 31 uns hät der winter vil getan ze leide. 
117 13 ich hän ir gedienet vil. 119 14 diu wolgetäne tuot mir vil 
ze leide. 22* hie ist ze vil gelegen. — 2. mit genitiv: 25 31 dä 
wart mit guote Wunders vil begangen. 57 13 da ist wOnne vil. 
82 * ez ist in unsern kurzen tagen nach minne valsches vil ge- 
slagen. 84 35 si hät uns der otigen vil erblendet. 84 30 doch 
bänt si mir des wtzen alle vil gewendet. 89 4 miner sw«re derst 
leider alze vil. 98 25 dä mite mir wurde liebes vil gegeben. 
101 11 doch was der schänden alze vil. HO 23 waz bedarf si 
zoubers vil? 33 33 es wa?r ze vil. 93 16 da lit vil saelde und Ären 
an. — das v erb um steht im singul,? II 4 der si vil, die dar ul 
haben gedingen. 64 12 sd vü was der gefüegen do\ 106 23 dd 
kam vil ritter unde frowen dar. — 46 12 zuo vü liuten gän. 116 13 
daz si vil liuten sol sin gemeine; 121 10 sost ir lop vil frowen 
lobes entwich. — 15 2 der man vil der eren gibt. 43 3 ich hcer 
iu sd vil der tugende jehen. 59 2 wie vil der tugende haben solte. 
62 2 umb einez läz ich vil dinges under wegen. 64 23 diu mir sd 
vil gedanke nimet. 64 28 daz man ir vil tugende gibt/ 74 24 het 
ich vü edele gesteine. 95 22 swie vil ich trostes ie verlttr. 101 3 
wand er vil söezer fröiden git. 107 23 wie vil er wolde mit miner 
kunst bejagen in fremeden landen werdekeit. 18 12 er singet des 
kurzen und des langen vil. 21 28 wir hän der zeichen vil gesehen. 
26 33 er hete tugende vü besezzen. 44 34 daz hät verderbet herren 
vil. 55 19 ich wil dir füegen dines willen vil. 56 M ich hän lande 
vü gesehen. 57 17 so tuot si leides mir sd vil. 60* du hast lieber 
dinge vil. 60 33 ich wil nü teilen min varnde guot und eigens 
vil. 72 14 daz kumt von grözer liebe vil. 75 12 wizer unde röter 
bluomen weiz ich vil. 96 13 der hät mit fröiden wirde vil. 102 34 
alsd han ich bluomen vil verkorn. 109 13 din twingen (kan) 
•wenden fröiden vil. — 3. zur Steigerung, a) von adj. a) beim 
posit. : 5 13 du maget vil unbewolten. 6 1 er vü guoter. 13 23 wir 
vil tumben. 15 22 er vil riebe ttbr uns vil armen. ö*> sin geist 
der vil gehlure. 9 33 vil michel ungebcere. 11 2 den vil swinden 
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widerswanc 17 85 vil manegem. 29 l °. 21' stn vil mllte rfchiu 
hant 24 82 din yil götelicli gebot. 25 *• daz wfrt der werlt her 
näch vil lelt. 25 88 vil maneger. 27 2 * vil stieze frowe. 32 10 vil 
manegem mitten man. 35 8 mir ist vil unnöt. 35* die andern 
sint vil milte. 35« vil sa?lic sf der walt. 35 88 vil manic töre. 
36« vil höhgeloptiu frowe sfteze. 36 88 den vil iüezen. 43' si 
vil guote. 46 18 ir vil minnecltcher Up. 49 8 die sint beide vil 
gehinre. 49 18 ich vil barscher man. 50 10 ich bin ze vil geladen. 
53 20 der ist vil mengiu mir erkant. 53 28 ich setze ir minnecKchen 
Up vil werde in mtnen höhen sanc. 55 8 vil minnecllchiti Minne. 
,57 17 ditist von mir vil iinerlä ! n. 58' si vil tmnbe. 58 85 ein vil 
"kleine. 71 11 vil kleine war. 62 85 vil guot sit ir. 62 24 so hän 
Ichs doch vil hohen danc. 65* ein vil hovelicher muot. 72* umb 
Ir vil niinnecüchen lip. 73 88 den vil armen. 74 28 einem kinde 
vil gelich. 75 81 vil manic brä. 77 28 sin kriuze vil gehöret. 
78 12 daz höre lant vil reine. 83* dln vil süezer sanc. 88 10 ein 
riter vil gemeit. 89 6 vil liep ist mir daz. 89« vil liebiu friund- 
inne. 96* vil salic sin ir jar und al ir zit, 97 2 ' der vil reine 
wibes list. 98 21 si vil saelic wip. 98 26 vil maneger fraget. 
107 " vil meneger mich berihtet. 108 8 vil unverspart. 109* Ir 
vil werder gruoz. 112" ir vil minneclichen ougenblicke. 112 84 
vil kleinen haz. — 22 6 dich heizet vaier maneger vil (Laehm. 
p. 146). ß) beim comparat.: 57 80 vil lieber. 58 2 sist doch elter 
vil dannlch. 64 15 vil möre wünneclfcher dinge. 96 8 ' so ist si 
Stüter vil dann ich. 116 10 man, die vil scheener sint. b) von 
adverb : 8* dö dähte ich mir vil ange. 13 29 vil werdecliche. 
19 u ertratvillise. 21 18 vil näch (beinahe). 47 2 . 101'. 26 8 
vil wol gelobter got. 26 14 daz er den wec vil wol bewarte. 
3028 vil wol gemähter zein. 3S 28 diu müeze dir vil wol gezem- 
en. 96 20 dem ie vil wol getane. 97 28 hät dich vil wol behuot. 
III 84 vil wot genesen. 112 22 vil wol geiouben. 115 12 der ich 
vil wol mit sinnen getriuwe ein teil gewinnen. 119 28 got hät 
vil wol ze mir getän. 121 18 vil wol gebüezen. 124 28 wir lebten 
Ie vil wol. 26 88 viel schiere. HS". H8 2 *. 21 28 trinwe unde 
wärhelt sint vil gar bescholten. 27 1 vil gar ze kurz. 30 22 . 35 M . 
84 88 . 30 82 vil lihte (sehr leicht). 32 80 . 54 8 . 56> 8 73 18 . 31 28 
vil dicke. 44 18 . 84 w . 102«. 39 8 vil suoze. 41 22 vil gerne. 
86 28 99". 112 28 . 44 2 'vil*öre. 114'. 49 88 vil we. 53 8 vil 
kleine. 61 18 100 12 . 57« vil übel. 58 18 vil höhe. Hl 20 . 66 2 
vtlkmne. 72 18 vil schöne. 74«. 75". 100". 107 88 . 84 22 vil 
rehte. 90 8 vil nähe ligen. 114 18 vil nähen. 101 1 vil inneclichen 
leit. 115' vil wünnecliche leben. 124 18 vil riuwecliche. — beim 
compar.: 18 f vil baz. 27 2 minre vil. 95 82 vil leider. 
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vlllen, an jder haut strafen , geissein. 77*° denttap, derouck 
die Juden vi Met. 

v Inden, finden. 3*2 16 vlndich an Llupolt höveschentröst. 58 58 
swie vil Ich snoche, lehn vlndes ine. 64 34 sd vinde ich iemer 
wol ein niuwe lop. 98 23 daz ich si willic eine viqde. 115 10 die 
vind ich vil schiere. 21 34 der vater bi dem kinde untriuwe vind- 
et. 35 8 daz man mich iemer bi den tiursteu vinde. 77* der töt 
uns sündic vindet. 85 33 swaz nü da von gesc liehe, meister, 
daz vint. 29» der vindet kunterfeit. 39 14 da Hinget ir vinden 
schöne beide gebrochen bluoraen unde gras. 95 23 in vant s6 
starte fröide nie. 102 16 dd vaol ich wunderlichiu dinc. 102 17 
Ich vant die stüele leider laere stän. 107 4 man vindet nü daz 
man nie vant hie vor bi Karies zit. 25 43 silber als ez wacre 
funden. 7? 8 bi swaere ist gnäde fanden. 42 11 nieman kan hie 
fröide vinden. 66* ich sül genäde vinden. 6S Ä daz wir ein 
ander vinden frö. 81 19 weit ir iueh vergeben vinden lau. 65 11 
ine kan ime nach siner schulde keine marter vinden. 119 8 wa 
funde ich danne ein also wol getane? 22 18 swa er ir gebeinc 
blözez fönde. 

der vinger, der finget. 95 13 daz min düme ein vinger sL 

104 18 daz im den vinger abe gebizzen hat. 
dazvingerlin, der fing erring, 50 13 ich nun dtn glesin vinger- 

lin för einer kOneginne golt. 
da« vingerzeigen, mit fingern zeigen. 120 2 lehn müese Ir 

vingerzeigen liden. 
Vinster, atff. , finster. 42 19 gegen den vinstern tagen hän Ich 

nöt. 123 81 zer vinstern hant. 124 38 din weit ist innän swarzer 

varwe, vinster sam der töt. 
der vint, vient. 53 u . 79 10 . 105 17 . der feind. 53"swerlr 

vient ist, dem wil si mite rünen. 79 10 hdr tiufels vient Rapha- 

be\ 105 17 er was doch zeware sin vtent offenbare. 53 14 vint 

und friunt. 10 10 die iuwers erbelandes vinde sink 29 10 ir 

vtnde. 36" tragt gein vinden hdhgemflete. 58 ™ si schadet Ir 

vinde niht 

der visch, der fisch. 67 31 vischunzan den grät. 8» ich sach 
die vische fliezen. 

der vogel, der vogel. nom. plur.: 9* die vogel. 75 1 *. 94 M . 
75 27 die kleinen vogele. ' genit.: 27 21 kleiner vogele saue. 
39* der vogele schal. 43 34 der vogele singen. 122 83 der vogele 
sanc. dat. : 114 33 den kleinen vogelen. aoc.: 124 30 die wilden 
vogel betrüebet unser klage. 

daz vogellin, vogelin, das vögtein. 40 16 ein kleinez, vog- 
el lin 58 37 ein kleine vogellin. 46* din kleinen vogellin. Öl 17 
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diu vogelllu. 92 13 aller vogeline sanc. 88 3 singen von den 
vogellinen. 75 33 den vogellinen. 89 13 . Iii* wol iu kleinen 
yogellinen. 

der vogelsanc, der vogel*ang. 13 23 der kurze vogelsanc. 
diu V o g e I w e i d e. 108* unser« sanges meisler, den man d von 
der Vogelweide nande. 119 12 Wallbcr, min trüfgeselle von 
, der Vogel weide. 

der voget, vogt, der schirmvogt. 28 1 von Röme vogt. — ' 
richtet. 12» er hie* iu klagen, ir sit sin voget. 12 16 er rihtet 
iu da er voget ist 104 10 derst unser beider voget. 

vol, volle, adj., voll* angefüllt. 19 34 nach vollem werde. 
82 w ich gemache in' vollen kragen. 34 16 diu volle m&ze. 9ft w 
mit vollen ougen sehen. — c. genit.: 6 30 unkristenlirher dinge 
Ist al diu kri8teuheit «6 vol. II 33 iur hant ist krefte und guotes 
vol. 17 29 der wibel vol. 29 2 ich was so volle scheltens.' 35 33 
tugende vol. 115 13 . 54 13 alsam ez vollez balsmen si. 55 21 
rehler fröiden vol. 124 13 ungenäden vol. 

das v o I c , leute. 84 13 varndez volc ( wandernde sänget). 

Volcnant, n.pr. 18 1 her Volcnant. 

v o 1 e n d e n , bis zum vollen ende bringen. 7 27 doch brahten si 
din lop n\e dar, daz ez volendet wurde gar. 92 3 ungelücke mir 
verkdret daz ein stelle man volenden mac HO 22 daz müez uns 
beiden wol werden volendet. 

diu volge, die beistimmung. 31 1 ouch hörte ich ie die liute 
des mit volge jehen. 

volgen, anforderungen genüf/en. 65 12 doch volg ich der alten 
lere. 71 32 nü volg ab ich , swie ich es niht genieze. 22 37 volges 
du der lere min. 23 7 da von volge miner lere. 60 23 volge wtser 
Hute tugent. 89 13 nü volge mir. 124 33 swer dirre wönne 
volget. 33 13 wir, volgen ime. 36 20 volget guotem räte. 29 13 
die volgen mime räte. 36 2 si volgefen siner lere. 31 3 ich wil 
nlht ind den ougen volgen noch den sinnen. 33 33 swer ir Wort- 
en volgen welle, und niht ir werken. — mit einer advpraep t 
9tf 23 daz ir ein tumber volget mite. 82 7 wolt er ir geleite volg- 
en mite« 

vollecliche, a4%, reichlich, völlig, gänzlich. 29 3 ° liez er 
sich vollecliche^i der maze wern. 59 33 schoene und ere, die 
hät si beide voilecliche. compar.: 66 24 daz man mir miioz er 
unde minneclichen gruoz noch volleclicher bieten an. 

diu volle, fälle, überfluss. ze vollen, adv., völlig, gänz* 
lieh. 23 14 die nü ze vollen boese sint. 

v o I m e z z e n , ohne Verkürzung gemessen. 11 13 der st verfl uochet 
mit fluoche volmezzen. 



< 



8GO volrecken — von 

« 

volrecken, vollständig besprechend auseinandersetzen. 13 1 
volrecken uns die einen wol von gründe. 

von, vone 56 11 , praep. c. dat. von. 1. absonderung u. aus* 
gang bezeichnend, weg von: 10 24 scheides von in, oder 
scheides alle von den kceren. 22 12 wer kan den herren von 
dem knebte Acheiden. 44 14 von ir geschiet ich mich noch nie. 
52 l * scheidet mich von sorgen. 59 16 da* ich scheide die guoteo 
von den Deesen. 67 10 wir scheiden alle blöz von dir. 73 10 
scheide ich mich von ir. 84* in scheid ir von ein ander niht. 
88 24 ich wil mich von dir scheiden. 94 2 waenet huote scheiden 
von der lieben mich. 97 18 solt ich dan mtn herze von dir scheid- 
en. 104 32 also nazier jnuost ich von des münches tische scheid- 
en. HO 17 daz ich von ir gescheiden nihl enkan. 119 6 daz Ich 
schiede von dem wftne. 12 4 von gote wurde ein engel ö ver- 
leitet. 13 4 waz eren sich eilendet von Huschen landen. 15 44 
hinnen fuor der sun zer helle von dem grabe, da'r inne lac. 
17 4 wirf von dir miltecliebe. 25" der ftirste htez die malhen 
von den stellen lseren. 33 4 saget war umbe er sine lere von den 
buochen schabe. 100 27 von dem brieve schaben. 35 11 wünsches 
dü mich von in. 37 24 lä gnoten muot den besen muot von dir 
vertriben. 44 14 der wil von ir nibt. 54 9 so stüende idi üf von 
dirre ndt. 60 11 obe Ich ie getriete fuoz von miner stalte. 64« 
nü muoz ich von in g&n. 65 44 ich woltevon Ir dienste gän. 
70 44 er Ist von mir anders wa. 73 15 nimet sl mich von dirre not. 
77 40 s wer sich von zwtvel keret. 78 24 der von helle uns löste. 
89 12 so enkumt min herze doch niemer von dir. 94 9 sin kan 
nieraer von ir liebe mich ge wen den. 96 48 ich muoz von miner 
statte sin verlorn. 103 27 daz er den furder leite von stner are- 
beite. 104 24 dar kerte ich me dan eine mlle von der sträze. 
112 24 eine swaere, der ich von mir lazen niht enmac 119* kert 
Ich minen muot von Ir. 120 44 daz ich sö manegem man von 
stner ndt geholfen hän. — 5 28 von kindes sinnen fri. — her 
von: 5« dü sende uns trdst von himel her. 6 M als er von 
Röme was gewon. 28* von R6me vogt, von Pülle künec. 84» 
von Röme keiser hdre. 85 1 von Kölne werder bischof. 85" der 
den werden ftirsten habe erslagen von Kölne. 105 21 von Röme 
fuor ir scheiden. 124 2 * uns sint unsenfte tirieve her von Röme 
komen. 18 14 mir hät ein lieht von Franken der stolze Miasen- 
a?re braht. 19 26 gedenke an den von Engellant. 80 u sö ist daz 
iizer lop nach eren sam des von Katzenellenbogen. 108 7 den 
man von der Vogelweide nande. 119 14 min trütgeselle von der 
Vogelweide. 31 u , 14 von der Seine unz an die Muöre, von 
dem Pfade unz an die Traben. 56 57 von der Elbe unz an den 
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Rln. 30 2 * swer sant mir var von hus. 75 20 die bluomen vielen 
van dem boome. 84 15 «wenn ich von hove rite. 6 19 von gründe. 
13 K 74". 13 34 daz et iht vbn herzen gd. 66 18 swie liep si 
mir von herzen st. 70* von friundes herzen. 93 28 von herzen 
meinen. 99*. 102 4 daz toot mir von herzen wä. 17 34 von grase 
wirdet halm ze stro. 21 12 waz dinge du allez an begast, diu 
von dir sint ze lidenne ungenaeme. 23 20 von der geburt enkumt 
ans frum noch ere. 72 14 daz kamt von grözer liebe vil. 74 1 
daz kumt von slner frümekeit. 91 84 daz kumt allez von der 
frowen din. 26 4 alt Ich von dir beide wort hän unde wise. 
58 20 von mir häts in der wochen ie den sibenden tac. 49 24 waz 
hän ich von den überhören? 90 1 von dem ich habe die «die. 
29 29 des möht ein ieglich man von «tnem wirte wol enbern. 
30 18 von dem naem ich ein wärez nein för zwei gelogeniu ja. 
37 11 Jesus von dem kriuze sprach. 47 15 mir mac wol «chade 
von ir geschehen. 52 21 möhte mir von iu ein kleine fröidelin 
geschehen. 63 12 obe mir liep von der geschaht. 72 38 wie mir 
Ist geschehen von min selbes arebeit. 75 1 mir ist von ir ge- 
schehen. 92 36 dem ander liep von ir geschiht. 97 2 dem von 
stffite liep geschiht. 52 5 sol von minneclichen munde solch un- 
minne ergän? 59 * obs ein lötzel von mir wolde. 60 23 waz wil 
dus md von mir. 61 22 ich hän eine md von ir vernomen. 63 28 
läz dir zwei von mir gevallen. 66 9 als ich gesach von kinden. 
72 8 jo enger ich anders lönes niht von ir dekeiner wan ir gruoz. 
78 2 sich schar von manegen landen. 79 20 geborn von ktineges 
rippe. 91 24 der si von guoten wiben niht ennimt. 91 38 sd si 
sunder wer von dir gestät. 93 38 ich naem iemer von ir schoene 
niuwe jugent. 94 23 ich was zuo dem brunnen gegangen von 
der sunnen. HO 10 sd weiz ich von warheit. 112 38 verneint 
von mir diz maere. 112 8 wurde mir ein kus von ir rdten munde. 
llö 18 ich erwirbe ein lachen wol von ir. 119 30 im wart von mir 
in allen gäben ein küssen 50 36 von schulden. 66 23 72 M . 82 30 . 
85 1 . 120 33 von wären schulden, zeitlich: 27 3 er ist von den 
jären daz er niht wahset mere. — 47 37 von kinde her. 66 36 als 
ich von kinde habe getan. 124 7 dä ich von kinde bin erzogen. 
17 30 von drste (cf. Lachm p. 140). besitz anzeigend: 22 21 
swer guot von disen beiden hat. 62 35 dä von ich guot von guote 
wil. 91 22 diu werdekeit von wibe. stoff: 40 3 von bluomen 
eine bettestat. — 3. m causal. Bedeutung, vor, aus, durch, 
wegen: 3 24 sin kraft von diner kraft verzaget. 6 38 swaz im 
dä leides ie gewar, daz kam von simonle gar. 14 1 im wart von 
rehter liebe neweder wol noch we. 20 4 siech von nngesühte. 
30 1 daz ime diu zunge hinket von wine. 42 34 die von fröiden 
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Holten In den lüften t weben. 53* Ich hän von dir verloreo 

toinen sin. 65 26 der ungefüege swigen hieze, ,waz man noch 
von fröiden sunge. 73 10 tüsent herze wurden frö von ir genäd- 
en. 74 19 diu (wunde) muoz iemer offen stdn, sin werde hell 
von Ililtegunde. 75 11 dä muost ich von fröiden lachen. 92 1 
von solher herzeliebe muost du fröiden pflegen. 95 * von Ir 
schrien ich erschrac. 97 11 daz ich der valschen ungetriuwen 
spot von miner stjete iht müeze sin. — 4. in passiven sätzen: 
4 1 von der uns ist der sun betaget. 7 29 dä ez ie wurde gesung- 
en in stimmen oder von zungen. 14 23 des wurd ich von ir ge- 
wert. 99 9 der ir niht von wibe wirt gewert. 19* geborn von 
einer maget. 19 27 erlöst von siner gebenden hant. 80 31 wurd 
er von sinem hoehern ouch geseret. 36 32 an dem fritage wurd 
wir gefriet von dem der sich. 57 17 diust von mir vil unerlän. — 
5. bei den Zeitwörtern „sagen, singen" oder ähnlichen 
ausdrücken bezeichnet von den gegenständ , von dem oder 
über den man spricht: 10 33 min alter klöseoasre, von dem 
ich sanc. 17 26 daz man von ir singen sol. 28 4 , 5 wiech danne 
sunge von den vogellinen, von der beide und von den bluomen. 
28 9 singen von dem grüenen kle>. 48 19 so sing von höfschen 
dingen. 66 28 gesungen von minnen. 44 3 der daz beste von uns 
saget. 55 3 waz ich von friunden sage. 61 10 ob man ir inaere 
von mir sage. 65 4 swä man. von im seite maere. 92 32 der inac 
von herzeliebe sagen. 104 15 er seit von gröler swsere. 104 23 
man seit mir ie von Tegersö. 100 3 ich gesprach ie wol von 
guoten wiben. 53 19 daz ich rite und frage in frömediu lant von 
den wiben , die mit werdekeit lebent. .63 33 si frägent unde frag- 
ent aber alze vil von miner frowen, wer si si. 103 7 man sol 
Iemer fragen von dem man, wiez umb sin herze std. III 17 ja 
hoere ich gerne von ir guotiu maere. 99 15 von der mir min herze • 
nie gelouc. 116 1 habe ir ieman iht von mir gelogen. — 6. mit 
demonstr. dä: 3«. 9 22 . 10 30 . 23 7 . 35 11 . 42 M . 49 M . 50 19 . 
61". 6S 23 . 68». 70 39 . 71 13 , 18 . 84*. 8S 33 . 99 10 . 101 34 HO 33 . 
113 11 . 124 31 . — 56" dä vone knme ich meiner. — ö^dAwurd 
er varnde von. 96 26 dä scheidet si die boesen von. — mit relat, 
dä: 3 21 . 5». 13 13 . 36 34 . 62». 102» — 7. mit dem adv. 
dan: 35 2Ä wis du von dan. — mit dem adv» hinnen: S9 34 
daz ich von binnen ger. 
vor, praep. c. dat., vor. 1. räumlich: 11 11 daz wir vor im 
knieten, lö 7 sin name der ist vor gote erkant. 22 1 reht vor 
t geribte swindet. 24 27 demüetic vor dem esel und vor dem rinde. 
37 17 vor dem kriuze. 39 17 vor dem walde. 94 18 . 81 12 geligeniu 
Mint und schäme vor (in gegenwar t) gesten. 83 20 wes Stent 
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die hohen vor den kemenäten. 90 2 * vor mtnen ougen. «3 5 vor , 
den frömden loben. 102 • vor kinden bergent iuwer jä. 103 10 
maneger schinet vor den frömden guot. Vorzug: 9 29 daz was 
ein nöt vor aller nöt. 31 18 din Are gie vor dem guote. 31 19 nü 
ist daz guot so here, daz ez gewaltecliche vor ir zuo den frowen 
gät. 56 3 * tiuschiu zuht gät vor in allen. 71 5 daz ich si mione 
^ vor in allen. 78 30 sin lop get vor allem prise. 78 w daz ist 
uns ein trost vor allem tröste. 08" der ich vor in allen dienen 
sol. 121 21 sist iemer mer vor allen wiben ein wernder Irösl ze 
fröiden mir. bei Worten der be freiung; 14 33 vor valsche be- 
warn. 38° dun wellest min baz höeten vor so trugelichem kund- 
er. 78 8 bewar uns vor helleheizen wallen. 101 20 vor der sich 
nieman kan bewarn. 115 6 gesegne mich vor sorgen. 117 37 vor 
allen sorgen fri. 36" vor der helle gefriet. - 2. zeitlich. 17 28 
vor und näch der n6ne. 107 20 des alte ich vor den tagen. — 
3. causal: 4 20 vor fiures flamme unverschart. 13 l *.boume, 
tflrne ligent vor im zerslagen. 08 16 vor den merkssren kan nu 
nieman liep geschehen. 45 11 torst ich vor den wandelbaren. 
55 33 ezn wart nie sloz so manicvalt, daz vor dir gestüende, 
diebe meisterinne. — 42 21 diu sich schämt vor leide. 54 1 ob 
Ichz vor sünden tar gesagen. 65 18 der muoz ich vor zorne 
lachen. 114 11 in getar vor tusent sorgen niht getuon des willen 
•in. 123 11 vor vorhten bleichent mir diu wangen röt. 

vor, advpraep.y vor, zuvor. 20 32 mir ist verspart der sielden 
tor: dä sten ich als ein weise vor. 113 26 dä vor, got, behüete 
mich. 23 32 hie vor dd was diu weh iö schcene. 24 8 . 48» 2 . 90 33 . 
122 l3 . 33 22 der stuol ze Rdme ist allererst berihtet rehte, als 
hie vor bi einem zouberaere Görbrehte. 49 12 . 66 8 . 85". 106 M 
hie vor in alten ziten; 107 4 hie vor bi Karies zit. 117*. U8 23 . 
124 8 . 33 13 nu gät er nns doch harte vaterlichen vor. 103 17 er 
sol in spilen vor als ein kint. 

diu vorhte, die furcht. 22 3 äne vorhte. 33**. 112 1S . 32 8 dä 
ich ie mit vorhten bat. 123 11 vor vorhten bleichent mir diu 
wangen rot. 

w. 

f 

w ä, adv. , wo. 1. t'it grader frage: 25* wA nu ritter nnde frouw- 
en, die man bi mir solte schon wen? 52 u wä nemt ir den muot? 
76" süezer sanier, wä bist dd! 119 8 wä funde ich danne ein 
alsd wol getane? — - 2. in indir. frage: 40* bl den rdsen er wol 
mac merken wä mirz honbet lac. 56 10 deich sd rehte hän er- 
kant, wä dienest werdeclichen Ht. 58 18 si besuoche wä die 
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sehse sin. 102 11 tr snlt d spenen, war umbe, wie, wenn unde 
wä reht, unde weme Ir lawer mlnnecltchez jä teilet mite. 104 14 
Sit daz ez an ein gelten gät, wä mit er mich nü zöget. 115 10 die 
vlnd ich vll schiere ich weiz wol wä. mit dem folg. toorte 
verschmolzen: 34 s daz sich sd maneger filzet wa er ein schoenez 
wip vervelle? 

wachen, wach, munter sein. 39 * mühte ich versläfen des 
winters ztt! wache ichdiewile, sd hän ich sin nit. 21 24 nu 
wachet! uns gät zuodertac, geln dem. 105* dä beeret witze 
zuo und wachen gegen dem morgen fruo. erwachen: 75 24 dö 
taget ez unde muos ich wachen. 

w se j e n wehen. 13 17 starken Hüten w«t erz (der wind) houb- 
et abe. 

waenen, praet. wände, meinen. 1. mit dem genit. : 44 12 so 
guotistsi, als ich des waene, wol. 117 16 si waenet des, daz 
Ich mich niht verslä. — 2. es folgt directe rede: 22 so ich waen 
•1 beide toren sint. 30 1 ich waen er hotibetsönde und schände 
zuo im winket. 34 20 ich Waen des silbern wdnic kumet ze helfe 
ingoteslant. III 20 ich waene daz gebende ungiiehe stät. 124 12 
Ich wände min unglOcke wurde grdz. — 3. es folgt indirecte 
rede, a) mit der conjunet. daz: «) praesens mit folgendem 
conjunetiv: S2 W er waenet übte daz ich zürne. 69 20 waenet 
si daz ich ir liep gebe umbe leit? 63 9 die verzagten aller 
guoten dinge waenent daz ich mit in st verzaget, ß) praeter, 
mit conjunetiv: 58 30 ich wände daz si waere missewende frf. 
114 n ich wände daz ich ferner bluomen röt gesaehe. 124 s 
daz ich ie wände daz iht waere, was daz iht? — b) ohne die 
conj. daz: 34 34 (ich) waen aber min guoter klösensere klage 
und säre weine. 117 8 maneger waenet, der mich siht, min 
herze si an fröiden hd. 122 10 so waene ich alsd maere ein Heber 
tdre waere sd rieh als ich armer bin. — 62 10 ein klösensere, ob 
erz vertrüege* ich waene, er nein. — 4. mit dem infinit.: 10 24 
die daz riebe waenent »teeren. 54 20 sd waene ich me beschowet 
hän. 60 1 waenest dich entwinden mir? 94 1 waenet huote scheid- 
en von der lieben mich. 96 10 sich waenet maneger wol begen. 
95 20 swaz kumbers an dem winter lit, den wände ich ie des 
sumers hän verhorn. 

daz wäfen (die waffe), hilfs» und weheruf . 33 25 alle zungen 
suln ze gnte schrien wäfen. 

diu wäge, die wage. 23 8 leg üf die wäge ein rehtez 16t. 

wägen, etwas riskirett , wagen, auß spiel setzen. 67 19 ich 
hän lip unde sele gewäget tüsentstunt dur dich. 86 41 läntmicbz 
alsd wägen. 
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wahsen, praet, wuohs, in die höhe steigen , wachsen. 27 3 
er ist doch von den jaren wol daz er niht wahset mere. 26* nü 
seht waz er noch wahse. 22* wir wahsen üz geliehen! dinge. 
5 M ez wuohs ze worte und wart ein man. 

der wabter, wächter. 89 35 der wahter diu tageliet so Inte er- 
haben hat. 

diu wal, die wähl. 25 22 daz hat der pfaffen wal gemachet, 
der wal, das aufbrausen , aufsieden des wassere. 78 8 bewar 

uns an dem ende vor hellebeizen wallen, daz wir dar in iht 

vallen. 

der Walch, genit. Walhes, volksname, derromane, wäl- 
sehe. 34 5 er seit «inen Walhen. 

walgen, sich wälzen, rollen. 80* swes muot mir ist so vdch 
gezieret, nü sus nü sd, den walge ich hin. 

der walla?re, wandrer , pilger. 13 1S daz beer ich wallasre und 
pilgerine klagen. 

der walt, hain, wald. 35 22 vi I ssellc si der walt, darzuodiu 
iieide. 39 2 beide unde walt sint beide nü val. 122 31 diu heide 
rot, der grüene walt. 124 10 verhouwen ist der walt. 64 14 dem 
walde. 75 20 in dem walde. 39 17 vor dein walde in einem ta). 
94 18 vor dem walde was sin ganc. 35 18 wünsche mir ze velde 
und niht ze walde (cf. Lachm. p. 158). 8 31 ich sach velt, walt, 
loup, rdr unde gras. 42" so si den walt sibt gruonen. 

walten, macht über etwas haben, beherrschen. 94 36 got der 
waldes. behandeln, verfahren, besitzen: 21 18 nieman sibt 
dich fröiden walten. 79 28 de« friundes mac man gerne schöne 
walten. 

Walther, n.pr. 18 8 , 11 her Walther. 24" Walther, ich solte 
lieben dir. 100" Walther, du zürnest ane nöt. 119M bcerft 
Walther, min trütgeselle von der Vogel weide. 

diu wamme, der bauch. 4 40 gotes amme, ez was din wamme 
ein palas reine, da er eine iac beslozzen inne. 

wan, adv. (cf. Wackern. gloss., Ben, gloss. z. Iw.) 1. negat. 
Beschränkung eines posit. satzes, ausgenommen, äussert 
60 3T ich wil nü teilen, e ich var, min varnde guot und eigens vil, 
daz lernen dürfe striten dar, wan den lenz bie bescheiden wil. 
70 S1 an allen guoten dingen b&n ich wol gemeine, wan da man 
teilet friundes lip. 90 80 er unde guot hät nü latzel ieman wan 
der übel tuot 102 33 jö brache ich rösen wunder, wan der 
dorn. 106 17 der guote win wirt selten guot, wan in dem guoten 
vazze. 106 30 he> künec nü ait gern an t, daz ir kein gebende 
zam, wan dazs ir selber bant. 123 3 Ich soltinlan, wan ich 
mich wol verstau, nach dem compar.: 60 23 waz wil das md 
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von mir wan höhen muot? wan d*tt 9 S samtuont die vogel 
ander in: wan daz si habent einen sin. 10 32 het er gewest da* 
davon übel kfinftic wasre, sö het er wol underkomen des rfches 
sw«re; wan daz si dd wären kiiische und übermfiete Isere. 
42 10 gegen den vinstern tagen hän ich nöt, wan daz ich mich 
rihte nach der beide. *49 S0 waz sol ich dir sagen mfc, wan daz 
dir i»ieman holder ist dann ich? 58 1 weizgot wan daz si liste 
pfliget und tören trioget, sist doch elter vil dannich. 59 15 wan 
daz ich scheide die guoten von den boesen, seht, daz ist ir haz. 
65 36 ich.wolte von ir dienste gan, wan daz ein trdst mich wider 
brähte. 72 e diu mir enfremedet alliu wip, wan daz icbs alle 
dur si eren muoz. 84 21 unser heiraschen fürst en sint so hove- 
basre, daz Liupolt eine mueste geben, wan der ein gast da 
wasre. 95 6 wan daz da ntht Steines lac. 101 19 daz ta?t ich 
wunderlichen gerne, wan deich fÖrhte dine läge. 114 10 gerne 
het ichz nu getan, wan deichz im muoz versagen. 116 ir wan 
daz ich ein Itttzel fuoge kan, so ist min schoene ein wint. 116 sl 
dazs iht anders könne, daz sol man gar übergeben, wan daz 
mir ir wünnecltchez leben machet sorge und wiinne. 117 17 ich 
wolte ir gerne dienen m6, wan dazs übel danken wil. 119 36 Ich 
waere dicke gerne frö , wan daz ich niht gesellen hän. 121 5 dar 
rnnbe w«re ich nü verzaget, wan dazs ein wenic lachet sö si 
mir versaget. 124 11 bereitet ist daz velt, verhouwen ist der 
walt: wan daz daz wazzer Oiuzet als ez wilent flöz. — 2. niht 
wan, posit : Beschränkung eines positiven satzes, nur: 31 s 
und waere eht niht wan daz alleine drinne vermlten. 52 30 waz 
hän ich erworben? anders niht wan kumber, den ichdol. 86** 
stt niht wan min redegeselle. 97 17 Sit min fröide und al min 
heil niht wan an dtr einer stät. 20 15 ja enist ez niht wan gotes 
hnldeund ere, dar näch diu weit sö söre vihtet. wan für niht 
wan : 38 23 der selbe gap ze valle wan sin eines leben: sö wil 
sich dir und al die kristenheit ze valle geben. — 44 1 ich sage 
kl wer uns wiben wol behaget: wan der erkennet Obel unde 
guofc 44 24 ich lepte wol und äne ntt wan durch der lugen aere 
werdekeit. 70 22 wan einez soltü mir vergeben: daz mahtü mir 
ze kurzer wile erlouben gerne. 77™ der tonf si seit unkristeu: 
wan fürhten si den stap (cf. Lachm. p. 191). — 3. positive 
Beschränkung einer negation, ausser, nur: 25 1 dd' lebte 
viender min genöz, wan kiinec Artüses hof. 59 * nun hän 
Ich leider niht dä mite jch sie gewer, wan obs ein lützel von 
mir wolde. 59 33 im ist niht rad dä, wan schoene und 6re. 72 3 
jo enger ich anders lönes niht von ir dekeiner wan ir gruoz. 
82 34 hetst anders niht wan eine rede gesungen. 107 1 löne in 
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anders niht» wan alse Ir rät nft st. 82 23 lehn Welz wem ich 
geliehen muoz die hovebellen , wan den miosen. 42 36 ichn weis 
anders weroe ichz wlzen sol, wan den riehen wize ichz und den 
jungen. 58 33 ichn kan ab niht erdenken waz ir rafssesfd, wan 
ein vil kleine. 78 27 leider ich enkan niht mdre, wan daz Übel 
wort unsaelic 40 14 niemer niemen bevinde daz , wan er unt ich . 
71 34 da enspriche ich nieuier übel zuo, wan sd vil das ichz klage. 
117 11 höher fröide hau ich niht, und wirf mir niemer wider, 
wan alsd: — wan daz: 18 20 ichn kan ims niht gedanken sd 
wol als er min bat gedäht, wan daz ich tiefe nlge. 71» und 
ich doch grozer sw&re niht enhän, wan daz man mich frd drunder 
siht. nach dem compar. : 56 28 ich bile si nihtes radr, wan daz 
si mich grüezen schöne. 83 25 da tuont si niht md, wan daz siz 
umbe werfent an ein triegen. — 4. als bindewort, aber: 28 1 *-. 
sol liegen witze sin, so pflegent si tugendelöser witze. wan 
mugens in raten daz zi läzen in ir kragen ir valsche geiübde 
(cf. Ltaehm. p. 191). 84 39 gerne slief ich iemer da, wan ein 
unsasligiu krä diu begonde schrien. 95 8 wan ein wnnderahez 
wip, diu getröste mir den Up. 96 33 wan ob ich sis iemer ba?te, 
ad ist si steter vil dannich. sondern/ 95 M man gap da niht 
bri.drfrec pfunden, wan silber, als ez wa?re funden, gab man 
bin. — 5. beim ausruft 12 23 die zwdne hergesellen, wan wolt- 
ens an die heidenschaft! 62 37 wan Ich nie bezzer kielt gesach 
(cf. Lachm. p. 181)! 68' wan icii muoz aber wider in. 116* 
wan wie stät mir min houbet! 
wan, öindewort, s. wände. 

wan, für man im anfange des salz es. 36*. 73 33 . 83 n . 103*. 
106»*. 120 27 . 

der wän, unbegründete meinung, wahn, erwartfing, hoff- 
nung. 71 35 ein wünneclicher wän. 92 10 ein lieber wan. 116 17 
sie betriuget lihte ein tumber wän. 122 38 . 120 37 mich entriege 
ein wän. 95 18 waz ich doch gegen der scluenen zit gedinges 
unde wänes hän verlorn! 14 17 ad Ist mfnem wäne leider Ifitzel 
fröiden bt. -r- n ä c h w ä n e , auf gerathewol. 18 14 sd jagent 
Ir als ein valscher bunt nach wäne. 29 »• ichn räte iu niht nach 
wäne. 33 31 diu kristenheitgelepte nie sd gar nach wäne 95 27 
muoz ich nu sin näch wäne frd. Ö5 33 in einem zwivel liehen 
wän was ich gesezzen. 119 6 daz ich schiede von dem wäne. 
12* derst iemer iuwer äne wän. 62 20 wän unde wünsch daz 
wolde ich allez ledic län. 95 23 sd hät ich doch zeifröiden wän. 
98 31 ir sint dri, den ich diene, sd hab ich zer Vierden wän. 
80* sich wolte ein ses gesibent hän üf einen hdhvertigen wän. 
81 22 dä bi so s wachet iuwer dre, und ziuhetdoch df smaehen» 
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wän. 94 • ich diene iemer üf den minneclichen wän. 77 11 dest 
sicher sunder wän. 99 16 ezn sagte mir ir güete ie sunder wän. 

der wanc, das weichen (seitwärts oder zurück). 89 16 ob dd 
mir sist mit triuwen staete sunder wanc. — Veränderlichkeit. 
30 31 die der wenke hänt gepflegen. 

wände, wand« wan, causalpart. 1. denn: 14 1 der verlinset 
sine tage: wand im wart von rehter Hebe neweder wol noch 
we. 12U 5 wand ich gelache niemer niht, da ez ir dekeiner siht. 
6 3 si reine und er vü guoter daz si uns tuon bewarn: wan äne 
si kan niemen hie noch dort genesen. 10 14 die siut wider dich 
doch offenliche unreine, wan si meinent dich mit ganzen triuwen 
kleine. II 7 her habest, ich tnac wol genesen, wan ich wil in 
gehorsam wesen. 16 17 unser lantrehttere tihten fristet dä nie- 
mannes klage: wan er wil zestunden rihten. 18 6 wan obe her 
Walther krüche, man heten doch vil baz dan iu. 20 ft wan 
kumet er dar, ddswär er wirt erteeret. 25 21 alle fürsten lebent 
nü mit eren, wan der nächste ist geswachet. 98 18 vor den 
merkseren kan nü nieman liep geschehen: wan ir huote twinget 
manegen werden lip. 104 29 ich schilt es niht, wan got genade 
uns beiden» 107 s wan einem man kan niht geschaden, swer 
für guot hät swaz er tuot. 115 11 die vind ich vü schiere ich 
weiz wol wä, wan ich liez ir wunder da. 119 2 des sol si mir 
wizZen danc: wan ich wil iemer dur si fröide mören. — 2 weil, 
indem. 2b*» her Otte, ich binz der sun, ir sit der bceste man, 
wand ich so rehte baesen herren nie gewan. 101» din zart hät 
mich vil nach betrogen, wand er vil sttezer fröiden git. 133 1 
ein tumber wän, den ich zer weite hän, derst wandelbare, 
wand er-baesez ende git. 20 30 dem habe ouch hie noch dort 
niht lönes mere, wan si ebt guot es hie gewert. 72 13 sin s tagte 
mir fröide gebt, wan ich sin vil schöne enpflac. 

der wandet, makel, fehler. 58 31 nü sagent si mir, daz niht 
lebendiges äne wandet si. 59** zwei wandel hän ich iu genennet, 
nü sult ir ouch verneinen , waz si tugende hät. — der Schaden- 
ersatz. 106 19 er ist ab so gefüege niht, daz er mir biete wand- 
ele iht. 

wandelbare, adj. , böses an sich führend. 45 11 torst ich vor 
den wandelbaren , sö lobte ich die ze lobenne waren. Ö8 33 nü 
sagent si mir, daz niht lebendiges äne wandel si: so ist ouch 
min frowe wandelbare. 122 86 ein tumber wän, den ich zer 
weite hän, derst wandelbare, wand er boesez ende git 

wandeln, etwas wieder herstellen, gut machen, einem etwas 
hassen. 105 28 der MUsenaere solde mir wandeln, ob er wolde. 
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daz wange, wange. 8 9 Ich hete In mfne hant gesmogen daz 
kinne und ein infn wange. 32 18 wil er dur ein vermissen bieten 
mir alsd diu Wangen? 49 19 dar kdr ich vil barscher man mfnen 
nac ode ein min wange. 74 30 ir wangen wurden röt. 123 11 vor 
vorhten bleichent mir diu wangen rot. 

daz wanken „ das unbeständige hin und her bewegen, 79 27 
daz er sich äne wanken lät behalten. 

diu wan t, wand. 25* min dach ist fül, sö risent mine wende. 
99 30 da mite sihe ich dur müre und ouch dur want. t 

war, wa?r7G 22 , aaj., wahr, wirklich, ächt. masc.: 5™ der 
wäre Krist. 4™ diu den wären Krist gebar. - femin.: 76» vil 
süeze wsere Minne. 67 29 der wären Minne giht si ganzer stajtek- 
eit. 6 22 der kan wol herten herzen geben wäre riuwe und 
reine* leben. 26« lehn hän die wären minne. 120»* daz Ich 
von wären schulden werde fro. — neutr.: 23 12 daz ist wär. 
121 31 si möhtens wol gedagen: ez wurde niemer wär. 124 1 ist 
mir min leben getroumet oder ist ez wär? 30 13 von dem naem 
ich ein wärez nein flttr zwei gelogeniu jä. — die Wahrheit: 25 15 
der engel hät uns wär geseit. 62 34 werdet guot: s6 habt ir wär 
(recht), des wär83*. 105 2 . fürwärl24 12 . zewärel05". 

war, adv., wohin, warumbe: 33*. 54 37 . 55 27 . 102». 112 33 . 
war näch: 117 2 . war zuo: 98 l . — 55 1 * du sendest in da 
weist wol war. 58* war sint alle ir witze komen? 67 36 dä wonte 
ein. wunder inne: daz fuor ine weiz war. 70 9 wisse ich war si 
wolden strichen. 88 31 war gähest also baldef 124 1 war sint 
verswunden alliu mtniu jär! 

diu war, aufmerksamkek , acht, die war nemen, achtauf 
etwas haben: 5 7 die nement sin war. 56 30 ich nam der besten 
gerne war. 59* zwö fügende hän ich, der si wilent nämen war. 
61 36 ich sol ab iemer miner zühte nemen war. 62 23 des nement 
ir Hhte niender war. 96 5 der nimt ir tilgende rebte war. 97 3 
dem von staete liep geschiht, nimt der statte gerne war? — 24 3 
nemt war, wie gar unfuoge für sich dringe. 71 11 nam ich des 
vil kleine war. — wartuon, achtgeben: 44 19 nü-wolt ich 
er taste ir guote war. 

diu wärheit, Wahrheit. 21 23 triu we und wärheit sint vil gar 
bescholten. 21 30 als uns diu Schrift mit wärheit hät bescheiden. 
46 21 weit ir die wärheit srhouwen! 82 6 dem setze ich mine 
.wärheit des ze pfände. 84 19 ich wil der wärheit halber niht 
verjehen. 110 10 sd weiz ich von wärheit danne. 

wärhaft, adj., Wahrheit liebend und Übend. 104 33 daz milter 
man gar wärhaft si, geschiht daz, dä ist wunder bt. 

warm, adj., warm, 29 11 zwd zungen habent kalt und warm. 
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890 warnen — wä 

warnen, warnen. 10» die rehten pfaflen warne, daz si niht 
gebaren den unrehten. — reflex.y sichvorsehn 9 vorbereiten' 
13 11 dd wir uns »nlten warnen gegen de« kalten winters zit. 

warten, acht haben. 37** wart umbe, «ich! 70 8 ich warte in 
alles nach. — auf etwas harren: '29 34 der m»re warten beident- 
halp. 49 14 swä ich des gelte« nn vergeoene warten mooz. 
106 1 sö ist nn gnnoge gewartet «iner fuoge. — 85 16 ich warte 
allez ob diu helle in lebende welle slinden. 

wagten, verwüsten. 34 8 daz siz riebe sulen stoeren unde wasten. 

diu wät, kleidung, kleid. 19 9 da gienc eins keisers bruoder 
nnd eins keisers kiat in einer wät. 03 20 friondin nnde frowen 
in einer waHe. 25 34 «über gab man hin nnd riebe wät. 63 3 ge- 
tragene wät ich nie genam. 124» die stolzen ritter tragent 
dörperliche wät. 

da« wazzer, wasser. 8« ich hörte ein wazzer diezen. 104 3 ° 
ich nam dä wazzer. 124 11 wan daz daz wazzer fliuzet als ez 
wilent flöz. 

wä, adv., weh) wä tuon. 47' diu liebe tuoi unlobeliche wä. 
69 4 durch waz tuot si so wd? 69 6 ininne ist minne, tuot si 
ivols tuot si wä, so enheizet «i niht reble minne. — mit dativ: 
5J 33 . 1®**. 58*. 70» 75 38 . 86 30 . 98 1 . 102* 4 . 114 23 . 120». — 
94 w dane was mir nieader wä. — 22 35 lä dir nibtae wä sin 
näch dem guote. 49 30 dä von ist mir vü wä. 61 11 daa ir dä 
von si sanfte wä. 63 19 «o ist mir woJ, und ist in iemer wä. 
113 32 mir ist dar ander wä. — 14 1 im wart von rekter liebe 
neweder wol noch wä. 40 38 daz ir werde mir geiiebe wä. — 
wä geschehe dir, tac. — ausruf des schmerzet, der veriüün- 
schtmg, Verwunderung: 9 8 sä wä dir, liusebitf zunge. 15 lf 
wä dir, beiden. 24 13 wä ir muten und ir hären. 25 1 so we 
mir armen 1 28 8 gast, wädir, wä» 41 " we den selbe« , die 
sd manegen schmnen lip babent ze boesen maeren brabt ! 64 30 
so wol ir des! sö wä mir, wä. 73 33 we in denne, den vil arm- 
en! 85 10 «6 wä im, der den werden fürsten habe erslagen von 
Kölns! 162 32 wä mir armen biure! 103 5 wä im, des sin geselle 
unere hält — ohne dat.: 25 15 der engel Inte schrä: owä, owd, 
zem dritten wä! 4 5 33 wä daz zwän als edele naraen mit den 
«chamelösen werbent ! — mit nachfolgender frage: 13 8 we 
wie den vergät des bimelescben keisers «oll ! 42" wä wie feiont 
die jungen sd. 124 20 . 49 3B wä wie minneat die? 57 28 wä wie 
zimt ir daz! 90 24 we wie jämerlich gewin tegelich vor minen 
ougen vert! 122 33 sd wä dkr, weidt, wie diez gebende «tat! 
21" wä dir, we« habent diu milten herze engolten? 51 2 » we 
wer wmre nnfro? 58" wä waz wil «is mä? 69 24 wä waz sprich 
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wec - welch 



ich ürenlöser ougen anel 112 33 w6 war umbe tuot si daz. — 
substantivisch, daz wd: ö 3 ? an alle sünde und ane we\ 

der wec, rfer «?e0. 8 23 stig unde wege »int in benoroen. 21 33 
UDtriuwe hat ir sämen üz ger^ret allenthalben zuo den wegen« 
26 14 daz er den wec vil vvol bewarte und ouch bestelle. 26 20 
nit unde haz die liant «ich üf den wec geleit. 113** krumbe 
wege die gdqt bi al)en strazen. 62 2 umb einez daz si heizent 
dre, iaz ich yil dinges under wegen (ungethan lassen) 108 12 
sit dem «in fröide si ze wege (entschwunden sein). 

weder, wedr, adj. zahlfilrwort. a) welcher von beiden: 
46 2 f seht an in und seht an schiene fron wen, wederz ir daz 
anijer üj>erstrite. 114 28 da saph tcji bluomen strjten wider den 
grtyenen kld, weder ir lenger wasre. — b) mit vorangehender 
negat , kehis von beiden: 18 34 irn wederz da daz ander niht 
enswachet. 81 30 da dunket mich enwederz guot. — c) weder 

— noch: 95 9 nun hab ich weder schapel noch gebende noch 
frpwen zeinem tanze. 46 30 weder ze hove noch an der straze. 
53 21 doch ist ir deheine, weder gröz noch kleine. 64* son hset 
ich weder haz noch nit. 81 31 diu minne ist weder man noch 
wip. — d) weder — a 1 d : 82 17 wedr ritest gerner eine gnldin 
katzen, ald einen wunderlichen Gerhart Atzen? — e) weder 

— oder: HO 25 wedr ist ez übel, od ist ez guot, daz ich min 
leif yerhelen kan i 

w e g en , 4as gewicht mit der wage bestimmen. 23» leg üf die 
wage ein rehtez I6t, und wig et dar mit allen dinen sinnen. — 
schätzen: 101 29 daz ich dich ie so höhe wac. — bedenken, 
erwägen: 105 9 mit witzen so! erz allez wegen. 

wegewerent, adj. ptc. (wem), den weg sperrend. 26 19 
dannoch ist der wegewerender mere. 

weinen, weinen. 9 37 da weinte ein klösencere. 34 33 wa»n aber 
min guojter klösemere klage und sdre weine. 37 9 janierlichen 
weint Marjä. 48 2 ich lache ungerne so man bi mir weinet. ?8 14 
Jerusalem, nü weine. — ptc: 90* er liez sere weinde die 
schoßnen frowen guot. — daz weinen: 124 28 daz ich nü für 
min lachen weinen kiesen sol. 

der weise, waise. 16» da der weise klagen mac und der arme 
den gewalt. ?0 32 da sten ich als ein weise vor. 76 28 der weisen 
barmensere. — der verwandtenlose, nicht seines gleichen ha- 
bende edeUtein der deutschen königskrone (cf. Wach, gloss.): 
0 15 Philippe setze en weisen üf. 19 3 der scbowe wem der weise 
ob slme nacke ste: der stein ist aller forsten leitesterne. 

weiz got, s. wizzen. 

welch, adj. frag epron.y welch. 44 9 welch wip verseit im einen 
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372 Weif — wellen 

vaden? 12 3 ' (sagen ans) an welcher rede wir sin betrogen. — 
78» mit welher nöt si ringen. — abgekürzt; 34* an welen 

buochen hänt si das erlesen. 
Weif, n.pr. (Lachm. p. 158). 35* der milte Weif, 
wellen, wählen. 46» der mich d& wellen hteze, deich daz eine 

dur dai ander lieze. 
wellen, wollen. I. Praes. indic, ich wil: 11'. 16». 30». 

22** 23*. 25». 26». 28«. 31 W 3 . 32', 8 ,». 35 31 . 37». 38 8 . 

41" 43»,». 48 V. 49». 50*. 55 »,*>. 56",». 57 ». 60 V*,»,». 

6124,32. 62»,ss. 63",»,». 64». 70 8 ,». 71». 75«». 80» » 

83». 84". 85V 4 - 86V*, 25 , 55 . 88»,». 91». 96*. 101»». 

105»« 113» 116«. 117». 118V 3 . 11»*. du wil: 60»,». 

88» dü will: 23*. 37»,» 55». 59». 60 3 ,». 82». 109». 

er (si, ez, man) wil: 10 3 . 12» 16". 18". 22*. 29". 

30". 32». 33». 35». 41». 42 3 , 31 . 44», 31 . 45'. 51». 53 11 . 

54". 57». 58". 59». 67". 70*. 71V 4 . 72». 73». 77 40 . 80«. 

81». 90». 96». 100». 102*. 103 8 . 111». 112». 114 3 , 8 . 

115 3 116*,",». 117",». wir wellen: 43». ir weit: 

ig* 29". 35» 46». 66» 79» 81». 92». 99». 113«,». 

si wellen: 33». wellent: 25» 44». 45». — conjunct. 

ich welle: 86». 121». dA wellest: 37». 38». 55*. 09». 

er welle: 12». 19» 26»,». 33»,» 54». 58» 80». 85». 

106». ir wellet: 11». 86 8 . — praeterit. indic. und eonj. 

ich wolde: 28 3 . 62». 73». 115». wold: 56». 112* 

wolte: 8». 56 3 . 63». 65». 99». 117». 120 3 . 125V,» 

wolt: 26» 44» 76*. 83*. 90». 100». düwoldest: 69». 

woltes: 83 8 . er wolde: 15». 56» 57» 59*. 77». 105« 

107». 109». wolte: 25». 47». <I8». 61». SO 3 . 82',«. 

94». 95». 100». 122». ir woltent: 86». si wolden: 

16». 70*. wolte n: 36 3 . 98*. 110». 121». — mit der negai. 

verbunden: 65» ich enwil. 22' er enwil. 85". 73*. 112» 

40" enwelle got. — mit einem pron. verbunden: 41» ich will. 

83*. 35 31 . ich woldez: 70». si wellents: 12». well- 

ens: 45». woltens: 12 2 . 

II. a) sg. infinit.: 11' ich wil in gehorsam wesen. 16» so 

wil ich die rede entsliezen. 20 3 . 23». 23*. 25». 2«». 28 33 . 

31V 3 . 32V». 35». 37». 38«. 41»,» 43»,». 48V- 49». 

50 3 . 55»,». 562i. 57 i6 60 VW 8 . 61 62 *• 63»»,». 

64». 70». 71». 75». 80* 3 ». 83* ». 84». 85 V*. 86',»,»,» 

88»,» 91». 101»,». 105»,» 113» 116». 118*,». 119 3 . 

23 8 wilt aber da daz guot ze sere rainnen. 37»,». 55 10 . 59». 

60 V°. 100». 69 »wellest du mir helfen. 10 8 wil er wizzen. 

16». 32*. 29». 30». 32». 33». 35» 41». 43«. 44». 45'. 
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welsch — wenden 373 

51 **. 53» 57» 07". 71". 77*°. 80« 81**. ö0". 96» 100". 
102*. 103 8 . III 3 *. 112» 114*. IIS 8 . 116". 117», 30 . 18* daz - 
fr den meistern treten weit ir meisterlichen sprüche. S5* 3 . 46 21 . 
66». 81". 99". 113*. 25" die pfaffen wellent leien reht ver- 
keren. 12* 4 . 45**. 44 38 . 45*°. 86 29 in weiz niemen, dem ich 
welle nemen den lip. 37 30 wellest du genesen. 38 9 . 12 14 wie 
erz verschulden welle. 19". 26». 33 », 36 . 54». 68». 80». 
85". 106 2I . 28 3 gerne wolde ich hi eigenem iure erwarmen. 
«2». 70» 73»*. 112*. 63« 65« 99» 117". 120 3 . 125*,*,». 
26**. 76* 83*. 90». 100». 69» woldest du mir helfen. 83* so 
duz ze guoten dingen wolles kören. 15 20 do er sich wolde übr 
uns erbarmen. 56". 57» 77». 107». 25»°. 48». 82 95**. 
122». 36* daz sin an der milte iht überhoehen wollen. 70*. .98*. 
121 * 3 . 65" ich enwil niht werben ze der mul. 35". 73 K — 
b) das praeter, mit infin. praeter.: 80 3 sich wolle ein ses ge- 
sibent hän. 115 29 waz woide ich dar gesezzen (sin). — c) der 
infin i*t aus dem zusammenhange zu ergänzen; 8" die wolte 
ich gerne in einen schrin. II* 4 ir wellet übel oder wol. 12» 
die zwene hergesellen, wan woltens an die heidenschaft. 12*° 
got git ze künege swen er wil. 16 ». 18". 22 7 . 26". 31*°. 
32». 42 2 . 44». 47**. 54». 55*. S6", 2 *. 58". 59*,**. 60»,». 
61 2 *. 62**. 70 6 . 72". 73». 79". 82». 86 8 , 27 . 88**. 94**. 
100». 105». 109». 110**. 112». 114*. 116*,». 40» nu 
enwelle got. — d) 43» wir wellen daz diu stsetekeit iu guoten 
wiben gar ein kröne st. 56 2 ich wolte daz ir ougen an ir nacke 
stüenden. 70* ich wil daz wol zürnen müeze liep mit liebe. 
71 7 wil si daz ich andern wiben widersage. 92 3 * wie weit ir 
danne daz der var. 96 1 ich wil daz ir beider lip getiuret st. 
117* 8 ich wil daz diu sumerzit den zwein wot erteilet si. — 
e) mit folgendem conjunctiv: 44» nü wolt ich er tsete ir guote 
war. — f) es folgt direete rede: 29" weit ir, ich schicke in 
tusent mtle für Träne. 

welsch, aaj. zu W a I c h. 34 11 ir tiuschez silber vert in minen 
welschen sehr in. 

weit werlt. 

weltlich, adj. zu werlt, weltlich. 8 20 gnot und weltlich ere. 
83 33 gotes hulde und weltlich ere. 

wenden, praet. wände, ptc. gewendet, von einer bestimm- 
ten riehtung abbringen. 32* dun wendest mich» alleine, sö 
verkere ich mtne zungen. 49 32 daz ich s6 nidere wende mtnen 
sanc. 84 36 doch hänt si mir des wtzen alle vil gewendet. — 
aufliören machen: 78 M dazs uns also betwingen, daz wende 
in kurzer frist. 97* daz wende, seelic frowe min, daz ich der . 

■ 
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vvönec — wer 



valscben ungetriuwcn spbt von miner st&te fht mtieze sin. 109° 
diu roac mir wo I truren wenden. 113 1 Ir sünt wenden einem 
rftter sws?re. — mit praepos. verbunden: HO" sft deich die 
sinne s6 gar an si wände. 110*° ich hän den maot und die sinne 
gewendet an die reinen, die Heben, die gnoten. 30 s * daz si 
der kumber wider üf die erborne friunde wände. 

wen ec, wdnic. adj. , gerin g , klein. 34 40 des Silbers wenic. 
31 4 da wart ein wenec in gefeit, daz was niht staete. 46 14 nmbe 
sehende ein wenic under stunden. 60" grüeze mfch ein wenic 
baz. 71 • sd läze ir mine rede ein wenic baz gevallen. 121* wan 
dazs ein wdnic lachet, so si mir versaget. 

w e n e n , gewöhnen, 61 1 die sich hazzes unde nides gerne wenen. 

daz wen gel, demin. zu wange. 28 7 der liez ich lifjen unde 
rösen uz ir wengel schtnen. 53 38 got hät ir wengel höhen fliz. 
54 11 swä si daz an ir wengel legt. 

winken, wanken. 59 18 er st ein zage, der da wenke. 

wenn, adv, 9 teann, zu welcher zeit. 48* Ä so erkande Ich wol 
die fuoge, wenn unde wie man singen solte. 102 11 Ir sult e" 
spehen, war umbe, wie, wenn unde wä reht unde weine ir 
iuwer ja teilet mite. 

wer, pron. interrog. 1. persönliches, a) in dir ecter frage: 
22" wer kan den harren von dem knehte scheiden? 24 8 wer 
zieret nu der eren sal? 41 12 wer solt iu danne iemer iht geklag- 
en? 45 4 wersolrihten? 51 24 56*. 73". 78*«. 81 7 (*), 8 . 90". 
97 1 . 99 w . HO* 7 ,*». 118",".— b) bei iridirecten fragen: 14" 
daz ein wip nlht wlzzen mac, wer si meine. 82 M lehn weis 
wer mirindinem hove verkeret rtffnen sähe. 33". 44 *. 55 29 . 
63". 65". 98". mit einem pron. verschmölzen: 52 34 ervar 
ans werz verkdre. genit.: II* 8 wes bilde ist hfe ergraben? 
dativ: weme, wem: 23" wem sol Ich diu geliehen? 54 29 
wem solde ez anders sin gelich? 79 7 mit wem soft ich mich be- 
sprechen? 19 8 der schowe wem der weise ob slrne nacke st6. 
32 27 ichn weiz wem ich geliehen muoz die hovebellen. 42 38 
ichn weiz anders weme ichz wizen sol. 70" so lä si denne sehin- 
en, ob si wizzen weme. 102" ir sult spehen war umbe, wie, 
wenn unde wä relit unde weme ir iuwer ja teilet mite. — 2. säch- 
liches nom. u. accus, waz. a) mit dem genit. verbunden: 13 4 
owe waz Ären sich ellendet von tluschen landen! 15° waz ist 
Wunders hie geschehen! 17* 5 waz Ären hät frö bdne? 17» waz 
er uns allen liebes tuot! 20" waz wunders in der Werlte vert! 
21 11 waz dinge du allez an hegest. 21 16 waz eren hast uns her 
behalten? 46 4 waz wünne mac sich dä geliehen zuo? 46 17 was 
ist dä s5 wtinnecliches under als ir vil minneclicher lip? 51" 



wer — werben 



muget ir schowen. waz dem meien Wunders Igt beschert? 53 2 
ow6 min er wilnneel icher tage! was Ich der an Ir versümet hftn. 
58 w waz wil sts me? 60* 2 waz wil das me? 59» nu sult ir 
ouch Verneinen waz si fugende hat 82 » waz guoter kunst an 
dir verdirbet. 86* waz dann* an in einer eren IUI 96 u der 
töre kan sich nlht versten, waz ez fröid und ganzer wird« gebe, 
96 3 * waz mir leides Sit geschach. 100»,» gedenke waz ich dir 
6ren bot, waz ich dir dines willen lie. 121 18 waz ieh kumbers 
dol. — b) ohne gcnlt. fr) in türecter frage: 12» waz wider- 
stttende ir man heil und fr milte? 26» waz bestet ze Ionen des 
den künicFriderichen! 31». *7». 4iae. 43«. 434 44*1. 48»<*). 
4924». aoio. 52» 54*. 55». 56»,». 59«. 62»,». 69*». 71*. 
7»V«. 82». 86*'. 89 19 93W 9 . 22 . 106» l« 1 ^ 1 ), 1 ^*) *U*. 
115*1 116». 118* ». 124". etiiptisch, waz d«r «rabe? 
43**. 48®. 106 15 waz vil verdirbet, des man niht enwirbet. 
fi) beiindirecten fragen: 13 33 maneger fraget waz ich klage. 
14 * swer gediente waz diu mikme brachte. 14 32 in wetz waz diu 
«ehe tone. 27*. 32». 33 ,J , I *. 84*'(*). 42». 4«V- 
«Ö». 58**. 64*o. 6a». «6». 69 1 ,*. 73». 84«, ». 91*'. 92**. 
SS 12 ,". «9». 1«)**. 115»,» 117**,**. elliptisch, wa« ob, 
wie wenn: 29 * l waz e% er hie keime iu niemer raere «ilit ge- 
wirret. 75* waz obe si get an disem tanze? 99 1 waz ob minnec- 
'Itchin liene otich siebestät? 119* waz danne, obsi mir leide 
tirot? 1*24 31 waz wunder ist 9 ob ich da von verz&ge! waz 
in der bedeutung etwas*. 48 36 edeliu wip, gedenket, daz och 
die man waz kunnen. genit., wes, weshalb , direkte frage: 
91 10 wes habent diu milten herze engoltent 27 12 wes sol ich 
danne in arken oder in barken jenen? 57» wes mOet si sich! 
58 7 wes gedenket si vil tombe? 83» wes Stent die hohen vor 
den kemenäten? 96 19 wes gedenket der, dem ungedtenet ie vil 
wo! getane? indir. frage: 11 • wir hörten iueh der krlstenheit 
gebieten, wes wir dem keiser Sölten pflegen. 46 » wes er mit 
mir pflttge, niemer niemen bevinde daz. 47 ft nun weiz ich wes 
diu mäze leitet. 63 1 * so enruoebe ich wes ein bo$ser gibt. 66* 
doch fröwet sich lützel iemen, er enwizzewes. 66» weit ir 
vernemen, ich sage iu wes. 70 10 mich nimt iemer wunder, wes 
in si sö gach. 70» ich sage dir wes ich angest hin. 120 9 als 
ich gedenke wes man phlac. 

diu wer, vertheidigung. 91 » sunder wer. 

werben, praet. warp, hin und wieder gehn, um etwas zu 
betreiben, sich um etwas bemühen , wornach streben. 45» 
w£ daz zwdn als edele namen mit den schatnelösen werbent] 
46» Ich snoche iuwern r&t. daz ir mich ebene werben lere!. 
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werc — werdekeit 



47» wirbe ich nidere, wirbe ich hohe, ich bin verseret. 48 * 2 

dö man so rebte minneclichen warp. 65 13 ich enwil niht werben 
ze der mal , da der stein sd riuschent umbe gät. 106 »• waz vil 
verdirbet, des man niht enwirbet. III 37 «wer aber küssen hie 
ze mir gewinnen wil, der werbez mit fuoge und äne spil. 117** 
wirbe ab ich so man e phlac, daz schadet mir lihte. — mit 
praepos.: 91 28 wirp nach herzeliebe. 108 2 der ie nach seelden 
warp. 37 50 wirp umbe lop mit reinem guote. 66 84 lät mich 
werben umbe werdekeit mit unverzageter arebeit. — substan- 
tivisch: 66 16 ich darf ir werben da niht niden. 117 27 daz der 
ungefüegen werben anderswä gensemer st 

daz werc, das werk , die that. 7 12 swelch kristen kr istentuomes 
giht an Worten, und an werken niht. 14 7 rainne ist ein gemeinez 
wort» nnd doch ungemeine mit den werken. 24* sd pflegent 
die knehte gar unhövescher dinge mit werten, und mit werken 
ouch. 33 27 si widerwürkent siniu werc und felschent sinio 
wort. 33 37 si sprechent, swer ir worten Volgen welle, und 
niht ir werken, der si ane zwivel dort genesen. 26 6 ichn tuon 
diu rehten werc, ichn hän die waren minne. 34 27 , 28 riü seht ir, 
waz der pfaffen werc und waz ir lere si. e daz was ir Idre bi den 
werken reine. 100 22 min wille ist guot, und klage diu werc. 
27 1 ein verschröten werc. 

werdecliche, werdeclichen, adv. , nach würden, auf 
herrliche weise. 13 28 diu vil werdecliche bi ir arebeiten 1U. 
56 10 deich sd rehte han erkant wä dienest werdeclichen lit. 

werde, adv» von wert, würdig, wohl. 14 38 allererst lebe ich 
mir werde. 53 28 ich setze ir vil minneclichen Up vil werde in 
mtnen höhen sanc. 

diu werdekeit, Würdigkeit, trefflichkeit, das was sich ge- 
ziemt. 24 11 nü ist ez ir werdekeit. 62 25 treit iueh min lop ze 
hove, daz ist mio werdekeit. 85 4 si iuwer werdekeit dekeinen 
boesen zagen swaere, daz si iu als ein nnnülze drd. 97 16 sit nü 
min fröide und al min heil, dar zuo al min werdekeit niht wan 
an dir einer stät. 46 32 aller werdekeit ein füegerinne, daz sit 
Ir zeware, frowe mäze. 43 12 daz schatte mir an miner werdek- 
eit. 53 18 die mit werdekeit lebent. 41 21 ich wil guotes mann es 
werdekeit vil gerne beeren unde sagen. 44 24 ich lepte wol und 
ane nit, wan durch der lugenaere werdekeit. 66 34 lät mich 
werben umbe werdekeit. 73 2 die braut ich in die werdekeit. 
91 8 so ich ie mere zühte hän , sd ich ie mfnre werdekeit bejage. 
91 22 ganzer fröide hast du niht, sd man die werdekeit von wibe 
an dir niht siht* 92 28 si lioehent manne« werdekeit. 107 » wie 
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werde» 3M 

vi! er wolde mit mtner kunstbejagen in fremden landen werdek- 
eit. 113" das er singet luwer Äre und werdekeit. 
werden. I. praes. indic. ich wirde: 69". 99". 117 14 . wird 
ich: 47". 57". du wirst: 91". 101*. er wirdet: 14 8 . 
17 ". Wirt: 3 28 . 5". 6". 16 ",". 20 8 , 28 . 22". 23 87 . 25 ". 
29". 33". 40*. 42". 44",",". 54 8 ,". 56". 72". 74» 75* 
76". 77". 81",". 83". 89". 99«. 106 ",". HO 8 . Hl 88 . 
li^, 11 . 117» 121". 124*°. ir werdent: 28". si werd- 
ent; 30 22 63". 117".— conjunct Ach werde: 120 88 . er 
werde: 7". 23". 31", 40 88 . 53". 62". 74". 78". 105*. 
106". 113". si werden: 10". 45". - praet. indic. ich 
wart: 30 2 *. 45". 71". 101 ". 110*. 121 ". er wärt: 4 8 ,",". 
ö",". 9"< W 8 . 14i. 17 n 2 5*>. 27 W 8 . 29«. 31 8 . 

33« 36". 37 8 , 7 ,". 55". 67« 68». 74". 77". 80". 92". 
106». 107". 109 1 . 119". 121». wurd wir: 36« si wurd- 
en: 73*. 74 80 . — conjunct, wurd ich: 14". ich Wurde: 
7«V 1 .* 100*. 102 80 . er wurde: 6". 7 27 ,". 12 & . 30 81 . 62". 
63*. 75". 98". 1H». 119". 124". würde: 23". 121". 
wir wurden: 15". si wurden: 19". 65". 98? 4 . — mit 
der negat: verbunden: 72*. en wirde ich: 74". enwirt: 
66 80 . 102 7 * enwerden: 8". enwart: 26 8 . 94 87 . — mit 
einem pron. verbunden: 42" so si den walt siht gruonen, so 
wirts iemer rot. — imperat. werdet: 62". — infinit.: ö 8 . 
24«. 60'. 73". 90". 106» 109". i i0 22. _ j, flr tf c . worden: 
4". 21 ". 23«. 25". 29». 33".. 75". 76". 108". 

IL werden, zu theil werden c. dat., geschehen. 1. da* 
praedicat liegt in dem Zeitwort werden, das a) nur einen 
nomin. bei sich hat. 9" doch wart der ieien mere. 23" daz 
tugendelöser herren werde iht mere. 6 7 wie mac des iemer 
werden rät. 89 87 .. 90». 97". 109". 113 86 . 27 18 ex wart nie 
niht sd wünneclicbes an ze schouwen. 55 81 ezn wart nie sloz 
so manicvalt, daz vor dir gestüende. 67 8 ezn wart nie lobelich- 
er leben. 94 87 schamer troum enwart nie md. 106 26 des wart 
ein michel striten. b) oder einen nomin. u. dativ: 20 88 daz 
mir des alles nibt enwirt ein tropfe. 53" daz mir noch werde 
Irhabed auc. 60 7 du häst lieber dinge vil , der mir einez werden 
sol . 63 27 werdent diu zwei wort mit willen mir. 66 80 nu enwirt 
mirs niht, ez wirt iu gar. 74 35 wirt mirs iht mer. 75* lihte 
wirt mir miniu. 80 28 ane bete wart mir diu gäbe sine. 92 " dä 
wart ir ie der habedanc 111 88 ist daz ez im wirt. III 7 wurde 
mir ein kus noch zeiner stunde. 117 11 hoher fröide hän ich niht, 
und wirt mir niemer wider. 119 80 im wart von mir in allen gäben 
ein küssen und ein umbevähen. 119" ich tetez, wurde mirs 




Digitized by Google 



378 werfen — - werlt 

diu stat — 2. das praedicat (st dem verbo beigesetzt: a) ein 
subst : 4 23 di» Mndes muoter worden ist. 5*« e% wart ein man. 
5* 1 29 u . 44 **>*»; 54«. 68». 69*'. 76 *V 102'. 106 3 *, b)em 
adjectfo: et) das subject ein notninat .* 6** daz nlertier «die wirt 
gesunt. 7» 8 diu schulde Werde ritige. 8 2 '. 10** 14». 15 16 . 
21 is. 22 ro . 23«,»». *4* 1 26». 27*. 29»* 31* 4&**. 44". 
45 10 , 1 *. 47 28 . 56". 62*«,»* 68* 71«. 7t 1 *. 73«, 1 '. 74«,«»°. 
75*«. 76»,". 91 «. 109* 101 V 2 i<*2»°. 106 IT ,*>7 107*. 108™ 
113«,», 117 "V 4 1*0». 121V 8 ,*'. i*4 12 . ß) das sutyMtim 
dativ liegend: 14 1 im wart von rehter liebe tteweder wo1 noch 
we. 25 40». 54»«, 75". c) ein purtieip: <t) praesentisi 
6* 87 da wutd et varnde von. * ß) prdeterki: 3** da von wirt er 
geunereC. 4<W«. 5". 7*V«. 10«. 12*. 14«. 1fr»,". 17". 
19*»,*'. 20 «s*». 23*'. 25**. 28«. 29»*. 30 <*,»*. Sl«. 33«. 
36* 1 ,»*. 37«,V Ä < 39«»> 40* 42« 57»«. 62»*. 65*. 72* 76»*. 
77",". 78»». 8*". 98**. 99«. 105* 106". HO*»**, 121". 
124*«. d) das praedicicird durch eine praepos. beigefügt: 
17»* von grase Wird et halmze strd. 25 18 ir honec Ist worden 
7, ein er gaHeti. 27 1 dö Watt- er vil gar ze teirz> 03 29 sus wirt 
der alte Jüda*, mit dem junge« dort, Ze sefeatte. 33** sin hirte 
Ist zeinem wolve Im Worden. 74»* da» wart mir ze 10«e. 8t 23 
•welch man wirt äiie muot ze rieh. 81«* ad Wirt er ze Irtre. 
109 1 ganzrer frölden wart mir nie *6wel Te mHöte. — mit 
einer advpraep.: 98" daz sl des Wnrden Sfrne. 
w e r f e n , werfen. 17 3 ,* der milten Ion ist sd diu sat, rfin wünnec- 
liehe wider gat, dar näch man sl geworfen halt wirf von dir 
roittetlicbe. 39* soehe Ith die megde an 'der straze den bal 
werfen. 83*» da tuoht Si nTht md, wan daz alz tfntbe werfent 
an ein triegen. 

diu we rlt , Welt, die mettschheit , wöhnsitz der menschen, 
die schftpfuftg. nomin. : 20 26 dar nftcli diu Welt sd sdre vihtet. 
23 w hie vor dd Was diu Welt sd sehrene. 44»« man sülz den 
fronwen wtzen, daz diu weit sd std. 75** tiiu weit was gelf, rot 
und* Wa. 90 3 * dö was diö Welt üT 1t genade fro. 91 ** diu 
Werk ettste datkfccnrere baz* *d wfl rch leWn 03" waz hat 
diu weltze geT>enhe liebers dfcnne ehrwtp. 93*« dlsen dingen 
hat dln wett nibt dinge* obe. 121** diu weit gestüende trurec- 
lieber nre. 124" diu weit Ist allenthalben ungenäden vol. 
04" diu weit fet fizea fceboene. 16* 3 al diu weit di u 8 tri (et 
her. te*° Sfoh fröit al dihi Welt gemeine. 58«* wie al diu weit 
mit sorgen ringe. III* al diu werlt diu seit iu danc. — 21 10 
owd dir weh, wte uliel da «lest ! 21 * l weit, du stdst sd laster- 
Irthen. 33^* ti\l merke, weit, waz mir dar ane mlssevalle. 
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37 14 tumbtu werlt, ziuch dinen zoum. S9 39 wie sol man ge- 
warten dir, weit. 60 8 weit, wiech das verdienen wil. 60 18 
weit, du ensolt niht umbe daz zürnen. 60 23 waz wil dirs m#, 
weit, von mir, wan höhen muot? 60 27 weit, tuo m£ des ich 
dich bite. 67 8 weit, ich bän dinen Ion ersehen. 122' ouwe 
weit, wie kumt ez umbe dich! 122 85 so we dir, werk, wie 
dirz gebende stät. — 100 24 fro weit. 101* frö weit, ich bän ze 
vil gesogen, gerät.: 13 80 daz was ie der weite strit. 27 82 der 
Werlte hört Ilt an in. 108» swaz er der weite erkande. 123 28 
sit dü gewaltic bist der weite gemeine. 37 18 daz söer gein al 
der Werlte hdrren wart geneiget. 76 17 din kunft ist frönebtere 
fibr al der Werlte swö&re. dativ: 18 18 sus meret er der weit ir 
spil. 25 w daz wirt der werft her näch vil leit. 86 18 wie ein 
wip der werfte leben sol. 117 18 ich hän ir gedienet vil der 
Werlte. 123 36 swiech mine missetät der weite hal. 37 3 der al 
der werft raac swtere bfiezen. 56 28 daz si deste baz äl der 
werfte soln behagen. 74 4 Ich wil äl der werfte sweren üf ir 
Up. 83* dä kündest al der werfte fröide meren. 8 80 ich sach 
swaz in der weite was. 20 1Ä waz Wunders in der werfte vert! 
29* ich bän gesehen in der werfte ein michel wunder. 40 20 daz 
si maneger in der weite lobet. 57 2 die ich in der werfte hän 
erkant. 120 9 wes man phlac in der werlfe wilent 6. 42 80 vor 
al der weite. 13 10 arm man ze der werfte und wider got. 8 10 
wie wan zer weite solte leben. 41 16 waz tone zer weite ein 
rttemic man. 43 20 so waer ich zer weite ein saefic wip. 67 21 ich 
hän zer weite manegen lip gemachet frö. 90 28 mit den getriuw- 
en alten siten ist man zer weite versniten. HO 24 swaz ich 
frölden zer werfte ie gewan. 122 8T ein tumber wän, den ich 
zer weite hän. 123 18 zer werfte dingen. 124 21 swar ich zer 
werfte kere. accus.: 28 81 ich hän min lehen, al die werft, ich 
hän min lehen. 116 88 ich hän durch die werft manege fröide 
erlogen. 

wern, gewähren. 89 40 owe des urfoubes, des ich dich hinnen 
wer. 29 80 Hez er sich vollecliche bi der mäze wern. 

wern, dauern, währen, S l mit stäfete we^rn der riuwe. 77 18 lä 
wernde helfe schouweh. 89 18 dest mir ein wernde ndt. 44** 
daz wirt ein langer wernder strit. 121 22 ein wernder tröst. 
105 12 sö sol man Stegen näch lange wernden eren. 

wern, verhindern , wehren, 90 26 daz mir daz nieman wert. 
vertheidigen: 67 27 wie guot si si, wies iemer wer. 

werren, schädigen, stören, verwirren, 33 11 wir klagen alle, 
und wizzen doch niht waz uns wirret. 48 10 manegem Ist nn- 
maere , waz einem andern werre. 52 9 an iu iemer ez mir wirret. 
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64 20 Ich sage dir waz mir wirret. 117 53 wist ich waz in wOrre. 
83" sol er mir büezen des mir niht enwirret. 103 2 im enwirret 
niht ein halber tac. 106 28 daz ir niht dar an enwar. 
der wert, würde, werth , freudige ruhe. 19 31 daz hoobet 
hanht ich nider unz üf miniu knie: nu riht ich ez üf nach vollem 
werde. 

wert, adj. , würdig, werth. c. genit. : 44 10 gtiot man ist guoter 
siden wert. 78« wer wa»re danne iobes so wol wert. 104 11 ez 
was wol drier marke wert. 125 4 w«r ich der sigenünfte wert. 
7 32 dich, gotes werde (Jungfrau Maria). — mit folgendem 
daz: 28 14 ir sit wol wert daz wir die gloggen gegen iu Hüten. — 
herrlich, lieb, t heuer: 43 36 noch baz stet wiben werder gruoz. 
109* mich mant singen ir vil werder gruoz. 85 1 von Kölne 
werder bischof. 93 23 ir werder Up. 18 22 daz teilte ich mit dem 
werden man. 85 10 der den werden fürst en habe ers lagen. 98 18 
ir huofe twinget manchen werden iip. 108 11 dur sinen werden 
höveschen saoc. — 66 16 frowe, ir sit schoene und sit ouch wert. 
98 40 werdiii minne. 47* daz der muot nach werder liebe üf 
swinget. — 107 10 da hin dä her wart nie so wert in allen tiusch- 
eo landen. 62 38 ein werdez tach. 46 20 wir ka,pfen an daz werde 
wip. — 66 21 ir reinen wip, ir werden man, 81 18 ir werden 
man, ir reiniu wip. 6ß 3T sd bin ich doch, swie nider ich si, 
der werden ein. 

wesen, sein, bestehen. X.indic. praet. ich was: 29 2 . 40 30 . 
47 2 . 65". 66«. 75". 94". 102". 123«. er was: 4 13 , 29 ,* 9 . 

5 S6. 6 S1. 8 30 9 23.20, JQ5 j 3 39. 1 5 12M. Jßl. IQiy*. 

2332, 24 38 . 26 2 . 31 8 ». 32 21 ( 2 ). 34«. 35 5 ,". 36 4 , 8 ,«. 39»,«. 
41«. 52« 57 32 64 12 . 66». 67». 73 l2 . 75",«. 80 8 . 84". 
85«,«. 90«. 94»,",«. 100* 101 VV 1 . 102 32 . 104». 105 18 . 
107 8 . 108 1 . 109". HO 4 . 116 39 . 118 3 *. 121 122». 124 3 , 8 . 
si waren: 10 28 , 32 . 31 \ 42 18 . 48". 107". 120 11 . 122 ,3 . 
124 8 . wssr ich: 38 8 . 43 20 . 83 3 . 86 2 . II4 38 . 121«. 125 4 . 
ich wsere: 54»,». 76 20 . 95«. 96« 100 29 . 102 31 . 109". 
112 2 *. 114«. 118«. 119«. 121 4 . er was r: 23". 26» 28«. 
30 9 . 33 33 . 52 «. 65*,«. 73«. 76'. 82 18 . 85 24 90». 95 '. 97«. 
112». IM 38 . 118 22 . wa?re: 10 30 . II 29 . 20 12 . 25«. 26» 31 8 . 
32«. 47«. 51« 53 19 58«. 65 2 . 73». 78«. 79". 84 3 ,«. 85". 
94«. 97«. 104». 106 8 . Iii",«,« 114«. 115*. 119 9 ,«. 122». 
123'. 124 3 . wir waren: 15». si w»ren: 25« 29«. 
45». — mit der negation verbunden', enwas: 23 — mit 
einem pron. verbunden, wa?rz: 29*. waerens: 31 9 . — ptc- ' 
gewesen: 29 l . — imperat. wii: 23 1 . 35«. 55«« 91". — 
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tVt/in. wesen: 6«. II 7 . 13« 30". 34*. 37«. 42« 44» 63". 
55» 61». 70*. 88 105*. 112 •. 117«». 

II. a) mit einem »übst. : 4 13 diu magt und muoter was. 4 20 
daz was diu reine magt alleine. 5 M des selben wunderaeres hü» 
was einer reinen megde klüs. 9 26 daz was ein nöt vor aller ndt. 
10 28 daz si wären ouch durch got almnosensere. 13 30 daz was 
ie der weite strit. 15 12 was daz niht ein wunder gar. 15 20 des 
was ie der vater geselle. 20 12 der iegesHcher wol ein kenpfe 
wsere. 25" ors, als ob ez lember waeren. 26 2 daz was ein 
minneclkher rat. 42 18 die gedanke wären ie min bester tröst. 
43 20 sö wa?r ich zer weite ein saelic wip. 57 S2 ininne was min 
frowe sö gar. 65* ez wasr ein vil hovelicher muot. 79 16 daz 
waere ir spot. 82 18 ez waer ein frömdez pfert. 90 17 wasr ez 
niht unhövescheit. 95' sö waer ez ir suontac. 104 17 Wie min 
pfert uiaere dem rosse slppe waere. 105 16 er was doch zeware 
sin vient offenbare. 122 27 daz ie min fröide was. 6* der muoz 
ein töre wesen. 13 22 dö uns der kurze sumer sin gesinde wesen 
bat. 88 V nieman ritter wesen mae drizec jär und einen tac. 
112 6 daz wir iemer friunde muesten wesen. — 39 13 da unser 
zweier bette was. 64 12 sö vil was der gefüegen dö. 84 17 ze 
ISürenberc was guot gerihte. 84 21 wan der ein gast dä wcere. 
94 18 vor dem walde was sin ganc. 101 11 doch was der schänden 
* alsevit. 107 12 künege wären ö. 124 9 die minegespilen wären. — 
b) 8 30 ich sach swaz in der weite was. 9 24 der strit der ö was. 
10 8 so ist ez, als ez ie was. 23 34 des enwas niht wilent t. 
35 10 er waz ez e. 124 3 daz ich ie wände daz iht waere, waa 
daz iht? 40 30 daz was ich (cf. Lac hm. p. 161. Ben. anm. z. 
Iw. 155. 365. 4098). — c) mit aQect.: 10» daz dä von Übel 
künftic waere. 10 32 daz si dö wären kiusche und übermflete laere. 
II 7 ich wil iu gehörsam wesen. 23 17 <Ier tievel war mir niht 
sö smaehe. 23 32 dö was diu weit sö scbcene. 24 36 min wirde 
diu was wilent gröz. 26 29 1 , 2 , 18 . 30 8 , 27 . 31 V 7 . 34 V 8 . 
35 8 36* 8 . 37 31 . 38 8 . 42«. 44 3 . 47 2 «. 48«. 51 28 . 53 10 . 54 
58 30 . 61 ». 65 2 66 11 , 28 . 70 8 . 73 l1 , 12 . 75 23 , 28 . 78 28 . 85 13 , 2428 . 
90 34 . 95 w . 100 28 . 101 10 . 102 32 . 104 11 . 107* 109»». III 30 . 
114 34 1I6 38 . U7 30 . 119». 120». 121 38 . 122 13 . 123«*. 124*. 
125 4 — 23 1 wis gewis. 55 20 wis wider mich nu tugenthaft. 
91 17 wis hohes muotes. — d) mitadverb: 19 14 diu zuht was 
nlener anderswä. 32 25 waere ez danne dä. 73 28 daz waer alze 
scre (gefluochet). — e) mit dem gerät, poss.t 11 20 daz si den 
keiser liezen haben sin küneges reht, und got swaz gotes wa>re. 
52 38 daz wasr ir. 106 8 din kröne waere blute sin. — f) mit 
einem partic. praes.: 102 31 dä von ich klagende waere. — 
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g) mit einem partic. praet. a) int r ans.. 6 88 er was gewon. 
39« dö was min Wedel komen *. 94 ». 65 34 ich was gesezzen. 
83 s ich wasr erstorben. 94 22 ich was gegangen. 102 15 ich was 
durch wunder üz gevaro. HO 4 gar zergangen was daz truren 
min. III 2 ' wie wssre uns andern liuten so geschehen. 1 12* sd 
war ich an fröiden wol genesen. 114 38 sö wasr ich verwazen. 
191 4 dar umbe wssre ich nu verzaget, ß) transit.: 15 17 anders 
wahren wir verlorn. 25 33 silber, als ez wssre funden. 28 30 d 
dem lobe der kalc wier abe getragen. 31 5 diu wären äne valsch 
geworht. 31 8 . 76 20 . 80 8 . 84* 3 . 85 28 . 97 20 . 105 >. III u. 121 z«. _ 

h) mit einer praepos. verkünden: II2 35 bi der ich yil gerne 
tpugen wajre. 16 1 er was in dem lande. 1 18 3Ä mir was die wile 
a|s ich epmitten In dem roeien wssre. 31 8 sö wssrens allent- 
halben alse ganz an ir getrete. 36 37 der ie an anegenge was. 
6W daz wasr allez nach dem willen min. 29 3 wssrz üf dem raer. 
35 28 wi* du von dao, 17 20 der brate was ze dünne. 33 33 es 
jrjar ze vil. 67 12 des was gar ze vll. 45 12 sö lobte ich die ze 
lobenne wssren. 94 31 wie min sele wsere ze himel äne swssre. — 

- i) mit adverb. praep.: 41 3i dä was herzeleide bi. 54 11 dä 
wssre ich gerne nätie bi. 76 7 . 86 2 sö war ich den besten gerne 
bl. 96 33 daz ich stsste wssre bi. 55 13 da T r inne solle wesen. — 
fc) unpersönlich: |9 U im was niht gäch. 32 21 was mir lihte 
leide, dö was ime noch leider. 52 27 dö was mir sö wol. 53 11 
miner frowen 4* r f n ihJ wesen leit. 75 18 mir was ze inuote. 
94 35 dane was mir niender we> 97 34 ez wssr uns allen einer 
hande ssslden nöt. 100 4 was mir leit. 101 1 mir was vil innec- 
lichen leit, 109 13 e was mir gar unbekant. 118 88 mir was die 
Wüe a|s Ich enmittep in dem meien wssre. 

daz wette, pfand. 100 31 ad wil er danne ein wette han. 

der wibel, kornwurm - 17 29 sist fül und ist der wibel vol. 

wich == Waich? (Lac hm. p. 159), aq/., weich. 35 28 ez (daz 
lop) Ist ze wich und ofte hesne. 

diu wide, das seil aus frischem holz gedreht , der sträng zum 
aufknüpfen 4er verbrechet {$iem. lex.) 12 18 bi der wide (bei 
strafe des Stranges) (cf. wit). 

wider, praep. , gegen* c. dat.: .49 18 den nam ich wider intme 
lobe ze löne. iüO 20 daz ist wider miner frowen löne mir ein 
klein«* denkelin. c accus : 4 28 wider menneacnJichen ttst. 
10* die sint wider dich dojeh offenliche unreine. 13 10 arm man 
ze der Werlte und wider got. 18 88 si liuhtent beide ein ander 
an, daz edeJ gesteine wider den jungen süezen man. 29 18 der 
hat wider got und al die kristenheit getan. 30 3S daz si der 
kumber wider üf die erborne friunde wände. 40 30 der ie streit 
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timb iawer ere wider iinst«|e Hute. 55 20 wis wider mich du 
togenthaft 55** sist wider dich ze balt. 59 14 si pflihten alle 
wider mich« 60 2I , 22 iehn weiz wie diu wiile sie wider mich: 
der mtoe ist guot wider dich, 71 1 si zürnet wider mich ze sere. 
7335 W an sei sin gedulde wider ungedult. 86 1 möhte ich« wider 
luch genlezen. 90 11 wider morgen, 1 M 27 da sach ich bluomen 
striten wider den grüenen kl*. U7 27 das der unge fliegen werb- 
en anderswä genaemer st dan wider sie, 121 w dd streit ich 
zornliche wider sie. 
wider, adv., gegen, entgegen, zurück (wiederum). 9 31 si 
griffen zuo der stole wider. 17 *> diu tat, diu wftnnecliche wid- 
er gal, dar nach man si geworfen hat. 107?, 115» SOMehwil 
wider in ein bobgemüeto stigen, 29 23 kam er »ns Wunden 
♦ wider bein. 40 2 * diu mich wider harnet, 54 16 «wie dicke sd 
siz wider wil. 60 32 daz si wider kere. 61 W iäl mich wider 
komen. 62 28 daz ich den mache wider frd, 65 1 der uns frftide 
wider breehte. 65 36 daz ein tröst mich wider brähie. 68 7 ioh 
mooz aber wider in. 6Ö 22 daz siz wider kere an urine unwerdek- 
eit. 70 27 da ffirht ich daz ichz wider lerne. 102 21 hilf den 
drin noch wider in den rinc. 117 11 slwirtmir piemer wider. 
117 12 werdent tiusche Hute wider guot. 117 14 so wird* ich aber 
wider frö. — 6 23 dar wider solle nieman streben, «— her wid- 
er: 15 36 . 26 ». 56«. 105 37 . hin wider« 16*. 

Widerreden, wogegen sprechen, et*>QS bestreiten, a* und 
widerredet daz Seinen. 

widersagen, widerrufen- 13 ** daz wellwUs uns na wider- 
sagen. — frieden u, fr eundscJiaft aufkündigen: 29»erbizet, 
da sin grinen niht bat widerseit. 71 7 wH si daz Ich andern 
wiben widersage. 101 3 so du mir rekte widersagest. 

widert tan, widerst ekn, 12 2Ä waz widerstüeade ir manheit und 
ir mittel 4} 6 scbiezent dar, da man Ui widerstd. 55 28 ver- 
siiocbe wer dir widerstd. 117 25 daz widerstiwnt mir ie. 

diu widerstrebe, der widerstand. 3 20 daz din kraft uns gebe 
so starke stete widerstrebe. 

der w i derelrit, Wettstreit. 92 11 die tiebeni mir en widerstrtt 
(um die wette). 

der widers wanc, das zurück schwingen, widervergelten. 
(Ziem, les.) 11* man swenke in engegene den vü swinden 
widerswanc. ich awinge im also swinden widers wauc. 

widertuon, zurückgeben.' <62 w ez wurde unsanfter widertan. 

widervarn, begegnen. 50 16 daz mir iemer herzeleit mit dinem 
willen widervar. 

widerwürken, verhindern. 33 27 si widerwürkent siniu werc. 
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widerzaeme, atff., ungeziemend. 21 " din art ist elliu worden 
widerzzenie. 

wie, acta., fragewort, aufweiche weise , tn welchem grade. 
a) t>or dhecten fragen und ausrufen.' 6 8 wie mac des iemer 
werden rät, der urabe sine missetät niht herzel icher riuwe hät? 
9* wieset din ordenunge! 13 VV 9 . 14« 16«. 17 V 4 . 20". 
20". 21 >*. 26V, 10 ,« 27 4 29«. 31",». 35«,". 42«. 43 V 
45«. 46«. 51«,« 55*,". 57« 59 1 ,"» 8 '* 61«. 64". 65*. 
69«. 71«. 78 1S . 82«. 83". 84«. 85«. 89«. 90«,«,« 
92 ss . 105». 111« 115«,« 116*. 119«. 120V 1 ,«. IM',». 
123". 124",«,«. b) hei indhecten fragen: 8" do dahte ich 
mir vil ange, wie man zer weite solle leben. 8" deheinetf rät 
kond ich gegeben , wie man driu dinc erwürbe. 12 14 er hie« ia 
sagen wie erx verschulden welle. 19",«,«. 24«. 25«. 33V«. 
34 V». 35«,«. 39«. 43«. 47". 48« 51". 58« 60« 
69«. 72«. 78". 83«( 2 ). 84*. 86",". 89«. 94«"«. 102«. 
103*. 104",«. 106«. 107«,«. 117«. 119«. 121«. 124«.- 
mit einem pron. verbunden, wiech: 28 4 . 60 8 . wiechz: 
117«. wiez (wiedaz): 53". wiez (wie ez): 83« 99«. 
103*. Hl 4 . 116«. 119". wies: 18«. 31". 67«. 83«. mit 
ist: 52«. 

Wiene, n.pr. 24« derhof ze Wiene. 25«zeWiene. 84>*d«r 

wünnecliche hof ze Wiene. 
w i h e n , weihen. 125 * diu gewillten swert. 
der wiht, res (Wackern. gloss.), als aaj. gebraucht, unniilt, 

vergebens (Ziem, lex.) 27 14 der pfaffen disputieren ist mir gar 

ein wiht. 106" so ist vaz und tranc ein wiht 
diu wilde, wildniss. 81" Üz der wilde, 
wilde, aaj., ungezähmt, wild, fremd. 6« ein wildez herze. 

37« ein wilder valke. 124« die wilden vogel. — 47« zir ge- 

sihte wirde Ich wilde. 81« ir nara ist kunt, si selbe ist aber 

wilde. 102 4 si ist den tören in dem munde zam, und in dem 

herzen wilde. 

diu wile, der zeitpunct , acc. als adverb. gebraucht, die zeit 
hindurch. 34« die wile ich weiz dri hove sd lobelicher manne, 
sd ist mtn win gelesen. 39 7 wache ich die wile. 64«. 70". 
73". 118«. 120". al die wile: 72". 114* eine wile: 
67" nü lache uns eine wile noch. 81". 82". 83". 89«. — 
genit.: 92 8 doch tuot mir der gedinge wol der wile. under 
wilen (cf. underwilent), zuweilen: 49" zwivellop daz 
hoeoet als under wilen frouwe. 58". 70« 115«. 

wilent, adv. dat. phir. wilen, vormals. 21" niemen siht 
dich fröiden walten , als man ir doch wilent phlac. 23 24 des 
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enwas niht wilent e. 24 88 min wirde di« was wilent gros. 36* 8 
ein vater Idrte wilent ginen sun alsö. 28 5 singen von den 
bluomen , als ich wilent sanc. 28 » »i sehen! midi niht mit a* 
in blitzen wis, als si wilent taten. 59* zwo tagende han Ith, 
«ler si wilent namen war. 115 3 mine fröide, den ich wilent 
phlac. 120 9 wes man phlac in der Werlte wilent I» 124 u da» 
wazzer fliuzet als ez wilent 116z. 

der Wille, der toille. min wille Ist guot. . 00*° lehn, wen 

wie din wille ste wider mich. 99 33 so sehent si doch mit vollen 
' ougen herze, wüte und al der raoot. 101» min wiife ist guot. 
KM 85 der groze wille* der da ist* wie mac der Wesen verendet. 
113» mir tuot einer slahte wille sanfte. 65» teh wil für fliegen 
dines willen vil. 10036 waz ich dir dines willen He. 
wir im alle sines willen jehen. U3 M dloke dnftke ich mich sd 
sttete mines willen. 114 14 in getar leider niht getuon des willen 
sin. 50 J8 daz mir iemer herzeleit mit dinem willen widerrar. 
63" werdent diu zwei wort mit willen mir. $9 13 die mil willen 
leistent iwer gebot. 96 17 swen si mit willen grüezen rauoz. 
65 30 daz wa?rallez nachdem willen min. 73»*. 14» Wiste si 
den willen min. 61 21 ich weiz der wibe willen wöl. 71» tst 
er mir den willen schin. 78 M daz man da ze himel ir willen 
tuot. 60 23 mit den solt du dtnen willen schaffen. 84 32 in kan 
tu selbe niht gedanken als ich willen hän. 96 8 diu sende ouch 
guoten willen dar. 99 38 mtnen willen gelte mir. 160 1 sende 
mir ir guoten willen. 100 21 si hab den willen, den si habe. 
121" oVsis willen hat. 121» diu niht gehöret und guoten will- 
en kan gesehen. frl u dur den willen min. 86 3f deren miatn 
willen. 93." er tuot dor einer willen sö. 

willeclich, aaj\, cf.wllllc. 49" des hete ich wiHeeltchen 
muot. 

willecliche, willeclichen, adv. tu willic. 85 M ob er 
die Vierden tugent willeclichen t»te. 32 24 swer willecliche 
sprichet jä. 

w i 1 1 e k o m e n , zsgs. ptc. , nach wünsch gekommen. 11 30 hlr 
keiser, sit ir willekomen. 31 23 stt willekomen, her wlrt. 31 M 
sit willekomen, her gast. 56 13 ir sult sprechen willekomen. 

willic» 4w(j\, geneigten wülen habend. 98 M daz ichsi willic 
eine yinde. 

da z w i 1 1 , das wild. 8* daz wlk ond daz gewönne din ttriteftt 
starke stürme. 18» niht wildes mide sinen schuz. 

der win, wein. 34 33 so ist min win gelesen. 106" der guote 
win. lOö^guotwtn. 20 13 ein fuod« guotes wines. 30* da* 
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ime diu zunge hinket von wine. 34» trinkent win. 106» (daz 
vaz.) habet den win, 

winden, sich kehren, sich umwenden. 59» wie sol man ge- 
warten dir, weit, wilt also winden dich? 60 1 ich kan oitch 
winden midi. 34 » der sich dem man uz der hant windet. 

winken, einen durch winke rufen, 47 » diu winket mir. 80 1 
ich wcene er houbetsünde und schände zuo im winket. 

der wint, wind, stürm. 13» ez kumt ein wint. 122 14 troum 
nnde Spiegelglas , daz si zem winde bi der stsete sin gezait. — 
etwas nichtiges* IQ 11 l& dir den kristen zun den beiden sin 
also den wint, 56 16 allez daz ir habt vernomen, daz ist gar 
ein wint. 116 12 wan daz ich ein lützel fuoge kan, so ist mm 
schoene ein wint. 

der wi n t e r , winter. 39 1 ans hat der winter geschadet über iL 
76 » daz jaget der winter in ein stro. 99« sumer unde winter 
beide sinl guotes mannes trdst 118* sumer unde winter, der 
zweier eren ist sd vil. 114 80 uns hat der winter kalt und ander 
nöt vil getan ze leide. 118 5 hat der winter kurzen tac. 118» 
der kalte winter was mir gar unmssre. 13 27 des kalten winters 
zit. 39 6 mühte ich versläfen des winters zit. 93 10 swaz k amb- 
ers an dem winter lit. 28» daz ich den sumer luft und in dem 
winter hitze .hän. 73» die mir in dem winter fröide hant be- 
nomen. 35» sumer unde winter bliiet sin lop. - 

winterkalt, aaj. 9 kalt wie der winter. 89 » die winterkalten 
tage. 

diu wintersorge, sarge vor dem winter. 76 4 der wintersorge 
han ich drl (ef. mhd. gramm. von Hahn p. 92, c.) 

daz w i p , weib. a) gegensatz zu mann. 67 M ich bän zer weite 
manegen lip gemachet frö, man unde wip. 81 S1 diu minne ist 
weder man noch wip. 95 S7 er sajlic man, si saelic wip. 32° 
berren guot und wibes gruoz. 73 11 si heizen wip si beizen man. 
, 102 14 sd wip sd man. b'Ö 21 ir reinen wip ir werden man« 81 18 
ir werden man, ir reiniu wip. 80 20 manlichiu wip, wipliche 
man. 91 9 reiniu wip und guote man. 14 S1 der hat beide an 
mannen und an wiben missevarn. 48 51 mannen unde wiben 
beiden. 9 17 ich sach mit mlnen ougen manne und wibe tougen.— 
b) gegensatz zu frowe: 49V»( , )V 1 »" — <0 zu maget: 74 8 
maget oder wip. — d) allgemein, sing, nomin. u. accus.: 14 16 
ein wip. 44 8 . 47 18 . 48». 78**. 73 K 82». 86 l8 . 92 »,». 
93^. 109»,». 111 »,» 115». 116«. 121V». 22» sin 
selbes lip , wip unde kint, die lät er. genit. : 86 12 wibes güete. 
92". 91 8 wibes schäm. 112" wibes scheene. 114» wibes ere. 
dativ: 91» so man die werdekeit von wibe an dir niht siht. 



* 
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99*. 115 14 al mtn frölde tit an einem wibe. plur* nom. ti. acc. : 
14» diu wip. 48»,». 49». 57». 98*. genit: 24 18 snnder 

. wibe herzeleit. 35". 48 ss . 61*?. 90". dativ: 37» sprich 
wol den wiben. 43 ». 44 1 . 53 19 . mit adj. verbunden: singuL 
nomin. u. accus.: 34 3 ein schrcnez wtp. 57» armez wip. 95 8 
ein wonderaltez w)p. 28 6 swelch schoene wip. 43 10 ein s seile 
wip. 96',« 100 ». 71 1 si 8feUc wip. 98". 46 » daz werde 
wip. 47 u ein ledic wip. 52 10 ,» ein ungenaedic wfp. 53« si 
wnnderwol gemachet wip. 58 10 ein bescheiden wip. 91 •. 63* 
ein wol bekleidet wip. 86» umb ein sö Schoene wip. 92 18 ,». 
118». 90 14 ein senede wip. 91 44 ein guot wip. 93 8 ein reine 
wip. III 15 selpvareln wip. 118 13 wer gesach ie schoener wip? 
genit.: 59 l der alsö guotes wibes gert. 93 17 . 98 18 . dativ '70** 
manegetn wibe. HO 5 alsö guotem wibe. plur. nom. u. accus.: 
4t» guotiu wip, 42 ld . 45 IS relniu wip. 48» edellu wip. 70» 
andriawip. 72 s allin wtp. 82»elliuwip. 99». 100" frömdiu 
wip. — 50* Hebe machet schoene wip. 91 18 din reinen wol 
gemuoten wip. 102 5 hüetet inwer guoten wip. dativ: 43 80 in 
gnoten wtben. 59 10 guoten wiben. 91 44 96» 100» 59 1 * tiu seh- 
en wiben. 71 8 andern wtben. 121 11 vor allen wiben. 

diu wipheit, daswesen des weibes. 49* diu sich Ir wipheit 
schäme. 

wt p I i c h , adj. , weiblich, dem weibe geziemend. 80 20 wipliche 
man. 109» dazs ir wiplich gfiete gegen mir köre. 

wir, piur. von ick. 1. allein: 3V 8 . 5» 7 V 0 ,»,»,", 40 . 10*(*). 
II 8 , 8 ,". 12». 13>W 8 ( Ä ) ? M ,»,»,». 15»,",». 16» 17". 21». 
21». 22». 25». 28 l *, 1T . 29». 30». 32». 33»,» 34». 35» ». 
36». 41". 42». 43». 46 V 8 ,» 48». 51»». 55». 67». 
68 4 . 75 18 . 7tt 81 . 77"»,»,». 78 8 ,». 84». 85». 88». 103». 
111». 112«. 119». 122 ». 124».— 2. mit einem pron. ver- 
bunden: 34» wirs (si). 106 » wirz (ez). 

diu wirde, werth, achtung, 24» min wirde din was wilent 
gröz. 36" lät in wirde iueh schouwen. 64» owe daz din wirde 
alsö geliget. 67* der werden wirde diust s6 gnot. 96* ich wil 
daz, daz ir beider Up geiiuret und in höher wirde si. 96 11 der 
töre kan sich niht verstön, waz ez fröid und ganzer wirde gebe. 
96 18 der hat mit fröiden wirde vil. 121 11 nach ir wirde. 

wirden, schätzen, ehren. 91» wirde dinen jungen lip. 

wirs, defect. compar. adv., übler, schlimmer. 122 8 min ooge 
michel wunder siht, dlez wirs verdienen kunnenvil dennich, 
daz den sö schoene heil geschiht. 

der wlrt, hausherr, betoirther. 28° kume Ich späte und rite 
fruo, gast, wö dir, wö! sö mac der wirt wol singen von dem 
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grüenen kW. 31 *V* sit wUlekomen, hör wirt, dem gruoze 
muosk ich swigeu; wirt unde heim sint zwcne onscbaipelicbc 
naroen. 31 28 noch müez ich geleben daz ich den gaat ouch 
grüeze, so daz er mir dem wirte danken naiieze. 29 29 des möht 
ein iegüch man von hinein wir(e wo4 enbern. 10G\ 24 - fr& weif, 
ir ault dem wirte sagen, daz ich im gar vergolten habe. 

diu wirMchaf t, beuhthung. 93 57 diatu Wirtschaft Banne mich 
uz aeudem muote. 

wtse, qa>\, ft/AÄren, verständig, weise, 4%. 32« er danket 
ntfcfi uiht wls«, 8Ä* 7 ein wiser man. 103 15 . tiO 1 * vofce wUer 
Hute tttgeat — gebraucht, der «Hri's*.- 2*** der 

w»o miauet nib* a4aere, alsam die gotes buldeuat ere. a» 
dem wUen ist daz alle» kaut. 22 w aoJ man den filr eine« wisen 
nemttO. 2e«diewtseik S»». 13" tdsen schulten ie der wisen 
rat 19 16 daz ez den wisen mnoate wol gevailen. 

d'm wiae, urt und weise. 28 37 in but^ea wia. 79 34 in ball es 
wU. — melodie, lied: 13 20 owd der wiae die wir mit den grill- 
en suogen. 78 29 der si der erste in miner wiae, 31 w das ich 
gesingen miioze in dirre wiae» 4Ä a diu kleinen vogellut wol 
aingent in ir besten wiso die si kunoen. — wiae und wort, 
text «#. xuelodie {Wackern. glosa»): 26 6 vil wol gelobter gor, 
wie aelten ich dich priae! ait Ich von dir beide wort häm unde 
wiae. 53 M hab irae wh unde wort mit rohr gemeine. 

wlaen, anweisen, leiten, fuhren. 33 3i aiwiaentuns zem himel. 

dLn wtahert, Weisheit. 79» ir pflegent wisheift, Sterke und 
arzenie. 8a 2 * ©we daz wlsheit unde jiigent, des mannes schöne 
noch ain tilgen* nibt erben sol, adiederlip eratirbet. HB 18 
wisbeit, adet unde alter. 

w 1 1 , adj. y von grosser ausdehnung. 39 * sin gewajt Ist $6 breit 
und aö v$iu 

diu wit, ein reis von zähem halte zum binden (ei Wide). 85 15 
im wa?re alze senfte ein eichia wit urob alnen kragen. 

diu w i t w e , w, i t i we > mttwe. 16 w da diu wit wo wir! geroch- 
en* 106 2 * ez nam ein wiüwe einen man» 

diu witze, verstand* Weisheit. 13* witze unde man hei t. 28 27 
sol liegen witze, ain, ad pflegen t al tugendeloaer witze, 58 6 war 
sint alle ir witze komen? 105 2 da bohret witze zun. 115 24 ao 
benimt si mir ad gar die witze. 22» an rehten wUiea bjiat. 
105 9 mit witzen sol er« allez wegen. 

wiz, aqj. 9 glänzend. 53 3 ? vam e, sö reine rot, a* reine 

wiz. 111 w aelpvar ein wip, ftno wiz, rot> ganzlicher Staate. 
1*4 w diu weit ist uzen sehoene, wi*, grüen uade rat, 7& 11 
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wlzer unde räter bluoraen weiz Ich vil. 84** doch h&nt sl mir 
des wtzen alle VII gewendet fdas weisse (m trüge j. 

witen, e. dat. , etwas an einem tadeln , iftm etwas verweisen, 
4fS5 9 S6 fcliti weiz anders weme icfiz wizen so!, wan den riehen 
' wfzt? 1ehz und den jungen. 44 36 die harren jehent, man sfiiz 
den frowen wizen daz diu weit sd st6. 50 30 tuost dä daz ze 
goote; aene wize ich dir trar nnrbe niht. 

Witzen, wissen, kennen, verstehen. Lohne negation. l.praes. 
btdic. &) ntie folg. accus.: 10 l « daz Ich deheinen bezzern (rät) 
Welz. 24* daz weiz ich wtrt, und wetz rtodi m*. 34** ich weiz 
Ärl hove so lobelieher manne. 45 "Ich weiz si. 61 « Ich weiz 
der wtbe willen Wol. 69* weiz ich des ein teil. 78" wtzer 
nüde rdter bhromen weiz ich vil. 97** ich weiz wol tfrnen innot. 
70** dä weist ez wol. 71 11 weist du anders iht? 6** swH er 
die riuwe gerne weiz. 22 21 swerz an fm weiz. 53 81 ein ander 
weiz <r?e srnen wol. $#** doch weiz siz alleine wol. — Ii) es 
folgt ein directer satz: 40 *• ich weiz wol, ir habet straletnd. 
21 u got weiz wol, ich bin dir gram. — c) ich weiz *— daz: 
10* ich weiz M mir wo 1 ! daz ein ander euch dar umbe trabtet. 
32 11 ich weiz wöl daz din liebe maceln schoene wtp gemachen 
wol. HO 10 sö weiz ich von wärheit danne, daz nie manne an 
fiene naz geschach. 16** du weist wol daz die beiden dich niht 
frrent alters eine. — d) es Jblgt iine indirecte frage: 82 ** ich 
weiz wol j swer wfllediche sprichet ja , der gaebe Ottch gerne. 
5*3«* ich wetz wol wiez ende ergftt. 161** doch weiz Ich wol, 
kwÄ sin gewalt ein cndetÄt, da stet sth kunst nach sfindeu ane 
«lach. 115" die vlnd ich vil schiere ich weiz wol wa. 55 14 da 
sendest in du weist wol war. 117* der weiz lützel waz daz si, 
geuieit. 33 u Wh* klagen alle, ifird wizzen doch niht W&z nns 
wirret. 06 19 mirst liep daz die getrogenen wizzen waz si trüge. , 
f») dtet rede eingeschaltet: 73 T alle dies ml lobent, daz weiz 
ich wol, die schelten t danne an minen danc. hierher gehvri 
auch der als hei heuernde interjection gebrauchte ausdmek: 
w e i z g o t : 82 16 dirre zorn ist ftne schulde weizgot-nnser beider. 
61 ** nein ich weizgot, waz ich sage, im anfange der rede 
steht es: 89* weizgot er lat ottch dem ineien den strH. 58 1 
weizgot wan daz si liste pfligel und fören trlvget, sist doch elter 
vil dannich. — 2. praet. btdh. : 57** minne was min frowe sd 
gar, deich wol wiste al ir toogen. 71 ,Ä dd wisse ich wol dazt 
aMenthalhen also tute. 121 27 swie dicke Ich ir Hoch ht gesaz, 
sd wesse ich minner denne ein kfnt. cörtfunet.: 69 » weiz ich 
des ein teil, s6 Wiste Ichs gerne we. 117** wtet Ich Waz in 
würre. 70° wisse leb war si wolden strichen. 73 ** wessc Ich 
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obe slz noch gerftwe. 110» wess Ich waz st wollen. 14« wlste 
si den willen min, Hebe» unde guotes des wurd ich von ir ge- 

wert^ mit einem pron. Perbunden: 40 11 wessez lernen, so 
schämt ich mich» — 3. pari» praet,: 10 30 het er gewest daz da 
von übel künftic waere. — 4. imperat.: 13 11 das wizzent sicher- 
liehe« 93 6 sd wizzent daz er niht entobet. 86 3 wizzet da* ir 
schoene sit 118 16 wizzet, swem der anegenget an dem morgen 
fruo, deme get ungelücke zoo. — 5. infinit.: 69 18 du solt aber 
einez rehte wizzen, daz dich lützel ieman baz dann ich geloben 
kan. 97 1 wer sol dem des wizzen danc 119 1 des sol si mir 
wizien danc. 99 10 dä von sol man wizzen daz, daz man elliu 
wip sol eren. 10 8 wil er wizzen daz nie wart gepredjet noch 
gepfahtetf 14 18 daz ein wip niht wizzen mac, wer si meine. 
16 18 ich wil iueh wizzen lan, swaz got mit der weite ie begie, 
daz hnob sich dort und endet hie. 70 11 so lä si denne sebinen, 
ob si wizzen weme. 99 27 weit ir wizzen was diu ougen sin, 
da mit ich si sihe dur elliu laut? 

II. mit der negation verbunden: 32 27 ichn weis wem ich 
geliehen muoz die hovebellen, wan den miusen. S2 33 ichn weis 
wer mir in dinem hove verkeret minen sanc. 60 20 ichn weis 
wie din wille ste wider mich. 117 21 ichn weiz wiechz erwerben 
mac 86 11 ichn weiz obe ich schoene bin. 51 18 ine weiz obe 
er zouber kttnne. 67 88 daz fuor ine weiz war. 14 32 in weis 
waz diu liebe touc. 55 38 in weiz was ich dar umbe too. 47 11 
nun wetz ich wes diu maze beitet. 35 20 - dun weist joch wie. 
ans enweiz ich wie sie danne heizen sol. 117 24 . 66* (conjunet.) 
doch fröwet sich lützel lernen, er enwizze wes. mit doppelter 
negation: 50 20 des enweiz ich niht. 124 8 ich enweiz es niht. 
89 27 Jon weiz ich niht ein ende. 73 8 jon weiz si niht, swenn 
Ich min singen läze, daz ir lop zergät 86 28 in weis nieman, 
dem ich welle nemen den Up. 93 28 in weiz niht daz ze fröiden 
höher tüge. 96 30 in weiz niht, ob si ere st 99 20 in weis niht 
wol, wiez dar umbe si. 41 38 liezen mich gedanke fri, son wiste 
ich niht umb ungemach. 

diu wlzzende, das wissen , bewusstsein* 22 18 swer ho übet« 
sünde unt schände tuot mit siner wizzende umbe guot, sol man 
den für einen wisen nennen! 

diu wo che, woche. 58 20 von mir hat* in derwochen Ie den 
sibenden tac. 5 38 wol vierzec wochen. 

wol (cf. Ben» z. Iw.), adv. zu guot, oft durch vil verstärkt. 
a) es fügt dem salze eine nähere bestimmung bei, oder stellt 
das eintreffet eines ereignisses als m&glicf* dar: gewiss, 
ohne tweifel, leicht: 7" swelch kristen kristentuomes 
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hl an Worten, und an werken niht, der ist wo! halp ein neid- 
en. 46 5 waz wünne mac sich da geliehen zuo? ez ist wol halb 
ein himeiriche. 10 41 bet er gewest daz da von Abel künftic 
wepre, so het er wol underkomen des rieh es swsere. 13 1 vol- 
recken uns die einen wol von gründe, die alten d, die nhiwen? 
13 42 man siht wol dort, «wer hie gelogen hät. 17 1 uft hast dd 
guot und dre: daz ist wol zweier ktinege hört. 19 55 ich bin wol 
ze finre Jörnen , mich hät daz riebe und ouch die kröne an sich 
genomen. 20 12 daz er mit stolzen beiden sine habe vertuot, 
der iegeslicher wol ein kenpfe wmre. 37* er ist doch von den 
jären wol daz er niht wahset mdre. 27 6 erst ieze öbr in wol 
risen gnöz. 34 42 des mugen wir tumbe Ieien wol verzagen. 
84 55 die wile ich weiz dri hove sd lobelicher manne, so ist min 
win gelesen unde suset wol min pfanne. 41 14 ich bin als un- 
schedeliche frö, daz man mir wol ze lebenne gan. 44 12 so gnot 
ist si, als ich des waene, wol. 4ö 20 so rehte reine sost ir lip, 
daz si der guoten lop wol lidet. 57 5 sem mir got, sd swüere 
Ich wol daz hie diu wip bezzer sint danne ander frouwen. 6*4 14 
die wile ich singen wil , so* vinde ich iemer wol ein niuwe lop, 
daz ir gezimet. 65 31 bi den gebüren liez ich si wol sin. TO 14 
des getriuwe ich dinen zühten wol. 70 30 an allen guoten dingen 
han ich wol geraeine. 83 w wan beeret an der rede wol, wie* 
umb daz herze stat. 90" nü siht man wol, daz man ir minne 
mit unfuoge erwerben sol. 93 10 ez tiuret doch wol sinen lip. 
95 30 dem ez sin sa?lde füeget sd, daz im sin liep iht liebes tnot. 
96 20 wes gedenket der, dem ungedienet ie vil wol gelanc? 98 u 
daz si des wol wurden inne, die mir dicke fröide hänt benomen. 
107 18 nust si der list wol komen an, intwerhes umben bogen. 
107 14 nü ist in meistic allen wol da hin dä her bekant. 115 14 
Ich erwirbe ein lachen wol von ir. 120 4 sus behalte ich wol 
fr holde. 122 16 ntvist siimelichen so, daz si mir wol gelouben, 
swaz ich sage, in dieser bedeutung steht w o 1 häufig bei den 
teittc^rternr mit gen: ll 6 4 ich mac wol genesen. 18 30 dä 
raOgcnt ir alle schowen wol ein wunder bi. 21 24 der tac, gein 
dem wol angest haben mac ein leglich krlsten. 28 9 sd mac der 
wirt wol singen von dem grtienen kld. 29 29 des möbt ein ieglich 
mau von sinem wirte wol enbern. 40 7 bi den rösen er wol mac 
merken, wä mirz honbet lac. 40 14 daz mac wol getriuwe sin. 
47" mir mac wol schade von Ir geschehen, öl 1 daz mac ich 
wol ane rüemen sagen. 54 44 sd mac ein wunder wol geschehen. 
57 1 sd mugen wol die besten sin. 60" du maht mich wol pfend- 
en. 66 14 swie liep si mir von herzen si, sd mac ich doch wol 
«rüden, daz ich ir sl zem besten bi. 72 10 ein man, der mir wol 
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ferner mac gebietet , ewa» et wlL ?3» ein trest, 4er nM wol 
toize* friondes geüe. 72 » gtiete Ihrte, die imigen wir wol ge- 
bieten me. 74* diu mich wol getrosten mac. 81 13 gel igen iu 
muht und schsim» vor gesten mögen wol eine wile ergiesten. 
82 27 das mac wol klagen ein wiser man. 83" den möht ein 
Joelser nemen wol »o »inen höbsten rät. 92»Mlio liebe mac ein - 
•cftttoe wip gemachen wol. 97 14 so möht es wol werden rät. 
106 38 «wer ime iht sol, der mac wol sorgen. 109 6 diu mac mir 
wol trnren wenden. 111** ein spil, des im nieman wol gevolg- 
en mac. 113» des mögt ir ond al die wol geniezen, den oech 
fröWe sanfte tuot. 113" er mac wol geniezen iiiwer güete. 
118« möhte ich micbs an In niht wol geläzen. 118« daz sich 
Hep W liebe mac wol erfcoln. 119 3 wol mac si min herze seren. 
126" ond si mir mac gebüezen wol den kumber. 121 » den mir 
diu gnote mac vll wol gebüezen. 121 37 si möhtens wol gedagen. 
bei künnen: 6 21 der kan wol Herten herzen geben wäre riuwe. 
78 20 der kan wol ende machen und än ende. 119* daz kan si 
wolverkeren. oeimüezen: 70 3 ich wil daz wol zürnen müeze 
Hep mit Hebe. 110» daz müez uns beiden wol werden vol- 
endet Saint 112 22 daz sol si vll wol gelouben mir. — b) vor 
maass* u. Zeitbestimmungen: völlig, nahe bei: 5 37 wol 
vieraec wochen nnd niht me. 39» kuster mich? wol tüsent- 
•tont. 66 27 wol vleczec jär hab ich gesungen oder me. 194" es 
was wol drier mark» wert. 116 9 wol tüsent man. 122 3 wol 
lenger deane ein jär. — c) vor adjectiven: völlig, gut: 36" 
wol kunt. 781°. 27" wol gemuot. 91». 101*. III«. 116" 
130 w. 91" die reinen wol gemnoten wip. 28 » wol wert. 78". 

1.4^'u7> Ata *m*m JL /Im/Im m r% H ^ma« ! n /.^ m M Q ft.M n«/v| _A ^|. A 

HterneT fjcrtoreji aiicn aie cttisuTuctce : lo ° woi nacu eren* 
14 30 wol mit triowen. 115" wol mit sinnen. — d) vor part. 
praes. : 43 21 ein wol redender man. 83* din wol redender 
mint. — e) vor zeitwDrtern. 96 9 wol begen. 4 2 behagen. 44 1 . 
»». 65". 91». 93". 96" behüeten. 113". 63 1 bekleiden. 
106" bereiten. 91 6 bescheiden. 104 5 beschoenen. 26" bewarf- 
en. 46" binden. 62 9 doln. HO 2 enpfangen. 28" ergän. 35" 
, erkennen. 48". 83"« 1 18 1 erteilen. 88" fliegen {Lachrn. p. 150 
/. volfüeret). 18 19 gedanken. 60 9 gedenken. 85 2 gedienen. 
65», 61" geringen, BiK 91». 96". 160 9 26 3 geloben. 59» 
III» genesen. 113*. 106» geniezen. 70» geschehen. 19» ge- 
Valien. 56». 65". 52» gevam. 67». 83". 35" gezemen. 
116". «6" grüezen. 79" helfen. 87« »»«> hüeteo. 424" 
kennen. 46" kleiden. 51» 44" leben. 59". 93». 124". 26 3 
loben. 59». 30" machen. 107 3 meren. 24» pftegen. 32 9 seh- 
en. 63" sin. 96". 32 1 singen. 46 2 . 135". 21»spehen. 84". 
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27* 1 sprechen. 27 33 - 4Ö»v82». 90**. 100 3 . 119 29 . 85». Stan: 
35». 49». 43**. 48»* 6H*. 62». 104». 63 2 steppen. 39» 
trinken. 6 3l taon. 64 2 %»; 69*. 89» 02* 100 1 *. III 1 , wol 
getan: 52*. 54«. 74«. 75*. 84'. 88«. 116*. 119V 4 , 26 . «K 1 - 
99« vergelten. 74 5 vernetnen. 71 27 verstau. 109 3 . 117 19 . 123*. 
73 14 verwaenen. 79**» vieren. II 34 weilen. 14 1 werden. KM) 1 . 
82 22 wem. 52" wesen. 10*wizzen. 10*V21". 24 2 . 30«. 32». 
40». 53 13 , 31 . 55 14 . Ö7* 3 . 61 21 . 70». 71 12 . 73'. 92 21 . QT 2 ». 
9 8 32. 99 ao. ioi«^ 11510. I8 32 «emen. 65 7 . 87 10 , 15 . 118 w . 67* 
wel gezogen. 89*». So 2 *. =91*. 103«. 21* zieren. 55 22 . — f)bei 
ansrufungen. U mit dath: 4 18 wol fr. 64». 13 25 wel Im. 
16". 48 21 . 83**. MB» 15» wol dir. öl». 64». &2». 36» 
wol in des! 36" woi uns des. 115 5 wol in kleinen vogellinen! 
2. mit accus : 41» wol mich, daz. HO 7 . 100 7 wol mich 4er 
stunde. 3. 46 21 »ü wol dan, weit Ir die wärhelt schouwen! 
19» wol üf, swer tanzen welle näch der gigen. 22 2 wol «f! 
hie ist se vll gelegen. 

der wolf, der tcolf. 33» stn hirte ist zeinem wolve im worden 
under sinen schäfen« 

d f u w o 1 g e t ferne, Schönheit. 86* hat ir gfiete bi der wolgetsthe. 

der wol ke, die melke. 88» do er in dur die wölken so verre 
schtnen stach. 

wolkenlos, adj., unbewölkt, Heiter; 2&» sin wolkenldsez 
lachen bringet scharpfen hagel. 

d 1 u w o 1 1 e , die wolle, das vliess. 5» der Gedeones wellen 
geltchest da bevollen (cf. Waekern. Q. Simr. erläut. I. p. 221). 

d i n w o I v e 1 1 e , die käufliehkeit , das feilsein um geringen preis. 
81 15 welveMe enwirdet manegen lip. 

w o n e n , woh nen. 65 13 du wonett an slner »tat. 67» da wonte 
ein wunder inne. 116 9 da si wont, da wonent wol tüsent man. 
mit einem zusammen sein: 34 26 da wont ein seelic geist und 
gotes minne bl 44 17 mf* Ifp ist Me, sö wont bl ir min sin. 

•Iftz wort, das wort. 6 23 ein wort ob allen Worten bestöz dtnr 
6ren porten. 14* miime Ist ein gemeinez wort.- 63» frinndin 
dest ein sftezez wort. 87*,* dem ist ein wort als ein slac. 16 37 
si gebent dir alle heiles wort. 28 19 sit uns hie biderbe ffir daz 
ungeföege wort. 62» lät iuwer wort nürt velschen sieh. 73» 
leider ich enkan niht mere , wan daz übel woit uns*iic. 87», u 
14 kein boese wort dar für. 5 27 , 29 daz #z dem worle erwahsen 
si, daz ist von kindes sinnen fri: ez wuohs ze worte nnd wart 
ein man. 63 27 werdent diu zwei wort mit willen mir. 22* der 
spricht diu starken wort uz krankem sinne. 33» si fefocbent 
siniu wort. 87 ",» länt ir txesiu wort dar fn. 7 12 an Worten, 
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und an werken niht. 24* mit worlen, und mit werken oucfi. 
33 36 swer ir Worten volgen welle, und niht ir werken. 14 23 sit 
man valscher minne mit sd süezen Worten gert. — wis und 
wort, text u. melodie (cf. w i s e) : 26 4 . 53 **. 

diu wände, die wunde, Ii H f is,M mines herzen tiefiu wände. 
41 2 muget ir iuwer wunden teilen oder die mine heilen? 77» nü 
heilent Kristes wunden. 

wunden, verwunden, 98 84 diu guote wandet an de heilet. 

das wunder, da* wunderbare , ungewöhnliche , grosse. 5 30 
dä merket alle ein wander an. 5 33 swaz er noch wunder« ie 
begie, daz hat er überwundert hie. 15» waz ist wanden hie 
geschehen. 15 12 was daz niht ein wunder gar? 15**,*« däst 
ein wander alze gröz, aller wunder übergndz. 18*° da mugent 
Ir alle schouwen wol ein wunder bt. 20 9 gröz wunder Ist daz 
lernen da geheeret. 20 16 waz Wunders in der Werlte vert. 20 33 
wie möht ein wunder groezer sin? 22 17 der elliu lebenden wund- 
er nert. 25 31 dä wart mit gaote wanders vll begangen. 28 13 
dringen unde schowen als ein wander komen si. 29 4 ich hän 
gesehen ein michel wunder. 36*° kein wunder raöhte dem ge- 
liehen ie. 46 18 der meie bringe uns al sin wunder. 51 15 waz 
dem meien Wunders ist beschert. 54 31 so mac ein wunder wol 
geschehen. 58 26 man kau noch wunder. 67 36 da wonte ein 
wander inne. 72 37 hoeret wunder, wie mir ist geschehen. 99 24 
da ist doch ein wunder an geschehen. 102 13 ich was durch 
wunder üz gevarn. 103 23 daz ist ein wunder. 104 34 dä ist 
wanderbt. 118 23 wander tuon. 122* min ouge michel wunder 
siht. 124 31 waz wunder ist, ob ich dä von verzage. — Ver- 
wunderung: 70 10 mich nimtiemer wander, wes in st so gäch. 
72 29 sus darf es nieman wunder nemen, lebt äne sorge daz herze 
min. 115 30 mich nimt ieiner wunder, waz ein wip an mir habe 
ersehen. — eine grosse menge: 21 3 dar abe man bluomen 
brichet wunder. 102 35 rösen wunder. 109 17 wunder kan din 
güete liebe machen. 115 11 ich liez ir wunder dä. 115 24 swenne 
ich iezup wander rede kan. 116 26 des si wunder treit. 

der wundereere, wunderthäter. 5 33 des selben wanderser- 
es hus. 

wunderalt, aaj> , uralt. 95 8 ein wunderaltez wip. 

wunderlich, adj. , wunderbar. 82 13 dä ritest einen wunder- 
lichen Gärhart Atzen. 101 » dö was din schowen wunderlich. 
1021« dö vant ich wunderhehiu dinc. 104 26 ich bin ein wunder- 
licher man. 

wunderlichen, adv. tu wunderlich. 101 1 » daz t*t ich 
wunderlichen gerne. 
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^ wundern, sich vertüundern. 12 31 dar umbe wundert mich nibt 
vil. 12 32 uns leien wundert umbe der pfaffen lere. 30 29 owd 
daz got niht zorneclichen sere an deme wundert. — unpersön- 
lich , wundern: 106 19 dar u mbe wunder nleman. * 

dazwunderspil, ein wundersames vergnügen, schert. 109 20 
swä du mören wilt din wunderspil. 

wunderwol, adv. , sehr gut. 53 24 st wnnderwol gemachet wip. 

diu wttone, fr ende, lust, wonne* 46 4 warn wünne mac sich 
da geliehen zuo? 51 20 swar er vert mit siner wünne. 57 15 da 
ist wünne vfl. 60 24 wilt du bezzer wfinne. 69 9 minne Igt zweier 
herzen wünne. 95 4 si nam mir raicbel wfinne. 116 33 daz mir 
ir wünneclichez leben machet sorge und wünne. 117 1 ich mooz 
mich entwenen maneger wfinne der min ouge an sach. ißi 33 
•wer dirre wfinne volget, der hat jene dort verlorn. 

wfinnebernde, tsgs. ptc, wfinne hervorbringend. 27*» 
daz ist gein solher wfinnebernden fröide kranc. 27 24 din kiusch- 
er lip git wünneberndez höhgemfiete. 

wünnecltch, adj., wfinne erregend, anmuthig. 37 1 * ea 
wart nie niht so wünnecliches an ze sebouwen. 46 17 waz ist 
dä so wfinnecliches under als ir vil mlnneclicher lip? 71 55 ein 
- wünneclicher wftn. III 9 iuwer wOnneclicher sanc. 84 10 der 
wünnecliebe hof ze Wiene. 116 ai ir wünneclichez leben. 61 32 
wünneclicher m&ze pflegen. 120 15 gein der wfinneclichen zit. 
72 24 enpfahe ich wfinneclichen trdst. 114« disen wünneclichen 
tac. 118 39 disen wfinneclichen sanc 124 w als ich gedenke an 
t manegen wfinneclichen tac 68 9 umb alsd wünneclfche gebe. 
53 1 owc miner wünneclicher tage. 64 13 daz er vil mere wü nnec- 
licher dinge hat. 27 32 mit wfinneclichen fröiden. Il4 2 *nuhdrt 
Ichs aber wünneclich als e\ 

wünnecliche, wfinneclichen, adv. zu wünneclich. 17* 
diu sät, diu wfinnecliche wider gat. 75 23 dd ich so wünnecliche 
was im troume riebe. 94 13 die bluomen dur daz gras wünnec- 
lichen Sprüngen. 103 1 wünnecliche er altet. 115 ' daz ich vil 
wfinnecliche lebe. 

wünnenrich, aaj. , wonnereich* 54** ir houbet ist sö wünnen- 
rieh. 

der wünsch, das begehren, der wünsch. 62 20 wan unde 
wünsch daz wolde ich allez ledic län. — der Inbegriff alles 
herrlichen, schönen: 54 1S ir kel, ir bende, ietweder fuoz, 
daz ist ze wünsche wol getan. 

wünschen, einen wünsch aussprechen. 28 23 sd wünsche ich 
daz sin ungetriuwe zunge mfieze erlamen. 115 3 wünschet noch 
daz mir ein heil gevalle. 106 11 na wünschen im dur einen 
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werden ndveschen sanc» daz sin der soeze vater nach genadeu 

pblege. . 65* ein vil novel icher tnuot, des ich ienier gerne 
wünschen sol. 92 u da« ist diu der man wünschen sot. 108* 
des wünschen inneclicbe. 35 18 wünsche mir ze veMe und niht 
ze walde (cLJLachm. p. 158). 35 20 dd wünschest imderwitent 
biderbem man dnn weist joch wie. 35 21 wünscfaes da mich von 
ta. 35 u daz ich dich an diu gemach gewünschet bau. 
wunt, adfa, verwundet* 6 15 diu mit der Sünden swert ist Wunt 
8" frideiuode reht sint sere wunt. 40" in den dingen bin leb 
wunt. 

der wuocher, tmtcacfo, gewinn. 26» si sprechent einem 
wuocher, 

würken, inachen, schaffen. 34 30 daz wirs unrebte würken 

sehen. 4 12 ganz geworbtez glas« 
diu würze, wurteL 103 1S swa guoter bände würzen sint in 

einem gruenen garten beklibeiu 

z. 

z, einem worte angehängt; n) abgek. ez, s. ez, b) abgek. daz, 
s. daz. 

der zage, feigling. 59 IS er si eia zage , der da wenke. 85 4 si 

inwer werdekeit dekelnen Deesen zagen swsere. 105" die zagen 

truogen stillen rät. 
der zngel, schwant. 29» eliiswahven zagel. 
z A i , int er j. 28* zal wiech dann« «uftge von den vogeflinen. 
zara, adj. 9 zahm. *02 4 «Ist den teren In dem munde zam, und 

in dem herzen wilde, 
zam en , zähm inachen. 6 28 ein wiWez herze er ätsd kamt, daz 

ez sich aller sünden schämt, 
der zart, särtliähkeit, liefrkosung. 101* din zart bät midi vil 

näch betrogen. 

z ar t, adj., lieb. 103 18 er sol in spilen vor als ein khrt mft oug- 
enweide zarten. 

z e. a) mit dem folgenden worte verschmolzen , zaller: 6 1 1 . 
27 81 . 99 28 . zarm: 81 28 zeinem: M» 25». 33*>. iOO 2 ». 
zeiner: 25". 74 21 . 112*. zeigene: 52«, zem/«r xe 
dem: 25» 28». 83«. 06». 80* 122 24 . zen fürie den: _ 
76«. zende: 84*. zer: 8» 88 . 15«. 33» 41». 43». 80 2 . 
67 21 . 83". 90 28 . 98«. 110». 111». 122 8 *. 123», 21 . IM 21 , 
zeren: 87 8 ,V 8 , 8 '. zihte: 5t 7 . zlm: 107 82 . zir: 47 27 . 
98 M . 115 22 . zunm&re: 22 M . zunstate: 79 se . zun- 
witzen: I8 8 . (cf. zchant ? zesamne, zestunden, ze- 
wäre, alze). — b) einem werte angehängt: #7 84 zuoz. — 
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r.) allein Hebend, praep. c. dativ. 1. auf die frage rwthin.« 
«) das zielu. die rieh hing der bewegung bezeichnend: 34 16 
«wen« feu diu volle mäze kurot ze La trän. 8 33 swaz bein »er 
erde bitiget. 13 18 nd suln wir Oiehen hin. ze gotes grabe. IS 27 
binnen fnor der sun zer helle. 15 36 dd fnor er her wider ze 
lande. 19 3 * icb bin wol ze fiare komen. 20 27 swer sich- ze gnoto 
verpflihtet« 21 37 die uns ze himel solten Stegen. 26 13 swer ze 
himelriche welle. 33 35 si Wisent uns zem himel. 35 18 wünsehe 
mir ze velde und niht ze walde. 41 18 die sö manegen schoenen 
Kp haben! ze bösen mseren brftbt. 43 6 daz si mir sin guot ze 
roinem muete nien schriet. 63 24 treit iuck min lop ze hove. 
76 31 wir gern zen swebenden finden. 77 6 swer sich ze gote ge- 
aindet 81* ze roiere bringen. 83 8 ze gnoten dingen keren. 84» 
sende komen. 98 8 hei walten si ze fröiden sinnen. 98 » diu 
mich hat sus zu« ztr geteilet. 101 22 ze herberge Tarn. 103 8 ze 
tanze gän. 103 33 die läzent stn ze spräche niet 107 32 got hat 
hin zim genomen. III 10 zer kirchen gän. 113 12 ze frönten 
bringen. 115 22 als ich under wilen zir gesitze. ß) ze steht vor 
dem 9 was ols das ziel gedacht wird, gegen welches hin sich 
etwas richtet oder neigt, daher auch die begriffe des gerei- 
chens , zureichens, genug seiem ausdrückend: 26 7 ichn hän 
die wären minne ze mineui ebenkristen, herrevater, noch ze 
dh?, 95 43 so hät ich doch ze froiden wän. 98 31 so hab ich zer 
Vierden wän. 47 V ich was vil näch ze nidere tdt, na hm ich 
aber ze hohe siech. 50 2 zer schoene niemen si ze gäch. 51 7 ob 
ich dir zihte majre si. 54 18 ze wünsche wol getan. 8i 3 sö wswre 
wol getan ze minen dingen. 84«. 87 38 , 37 zer*n blint. 21 38 er 
sprach ze mir. 74 21 . 33 M alle zangen suln ze gote schrien 
wäfen. 114 31 uns hät der winter vil getan ze leide. 119". 119 2 « 
got hat vil wol ze mir getan, vor unflect. wfin.: 26 23 waz 
bestet ze Ionen des den künic. 27 28 ez wart nie niht so wünnec- 
liches an ze schoowen. 27 35 für trnren ist niht sö guot, als an 
ze seilen ein schoene frowen. 90 10 swer ie gepilae ze singen 
tageliet mir* vor flect, mfin.: 21 11 diu (dinge) von dir sint ze 
Kdenne ungenaeme. 78 39 sist guot ze lobenne. 85 32 diz bispel 
ist ze raerkenne blint. 41 14 daz man mir wol ze lebenne gan. 
45 12 so lobte ich die ze lobenne wahren. 86 7 ich wil ki ze 
redenne guanen. 93 18 waz hät diu weit ze gebenne liebers 
danne ein wipt 98 22 waz stiuret baz ze lebenne danne ir Werd- 
er lip, y) z e drückt die hestimmung einer person oder eaehe 
aus: 3" tuo daz dinem namen ze lobe. 4 2 der ir ze kinde wol 
behaget. 5 29 ez wuohs ze worte. 6 18 si sende uns got ze stiure. 
13 3ft gel git ze künege swen er wih IT 35 von grase wirdet halm 
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£ ze strö. 18» sit das maiix iu zonwitzen zeit. 19« dier im ze 
muoter hät erkorn. 22 * swer min ze bruoder niht enwil. 22 23 
der sol in zeinem tören baz erkennen. 25 10 nun hab ich weder 
schapel noch gebende noch frowen zeinem tanze. 25 18 lr honec 
Ist worden zeiner gallen. 27 * der künec lech mir gelt ze drizec 
marken. 33 20 ze schalle werden. 33 23 , 14 der selbe gap ze valle 
wan sin eines leben: sö wil sich dirre und al die kristenheit ze 
valle geben. 83 30 sin hirte ist zeinem wolve im worden« 34 10 
des Silbers wenic kumet ze helfe in gotes lant. 36 u daz manic 
mensch sin lip sin guot mooz in ze dienste keren. 37* du g«be 
in uns ze trdsU 49 13 den nam ich wider mime lobe ze Idne. 
50 19 tuost dü daz ze guote. 52" möhte ich ir manen nnde 
sunnen zelgene hän gewunnen. 56 25 waz wold Ich ze Idne? 
59 20 s6 man iuch üz ze boten sendet. 66" daz ich Ir si zem 
besten bt 70 23 daz mahtü mir ze kurzer wile eriouben gerne. 
74 34 daz wart mir ze Idne. 79 13 swer sich ze f Hunde gewinnen 
lat. 79 36 daz sol zunstrete nieman an mir anden. 80 9 dir was 
zem sese ein velt gefriet. 80 23 ich wil dir si gar ze stiure geben. 
82 • dem setze ich minc wärheit des ze pfände. 84 17 daz sage 
Ich ze ma»re. 92 12 daz ich noch trdst ze fröiden hän. 93 24 ich 
weiz niht daz ze fröiden höher tüge. 109 3 diu mir daz wol 
verstd ze guote. 109 11 diu mir beide herze und lip ze fröiden 
twinget. 113 18 ze leide im, der mich anders lere. 118 33 disen 
sanc bän ich gesungen miner frowen ze eren. 121 22 sist ein 
wernder tröst ze fröiden mir. 122 24 troura unde Spiegelglas, 
daz si zem winde bt der sttete sin gezalt. 25 13 owd, owe, zem 
dritten wd. <f ) z e mit einem subst. vertritt oft die Helle eine» 
adjvct. oder adverb.: ' 4' 29 der unsern tot ze lüde sluoc. 9 4 sl 
endühten sich ze nihte. 16 31 got mfiez ez ze rehte scheiden. 
18 33 . 44 3 . 80 13 . 92«. 95 28 . 106 18 . 44' kan er tragen gemfiete 
ze mäze nider unde hd. 61* daz si mich klage ze mäze als ez 
Ir schöne std. 75 18 mir was ze muote. 109 l . 84 24 wie könd „ 
Ich der drier eime nii ze danc gesingen. HO 27 . 101 31 min leit 
bant ich ze beine. 104 19 ze schänden gebizzen. 108 12 sit dem 
sin fröide si ze wege. — 2. ze drückt auf die frage t*co" ein 
vollendetes annahen aus. tt) in beziehung auf räum: 9 20 ze 
Röme. 25 13 . 33 21 . 17 « ze Kriechen. 19' ze Megdeburc. 20* 
zeDfirengen. 23 12 ze Babildne. 24« der hof ze Wlene. 25». 
84 w. 32*«ze Osterrjche. 76 21 ze Toberlü. 84" ze Nürenberc 
104 8 z' Isenache. 104 29 zeinem Juden. Hl 38 hie ze mir. — 6» 
swa kristentuom ze siechhus l!t. 7 31 ze himel unt AT der erde. 
78 33 dä ze himel. 82 9 minn ist ze himel so gefttege. 94 32 . 8» 
zer Werlte. 13». 41". 67«. 90 28 . 122 37 . 123". 124». 28 23 zem 

< 
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rate. 31 Senaten. 82 8 zeho?e. 46» weder zobove noch an 
dersträze. 64» 103 12 ». 105» 107 K 47 » zir gesihte wird 
Ich wilde. 65 18 ze der mül. 83» zer linggen hant. 104 1 ze kdre. 
123 21 zer vinstern hant. ß) in beziehung auf zeit: 6 11 zaller 
stunt. 27» zaller zit. 99™. 35" ze järe. 102*°. 112' zeiner 
stunde. — 3. vor adject. u. adverb. eine Steigerung , ein Uber- 
tnass ausdrückend, et) vor 3 15 sit disiu zwei dir sint ze 
balt. 55». 9" die cirkel sint ze here. 9 39 der bäbest istze 
junc 10 e du bist ze grdz, du bist ze kleine. 17 20 ze dünne. 
22 2 zevil. 33». 67 12 . 22» zunmmre. 27*zekurz. 32» ze 
kraue. 36» ze wich. 50 2 zegach. 54 8 zeher. 56» 58 8 ze 
Mint. 81» ze rieh. 81 » ze rieh und zarm. 84» ze starc, ze 
kranc 84» ze spsshe. 101» ze krump. 101»zetump. vor 
adverb.: 22» zew6. 23 8 zesere. 23*. 31». 48» 71». 81» 
23 16 ze vollen. 29*ze lange. 45 8 ze schedeliche. 45» ze kleine. 
50 26 zevil. 101*. 69 18 ze swaere. 98» ze samene. 116 6 ze 
wol. — 38 8 ze jungest. 106». 

zehant, adv., sogleich, alsbald. 16 9 den sant er hin wider 
zehant. 25 14 zehant der engel lüte schrd. 34» so ist min höf- 
scher trdst zehant da bi. 94» dö beduhte mich zebant. 

diu zehe, zehe. 28» nü enfürhte ich niht den hornunc an die 
zähen. 

zehen, grundzahl zehn. 22 4 diniu zehen gebot. 60" zehen 

versagen sint bezzer danne ein liegen, 
dazzeichen, Zeichen, wunder. 21 » wir hau der zeichen vil 

gesehen. 

zeigen, zeigen. 80» ich wil dir junge altherren zeigen. 

d e r z e i n , Stäbchen aus metall als kleiderschmuck. 15 » sieht 

und ebener danne ein zein. 80» sieht und eben als ein vil wol 

gemähter zein. 

zein, zählen, rechnen, mit etwas zusammenstellen. 18 8 sit 
daz raanz iu zunwitzen zeit. 122 25 daz si zem winde bi der staete 

- 

sin gezalt. 

z e ra e n (cf. g e z e m e n) , ziemen , wol anstehn. 18 » sin keiser- 
llchez houbet zimt ir also wol, daz. 29» wie zimet daz einem 
biderben man , daz. 57 » wie zimt ir daz. 87 10 , 15 daz zimt wol 
dien jungen. 91 26 als ez der mäze zimt. 102 12 daz ez iu zeme. 
106» daz ir kein gebende zam. 30 2 im zasme baz, möht er ge- 
brochen sine füeze. 65 * frowen nnde herren z»me ez wol. 
118 19 der ouch fröide zaeme wol. 

daz zepter, seepter. 19 19 ertruoedes riches zepter unddio 
kröne. 

diu zer, tehrung , eigne Unkosten. 77 » bi dulteclicher zer. 
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400 zerbrechen — zieren 

»erbrechen, entzwei brechen. 85 15 mit dem rade zerbrechen. 

aergän, zergdn, zergehen, ein ende nehmen. 9 11 daz din 
ere abd zergät. 23 4 Zergdt ez (daz guot), so ist dtn fröide tot. 
4S 18 swenneiiofaogenüz<»rgat. 73 4 daz ir top zergät. 92 M sd 
jenes fröide gar zergät. 124 22 tanzen, singen, daz zergät mit 
sorgen gar« 33 38 beit, unz h*wer jugent zergd. 2S 10 die not 
bedenken!, daz iuwer not zerge. 42 14 nieman kan hie fröide 
rinden, si zerge sam der Hebten blaomen sehtn. i03 9 der en- 
fnochet wie diu zit zerge. HO 9 gar zergangen was daz trüren 
min. 14 13 mich rottet, boI min trost zergän. 53 4 sol diu liebe 
an mir alsus zergin. 75 1 sol der (wän) mit fröide an mir zergän. 

zerliden. zergliedern, die glieder von einender trennen* 8ö w 
Ich wil sin ouch niht brennen noch ze rüden noch schinden. 

zerslahen, schlagend zerstören. 13 16 boume, türne ligent 
vor im zerslagen. 

zerstören, auseinander itveucil, in Verwirrung, schaden 
bringen. 79 3 waz habet ir der heiden noch zerstöret? * 

verteilen, austheiten. l4 21 grözen hört zerteilet selten pfaflen 
haut« 

zerwerfen, »Ich, in streit gerathen. KK5 2T des zerwürfen 
si sich gar» 

zesainene, zesamne (cf. samene), adv., zusammen, 7 4 der 
dh» zwei zesamne snelt, geliebe lanc, geltche breit. 8 M zesamene 
in ein herze komen. 45 23 der diu zwei zesamne slöz. 84 29 daz 
wir alz e* ei» oagehazzet liet zesamene bringen« 

zesewe, adj., recht (dexter). 78 3 mit diner zesewen hende 

zestunden, adv. , augenblicklich , sogleich. 16 1T er wil ze- 
stunden rihten. 

zewäre, adv., in Wahrheit, wahrlich. 46 33 aller werdekeit 
ein füegerinne, daz stt ir zeware, frowe mäze. 105 M er was 
doch zewäre sin vient offen bäre. 

ziehen, ziehen, führen. 37 24 ziueh dinen zoum. 81 22 dä bl 
so swachet inwer ere, nnd zluhet doch üf sm&hen wän. — er- 
ziehen % gross tieften, in guter zucht hatten: 80 31 milter man 
Ist schoene und wol gezogen. 85 21 man seit mir er si stsete, dar 
zuo wol gezogen. K)3 31 ein wol gezogener man« 91 5 si s wach- 
en t wol gezogenen Hp. 57* tiusche man sint wol gezogen. 

zieren, zieren, schmücken. M 4 ein schoene wol gezieret heide. 
55 22 ir herze ist mit lüterlicher reinekeit gezieret wol. 80 1 swes 
muot mir ist so vdch gezieret. 24 3 wer zieret nü der eren sal? 
74 22 sö zieret irden tanz mit den schoenen blnomen. 76 11 <td 
zierest anger unde 16. 121 12 diu schäme, diu si uzen zieret. 
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zibcn — zuht 401 

zihen, beschuldigen, zeihen* 19 17 die nähe spelieuden zihent 
dich, dun sist niht danfces milte. 

der zins, zins. II 22 st frägeten, obe ir friez leben dem künege 
Iht zinses solte geben. 

diu zit, zeit. 13 27 dd wir uns soften warnen gegen des kalten 
winters zit. 39° mühte ich versläfen des winters zit. 47 19 ich 
minne sinne lange zit. 52 16 liebet mir die zit. 53 7 mtne zit 
al eine, hab ich die verlorn, daz ist mir leit. 56 12 lä mich dir 
leben mine zit. 89 81 ez ist zit. 101' des ist zit. 92° ein tiiuwer 
«um er, ein ninwe zit. 95 17 waz ich doch gegen der schoenen 
zit gedinges unde wänes hän verlorn! 96 8 vil s«lic sin ir jftr 
und al ir zit. 98 22 doch mßeze ich noch die zit geleben, daz 
Ich si willic eine vinde. 101 18 so dich der zit betrage. 103« der 
enruochet wie diu zit zergd. 107 4 hie vor bt Karies zit. 120 18 
gein der wünneclichen zit. 123 7 der buoze waere michel zit. — - 
27 81 zaller zit. 99 28 . 69 14 hilf an der zit. 74*°. 108 8 manege 
zit. 34 24 bl disen ziten. 83 10 bl minen ziten. 8S 8 * in kurzen 
ziten. 106 24 hie vor in alten ziten. 107 28 dar umbe ich lemer 
dur daz jär des tievels zite Ute. 

zogen, eine tacke in die lange ziehen. 104 14 sit daz ez an ein 
gelten gat, Wä mit er mich nü zöget. 

der zorn, zom. 7 21 nü senfte uns sinen zorn. 15 19 deist dir 
aorn (das erzürnt dich). 62" ist mir daz zorn. S2 28 dirre 
zorn ist äne schulde weizgot unser beider. 53 82 die lob er äne 
ininen zorn. 65 18 der muoz ich vor zorne lachen« 124 32 waz 
spriche ich tumber man durch minen boesen zorn? 

zorneclichen, adv. , zornig. 30 28 daz got niht zorneclichen 
sere an deine wundert. 

dat zörnelin, ein kleiner zom. 62 12 bestüende in ein zörnelin. 

z o r n 1 i ch e, adv. , zornig. 121 80 dd streit ich zornliche wider sie. 

daz zouber, Zauber, Zauberei. 51 18 ine weiz ob er zouber 
künne. 115 82 dazs ir zouber lelt an minen lip. 116 23 waz be- 
darf si zo ubers vilt 116 28 lät iu sagen, wie» umbe ir zouber 
stät, des si wunder treit. 

der zouberssre, Zauberer. 33 22 bi einem zonberssre GÄr- 
brehte. 

der zoum, zaum. 37 24 ziuch dinen zonm. 

zacken, mit gewalt und eile ziehen, zücken. 37 87 zocke in 

üf. 3S 2 . 38 1 zuck üf den huot. 81 29 swä übric armuot sinne 

zucket. 83 18 swä der nider an höhen rät gezucket wirt 36 8 si 

zuhten öf, alsam si niht getorsten geben, 
diu zuht, wollig ezogenheit , anständig keit. 19 14 diu zoht was 

niener anderswft. 21 4 der jungen ritter zuht ist smal. 36 10 siu 
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leben näch dem hove nü: so ist eniu zuht beschollen. 36" 
schäme, erbermde, triuwe, zuht, die suit ir gerne tragen. 
56 56 tiuschiti zuht gät vor in allen. 64 6 nü mnoz ich von in 
gän , also diu zuht gebot. 64 8 dd zuht gebieten mohte. 81 18 
geligeniu zuht und schäme vor gesten mugen wol eine wile er- 
glesten. 87V nleman kan mit gerten kindes zuht beherten. 
90 M daz ich sd gar ertdret bin mit miner zuht. 102 2T des hinket 
reht und trüret zuht und siechet schäme. 107« mit zuht, mit 
kumt, mit gflete. 112 14 sit man triuwe, rollte, zuht und tre 
wil verpflegen sd söre. 12* si habent mit zühten iuwer kunft 
erbeitet. 25 16 e stuont diu kristenbeit mit zühten schöne. 43« 
kamt iu mit zühten sin geroeit. 24' swer zflhte bat, der ist ir 
gouch. 61 38 ich sol ab iemer miner zflhte nemen war. 70 14 des 
getriuwe Ich dinen zühten wol. 81 11 der alliu siniu lit in huote 
bringet üz der wilde in stseter zühte habe. 81 18 swä fibric rich- 
eit zflhte slucket. 91 3 so Ich ie mdre zflhte han, so ich le minre 
werdekelt bejage. 

Üu zunge, zunge. 7 28 gesungen in stimmen oder von zun gen. 
10 27 ir zunge sunge. 13 4 zwd zungen stant unebne in einem 
munde. 29 11 zwd zungen habent kalt und wann, die ligent in 
sime rächen. 28 15 sd wünsche ich daz stn ungetriuwe zunge 
mfleze erlamen. 29 M wie zimet daz einem biderben man, daz 
ime diu zunge hinket von wtne. 30 19 den diu zunge honget und 
daz herze galten hat. 82 88 des sün si iemer danken diner zung- 
en. 83 13 dtn zunge habe danc. 87 V* bfletent iuwere zungen. 
87 3S , 38 zungen ongen dren sint dicke schal chaft, zdren blinL — 
spräche , rede: 24 14 die da pflägen frecher zungen. 32* dun 
wendest michs alleine, sd verkdre ich mtne zungen. — Volk 
oder land: 9 8 wd dir, tiuscbiu zunge. 12 20 sd bieten! iu die 
fremeden zungen dre. 83 28 alle zungen suln ze gote »ehrten 
wäfen. 85 18 unser lop was gemein allen zungen. 

zoo, praep. c. datio> zu. 9 81 si griffen zuo der stole wider. 
10 11 Mi dir den kristen zuo den heiden sin aisd den wint. 91 89 
allenthalben zuo den wegen. 31 18 zuo den frowen gän. 91 *. 
31 20 gan zuo den künegen an ir rat. 35 8 den Ich zuo deine 
geliche. 37 14 der blinde sprach zuo sinero knehte. 39 11 ich 
kam gegangen zuo der ouwe. 94 28 Ich was zuo dem braunen 
gegangen. 46 11 dur kurzewile zuo vil Hüten gän. 46 28 gen 
wir zuo des meien höbgeztte. 70 11 si mugent zuo deme komen. 
12 14 lät in zuo iu pflihten. 80 1 zuo im winken. 36 36 zuo ir 
avö. — 67 84 daz Ich so vil zuoz ime gesprach. 

zuo, adverb., zu, hinzu , herzu, a) bei Zeitwörtern; 10 16 so 
spreche ir hant den armen zuo Sd daz ist dln. 41 M . 18 25 zuo 
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zürnen — zwischen 44)3 

Alexe im aller seiden fluz. 21 25 uns gdt zuo der tac. IIS 17 » 44 21 
tuon ich doogen zuo* ■ 55 39 si kdrel mir den rügge zuo. 63 l * dft 
solt dü mir helfen zuo. 66 12 da hoeret ooch geloube zuo. 105 2 . 
08 33 zuo teilen. — b) mitadvsrt., da zu o: 2S 24 daz er da 
zuo sitze. 35 29 . 53 21 . 71 33 da enspriche ich nieraer übel zuo« 
dar zuo: 11 39 dar zno sag ich in mstre. 13«. 25'. 29 3 . 35 22 . 
51*. S2 2 *. 61 2 . 72». 79V 2 . 85 21 . 97 19 . 122*°,", 12**. w*r 
zuo: 98». 

zürnen* zorn haben. 32 19 er wsenet übte daz feli zürne. 32 M 
dar umbe zürne er anderswa. 60 14 du ensolt niht umbe daz 
zürnen , daz ich lönes man. 70* ich wi! daz wo! zürnen möeze 
üep mit liebe. 70 7 sanfte zürnen, sdre süenen, deis der minne 
reht. 71 1 si zürnet wider mich ze sere. 10U 33 du zürnest fine nöt. 

zweien, entzweien. 9 U dö sich befunden zweien die pfaffen 
unde leien. 

zwdne (zwd n), zw 6, zwei, grundzahl zwei. nom. masc: 
12 27 die zwdne hergesellen. 31 24 zwdne unschameliche namen. 
45 33 zwen als edele namen. 54 41 zwdne Sternen. 93 14 zwdn 
und einer daz slnt dri. — femin.: 13 4 zwd zungen. 29 n . 59 sl 
der sint ouch zwd. — nom. u. acc. neutr.: 3 1 * disiu zwei. 7 4 . 
8 14 diu zwei. S 27 . 41 11 wir zwei. 63 27 diu zwei wort. 63 M . 
12 24 ir tragt zwei keisers eilen. 22 27 d er disiu zwei Verliese. 
22 31 swer für diu zwei ein anderz kiese. 4S 23 . 30 18 zweige- 
logeniu ja. 31 4 diu rieten mir an zweK 51 19 dur zwei herze. 
59 29 zwei wandel. 61 33 mir ist min rede enmitten zwei ge- 
slagen. — geniliv: 8 17 der zweier Überguide. 50 17 häst ab dü 
der zweier niht. 17 1 zweier künege hört. 39 13 unser zweier 
bette. 69 9 zweier herzen wünne. 93 34 der zweier slüzzel huote. 
118 3 der zweier Ären. — dativ: 35 30 den zwein stdt wol daz 
dritte bi. 62 17 . 118 1 . — accus, mascul.: 9 21 ich hdrte zwdne 
künege tri egen. 19 28 zwdne frumen gewinnen. 34 7 ich bän 
zwdn Alman under eine krdne bräht. 63 36 dise zwdne namen 
hät min frowe beide. 73 29 zwdne berzeliche flueche kan ich 
ouch. — accus, femin.: 47 36 zwd fuoge hän ich. 59*. 

zweozec, grundzahl zwanzig. 57 29 vier und zwenzec jär. 

zwir, adtt.y zweimal. 35 1 Liupolt zwir ein fürste, SÜr und 
Osterriche. 93 29 min frowe ist zwir beslozzen. 

z wisch, aaj\ 9 zwiefach. 105 23 under zwischen (in der mitte 
zwischen zweien) (cf. enzwischen). 

zwischen, praep. c. dat. 13 20 wie sin wir versezzen zwischen 
fröiden nider an die jämerlichen stat. 75 34 zwischen mir und 
eime sd. 

26* 
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404 zwivel — zwfrelwän 

der zwivel, ungewissKeit> Zweifel. 33 57 äne zwivel. 66 18 In 

zwivel bringen. 77 30 «ich von zwivel kdren. 121 15 «wie noch 

min frölde an zwivel «tat. 
der zwivel »re, der Zweifler. 58 11 die zwivelare. 
swtvellich, atfj., angstvoll, hoffnungslos. 65" in einem 

zwivel liehen wän was ich gesezzen (cf. zwivel wan). 
daz zwivellop (Ziem, lex.), laus ambigua. 49* zwivellop 

daz hoenet. 

' der zwivelwan {Ziem. Iex.) 9 opinio dubia. lliVda* tuot 
zwivelw&n. 
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Berichtigungen. 

Zunächst muss ich ein für allemal bitten, die trennungsfehler 
beim gebrauche zu verbessern, also zu schreiben: fröid-en 
st. fröi-den, scheid -est st. schei-dest, werdek-eit, gewaltec- 
lichen u. s. w. u. s. w. Im übrigen bemerke ich noch folgendes : 

«eile 32 zeile 21 v. o. lies bispel st. bispel, u. ebenso p.34 z. 4 

u. p. 59 z. 10 v. u. 



33 - 


20 - 


« 8 1 a n t st. stant, ebenso p. 232 z. 18 u. 






p. 236 z. 27. 


34 - 


17 - 


• diu bluot st. diu blüete. 


35 - 


14 v. iii 


• borgen st. borg. 


42 - 


12 - 


- nacke st. nacken. 


45 - 


8 v. o. 


- 71** st. 71 M . 


53 - 


9 - 


ist das citat: 80 2 zu streichen« 


60 - 


1 - 


ist das wort ez zu streichen u. dafür ein« 




• 

3 v. ii. 


zuschalten: nü riht ich ez üf. 


65 - 


lies diu düf st. derdüf. 


09 - 


5 - 


• Kerndenaere st. kerndaere. 


69 - 


9 • 


- ebenkristenst. eben krisle. 


69 • 


14 - 


• er st. ir. 



- 76 ist das wort e n p h I e g e n u. die ganze angezogene stelle 

zu streichen u. bei dem w. pflegen beizufügen. 

- 97 ist bei dem worte frowelin noch einzuschalten: tcird 

auch gebraucht von verheiratheten frauen, 
s. A. Wald. I, 44 v. 271. 

• 99 zeile 1 v. u. lies diu gäbe st. daz gäben. 

- 110 - 20 • - diu gel us t st. der gel u st. 

- 11(> - 3 ii. 4 - • geselleschaft st. gesellschaft. 

- 117 - 12 - - des 8t. der. 

• 119 • 21 v. o. • g e war werden st. gewahr werden. 

• 120 . - • 9 - • gewinnent st. gewinnet. 

- 123 * 5 - - guggaldei st. gouggaldet. 

- 141 - 18 - ist bei höchgezit einzuschalten: vergl. 

Lac hm. z.d. Nib. 1, 3. 
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teile 156 zeile 18 v. u. ist vor den Worten: »in jener beide« einzu- 
schalten: 75 1S . 

- 161 - 2 • ist das angezogene citat: A. W. III, 238 zu 

sireichen. 

- 179 ist .die 3. zeile ganz zn streichen u. die angezogene steile 

p. 178 dem worte »lere« beizufügen. 

- 179 zeile 10 v. u. lies versinnent sich st. versinnet nsicb. 

- 193 - 8 - - der liut st. daz Hut. 

- 193 - 9 v. o. lies diu meide st meit. 

- 193 - 21 - ist das komma hinter dem worte »gelehrter« 

zu streichen. 

• 199 - 16 v. n. ist hinter 105" der punkt u. d. gedanken- 

strich zn streichen. 

- 212 • 14 v. o. lies 33" st. 33' u. merkent st. merket, 

so wie mir st. dir. 

- 276 - 2 - • lit st. lit. 

- 301 - 20v.'n. • der Sterne st. stern. 

- 308 - 14 v. o. ist nadvM zu streichen. 

- 318 - 9 • lies zergät st. zergit. 

- 329 - 19 - - »wer st. sw«r. 

- 379 • 9v.ii. • wernder st. wernder. 
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In demselben Verlage sind erschienen : 

» 

Loci memoriales, e Ciceroiiis scriptis selecti et ad Rut- 
hardti pracccpta accommodati. In usum scholarum 
ediderunt & W.Gossrau, C. W.Kallenbach, LA. Pfau. 
Partes tres. 1 2mo maj. § RthL — (Pars L £ Rthl. 
P. II. Rthl. P. III. i Rthl.) 

Wallmann, /. C. Die Missionen der evangelischen fltrche. 
Ein Volksbuch, gr. 12. geh. £ Rthl. 

Binnen Kurzem erscheint: 

Pfau, /. A. Der Sprachunterricht nach Hamilton u. Jacotot 
für Lehrer an Gymnasien und Realschulen dargestellt 
gr» 8» geh. 
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